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طبع 


فى مدينة Aue]‏ المكروسة 


ببطبعة بريل 


V XA‏ المسشبياكية 


بسم AME‏ الرحمن الرحيم 


قال ابو Duc‏ عبى الله بن مسلم بن قتييده ذا volu‏ القند 
فى الشعراءة conc!‏ فيه عى الشعراء qub.‏ واقدارم واخوالغ à‏ 
اشعارع aul, ABUS,‏ آبائه ون كان يعرف بلاقب أو بالكنية» Be‏ 
وعما يسكسنى من اخبار الربجل ويسابساك من UST sab‏ تالكا 
: العليء علي من الغلط ولخطاء فى dila‏ او quisa‏ وما سيف اليه 
اللتقمين فأخذه عنه المتأخرون واخبت (nS)‏ عى اقسام الشعرء 
وطبقاته وعى الوجوه التى يختار الشعر عليها ويستكسى لها 4M‏ غير 
ذلك Ga‏ قكمته فى sd flo‏ لايل *كال ابو مكيلة 000 
اكثرة قصدى للمشهورين 8 من الشعراء الذين يعذة Ae‏ !9 ادا 


s m . UI i * الغريب‎ i eR: ze بقع‎ 3-35 t, 10 


Basis editionis est codex Leidensis, quem V. V. Cl. Cl. Prym et 
Soein deseribi curaverunt e codice Damasceno et bibliothecae Lei- 
densi dono dederunt. Siglo D designatur. 

Arete eum hoe cohaeret codex Berolinensis 7394 (Ahlw. VI, 
413 seq.), sed vocalibus fere est destitutus et plures mendas et 
omissiones habet. Siglo D notatus. 

Plerumque eum his consentit cod. Qàáhirensis eujus apographon, 
non optimae notae, in usum V. Cl. Hartmann factum, adhibere 
potui. Siglo C notatus. 

Aliam saepe valde diversam redactionem offerunt codex Vindo- 
bonensis, siglo V, et codex Parisinus, olim Scheferi, siglo S notatus. 
Hae redactione semper est usus auctor libri Chizánat al-adab. 
Quod tantum VS habent et recepi uncinis ( ) indieavi. 


a) VS add. x4le الله‎ Kem. In B primum folium desideratur. 
b) V الشعرا خبرت 8 ,الشعر‎ . e) V8 الكنيخة‎ . d) D om.; VS 
om. Qu3l.s.s .أو‎ C habet 153,. e) € اكساهم‎ . f) € om. 

g) D om. A) 0198 semper hoc om. i) V8 om. 8 0 
28 للمشهير‎ . 7 D والنحو 078 7 .والذى‎ . 


' 5 
, المشهورين 


M 


كناب الله *عز وجل » وحديتث #رسول الله b‏ صلعم t‏ فأماء من خفى 
M. &aanl‏ ذ كر * وكسل d jx‏ * وكان 3 بعرقه اله بعض لخواس e‏ ذها 
qus il‏ ذكرت من كوم الطبقة اذ Y cuf‏ اعرف Si Qua‏ القليل 
ولا اعرف لذلك القليل 7 Gag‏ اخبارًا cuu Ah‏ اعلم انه: لا 
حاجة بك الى ان اسمى لك اسماء لا ادل1 عليها باخبر او زمان: 
او نسب أو ناذرة*7 أو بيت يسائجاد *او يستغرب» ولعلك نظن 
رحمك لاني يك o de‏ الف مثل كتابنا هذا ألا يدع 
شاعرًا LAS‏ و حديمًا 3 ف كر do,‏ م علب وتقدر و ol‏ يكون r‏ 
"PAN boue! SE OM‏ | 
الشعراء بمنولة رواة caa‏ والاخبار والماوك والاشراف الذخين Quas‏ 
الاحصاء وياجيعة OU cx]‏ والشعراء المعروفون بالشعر عند ه عشائ2 I‏ 
وقبائلة فى ل-اهلية والاسلام : اكشر من أن حيط به محيط او 
"cc‏ من ورأة ALI, v? QoAs‏ ولى Vt‏ عهرة 52 الننقير 10 عنقم 
واستف غ جهوده فى الباحث والسوال ولا احسب احذًا *من علماثناء 
استغرق نه شعو قبيلة حتى م يفته *من ثلك القبيلة y‏ شاعر الا 
xz‏ ,3 قصيدة الا (9l,‏ حدتناء c? dut‏ محيد تناه» الأصمعبى 15 
aa 3‏ كردين Toe‏ مسمع 7 قال جاء gus‏ الى No v.‏ دعل 
c) V Lol. d) C om,‏ . اوسيل 28 b)‏ .ل وعز d) C om., VS‏ 

o V8 om. f)C 4B. g)O .القوم‎ ^) V8 .وأآن‎ 2 € gy. 
E) C dU. 1) C للأأقف‎ m) D .نادر‎ n) D cojos; C نكر يروى‎ y. 
9) D 3 .أن‎ Deinde C 2.5. '"p) CVS وذلك‎ . Talia raro notabo in 
seqq. — g) D corrupte j;Às3,; 8 .اوتقدر‎  r) DS .تكون‎ s) 8 
.فى‎ Deinde 0978 25s, gos. 2 D om. x) Hinc incipit B. 
v) € 25: w) C syn. التتقبيب‎ . 4) B استفرخ 0 ,استعرف‎ . 


y) 8 رمنها‎ V om. 2) V8 .حدتنى‎ aa) 0 ,قال حدتنا‎ 8 VE 
bb) BD om. (C corrupte مس تمع‎ In marg. D cos قال أبسن‎ 


فى ed Qi eU‏ مسيع c? (ie)‏ عبد الملك بن مسمع esee‏ 
(si). Reete‏ كان اخ_يساريا روى عنه ابو عبيدة معمر بى المقنى 


itaque apud Mobarrad vl, 11 duo codd. (33 om. habentes مسمع‎ 


.كرك D voc. oS cf. TA sub‏ .كردين 


^n ; 


f 


العشاء فقال (لهم) ما جاء بكم يا dum‏ قالوا جتناك JB Xs a‏ 
كذبتم ولكى 5 قلتم كبر الشيد فنتلعبوه عسى .ان ACRES‏ عليه 
سقطةٌ فانشدهم Xil]‏ شاعر *وقال مرة اخرى لتمانين 4 كلهم اسمه 
عمروء eS‏ الأصمعىّ فعددث انا وخَلف (لأَحْين فلم نقحر على/ 
Ali La g SYL Cos s‏ !$3 يضم ولسم يكن co» S‏ الناس وما 
اقرب 7 ان يكون من + يعرفه من المسمين 8 بهذا الاسم اكثر ممن 
Io‏ هذا الى "مخ سقط شعره من شعراء القباكل xam Da‏ الينا 
العلماء والنقاة cm‏ اخبرنا» ابو حاتم Leroy G3‏ قال كان z335‏ $2 
من بنى سعد ثر بأنوا الامصار فذهبه Fg,‏ يقال لم 5X5. pia‏ 


10 ومنتذر ويقال ان قصيحة X,‏ الّتى اولها و 


à Xa الأعماق خَاوى المحترق‎ uid, 


5 o ب عه‎ ED 
هذا لمن كسان غلب م‎ Les ue مراكت.مال ولم أعرض‎ aj قال‎ 
Uus £P مى الف *في هذا‎ gas sugli, عليه غير الشعر فقد‎ 
6 يذكر فى الشعرء مى لا» يعرف بالشعر وثره يقل منه الا الشنْ‎ 


PO 


a) C dE Uim. 0) V8 Jo. 0) CVB (ped .وتبلغته‎ d) V8 
om., C add. .شاعر‎ e) C ins. .قال‎ f) VS ins. أكثر من‎ et post 
g) V8 .تحذا‎ 7( 098 Ax. 2 0 .لم‎ — E) B .المسلمين‎ Talia 
in seqq. relinquo. 7 D .أو لم‎ Deinde C كملد‎ . m) D النقلة‎ VI; 


سه 


V8 ..والرواة‎ ^4) 0 U3a m, V8 .حدتتنى‎ Pro ,قال حدتنا 0 ثنا‎ 8 


8 ومنتذر p) VS tertio loco habent. Pro‏ .ذهب V8‏ )9 .عن 


.لنذير quae lectio forte. praestat, Mox pro ,Xu4J OV8‏ ومنيذر 


q) Arádjiz al-arab YY. Ad versus quorum lectio constat, falsas codd. 
lectiones, ut بط‎ 1. C «38», 8 روقايم‎ non nofabo. 7) 07978 CA. 
s) 8 ve. VS om. .بعض‎ 2 BD om. ww) VS .لم‎ v) 8 
e- .ومن‎ 0 8 OA. . a) VS om. V in marg. قال الشريف‎ 


Liouas‏ لذكر مثل» 29.9 فى الشعراه لذكرنا اكثر الناس لانّه قل 
Ael‏ لدة dol‏ مسكة من ادب *وله col‏ حظ من طبع SE‏ وقد 
قال من الشعر شيا ولاحتجنا أن نذكر صحابة رسول الله صلعم 
diced,‏ فى طبقات الشعراء» وثر اسلك» فيما ذكرته من شعر PK‏ 
Ld‏ مختارام ل June‏ من .فلن *او استحسى و باستحسان suh‏ ولا 
نظرت الى المتقكّم que‏ بعين ROME‏ لتقدمه hd‏ المتأخر (R4)‏ 
بعبين !3 p Lixc‏ بل نظ. i e»‏ العدل على الغريقين SENTO‏ 
(Is. de‏ ووفرت عليه حقه enel; b ced‏ من علماثنا Ouesues qe‏ 
الشعر السدكخيف xxi, x05 RETE‏ ىآ »c‏ 2 الشعر 10 
الوصين ولا عيب له عنده الا انه قيل فى QUE xd‏ أنه رأى1 قائله 
وثر يقصر الله * العلم والشعر»: والبلاغة على os‏ دون زمن ولا خص 
n 99‏ وجعل M‏ قديمه لديا d spas E‏ تدرف خارجية م 3 
spen sal cus‏ بى sMAD‏ يقيل لقنا Leo quem, GÀS IAS or‏ 
TS s X)‏ بروايته ) ud‏ صار هولاء * قدماء عندنا Oa‏ العهد مناغ 
v. Agh. XVII,‏ زيمن 1 dii sd ORE CRT‏ هركاف اضل coe‏ 
llo ult. et cf. b hoe poéta Tab. II, V1,‏ 


a) 0978 زامتال‎ B .لمتل'ذكر‎ 5) V8 &; C 32 .قل ين‎ e) V8 
àol; C dol ÀJ .الو‎ — d) V8 om.; C ins. من‎ post xÀle,. e) V8 
Oea3. f) 0978 .مختار‎ 9g) B .واس تحسىن‎ A) VS .ولا‎ i) 8 
ححدقه‎ et mox &-h.--. Lectio C incerta est h.l. X) 8 .مسوضع‎ 
D) V8 .وراى‎ m) 098 .الشعر والعلم‎ n) V8 om. o) VS ins. $us. 


من خدتين 0 (؟ .جاريا C corrupte‏ ,. شريسف خارجيا 8 p)‏ 


r) V sec. Rittersh. PE et mox e. D — ut rec. s)Com. 


4 


ds,‏ يكو من Pax;‏ لمن » بعدنا كالخ b oed‏ والعتابى وللسن 
ابى (ie‏ واشبامه م» فكل من اتى gm‏ من قيل أو deb‏ ذكرناه 
(al)‏ كينا *به dade‏ ول age" xxn;‏ تددر E ues‏ 
D‏ كياد ن الردىء f‏ 5 ورد علينا للنتقدم g‏ أو الشريف 
ةلم يرفعه عندنا شرف صاحبه »* 1005 وكان حق MS‏ الكتاب 
أن أودعه QUA‏ عى جلالة قدر الشعر * وعظيم 65,52 وعن lon‏ 
*رفعه الله بالمديم وعمن وضعه بالهجاء Ue,‏ اودعيشه bay‏ 
من الاخبار النافعة1 والانساب” الصحال * ولذكم المضارعة” خكم 
الفلاسفة والعلهم det‏ أخيل والنجيم + Gili,‏ والاعنداء بها والريساح 
مد*وما كان منها ميشيرا او جاتلا والبروى وما كان ZU bea‏ 
ضادقًا والسحابم ‏ وما كان هنها Ug‏ او ماطرا Aia qms Lr,‏ 
البخيل على السماح Qui,‏ على اللقاد *والدنى de‏ السهوم شير 
اقسى ليت ما ذكيرت من ذلك. فئ Tuf quel seu‏ ااا 
t uuo e‏ الاطالة باعادته فمن اح.ب ان يعرف ذلك ليستدلٌ » به 
مدعل aJ ale‏ وم EE ub aue uu, sni uude,‏ 
الله Mes‏ © 
.وامتالهم € b) 82098 (;c-5 5. 0 V8 om.;‏ .بمن d) BD‏ 
d) V8 &: U4le; C om. x;. e) V8om. f)D ny et saepe codd.‏ 
وعن من et mOX‏ فع V8‏ 4 .وعمن € (7 . للمقدم 8 talia.  g)‏ 
8 ,والاسباب VS XU. ^m) BD‏ 2 .العلباء 0 E)‏ .وضع 
.لكحكم sed deinde D voc.‏ روالككم المضارع BD‏ )5 — .والاحساب 


0) 098 «JJ! .وق‎ p) B om. pro 3óiz CD X4. — 9g) BD 
vx). Pro xia OVS منها‎ (C .(البكل منها‎ r) VS haee ponunt 
ante ou. (€ eorr. .(والدليل على النحو‎ Deinde C لرايت‎ forte e 
wa لكون‎ ortum. — s) 0 انساب‎ . In marg. D كناب‎ £49 (3-3 


&» Oc أبن‎ xs كان يطيل ويذهب 0 2 - . تفضيل العرب‎ sic. w)€ 
و فيستدل‎ V يستدل‎ . 


قال ابو محيد» تدبرت المشعر فوج ته Xx‏ اضرب ضرب منه 
0 بت 
xà) qm‏ وجاد (ds Uem 35^ Mar E sLAme‏ أمبخ b‏ 


à 7 
e عرنينه‎ $e») | من كف‎ us "m V cxi d 


on Le 2X2» Luce "t‏ مهابته [os d Les‏ 3 حين يبتسم 
CKAA gemi 2 e^ w Xe) i e Ma A*‏ وكقيل د بن E.‏ 


25&t 


T 42 1‏ أجملى جَرَعا E‏ ن A oj f SJ‏ وقعا 
Lodi: A‏ احد مرتية باحسى * من yid:‏ وكقيل y» d!‏ 

لفن رأغية E‏ ع وَأذَا i3‏ الى piis MB‏ 
حدتنى h‏ الوياشى E‏ الأصبى i‏ قل هذا I: gov‏ بيت قلنه العرب» 


10 / تور‎ c? ue وكقول‎ 
دهم‎ z - 0- -—— --2 -E 
Les. Scd E zlo قك رابنى بعك صاحكدخ سيك‎ ena أرى‎ 
—$ بطىء الكوا‎ "VET da VUE fa با‎ sd Ms 


ساس عام ما 


d) C om. ut solet; VS عمط‎ loco plene habent قال ابو مكمل‎ 
الله‎ Remy قنيبة‎ y) .عبى الله بن مسلم‎ Deinde C ins. à. 5) 8 
om.; B pro 44! بنى‎ habet «2.4! زاعل‎ 0 addit 4X) ويقال عو‎ 


ver d بن‎ de السهمى فى 94 بن‎ . Posta est CEP v. Ha- 


mása v, Agh. XIV, vv. c) Ham. xàX; et ut etiam Agh. Lex. 
d) CVS 3i; Mobarrad T? etiam quod rec. e) VS ins. راحد‎ mox 
uer SX Pro xi& شى أحسى‎ 0 aka o1. ثم‎ V8 ما‎ XT 
infra in vita ut ree. g) V8 .مند‎ h) CV8 (43x, .قال‎ i) 8 
ins. 43.  k) VS gp D V. Hamása c.f , Mobarrad Wo et infra in 


vita, ») 0978 قر‎ V8 ins. A-!, mox omisso * £i quod etiam C om. 


n) Ahlw. The Divans, p. Y. De lectione seal (D voc. (أميمة‎ v. 


ann. Rittershausen p. ^ s et Derenbourg, Le Díwán de Nábiga 
Dhobyáni, p. 179. Derenb. vult بطىء‎ ot ita ed. Bibaw. IL, W^, 16. 


هر يبتحى Uem!‏ بن المتقدمين باحسن 4 lA» jXe (eus Y. Aia‏ 
d)‏ الشعر) كثير ليسة للاطالة به فى هذا المضعء وجه des‏ 
Us Oc‏ اخبار s, x44!‏ © 


وضرب مهنم حسن لفظه 0 فاذا c3!‏ فنشته ثر &AGB* Jus Ac‏ 


à‏ المعنى 4 كقيل القاثلء 
uai QT‏ من QA Qa‏ حاجة aem‏ بلأركان من فو ماسج 
eX,‏ على fade‏ المتهارى Uie‏ ولا ينظر الغادى الذى 59 رادج 
cabo ECT‏ الأحاديث ZONE. Le‏ بأعناق go cbe‏ 
هذه 1 الالقاظ * كما itd‏ احسن شىء مخار 5 ومطالع ومقاطع 7 
xs La (2) c2, hi. ol‏ *من المعنى 1 mUxbs GÀ xiXc.‏ يسام 
os‏ واستلمنا الآركان وعالينا ابلنا الاتضاء ومضى gBua Y Q4nAdE‏ 
PONE MN e 3l ARCET‏ فى الابطم: وهذا 
p Je TCR NIS: QUU X CENTS‏ 
ان QM‏ عدوا dul‏ غادروا SL,‏ بعينك ماه dic‏ معينا 


ع 
o o‏ 3 200 


عيض g^‏ عبر Qs, oe‏ لى ما cm IS‏ 'مىن الهوى ولقينا 


d) BD .وليس 0 (5 .احسى‎ c) VS .لمعنى‎ d) V8 .ضايلا‎ 
e) Sec. lisceri, die Rhetorik der Araber, p. 35 poéta est Kothaijir 
(82 .(كتير‎ Kremer, Gesch. d. herrschenden Ideen des lslams, 
p. 466 eum dieit esse Abdarrahmáàn ibn Cháridja. In D tertius 
versus primo loeo est. f) Mehren .دم‎ g) BD زوم_الت‎ 8 
وشالت‎ sed V in marg. قال الشريف الووايبخ لليدة بالسيى غير‎ 
زمعاكوخ‎ ef. praeter auctores laud. 4548 in v. 7( CVS sX9,. 
i) V8 om. £k) 0 جيدة الفاظ‎ (om. .(احسى شسىء‎ VS مطالع‎ 
go. ) BD om. Deinde VS !óLs5, 0 أنات‎ lóLs.  w) 8 
Mas. 1) 098 IAS .من‎ 0) VS kis .ونحو‎ p) 78 رجرير‎ sed 
in marg. V .قال الشريف وتروى هله الابيات للمعليرط السعدى‎ 
Of. Agh. XV, "l^ ubi Ibn Qotaibae auctoritate dieitur Djarirum 
versus Ma'lüti ad se vindieasse. V. etiam Hamása "o. q) VS 
له‎ et ita Agh. ll, sed alibi e.g. VII, '"U/ ut ree. et ut est in 
Diw. Djar. eod. Leid, 633, f. 206 v., ed. Qàh. II, lo. 


ex 


j لمم العدٌ‎ jul, b ui M 
يهم الرحيلة فعلت ما لم أفعل‎ 


وقطعوا o^ b‏ حبال الوصل أقرانا 


NIMM 


aUis, Ü xd Jis bel c?» 


0 om ما قيل‎ 
e 5. Ra pti. 
gage خر‎ i il كفتك‎ ad 
M. 
b بإن الخليط ولو طُوعيت ما‎ 
T» usb à ان العيون ألتى‎ 
dx di حَتى لا‎ MAU Tete 


وضرب منج -جاد معناه وقصرت الفاظه6» عنه كقول أبيد f Xs43j E‏ 


goal! يصلكه الجليس‎ (ll, 


ما عاتب PEN‏ الكريم "Ht‏ 


هذا وان كان جيى المعنى والسبك فانم قليل الما والرونف» وكقيل ,٠‏ 


gj dca A بها‎ IO 


h (ra النابغة‎ 
متينة‎ ١ حبال‎ à حاكن‎ BB. 


nere A Due 3l Nt‏ 0 معناد cs)! M ucE‏ الفاظ: 


د ed‏ فى "ONG‏ على كخطاطيف 
عقف * ids A 5 Lbs Ou;‏ تلك لخطاطيف وعلى i‏ أيضا f‏ ; 


بم 
c‏ 


QN WEN CS ko. *جيادًا‎ 


د 


e$ osi! 9 m xa لسك أرى المعنى‎ 


p Fibe‏ بجانبيه تَهار© 


hal s‏ و 





Es nui t. Dagia NET 
T لفظه كقيل‎ E 0 معناه‎ 5 KA وضرب‎ 


d) VS tantum 3$, et om. versus seqq. usque ad bs). Pro أخءت‎ 


Diw. 11, o! E 


م 


b) Agh. VIL, f* الفواق‎ . 


c) V in marg. var. l. 


quam etiam habent Diw. IL, "VW, Agh. VII, P1. Sed 22110.‏ حور 


Leid, f. 63 v., Hamása f, Mobarrad M!, 
Agh. ll. aJ. 
g) C ut etiam infra in vita Labidi .لخر‎ 


rece. d) Ham. 1.., 


ff^. C habet .يمك‎ i) V8 .ولا‎ 


55. Rittersh. proposuit AS , sed BC etiam .بيك‎ 
n) Agh. XIX, ١١ et Mobarrad M السواد‎ . 


pro «lij. 


Agh. VII, o*, XIX, "v ut 
e) 098 .الالفاظ‎ f) CYS om. 
h) Ahlw. p. Y., Mobarrad 
k) V8 om. /) V8 om. D voc. 


m) 018 Lov. 
0) V8 لفظم‎ et mox معناد‎ 


i zd 2 2 a" 
dag! وفوها كقاحى غمحكاء» دائم‎ 


Jeu eee با‎ b Nen a كما‎ 


NX — os xa 2‏ ون فى t;‏ *ما مضى c‏ مهلا 
CER‏ الله بالسوفاء ويد بيه اليلاقئية E‏ 
,23 حساك لما jj Ls E Mus‏ تين ما قَعَلا 
Us‏ قراها كشبه fos —À eX asy‏ أديمها تغلا 


T" 3 osa فيه شيا‎ gel » deme JI es 


TM Ag! c»? الكليل‎ iss SM (ARA وهو‎ pt من‎ 


ab عه‎ - - o ü Ww Wwe - - 3 
t »! بداتنك‎ 7 in أن الخليط‎ 


لولاا جسوار سان uo‏ «اللي تام اا 

5 عا‎ DL NS Gael أم +اللبشنين‎ 

"m &‏ للرأحل 1 ngo 3 * dj IS ll d‏ 
وهذا الشعر Qus‏ التعلّف Reuallines,‏ وكائلة إشعل ELO‏ 
فيها شسىء جاء عن اسمام» وسهولة كشعر الأصمعى *وشعر ابن 


a) Ita omnes; Nüideke Beitr. p. 45 edidit .غذاغها‎ — 5) BD eor- 
rupte e (in B antea - برأ‎ seriptum fuisse videtur). Mox Noóld. edidit 
5b (eodd. sine voc.) c) VS أذا مضيو‎ ut etiam in comm. Za- 
idm راث‎ Zam. Mofaggal Yo; Chizána IV, A Agh. VIII, ^o من‎ 
رمضى‎ 1/247, cod. Leid. 588 f. 119 r. الركب أن مضوا‎ à, Sibaw. I, 
If »-18 .اذ مضى‎ Pro مهلا‎ BD .سمتلا‎ d) 8 م‎ 4 Pro بالوقاء‎ 
Agh. X, W* بالبقاء‎ et pro Ol, C, Chiz. PAP et Baey, Chrest. 
IL, 471 JAxJ)b,, 2497/7. 1.1. ..والعدل‎ e) V8 X:9,9. م/م‎ 0 à قنك نغلت.‎ 
pro والعصب ويمما‎ VS نعلا‎ pro Msi; ef. Lisán XIV, Hf. BD 
versum om.  g) V8 أعرف‎ 9$. A) Of. Mobarrad Pe. i) VS 
dà. A) BD Jas. |) B J-,U, € JU, V8 AU. m) C 
لعلع‎ . n) BD استماح‎ . 


M 


المققع وشعو a M‏ خلا dm (o M p AER‏ طبعا 
واكثرم شعراء ولو لم يكن فى هذا الشعر ال E‏ البنين وبَورَع تلفاه» 
فقق كان vum‏ اتشد Quam)‏ خلفاءة بى xia‏ قصيدته الى اولها 

LIPS qu جَدُوا‎ GUY ax بان الخليط برامتين‎ 

كيف العرة ركم LULA X, à. GÀ Qus Aa Ael‏ يَنْقعُه , 
da9.‏ يتكفر ويزخف: #مى حسن الشعيره c‏ اذا بلغ i» fi‏ 
duis‏ بورع X‏ ددبت de‏ العصَاو قلا ye unio‏ يا بورع 
*قق cil ha‏ شعرك بهذا الاسم وفترء قال ابو AS, "WP‏ يقد 
فى c‏ قبع اسمه *كما ينفع القبيم حسنى اسمدة ويزيكد فى 
مهانة# الرجل فظاعة 7 اسمه mo,‏ عدالة الرجل بكنيته « Ad),‏ 
*ولذلك قيل اشفعوا بالكنى فانها شبهة ه وتقدم رجلان الى شريع 


- 
5 


d.‏ سال xi‏ وقال لو Gef‏ علدلا ثر ترص بها” *ورد آخر يلقب 
-E‏ -- £ ع دءد 4 

أبا peo‏ وثم sat dues‏ وسال عمر رجلا اراد أن يستعين به 
die)‏ ام) عى xeu!‏ #واسم sud‏ فقال ظالم بن سراق 2 Jue‏ تظلم :: 


el‏ ويسرق ابوك de‏ يسنعن Ke 6o)‏ عير بن عب Rum!‏ رجلا 


a) VS المقفع ولخليل‎ (ul. 5) VS من‎ sS. o) VS om.; 
Diw. 1, Wi ha; pro رجلوا‎ BD .ينفع‎ d) C .فلم يول‎ e) V8 
لها‎ Ulm! 3t. f) CV8 om. g) BD LbxJ غ1‎ cL. 
h) VS وقال‎ xi infra omisso xi. 8 الاسم شعرك‎ X BD om. 
.الاسم‎ 2( VS om. Deinde C .وقويك‎ — k) BCD Xi;4. 7) B 
رفضاعخ‎ CD رقطاعئة‎ VS Xbihi. m) B .وتردد‎ n) V8 بشاعة كنيته‎ . 
0) VS om., C ponit ante زويزيد‎ in BD post قيل‎ est laeuna, in D 
adseribitur موضع هذا البياض م يقرا فى الاصل‎ le. lacuna non fuit 
indieata in archetypo. Deinde VS تقدم‎ sine .و‎ p) BD ,فقام‎ 
addens نقال‎ post L9. —!. $4) In BD tantum الكو‎ (in D laeuna 
indieata est). VS X2 omissis verbis شيم‎ AG. Deinde B .فردده‎ 
r) V8 .ترضها‎ s) V8 om. 2 8 سارق‎ et deinde .قال‎ 


* £05 رجلا » " العمرين . ذقال لو كان «S9 ALI bs Mis sj‏ ومن 
عذا الضرب قول c LÀ‏ 
AM,‏ عَحَوثَ à‏ الكانوت Tuc‏ شاو els dM E‏ نشول 

AS,‏ الألفاظ eX i‏ فى SS oc. (Axa‏ كان يستغنى بأحدها 
ة عن جبيعها وما ذأ يزيد هذا di eu)‏ كان ps‏ أو ينقص قول 
ادن oso oai VEA f oi‏ الاخفباء 

EK er S. ol Lj MES X à ass Ls day -— 
E ألذى يَتى السَحَاب عن‎ Ic القيض عن عادة التحى ومن‎ g eil cool, [ 


مواق جود Duas!‏ فى كل 8o‏ مواقع ماء ge‏ فى ES‏ 


2 o cn عدم‎ 


KS SW عنّده‎ NER الغييض‎ ài Ns i القبيض حبين‎ TS Hr 10 


وهو القاثل 
OT 20 t - - el cmo 2 e‏ ع 
ليتك اذنتنى 6 بواحدة تكون ce‏ 1 منك سائر الابيد 
تكلف الا m‏ تبرنى nd pe x ud oi AGE‏ 
otis‏ هذا الضرب أيضا 09$ d‏ 


EEUU LIU uo — 3 Xs ds 
(Am d. أَخَاكَ أن‎ Lois 5, 02559 VW (يأبى م‎ 


d) V8 .ينادى اخر‎ b) VS .لكفاه‎ c) Vid.e.g. Chic. III, 
ofv, de Saey, Chrest. II, 466, Mehren p. 160. VS الصيف‎ pro الضرب‎ . 
d) BD شليل‎ et mox D .شيل‎ e) 78 كلها‎ . Deinde C .بمعنى‎ 
f) € .الاسود‎ VS haee om. et seqq. ad .رصك‎  g) Agh. XII, Wi 
Let. In B hoe et praec. hemist. exciderunt.  À) BD الفضل‎ . 
2 497. LJ et 439 pro وافوا‎ — Kk) 0 ,رادبتنى‎ Agh. Wo ىنتبنذا٠‎ 
7 € lle, Agh. .تقنعنى‎ — m) 0 et Agh. 9 .أن‎ n) € .لكبكد‎ 
0) VS زوكقيل‎ C أيضا‎ ponit post المرقش‎ . Intelligitur المرقش الاكبر‎ 
p) Infra in vita Moraqqascehi codd. يأنى‎ (excepto C ubi Ab) ut 
male etiam in eomm. Hamása o.f. Nóldeke olim et Rittersh. hane 


ww 


والعتجب عنحى من الأصيعيٌ a3!‏ أدخله فى متخيره وهو شعر 
ليس بصحيح الوزن ولا حسن * الروى ولا متخيرة اللفظ ولا لطيف 
المع .ولا ااعلم 4 فيه شيا يستحشى ea SE‏ 
آلنْشّر dus‏ والوجوه دنا نير EDS‏ الأكف عنم 
ويستناجاد منه قوله f‏ | 
ليس على طول الحياة نكم ومن وراك المرء ما يعلم 
كال الناس. يستجيدون للأعشى قوله و 


يذ 


B2‏ 5 5 ارات 


وكاس d‏ على للة وأخرى "ELTE‏ منها بها 


00 2J ". est. بالنى‎ celo اغراء‎ ej! od لومى‎ eds e 
Ae À qe xs d *فسلخه وزاد: فيه معنّى آخرة افع‎ 
» مز الويادة فيه‎ 5 Who اليه‎ ue. es ios 5S. 


o- 


الى مقارعة الفكرة فى pw‏ حيبيمه :ثم (in‏ وأياه njuB‏ * له 
المقضل "UU oe 0 xii b‏ اعرابى فى pix.‏ ل من 0 uil AXA.)‏ 15 
"cy Bus‏ ركب جرى 5 82 أجغانهم الوسن LOC e‏ يساتفزهم 


o2 


بعتاجهية البدو وتعاكرف» الشدو Exe wA.‏ رقيق قد ces b‏ 


0م 


b م معمر‎ Me ^A Da العقيف قال 3 أعرثم قال‎ a 


lectionem praetulerunt, sed sensus est: »juventus respuit infortu- 
nia, eorum immunis est". 

d) VS .حيى‎ b) V8 om. c) 0 add. القافية‎ 9. d) CVS 
.اعرف‎ Mox B منى‎ e شى‎ corruptum. e) Rittersh. laudat Mehren 
p. 26, Freytag, Darstellung der arab. Verskunst, p. 245. f) VS 
Ua. g) 8 Vasco d$. h) V8 S i. — i) V8 o. Kk) 8 
.عليه‎ 0) VS الاذهان‎ m) 8 c n) BD Qs. o)B c». 
p) BD xL.  q) V8 (23. r) CV8 .ورد على‎ 5( € n. 


) VS B. Deinde BD Au. Ww) 0 xxu, l .وبعاكرفية‎ 


WF 


E Ja os d *‏ و 
ألا ايها *الركب النيام 36 a‏ هبوا 


ثم ادركته رقة المشوق 5 فقال 
DCN,‏ هل MÉ‏ 2 انحن 

T yo" بن‎ e x To G3 eA 3l تعرف‎ de قال 0 سكف‎ 
5L 9 5X3 xA ve * D jio وأخدرة‎ f العظخ‎ Mast T RM 5 
8? cc شعرى‎ "DuC على‎ LE + قد‎ Kio x ads 

الحسن بن عانى 

& 2I 1 كانت فى‎ ceo cello أغراء‎ SUO A لومى‎ as po 
Ouaila p ae بعض أهلل * الادب‎ dia 5-5-0-7 P قال‎ 10 
p ue y G3, والدمن‎ jM; SO olg fox Gil القصبيك‎ 
اهلها‎ EB e exJó AME الرفيف‎ AS وتخقاطدت الربسع وأ‎ 
والظعن و على خلاف‎ JAM فى‎ oux الظاعنين (عنها) اذ كان نازلة‎ 
5 لاننقالع عى /” ما الى مساء وانتجاعه‎ jM KL ما عليه‎ 
تم وصل ذلك بالنسيب#‎ Qf الكلاً وتتبعهم مساقط الغيث حيث‎ s 
e ليميل‎ ui اليج وألم الفراق وفرط الصبابة والشوق‎ Sa فشكا‎ 
(al) 6 (به) أصغاء الأسماع‎ v ويصرف اليه الوجوه وليستدعى‎ coli! 





a) Agh. VIL 1 عبوا‎ Xo, .النوام‎ 3( OVS .الشيى‎ c) 468: 
.نسائلكم‎ 2( B فقال‎ . Deinde 78 .له افتعرف انستن بينا‎ C post 
مدقت‎ ins. قال‎ et om. c3. e) BD .اكنم‎ f) 0 والعظة‎ . 
9( VS x3,»4J.  h) V8 om. 42 BD om. .تقترع 8 م‎ 0) 8 
e*3La3, .بانصافكك‎ m) VS .بيت‎ n) 8 .العلم يقول‎ 0) C om. 
EN os 035, U, ربكن‎ (usw. 3g) 0 .والطليل‎  r) 8 
الم 78 .وتطلبع 0 09 .من‎ giu, XJ gels. 0 € 
————JG. wu) V8 Xia! والغواق وفرط‎ Am الشوى والم‎ SOUS. 
9) OVB (ise. uw) VS الاستماع‎ : 


lo 


jam (M39 التشبيب ».قربب م سن النفيس * لاط بالقلوبة لما‎ oy 
الغزل والف النساه فليس يكاد‎ xus الله فى تركيب العباد من‎ 
وضاربًا فيه بس‎ d احد يضلوء من ان يكين متعلقًا منه‎ 
d حلال .او حرام» فاذا (علم اذه قد) استوثئف من الاصغاء اليه والاسنتماع‎ 
النسب والسهرة‎ TON الحقيق ف فى تعره‎ wet ih له‎ 
الليل +#أوحسر الهجيرء وانضاء الراحلة والبعير» فاذا علم انه‎ Lope 
العاسيل وقوونزعنبيم ها‎ abeo, ZI عل صاحية حفن‎ | cod MN 
ناه مدن المكاك فى المسير بدأ فى المديص فبعثه على المكافاة‎ 
الجزبل» فالشاعر‎ sS وهزه للسماى و وفضله على الاشباه وصغر فى‎ 
D اليجيد من سلكىك هذه الاساليب وعكل بين هذه الاقسام *فلم‎ 
السامعين‎ ass يطل‎ Ae يجعل واحدًا منها اغلب على الشعره‎ 
Lel الوجاز‎ Eu كان‎ o4 ael à! يقطع وبالنفيس ظماة‎ Js 
وال اسان *لب' أميّةء ضمدنحة يسيج تشتيبها‎ 0000 
كله‎ doa La تصر للم‎ ku بيت ومديكها عشرة ابيات‎ Ki 
15 بتشبيبك ”7 فان‎ (ta وقد شغلته عن‎ Si Gala) ولا معنى‎ XÀe 
1 مدكى فاقتنصك #فى النسيبب 7 فآناه  فأنشده‎ el 

قل تعره الذار لأم الغمر حم RR pues Ó‏ فى تَصر 
فقال تصر MR ics ULM‏ بين CERNI‏ 
Le* xis‏ لك n)‏ تطيل الهحاء فقال يكفيكى مئى القلادة ما احاط 


à) V8 .النسيب‎ D) 0 .ملايم لها‎ 0 V8 A يخلو‎ Deinde 
C .عن‎ d) V8 .والاسماع‎ e) V8 om. f)€ الوزيارة‎ . Deinde 8 
(م .وذمام‎ 78 Qul .على‎ 4) V voe (May. Deinde 78 jaa. 
j) 098 9.25. EK) O add. .لم‎ 7 VS تركت‎ . Mox 0 .لطيف‎ 
m) C .بنسيبك‎ n) VS om; C واقنصر‎ ji .فى‎ 045( 0 ces. 
P) C .ذاك 098 )4 .وخير‎ 7) C رالا‎ V لمم لا 8 ,كلا‎ 


M 


بالعنق Jas, a‏ لأبى boni‏ الأسدى لم Juhi Y‏ الهجاء edu‏ 
لم اجد المثل Jens Medo Us ji ye‏ لمتأخر CES‏ 
zr‏ عى مذهب» المتقدمين فى هذه الاقسام فيقف على منزل عامر 
*او يبكيّء عند مشيدم البنيان لان المتقزمين li,‏ على المنؤل 
الداثر والرسم العافبى أو jou‏ على Jam‏ *او بغل:9 ويصفهما لان 
quad‏ رحلوا على الناقة والبعير او يرك على المياه العذاب لوارى 
لان المتقدمين hos‏ على الاواجن 7 الطوامى أو يقطع الى المبدوح 2 
منابت النرجس والاس والورد k‏ لان المتقدّمين جروا على قطع !1 
A IET‏ وأخنة والعرارة L3 TOO cm‏ قال لى geh‏ من 
V rar CET‏ اما عجبت onu‏ الشاعر قال 


- -ot 


o انا‎ UNE فلكتي‎ 


23 - E 


cau‏ اجاصًا وثفاحًا 
ax ui‏ لىء وليس له ان يقيس على اشتقاقهم CUL‏ ما *لم 
يطلقوا م قال الخليل (بن (Quo!‏ انشدنى رجل؟ 
تراقع العز بنا فارقتّععا , 


50 ليس 16 QU TS‏ كتف 7م كاء ز للعكاي siis ol‏ 


ع9 - 0 - - 


DEI Lo o) u تقاعس‎ 
8 ولا جوز لى‎ 


a) Freytag, Prov. I, 347. 5) V زالمهمش‎ cf. Chiz. III, ثم‎ el 
Mobarrad ,ماك‎ 12. VS om. (eX. 6 VS JG. d) 0 .مذاهب‎ 
0€) "8 .ويبكى‎ f) Teschdíd in D. — g) C زواتان‎ deinde C لسبقهما‎ 


VS .فيصفهما‎ 0A) 0 wQJí. 2 BD ox. E) V8 والآس‎ ouJ.. 
) € قصك‎ cum var. l. قطع‎ in marg. 77( B زوالعوار‎ C jl. 
Sic et in marg. ex alio cod. additur .والعرارة‎ 5») VS .أن‎ Deinde 
C .شاعم‎ 0) VS om. p) VS ilb!; B etiam om. 3. g) 8 
الكوفة‎ QS .شيخ من‎ r7) CVS .فارتفعا‎ s) B add. وله‎ quod in 
D scriptum, deinde erasum fuit, 2 VS .لم‎  w) BD .ترافع‎ 


lv 


ومن الشعواه المتكلف والمطبوع» فالمتكلف هو الّذى قم شعره 
بالثقاف ونقحه بطل التفتيش oll‏ فيه النظر *بعح النظره كزغير 
x Asl,‏ وكان odi‏ يقيل ;53 والحطبة b aS Lu,‏ (من الشعراء) 
عبيد الشعر لانهم نقحكوه وثر يذهبوا ciu‏ مذهب المطبيعين وكان 
La peg M NEP‏ المحكك d‏ وكان زقير: 
يسمى كبر قصائده eod‏ وقالء سوِيَك بسن كراع (يذكر 


nni‏ شعو 
أبيث fie cob Uis e Jb‏ با من اوش فو 
oss o »- jus‏ ما و سكير dd‏ كد lexus‏ 


-30-- 209 dE, * 


"- ot z-o- -- ze 
jp  اعلطت ان‎ ox ce ورأء‎ ns. cedes قوف‎ p اذَا‎ 
iia, 2 جريدًا‎ WI قتقفتها‎ gs "o dd sis - 
-0f- - 201 x "S 


X 260 1 غامد‎ "o 02 5 710 2 
حنى أقيم ميلها وسنادها‎ Lexus e وقصيلة قَك بت‎ 
T "E CES xis ni Quà 1 كوب قناته‎ I EUN ^ed 


وللشعر He pod‏ البطى 2 liu vx.‏ منها الطمع ومنها 
250-79 


A‏ ومنها الشراب ومنها الطرب Leia,‏ الغضب M A‏ للحطية 
" الناس Uo TUUM zo 0 x4‏ م كانه لسان Jui xi‏ هذا 


a) CVS8 om. 5) VS LJU4M,; BD om. c) BD xs. d)€O€ 
J43, sed in marg. ex alio cod. additur 9X3. e) VS 8. »- 
f) BDVS x», sed C et var. l. in marg. V ut rec. et ut infra 
in vita Sowaidi ommes; vid. etiam Agh. XI, t1.  g) BD LeJLST. 


4) BD Aux, 0 .بعيكا‎ 1 VS (ej, B رتحوى‎ C رتردئ‎ infra 
BDC ut rece. 7) BD جديذا‎ ut infra iterum D; C utroque loeo 


lio DLE 7 0 &-b,. m) BD cele‏ جديد! .7و4 :حريدا 
الشراب — الطرب — ut saepe in talibus. — ») VS alio ordine‏ 


j; infra in vita ut rec. CO utroque loco .ذلقا‎ 


JS 


اذا طمع» وقآل احيد بن ems‏ الكائب a‏ لأبى يعقوب الكريمى b‏ 
محاتخك #لفحمن بسن € منصور بسن زيساد يعنى كاتب البرامكئخ 
اشعر من مراتيك Qui)‏ واجود فقال4 كنا Mayr‏ نعل » على الرجاه 

Eas نعمل على الوفاءت م وبينهما بون بعيكء وعذه عندى‎ es! y. 
PLUS ob! dL اميد دول‎ qaa مضه‎ d ee ril 
اجود‎ S والسهوى وشعره فى بى‎ cl s ويناكرف عن بنى. أمية‎ 
وايقار‎ gala, luu ذلك الا قوق‎ xis فى الطالبيين ولا ارى‎ gara 
ye uo pus النفس لعاج.ل 8 الدنيا على أجل الآخرةء وقيل‎ * 
كاك اا الوباع‎ uoiag eek us li TOT كيف‎ 
المخلية والرياض المعشبة فيسهل على ارصنه1 ويسرع الى احسنهد»‎ 


ex 


بر 


0 
ويقال *ايضا انه لم يستدع m‏ شارك الشعر بمثل الماه لمارى والشرف 
LS , E‏ عد - DI— oet‏ 
BP‏ والمكان ضر 7 لخالى * Qu‏ الاخيص 0 
2ن سه 2 , o- » -of‏ 
ps e 21 Ax.‏ 5 من Fox o5‏ 53 تشعف ar diey‏ الا ا 
|o,‏ شعفته Ka KS‏ واستدرته» وقال Dac‏ الملك * بن ces‏ 6 
as‏ لأرطاة Xipe qp‏ عل تقيل الى م شعرًا فقال4 (كيف M3‏ وأنا) qu‏ 
n Y oui‏ أطرب ولا vH‏ وأذما يكون. الشعر بواحدة 'من. هذه و 


وقيل PEU‏ حبين oa BÀ‏ فقال gc qn‏ على ey‏ المسرة 


كم قال 


a) V8 om. 0) DVS (242, BC لكريم‎ c) V8 à. d) V8 
8. :قا‎ e) V8 اذذأك نقيل‎ et mox iterum .نقيل‎ f) © النلية‎ 
g) 0978 .من شعره‎ 7( V8 .عاجل‎ 2 V8 vw us .كيف تصنع‎ 
k) D in textu رصعب‎ in marg. quod re». ]) BD xe, VS 
&xo), C Exzs sic. m) V8 استدعى‎ b. — n) B 223; deinde 
C A. 0) VS om. et seqq. ad .وأس م لكرته‎ — p) 8 e. 
g V8 Y. rr) D.l. s) Of Agh. XI, I. t) V8. Jo. 


١ 0»502- 682-2)? 


فلا FLOR‏ 1 ن m ci»‏ عليكم ox»‏ خاهرى K b‏ م عامر 
اذا ed eas‏ وى لأ ag‏ وغودر oda‏ الملققى كم سائرى 
cipi "we — 3 dus‏ سهير uc d‏ تمل a5 E‏ 
وللشعر ثارات © يبعد فيها قريبه ويستصعبي (فيها) ريضه JA,‏ 
الكلام المنثور فى الرسائيل والمقامات وللوابات *فقد ne‏ على 5 
الكاتب الاديب es‏ البليغ لشطيب/ ولا *يعرف لذلك سبب و 
الا *ان يكبون 7 من عسارض qu‏ على الغريزة من سوه غذاه او 
خناطر (ere‏ وكان القرزدق die‏ انا اشعر تميم dm)‏ تميم) Lis‏ 
S 3 , $5 *i pr E‏ 
اجون على E P Ex‏ ضرس Lx‏ على من قيل AAA‏ وللشعر 
اوقات يسرع فيها أتيه ويسم (فيها) aed‏ منها اول الليل قبل : 
تغشى الكرى ومنها» صدر النهار قبل الغداء m‏ ومنها يهم شرب 
الدواء ومنها Max p 54-3, games 0 es, 8 d. L3‏ تنكناف 
عار الشاعر وسائل الكاتب وقلوا فى شعر النابغة ARE‏ خمار 
بواف qoibas‏ بللاف» ولا ارى” غير الجَعْدى فى هذا لمكم الا 
كالجعدى ولا احسب احدًا من اهل *التمييز والنظرى hi‏ بعين 15 
العدل dii,‏ طريف: التقليك ' يستطيع0ان يقدّم le‏ من المتقدمين 


d) Marg. V زقال الشريف الرواية لا تندفنونى‎ Hamása Wl 
(Nóldeke Del. 30) تقبرونى:‎ 9 et deinde قبرى‎ pro .دثنى‎ — b) Ham. 
.ابشرى‎ c) BCD حملت‎ Ham. احتيلوا‎ .. d) Ham. .شكيس‎ 
e) V8 c. f) V8 om. g) VS .تعرف لخلك علخ‎ A) 8 
om. i) 0 زعارضة تعترض‎ VS (x. et in marg. V قال الشريف‎ 
Q2 عرض‎ a3 وفى‎ xu فى الشو عرض‎ Jum. E) V ساعة‎ de, C 
.أبييت على شعرى‎ D) VS .امون‎ m) 0 .وصفاء‎ mn) YS الغذاء‎ . 
0) VS المجلس‎ et deinde .وفى المسير‎ p) BD s. (و .و‎ V voc. 
chha cf. Agh. IV, Wh. ل‎ r) C (eol. s) VS jeux) xil. 
2 C ins ,اقل‎ Deinde D JA. 


* 


y. 


bou تعر اكثر *من‎ 3 ad برى‎ à je NT RE de m 
فى شعره حتى‎ cul فى شعر غيرهدء ولله در القائل اشعر'الناس من‎ 

me o- 2-0 Ede E: à ده‎ Le 3 y 
US 97 حغفصخ‎ T o VD Aves العقبى‎ e وقال‎ (aa 4 تفرغ‎ 
فقال (بل) هذا اشعر الغاس‎ DER اشعن الباس كم الشجزى‎ .f مر‎ 
شراب ذقال * امرو‎ A على‎ zu A23 لمع‎ THEC Tec cs dixdal 5 


all xl القيس 7 والله‎ 

وكلّ cis dele‏ الى السماع *واحوجه db‏ ذلك ple‏ الدين ثم 
الشعر لما فيه من الالفاظ 7 الغريبة واللغات المختلفة والكلام المحشى 
واسماء الشجر والنبات «المواضع والمياه فاتك لا تفصل فى شعر الهذئيبين 
أذا اذنت لم تسمعه XXá us Wb‏ واب n‏ 0 موسيم VAXS Y,‏ 
بمعرقتك فى Rubi ppm‏ وعروان 0 الكراث وقسى Oud pii‏ حلية 
di.‏ ترج ودفاى » وتضارع ordo sud, * d‏ لاذه لا يلحقف ind‏ 
والفطنة وه كما يلدقف مشتق الغريب » wj‏ يوماء على الأصيعى 
"ceo Te a Pi 8‏ 

بأسقل 5s ES BS‏ جكشها 
dendi y CELERE:‏ للقارق jue or‏ ضلالك (eU Le)‏ انما 
ud tad. E "E Nd‏ عندنا eT dosis:‏ بذلكه bs‏ 


a) VS .أن‎ b) VS .هنم‎ c) BD JU. d)BDgj. 0 5 
.وكان‎ f) V8 là», in B exeidit. — g) VS .:أنشده‎ 4) BCD 
.الناس‎ 4 058 Jal; demde C xs. 8( 0 .واحوي فى‎ D VS 


sud. m) VS aai. o) BD :ر وتعايد‎ C #وسابه‎ 0) D ووعزوان‎ 
B .وغروان‎ p) BD (Jes) زووشى عبقر‎ V voc. cem i C .عبقرى‎ 


In versu ubi laudatur E effertur. | 9) BD C35, py r) VS 
om. s) VS ,بالفطنة والذكاء‎ C Xxib3J, .بالكل الذكاء‎ 2 VS 


Bekri et‏ ه CVS (eo,‏ ذات Pro‏ .الهذليين ow) BD‏ .قرى 
.بقوله Pf. qui nostrum laudat e Ji. v) VS‏ 


zx 


o 


" 


c‏ ومن +ذا ge‏ الئاس ». يأخذ من pio‏ شعر. qa POÀAUE‏ عبد 
الله & وصف UA‏ 

من الس جنوال كأن غلامه due Cigar‏ فئ .العثان عَمَردا 
3l‏ * قرأه فيك يتعف-لافةدالنثب والشعراء (c3)‏ نشبه الس 
بالذكئب EM, Jl à odii‏ المسميعة (عنهم) Qd JG cds I‏ عبينء 
المصاكفين لهذا لخرف كتير يروونه» سيدا (s Y‏ * وانّما هو سبك a‏ 
بالباء معجمة بواحكة يقال فلان is! old Ade‏ داعي 00 
وكذلك قيل الآخر : 1 

des‏ يا có‏ الثَنَايَا 50 الرتلات و والجبين الكر 

10 من‎ ea *وما‎ E h Sila تين والأخذون عن‎ Kio 
كان م‎ HI Jes E الثنايا والكبين ,$3 اصيل الفخذين يقال‎ 
عظيم الفخدّيى) وانما 4 الرّتلات بالناء» يقال‎ Le) عظيم انين‎ 


- Bo 


& Leda كان‎ MS M, i 7 

XA, (Mall, db io, (ويكفظ) على‎ Luis وليس كل الشاعر‎ 
16 ES x nno]! d الافنابة‎ laxa اشنابلاوة‎ us m dics, قد يكتار‎ 
القاثئل فى وصف 7 القمر‎ 


51-5 2 -- 


Juio كانه حش ات عنه القيون‎ SDN ارين‎ oos 


t 


D o- w 2 od د‎ o 
duo $9. العيس‎ dii dl الى‎ ox أفنى كل *يوم‎ e فا‎ 
p الآخر فى مغن‎ yis, 


a) NS om. b) BD وزالعدل‎ ef. Djauhari et Lisán sub .سيك‎ 
o) VS (e سيدا‎ sl. — d) 801 .وليس‎ 06) C ربرويه‎ B يرونه‎ . 
In VS verba ذثبا‎ (g| — قال ابو عبيدة‎ ante والشعراء‎ collocantur. 
f) BD (,9ho, 098 عالم 0 )8 — .والرتلات 095 )9 — .الدوافى‎ as. 
Deinde VS .والربلات‎ i) VS وااوبلات‎ ; C (33. pro 5م .وما‎ VS 
.فلان‎ 1) 0 Wu. m) CVS .هده‎ ») VS واسباب‎ cl. 
o) € xxl, o5. p) D (és, C uio. 


s‏ با الشّمُس» اذَا تَعْنَى يكاكى عاطسًا فى عين شيمس 
uis‏ باخيدة bs eb‏ كن بايد c aae‏ 
*وقى يُحفظ Jus‏ على خقّة الروئ كقيل الشاعرء 
ياه تملك يا تعلى cess inde‏ عذْلى 
6 تينى وسلاحى قم ALL‏ الكف بالغيلء 
i ERE‏ يكنقاقا قعراقيت قطاءط كل 


us‏ 51 بتعدى ومنى 8h‏ قيلى 


J-——L— dLL4 أرخى‎ go hc ud 
aea ip قكسونى نا‎ E واماة ملت يا‎ 
LES رويه) * وكقيول‎ Kim) الأصمغق‎ s i List aas pu X9, 10 
الصين‎ c^ rasa m من حيك‎ als AE 
ee وا فيثك قبل” الصَبِّمٍَ 3 حيبق‎ 
00 dosi من. الطير الخ‎ C *وكان يتمثل بهذا كثيرا وقله‎ 
PY بعدم قبل أن‎ 
لآن هده‎ J* sas Mu للم‎ oras CS bim يكتار‎ qai on 


ula Als qr 23 qr الله‎ Dus كقيل‎ supe Qus 


a) CVS السمى‎ . Deinde 0 .اذ! تهدى تلكى‎ 0) BCD .بلحية‎ 
LI. e) BD dis Lisán XX, Y. بالعول‎ . 208498 est "E oxi 
aut sec. alios .امرو القيس بى عابس‎ — f) BD E VS Qd. 
Deinde CVS .وقفاها‎ g) BDVS منبى‎ . Pro بعدى‎ Lisán خلفى‎ . 
&) 0 .وتيبان‎ 2 0 et Lis. Ll. Pro ميك‎ VS .كنت‎ #7 BD 
veio: Lis Quiab. D) VS .ومثله‎ om) 75 .حبيك‎ on) VS Qus. 
o) VS .و .8 كأن 0 زويقال ان‎ p) VS om. g) VS b .ومنه‎ 
r) VS .صاحيه‎ s) VS xx Me; BD oJ» pro 459 و٠٠‎ 


10 


بناء 
Abü Djahl,‏ 


" 


, 6ه د هزه‎ a 962 e 


ME S. 


$$ لا‎ dnas dbi cata 


ter ph البازى‎ vaga M. 


b G3 فى معناه كقيل *القائل فى‎ we "S tct be de 


ms ot ,‏ .9 
ولا يَكُونه له فى الأرض آثار 


اقازمبا ue nea‏ طلم 

جرع لاقترب مزه 
قائله كقول f so‏ 

Nen e-xuo ló Us ed 


voe d à 3 


2 0ن مه 


-0-0f. 


واغفلتنى 
"ME Uc‏ ا عن d d‏ ما o‏ 


Gl d UM k ux 


- P 


-—- Ho 


jul,‏ للصديف (e‏ و الشقيق 


a) Ibn Hischàm fj" ويضرعك‎ et mox àz- pro os: 
c) 095 .تكون‎ 
f) VS om. et seqq. ad seeundum وكقيل‎ . 
7( B add. .بن المهدى‎ Deinde € والنفس‎ . 
O3 Qm 0. زافلت‎ cnilil. 
باستمتاع‎ VS gem. 


. الؤمام D‏ ,الؤمان 


Lagi.‏ € .الاخر فى 


») CVS .يعينك‎ 


bete 


dior á 0 ع‎ 


I190-- 


Pr T PM os 
لنيل‎ (Ung) يختار ويُكفظ‎ 9 


x eL Aue 0 IHE 


T 


Ca, naci cs La وألله‎ 
WEN وكقيل‎ 

فس ec Dons eis‏ ; 
وكقيل المامون *فى 0 


29 ل‎ 4 0 wu 


بعتنك مشناقفا 5 c‏ بنظرة 


59 idis , csl o^ Aum 
وجهها‎ Qum في‎ ib mo. 
ON أرى 3 منها بعينيك» لم‎ 
طاهر‎ NT. طن‎ dis, 
c ol de مع الحْمام م‎ ov 


b 5 

d) VS .الآخر‎ e) Le. 

9) € y. 

i) VS om. عرزن‎ 

D VS .ويح نفسى‎ m) BD 
0o) VS Lac. pp)B 


q) VS للصديف من‎ A2, C s Dua) وأخنار‎ . 


ورا 


Lux 3T © cs‏ ملكا مطَامًا AGB‏ واجدى dus‏ الصديف 
a ma tt ge 6‏ سر .1 peo‏ 


Ms cnl m. COEM الانغصضساء‎ c 
البيض ممطيل‎ d erac, v فى‎ T e ; 
الول‎ Fiir بهوه‎ ed, cm الوجهين‎ 35 
بن العباس لابى الزيات‎ eh pss 
GbR قليلا منم مدّى‎ pe, ختطائكام‎ da cres أبا جعقر‎ 
كرجائكا‎ AE فى‎ T Pe اماو قاو‎ A كنت‎ e of 
EE LI LE se ura *من الشعرة و‎ COP 


على ذوى العلم qued m‏ فيه ما dj‏ بصاحبه من طول التفكو BO,‏ 
العناءه ورشم ه لأببين i$.‏ الضرورات وحذف ما بلمعافى حاجة اليه 
à diu Le ptas‏ بع و E 2d us hdi dy is‏ 
* لبعض لخثلفاء 1 

PS Misa] 1‏ ورافكيه كارا Aged‏ القميص 
sous‏ اولّيتها خفيف اليد *يعنى فى لكيانة: ONT‏ القافية الى 


ذكر القميص sh.)‏ دجلة والفرات) ؛ وكقول الآخر 


a) € فان‎ et دا‎ pro .ملكا‎ 5) D .حالم‎ c) VS يصاحيء‎ 
&«hi»; B inde a X9, om. VS om. seqq. ad l&3i,$. d) D 
eum. 9 C qa. f) Agh DX, ÜoRxi, (ox) رخفت خفصة‎ 


Ibn Khallik. n. 706 p. 32 خف 8443 بعد دولخ‎ . Deinde uterque pass. 


9) Agh. .عى‎ 7( Agh. et Ibn Khall. (Ibn Kh. كان )3( يك‎ o 


جيد الشعر, VS om. (E) VS‏ 2 .هذا اليمم يوما حويته 
C om. VS ponunt post‏ 0( .العليم m) VS‏ .خفخ 0 7 .حكمم 
 r) Diwán‏ .عند غنى 0 (9و9ه .واتيات g» ( VS‏ ع 0)C‏ .نصاححيم 
Agh. XIX,‏ :ااطمعمت et Mobarrad fvi‏ "وا (Hell), Bowáss‏ 304 


lv ut ree. s) C yi. Deinde 5 x. 0 VS xi42UL. 


Yo 


مى اللواتى urs‏ واللاتى. . زصمى الى كبرت SAM‏ 
وكقول 2 siia‏ 
ds 2‏ يا oy o‏ | لم gy‏ من المال الا مسحمًا * أو مه b ALS‏ 
er E a‏ ضوورة وأتعب gest‏ الاء "a‏ فى طلب العلّذء lU‏ 
وأكثروا ولسم eur‏ فيه بشى O9 à po‏ ذا بخفى عليه من !59 
ان es‏ اتيوا :ينه *من العلل dul‏ وتموية؛ oo.‏ سال 
بعضهم الفوزدق عن رفعه fibi‏ فشتمه وقال و على ان des‏ وعليكم 
يا (يقن اتمراجليّه عيث :الله بن ابى اسحاق الكصرمي 
من قوله 
مستقبلين 8 شَمَالَ الشام Uie‏ بحاصب Get‏ تديف: القدن منثر ٠‏ 
me ola‏ تلقى دأ Luo‏ علق ce Ae‏ € »7 
مرفوع فقال Si‏ قلت 
على زوأحف apt‏ ماك اسير E‏ 

09 وقال‎ easi 

قلو كان (ads didis RU UE oc "DeC P RU cem‏ 15 
وهذا1 كتير فى شعره على ous GG‏ اسلف في الشعر ايضا ” 
cM qe ei‏ فيه ه متقرونًا VPE‏ ومضموما الى غهر xiij‏ ولذلك 
dé‏ *عمر بن لجا لبعس الشعراءه انا اشعر منك قل م ويم ذلك » 


a) CD .وقيل‎ Cf. Djamhara Vif, Djauhart sub جلف‎ et infra 
in vita. 1) BD ohm. 0 OVS xLlÀ. d) OVS Lass. 


) VS om. f) VS  تيبلا‎ !Ào. (و‎ C Jub. A) Y USDNRES 
i) Diw. ed. Boucher 'ل.!‎ et Mobarrad fi^ .كنديف‎ X) Haee 
lectio in D/w. recepta est, 1) VS ومتل هذا‎ et ponunt كتير‎ 
post sx. m) 5 edd, C qae. n) VS om. C collocat 


ante ($. o) VS 53 (wax). p) 0 .فقال‎  g) CVS ذاك‎ Deinde 
BC 6, V om. 


" 


dé. (ue البيت وأبى‎ a ui ولأنك‎ * de, اقول البيت‎ 13S gus 
شتت *نقال‎ edd! مت يا آنا الجكافة‎ E» عبد الله بى سالم‎ 
اليوم و ابنك عقبَة ينشد شعرًا له‎ eod, قال/‎ eX) وكيف‎ d £y», 
اعجبنى قل روبة م نعم ولكن ليس لشعره قران يربك انه 81 يقارن‎ 
بالضم ولا أرى الصكيج‎ ci 2 بشبهه * وبعض أصكابنا يقول‎ cad 
© ما بينت‎ de الهمو‎ wis الكسر‎ SI 

والمطبوع من الشعراء من سمح بالشعر واقتدر على iE)‏ واراك فى 
"Sue k kX43 4298‏ امه ie SOLA "T9‏ عا Das.‏ 

Et Sn » د‎ 2 
وقال الوياشى‎ * deys e. الغري: 8 و امتحن لم بنلعتم‎ Len 
t. E CREE m قال‎ Lead. o عمرار.‎ 3l الغالية عن‎ 3 Tet 


» ;B^ p» pur EET es Pe على المديئة 7 من‎ * Ll, 


q فأشرف ونظر‎ giis لهم الوالى صقهه فقال دعنى حتى م اشرف‎ Que 


rdum) كم‎ 
E E clss 6 dti c pere x 


EUER 


d is‏ حأ 58 1 € ات 
M3 ou kia i] oL S Um AJ,‏ البق ديمة وطفساةء 
-e -- ET NE zw‏ 9$ 


2 
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1 fos Lis. 2 Jl de متت‎ eo xlv P 
وضاء‎ 0 3l o »- وحمو‎ Sl eem "is 
v توى كثير‎ ue 2 فيد‎ alt مع‎ ad iS. Ai 3 ظلل‎ 


Am dub bab امام فى سفر مع اصحاب‎ co (dle! cau 
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n غاز كساره ,5 سلايجاف‎ 2 uf m ميس 2 اها اسكاف‎ ais 
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NET خُضيبَ‎ ies P USE po» M à oj 


SP 5 eus xS yàr CEN MS nox قم * قطع بء و هذا الدروى‎ 
ME r ss ues * 


a) BD روكفغاء‎ sed D in marg. quod ree. 5) 6 g^. 
c) DV .يقوده‎ B hune et seq. versum om., VS tres sequentes. 
d) Addidi teschdid in فهو‎ metri causa. e) C .وتفاكرت‎ f) VS 
eol $. 9) VS .سواجم‎ A) CVS $. i) CVS om.  k) 5 
xjcue!. Deinde C exili PSU. 7 B syn. (339 hie et infra 
in vita. m) CO الاسكاف‎ n) VS CI. o) VS syn. "m 
(BD j2.sl, 0 A). p) BVS ريروود‎ C so»; infra B ut ree. 
g) VS xal. ^ (D يها‎ pro aj. 7) VS om. s) VS ev €-. 
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ali Ll‏ واقفى المطياث قاميت تبنى لى باصلتيات 

bel LLILS Li ;‏ حَددِ من الطعائي ميات 
b oS WU.‏ 


01 الأودية Leo BL ig‏ اكت لها حييات 
ee LAS Ma‏ أ و السبدديات ١‏ أو ١‏ العمامات 3 Sis‏ 


es, بالقيظ على‎ e طباه ار العبريسات لاتحي‎ d s 


ieles LECLSI -‏ زربِيَات E e‏ بوكة البكنيات 
ues x‏ 2-7 


 َتايواَذَلا‎ (^ واج‎ 1 e لهاك ديات‎ soa ostio: 
المسربسات‎ AU jJ اذا‎ T 

"CT براجزون بنى‎ Ax من بنى‎ ils Rem Sue fd قل‎ * 
dau d v g piu قال‎ doas b ge (S3 cn PM فقيل‎ 0 
الى الليل ولا انكف‎ Lea do لآخر ما عندك قال ارج‎ Qus افد‎ Y 
NU ونه انكش‎ QU à -"— RR 34 عدك قال‎ b c JU oS. 
QM الطبع ختلفون منغ : من يسيل عليه‎ à والشعراء ايضّاة‎ 

15 ويعسرلة عليه الهاجاء ومن من *يتيسر TM DÀ‏ ويتعذر عليه JE‏ 
وقبل gall‏ انك لا حسى sUmwu‏ قال Go! LU el m‏ دا 
من 11 is ol‏ احا تمنعنا من ol‏ نظّلم loo,‏ ريست نافيا y‏ 
حمسن أن يهدم ؛ f Mo Qul,‏ تذكر الاج ولا المقلة ادا 
ضربه * للهجاء Aga,‏ بشكل م لأن المديي بناء والهجاء بناء 


a) BC Li! ut etiam infra B. 5) D h. 1. voe. الثنَيات‎ . 
c) vS Cy mm BD infra ut rec. Nimirum h. l. BCD versus inde 
a أو كظباء‎ ad السربات‎ om. habentes .فى شعر له طبيلل‎ d) Infra 
BD LJ. 6 V ,الدابيات‎ S cL30J/; BD infra quod ree. f) 0 
زوقال‎ VS om. et seqq. ad .يرأجزوتم‎ g) C الاحدث‎ 20 VS om. 


j CVS Qui. E) VS jÀxue, 1D) VS ا.تسهل ,عليه‎ 0m) VS 
d$. m) BD om. o) VS Mull. pg) O يشكل‎  ءاحعلاو‎ euM. 
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RR‏ كفل بإن بعوب بانياه بغي وحن نجس عذاة بعينه فى 
اشع ار كثيرا فهذا E:‏ ارملا احسى الناس om. c Lines‏ تشبيبا 8 
وأوصفيع تومل وشاجرة وفلاة fa,‏ 6 وقراد f‏ وحبباة فاذأ صار الى الديج و 
والهجاء خائنه الطبع وذاك s 54 h‏ عن : MP Ke‏ فى شعره ju‏ 
#زلآن dal.‏ اعروس» Q5 qs‏ زير Se‏ وصاحب غزل وكان مع 
20 التشبيبة oí‏ جرير lide‏ :م عرعاةٌ عن النساه وهو 
مع ذلك احسى الناس mee‏ وكان dye "al‏ ما احوجه مع 


عفته الى صلابة شعرى *وما احوجنى + الى رقة شعرد oll‏ درون © 
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تقيل متشَربا) يقال» اقرى فلان jab‏ اذا جعل احدى قواه اغلظ 
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350 -- W m 


im pde $a (وأو كان بن‎ 
كقولك علينا فى قافي*‎ * di e ارداف‎ pes هوه أن‎ i3 
W. Wir due: Le $i 

n8 à X E فالكاةء‎ *s 


Ju M er^ 


baec E c Le Rians 
p القاثل‎ dif مفتوحة ,9( بمنولة لماه ه‎ git 
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eodd. permutantur; CO as sic. 8( BCD 52-3. 5) 6 €x y 
k) V8 ca-l-i——C-3. . 1) VS om.; C ins. &423L3 ante (5-2. 
m) Mo'allaqa vs. 1 et 78. m) VS قال‎ 3. o) V8 om. p)CVS 
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.ويضطر‎ 0) VS .وليس له‎ d) VS .قال‎ e) C حصى‎ ut infra in 
vita. f) 098 e. .فا‎ g) VS om. A) C collocat post .الشاعر‎ 
j C ins. .هو‎ Kk) V8 .المقدى‎ 1) VS cxx. m) V .فى قيل‎ 
S haee inde ab m ad Soul, om. ») V Ule. 0) V وكابدالج‎ . 
Pro الياء‎ C v3. — y) V8 .المجرورة‎ 4) BOD sx; VS haee 
om, et seqq. ad .أرانيها‎ 7 8 Qux القايل من‎ iouis. 5( 8 


Xac-. Of. Sibaw.‏ نقايف Deinde VS‏ . الضفادع et mox VS‏ وتاضفادى 
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*واستحب له ألا يسلك فيما يقول» لاساليب DP‏ لا guai‏ فى الوزن 


ولا تحلو فى الأسباع كقيل القاثل 


ur du um 
ch, للصعاليك لا تستكسر‎ ds 


o0 دس‎ Jos 


c ما‎ Os is EMI d فالغو‎ 
Tr) sLar* UG b 5 
E مقفرو‎ Eo. 
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وكقيل! E‏ 
OMNE‏ أن (Lf LEb Los Os ba cue‏ 
CLA) E‏ 4,99 ولا LG‏ أخاك أن يقال حكه 
قال ابو محيك «هذا يكثر وفيما ذكرث منه ما dio‏ على ما أردث من 
اخنيارك احسى الروى واسهل الالفاظ وابعدها من التعقد والاستكراه 
وأقربها من افهام # العوام وكذلك * أختار للخطيب» اذا خطب 
والكّاتب اذا كنب ada‏ يقال nul‏ الشعر والكلام المطبع يراد م الّذى , 
ad 5s PANE a es‏ وخو مكان eu‏ من OM‏ المتناول» قال أدبو 
A. Dues‏ اودعت * كتاب العرب rd‏ الشعر اشياء من هذا الفن و 
غيره 5 Ue,‏ هناك جموعة كافية أن شاء الله *عر وجل 7 © 
فيما et‏ له casu; VS om.‏ لك أن لا تسلك فيما تقيل 0 d)‏ 
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.فيه‎  g) CVS &$a.  h) VS(goU3. $i) V8 .وصاحى‎  k) VS .من‎ 
Deinde B رموقعها‎ D موقفيها‎ et BD على‎ pro .عن‎ 7) 0 ins. 49 زالشاعر‎ 
VS om. et omnia seqq.  ») Codd. ib; v. supra |" p. — n) C .أفواة‎ 
2). 07 cau l3) Mx, (B etiam oux). p 0 معارضته 0 (9 .يريك‎ . 
f)O &.... Lb ais. 5 0 ans, .قطعبت عن الإستفضاء‎ 10 B 
M5, C om. 


"4 


اواكل الشعراء ه 
نر يكى لاواثل الشعراء الا الابيات القليلة يقولها الرجل عند حدوث 
Um ot RE‏ الشعر قول bou‏ بن (ese Aci‏ 


z‏ عه ره د53 


EET abu ope gea i4) ى. لكريست‎ 


2 


: iet اليم‎ 
PS Bore ب‎ [cs MEOETI واحدًا‎ 33 o SU 8 


uar eos - 2 


ds e "‏ خحشن 0 لبودفه 

وقال 2-31, e‏ 
z - -6‏ ات ود z uot zo- Lo‏ 
ألقَى على !294 TER‏ وبدا ور ما اصلح/ يوما أفسيك! 


TNR o25 


loce sued, o يصلكه‎ 
ER منية ون‎ Gael, (ula qi .بى. قيس.‎ Dee qi وقال أعصر‎ 
EUN وباهعلة‎ pt » 10 
X ى بلون‎ SÍ ما 0 الشباب‎ s قالت عميرة ما لرأسك‎ 
PES Dai, LIU أباك كيب 79 مره‎ Y Vide 
Fass i. ير كحك‎ Rei b AS 


Er Z5 — 93. gat 32. 5901. عن"‎ 


— et 1170077 * 
شهورأ‎ i وأغنيت بعل‎ PES EN MCN VI كلت‎ 


4) In BCD عمط‎ eaput non exstat. 5( Sie eodd.; Abü Hátim 
(Goldziher, A4bA. z. arab. Philol. 11) p. M ردويك‎ alii (ut Bekrt 
p) O93; v. ann, Goldz. p. 15 seq. ad 5111. c) Codd. .قرى‎ 


d) Vera lectio esse videtur ome acu v. Goldz. p. 16 n. 8 
et Bekri p. !t. e) Hi versieuli etiam Doraido (Dowaido) tri- 


buuntur ll. Versum tertium tradit Qommi ut in textu est; alii 
aliter, Bekri 1.1. عدا‎ eal ويشعلل الموت اذا‎ ٠ f) V ins. ls, 
var. l ad la. 9g) Agh. XIV, ^ OiB. 7( Agh. زغير‎ Lisün 


VI, fov &À.] pro .راسم‎ i) Lisán .كر‎  k) Cf. Goldziher Einl, 
XLIII seq. et Anm. p. 62. 


Wwe WU ” 


Py 


ثلائة أفلينّ صاحبتهم فبائوا وأصنب كين ali‏ كبيرا 
pe pgs M‏ القيا م قد 1 peas ie a Ud‏ 


2 s 


© ظهسيورا‎ EN csl end "Ee 3 ces) أببيسثك‎ 

دغ 0 

أمرو القيس (QU‏ حاكر b‏ 
هو امرو القيس بن X‏ بن عمرو X‏ وهو من اثيل ناحجكد من 
الطبقة الاول i e sah d dem E ido‏ ل الس 
en‏ على بنى Asi. 3 Ov‏ من شيعا معلوما US‏ منك فسار 
اليج فأخف (iu qula.‏ بالعصئى less‏ عبيك Qua del, Lax‏ 
طائف: 8 عبيك 3 بن الأبض فقا م دمن بيدى الملك ذقال 

٠ اهل الندامه‎ fes Am بنىئ‎ e uL La * oie Ls 


2ه د 


& AO all g الموبل‎ Meme i القيساب‎ Ml 


20 )| مدي 


MEN EX NE- aai ol ميلا‎ orta ca h مهلا‎ 


ala)! T. i والقسصور‎ SPORE d مسن‎ Ur ol, icai فى‎ 


21 


FESSA 5» d c ميا‎ EM e. "es L3 

15 القيام:‎ PS وهم العبيث‎ ies المتيك‎ c 
مسيرة‎ de ورد« الى بلادم حتى اذا كانوا‎ que lie, فرحب اتلك‎ 
nols يا‎ UB الاسدى‎ Xue عيف بن‎ QUO. Qu ين تهامة‎ | 


a). V Laos, 5 دنا‎ b) Tantum in V. Vitam do primum 
ut in VS, deinde ut in BCD exstat. c) Voc. in S. d) S jd». 
€) Agh. "111, "o .فابكى ما‎ — f) Agh. Ré. 7.9) Jes»), de 
Slane ex Kit. al-Agh. .المومل‎ ^ h) Agh. bis ex pro مهسلا‎ . 
i) 497. .فالقصير‎  k) Agh. .أو صبوت‎ 1) 8 ins. e om) V 


Cf. Chieána Y, Yi. paen. ubi hie loeus laudatur.  ») Chi.‏ . وأذاهم 
. عبادى et Agh.‏ 


- 
J 


PA 


o v 


قالوا لبيك ربنا ads‏ والعلاب غير المغلّب» فى الابل كائها الربرب» 


- 


D^ yl iios C6 cxi Ene lus Cc Saal رأسه‎ b يقلف‎ S 
قال لوملا تجيش نفس جاشتّه ء'‎ Ua, قالوا مَى هو‎ »4 ali 
L3 شر كيت يبنو اسك 0 صعب وذلول‎ € XA z- Lio أنبأثكم أن حجر‎ 
له الضحى حتى أننهوا الى خكر فسوجدوه نائمًا فذبكوه‎ Ls s 
gio “فاستاقرها وكان امرو القيس طردهم ابوه لما‎ aimo على‎ lou 
فطلبهام زمانا فلم يصل‎ Ule الشعر بفاطمة ما صنع وكان لها‎ à 
غرة حتى كان منها يم الغدير بدارة جلجل‎ Algae اليها وكان يطلب‎ 
1 ما كان فقال‎ 

10 قفا T ó o^ d‏ حبيب dps‏ 
فلا يلغ ذلك خخزا ابإاحدها cupa‏ له يقال لد EN,‏ 
» القيس وأتنى بعينيه فذبم جوذرا فأناه بعينيه فندم حجر على 
Que do‏ ابيت gi‏ انى ثر abs)‏ قال 438( به CxM‏ فاذا هو 
قد قال شعرا فى رأس Jem‏ وهو Aj‏ 

ou‏ فلا تتركنى 8 يا ges‏ لهذه وكنث أرانى LS‏ بك واتقا 
فرذه الى xul‏ فنهاه عن قيل الشعر ثم d‏ قال ! b‏ 

ألا أذعم صباحًا أيها (AS Mis‏ 

فبلغ ذلك اباه فطرده قيلغه doe‏ أبيه وهو m Qui ors‏ 


o HERE e. P] 


ic NN p» x a لي تصون‎ TRU تطاولٌ‎ 
قينا كدي‎ —— 


d) IA I, Pw, 2 ei Agh. ins. رمى الملك الصلهب (الاصهب)‎ 
omisso و‎ seq. 5) Ex conj de Slane; Agh. ريعلف‎ VS Xs, 
IA om. c) Agh. et IÀ يتشعب‎ corruptum e .ينتعب‎ d) IA 
.يستلب‎ 00) VS .خاشيه 14 ,رجايشه‎ f) VS sxbl. 9) 5 © y. 
7( VS om, Chiz. مصوعد!‎ pro &&. i) Ahlw. 4. k) Chiz. 
تسلينى‎ ut Ahlw. W.. 7 Ahlw. .ادا‎ m) Ahlw. Wes. 


P4 


MÀ أليم ولا سكر‎ So صغيزا وحيلى دمه كبيرا لا‎ ix إل‎ ei 
» البيهم خمر وغذًا امر ثم قال‎ 

خَليلى مافى اليوم مصحى لشارب ولا فى عد اذَّ كان ما كارن cya‏ 
s us pue‏ بلي GB‏ كن 'الليل 


b b لد برق فقال‎ 2 
Mm) بأَعْلَى‎ LLL 4e) V9 بليل‎ au أرقت‎ 


jdm شَىة سواه‎ deco di: aD x ui ARR 
فسار اليثم وقد لجموا الى كنانة فأوقع بع‎ Mb كم استجاش بكر بن‎ 
c من بنى اسل فقال‎ MUS بنو‎ ums 
10 الكتاخه‎ ea كاملا القائلين‎ pa 3 pu با بق‎ 
: St pev يَذْفب‎ 3 d 


DT ذلك‎ xAle prc Qu Rb القيس فى شعره انه‎ yl b. A, 
d LB قال‎ 

Lil.5, $93 تنيع‎ Lois UR e 
ا ظد ند قستلطف سرتنا تنبا.ميتا,»‎ 
فدخل‎ Vas كيج آلى‎ uei ولم يؤل يسير فى العرب يطلب النصر‎ 
e فاذا قيصر اقلف فقال‎ eos معد‎ 

ى cdm‏ يمينًا ui‏ كانبة AG!‏ أقلف الا ما جتى القَمر 

اذا fs‏ نع ماليت Meo dec ES Mae‏ القلكة !59 
ونظرت اليه ابن قيصر فعشقته فكان يأنيها وتأتيه وطبن و الطماح 
أبى قيس ا لهما وكسان Ec‏ قتل اباه فوشى x)‏ الى الملك 
cr‏ مسرو القيس متنسوعا فبعثك قيصر فى xb‏ رسولا فادركه دون 
ut rec. b) Ahlw.‏ .نزول ;!—4-« pro‏ الدار d) Ahlw. W. ubi‏ 


FP. ^ c) Ahlw. If". Pro ue ibi .هنك‎ d) Chiz. l, MY et 
totum carmen Pf et fi. (marg. e) Ahlw. WP, ubi Ai) pro 
انى‎ et .اغلف‎ Cf. 0742. IIT, "M. يم‎ V طلعت‎ ut var. l apud 


Ahlw.  g) Chiz. .وفطى‎ 


5 


T4 


x‏ بيم ومعه خلّة مسيومة I‏ في ييم صائف x du)‏ وتغطر 
جسته وكان uem alesu‏ كن dabs dJA. uberi em‏ 
فاما توينى i‏ رحالة جابر de‏ حرج lU iiy ad‏ 
ui‏ رب مكروب كسررت وراءه ونان 58 E Mis pis‏ 
B. d d‏ عليه لسانه inda‏ على شئة سواه oe‏ 
s,‏ حين حضرته الوفاة 4 
Einb,‏ مسحتفيرهٌ وجفنة imde‏ تبقى sub ME‏ 
i MÀ LUI qu Je‏ رسوه des‏ به تم مات» قال Jus eb‏ الله 
pe‏ كان امرو القيس ممن يتعهرهء فى dd, sm‏ قوله f‏ 
: فيثّلك pom ob M du‏ 
وقال و 


ص .0 20 


سموت Ocx) m‏ ما نام أفلها 
M eai 2 iru d‏ اأشياء Lees‏ واستكسنها العرب واتبعتة 
عليها الشعرا* من استيقافه محبه فى الديار xS.‏ النسيب وقرب 
TUNE.‏ ويستاكاد من تشببيد قوله h‏ 
كأن Gb, JI os‏ وبابسَا لتى وكرها العَنَابٌ CARS,‏ البالى 
وقوله 2 : 
كان عيون الوحخش m‏ قبابنا وأرخلنا الجوع الذى 5 v‏ 
وقوله k‏ : : : 
ds LE om‏ البين لما تكملوا لدى سيرات الكى ناقف حنظّل 
هل اجن فى صفخ de 1 sal‏ 





d) Ahlw. FL. — 5) V .كالقبر‎ — c) Ahlw. XJ. Pro xis 8 
Xie ut var. 1. apud Ahlw., sed 0722. ut rec. d) Ahlw. W'" et 
M4, ubi epitheta aliter collocata sunt. © V x4xX3, 8 ريتعمر‎ 
Chiz, ut rec. f) Ahlw. Wv vs. W. g) Ahlw. W" vs. M. 
h) Ahlw. lof vs. od. i) Ahlw. Wi vs. "/ ubi خباتنا‎ pro رقبابنا‎ 
ut etiam in 0742. Kk) Ahlw. F.P vs. f. 1) Ahlw. |f4 vs. f^ 
et W1 vs. of. 





3 
مكر مقر Juda‏ مذبر معَا ككلم صخر ege m hm‏ 
ums E m x 3f aj‏ سرّحان diy‏ تفلم 
ومما يعاب 5 عليه من شعره cali‏ ; 

اذاما اليا فى السماء تعض تعرض juna! LÀ, ALLÍ‏ 
MI,‏ الثويا. لا تعرض لها2 وانما ارأه اراد الجوزاء فذكر الثريا على : 
lala‏ كما قال الآخر كأحير عاد Q3,‏ هو كأحمر تيرد وهو عاقر 
iili‏ قال يونس النحوئ قدم علينا DE CES bu ua dct‏ 
اليل uos‏ لليطر فذكزنا له Duas dj‏ وأوس وعبى بى الكحسحاس 
فى المطر فاختار قول أمرى القيسء 

« AS umi god! db Ub, قطلاه فيها‎ Eno 
UMS ايريدون النبى صلعم فصوا الطريف. ومكثوا‎ cell cs pr 
راكب على بعير وانشك بعض القيم و‎ jas! يقدرون على الماه اذ‎ 3 

لما رأث j‏ ن الشريعة C RAS‏ البياض من قرائصها دامى 

—— العين التى is‏ ضار cis zo‏ ,3 عليها May‏ : عرمضها p"‏ 
sil Jui‏ 7 ليل عبطا قالوا stessi U bud s Quail!‏ 
هذا ضارح عندكم واشار اليه فمشوا على الركب فاذا ماة غدى Id,‏ 
عليه al Qaa,‏ يفىء عليه فشربوا Mem hieme)‏ ذللك ليلكواء 


h xS 5x به من‎ Mag X3 ومما‎ 


— 


لانت حجنهم يبنى آبييه «بالأشقين La‏ كان 'العقاب 
وقوله 2 90 


ددس P * —-020-— o‏ اك t.‏ 07 1ه ب د 
صبت عليه e»‏ تَنْصب من كدب نا أن الشقاء على الاشقين مصبوءب 


a) S تتفل‎ ut B infra et multi alii. 5) Chiz. .عيبب‎ c) Ahlw. 
Wfv vs. I^. d) VS om. Supplevi ex Chiz. e) Ahlw. Wo. f) V 
» D sic. — g) Ahlw. Y^, Jáq. IIL, P&. BD infra jo et 
[e h) Ahlw. W.. 2( Ahlw. W! ubi أن البلاد‎ eal! .وما تنصب من‎ 


k) V كتب‎ ut Ahlw. p. 59. 


"y 


رضياتك من الغنيمة بالايساب 


b xS 
القئيس فائول‎ lil بعيرى يا‎ coi 


ببعض الى غنى أمرو القيس أو عمرو 
,ص5 aco - -5 zu v.‏ 


اذا yb‏ الطائر المستكر #4 


Os Aus gx. (XM PVC‏ الميلك 


عن أرف بيت قلته العرب فاجتيعوا 


ع تن مان 


بسهميك فى أعشار NO D‏ 


01 حير حقيبة ل‎ Jh 


Tr ETE) - 0 EE - 
© رمحت ما ينال‎ b وخيو‎ 


PCR 
فى الآقاقى حتى‎ Lib OS, 
ومما يتغنى به من شعرة‎ 
Beo مواد كرض‎ das 
مَعَا‎ Us مال القبيظ‎ S S 
ES cies - ابو‎ 35 


e e o‏ من الصبى 
بالغبيط وميلد 


Ls 
تغنى‎ 0 


10 
(pisall هلدا‎ à jus La ds 
QULA اشواف من الناس والشعراء‎ 
© القيس‎ us c) على‎ 

وما duas iub‏ الا لتصربى 
وقال f‏ 

2d XL,‏ ما طَلَبِتَ به 
وقال و 


5-506 2 ع‎ Oo مه‎ 0 
ليلى‎ o Tio Ji e 


15 
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هوة امرو القيس بن حجر بن Ce‏ بن عمرو بن mu‏ اكسل 
المرارة بسن معاوية بن ثور وهو OG‏ وامه فاطمة Exe, exu‏ بن 


qd) Ahlw. ءا‎ ubi A3. b) Addidi. Versus est apud Ahlw. 
fv vs. W. c) Ahlw. !" vs. !" seq. d) 8 yv. e) Ahlw. 
Wv vs. Y,. f) Ahlw. WP vs. |f. (و‎ Ahlw. Wo ubi ذكسر‎ (^ 
.ليلى‎ ^) Ineipit textus sec. BCD. —;) D voc. p? 


e 


TITIM 


هو الذى * تقيل فيه العرب » E‏ مى je cad‏ وبمقتله هاجت 
حورب بكر tois,‏ وكان تباذ ملك فارس ملّك eu‏ بن عمرو A‏ 
| إل القيس عل العرب ويْقولٍ Qe!‏ اليمى3 ان . Uus‏ الاخير ملكد 
us‏ لثارث ابن اخته فليا هلك SU‏ وملك انوشووان ملّك على : 


co]‏ بى )9 nemi‏ كليب alpes‏ ابنى ربيعة التغابيين وكليب 


لثيرة المنذرء بن ماه السمء وكاننت dioe‏ فتك بنت OE‏ بن 
علببها فسادت سب رتح P EXON‏ بنو Dus‏ واستعان xa (9 S‏ 
ol‏ مالك c9‏ زديك مانا بن Qui (AM‏ أهموو القيس © 10 
a‏ واضياعهناة B.‏ حولنئ inam‏ صب 
One yu feuixd‏ الى بى xbhim‏ تستكفها وتسأالها أن تكلى بينها 
وبين SOGÉ‏ فاعتولت go‏ حنظلة والتقتن كندة Oud.‏ فانهرمت 
SOUS‏ وقئل حاكر cedi,‏ بنو اسل A Ud‏ وفى ذلك يقيل عبيد 
أبى الابوص i (soci‏ 15 
o 215959 —- e$. we‏ 2 2و عا عضرت 
وكان jab‏ حكر علباء بن لخارث الاسدى alil,‏ أمرو القيس يومتذ 
وحلف 3 يغسل رأسه ولا Lr e vu‏ يدرك oe D s‏ 
فأق ذا حكن للميى فاستيده فامده وبلغ a) H3‏ اسى فاتتقلوا 
عن منازلج *فنزلوا على ma‏ مى بنى كنانة بى خزيمة والكنانيون ٠ه‏ 
3 يعلمون $a V cs ^l bres‏ فطرقاع t‏ 5 عظيم فاغار 11 
على الكنانيين وقنله منغ وهو يظى أنه بنو اسل ثم تبين انه 
v. Freyt. Prov. IT, 145. — b) Loeus‏ زكانت cox‏ تقيل فيه d) C‏ 
VIIL *4o, Ll. e) BD om. d) O &x-. e) Ahlw.‏ .زوم laud,‏ 
B x5. 9g) O am 7 e xS‏ بو WA vs. I... f)C e‏ 


i) In earmine supra laudato. £k) C et Chiz. 1, P" Li. .أبن‎ 
7 C بنى‎ à. m) € يبف الا حى‎ e». n) € ss. 0)" Oo; n 


عم 


AES Erie e 3i‏ ى أشر قوم e?‏ كانوا الشفاء فلم يصابوا 
وقافم cxx‏ بين E Ae‏ كسان العقاب 


Eutr DIS o0 Lyme 


VEN صفر‎ TU ol dede cu E 3L Le b cy dil, 
6 ذريعا وقال‎ MAS Qu$ Qus a p d Ow! Tod t ثم‎ 5 

Oruus oo $3‏ العصا La‏ عركم —- الباسل 

AS‏ قرت العينان [dis Q^‏ ومن qv € ce‏ كاصيل 


To DU UE 


deat Ne ve n inm uei pera 
6 ها‎ 34 3732 65; 5 T 


10 فاليم اتيرب LE‏ مسا كفب cs‏ مسن s, «la‏ و yes‏ 


ثم أن المنذر sla L6‏ السهاء » o) y E TEE sou‏ عشر 
جفر: الاملاك وكان مسو Vern‏ يومكذ E Ru‏ حتى RU kiss‏ 
سعد Lua! Q3‏ الايادى oL! AW‏ فأجاره .كان انكر الكلبى 

spi القيس‎ a ve GV OA ad TA بعلل‎ x Jes OU 15 


الضباب فولدت سعدً! على فراشه واستشهد على ذلك mds‏ ام القيس 
يقكهنا سعد NC‏ بالنا Ax»‏ علينا بإلجفان nm).‏ 
ES‏ فيد من is Usos ias‏ خاله ومن ug‏ ومن ID‏ 

co,‏ الشعر ا أن العرب Moe.‏ فى xil)‏ ترىه الولكن 


q) Ahlw. Y. seq. ubi هنك‎ pro .هنك من أناس .01 .نفسى‎ 
b) 0 .واتبتهى‎ Deinde D .علبءً‎ 0) C &-X-S ol. لك‎ C .الناس‎ 
e) Ahlw. l| vs. "ا‎ seq. ", 4, ٠... — f) Ahlw. ملك‎ sine var. l. 


g) Mofaddh. فتك‎ À) B gui, sed antea Vli. 2 Codd. 


) 


k) Deus 5.08 Ahlw. lo vs. £f, WT, 3ra,& D‏ .حفر 


voc. Lara, m) € VOL v. Ahlw. Wo vs. !o seq. ubi lectio 
alia; .7و4‎ VIII, vw ut noster. ) om. versum priorem. —») D 


jv et mox ut B y 0) C ,تنسب"‎ 


fo 


o قوم من عامر بن‎ de جبلى طئء فنزل‎ M ثم تحيل‎ ual 
L2) عامر‎ ua as ان اليجل مأكول‎ axi له‎ ١ الطاء فقالت‎ 
#فلم ياجبه الصدى 4 ثم‎ AXE 6 me *عامر بن‎ o ألا‎ ogle 
ان عامر بن جوبن وفى» فأجابه الصدى فقال ما احسن‎ 9I صاح‎ 
MESE HUE ااقرم/‎ 
فقالت ما رأيت كالييم‎ A ساقيه وهو مدبر وكاننا حمشتيى‎ axi 
أقبج ويقال: ان صاحب هذا القيل‎ pM BL. ساقى واف فقال هما‎ 
ابنته لما‎ à lo Jub, * مجير الجراد»‎ bla qa *جارية‎ jum v 
من غنمه فاكابها فى قدم تم‎ XeX su عليه بأخنذ مله دعا‎ oL 
1048 ثم‎ EeÀz- aie شرب فروى ثم استلقى وقال والله لا اغدر ما‎ 
ud, فمشى وكان اعور ستاطا قصيرا حمش الساقين فقالت ابنته ما‎ 
وقال‎ m; d وأف فقال لابنته يا بيني هما سانا‎ v كالبيوم‎ 


"e A‏ أغدر : $- eua n CTIIG‏ 1 الل وبا 


عد 


o Jes S Ned XR 3‏ الكر 0 حا فاك سواع 

ولم بزل ينتقل M v3 pues‏ قيم بجبلى طىء ثم cem‏ به نفسه :1 
di‏ هلك الروم فأقى depend!‏ بن عادياء اليهيدى' ملك ue» saei‏ 
مدينة بيى الشأم om.‏ فاستودعه *ماثة درع و وسلاحا كتثيرا ثم 
سار ومعدة عمرو بن A NM‏ بنى قيس بى تعلبة وكان من خم 


ابيه فبكى ابن قبيتة dU.‏ له غررت Lu‏ فأنشاً أمرو القيس يقرل" 


d) C .بنته‎ 5( C e. .ف‎ c) BD .عامرا‎ d) 0 وفاجابه الصدى‎ 
497. "f, 14 melius .فاجابه الصدى متل قوله‎ Pro مساح‎ C .قال‎ 


e) BD NC a وأقيج‎ . g) BC et marg. D .ورات‎ Àh) Marg. 
C دقفبيقنين‎ (el. ?) In Agh. l.l. 12 paullum aliter, sed patet 
auctorem hae nostra redaectione usum fuisse. Abu Hanbal me- 


moratur in carmine f? vs. Y, Ahlw. )fP. k) C tantum جسن‎ 


D © .وان‎ m) BD X n) B .المرء € )59 0127521061 وأمات‎ 
p) B et marg. D .عن‎ g) C .دروعا‎ 7 Ahlw. .ا‎ vs. ff" seqq. 


8 


aas لاحقان‎ JG coal. » دونه‎ CX! us ju بكبى صاحى‎ 
فنع درا‎ c ملكا أو تموت‎ ys c3 duas اد 3 تبك‎ cda 


m Lira ALL تسرى‎ n Ua TUNE d o أنين‎ b وأنى‎ 
العود الحيافى جرجرا‎ ML القطًا اذا‎ eL CIT pu 


:وبلغ d‏ لدارث: بن ابى. uA‏ الغسانى وهو edi‏ الاكبر ما حل 54 


القفيس عند السموعل :فبعث اليه رجلا من امل بيته يقال له لخارت 
ابى مالك وأمره ان يأخذ منه سلا امرى القيس وودائعه فلما انتهى 
يتصيّك فأخذه co‏ وقال للسموعل ان uad‏ دفععت الى السلا ء 
P AXIS 3t,‏ أن goes‏ * اليه feo‏ وقال له Pa Qesb‏ كلض 

أدفع البرك تتبعا A)» xAxSS‏ بن العرب Oei‏ بالسموءل à‏ .53 و 
وقك ذكره الاعشى فى xj Tem‏ قد ذكرتها os t!‏ وصار bu‏ 
القيس الى ملك الروم فاكرمه ونادمه واستبكه فوعده ذلك2 d»‏ هذه 
Kad‏ يقول 1 

ونادميت Q3 pad‏ ملكه- EE S. gne‏ 
اذام Cisl‏ علق سك ver Lis CEN xe‏ 
XA ca -—‏ جيشا iUa! el‏ مسل-وك السروم فلما فصل قيل لقيصر 
di‏ امحدت بأبناه ملوك dus‏ رجلا من العرب وهم اهل غدر فاذا 
Ned‏ مما ol‏ وقهر بهم "VS‏ غناك فيعث اليه قيصر * مع رجل! 
من العرب كان معد يقال له الطماح ESL. xu xb‏ 
مسيومة وكتب اليه QUE‏ قن cuum)‏ أليك حلتى التى كنت البسها 


d) C .دوئنا‎ b) Ahlw. e. .ف‎ cj € باخرس‎ . Mox B js. 
d) C .فعلم‎ Mox C شمر‎ (5? omisso أبى‎ ut etiam infra. e) Apud 
D excidit. f) C .ذلك اليد‎ —g) D in textu .بالوفاء‎ In marg. 
quod rec. A) C om. i) Ahlw. liv. Pro القصخ‎ BD $23. 
k) Sec. BO et marg. D; in textu D 'A-O—4 ut apud Ahlw. 
D) C jk. m) BD om. 


10 


15 


30 


HH 


يوم الزينة ليعرف a‏ فصل منولتك عندى فاذا وصلت اليك فالبسها 
على اليمن والبركة واكتب الى من كلّ منزل dps‏ فلمًا وصسلت 
اليه exui Ris‏ سروه بها ولبسها فاسرع Dau‏ السم وتنقطء 
جلده والعرب seas d‏ ذا القرو لذلك ولقوله» 

£L fissi صكة ا ا‎ de lo Ue cala, 
9 وقال الفوزدق‎ 

— القصائك لى النوابغ dl‏ مضوا 7 x‏ وذو — ue‏ 
قال ابو Aus‏ ابو oup‏ ل i nod‏ وذو القروح أمرو القي 
وجَوول الخطيعَة» Ul‏ صار الى مدينة بالروم تدعى أثّقرة تقل فأقام 
بها حتى مات Agi,‏ هناك وقال قبل موته: T‏ 


رب خطبيخ هدس اك رك وطعتة متعناجمه 


خا وي 23 5-6-2 20ت 2 


ACE ME UE E ONU A erm‏ بانقره 
ورأى قبرًا لامرأة مى بنات ملوك الروم ملكت بأنقرة فسأل عى صاحبه 


n 


Tv 


w -w 3‏ د $$ E‏ د د 
اجارتنا أو Sc 5 ache‏ وانسى ميم AME e uM"‏ 15 


E AE. 


i ux el‏ عَريبَان عافتا KY,‏ قريب للغريب تسيب 
وعسيب oss‏ هناك» ولما بلغ السموءل موت id‏ القيس R35‏ ما 
خلف m‏ عنده مى السلاح sad.‏ الى عصبته؛ وكان امرو القيس مثنانا 
a E‏ له wn Oud pisa‏ فاذا ex,‏ له e» Ls id eA;‏ 


à) 0 .لتعرف‎ — 5) D lg. | 2) Agh. lw. (d) 20 
e) Ahlw. Wo vs. W coll. var. l. p. 67. f) 0 345. (و‎ Agh. 
ND 4 £i o2ADUD .وقبره‎ — 1?) Vid. supra p. f., 8. C habet 
مستذكقره‎ Xix2.; B .متغناكره‎ — k) Ita BD. Ceteri omnes ووجفنة‎ 
nisi Chiz. I, 11 marg. ubi جلبة‎ . Pro Seca € متعناكرد‎ et كل‎ 
pro (4393. 7 C زبقصتها‎ Ahlw. Ki. — m) C x&Àl2- omisso .عنده‎ 


P^ 


"^ 


مركا suoi‏ النساء اذا mium‏ وقل لامرأة تروجها ما ws‏ النساء 
متى قلت يكرهن dua‏ انك ثقيل الصدر خفيف العجر سريع الاراقة 
بطىة الافاقة وسأل اخرى عن مثل ذلك فقالت يكرمى منك انك 
اذا عرقت فكت بويع كلب فقال cul‏ صندقتنى ان اهلى desi‏ 
بلبى EAS‏ ولم تصبر عليه gl, al 3i‏ * من aSsoc-s‏ يهال Ou LJ‏ 


اخ 


يشبب D‏ بنساء منهن فاطية بنت العبيكد كن قعلبة بن عامر 
xd‏ وك التى يقول cl‏ أفاطم gue Mea‏ هذا التدثّل 
ويقيل لها 
« الا وأبيك EGG‏ العامر ودلا يتحى القىء الى 00 
NS X —‏ الكلبية ,9 ألتى يقول فيها و 
dos‏ من d‏ الحبيرث bs‏ وجارقها آم البلا jedes‏ 


w 


ومنهن عنيزة وهى صاحبة 8 يوم gebe go‏ قال حمد بن سلام 
quia‏ راوية للفؤدى أنه لم ير رجلا كان اروى لاحاديث: Cep‏ 
1 القيس واشعارة من الفرزدق *هو وأبو شفقل لان امرأ القيس كان 
صاكدب b je LÀ ka‏ قبل الكلاب m‏ 1 قتل شرحبيل o3*‏ 
n ed‏ وكان x6‏ اخاهه eu o2 y dc xa‏ وكسان شرحبيل 
ابى لمارث م مسترضعا فى بنى دارم رفط الفرزدق وكان seal‏ القيس 
T‏ من xad‏ *#جفوة فلكق و بعيه ف قسام md‏ دارم حينا قال 
ri oo‏ الغرزدق أصابنا باليصرة مطر ouo‏ فلمًا اصبحت cuu,‏ بغلة 


ot 


cs 


a) O x:3A1*. Pro هنك‎ habet Aic. 0) C cx. c) B ut 
Agh. VIII, "4. Lg43; v. Ahlw. |fv vs. lv. d) Ahlw. W vs. |. 
e) D دم .قهم‎ 0 ou. g) € LJ; v. Ahlw. ا‎ vs. o. A) C 
.صاحبيته‎ i) O c3.  k) BD om.; C sia. Est notus re- 


eitator Farazdagqi. ] D hie et mox voc. dua LÀ. m) In 
marg. BD jh. .الكلاب كغراب 95 كان للعرب به يومان‎ 
n») € om. o) C .اخا‎ 5) BD .سعد‎ 9( 0 A uu. 
r B om, 0 Js. 


4 
5 


SAT قد رجت لى ناحية‎ wA a Jl وصرت أ الريك اذا‎ à 
dx فظئئت انع قيم قد خرجو الى النرهة وم خلقاء أن يكون‎ 
رحائل موقوفة على‎ ale حتى انتهيث الى بغال‎ PAST 5 سَفرنا_فاتبعت‎ 
الى الغدير فاذا » نسو مستنقعات فى الماء فقلت لم‎ sani غدير‎ 
باة‎ Dv ييا‎ t pal, M وله لبهم دارظ‎ hs eS ار‎ 
el VOLL اليهن‎ uA aile $e كشال ع‎ E #إحخب البغلخة‎ 
بالله لما اخبردنا ما كان <-لايات بهم‎ oS قم‎ os à حلوقهىن‎ 
القيس‎ » 9 du غلم‎ Med Gl, LS قال حدق‎ Meu glo 
عم له يقال لها عنيزة وانه طليها زمانا فلم يصل‎ Xu كان عاشقا‎ 
10 xd M euo, M glo كان لبهم الغدير وهو نوم‎ T اليها‎ 
ذلك‎ (P لوا ققدم الرجال وتخلف النساء ولخدم والتقل خلمًا‎ | 
امرو القيس تخلّف بعد ما سار مع رجالة قومه غلوة فكمن فى غيابةء‎ 
وردن الغدير‎ WC BAR وفيهن‎ AX) x—3 - pus الارض‎ (7-3 
بعض الكلال‎ Us لهب‎ 72M) و نولنا فاغتسانايم فى هذا‎ os 
فب: فأتاعن و ةر‎ oH i وين العبيكد سم ذات‎ IE 3 فنولى‎ 
فجيعها وقعك عليها وقال‎ clé Ab غوافل‎ ECT امرو القيس‎ 
ولو ظلّت فى الغدير يومها حتى‎ sS اعطى جارية منكن‎ S aUis 
النهار‎ dus فتأخذ تببها نأبين ذلك عليه حتى‎ sue شذكخري‎ 
غير‎ Gee الفنرل النذطى سوذنة ذفخرجيى:‎ (xs أن يقصين‎ qusc 
m فأبى فخرجكت فنظر‎ Alu عنيزة فناشدته الله أن * يطرح اليها‎ 
عذبتنام وحبستنا‎ GG عليه فقلى : له إنك‎ Quas اليها مقبلة ومدبرة‎ 





a) C .انا باقار‎ 5) BD ,فانبيعتت‎ 497. XIX, ^ ult. وفقصصمت‎ 
Chic. II, 11, 4 ut ree. sec. "100. Deinde C es. c) C ing. x45; 
d) BD om. Mox pro Xiz, .رجال .7و4‎ e) Agh. Kis. f) D 
o5.  g) BD e. .وقلن 0 0 .يكررمسها € )2 .و‎ 1€ 


.اعطشننا 


وأجعتنا قال فان نحرت لكن ناقنى تأكلن منها قلن نعم فخرط » 
سيفه فعرقبها ونكرها قم كشطها وجمع لخدم حطبا كثيرا فاججن 
"o‏ ! عظيبيخ فاكعل يقطع oU‏ من 29 Lea‏ وبلقيه us, d. de b‏ 
وياكل هن ويشرب من فضالة خمره كانت معد ويغنيهن d! Ou,‏ 
owe 5‏ مى LI‏ فلن أرادوا الرحيل قالست 0 انا Je!‏ 
طنفسن: وقاألست الاخدرى C‏ احميل xi,‏ وأتنساعك فزغ فرغ 
راحلته sob. d‏ وبقيت عنيزة م elles‏ يدا فقال لهايا iai‏ م 
Jy‏ 3 بك ان تكملينى dee‏ فاتى لا اطيف المشى فصملته 
على غارب بعيرها وكان يكنم *اليها فيدخل و رأسه فى خدرها 
10 فيقبُلها فاذا coxa!‏ مال Lem‏ فتقول cols‏ بعيرى Duis‏ ففى 
ذلك Pec.‏ 


--0223 2 -60- 


(dap d ài ES TURAE is »j RES deo eu» 

Jg T3] ba بنا معَا عفرت بعيرى يا‎ bus مال‎ A3, MB x 
Qiu dum ولا تبعدينا من‎ xau [Ru cse نه‎ elis 
BE US ملك العجم‎ THE a Decus 
S MEME الباعث فى طلب سلاحه الححارث من ابى شمر‎ 
ى القيس الذى نصبه أنوشروان‎ gl الاكبر والكحارث هو قاتل المنذر بى‎ 
ولاية انوشووان وبين مولى النبى صلعم‎ d» باخيرة ووجدت بين‎ » 
را ا‎ Eod. جلت من‎ que لثلاث‎ Od) bad اربعين سنة‎ 


d) 0 .فاخترط‎ Mox D زفعرقها‎ BC et Chiz. "11 ut rec, ceteri 


Addidi; Agh. 9$, (ys‏ (ه .ويلقى 0 )5 .فعقرها 
f) €‏ .تحمل sed 11 ut rece. — d) O &sUa. e) C‏ رشاب معد 
AA. 9) € )-22o-2 y y. hY Ahlw. W* vs. 1 seqq.‏ 
.كان 0 )£ ji BD om.‏ 


Chiz. "^ من‎ 


75 


كسرى وممًا يشهد alu)‏ ان عمرو بى Dual‏ الطاءئ وفى ede‏ 
(rad‏ صلعم * لى المدينة 4 فى وفوب العرب وهو أبن ماثة وخمسين 
"e .o& 2 os wt‏ £ 

pou"‏ وأسلم وعهرو بومدل € ve^)!‏ العرب وو اسدى LI‏ أمرو القفيس 


ol 


فقال/ 
#0 التعششل نتليى كقيمين سق , 
وله يقيل 5-3 is h‏ ا ١‏ 
تعب الغراب dox‏ ينثعب بالبين من سَلْمَى dS‏ الكوشب 
َيْتَ cA‏ رمَى حَمَاصَة قَلْبه i Los‏ يلعب i‏ 


I dec ES A,‏ فقال 1 ادل الشعراء ov M‏ 3 خبر 
آخر معد لواء الشعراء الى d PES‏ قال e? oes! pte c»?‏ من اليمن 10 
UL‏ كر صلعم فضلوا ووقعوا عق jt‏ ماء Sec‏ كلدت 3 درون 
على oe au‏ البجل Ss m‏ يستذرى * بفىئعء السمر 7 as eA),‏ 0 
2 كذلك اقيل راكسب على بعبر فانشد بعض القيم oe‏ من S‏ 
cel‏ القيس بر 

15 ينا رأت امييقت‎ 
PIUME EIC الي‎ Ü ks] هذ!‎ du qa الراكب‎ di 
(3$ 9l s GL r seil البيه‎ QU كذب هذا ضارج عندكم *واشار‎ 


وأذا علية العر.ض f Cà. Mà,‏ عليه فشربوا مند T lei).‏ بلغواأ 


g)"U L3. | ارم‎ 0000 ge ef, Tab. THE MÀU 1 
eo) 0 M. d)O XaoQ4Jb. e) O IOco. زم‎ Ahlw- ا زا‎ 
g) BD ed C ut Ahlw. et Tab. ll, 5 go. h) LN 
ni وبر بسن‎ sec. Tab. 11.6 ubi زعسب‎ et .يزعب‎ 2 BC 
:تاعب‎ D Ss et X bl. k) BD om. /!) C om. ww) BD 
my. 0n) 0 jb. 0) 0 Lios. p) B add. x3; v. supra 
p. *!, 13 seq. Historiola Agh. VII, 5 eum redactione nostra magis 
consentit, 9g) BD J,7L$. v) C .فابتدروا اليه واتود‎ s) B 
ins. 49, 


oy 


النبى ب صاعم فأخبروة a‏ وقالوا ا ديانا Que‏ من S‏ أمرى ui ond‏ 
cei‏ صاعم ذأكاة dum,‏ مذكور 3 الدنيا شريف فيها d HR‏ 
2-3 $ خامل فيها .5 يهم S‏ معد لوك الشعراه الى الغار c‏ 
,5$ عمو * بن Ys à 83, "UP‏ سابقف »6 الشعراء gJ ur‏ عين 
(d LRL‏ قال ابحو Eds‏ معهر بسن di cea‏ من فضله أنه 3 
من LX‏ الشعر واستوقف ويكى فى الدمن ووصف ما فيها ثم قال e‏ 


e 


ذَا ias,‏ عن المنسبة ء فتبعوا coil‏ وهو إول من jud xn‏ بالعصا 
والذفة والسباع aL oll,‏ والطير فتبعه/ الشعراء على Saa S os‏ 
الاوساف cg‏ قال ابن الكلبى اول من بكى bà‏ الديار امرى uua‏ 
o? 10‏ -[ ردخ J‏ ى الكمام : 2 ى معاويخ وأباه عنى أمرو القيس k d.i‏ 
i uo SES E ce vi is 2s ,‏ حمام 
حوجا p lal m Pu yi, de‏ الحيار كما [QA Ce‏ 
قال وهو n MU‏ 
SUM E i "S P 15‏ تكيلرا TS‏ سمرات الذار ناقف Mus‏ 
ol‏ اق يك ولق الدار dus‏ كملع pau‏ ناقف حنظل CAU,‏ 
الحنظلة ينقفها بظفنك فان صوتت ele‏ انها مدركة فاجتناها فعينه 
تدمع نحذة iu‏ وشذة راتحته كما تدمع عينا *من يدوف» doi‏ 


TUO‏ نفسه gum‏ بكى Qui asus‏ *فيا اخذه"/ الشعراء من شعر 


25 
o 


a) BD om. 5) C eS)ó. c) O اسايق‎ d) Agh. VI, و1‎ 7. 
eO ox. f) 0 xxxax3.  g) 0 .الاصناك‎ Deinde jL3. 
À) € om. i) 0 .الهمام‎ — E) Ahlw. lov vs. f qui tantum alteram 
redaetionem habet. Cf. Chiz. IL, Y"f seq. Pro خذام‎ B رخدام‎ 
CQ MÀ. 71) Ds ,. m) B م المخيل‎ Ahlw. ^f. 0) 0 
يبكى‎ . Mox 80 الديار‎ pro jJ. p) BD c. ,. (و‎ Conj; b 
رمودف‎ D cie; 0 .عينان هذا‎ 7 BD :فاخذه‎ 0 Ua. Mox 
BD om. .شعر‎ s) Ahlw. W4 vs. “ا‎ 


يقولين لا تهلك P‏ وتاجمل 


$2 eÉ © 6 p ار‎ v 
يقولين لا نهلك اسى وتكلد‎ 


د 0 


4 03 - 0 
0 


Ain (^ a.b Pt. 


-.o0t o0- ب له سان 23 ن د‎ x 
1 — Jypes! C$ اذا كله رجلها‎ 


m fc 02 


zi CA l2 CET ity 


كما cob‏ الصفواء بالمتتزل 


15 
كما رْلْ عن عظم الشجيج المكارف 
د Mature‏ رفات Ja! de‏ 
اك 5 o‏ 


a) Ahlw. of vs. Y. 


ine oyg. fisv: €) Ahlw. 


b) € om. 
W1 vs. 


o" 


Lis‏ بها TS vo‏ على مطيهم 
"SI‏ طرقة فقال a‏ 


pi - 


Lee Le: EX‏ علق محايهم 
وقال * أمروء E. 23 porem‏ 


Lois X - ويخطو على‎ 
Xu bu النابغة‎ "WS 


e 


25 


كسان خوامية UA‏ 

حكارة غيل بوضراض* 
je dà‏ القفيس Cus‏ الناقة 2 " 

ud, us t 
فقال‎ gei أخذه‎ 

0 نس امكل xà dul‏ 
* وقال Le‏ اليس عا 

OM d e ES AA jg Fond 
Jus حجر‎ quy) اخذه أ أوس‎ 

Lco عن‎ Jost كين‎ ١ 
وقال امرو القيس يصف فرسا/‎ 
5 gi Tn سَليم الشطا عبل‎ 
duis 255 فاخذه وكعب بن‎ 
سليم الشظا عبل الشوى شنج النّسَا‎ 


وأخذه النكاشى فقال 


c) Ahlw. V4 vs. Pr. 
m 


d) Ahlw. 
BD haee om. et seqq. ad 


CU. Of. Geyer p. lo vs. Y| ubi pw pro .عظم‎ Pro ييل قنود‎ 


OQU Qn ax e versu Amrolqaisi repetita.‏ 0 الرحل 


lof vs. fo. Pro ev codd. شبح ر شبخ‎ cet. 


f) Ahlw. 
g) B sÀ24. 


of 


29 9-02 - w -É 
QUA مستذرع‎ UERUE أقب‎ 


على m‏ مكبوك ظماء MEM‏ 
de‏ لاحب كالبرد ذى الحبرات 


360 2 د 


A m us. pne 
Mb : E E حوراع‎ 
E ew فى‎ 


جموم عدون دسي د TN doc‏ 


كما جم Cai UL. ue‏ 
الاوابيد يعنى 23 قوله فى وصف 


أمين الشظاءارى الشَوَى شنح النساه 
ES bL.‏ 
فاخذه ء n9.‏ فقال 
zm uw 5‏ ما نا 
اخذه طرفة فقال c‏ 


غلامنا 


EG ro 


نع نسا ذها 


ONT er oby 


f أمرأة‎ ua23 القيس‎ E d, 10 


! cedes or^ 


D oum 


x بعين جار‎ dai نظرت‎ 
TEC SEE sS 


ES اليك بعين جارد‎ eol 


nobi ua MES وقال أهرو‎ 
كلاله‎ Ter على الساقين‎ 2 15 
فقال‎ MK o5 SX) 


de em‏ الساقين Ax‏ كلاله 
v 3! Qe‏ 9[ فو 45 das o^‏ 


a) BD haee om. Cf. Schulthess in ann. 3 ad Z.D.M.G. LIV, 


466, ubi versus 


Nadjàschii ex 


verbis laudatur. Codd. d .مستدر‎ 


011 f*. 
ubi نصائها‎ 5 


verba كانه ظير برجد‎ Amrulqaiso tribuit et vice versa. 
7 


Wh; v. Ahlw, PP .وم‎ É. 
i) C om. 


c) 0 رواخذه‎ v. Ahlw. 


g) € sob. 


Agh. XII, vi, sed aliis partim 
b) BD s. »,; v. Ahlw. l4 


4' vs. Y. d) Ahlw. W? vs. ١! 


£e) Ahlw. oo vs. W. Pro أمسون‎ BCD .وعتس‎ B 


f) € 


IP vg. Iv. 


١ م‎ 


h) Ahlw. 


ؤة 


5 E -f o- 
فنبعه الناس على ذلك»؛ وقال غيره مو اول من‎ All الفرس 6 قيد‎ 


' شبد الثغرة فى aM)‏ بشوك السيال c Jub‏ 


مناينه ORA PO Ma‏ كشوك السيال d vasis CX 15a‏ 
NT‏ تان مايا من كم olas‏ دى عدا فاتبعد الئاس" واول من 
Juli ana‏ بتمقلاه الولبيت و وهو عودد iy A s, 33! Xa. xo‏ 
"ENT C‏ الطلل بوحى الزبور TT (ECT MONET à‏ 
ومما انفرد به قوله فى العقاب 7 


2 © 


d^.‏ "قلت الطير Lalo,‏ ويابسا Leod‏ وكرها العذاب ,214 خشف البالى 
شيه yt‏ بشيتين فى بيت واحد 7 eo‏ النشبيه Tum‏ 


A c - 6.2 UL 05‏ 
له Mad!‏ ظببى وساقفا نعامخ LA^ die‏ حان وتقريب تتفل 10 


وقده KXA3‏ الناس à‏ هذا RA T m M‏ عفد ما د 


وبيس ناك اد من EN‏ 


15 مكل مغلب‎ dal; ضعيف ولم‎ buses duis E E ils 


o-of oz‏ د 


deme ذى ذمائم‎ C ع‎ LexAdu ومرضع‎ cud, D dem فمثلك‎ 
شقها لم حول‎ E بشف‎ Pi cem خَلْفها‎ on Lo أذاما‎ 
$9093 3 ded, nali uy T bes TIE C 1n dé 


d) Ahlw. W^ vs. fv et (1. Cf. Chiz. 1, o.v seq. b) D x4), 
B jJ. c) Ahlw. I4 vs. o. d) BOD (as;. e) BD om. 
f) Ahlw. W4 vs, 4l. g) Ahlw. "v vs. Yr. h) Ib. ws.5, 


i) Ahlw. fei vs. ! ubi خط‎ pro .وحى‎ E) Ib. ve. !. 2 Alilw. 
lof vs. od. m) C om. et post واحسىن‎ add. &.  ») Ahlw. Wi 
vs. of. Cf. supra p. f^, 2. o) In C praec. gloss. .ولت التعلب‎ 
p) BD .وشذقا‎ Mox C UL.  g) Ahlw. !lv vs. |f. 7) Ahlw. 
Mv vs. €f seq. 0 أنصرفت‎ pro .أكرفت‎ s) BOD يريدان‎ et .يرغبان‎ 


959 


o1 


Jos‏ وله تترغبان ف "النكاح فاذ! أصباهما واألهاهيا كان لغيرهما 


G MS من‎ cule (Ell اضبة‎ Oca 
منى أن حبك قاتلى وأنك مهما جام القلب يفعل‎ dii 
JB نضا اذا 9 هذا الا يغ فناةا اذى يغ انما م هن كاسير‎ 
f dà ملكت‎ eil, أسارك‎ d. اثى فى يحيكء‎ diua لاسن اغرك‎ 
ادر‎ MU المضروب أله‎ MU هذا عيبا ولا‎ qe) ولا‎ oum قال ابو‎ NT 


بقوله حبك قاتلى القتل بعينه وانّما أراد x gus‏ 9-3 برح 


og e 
Ljas 2 قتلنى وهذ! كما يقول القائل قتلتنى المرأة‎ fo بى فكأنه‎ 
(P gp قن‎ dam اغرك متى ان‎ chis xS وبعينها وقتلى فلان‎ 
فلا‎ (gl يطعكى‎ (Qe به من #جرى والسلو‎ duds مهما تأمرى‎ dl, د‎ 
ويعاب‎ (ule واصرف‎ dus تغترى بهذا فانى املك نفسى وأصبرها‎ 
عليه تصرجه بالزنا والحبيب: الى حم الناس والشعراء تنوقى ذلك‎ 
7, و أن فعلتنه قال‎ ps 
ما نام‎ Xx) Le سهوث‎ 


دلت 


Lei‏ سمو حَبَابٍ AU‏ حال على حال 


"at 15‏ سنا MU,‏ انك فاضاكحى 


21.03 


(da فقفلت‎ 


4l DeLadis AED i5 al 


NIU Aus p vis الله‎ 


لناموا o m s‏ من inj‏ ولا صالى 


i: s AS‏ 0 فاجر 


Xs ej ذى‎ n yes; ue. 2 تتارعنا اديت‎ Qe 
اذلال‎ Esse Ba ce, DANS Qs EP 3 — 
© ه والبال‎ GE *سيى‎ qud عليه‎ ns euo Lisa MEIST 
d) Ahlw. Wv vs. A. D) D رخمى‎ B .فمى ذا‎ — c) C .وان‎ 
d) BD .يدك 0 0" .من‎ f) C om. g) BD om. b) C sh. 
ij € cx OJa,. — E) Ahlw. lof seq. vs. 4, 1), ?P, Po, WP, YP, v. 


) € hi. 


0) Ü xl اكاسلفك‎ 


m) BC Ls. Mox D je. 


n) BD .بغصنى 0 ربغض‎ 


NS 


ov 


* سلمى‎ s 


عو شير بن ربيعة بن 7 والناس ينسبونه الى مزبنة واما. 5 "e‏ 
o‏ 95 وهو " 


05 »o15. 2 


هم الال منى حيث كدت واننى من المزنيين المصفين 5 بالكرم 
ويقال انه لم eis‏ الشعر فى ولد ا حد من الفكيل فى لماهلية ماه 
ايل oc à‏ زهير à‏ الاسسلام ما Ouds 83 Duas‏ 0 وكان زهير 
رأوية o»‏ بى حجر eX atm orf cet»‏ الخطاب انه قال dpa‏ 
p»,‏ شعراتئكم قيل ومن £9 قال زهير قيل وبم صار كذلك قال كان 
لا يعاظل بين القول ولا يتبع حوشى الكلام ولا يمد الرجل الا بيا 
هو فيه وو d SUD.‏ 10 
S‏ أبتكرت قيس بن عيلان غاية من المجد من يسبقف الها ا 
ud p^ dà ei OW‏ الى الغايات غير eA‏ 
وبروى غير مبلد à NEW‏ هذا Bem‏ المبطى 

aS i) 2 Ou NA HUE. mu AES uz ركان‎ 
1 f قحم زغيرا ويساجيد قوله‎ De بالشعر‎ Ue (e oi وكان قكامة‎ 


2375 ot 2 * E SEE 
Ls -b كك ابواب»‎ op e? e المبتغون‎ M os 
على علانه نه هرما علق السباحة فيه والندَى خاعا‎ Usa يلق‎ o^ 
قال اجاهلية م‎ TEM xa o^ Le um BE قال عكرمة بسن‎ 


— 


a) Iterum praecedit redaetio VS, sequitur red. BCD. Chiz. 
I, Pvo seq. priore usus est. In VS vita an-Nábighae praecedit. 
b) Conj; eodd. (6,.المرنيين المضبفيى‎ Agh. IX, Mv, 8 
; cf. Lane sub عظيل‎ III. d) Ahlw. ^. vs. lA seq. 2". 2 Ahlw. 


Go 


dese et memorat var. l.l. سن‎ INE et A3 م‎ (Agh.) 
f) Ahlw. ^o vs. ذا‎ seq. 


648 


xad‏ قلسن جاهلية قال زهير قلت فلاسلام قال القرزدق قلت 
Mau‏ قل الأخطل ايحيق cuni‏ المليك ويصيب m Kàe‏ قلتن 
Ub JS ena 3‏ كت TE‏ قال عبد الملك لقيم من الشعراء 
أى بيت de Mss M‏ بيت aD,‏ 

قر LAE‏ جمّته متهللاً كنك تعطيه الذى أنت سائله 
MS‏ ا ES‏ 5 اشعر ام أبنه كعب قال لولا ابيات لرهير 
أكبرها الناس تقلن 

peg os 9999 Ei. LX o?‏ ومن دفر 


ن كعبا اشعر AAA‏ يريث قوله b‏ 


n 8 2: cdi xl ca 3l 50 c^ m CPC 


cea 3 ei dio E Ua n mE تفرى ما‎ c3. 
البكر‎ RE كنت المتور‎ ES c "P. MN EN CN 
على ايمانه بالبعث‎ sg cs كان 5395 يتاله ويتعفف فى شعرده‎ 
das dA, 
فينقم‎ Eme الحساب او‎ ed كتاب فَيَدْحَر‎ Pops y 
g ذقال‎ Aly فى بيت‎ foe x33 p فى‎ hal Pp LAE 
وشاكهت فيها الظباه‎ h y ودار‎ LEA تنازعمت المها‎ 
* 


i ye ثكم قال‎ 
منها فمى أثماء مرتعها الخلاه‎ Odi ERAS فأما ما‎ 
Eu Eg ALS «Xu usu 
a) Ahlw. 1" vs. Po. b) Ahlw. لم‎ seq. vs. |, v, lo, Y). Ver- 

sum primum hujus carminis et duos qui sequuntur composuit Ham- 
mád ar-ràwia, 497. V, W^. c) Ceteri plerique Jis Loue. 


d) Ahlw. *ào vs. fv. e) Marg. V x-——4—3 .فييضع‎ Hoc habet 
Ahlw. sine var. l f) Codd. :أصناف‎ Chiz. ut rec.  g) Ahlw. 
vo Seq. vs. ٠. seqq. — À) Vulgo زالنكير‎ ef. ed. Landberg, p. lo^. 


i) Codd. hoe post vs. seq. ponunt, habentes قال‎ 4—3 73. 


k) Codd. .فوق‎ 


ct 


e 


QU‏ بعض الرواة لو ان زهيرا نظر فى » Roe,‏ عمر بن الخطاب الى 
ابى موسى اشع ما زاد على ما قال ن ٍ 


oe‏ الحق ENTE ^ ads‏ 52 أو نقارا 5 جلا: 
sd v‏ أو ps‏ الى * gh‏ بالبيتات او 23 وهو بيا 


Al bes. à الا‎ Peta 3 RSV T M, 
d x3 Nec. Xe 
Uuxsi حتى اذا طُعَنوا ضارب حتى اذاما ضاربوا‎ loas] يطعنهم ما‎ 
© أيضا قوله‎ m 
19 f dcn ULT E, Vic ME يعطيق‎ TS فو الكواد‎ 
xdi pe عي‎ ed ينازعه فبك‎ ioc Jo الى‎ os سيف‎ OS 


E -- o 


UT VS ن يظلم‎ m TM i Te Ju AI x ge 
ls $ Ju المُصّرم القليل‎ 


o "5 ga‏ ابى ces‏ واسم ابى سلمى ربيعة بن رباج 8 المؤنى 
من T Í‏ مضو og.‏ زهير جاهليا لم يدرك الاسلام وادركه ابناه 
cax‏ وباكير وأتى Qm‏ النبى صاعم bali‏ فكتب اليه A‏ 

ألا أبلعًا fam ie‏ رسالة فهل[فيماقلت بالخيف: Gl)‏ 


a) Chiz. M. 5( Ahlw. vv .و‎ F.. c) Ahlw. 11 805200 — d) Ahlw. 
^o: v8. P1. ey زفيظلم 08م ]| 282 17 للف‎ v. ann. Ahlw. 
p. 48. g) Hine ineipiunt BCD. 4) C c» i) C om. رطا‎ 8 


D) Ibn‏ .كعب بن 595 وباكير بن 95 وكان dew; d‏ الله صلعم 
sed ^^^, 6 ut rec. Cf. Agh. XV, lo..‏ روكك Hish. ^v paen.‏ 
أن قلقيه 0 فيما قلت Pro‏ 


E 
يود‎ 2 ER 


". 


— بكلس Ae‏ ال opi d Le ils TM‏ » مذها Us,‏ 
لكات QS c Je ORA MUT NE‏ ع Udo D‏ 
de) ge‏ الله صلعم شعه هذا فتوعده ونذرة دمه فكتب باجير 
الى كعب cuum‏ بأن dee,‏ الله صلعم JUS‏ رجلا © pea‏ كان يهجو 
-* لم يبف من الشعراء السذين كانوا ١‏ يودونه ألا TN MUT‏ 
السولفة Qe 2 CS‏ وب المخزومسى * وقل هرباء مند فار 
كانت لك فى نفسك حاجة فاقدم xd-‏ كانه 3د Juda‏ احد ام MS‏ 
NU‏ وان انت لم تفعل AU‏ بنفسك فلما ورد عليه الكتاب edo‏ 
عليه !0293 برحبها وأرجف به من كان عحتضرته من عدوه Jib‏ 

10 قصيدته التى Lej!‏ 
Lese olea cub‏ اليم متبولٌ *وفيها قال و 
بت أ وس CN TE‏ والعَفو عند رسول aL xb‏ 
كم ou, di‏ الله عم فرضع يده فى يده وأنشده شعره فقبل توبتم 
وعفا xim‏ وكساه loy:‏ فاشتراه منه معاوية بعشريى الف درهم فهو 
عنك الكخلفاد الى eee‏ € وكان لكعب ابى يقال له عقبة بسن كعب 
شاعر وتقبه المضرب 8 وذلك أنه شبب بامرأة من بنى اسك فقال 
علب هما عل أله وجل .سلاحهها هلد لد . 
فضرب»ه 5 THE Xa Xa L9.‏ 4 يمن iens RM AS,‏ 
المضرب» وولك لعقبة العوام وهو شاعر فهولاء خيسة شعراء فى نسف 
Er oc DS P‏ كسب ام ا رفير ابن ١أبى‏ سان وكا cO‏ 
أيضا شاعرًا وهو القاثل فى خاله Oud‏ المرى8 وابنه كعب بن Dual‏ 


a) O 0المامور‎ 5( 0 ,A9,. c) B .يخبر‎ d) Ita BCD; forte 
1. .رجالا‎ 0) 0 59. f) 0 .رجلا‎ g) BD om.; C om. .قال‎ 
h) Voc, in D. 497. IX, lo^, 8 ut nomen dat, sed alibi memorat 
ANUELUOÉ. Chiz, IV, V. 34) 0. o 4. kh) BD àgpJ. 


MI 


وكان حيل &A!‏ وفارقهما 0 

الل فس ابل لي من - v Mal, Tode:‏ 

ين ريج un 5 —Ó‏ سرعم الوطّب b‏ 
بين d AME‏ ولم يتبع $3 الكلام قال من هو يا امير d‏ 
uo; JU‏ فلم يؤل يتشحهم الى ان دوق (oa!‏ وكان u$;‏ استاذ 
الخطيعة وستل gaius‏ الحطيعة فقال ما ces,‏ مثله فى تكقيه على 
cud‏ القواى وأخللة بأعنتهنا due‏ شاك iia‏ اختلاف: معانيها 
* امتداحا وذّما م قيل له 7 قم من قال ما أدرى « الا ان ue‏ 
m"‏ واضعًا' أحدى رجلى "على sd‏ رافعا عقيرقى cse‏ فى 10 
ENT 7D‏ * قال ! عدبدة بقول من 2 Rae de p n‏ 0 
الشعراء اند أمد p‏ القيم * واشدهم اسر شع قال وسمعنث ابا عيرو 
o!‏ العلاء و يبقول الغرزدق Leal o por "OR‏ يقيل 95 
تله واشبافقهها عبيك الشعر» لأنهم som‏ ولم يذهبوا به 
مذهوب المطبيعين قال Lay p »35 of» s‏ قصاتلده لدوليات 4 15 


a) BD .وقارقها‎ Deinde C زفليصرفى‎ cf. .7و4‎ IX, W^ ubi 
AAA ولتغدون أبل‎ et male الخرامى‎ pro co) cf. Lisán sub 
esp. 00) Dovoes bU. 9 D دوكان‎ d) € SEM ue Qualis. 
© C et marg. D ححوشى‎ ut supra VS. f) € AA. g) B 
.عن‎ ^) BD .اكناف‎ 2 C ins .غير‎ K) € نما‎ J| Uzoca Ul. 
7 C om. m) 0 .هو‎ m) C اده عبيتة يقول الى افضل‎ L5... 
Deinde D .سائر 0 ره .زهير‎ p) C .احكم‎ g) € ثم قال وانيت‎ 
.ابا عمرو بى العلاء وكان‎ Pro 44 in margine D corrigitur jj. 
B habet p y r7) 0 زالشعرلى‎ Cf supra p. 1v, 3 seqq. s) BD 
om. /) C .كبار‎ w) C£ Chiz. I, Pw, 1—3. 


DA Lees 


4r 


ولك هرم انشدق بعض ما قال فيكم ,45 فانشده غقال Ou)‏ كان di‏ 
فيكم فيحسنى *فقال يا امير المومنين انا US‏ نعطيه فنجرل a‏ فقال 
عمر رضده ذهب ما اعطيتموه وبقى ما اعطاكمء ومما سيق اليه 
زهير AB‏ منه قوله يمد bU,‏ 

ف ...نه ohm‏ اذى يعطيك نائله عقوا ويظلم قرم فيظييم 


to» 


اى يسال ما S‏ يقدر عليه M ALAS B‏ [قسال أبن الأخير 
فى المرصع di‏ ابى لَيْلَى المسمى به كثير ومن اشهر المسيين به عمر 
Qj‏ عبد xo, jx‏ قال كتبو 
با call‏ المتمتى أن يَحُونَ alte AS‏ نقد dj‏ لك السبلاء 
م . أعدن قلات خلال / قد agnam‏ عل سب من احد أوسي "00١‏ 
١ 1 dus‏ 


- 1 لوك cba hi cen‏ ماله مسائل 0 من " ومعدم 


Ji LI MUT وان‎ Joc. بها‎ Ac do Oui أن‎ Mosa 
E غير‎ d, 

n‏ كما CARA‏ بسىئء D$‏ غَيْطْلَة خاف العيون فلم apu‏ الكَشَكُ 
ال اللبنى à‏ الضوع والغو 8 البقرة والغيطلة DSL)‏ ولخشك 
الدرة اخذه Jus po‏ 


# © سا - 


ادو PE "IB‏ ولسم ينتظم LEE‏ فيقات العيون النيام 
dms AA‏ العروق الفيقة QEON VT M Aa m‏ وقال 5525 Ca‏ طبية M!‏ 
so‏ ولدّها n iis‏ 


a) C om. 5b) Addidi; v. Ahlw. 1v vs. |" et supra p. o*, 10. 
c) B .تيكتيله‎ d) Vid. ed. Seybold p. Vf. In BC haee non 
sunt. e) Cod. ريم .البلا‎ Seyb. male JJ. 9) Seyb. .عرفن‎ 
À) BC .يعترى‎ 42 C تترى‎ et in fine ومصرم‎ ( in D om, B 


E) Ahlw. w vs W". 1) Of. ed. Landb. p. W., 1.‏ .(ودسعكم 
sine var. l.‏ خلواتها m) CO X&il. n) Ahlw. vi vs. Iv seq., ubi‏ 


4" 


$3.5 ا بِيانًا ver EJ he‏ 
om‏ لكام فى اهاب مقدد 


" ومعبيطًا من الجوف أحما 


MAS, Jue بها زور‎ pied 
- " " نواج‎ celis 


Oi LATO! i‏ بالنسع ع من عل 


Ente 


S Re de (^ pie عسيب‎ 
J33 مى آخر اليل‎ xem PS 


QUEUE METRE zi على‎ 


Jed 60-0) o6 * 
عر تزه شوح‎ ERR 


قال e‏ ومما ديف اليه sob 2$ - i‏ الشعراء xa‏ قال كعب ة 


* أبن زمره يذكر ذكبا وغرابا 


d‏ يجذا لا js‏ مطية 


s ijt cesa ^ 


- E 6o د‎ 


gt‏ ظماة Mad od‏ ما 


ibo Qu usi Lue‏ كانه 
pelas‏ من خاشع Rie CSI‏ لما Ra$‏ الأرْض القواه Kei‏ 
فأخذه ذو p‏ والطرماس فقالم الطرماح 
اطاف بها *طدلٌحَويشٌ و فلم جل بها غير dU‏ الواسط add‏ ^ 
cy T cii‏ فى الأرض E ECNENRIME ONIS‏ 
ثلاث NET exa ud‏ 


Kexsy كمكتار ز الشجاع‎ 5 Ue 
ماه المصافى7‎ OB صعييٌ! كقاها‎ 


o^ E خائف‎ ip* عجل‎ T مكالة‎ M» gm. ومعتميك من‎ 
8 عوجاء داف‎ T m ف‎ eo à! Is: ضارت قرينقها‎ uai 


d) C^ el 3 5 60 Ip Na 


f) € 3s. 


c) BD om. d) € ocex UL. 


6( .حمل حرون € (9 شع ل‎ ^D Wr 


2 BD ,;i, C .حفى‎ 068 B jm. 
marg. D KS! 


3[ 
k) In‏ . وباكخفف 0 
BD‏ 7 .الكبات جنس من 3 الاراك والقرايين 


.ذافن Mox BD‏ .من m) Var. 1. in marg. D‏ .المعافن 


sf 


- -2- -0 - o--05 6 


pom,‏ بع Use c‏ وساجلية توخى بها C5‏ العطيم الميامن 


xaJ, ذو‎ JU, 
بها من الكسب الا مثلّ ملقى المُشَاجر‎ ila فيها الذبُ لم‎ ciel 


os Pr — 2 d A ^? هد ده 5 َي‎ 
DE Jab آخر‎ dm a مخيط‎ Xe. وبينهما ملقى زمسام‎ 


: ومققى ndm S‏ له قوق رخله ثمانية جردا صلاة المسافر 
سوى ios‏ فى uo!‏ من غير uid uil p» b xa‏ عوجاء ضامر 
مضع oui‏ كريم وجبهة E peto Jui‏ 
وقال كعب بن زمر 


pt 


يريد ul cui E‏ € بواحدة من هذه COMO‏ يمين او حاكمخة 
أو Xin Eme‏ واضحة وكان عمر بن لخطاب fao,‏ اذا أنشد هذا و 
تعاكب من معرقته EE‏ لع اللقوى» ومن ذلك قوله 7 
يطعنهم ما أرتموا حتى اذا أطعنوا ضارب حتى اذاما ضاريوا lic!‏ 
Al, A 3 Re‏ صنوف الفتال ومن ذلك قوله i‏ 
الستر دون الفاحشات ولا يلْقَاكَ دون الخير من pice‏ 
20 ومما يستاكاد kA‏ 
aut ut BC sAs-.‏ رو جعلة BD SIUE Me b) D‏ ومخط € a4)‏ 
e) Ahlw. w‏ .فيه pro‏ فى B‏ .يدرك لم ينازع 0 c) C om. d)‏ 
et Lom.‏ انشدها 0 EE. supa p. 9$ 3. f)0 Cm g)‏ 
ef. supra p. ol, 8. 2 Ahlw. AY vs. f ubi‏ :"ا h) Ahlw. ^o vs.‏ 


pro X. k) B add, x—,—3; v. Ahlw. 1 vs. Pv—f., P^‏ وما 
rs.‏ 


4 


AlbL AUI b ds Cre ea, VIX تمتها 0 ود‎ s وذذى نعم‎ 


iota DEUM‏ ف القيل ضاب اذاما TN si‏ مغاصله 
á M (S95‏ التقول TAA: » Ee‏ فها K) e d‏ ذهو ais‏ 


وس ب Da US so‏ سن a Ur T‏ 6 
عبات 6 X‏ حلما وأك.رميت ره وأعسرض.تك EAf‏ .9 باد مقائله 


Aun bd WAT ce»‏ وضاشه بمال وما r3 js UY‏ وأصلهد 
-eE‏ - - 402 


واييض "M‏ م XE‏ و ل معتفيه ما PE:‏ نوا it‏ 


EUN بالشردم‎ ٠ xj قعودًا‎ ICM pos عدوت عليه‎ 
em o^ c Lal, MUNGC m » E Ma ia 
هو فاعله‎ cx E على‎ pu bs وأعسرضسى 1 ^5 عن كردم‎ 


o? e. 0 25 52 0 2360 ب‎ P] e» EE EE 
ABUS ولكنه فك يذهب المال‎ xe الكمر‎ CASOS ثقة ما‎ kí اذى‎ 


مخائله 


n‏ نت متجئلا. كلك قغطيه اذى" أثنت'سائلة 
لك يقل adi‏ لولحة deaf.‏ 5 [ 
000 لم ahm yc2 5 ido jars‏ الله jam‏ 
اذا Acl‏ تعرض عى SU‏ والضّنًا dulael jJ Lac EET‏ ا 
ومن ذلك قوله ETE‏ | 
eeb‏ مقامات Lbs xiad, cs uem‏ القَيْلُ Mx‏ 


OX, EUNT oil wc يعتربهم‎ o^ "E على مكثربهم‎ 
Ms eJ» بليموا‎ e biis قلم ب‎ AS vs 2 AS cet 


d) C Q3. — D) D ut vid. .يقلب‎ — c) 0 القاثليى‎ — d) B^ 
eS; C5. 6 2 عبات‎ et mox .واكرم.مت‎ BC s. voc. sed C 
habet .حلمى‎ B a» pro &J. f) 0 Ul n &34^5. BD versum 
om. g) Ahlw. NITEUT: s. var. 1. et in fine .فواضلم‎ Pro soo 


BD .نداك‎ A) D علوة‎ — e»xues; Ahlw. بكرت‎ et xul$. 4 0 
Qo;zü, D (sl et C deinde xis; Ahlw. فاقصرن‎ et عزوم‎ sine 
var. E) C .اأذا‎ 7 Ahlw. non habet. 0 .لكعب ابند‎ — m) Ahlw. 
V vs. Po seq. I1. $$) C o3 i.e. Sem. 0) Ahlw. زيقعلوا‎ cf. 


9 


"P 


a Eie! يذكر‎ S4 العلمء عليه‎ AR, 


JI, AA. c; 


2-020670 


is g^ de jb من شر بات ماوها‎ ps 


وقالوا ليس zv‏ الضفادع من الجياء مخافخ الغم والغرق Gl,‏ ذلك 


bis sls الشطوطء راان‎ à gs 
ماة بشرقى سلمى‎ ea 


Oud‏ أو ركك 
U9 Lacà di d $73‏ 


| لاهن‎ 
"I 
عي عن‎ SW Scil الأصيعى‎ i, 


c ol alas 3 " uS‏ زهيرا 2 e ali OPE A‏ > انه 


دا د 


c x3 Iovis À* 4$ ex 


5 


a XC us‏ — مقبدها 


هذا خطاة انما ترصف النجائب بحقة Uia) (euXuE‏ 


و قال V‏ 


&a9, Eu cn es 3, js يستكاد لكعب اينهم قوله‎ 


pa 
Ls, e لذلك‎ Lens 
s nos 
Sg li 


Lo, i1 das; bo 


dx;‏ ذوعا 
ى لك و ry‏ شرعوها 
Lo UL. A Pn iade‏ 
TC |‏ 
Pis‏ بن كرك EP‏ 


o. TW 3 x 


أقيدونا 6 بها ان 


EXE —- ow 


c الك م‎ v o- iT 
unis xs E فان تهلك‎ 
cm os cy AS ó 
qii" m) dob ومنا. ساءت‎ as 
يم “بسرت‎ s df كانمي‎ 
Qus Qui لهم‎ Gl قينا‎ 


fab UN D P E EU 


L8 


IUE Ju zb بل‎ li £5 


م ومن ذلك قوله 


ed. Landberg p. f in eomm. Deinde D eorrupte 4j تكلب‎ e» 
hb; O Was. B versum om. 

a) Ahlw. ^o vs. !| ubi والمغدقا‎ . Cf. etiam Landb. p. Wi. 
b) Haec addidi cum versu; v. Ahlw. ^4 vs. o. Cf. Landb. p. Ws, 


EN v0) BDom 4S B نا‎ |. e Ox 5. f)C€ 
كطبك‎ L2. g) 0 فعالك‎ LaL .تيك‎ A) D voc. سيلقى‎ . 
i O AU. E) BD .افيدونا‎ Pro d 8 .لا‎ 2 O Nj 


10 


"uA s 950 م‎ wr MCI 
ON له‎ i caes وو‎ v "Y uel 
p WW IP WP ^ والهم‎ 


Ps 3‏ العين حم نى ينتقهى $31 


والنفيس )ا حدة 
j‏ 
اذاما توى 65 كعب وقوز جرول» 


5 - د ناس 7 
ومن قائليها من يسى* ويعملل € 
?€w.-- z - 9»‏ 
Lace Ded‏ كثل dod La‏ 


.05.0 »3 هن؛ 3 


7 كنت !—— من diens & LA‏ 
يسعى الفغنى Les E. ciat m‏ 
Halls‏ ما عاش oua‏ له Ml‏ 
o0 3£ - e» a‏ .5 د 
ومن للقوافى شانها من يكوكها 
يقومها م حتى تلين و NEXT‏ 
مى الفاس e‏ 


3 ps 9» &3 a gal s3Lo من‎ exo uu eo ul و‎ 


MEUS] La Ra gie djs 
k له‎ 


pcc 3» h كقيدك‎ 
فقال * فى قصيلة‎ ci Aim 
i Te Wet 


0 


m 
حال‎ 452 RS IA ul n Mia وكسان‎ Ier فكلا‎ caf وكسان‎ 

8 E. 
iz s : m 


Sw الل صاعم‎ dere, de فقهيم‎ "e Aw لبه‎ ARAS SA -el,X 


اخوه بكير اسلم قبله وشهك مع رسيل الله صاعم قدم مكة 
s‏ من اليه ينهاه عى الاسلام فبلغ ذلك النبى 
بابى بك 


120: € os. 5) BC et Agh. ce ut 
c) Marg. D xzb3 .جرول اسم‎ d) Agh. 


II نقولٍ‎ et sie deinde ut Chis, XV زيقول فلا تعبا بشىء تقولد‎ 





0) 2407 11 fiv, XV. 
quoque Chiz. I, fn, 6 


C deis Bed v 2 —x-—3 ot loss c ا ره‎ 00 Uta 2 peu Agh. 


sed leetionem confirmant VS, Chiz. et infra versus al-‏ رويكيل 
. قابليها Komaiti. C‏ 


g) BD xA. 
altero tertius. 


f) BOD lea, Agh. يتقفيها‎ ut VS infra, 
h) In Agh. priore loco hie versus secundus est, 
i) Agh. jMSU3 et uS. Ek) B om. 1) BO 

m) Vita in VS collocata est inter vitas المسبب‎ 

In BCD non exstat, nisi quod‏ .عدى Ow5 cy‏ العبادى et‏ بن علس 

in vita Zohairi MEI de Ka' bo eontinent. 5») Codd. .يخالفه‎ 


iterum .شبى‎ 


1^ 


بعوامتد ذقال يا den;‏ الله NXo‏ جيل sl‏ يبايعك على الاسلدم فيسط 
النبى .صلعم يده نحسر كعب عن وجهه وقل هذا مقام XLI‏ بك يا 
dus,‏ الله انا كعب بن )49 فتاكهمتم الانصار وغلظت لم لذكره كان 
قبل ذلك ,سول الله صلعم واحبيت المهاجرة ان يسلم ويومنه التي 


باك سعان. aL, 3 ids dux uaa udis‏ لم peu‏ مكبيل 


وما سعاد عداة البين اذ TC ed 3i nd‏ الطرف مكاكيل 
وما تدوم على العهد الى وحمت كما ous‏ فى أثوابها ji‏ 
ولا تمسك dob‏ الخى رعمت لا كما تمسك الماء الغرابيل 
condis 2a‏ خراعيية ex Xi elg zd‏ مواعيده الا الأباطيلٌ 
VN 2 xni‏ الله ا والعقو عق fosdeA RU Te‏ 
à UE digo dop Xe‏ نافلة ori‏ فيها مَواعيظٌ hdi, ٠‏ 
y‏ نكت 255i RÀ» GLaQJ Juin‏ ولو كتورث فى Je‏ 


INC *‏ بلع قوله 2 


ETE TES * 35 و‎ ds 


15 أن الرسول pid‏ دسد خض kc; 3L‏ به ap AM Cy bebe,‏ الله مسلطيل 
T‏ عصية d E on‏ قال d RN‏ مكنظ es E‏ ]2 


فنظر رسول الله صاعم الى من عنده من فريش كات ol 3 TR‏ 
يسيعوا 0 قال 
s‏ يمشن مشى الجمال البِهُم يَعْصمْع صَرْبٌ اذا عرد Jal yel‏ 


d) Vulgo .عندها‎ 5b) Vulgo .برزت‎ c) Vulgo تقوم على‎ G3 
حال تككون بها‎ sed تدوم‎ var. lectio commendabilis. d) Vulgo 
wxesJb. e) Codd. LJ. f) Vulgo ماميول‎ . g) Codd. de h) N 
.وتقصيل‎ 1) Haee verba in codd. post versum seq. leguntur, 
sed ط‎ . 1. melius conveniunt, cf. 497. XV, W3, 8a f. Ek) Vulgo 


Duis. l, Vulgo os. m) Sie; vulgo ميل‎ aut y. 


1 


يعرض بالانصار gulhlal‏ كانت عليه OD‏ قريش ace‏ وقالوا b‏ 
تميدحنا اذ Jus qi,‏ 
ga‏ سرد شرف dam‏ فلا de‏ فى مقتب من صالحى الأنصار 
آلباذلين dedi (de — lo iuf‏ 0 وس الجبار 


يتطهرون كانه dj‏ لهم بدماه c^‏ علقوا م o^‏ 3 
sua‏ النبى العم بده اشتراها معاوية بعد ذلك a oe‏ 
$y‏ وهى التى يلبسهاء الخلفاء فى mV‏ زعم ذلك ool‏ بن 
عثمان بن عفان» وقال الحخطيعة لكغب exe OUS‏ “روايتئ eX)‏ اقل 
ألبيت f‏ وانقطاعى اليكم فلو قلت شعرا تذكر فيه نفسك ثم dy AG‏ 
بعدك فارى الناس E‏ لاشعاركم JU‏ و 10 

le v متتى‎ LADO وها‎ gs LL للقوافى‎ ge 

MI D ERAT DAN jus من الناس واحدًا‎ uil daa 

Ms e gettin de uei, لين‎ ie udi 
i فاعترضه " اخو الشماخ قال‎ 


0ت كسان احسام ابى كانت ولشنت d‏ ,3 كالمكيل T‏ 


فباستك ان خلفتنى خلق شاعر من الناس لا أكقى ولا أتتخل م 
وقال الكميت 


د 
* 


Db. or b qs RM‏ ,3 ف كنز 
.0 معاد : و *. p‏ 


a) S om. b) V om.; Cf. Agh. 152 6 8 ga. d) Vulgo 
نسكا‎ xu. 0) B less. f) Codd. om.; v. Agh. fv. — g) Vid. 
supra p. "v, 5 seqq. A) Haee ad alium versum pertinent; v. supra. 
i) Agh. IL, fv. 50 8 زانتحل‎ Agh. .لم اكفى ولم اتنكل‎ Lectio 
انلكا‎ in hoe versu melius convenire videri posset, sed non ita 


in Ka'bi poémate eui tamen respondere debet. 7) Conjeetura 


addidi metri causa. 


A‏ .£3 لا ed‏ الهذا 8o‏ ميمين يسىى ةا ومن يعمل 


$.- SACR (9—^ $38 TE [AER 3j | وما ضرها‎ 
0 cei! Xs;UJl 


هو زياد بن معاوية ويكنى ابا امام وبقال ابا jm Joh Raus‏ 
يفصلون النابغة وزعيرًا dii.‏ شعيب بن صكر سمعت عيسى بن عير 
#ينشن عامر بى عبن الملك البسيعى شيعر ERE‏ تقلت L| Ls‏ 
aUP ous‏ مول aU‏ ا $ is‏ الأعشئ 
Loud‏ تقاتكلٌ بالعصي ولا ثامى بالحجاه 
ويقال كان النابغة Buc!‏ ديباجة شعر Pus‏ رونقف كلام Sl.‏ 
s‏ كارن شعرة Ps‏ الجن Nui‏ ونبغ بالشعر بعد ما dux‏ 
dele, 10‏ قبل أن يهتره قال وكان cesi‏ فى شعه ذعيب ذلك عليه 
وتو à‏ غناء 0 
o^‏ آل م 5-6 أو معت عكلان ذأ 95 DES‏ ^3 
ea‏ البوأ ) 3 AXE Piet ec)‏ وبذاك api Jo Lini‏ 
ففطى فلم (x3‏ قال الشعبى f‏ دخلت على عبد املك وعنده Jem.‏ 
الا اعرفه فالتفت اليه Ous‏ الملك فقال مى اشعر الناس فقال L3‏ 
فاظلم ما aue, ar‏ ققلت qure‏ فذا يا امير المومنين Q3‏ 
عيك الملك من عكاتى فقال هذا الاخطل mA! cud‏ منه الذى 
h d‏ 
هذا TR ee. OM eoe‏ لل DS‏ سوبع التهام 


4) Praecedit iterum vita sec. VS. 5b) Codd. .كلام‎ c) Codd. 
Er et mox copia. Loeum deseripsit auctor Chiz. 1 .مط(‎ — d) Ahlw. 


avene 5. e -Ahlw. E QXOACRJI. Of. Derenbourg p. 209 
et de re Agh. IX, MF. f) Chiz. Y, Y^. g) "Bi cS x.S. 
h) Ahlw. Wf et ann. p. 89. 


k 
CUN s dii 


vl 
الأنام‎ LE ci, LR للحارث الاكبر والحارث ال‎ 
فى الروضات ماه العمام‎ R54 سك‎ » M ET e 
من يشرب صفو الهدام‎ P م 2م‎ Aem 22 — 


فقال الاخطل صلكى يا امير المومنيى النابغة اشعر متى s à JUB‏ 


الملك ما تقول فى النابغة قللن فك فضله عير بى الخطاب على 
الشعراه غير مرة خب وببابه وفك عَطَفان فقال اى شعرائكم الى 


à deis 
و‎ »à -— 230248 


Qe uL hs. bi de e TE Li — تنك‎ 


i39 eil‏ لم ravi MEC‏ كان Ue ji‏ و 
قالوا النابغة قال 0 0 S3‏ الى يقيل c‏ 10 


Her em SU وراء الله‎ WO xa desi 35i فلم‎ ARE 
d الذى يقيل‎ eias o قال‎ X£,UJ ١ قالوا‎ 

ol y 39: aM os dis‏ -— لل اماف عنك واسع 
x£UJ! "Ns t (22m‏ قال Ee‏ اشعر (x3); 4s‏ » قال TON Rn‏ 
xis‏ ذات ليدم Ce YI‏ من خاف قبانه e od‏ ! 


o 20? د ده‎ 215 Qe 


xao الناس لعنس‎ e ue Aa L7! أم يس مع رب‎ o 


x33! yis -—‏ ذات/ تحاء فى Mes "e‏ 
قال ابو NEN. J-5 xt‏ قصيدته التى على البء والتى على 
os‏ وكان سوم ترك فيه النعم السيد ولم TO SM‏ العرب . بعير 02 
apud‏ الا له فامر له منها بماثة بعير معها رعاوها ومظالها و وكلابها 


a) Ahlw. با‎ vs. ^ seq. 5b) Ahlw. obs ; v. Derenbourg, Com- 
plément, p. 54 vs. ,"ا‎ f| (pro ببى‎ ibi est بها‎ et وجل‎ pro C$). 
c) Ahlw. o vs. P. d) Ahlw. Y. vs. YA. e) Ahlw. Klo, Derenb. 


p. 44 n. 5. f) Codd. c»ló quasi praecederet ضرابة‎ ut habet 
Ahlw. g) S .ومطالها‎ 


vy 


فلم ادر de‏ ما SO wm!‏ على di‏ تعر أم على txalae dem‏ قال a‏ 
ابو عببدة عن الولبيد دن 1 قال Xx3.4J! A XA‏ زمانا 3 dio‏ الشعو 
فامر La:‏ بغسل ثيابه وت HERES‏ على عبنيد NC‏ نظو ألى 


ال كالم 
لت e t. 5 Qe ec Tho.‏ - 2 0021 د وده 
5 اهس E vm NUM D . Ma‏ ما met‏ 


cS —-- -‏ 35 اه 


Breed VERE NS C572 S V MER TOME E el 


ع يدن 


ea. C p ce pat "s‏ وا 0 ندا در 


ERE 5s» OA ous U أن‎ eii.» 
DUUM بن حسف حين سقط عليه عبد‎ qu xa M 
d وقوله‎ em 
لأشردت الهيمين من الشمال‎ LX dux) فلو كقى اليمين‎ 
فقال‎ SER اخذه المنقّب‎ 
6i د ولو أتى 'تخالقنى شمالى بتصرالم تصاحبها‎ 
f وقوله‎ 
el ; SPA TIE E كذى‎ Pu أمرى‎ 53 Leda 
9 اخذه اكيت فقال‎ 
Lis La ولا أكوى الصحال براتتعات' .بهن العر كبلق‎ 
; h. 0ه وقوله‎ 


م ن هن o‏ 22-2 


واستبيق do,‏ لاصديف 3 o‏ كنبا pas‏ بغار رب ملحاحا 


a) V om. b) Ahlw. ابا‎ seq. c) Ahlw. ^ vs. f). Haec et 
seqq. Chiz. I, Y-. d) Ahlw. Y! vs. V4. e) Chiz. ما‎ e. 33 
.وصلت بها يمينى‎ f) Ahlw. M vs. Yo. Cf. Freyt. Prov. II, 360. 
g) Chiz. ll et I, fT. A) Ahlw. "!. BCD فاسنيقف‎ et C 
بالصديق‎ . 


A 


Ji cw c»?! اخذه‎ 
E v "oe à و‎ o3) ه كز‎ o à ل‎ o 
b xA. النعمان‎ Um ويقال ان النابغة‎ 


)4 ةد 


قبح AU‏ ثم تنى بلّعن وارث الصائغ الكبان Ses.‏ 


35 0 E 
PX يتن هو عطية ابو سامى أم النعمان» وكانت العرب تنضرب‎ 


10 


Lol عام‎ SOS بقال أمتنعن‎ pm adul الهسوام قال‎ gi Jie 
على احدها‎ cd خليمك عليها فكي اخوان بريدانها‎ Ram لابب‎ 
فتمكن لها اخو فى السلا فقالت عل لك ان تومنئنى‎ addis 
ثم ذكر اخاه‎ eui يوم دينارا فاجابها الى ذلك حتى‎ M لكين‎ 
Lo, فاأسا وصار الى‎ A2 العبيش بعك اخى‎ "T كيف‎ Qué 
M (xe C وأسم‎ Ks EU Lead, فتمكن لها لي شخ رجت ضربها ع‎ 
دام هذا القبس بفناتى‎ TP cer فانه قثنلها‎ qum طلب الدينار‎ 
على نفسى فقال النابغة فى ذلك2‎ dul الضرية برأسى فلست‎ sS, 
ul فيصبح ذا مال ويقتل‎ ves UJ dacw (24 
5bo adi لا‎ as الله — قأسه وللبو‎ Loi, Qs 
ETE يمي جه‎ (LE اثنى رَأيْنْكَ‎ diae! فقالَث معاد الله‎ 


- 


o- £z 2E S a LONNEP 2 EM -& 

53» بى‎ EJ v مقابليى وضرب قأس‎ Ji 3 P ue T 
: Y .. 
6 منه قوله‎ ORE ومما‎ 

2 2 65 عت‎ o- 

d‏ انها عرضيت لاشمط راهب de‏ الال اه مضع بل 
| لا لبباحقها epum,‏ حديتها . ولضالنة رشدا oh‏ لم MAS‏ 


Jus ps " دن‎ xa) أده‎ 


a) D dd. Pro ربعضٌ‎ quod 808, 78 .بعظم‎ 5( Ahlw. MP. 
c) Codd. LJ,. d) Ahlw. ا‎ vs. !, fo, lv, .ما‎ Of. Freyt. Prov. 
11, 336 seq. e) Ahlw. W vs. Y seq. ubi زلروة ها‎ BCD etiam 
Luxe... f£)UB رضروره‎ BO ضرورة‎ et B المتعبك‎ . 


v 


a Mx الذرى‎ Kb a T 53 راهب‎ DES T. لو أنها‎ 


ونا $i UL ERE o^ ee uo o" Lem‏ 
ومماأ Maxi‏ به m‏ من شعره 6 
ومن عصاك فعاقبه معاقبة تنهى الظليم ولا Aui‏ على صم 
u.s‏ الخلٌّ. sedis‏ قال: اوس c:‏ حشارئة المنية ...ولا الندنيد» والنارا 
ولا العار» JE‏ النابغة فى العفة وهو احسى ما قيل فيه 
—Ó SIUE‏ حاجرائهم ياكيون بالريكان يوم السباسب 
اخيله Tue‏ بى Ou‏ فقال d‏ 
تحن أن CEA T‏ سك لد o^‏ أحكى ua‏ وازار 
ro‏ فالصَّلْبٍ الحَسَبٌ ولازار العفاف» d.‏ امثالهم أستىانن s‏ ا 
النابغخة f‏ 


اا د 


تدعو Usi!‏ وبها Il P‏ نُسيت VENE b‏ ار ىن تدعيها X‏ عدن يدب 
eo,‏ لانها نافظ باسيها إخلذه ابو UN e‏ ات 


ES فيل عدن‎ ge gi aol 


هوة زياد بى معاوية بن ضباب بى جابر بن c» e»?‏ عيظ ce»‏ 
y) che cy ja‏ سعد ces Qi)‏ بن بغيض 2( ريث oss E‏ 
o?‏ سعك بن قوس بن عيلان DIFSRET Xx UJ! p‏ 

2. z 2 


Odi‏ 5 كا منهم شوون 
2 وكان us‏ فغض تمك الشعر os‏ مع النعمان بن SM‏ ومع Kad‏ 


a) bCD je P. o عبل لاله‎ (BC (طدرورة‎ ei in vers. seq. 


pro xe». 5) Ahlw. v vs. Yo. c) Ahlw. " vs. Pe. Cf.‏ تامورى 
Pro ,X—! plerumque‏ .صلب Chiz. IV, Wv. d) V. Lane sub‏ 


* 


Lies 
LXC—! traditur. e) Freytag, Prov. I, 741. f) Ahlw. Ve. 
E-Du. 945, 3 JE h) Hine ineipiunt BCD. i) Ahlw. Wi. 
BD 43, Thaálibi Latáif ^ .وقد‎ Mox B s4. 


vo 


وجذه «كانوا له مكرمين قال ابسن الكلبئ قال حسان بن ثابست 
Alo,‏ الى النعمان zai‏ رجلا فقال اين Onus‏ فقلن» هذا الملك 
قال فانك اذا جتته متروك D‏ شهرا ثم *يسأل Qd, cds‏ الشهر ثم 
Pega cl‏ شهدا C]‏ اع وان باذم لك“ كان الل اخلوت به 
وأعجبته *فأنت مصيب» منه وان» رايت ابا امامة النابغة فاظعى s‏ 
ai‏ لا شىء لك قال فقدمت عليه ففعل بى ما قال ثم خلوث به 
ا ا CULA ada‏ كثيرا faXasLis‏ قبينا انا معه فى *قبه gr d!‏ 
لعزن دان دز c^.9‏ € 

انسمءت gi e‏ رب ET‏ با Ux‏ الناس عنس صلب 

10 kd Les t 4 بالمشقر الاذبة ذات هباب‎ RA um 
ووردت‎ XA ورب‎ FS ASA له‎ sols أبو أمامخ‎ NT Jui 
» مكانف»ه‎ els dcl j^ العرب‎ (x^ النعم السود وأسم يكن لأحس‎ 
فحلا اسون 7 ذاستاذنه ان ينشده فأنشده كليته التى‎ Dom يفتكل‎ 

MDUE COMPTE NM اذ أطلعات‎ ue fes والملوك‎ ER i 
IAE eru فيا‎ Lose, فييها‎ Oye مى الابل‎ R3 Xia اليه‎ E 
كضل‎ o. ex^ CARES xxalan Mem (v^ —- لها‎ n النابغعخ‎ T 
فسار 0 النابغخ‎ &-AO p عنذهة شيا فنذر‎ 0 go cretus 3 M ) عوك‎ 
ألى ملوك غسان» وقد اختلفوا فى السبب الذى بلغه عنه فقال قيم‎ 
20 , ذكروا انه هجاه فقال‎ 


a) C .قلمت‎ b) C hie et mox a» .منزول‎ c) BD ous .تسال‎ 
d) C &xo3 ».فاتك‎ e) B ins. ex3.. |f) OQ xXx و آفاف‎ 8 


Io xx43. — h) Ahlw. "o, supra p. v, 17. 280 PNE k) € A, 
BD xa. Marg. D .يعنى حيل الليف‎ 7 Videtur supplendum 


S!. Pro sux; O (kx. m) Ahlw. o vs. k.‏ الخ aut‏ غيره 
g€ oues. r) Ahlw. Mv.‏ .فهدر 0 n) O xs. 06 € gu. p»‏ 


3 
ا "IDE‏ د غت - -o 2308 5 ^o E‏ 
ملك يلاعب x4)‏ وقطينهة رخو المف اصل sj!‏ كسالسمرود 
xL,‏ ايضا فقال قضيبلة ذبها ه 
zii‏ الله نم قَنّى Gl) cxlo‏ الصانع 6 الجَبانَ الجهولا 


z 2 2 - -É - 5 Eq PIX "3s "a 
عن —-— , الاقاصى ومن يكين © الكايلا‎ PU». من يعبر الادذ‎ 
2 rei Su 


5 كيه ع الاجيش ذا الألف وزو ثم 3 Y‏ 5 الي فقيلا 
ووارث الصانع هيو النعمان * بى المنذر eis gi oss d‏ النعمان 
ابى المنذر وامه سلمى بنته واسمه عطية dO apu,‏ ويقالء ان هذا 
الشعر والذى قبله falis E‏ النابغة Gl,‏ قله *على لسانه قوم و 


حسدوه من عبد uei‏ بن خَُاف التميمى ومنهم مرة بن *ربيعة 
مدابى قردّع 8 السعحى ويقال كان السبب فى مفارقنه ابياه ومصيكد الى 
غسان ان النعمان قل 3 وعنده المتكردة xi‏ صفها di‏ فى شعرك 
يا ابا امامة ذقال قصيدته التى Pl‏ 
امن آل ميد راقم او Aca‏ 
وقك ذكر فيها بطنها وعكنها ة Luxe)‏ وروادفها وفرجها فقال 7 
is‏ واذا لمست لمست أَحْتَم» جائمًا مَتَحَيْرًا بمكانه cula‏ اليد 


-0-25 ها هن‎ 5 o- 


etit lol,‏ ع B‏ مبييدب zal‏ الماجسة elu n‏ مقمد 


Le? x) 
m 0020 2 - GE. 0- 


SE ver lol,‏ عن p o t 3 ERA ZS NX LM A‏ المخصد 


2 


2 
w 


بولك النعمان منها أنهم منه وكان aac ce‏ ركان النعيا 


a) Ahlw. WW et supra p. v", 4. b) Ita BD hie et mox. Supra 
ut C, 497. IX, lo paen. seqq. et vulgo g3ozJ. — c) C .يكير‎ 
d) € om. e) C يقال‎ A. f) Sie pro .يقلهما‎ g) B قيم على‎ 
xXJ. A) C £35 Agh. رسعك بى قريع‎ 0702. Y, "V, 4 xx 
.بن قردع‎ Lectionem فريع‎ tuetur dissertatio Chiz. LI, ©“. 2 Ahlw. 
1. In BD من‎ pro (4| et ut C (gXxxay. — E) 0 .وعكند‎ D) Ahlw. 


WM vs. P. seqq. m) C (2), Ahlw. e. Deinde C جاتب‎ et 


hem. 0 BD T RV C versum om, 


A4 


قصيرا دميما» ابرش فلمًا ka‏ المنكّل هذا الشعر قال للنعمان ما 


dh qj‏ مثل هذا الشعرة Ji‏ مى قد جرب فوقره ذلك 


يستطيع ار. 


فى نفسه وبلغ النابغة ذلك فضافه فهرب» الى غسان فصار فيه 


يس I‏ 
الاعرج بن PERO‏ 


cu الاصغر بى‎ eu 


وانقطع الى see‏ بن 


ابى ابى شمر الغسانى M,‏ "اخيه النعمان بى دلمارث فاقام النابغة : 


CRAS SAL‏ نه 


ol سام ةدح € فغم ذلك 0 النعمان وبلغه‎ gus 


عنده باطل فبعث اليه انك صرت الى قيم قتلوا جدّى فأقمسن فيه 
تمرحه 6 ولو AA‏ صرت ألى قومك لقك كان لك فيك *ممتنع 


كنا *اردنا بكو ما 00 dcus‏ ان يعوب اليم JUB‏ 


سان بن سيار ومنظور بسن 10 


5e عليه‎ 


f ya‏ أن 
UA‏ 5 الذى jy‏ كيك C‏ وقدم 


iG x2 MAS وكان ببنهما ومن النعمان‎ oye h سيار‎ 


A30 AAaS من‎ k GL النابغخ‎ wc أن النابغة معهما‎ Qe ولا‎ x 


XM uf بالعلياء‎ 0 


d £- - - 
ASI ora ولا قوار على‎ 
-— )€-R 1 
Aon ا من‎ de وما أريق‎ 
c» سوطى : الى‎ NM y? 
kAE (mes النابغخة‎ xA xdi XUL. 


a) Codd. ذميما‎ . 
e) C AC 


BD c. Deinde 0 x JL. 


.سيار بى عمرو eb‏ منظور بسن زبان 


vs.‏ ,م1 (S. D) Ahlw.‏ هى 
ef. Chiz. III, ^. ^) € àb.‏ 
q) C A3. r) C I3.‏ 


)) BD om. 


fF seq. Pv, Tg 


0) D ye. 
s) Chiz. 111, ov! in صولى‎ corruptum. 


يا دار 
ce?‏ 1 
wt 5» ow3‏ 


RE is لسك‎ m aM X 


--o0- 


p كعبته‎ WEWP soi e فلا‎ 


ASA e £ LA qox o MI 


أل 


pa Us‏ النعمان ل عر أقسم 


c) 0 e .و‎ d) B ins .على‎ 
g) € JU oj. Pro eb 


h) Alii (cf. Derenbourg p. 44) 
2 0 Lege. E) € كنائه‎ 
m) Ahlw. 2194; 
p Cl 3,5 فل‎ 


V^ 


o قال الاصيعى‎ TIE Kao مع الفزاريين و كلفاة‎ xil Peces 
z] الشعرا‎ 200 Jie بسوق‎ buo! مى‎ wi* حمراء‎ XA يضرب 0 لع‎ Xx3UJI 
من فضل النابغة على‎ db ابو عبيدة‎ Ju, فتعرض عليه اشعارعا‎ 
Poem. سقطا وحشوا‎ gi جميع الشعراء هوه اوضحم كلاما‎ 
3M 2 RNC MESS ol مطالع وأشعره ديبياجخ‎ Rel, مقاطع‎ 5 
بها‎ TEL mx 8 uo d S ALAS ole KAAJs ART من‎ Te 
الاخطل‎ m. لأزالتهاء قال وسمععت ابا عمرو بى العلاء يقول‎ Jud. 
8 ux) Pt ^ de Sex à قال , كان يقوى‎ CE S UU 21 
سيف اليه النابغة فأخق منه قوله‎ Qaa, ففطن فلم يعد للاقواهء»‎ 
المرأة‎ à 10 
f yh A-D. E لو انها‎ 
بن مقروم فقال‎ XR يي‎ 9 X do بعض * شعراء‎ SX 
h البسيتيدن‎ Es) TO 
XX3UJF وقال‎ 
ا‎ tn ELS 15 
ذقال‎ "UMP o?! " 
XCTHBERTIEU IA g—! i La 
E Ebo قوله فى‎ xe ومما اخذه العلياء‎ 
jmd jum الاما الغوادى‎ Lia عن أستن سود اسافله‎ Aum 
P هذا الموضع بالرواح‎ Ma 8 الأماء‎ Ih الاصميعى *وانّما ذ..وصدف‎ QU 20 
n بالغدو لانهن ججتى بالخطب اذا رحن ومثله قول * الاخنس التغليى‎ 
a) 0 .تضرب‎ b) BD om. c0) € 4X3. d) BD haee om. (C 


&A33). e) € .ردت‎ f) V supra p. v", 19 seq. g) € xia ETE 
h) V ib. l ult. et vfa. 2( Supra p. v', ult.  &) Supra v^, 2 
D) Ahlw. 1" vs. Hl. BCD زيحيد‎ C 44, BD اسئف‎ et 201 


dM pro .مشى‎ B male Less et infra eU. m) € وصف‎ Ul. 
n) 0 الاخفش التعلبى‎ . 


v4 


Ma‏ بها dal "x dad A‏ ترجى a‏ بالعشئ حَواطبٌ 
oll U s crx XU! d cx s m d$,‏ أن الام M Qs‏ € 
TS m‏ واخذوا عليه قوله d‏ 

v‏ الى T Js e En‏ لك من رب طربفى » وتالدى 
وكنت Mal‏ لا AUI OUI‏ سوقة فلسيث على خَيْر اناك بحاسد : 
فامتن f‏ عليه بمدحه وجعله خيرا gas.‏ اليه ل كسله عليه »؛ 
واخذوا عليه h aS‏ 
اذاما hé‏ بالجيش pb ibas ai Jm‏ تهتدى بعصائب 


عدت د 


uu قبيله اذاما التقى الحجمعان أول‎ zi el AE pd 
103. والطير‎ ct قبل التقاء‎ d ell جعل الطير تعلم الغالب من‎ 
تتبع الكشاف_للقتل , .ولكتهنا: ل تعلم ايها يغلبء واخذوا عليه قويله‎ 
الشيوف"2‎  كفضو‎ d 

CENE P le كل قوس‎ lem فضاصًا‎ s 


25 © 


ICT نار‎ Bt "on AI-3 Lokal of السلوقى‎ Od 


وذكر انها Ai‏ الدروع Mn v‏ — نسكها Vous Sardi oet,‏ 15 
تبلغ الارض فتنقدى النار بها من X» mA‏ صالم ou‏ حسان 
لكلساته اعلمتم: ان 7 النابغة كان Uus‏ قالوا وكيف علمت ذلك 


سقط النصيف ولم 32 اسقاطه فتناولته واتقتنا بالين 
لا والله ما عرف تلك الاشارة ME‏ خنث» JS‏ وقك سبف فى صفلا 0 


القور الى معنى لم oe KA$ y‏ فبك SAL‏ قال بذ كره p‏ 


d) C دحي‎ 05) € 2G. ce) C kv. d) Ahlw. 1 vg& 
F.M. 6) € Cayb. f) € qx. g) Or سيق‎ TUA) AN 
seq. vs. ,ءا‎ W" ubi غروا‎ et Q33. 42 BD jx. 5( Ahlw. P 
vs. l^, M ubi بينها‎ pro ljh-— et O-À.3.. C habet ذكنها‎ pro 
ورحولها‎ B A$3. 72 B om. m) Ahlw. & vs |v. أعوف 2 م‎ . 
Pro الامارة 0 الاشارة‎ 0( BD om. p) Ahlw. 1 vs. *.. 


«15a 
b 


LU 


^e 


* 


ل 2-0 © " 


من وش وجَرة موشنى اكارعة طاوى المصير كسيف of iul!‏ 
o^‏ * بالقرت "HE‏ مسلول ه مسى غمده وأخذ»ه one zB‏ قال 
يذكر القور 
P‏ وتضيره البلاث كانه سيف على شَرْف E‏ 
s‏ وكان الاصبعئ يستحسن ys‏ الطرمّا» LS‏ وافرط فى وصف العنق 
Mia‏ ذقال u$ OG c‏ أمرأة 
اذا cada)‏ خاف الجبان رعاتها ومن يتعلف حيث علق exis‏ 
* والوعاث css e Ji, bà‏ 
oj» lale c olde‏ لت أوسعا osse‏ من مَلَى E,‏ منطف 


—- 


مدومما سبق اليه ولم ينازعه. قولهء 
adu‏ كليل ceo!‏ هو مذركى وان خلت أن eal‏ عنك pal»‏ 
شم . قال ١ Ses‏ 
خَطاطيف حاجن 3 LE AAA par‏ بها x‏ البيك e‏ 
“قال اهو fel » Ty‏ قوما ا وو o jt M oda‏ فى 


15 المعنى ولا التنشبيد» وكان ee P; ge‏ من كوله g‏ 
c» o6-&-‏ 9 3 هت 2ه 
Lo‏ بنذو MIA T"‏ 7 وهيل على بان dA!‏ من عار 
فال ومما سبق اليه ولم يكادّبه قوله فى اول شعره م 
LIE w—‏ كه 
كلينى لهم يا امرمذظ 93 


La» Qm وقايس فى شعره فاحسى 4 قال للنعمان‎ Mi 


2-9. ON. 35 553 


9X». ms الارض فبك نيا‎ c: لى جانب من‎ lal AA n 30 


a) € .يعلو 0 )5 — .السيف المصلت المسلول.‎ c) 0 زقال‎ Ahlw. 
versum non habet, sed eodem metro et homoiotel. habet versum 
v^; vid. Derenbourg, Complément, p. 89 vs. f. Pro رعاتها‎ B 
.ارنعاتها‎ d) C om. e) Ahlw. Y. vs. Y^ seq; cf. supra p. vj, 13. 
f) 0 (و .ورايت‎ Ahlw. lo vs. V. A) € xac; 8 AXAA9 pro 
&X449; Marg. D &X&49 &X,9,. 2 0 .قالوا‎ ( Ahlw. Y vs. . 
D) Ahlw. o vs. o seqq.) BD رمستيار‎ Ahlw. مستراد‎ (C .(مستبان‎ 


A! 


3 & 


d, LA‏ واخوان “اذاما — eR]‏ وأ 
à Tod‏ - أراك أَصطنَعتَهم ولم » b XA 3 LE‏ ذلك NES‏ 
يقول اجعلنى كقيم صاروا اليك وكانوا مع غيرك فاصطنعتةٍ Mei‏ 
اليم 2 ولم $3 مذنبين ان فارقوا من كانوا معه du‏ فأنا مثلم 
— عنك M‏ غيرك E ges‏ فلا ei‏ مذنبا اذ لم suy S‏ 
مذنبين» ومن جيك شعره قوله/ 

ولست بيستيف LET‏ لا ثليه على شعت اى الرجال المُهِذْبُ 
o^‏ لم - الراك PR D TH‏ ولا راغب و 
فيه؛ ويستاجاد له قوله فى صفة الأة h‏ 

10 Se wem. di : اليك كاجة لم تقضها نط ; السقيم‎ UN 
تقدر ان تكليك كما ينظر المريض الى وجده‎ MS فظوت اليك‎ ih 
bk ويستكاد له قيله‎ an. عواده ولا يقدر أن‎ 

تكلغى ف يَفعل1 الذفر فيها eR MS‏ قبلى على الكفر 598 
وممًا mf]‏ فيه aS‏ فى قصيرة 00 أولها n‏ 


* لأشُوام‎ oe Bem o. teil. x EXC قالت بنو عامر‎ 


وقال فيها 
adt UI NW‏ طالعة ل نور ولا الاظلام اظلام 
وقال فى قصيدته (S0!‏ أولها ed C Ji o^ o‏ أو MAR‏ 


© osi الدع أب‎ Lie S وبسذاك‎ 


da) C .فلم‎ bb) C M. c) BD راطنبوا‎ sed marg. D فى متل‎ 
5 ذلك أذنبوا‎ et contextus comprobat lectionem 4,55! quam 
etiam solam memorat Ahlw. d) BD om. e) BD 6ه ذرانى‎ mox BCD 
lo. f) Ahlw.jo wat 30076. .براغب‎ 7 Ahlw. (٠١ vs. M. 
2 C (y. 2 Ahlw. 8 vs. P. 71) BD j)áx;. m) B sis], 
D .أكفاء‎ n) Ahlw. v vs. | et o. 0) Ahlw. 4 vs. ! et P". BD 
من‎ Pro (34) et 0 .مغتديى‎ V. supra p. v, 13 seq. 
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^Y 


Q3 PD m المعدودين وخال‎ Sls Oo? 5 Jo 5 RA من‎ dio: 
ede *ما له‎ xUS فلذى‎ ges الفاعلين‎ beso Af, 


- 2د اع فل ew‏ - 


ce‏ مخلقة se Ls, EL,‏ مانا سوق حول 


E) -025 o -— o P هو‎ 299 


d X5 ——— ol Quas عتبها‎ AN الملءك‎ —: 5 
EE f Rico Let, e أخلاقهم‎ cx IRE, 8 


د الى ل 


وكالمسك شوب مناماتهم عه uc‏ رفظم اميه 


" الاعشى‎ e وكان‎ VON EP pes اله‎ 2-9. l Saad) EV 10 
pc 29» x Jus ^a ied 7n Uti Gil, eS Cc? $5 Klo 


لم يدرك الاسلدم وكان cov‏ بعض الاعاجم s. laca‏ ثم fede Le‏ 


له من الاعاجم بسعلءة QN‏ ذمات »3 Lia» cx] ce‏ سرف QAM‏ 
فأخذذض ox‏ قوله يذكر تغر المرأة 


a) Praecedit iterum textus VS qui ut etiam D ED quod 
recepi coll Ibn Dor. 11١ et TA (42x45); sed Chiz. I, ofo, 6 a 
f£ .أسم خاعل‎ In VS haee vita sequitur post (55,9! .الافوة‎ 5) C 
ولتن شهدت‎ eb BD etiam cxXeX; Djamhara Wl wj, ut Mobar- 


rad !'v^, 17. c) Contra BCD, Mobarrad et Djamh. Mas مالك‎ 
quod praestat. Cf. DjamAh. W', 5 Ms eXJ 4. d) 8 disi: 


e) BCD .احلامج‎ f) 8 Qua.  g) CVS مقامائتج‎ . Pro b, BCD 
زوثرب‎ 0 g .قبور‎  h) Hine ineipiunt BCD. i) Ita BD ut Ibn 
as-Bikkit praescribit (Chiz. of', 2). C ut Ibn Dor. جماعة‎ et 
sic in ed. Kit. ai-ma'árif ff, 6 a f. Xk) BD om. 7 Hoe ex 
Ibn Qot. citatur in ann. ad Ibn Dor. ll A. m) C .سمى‎ 
n) B ins. عو‎ et habet .فاخذه‎ 1 
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د - 


a NR Xd E 3‏ الوسر 


L9 Miss b SFTPAT 


pA ub من‎ ce Oud 


o 5 3 © "ux 


ماك ف وز € بس .سارب خضر 


Sm والكماكلاء‎ E rs 


o 5 5 o - 
MEC EC MTWIT mme» X-$..————A 
4 : T5 


2-7 


-o- 


ES anas ÁAMÀÁ cie 


ES خلس‎ Dol es ka 


TTA بصيف‎ CAS Urs AM 


2 


- د 9 


SEE Ey C" 9 
j gs Lo! dein 
D 
متبلط السوبسر‎ Wr leie 


: * 
ce? sc 3l 


o- 


لبت علب بضيف ME.‏ 


d) Sie eodd, non .شرقا‎ 5) 
D xz. 
In 0 haee inde a وقل للعدى‎ desunt. 
et mox ut B .ومشارب‎ B om. a حفونة‎ ad .زجل‎ 


c) Marg. 


et marg. D ote B X3,2, D Ea. 


BCD .عواربة‎ A) € às. 
Le2oe; in C lac. 


OTT 20 مسن تس فوع‎ XL 0 e 


x een xb c o-f, 


ب به 3 


iM الوب‎ "^w » ترق‎ 
Li, xia فاها بات‎ os, 


NL. ar 


€ xal emi. رقا بماد‎ 


وقال. الكعدى 
قرع الؤوس لصوتها M‏ 
Ad ex‏ الك $ fj‏ 


Cen. A ue Q2 2-3 بكرت‎ 


رم سس 0ن 


© ui A 


WISIN Rec COME. 
تو علمت‎ 2A La قاضاب‎ 
من عوأزبه‎ £X qx 


PU Jis, 
اذا عقلت # وخالقها‎ uim 


es 


| سد 3 


-0 - © 
وقربنه‎ Ri SCA) يمشى‎ 


IT 


cux E. غرقها‎ CL 


C (رللمبتغيى‎ B et marg. D 


d) B et marg. D 55 (e$ .من‎ 


f) C det 


g) BD تحذر‎ . Mox 


2 Ita B et marg. D; textus D 


NF 


حتئ mE‏ من p bee Rum Aoi ulia‏ 
وهما_يشتجان aab‏ من شعره قوذ Xi ]h Qe d‏ 
ولقكس شهلت b yam‏ 
وقوله فى بنى Quem‏ 
uaa‏ الملوك التلاتخ الابيات € 
Ue,‏ شبن اليد i als xia RU‏ الناف 
مرحت يداها aed‏ كأنما. تكو dala (QRS‏ فى gis‏ 
0 بالكرة وا ماقط الذى يضرب بالكرة Eid‏ كم يأخذها 
اخذه الشماخ فقال 
una‏ كد Les‏ حين عاوتها c»‏ المراج doy Dh 3 US‏ 
مقط الكرين على مكنوسة زلف فى ظهر حناتة النيرين dixe‏ 
a TEE‏ قوله sul e‏ ٍ 1 : 


oc 2-2 023 
"^ 


لو كنت من شىة سوى بشر 
ويستكان: له Shi à as‏ 


5 4 e ES — e 
. 


- 7 عت‎ 2 -e- 


cas‏ *#كامن د axi cep m fée x OP ROSE‏ ما تمق 


jV Lj p tg 


60 - - 


بسانت وصحع فى القوان بها go‏ الوجاجة MB‏ يتفق 
ولحو تجلية دنه TURNOS‏ 
oss‏ غاريّها ui A, lm 8c)‏ جديلها E‏ 
أراد ha St‏ بعنق طويلة Qaa,‏ الزمام واراد أن يشي Ai‏ 
م بالدقل فشبهها yes‏ 2 قال co!‏ الاعرابى لم يعرف go‏ من MF‏ 
وليس g A9‏ عنحى غلطا والشراع يكون على الدقل فسمى keel À‏ 


a) BD om. 0) Supra p. ^, 3 seq. c) Supra ib. 6 
d) Mofaddh. فى مساع‎ c-29 ut etiam alii e. .ع‎ 12507 X, ^". 
&) Chiz. I, ofo, 10 et 111, "o. f) 0 لها‎ es فواد أذ‎ ua. 
B eG. g) B om A) € .فيسمى‎ 


6م 


والعرب pv‏ الى باسم غهرة اذا كان معد وبسديبه de a. Nes‏ 


RAE ابى‎ d$ ذلك‎ 
sb والشراع‎ C9 Lees joa Jue Jas] Wf 
8 lel على يددها وعنقها فسمى العئف‎ E. b Uus أراد‎ 


c المتلمس‎ 


- 


قو جوير بن Dus‏ المسيحم من بنى ضبيعة واخواله بنو يشكر وكان : 
ينادم عمرو بن فنك diia‏ اللبيرة وهو T‏ كان كنتت 3 à‏ عام[ 0 
d‏ مع طرقة بقتله وكان دفع كتابه الى غلام بالكيرة s‏ فقال 
alid ex al‏ قال نعم قال فالنكجاء OB‏ أم, بقتلك فنيذ الصحيفة 
في نهر ed. Su‏ 
Wc‏ بالثني من S‏ كافر كذلق أفنى f‏ 1 قط Mas‏ 10 
ma Lid, LJ sLelLs Ld —‏ و بها التبار d M à‏ 
وكان أشنا ر على طرفة .£527 Nt‏ علد فهرب لد النشام Mii‏ 


3: 50/3. * Qm 


MERE M P Be مبَلعُ الشعراء عى‎ o^ 
المتلمس‎ Miam منهيا وجا حذار‎ "E NETUS csi id 
:: guid As الى‎ c. عليك‎ Adm) adi dL سك لا‎ E 
9 8 t 
شعره قوله م‎ - VC 
ad) € .يدلك‎ b) C .بقاء‎ c) Praecedit redactio VS. Titulus 
in BD أخبار المتلمس‎ . In VS sequitur vitam Tarafae. d) 8 
om. 6) Agh. XXI, f, Jág. IV, W^. BOD جالتنى‎ s فذقت‎ 
f) Codd. Jàq. et Bekrt PV 8 , 135; B et Agh. j-x-5. et itm 
Hamása NY, 4 a f£, Chiz. 1, ff4 et Lisán XX, "o. D habet 
,افقو‎ C .اقفنفىي‎  g) Codd. زيحكود‎ BCD versum non habent. 
h) Agh. زنباً‎ 0742. IL, vM ut rec. 2 Codd. eXlÀu. 8 Agh. 
Mf, Chie. IV Yo. 


ألم 
وما كنث الآ ia‏ قاطع كقه بكف LAST aua uei ad‏ 
bos is Leal‏ فلم oed‏ الإخرى o Looda Lese‏ 
DERE Lud TC [e &J oe AXIS b As oia ds‏ 
POETE T HERVEEE AREE TANE PAECIT‏ 
Las Ac A CAPE ;‏ وما cioe‏ لانسان ال ix‏ 
Ww NETS E Noah‏ 
أحارث انا لو نساط دماونا ais‏ حتى لا يمسء كم Lo‏ 
dis‏ ان fio‏ تنماز مى دماء غيم وهذا ما لا يكونء وسمئ 
ales Leld‏ 
د وناك أوان العرض جن, ذبابه رتابيره والأزرق Uem xa)!‏ 


العوض الوادى ويروى (um‏ ذبابة 7 © 


هوه المتلمس بن عبد Moris, DS‏ ابن عبد gum)‏ من GM‏ 
صبيعة  tiae FS xus (uel‏ دوك واخواله بنوا يشكر واسمه gum‏ 
15 0 المتليش m 3. i‏ 
فهذا أوان العرض nodus Ge‏ رنابيده والأزرق المتلميس 
وكان ينادم عمرو بن هنك ملك sad‏ هوه وطرفة بن العبك sec)‏ 


a) Agh. دما‎ — D) Agh. ألكف‎ et X33. 0 Bohtori Ham. 
p. 32 .وأطرق‎ d) Codd. .لناباه‎ e) Agh. lw, 4, Ibn Dor. Yi 
et Mofaddh. .يمس‎ Pro تساط‎ BCD et multi alii blocs v. 
Lisán IX, W*. f) Codd. .دماوهم‎ Melius explicat gh. f. 23. 
g) Ibu Dor. M? L2, Ham. PW" uli. .حنتى‎ A) Codd. x4b3. 
i) Ineipiunt BCD. Initium verbatim consentit cum ann. ad Ibn 
Dor. ll. f.  £) Ins. see. Agh. wv, 15 ubi haee verba laudantur. 
)) BD ce 


nem iterum do versum (C x)Go |;4—). o) C om. 


m) € sU. n) Propter hane peculiarem lectio- 
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فكنب لهيا الى عامله بالبكريى كتابين اوهمهما الَّه ام لهما فيهيا 
بجوائر وكتب أليه يأم.ه بقتلهيا فخرجا (xm‏ اذا Ulf‏ بالتّجَف» 
اذا تنما de ges)‏ يسار الطريق يحدث وبأكل بن RR‏ فى يده 
dos‏ القئيل “من ثيابهة فيقصعه نقال d‏ ما ريست m‏ 
EV‏ احيق pe JUR‏ وما c‏ رايت من حمقى I c‏ 
وأُدُخلْ 2 طييًا MS,‏ ف شيك مو والله MAX. TR o^‏ 
g CRT TTA vi L9 v"‏ علبيما غلم هي ال Mi iyd.‏ 
Hit ura aJ‏ يا غلام قال نعم ففك صحيفته ودفعها اليه فاذا فيها 
أما Oud‏ فاذا اناك افليس فاقطع 
لطرفة eio]‏ اليه CET dUu&asO‏ قفيها والله ما فى ب“كيفتى فقال Ki.b‏ 10 
g 35‏ لم يكن TREE‏ على u$ WX‏ الملخليس p 3 h AMXRA- a2‏ 


يديه ورجليه * وادفنه ا فقال 


ES‏ وقال 
: دس يا TONNERRE‏ 
وأخذ نحو الشام duly‏ طرفة نكو البسرين فضرب المثل بصحيفة 
e uedadi‏ عمرو بن هنك على المتلمس cam‏ العراق فقال T‏ 
ones‏ حب العراق الدهر كله مط والكب ‏ يأكله فى القرية due‏ 
(S3‏ بصرى فهلك (Les‏ وكان له ابى يقال له عبد المدان m‏ أدرك 
شل “وكان شاعرما وعلك ببصرى ولا cad cuis‏ قال ابو عبيدة 
iil,‏ على ان اشعر المقلّين 6 شان امه املو 1 ست 


a) D voe. Asa. Loeum laudat 497. Vo, 16 seqq. Deinde 
C 3l. i) BD om. c) BD .ما‎ d) D in textu روأكل‎ in marg. 
quod rec; B *l, Sol, e) 0 et Agh. ال 8 يكيل‎ 
f) 0 .واضرب عنقه‎ g) C x.  h) C xi&&S9. 2 V. supra ubi 


lectio BCD memorata est. X) Djamhara WP .أطعمد‎ 7) BD R3. 
et mox وبالقرية‎ Dj. et Agh. quod rec. m) 0 et gh. lv, 22 


us .عيكى‎ 5») CO secundo loeo habet. 


— 


^^ 


cx!‏ علس وخصين بن الكمام المرى» ومها دعاب ^9( x4‏ 5 قوله 


dde‏ كاسن انه Me‏ احتضاره بناج عليه الصيعرية مككم» 
والصيعرية سمّة uu)‏ 3 للفكيل فجعلها لفحل وسعد طرقة .$9 


EL - 


صبى ينشكد هذا فقال استئوق اميل فصحك النان وسارت BS‏ 
t 2 2T ^. 5 A‏ : 35 
scil, 5‏ المتلمس QE‏ له eiusd z^‏ فاخرجه JUR‏ ويل لهذا من هذا 
"NOCUIT CHAINES‏ 
وهذا من الكذب ولافوراط ومتله MES du S‏ من بنى Qe‏ 
كنت heb‏ مع بنى عم d‏ وفينا جماعة من موالينا فى ايحى التغالبة 
10 فضربوأ pu Tar oss!‏ واعناق SU. 9, de à I‏ من الارض AX‏ 
والله ce)‏ دم العربى ينقاز من دم المويى حتى gels qe)‏ الارض 
Lans‏ فاذا كان كينا قام فوقه ولم يعنول dudas Cep c‏ من 
شعرد بقوله f‏ 
3—0$ د 11ت 8 كت W.-‏ ارات 4 Ge‏ - 
-oE 2iG s‏ د o6 - o - Lm)‏ 
dicm 15‏ المال أيسر و Q-^‏ بغاد وسرت فى البلاد pres‏ 25 
واصلاح القليل يريد فيه X‏ يبقى الكثير Ade‏ القساد © 
i oves]! cy &$do‏ 
هو XD‏ بن العبك بى سفيان وهو اجودهم Xhyb‏ وهو القاثل k‏ 
MON (Cu) 5 ONERE cc‏ 
x‏ اطلال A3 Rhe:‏ 

d) C رمكرم‎ BD .مقدم‎ D) Freyt. Prov. IT, 246; cf. Agh. 
LP. e) BD*om. d) C ins. .من‎ e) Supra p. ^l, 7. f) Agh. 


*4, 6 seqq. g) Bohtori Ham. 314 ,4.— et gm pro e5-2». 
h) 10. et B .مع‎ 2 Praecedit redactio VS, quam etiam habet 
Chiz. Y, ff, 21 seq. Titulus in BD AJ! 4; .أخبار طيفة‎ 
k) Ahlw. of. 


Ni 


القليل وان فى e‏ من قيمد جريًا على Muse‏ وفاجاه غير 
وكبانن اخته عند عبد عمرو بن بشر بن AA‏ وكان عبد عمرو 
سيك امل زمانه eal dt‏ طرفة شيعا من pal‏ زوجها اليه a JB‏ 
| ل ياب ديه غير | ن له (y (AE‏ له (miS‏ اذا قام Loss‏ 

& aga يعكفن حوله يقلن — من سسوارة‎ ce نساء‎ o 
عمرو فاصاب‎ Dum عمرو بن هنك الشعر فكي يتصيك ومعه‎ ge 
اليه فنزل اليه فأعياه فضح.ك‎ um عمرو‎ Dux) حمارا فعقره وقال‎ 
ue! عرو بى هنك وقل لقك ابصرك طرفة حين قل ولا عيب‎ 
هنك شريرا وكان طرفة قال له قبل ذلك ة‎ Qa وكان عمرؤ‎ 

| انا ٠:  روكق LOS den LAE, «vas aul Eia‏ 
فقال Uus‏ عرو vw‏ اللعن Ms Eu‏ با أن 57 قال فى قال 
وقد بلغ من امه هذا JB‏ نعم فارسل اليه وكتب له ألى عامله 
بالبكرين. فقتله وقد بيت خب فى ى شاب الشراف TEM‏ 
y pe xlxs‏ حنض € i‏ واللذى م AS‏ بيده معاويباخ 
RES 2 dia » o?‏ سم وحمي duce dye‏ :شعن i 6S‏ 

Juda البطالة/‎ à Qe dr xd; dem Y Ec أرى‎ 

أرى الموت ilic cuis e poni‏ هنال الفاحش المتشدّد 

ل الحقر و كنرا ناقصًا im usi uU AN M‏ ,999 ينقد 

لعمرك o!‏ الميت Es (sl li‏ لكالطول p‏ وتنهاه فى اليد 
eI‏ اطرنةامنات وطبقة صغير قارين اعمامه' ان ا يقسيوا ماله مه 
h Jis‏ 


a) Ahlw. v! vs. 2 seq. ubi خير‎ pro عيبي‎ et نسهةً‎ Mis 


d) Chie.‏ .خش 7 D) Ahlw. "P vs. 1. 0) Chiz. fiv,‏ .الكى 
Torr) sic. Alia trad. Chiz. fYÀ et Agh. XXI, Y.J. e) Ahlw.‏ 
g) Ahlw. JC. Meliores‏ .الضلالةء 0 o^ vs. "IP, "o—"v. — f)‏ 
و*اتؤ  h) Ahlw. o vs.‏ .ينقص 0 Mox‏ .العيش lectiones 4»J et‏ 
v. Ohi. 1].‏ 
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P €- د‎ --0- 


ما ose‏ بسمال © yo pet io,‏ البنون A4 Eo. d$.‏ 
قد يبعثك الامر العظيم صخبيرك m‏ تَظلٌ له iMi‏ تَصببة 
والظلم قوق بين eem‏ وال بكرة Lebe‏ المنايبا x‏ 
والصدق يالْقْه dead‏ الموتجى LOU xu XX,‏ الأَخَيَبٌ 
Jos‏ من شعرد بقوله ه 
dus 5d,‏ مخيلة الرجل es pad‏ 0 عن العظم 
بكسام dans‏ او لسانك MALUS‏ الأصيل كأرقب الكلم 
وبقوله f‏ 
ea Ci‏ وللكوان ممم Lei‏ الباتسات ولا jui‏ 
i‏ الكووان جمع كروان Mie‏ شقذان وشنقذان وصى دويبة» ويقال ان 
اول شعر قاله طرفة انه خري مع عمّه فى سفر فنصب فضًا فليا اراد 
الرحيل قال و | 
يالك من قبرة بِمَعْمِم خَلا لك الحو فبيضى وأصفرى 


w 5د‎ 1 


TEC Ios zd ES AS تنقرى‎ ol ما تسسات‎ csi 


e ss à 3 15‏ تصادى فاصسبرى 


قالة ابو au‏ حو RS‏ بن العبد بن سفيان بن سعد بن مالك 


ابن * o obs‏ صعصعخ o i‏ فيس xAls3 o3‏ ويقال dl‏ أسية $E‏ 
p‏ طرفة co)‏ قاله 3 7 8 مى رهط bia‏ وفيها يقيل *لاخواله 


a) BOD ut Ahlw. X scs. 0) V eai. 0) Codd, .بكر‎ 
d) Ahlw. .اللبيب‎ e) S يتمثتل به مى شعره‎ Le. Ahlw. ví ovs. ه‎ 


seq, ubi Aa, pro o3, (Seligsohn 17 xus). f) Ahlw. "f 
ult. g) Ahlw. 4e, 0722. ll. A) Incipiunt BOD, sed C om. ut 
soleb Ae. .قال ابسو‎ 2 Wüstenf. Tab. C يع‎ ut C habet, 
sed apud Abdarrahim al-Abbási in Ma'áhid at-tansís (M) MF, 


ubi haee ad verbum leguntur, ut rec.  k) C x44. 


1 


وقد 4ه ظلييها حقها 
NUN EET VINCERE‏ 
وكانن tace‏ الشعراه سنا واقلهم fer‏ قتل وهو ابن عشرين سنة 
cds‏ له ابن العشرين وكان ينادم عمرو بن هنك فأشرفين ذات 
" اخته Lb xhb Qu‏ فى الجام الذى فى يده فقال " 
Lt 3i‏ بابق 4 الطب 1 : exci suci c‏ 
0 الى i 4d ac X2‏ 

; ذلكم عليه وكان كل ابام‎ odss 

hM حول قبتنا‎ Uii, لنا مكان الملك عبرو‎ cd, 

MUT‏ منى.ء+تيخلط ملعه ثيك كفيس 
وقابويس عو أأخو عمروا بى فنك TV CUMSAN 7 das‏ ا 
qux‏ لم Ou9 qe spe‏ اك الربيع بى حيثرة Que aas‏ البكرين 
LU‏ اوهمه فيه انه yd‏ له بجائرة 8 وكتب للمتلمس بمثل ذلك قال 
ابو محمد DU,‏ المتلمئس OB‏ ذكرت قصتته Ul,‏ ظرفة فيضصى بالكتاب 
فأخذه الربيع فسقاه الضمر حتى أثمله ثم قصل almi!‏ نقبره» : 
بالبحريى وكان لطرفة أن يقال له Ouxa‏ بى العبد فطلب« بديته 
0 لواف co‏ عل ابو الحنيدة حمر elu; Qu‏ لني 
بالكوقة وهو يتوكاً على UJ plas‏ جاوز Rus ly‏ أن qam‏ 
V. suprap. 4, 1. 0 0‏ (5 .2هوم ركم cf. supra‏ زلاعمامه لما a) C‏ 
habet‏ 0 زيأتى لى M‏ رباء بئ كما d) Male Ahlw.‏ .ولذ! يقال 
(C a S f)BDom g)0‏ شيف D voe.‏ 6 .3 باق 


La; v. Ahlw. "P vs. j, f. CO c4. — A) Ahlw. S3 ut‏ قال 
cf. Rothstein, Lahmiden, p. 102.‏ والفروس supra p. ^, 9. — i) M‏ 


- 


k) C تحير‎ x. 1) C UG. m) D voc. فقبرك‎ . n) 0 Ju. 


o) Cf. Agh. XXI, *.», 23 seqq. p) 0 العضا‎  g) Of. Agh. 
XV 
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فيسألد» من اشعر العرب ففعل ذقال له لبيك LE‏ الضليل يعنى 
Ta‏ القيس فرجع فأخبج قلواة ألا سألته ثم من فرجع فسأله فقال 
ابى العشرين (Ax;‏ طرفة فلمًا رجع قلوا ليتك كنس سالته ثم من 
فرجع فساله 6 فقال (Ax NEW —-—Le‏ نفسه» قال أبو عببيبدةا 
ة طرفة أجيدم * se,‏ 0 بالحف gms‏ يعنى اهدر القيس »55 m‏ 
والنابغة n‏ يوضع مع peo 1 2 ed xL sue! e‏ بن E‏ 
NE EY‏ الما حَيَوُومُها بها كما كسم التَوْبَ المقائل باليد 
10 أخذه لبيك h XR‏ 
CRAS‏ خبائيل USXUI‏ يداه . كنااتعب Jesi. Dauid‏ 
وأخذه الطرماح فقال 
وعدا يشق : يداه اوساط الربا قسم الغتال يشف: اوسطه اليك 
ومن ذلك k xS‏ 
os‏ ومكان رعسل طلمائه كلمخاصض الجربف اليم الخدرا 


m " 65 5» 5 1 EE 


ga p الارض‎ ce "n jp وناكتنى‎ eaa فل‎ 
عدى‎ n bai وأبيد‎ A o PN أخذه‎ 


t eM 


p 


af »o2 LL 1 e CT 


dies 0 z عبرو لع حار‎ i EC E * s A 
وقال لبيك م‎ 20 
EEUU oS.  —») O hJUS. |. vc) BD om. d) Sec. M; BCD 
(C 3.5) ولا‎ sA-—1.. e) BD زمن‎ M ut re. f) D .وشييك‎ 


g) € Xx»; v. Ahlw. eo vs. o.  h) Ed. Chálidi !» ult. In C 
verba inde a كما‎ ad يداد‎ exeiderunt. 2 BC .نشف‎  k) Ahlw. 


"| vs. ١١ seq. ubi وبلاد‎ et Lob. — 7) C et marg. D yo. 


m) Ahlw. وجسرة‎ O hune versum om. 7( 0 .قال‎ 0) € G5. 
p) Ed. Huber p. ! vs. f seq. ubi lectio diversa. 


q^ 


ومكان jos‏ ظلمائ»: ككريافاة Jg! canis‏ 
قل à zt 8 aa TED dELLM‏ مرققيها كالقتل ة 
ومن ذلك وله c‏ 


لزلا ثلاث 9( .من d Khan‏ القى . وجتك لم أحفنٌ متى قم عوبى 


s Oud بالماه‎ jas ما‎ XA كميت‎ ids العاذلات‎ e Lis فمنهن‎ 


10 


15 


كر الا الى القضاف مجكنلباة: كسيى الغيصضا X4‏ المتورد 
ROT REA ERUNT‏ تحت الخباء/ المعيد 
اخذه عبد الله بى تهيك بن اساف eai‏ فقال 

gus‏ قلات عن من عيشّة القتى AAA,‏ لم MB‏ مَتَى قام رامس 
ope‏ سبقى 8 العاذلات ad e Rada‏ مان d‏ اي 
M REC n‏ نشي انا أبن عن PE tact‏ 

ومنهن تقبط الجواد d RAMS ASIA‏ سس xat‏ 
سي اليد قوله ال + (Pra‏ 

ستبدى لك dS‏ ماكنت جاهلا dudo,‏ بلأخبار من لم تزود 
وقال..خيره 

Mes m es, له‎ yai e» GLS له‎ ed ويأتيك بالأنباء 7 من لم‎ 
| i) n "ot ALT ومن‎ 

ST‏ أيها اللاحى أنه أحضر — وأن أَشْهَْ اللّذّات فَنْ انت ##لدى 
فان كنبك " تسطيع ع دفع meis i boul Pc D‏ يدى 
E. Jc io‏ ا يتن 


a) BD .كحريف‎ 5b) C الحجل‎ . c) Ahlw. ov vs. od—of, 
0. X. d) Ahlw, X2l—, M ui rece. 6) C CX. f) MH 
.الظراف‎ 9g) M 3X. A) B .سيف‎ 4) O0 (3, M التق‎ 
k) BD om., v. Ahlw. 4. vs. .. 7) BD .بالاخبار‎ m) BD :حقف‎ 
M ut ree. 5) B add. à»9; v. Ahlw. ov vs. of seq., "l^, "fl seq. 
o) C اذا‎ | 930! et تحضر‎ M ut Ahlw. (52; Jd. pg)C Xa, 


BD قكام‎ . q) Supra p. 1 15. 


1 


(sj‏ الدَهر كنم البيتين:6 
ومن b sx Auc‏ 
aJ os Zt 2g 5 ww LO‏ 1 


دعا عليها* qa‏ تغتربه حتى تسأل كما سأالته» ومن حسن الرناه 


ة قول النابغة للد 


pem alea cr Liam, أَغَيْرَك معقلا أبغئى,‎ 

gol e soli GR de ثيابى‎ LE *عاريًا‎ T 
العاق»‎ semi. أذا اتناك يطلب ما عندك‎ d.i; العارى من عراك‎ 
7, ومن جيك *شعر طرفة‎ 


MS ré e c dé ares. SESS ,علس ليس‎ il, 


jJ عسوراة اذى ه‎ ue dere x Jc [s ما‎ do ue eu 


ES وهو‎ Kn 
xou, x xL! d 3 d ^ xd JUR خليل. كنات‎ S 


9 EDI —W-—GERI - 


OE قوله‎ 5 RÀ o^ ux 5 


saris os Dus use 3 bi ذاذاما‎ dett PU 
p NT الأرض مدان‎ m. ob المسك بهم‎ xd راحوا‎ x 


Xo‏ انهم يعطون اذا سكروا ولم يشرط م $0 ذلك فى صحيت كما 
a) Ib. L 17 seq.; M (4x3. 5b) B add. uz; v. Ahlw. 8‏ 

vs. f. c) B om. d) BD om.; prior versus apud Ahlw. desi- 
deratur; alter p. |vi vs. ^ et supra p. vl, 8, ubi cf. anm. f. 


1 ss 


e) € e. ف‎ ut apud Der. f) D voe. .خلقا‎ 9) C o- 52. 


h) BD sz; v. Ahlw. "^ vs. !"—lo. 2 0 .سواتها‎ 5( Ahlw. 
of vs. ! seq. 7 B om.; Ahlw. 1 vs. T" seq. Initium est fere 


p vs. ". dig Abr: opimo. 4) M يشترط‎ omisso وله‎ BD 
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15 


e p" us وكما‎ 


الع الى لاك انو مامه يواء 


es» : ax‏ جلك 
o^»‏ عطايا عسود d‏ وببسوادى 
e MS os‏ 


553 as 


tol ym قومكم‎ a PTS 


10 me قن بالصغيب لها‎ Er 
fa i Tot M A 
15 Tob. 


اببها فانى واصل je‏ مى deos‏ 


ببسام 


4o 


--.0.- 


sen قال‎ 

واذا — فاثنى مسنهلك 

وأذا có‏ ف ei‏ عن (sod‏ 
| قالوا وليك قول huy‏ 

xis di‏ لا تتلف الكير ماله 
وقال بعص المكدّثين 

قتى لا c dul‏ الكحمر شكمة ماله 
وطرفة أول ^( T‏ ادر فا ف شعره 

EN à Udó U‏ أداءت خصاكم 


cr] en POEM 


اذا lose‏ خيلت تحت تيابهم 


f فقال‎ P النابغخة‎ Lo, $5, 


9 ختعبيتية‎ T slo C 
1 الكيال فقال‎ kob وطرفة اول مى‎ 
cia لكيال الكنطلية‎ Qué 


وقال -*» 
طَرَقَتَكَ صائدة القلوب Dele‏ ذا 


ees; d$ cJ EXTUS, مسن من‎ ee قلت‎ Leno de 


eJ Ls لم يكفه‎ 


ox - — 2 S 
elo ja aas as 


Cem 


d) Ahlw. fv vs. fo seq. ubi los. — 5) Ahlw. 1 vs. PP ubi | £2, 
تتلف‎ et تذعب 0 زييلك‎ et زيذهب‎ BD priore loco .يتلف‎ — c) M 
.يلوك‎ d) M تتدى‎ sLlbs. e) Ahlw. "f vs. f seq. ubi وان‎ 
BD .وما‎ f) 0 add. Las].  g) C xaxlàa. — A) D voc. ستقام‎ . 
j) C (ea.  k) O ,$9. I) Ahlw. "v vs. M. m) € كين‎ ut 


in Diw. IL Wf? L ul. *«) € 


«أروغ 
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ا شىء هذا من السباب » فقال يا o2!‏ أم one Cod ce‏ 


ie x 


الحارث بن حلرة اليشكرى : 
هو من بنى يَشكْر * من بكر بن cd‏ وكان ابوص وهو القاثل d‏ 
TIC‏ م Jos RM‏ "» ناو ايمل من 0 
:ويقال انه ارتجلها بين c9‏ عمرو بن ous‏ ارتجالا ‏ فى شىء كان 
بين بكر وتغلب بعد الصلع وكان ينشد» من sh.‏ * السحف Uogli‏ 
النى كان بدء فامر رفع *السكف بينه fadus‏ استحسانا لها و 
وكان eo‏ متوكتًا على Bus‏ فارتزت7 فى جسده وهو لا يشعن 


وكان له ابن يقال له gr‏ ولذعور أبن X‏ له شهاب بن P‏ 

10 وكان ناسبا وفيه deis‏ مسكين الدارمى 
قلم qu. di‏ مكحت oi‏ يتبى AL.‏ يبل 00 
قال oc yv‏ لقو i Sd o3* eX.‏ قصيدات» التى 
Les‏ قال 2 
فَلكّنا بذلك الناس اذّماة ملك المنذر بن ماء السماء 

6 قال ابو محمد quy‏ يضر ذلك فى هذه القصيدة x33‏ ارتجلها فكانت 

كالخطبخ S‏ ومما يتمتل 2& من تشعره 1 


a) € .الشياب‎ b) CVS om. Sequor potissimum 2820. c) VS 
om. d) Mo'allaga vs. ١ (ed. Arnold Viv) ^ e) M 5ل‎ ut ree.; 
VS ut Chiz. Ll Yo, 6af. ae Exe C habet ساكف‎ s. art. 
f) VS et Chiz. عنم‎ X).  g) Beqq. ad كالخطبة‎ VS om. 


h) M رفاترت‎ sed cf Chie. ll ldaf. — 0 om. E) BD 
tantum !, in C lae. In ed. Mo'all. non exstat versus, sed 
Chiz. II, Yf^, 5 a f. habet ante vers. ultimum, ubi حتدى‎ pro 
L«3!; dubitat autem auctor an versus genuinus sit. Cf. Noldeke, 


Fünf Mo'allagàt, I, 61, 72. 1) B add. x55. 


T. Y CUSSAM 
, 5 





1v 


lA Rx النوك ما‎ d Lam لا‎ Mes à فعش‎ 
IU عساش‎ e T9 Y خلا‎ Le pM TEE 


هو لقيط بن معمر من اياد وكاننت oL!‏ اكك. AB‏ عدذا وأحسنع 
oye,‏ وأمدم CU Vi, qan, egal,‏ لا يوون خرجام »$$ 
PU.‏ خري من *تهامة فنولوا: السواد وغلبوا dde‏ ما بين 5 
البكرين الى سنداد» DESI,‏ وستداد نهر كدان بين 5 à‏ 
لأبلّة 1 وكانوا اغاروا على اموال لأنرشروان فاخذيها »« فجهر اليج 
الجيوش Spa Pepe)‏ بعد مرة: كم ان ايادًا » ارتحلوا Mg quum‏ 
الجزيرة فوجه اليج كسرى بعد ذلك ستين UU‏ فى السلاح وكان 
lad‏ متضلفا Que‏ بالحيرة فكتب Au)‏ 10 


à €‏ الصحيقة من لقيط ed‏ من _جالاجويبة مين oL)‏ 
uita‏ * كس JE NET. A ep‏ يشغعلكم: سوق ٠‏ النقاد 


a) BDV8 رعش‎ M رعيش‎ Agh. IX, .فعشى اما‎ 5( M وأوليت‎ 
Agh. .لاقيت‎ Pro النيك ” النوك‎ (M النون وفتحها‎ nua). 06) M 
والعيش‎ et النوك‎ X5. d) VS vitam non habent. معمر,‎ etiam 
apud Bekri fv, 7 af, (sed fT, 9 Ouxx), Nóldeke in Orient und 
Occident, Y, 104 يهو‎ Ibn Dor. f paen. معي‎ Agh. XX, v* 
Se © 0 .وانشح‎ f) BD .خراجا‎ 9g) Codd. .وقو‎ 560 
Ji, Xx. 42 0 om. 2( D .السنداد‎ 1) Jáq. 111, Mf, 22. 
m) D g,X.2L5. م‎ Codd, .اياك‎ o) Ibn Dor. et Agh. و كتاب‎ 
ceteri ut ree. p) Bekri Li4Jo ريانيكم‎ Ibn Badrün PY 3o. 
q) Sie voc. D; Bekri أن سوق‎ rec. Nóldeke p. 708, 497. YF 
ult. , 2,5. Deinde BD ut A4gh. in ed. النقاد‎ , sed 215104. ذه‎ 


et Bekri rec, quod ego ex C. 
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US 
at. 3 E 2m. CAE UT Ee 31328 5 
a بنجون الكتائب كاي .راد‎ Ci ستون‎ pres e انا‎ 
EE wies isola لان‎ Mes على جحنقف أتيتكمة‎ 
شديذا‎ "NUS فاستعدّت اياد لمكاربة جنود كسرى ثم التقوا فاقتتلوا‎ 
دعل‎ Mail تدم‎ € MJ! gue * AX Sem من‎ Aa أصببيب‎ 


(yu zi *X9 à, 6 S 3l‏ *ايضا لقيط f‏ فى قصبدنه 
b‏ دار es‏ و من eJ cops‏ 


بالمق نفسى ol‏ ن كانت آموركم تنتى وأبيم 8 امو الناس تاجيهها 
A»‏ فارس أبناء الملوك لو من الجموع Las‏ تودهى القلعاة 


gs‏ سرع اليكم بين ا ملتقط شوك وار Ds‏ انصاب والساعا 
هو زلكلاء T‏ تبقى Aie‏ 3 ضار طائركم يوما وأن وقعا 


قُوموا Gas‏ على أمشاط meskz-]‏ ثم اموا os‏ ينال الأمن» من i‏ 


دعرو 2 


فلم محقم لله دركم شين الخرا ve pug‏ مضطاعا 
UE i NI 3‏ ساعكه ولا اذا Das‏ مكو lm x2‏ 


Lx La. g 5, منتبعا‎ I أشطره‎ Pins pyo ) As 0 Ji; ما‎ 


دنى أسنورت -» pz:‏ مويرقه y kr‏ ل قكمًا” ولا ضرعا © 


d) D oM. 5( Haec lectio bona est, non ابيتكم‎ quod 
jam sensit Noldeke p. 696 n. 1; C .اتيناكم‎ c) B عنهم‎ Jd. 
d) C x-$-3 .ورجعت‎ 0) € $oercU à. f) BD om. 9g) Sie 
etiam Bekri. Vulgo .عيرة‎ Post hoc hemist. B ins. (gia. 7( 
eK, al-Bádji cod. Leid. 506 p. 98 pm. i) Huie alium 
versum substituunt Bekri f4 et Nóld. p. 710. X) B ss. D) Var. 
lect. Nóld. p. 714, ubi vero .مللكتنتكم‎ m) Versus, qui deést 
apud Nóld., laudatur in 4548 sub .مشط‎ 7») C ;43!. 0) Ita 


quoque al-Bádji; 2318. et Bekri ski. p) Agh. et Bekri lio. 
g)'QG Les. r) OC lg. 
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ن 


- GU " d ot 
فأخملاه وقيل لعمرو بسن‎ uos فكل مضر حتى نشاً النابغة‎ gel 


c 


المعانى d,‏ امثال كتيرة وهو e USE‏ 

وجاءت سليم قضها وقضيضها بأكتر ما كانوا عديذًا وأوكعوا 
css‏ اشَمنوا بعال استوكعحت المعدة واوركعت اذا اشتكّت» وق 
Mal‏ العرب / cA Ww ce! INE VERE‏ ذنفسه قال أوس 9 

10 Mx باليأس منها‎ "TEM َا من م و سيعت‎ 2 KC 
7 اذاا كان ولاجا خراجا قال اوس‎ de مخاط‎ m, ويقال‎ 


رن الل DEN‏ ترى Quies‏ يجذف ابن عَمَى؛ تخلط الأمرمؤيلا 


1 


sb dte معانبك‎ Ou ومن‎ 


نم 
c‏ 


5 (cy Pes m Pis 3 EM Mais ماع‎ jl 8 i 25 EP 
1 وقوله‎ toe y وغير معتم‎ tr l5 1 un د‎ AAA. 


cc cade‏ 2 -" ا 


d) Praecedit textus see. VS. Titulus in B je (43 أوس‎ y. 
In VS eaput collocatum est post vitam Zohairi. 5) Seqq. lau- 
dantur Chiz. II, W"o. — c) Addidi ex Chiz. — d) Chiz. .للكمير‎ 
e) Geyer p. ١١ vs. o, cf. Fischer ZDMG. XLIX, p. 97. f) Freytag, 
Prov. 1, 602.  g) Geyer p. الا‎ vs. M. . A) Geyer, V. wp E 


i) Geyer عم‎ c k) Geyer p. Y4 vs. ^, cf. Fischer p. 133. 
V voc. Mes D) Ib. vs. 3. m) Minus recte Fischer corr. in 


Objeetum elisum est. Patet haec tropico sensu sumenda esse.‏ .هر 


Miss 


E. 


هر es i (v^‏ من الأنكحمى »73 xo Ms A2, o2‏ يقيل 
sa Eos. PESE sil‏ يقدر ke‏ ومند قبل الآخر 
ساكسركما ros AU‏ جَعْشَمْ ٠.‏ رداتيى من قير oe‏ قطان 
وقال أوس 0 
٠‏ تركت الكبيتَ د أُشارك ولم أدق ولكن b‏ الله ماك ومطعبى 
لم EX‏ لم أن b aJ Lo QN‏ 
كانن اذا essi al sea culos‏ عن E ON‏ 
* وقال Cos‏ 
orbs tosl, "d‏ 5 مَتَى يحدثوا uua‏ تكلم 
cse ors 10‏ وليس من Sb‏ الشك قال الله Vb a j£» dem‏ 3 
3i RU o^ [ET‏ ألَيه ا ايقنواء قال أوس يصف e Less‏ 
كتوم طلاع / E E‏ دون مذتها ٠‏ ولاعيسها عن pos‏ الف أَفْصَلا 
أذاما تعاطوها CR‏ نلصوتها Ya, E uU laci Yo‏ 
النتيم صوت البوم والازمل صوت الكن ثم وصف, النابل والنبل تقال و 
1 ا من ربش يمان oU Ubi Goma fob‏ المس أطحلا 
os‏ اذا gg‏ فى ساقط الى وان كان يرما ذا SP VENT‏ 
خوار المطافيل الملمعة L.X, (eld‏ صادفى عونان مبقلا 
ثم وصف السيف فقال h‏ 
Mn EU jud QU nt‏ $5 ذَرَ خاق .5 فاسهلا 


- o- 2 © ل‎ 


20 على صفاحكدننيبه بعل حين USE P Sas T1 x3‏ منصلا 


-— -— - 
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Vor pac BONAAc قال ابو‎ eS 5 sU »3» APA هو : 2 من انهم‎ 





d) Ib. vs. .. b) Ed. Smend. vs. o1. Codd. er الالاف‎ s 
ef. ann. erit. p. 27. c) Codd. om.; v. Geyer ib. vs. !. — d) Qor. 
9.vs. 119. e) Geyer p. Y| vs. Pf seq. f) V £X. g) Geyer 
p. |? vs. T.—f?. . A) Geyer p. Y! vs. lo seq. i) Hine inci- 
piunt BCD, 


y! 


عن ابى عمرو بن العلاه قال» كان اوس شاعر مضرة حتى اسقطه 
النابغة pa‏ فهوه شاعر eui‏ فى الجافلية غير مداقع وقال 
الاصمعى قال اوس *بنى dy‏ 

JE لم‎ Labb xke انا والأحاليف شولا لفى‎ dus 
ا‎ Lu والنابغة قال‎ 1 ax As à os *الى‎ 

DAS أَظفار‎ AZO له‎ CX أسَدشاكى السلاح‎ eX 
f النابغة‎ Xs, 

وبنو فُعين لا تحالة أنهم S‏ 9 غير مَقَتّمى الأطفا 
وقال pu‏ أوس *بن حاجر و أشعر من )59 P‏ النابغة (bb‏ 


- -2 د Z2‏ تت 6 "2 


-A.ER te» بالفضاد مريضة معضلة مثا‎ Ua الارض‎ T 


ده 6 WE‏ 5 شاع 


جِيش Qs‏ به القضاه Xixa‏ يَذَع الاكام Qui‏ صكارى م 
فاجاء بمعناه وزاد» وقالت الشعراة à‏ نغار "TEN‏ وشوعها exist‏ ولم 
s Ax‏ الهر المقرون بها وابن أوى وقال اوس بن حجر 0 

up» uum ديك‎ Gud, غُرصْتها‎ mode جَنيبًا‎ 2 E 
2d Al, cep فى‎ Elemul ud xsWs قالوا وجمع‎ 


pede p pur وباع لها مى القصافص‎ coy وقارقتك0 وك لم‎ 
a) Seqq. v. in Ma*áhid " paen. seqq. 5) C male &4—3. 
c) BD ,9,; M ut rec.; ef. Geyer p. 3 ann. 1. d) C om; v. 
Geyer p. jv vs. V. C habet غيل‎ et x4&2-. e) C haec om. et 
seqq. ad رزتقلم‎ v. Ahlw. 5| vs. Pv. f) Ahlw. W" vs. .م‎ Pro 
J3 B (م .لاقيك‎ BD om. A) Geyer p. !v vs. Yf (C معظلخ‎ et 
mox .(معظلا‎ i) Ahlw. P vs. || ubi جمعا‎ pro (m (M ut 
rec) k) C (gj-—. 7 Geyer p. ^ vs. 1; cf. Fischer p. 93. 
m) Geyer .نكت‎ Deinde B .عرضتها‎ ») O X3; v. Geyer p. v 
ve. 1. 0) 801 et M eA$U,., vid. Geyer p. 40. p) BD , £49. 


أب 


Ly 


2, 
ww 


الفصاقص Le?» xb. J‏ الغا رسي أسبيست d‏ والنمى الغاوس بالرومية 
والسفسير السمسار» Ex onn dU‏ التي EE‏ 
2 من انتنداء مرقينه € 
qa‏ ما TIN n irr Jul as‏ تكدرين ل وقعا 
no o2)! dos WR. E:‏ يكاد يدفعه f‏ م قسام co‏ 
S e [x 3 *e5 2‏ 
Deus‏ ; جديد Deci acies esten‏ أو )2 داج 
i i5 PU eios‏ 
EE eet az P 3‏ 2د 
10 أذاما hs‏ قالوا ابسوذا LA,‏ وبيس — عالين el‏ ,3 أب 


k قوله‎ : oU ay 


SEE cei الئاس ال أقلهم فاق العبيد‎ cu Los 
Xm ML وأن كان حيذا‎ xia الكثير‎ QU ذى‎ d iun 
تخيلا‎ pax] à Ua كان‎ M xl المال اولان‎ om yia c9» 
ويوضيك مقبلا‎ c 3 ا اد‎ Md الدائم‎ S MT 
NS rj اذا‎ 53i queo, UT pasas ولك اخوك الناء ه ما‎ 
له 6 قوله فى السيف‎ TE. 
festen SUUS) UM MET كسان‎ 


»29 أوصيف الناس (es RU‏ £ لشم تبعد الشماح 8 





a) BD c (D e. voe.), 0 zx. 5b BD om. c) B 
add. x—25,5; v. Geyer p. !" vs. ), supra v, 6. d) B add. 45; 
x. GByer p. f vs |", If seq. e) BD a;X49. f) BD .يرقعد‎ 
g) € .هنيركا‎ h) B .والمستكيى‎ i) Geyer p. Y vs. Y. — 5) Geyer 


p. ? vs. ff—f^. 7 Geyer à5, M ut rec. w) BD Ln. 


n) Geyer .يذمك‎ o) BD stus C lac; M ut rec.; cf. Fischer 
p. 121. p) Geyer .دمت‎  g) O dX...  r) D 4. In B 
correctum. s) Supra p. h., 19. 42 C .للفويس‎ 


j^ 


p المرقش‎ 

هو» رديعة بن سعد بى مالك Qe) dub,‏ حو عمرو بن سعد بسن 

bi تعلبة وسمى ارقش‎ qi TU بن‎ Xe بن‎ d 

الدار قفر 0 E Js‏ رقش T‏ ظهر الأديسم mE‏ 

: وهو احد Je‏ العرب المشهورين بذلك وصاحيته TM‏ بنت عوف 
ابى مالك بن Rxapo‏ 5 اكيس ابن فعلبة وكان L9,‏ زوجها رجلا : 
مى مراك والمرقش غاتكب فلمًا رجع أُخْبر بذلك فضر يريدها ومعد 
عسيف له مى غقيلة# فلا صار فى pax‏ اليف مرض iem‏ ما 
deo‏ الا Gi e Vi ue‏ هناك فى غار ciue,‏ الى Ao)‏ 


- 


10 xà] السباع‎ TON O3, Lea a s CONT NW sal AES ARS. 
f X-i-s 


با راكبا أما Prep‏ فبلغن E‏ *عيرو dn‏ كان hs‏ وحرملا 


لله KU MIENECN E‏ ى e‏ يقتلا 
مى Ba‏ الغثيان: أن NE LAUS‏ على الأصحاب Ue‏ مثقلا 


- © -o- 20 EIE 


15 فشذركند #ينهسى ملم فى القفار ماككلام‎ T. E c-95 


4) Praecedit -redaetio VS. 2497. V, Wi et M M, 3 a 5 
praeter عمسرو‎ tantum habent e», non Xx4». — b) Codd. 44. 
c) Agh. et M Ylo (i. d) Agh. V., 4 & £. Xla&c, M Yly 


S habet h. 1. alas. Of. Mofaddhal. p. of vs. f | xil.‏ .عقيل 
e) Codd. e. — f) Mofaddhal. of vs, P—v, Agh. Vh, M. Ll.‏ 


9( M .وصلت‎  h) Sie codd.; eeteri لقيت‎ Qi .سعد‎ Certe Axe 
praeferenda videtur lectio, nam see. Ag. M, 2 كرورم طخ‎ erat 
frater al-Moraqqaschi.  ;) lidem الاقسوام‎ . k) Mof. عليه‎ ze 


يزوى (يروى (BD‏ عليه بالكبال (بالحبال BOD (BD‏ ,بالجبال وجيلا 


YA 8 


hf 


20-2 2ه 


أن غاب e‏ بذى ضبيعخظ Maia‏ 


0 SL às سوك السباع‎ $13.98 


dU,‏ ل 56 هذه !23 de coL‏ يه السرحسل وكسان 


Ou ومن‎ gl ao b ضبربوا الغقيلى‎ eas "C Loi as بالكميرية‎ 


à‏ عيدها Jes‏ الممات خضابها 


DURER 


Wee s vs iba I3! 


Last, ze عنها‎ Y e d A2 


تها لَك : 


--o0- 


I‏ 5 ناعش 
M Jt, veros‏ 
TO eye Les‏ اهدو النواة فس 
Tu‏ رجال E‏ خليج تغامس/ 
T m SS lei fe‏ 
حيادة ونا لمم عل كن DUE‏ 
MEN cea WO US P‏ 


t CS 


("x 9 - 3 85$ o- 
تغبط أخاك أن يقال حكم‎ 


LX Ke m 


a) Codd. «i 3L;. 
eJ pro «cJ. 


g) Mof. jJ.‏ . تُغامس 


ex Mof. confirmat Hamása ^", V a f. 


eie e من‎ 


- ot 
أض اكى‎ 


b) 8 لشفي‎ 


d) Mof. oo. 
h) Codd. 


3o —-— 6 LA SLA 6 


LaxAxaz- لمم ى أن‎ Js d gs 5 


oz 3‏ د 
3 


c5 di E URNCU ym , 


ون الت AA‏ بأ شوق خطيطة 


E 
قد طال عهدها‎ es Ego» 
منكراتها: بعبهم‎ iple لد‎ Nit 10 
UE PEARCE 
- دن‎ COMES S 
ولما اضانا الليل و عند شوائنا‎ 
اليه حر من شوائنا‎ coX 
رمي‎ vu oi lo Q9 a 
2 قوله‎ xA) سدف‎ Lay 
- - o$ ER CC t2 
$ - . 
عبرو بن قمبخ م فقال‎ * sS 
يقال لح‎ 
د‎ res أن سرك طول‎ 90 


ól 22 تغبط‎ 3 


c) Exstat in Mof. ubi 
f) Mof. 


Lectionem receptam‏ . حياءا 


e) Mof. L2, —. 


i) Exstat etiam in JMof. 


Pro يابى‎ codd. ريأتى‎ excepto C ubi زيائى‎ ef supra p. .م "أ‎ 


E) BOD eX. 


lo 


عوه عيرو بن سعد بن مالك بن عباد بن ضبيعة وسمى المرقش xp‏ 

كنبا c ee,‏ اسيك 
*قال ابو EUM ex^ o a9. Tur v‏ وصاحديتمد XAM*‏ عمد b‏ لشاف 
ددعت E‏ بن مالك وعوف حو الكحسام rS c x) QAM dy‏ 

l0 ND EE‏ ضاف «فقاعتب 

ليس على طول j|‏ لكحياة sh. uu eM‏ اله La‏ يعدم 
ولها :سيق اليه فاخف منه قوله 

اليا اليعبيانا البشيتت 10 
اخذه الكميت QUE‏ 

8 e COLONNA la cs 5 R3 9 

d قش الاصغر‎ $ed! 

يقال انه اخوه الاكبر ويقال انه ابى اخيه واختلفوا فى اسمه فقال 
wax)‏ فو Ela (Q7? De‏ وقال opt‏ هو C»? Rx‏ سفيان P‏ من 15 
بنى سعك بسن مالك o3‏ ل acl,‏ ساق العرب ا ملشهوري-ى 
لها هنك بنت عجلان فلذلك ذكرها à‏ شعره وكان QR‏ اب عم 
qr fed xj dii‏ عرف بن مالك لا يوقم qe. XA! ads‏ لا 
يكتمده شيعا مسى Sab‏ فألح عليه إن يخلف 22 عذك صاحبتء 90 


فامتنع عليه زمانا كم أنه اجابه الى ذلك فعلمه كيف يصنع 


ع اذم 


a) Hie incipiunt BCD; C habet عمرو بى سفيان بى مالك بى‎ 
رضبيعة بسى قيس بسن تعابخ‎ B xx ve o: b) BD om. 
c) B om. d) Praecedit textus V$. g) 237 و ديه‎ S &--l. 
f) Agh. V, WP جناب‎ uuo .عمرو‎ V pro عدم‎ habet 24-2, forte 


vestigium hujus lectionis. Sed versus جناب‎ il, receptam confirmat. 
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^ 


joo‏ عليها Uis‏ دنا منها انكرث عليه مسه فنكتّه عنها وقالت 


- 


Jin 


s‏ عنذل لوعي وجاءت الولبيكة فاخرجنه فأنى 


لعن الله 


T 5 -Ls‏ على ابهامه فقطعها PN‏ وام على وجهه حية 


uio Uo, دام‎ La ولا أَبَذَا‎ 


اذا ذكوث» coo‏ به الارض قائما 


Lio لأتبعتك4‎ RD وانت‎ 
ظالما‎ "ON y عليه‎ NOTUM 
B Leu o e $e فنفسك‎ 


وقل تعترى ى الاحلام o^‏ كنا 
Mr La‏ ول Ml p AT‏ 


المرقش الاكبر 


فذلك قوله a‏ 


6 ألايا أسلمى لا صيمة فى اليوم فاطها 


رمتك Xu‏ البكرى عن قرع ضالة 
صحًا XR dus dé‏ أن روعه 
افاظم sx laa sei ol I‏ 
متى ما يشا دولائرة ليدوم خَليله 
D Ins lc wd TA‏ 
o^‏ خلم سبحت 1 واجما 
ومما سبف اليه قوله 7 

من يلق خيرا يكين الناس sp‏ 
اخذه القطامى 0 


هوة عمرو بن سفيان بن سعد بنى مالك ue‏ اخى 


نس دا د س 
وبقال فو أبى Ka k‏ وغو يعك من / العشاف وصادينذة بذحت 7 


بجعت عمرو” بن Les, E‏ يقول 


Exstat in Mof. et Agh. l.l.‏ (ه 


legimus, ,$ (Mof. et Agh. 


ut BCD (v. infra). 
و عازما‎ Jáqüt IV, 1, 8 .نيا‎ 


eodem earmine. Vid. etiam Bohtorii Ham. 


ineipiunt BCD.  £) BD .من‎ 


à) retineri nequit. 


d) 497. لابتغيتك‎ 


--0€ 5 - 
v ما‎ PI mani يا‎ 
0f » o$ 
b) Codd. e», sed si الاصرم‎ 
c) Mof. et Agh. 


e) Mof. .ويعبك‎ f) Mof. 

9( Mof. et Agh. .تنكت‎  h) Ex 
MS. p. 341. 7) Hie 

) D à. m)O X3. n)Ogsj4x. 


10 


15 


20 


AS. ade سيق اليه مايل‎ AN 
خيرا الببيت‎ A o 
اخذه القطاميٌ فقال‎ 
aed! من يَلْقَ‎ TES 
ويعاب عليه قوله فى المرأة‎ 
دارت به الارض قائيا‎ exhi ككا قلبهٍ عنها على أن ذكوه اذا‎ 
كيف يصحو من اذا ذكرت له دارت به الارضء» قالوا وكسان‎ MD 
عض سبابته فقطعها من حبها وقال‎ 
Puis الامو‎ Poem, Mf لم و أن الم يجمه‎ 
10 ; وأنى ه الشأم فقال‎ ics وكان قرب من‎ 


gena ks —— ديد ا‎ Un dede — 329 s 


و1 - 


هو من بنى تميم جافلى وفو الذى يقال له علقبة القَضْلْ c‏ 
بذلك EN‏ ب doped ced‏ لل u psal: qid.‏ 
بينهما فقالت قلا شعرا تصفان فيه الخيل على روك Jom‏ وقافية 
واحدة فقال امرو القيس و 

سما عل أ DR‏ لتقصى حاجات Xl ali!‏ 
وقال علقمخ 7 
تَقَبْتَمنَ الهجران فى كل Qf uL do. 2X‏ هذا التَجَنْب » 





d) B رياجحجم‎ Agh. Mo, 8 (Oca.  5( Agh. eJ الكت فن‎ 
والصديف الكاشما‎ C a (L فاتى 0 0 .وياكشيه حيل (هيل‎ 
et mox .وقال‎ d) Jáq. II, أبلغا 20 ,ءاة‎ ut Mof. e) Subseri- 
bitur in D f^». f) Praecedit textus sec. VS.  g) Ahlw. WW. 
Var. l infra. 5) Ahlw. LP". Pro كل‎ BCD غير‎ et B ريكن‎ € 
ex-So pro .بيك‎ 


l^ 


ثم انشداها جميعًا فقالت لامرى القيس علقية اشعر due‏ قل وكيف 
ذاك قالت لانك قلت » 
c£ oz T‏ و © 5»"e9- ox es‏ ع6 2 Noo‏ 
ce Do‏ وللسانق 5o‏ وللوجر منه وقع cu‏ مهذب 
o eet w 2 a»- CA ER i‏ 


5 0 ثانا مس عنانه Le je‏ و £3 aa‏ كنا 


- - - 


— 


أدرك dé »» xiu b‏ من عنان فرسه لم يضربه sla *» ni‏ 
بساى ولا xm;‏ قال ما هو باشعر منى ولكنك له c Lal,‏ فطلّقها 
فضلف Lee‏ علقمة فسمى بذلك الفحل ويقال بل كان فى Aa‏ 
X4Rs x2) Qus j--‏ الخصى ففرقوا Lega:‏ بهذا الاسم » وى 
d xM$ ues 10‏ 


o- : ls 


E o‏ بالنساء KINDER m‏ عر Ao‏ النساء طَبِيب 
اذا is, s‏ اليه أو d‏ ماله ل ME a e à‏ 
يران EE‏ المال AA 2 y xls ee‏ عندفن — 


ينازع ام US E.‏ الشعرة فقال ككل Aly‏ منهما لصاحبه *انا أشعر 
iua‏ فقال علقية قد حكمت امرأتك ام جِنْذب بينى وبينك فقال 
روى Aly‏ وقافية E‏ فقال 2 القيس قصيحته الى اولها 

x EAE eua 1 oci v على أم‎ ST » خليلى‎ 20 


مه 


qa) Ahlw. Wi. Pro c BCD اعوج‎ et C منعب .1.6 منعب‎ 


(Ahlw. p. 99). 5) Cf. Ahlw. ko vs. "f et ann. p. 50. c) 8 
.وامقخ‎ Ut reeepi etiam Chiz. II, oto 1. ult. d) Ahlw. !.1 vs. 


f) D voc. 3.  g) Hie incipiunt BOD.‏ .من BOD‏ 0 .عاتم 
E) D‏ .اينا اشعر فقال احدهيا انا وقال الاخر انا 0 A) BD om. i)‏ 
.لنقضى حاجات supra VS‏ زنقضصى BD‏ 7 .فقال 


Uu 
4 
4 


وقال علقية قصيدته التى أولها 
ذقبت من الهاجران فى غير ملقب البيت 
ثم » انشداها جميعا فقالتس لامرئ القيس علقمة اشعر منك قال 
فللسوط الهوب البيات 5 
فاجهدت فرسك بسوطك وزجرك فأنعبته احا وقال علقمخ b‏ 


ب 0م 


» على آقارعى باحاصب وغيبة — من vi MA‏ 


—-—08 


ME. CHE o7 95‏ 
فأدرك طريدته ومو oa‏ مى 0ه عذانه لم4 يضربه بسوطه ولم هرد 6 
يباه ولم يرجرة“فقال لها. ما هو جأشعر متى ولكتّك له عاشف. فطلّقها b‏ 
وخلف عليها علقية فسمى Qmd]‏ لذلكسمم ويقال انه Qus‏ له الفحل 
(jj‏ فى رعطه رجلا يقال له علقمة لخصى وهو علقية بن de‏ احد 
بنى رببعة بن مالك بن زيح مناة بن تميم ويكنى ابا الوضاح 
وكان بعمان و وسبب خصائه انه أسر باليين فهرب فظفر به ثم عرب 
atra‏ اشر Joss‏ 0 فهرب XULS‏ واخف quam‏ يقال لهما :1 
عَوقَمٍ Rio,‏ قصارا بعمان فينها Eis.‏ والداعرينة وكن TT‏ 
de‏ قذامة بن مظعون وكان عامل عير على البحرين بشرب شمر 
فكله e‏ وهو SU!‏ 

Eu ced الوضاح‎ M" من صَديف وحاسد :| أراك‎ di deis 


so OMS S ia الميراث‎ pue بك ولا‎ Ua البانون‎ pe فلا‎ 


Ce 
a) BD om. b) Versus prior Agh. VII, W^, 9. c) C om. 
d) C .ولم‎ Deinde D .يضرب‎ 2 D voe. .يبن‎ f) 0 .بذلك‎ 


9( Chizána 11, oe وقدر‎ jM .وكان له‎ A) BD وذاعر‎ et mox 
و والذاعرية‎ ef. Hamdáni Djaeira Y. 15 ته‎ i) Haec 
verba pugnant cum chronologia et traditione, sed Ibn Dor. "f, 1 
seq. eadem habet (C فشرب‎ pro .(بشرب‎  k) Chiz. وصاحب‎ Deinde 
C 3i. 


cas "IPM‏ ألباكببات MUST,‏ الى b eas‏ قل s‏ عند وماليا 


TC PERITI قنيًا لع جَمُعى وماه‎ edes EN ua حراصا على ما‎ 
00 9 J| عبدّة‎ poena As 
f أولها‎ BO دقص ب‎ ATA. 5 


vods à AS ds L5‏ طروب Doo yas VW CER‏ مشيب 
الى ed‏ الوقاب ل ناقتى E IT Lax‏ وجيب h‏ 


فلما * هذا eai‏ 2 
وف كل حي قل خبطت b gans‏ فكحق JIAG qe oig‏ 3 


i علقية‎ DUI Gd, uem oL مد فقال‎ 


- قل 00 بنعمخة‎ ues M ds 
وثمانين‎ Uu فأطلقام وكانوا‎ OX ان النابغة كان شفع فى اسارى بنى‎ 
ويقال ان شأسا‎ Jed) أن يطلف أسارى بنى تميم‎ Rae macLe تم‎ 

t هذا‎ (y^ aJ deua CE Ale ce c»! هو‎ 
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3-02 


, m $3! 


هو صلا بن 5*5 من poA‏ 0 ويكنى ابا ربيعة وهو القاكل 
لا يصلح القيم م فرضى لا سراة لهم ولا سرآة اذا hole tex‏ 
OLEI, P NODUM‏ 


05 23 د 2ه 2 - o‏ 
نهدى الامور باعل الراى ما صلاكصدت Hu‏ 


d) 0712. .وخفت‎ b) 0712. بالهم‎ et mox .وان € 6 .بماليا‎ 
d) Chiz. Uf. e) D voc. Er ef. Mobarrad !., 19. f) Ahlw. 
Lo, Agh. XXI, M".  g) Mof. .باكفسان‎ HM) Ahlw 


LAT. ل‎ 
BD versum non habent. i) Ahlw 


CE" k) € Mk‏ الل 


sed mox ut rec. /) C om. m)€ dis. 


n) Haee vita in BCD 
non exstat. 


0) V ,رمدجم‎ 8 elo. p) 31654718 of» .الناس‎ 


"n 


Sub vc "mE عليد‎ RAN حَهَمَ‎ 


طلف. eb‏ وجبار 95 cd 5S,‏ من xS Au‏ و vx‏ اولها 


23 5 
5 ! 


o‏ تسسرى رأسى فبه ai lA. T E‏ فيها دوار 
وتو القاثل 

ly‏ ما x J b e aas;‏ ليله esi Juda‏ ليا التحسل 

© الشموس‎ ep yo Kalis 3 كم‎ x2 اببتغاة‎ mr 3 pel 


- 


pte‏ بن زيك بن حماد e‏ بن ايوب مسى Des‏ منان بن نميم 
وكسان يسكى بالكيرة م ويدخل الاريساف فتقل لسانه kie jux‏ 10 


z-— 


lA ud$ 3 14‏ يعلماونا لا oA qai‏ حجحة x‏ اربع قصائك غير 


g احدامن‎ 
3. 6 7E 


د مهتب © ديم - د 
ci»‏ مسودع e‏ ور لك فاعبى لآى حال تصير 


وفيها يقيل 


^o — 


15 لفسا الموثور‎ ex LATE. pos alid » 
مور‎ ^ deem vus 7, ام‎ m 3i o bic العيذ‎ da, 


o oiu or e 


<7 Js ب‎ 3 adr ضارعا‎ RE 


d) V .حلد‎ b) Bohtorii Ham. 312 eei, M ui rec. c)8S 
c7?: d) Praecedit textus VS, quem etiam dat M W!. e) 8 


oL; v. infra ad textum BCD. fM 8L. g) M add. Ll. 
h) Hamása Boht. 129 et 154 .بل‎ i) M وجازنه‎ Agh. 11 


ut rec. Deinde codd. oh Ham. xe كان‎ (QJ) .أو‎ E) M et 
Agh. أنوشروان‎ ut vulgo. 


ny 


-of‏ ل NL a 5 LET‏ ايام E ETE‏ و 
LÀ,‏ الكضر اذ بناه وان دجسلة تكجبى. اليه والخابور 
ccr NACE E T EN.‏ فللطير "b Le‏ كر 


pee VUES Las V 3l ES وبين * رب‎ 
معرضًا وال‎ WA ما ييلك‎ Sis, ex JL S e 5 


- E s 


xls yos‏ فققتال وما ue A e es‏ الممات يصير 


كم re Ka 3, dnd pun x;‏ هناك القبور 


65 z 


3999. ES Ks es ds or i5 NER, 0 أض كو‎ ed 


والتانيخ: e‏ 
« أَدَعْرِفُ ue,‏ الدار من p‏ معبّك xi‏ فرماك الشوى قَبْلَ التَجنّد 
وفيها deis‏ 


- d Lan E E o» MES - 
الغد‎ Leve à y جع م‎ MO أعاذل ما بك ريك أن منيتى‎ 
(955 لح‎ Idi f dla أمامى من‎ (em ما‎ ul X E P 
al e | e" AS وغوددرت‎ E cai فخدطلين لميقات‎ 


0 ده 


eU, as‏ الباق مي G5 dU‏ عتابى فآنى e‏ غير مفْسل 
KXJUJl,‏ 2 : 
لم أرمثل الفثيان فى عبن ال puma gba‏ ماخلا THE:‏ 
والرابعة و : 


E * 26€ 5» -of o 2 د‎ z o- 
بعسيمأ‎ cere o^ طال ليلى أرأقب التنويما أرقب‎ 
hs الزباء وجذيمة وقصير الطالب‎ xia$ مه وهو القائل فى‎ 


- سا أبن » 2 
دعا بالبقخ الامراء بوما d yas A:‏ ينكروهم Ue‏ 


- 


d) Agh. $i; Jáq. II, f4', 11 ut rec. Cf. Tab. IL, As", 20 
et ann. c. b) Codd. .تعكير‎ c) Agh. et Ham. sea, Jàq. (el, .ما‎ 
d) 497. .صاروا .هفل ذه‎ e) M addit Lj,!. Haee gacída tota in 
Djamhara VV" seqq. f) Codd. .مال‎  g) M add. Lg. 4) Cf 
M Us i) .وفك‎ L Ow, D عا‎ 


10 


n" 


Ua! امرهم وعصى قصيرا وكان يقول لو تبع»‎ gis 
تدينا‎ (d. Lau) dal ونتسث فى صاحيقتها اليه‎ 
المبينا‎ am! النفس يردى ويبدى للقتى‎ cai, ie 
TNT فارسها‎ Jia حبرت 5 العضا الأثباء عله ولم.آر‎ 
A CE Hb ui لرافشيه‎ call c uad, 
منينا‎ qe وشن المندبات»#‎ n الملاوم‎ xs Te 
PCM eats "no الموستى‎ si 3 Abi 
Te الوثر مكدوعًا‎ dE pe ليارب‎ à, فاقوا‎ 
y VM UEM تكش منه غوائآه وما‎ 0 tna وصادقن‎ 
الشّغينا‎ ovali, الملل‎ 5o ها ارت تاوت‎ RN 
الدارعينا‎ meme فى‎ Ed, العيس تحمل ما دعاها‎ Loi 
وما خشيتت كمينا‎ KIA AS p a5 على‎ c ودس‎ 
TONER chm به‎ ds عضيا‎ V33l MM NCC 
0 SECUN: Ld Ee 


Hu CIE S pet 2 Lais الحوادث‎ Lo 3, 
Ua 3 à 3 EE. حى عظيم عطفى‎ c : أذا أمُهلّى‎ 


2 


ولم أجد القنى يلهو بشىة ولو أَنْرَى ولو ولد est‏ 


0100 كط َس 
نت كن Ee‏ بن 6 بن" ايوب بسن : mS‏ 


c0) M‏ .وح[لتت Jàq. e ut Ham. Boht. 252. 5) M‏ 2ه 


cA. d) Codd. .المنديات‎ e) Codd. e. ف‎ et mox Le,À ^. 
f) Codd. LL4!.  g) Cf. ann. marg. ad M 1...  À) Codd. jas. 
2 Ham. Boht. 146 أغفلى‎ et mox .علقنى به وأن أمهلى‎ Versus 


seq. apud hune incipit لشىة‎ por Le ELS e». k) Hine 
incipiunt BCD. 7( B حمار‎ D وحمار 1 بط‎ infra حماز‎ aut jJ. 
497. 11, | primum o.4.— ut alii, deinde p. 11 seq. plus semel 


15 


عار 


Verc‏ بن Sis Au‏ بن RAMS‏ وول 
من بنى أييبوب eas,‏ للنعمان الاكبر 
فارس وكاتبه بالعربية c Us‏ قشل 


Du ous: "بن‎ dandi d'Uas بى‎ * 


العرب Jum,‏ فى ذلك (Qu‏ ولاه 


أبن o y;‏ عسي بن أمرى 
حماز Ot‏ فى b‏ تعلم XOU!‏ 
5 عمرو بن P x) RO. OA?‏ 


امرئ القيس واشار khe‏ بتوليته 


f ee باع النعمان * عن‎ e gore, e dol QU, S من بين‎ 


game $4‏ فاختال Qm‏ وقع فى يده فكبسه ذقال فى لبس 
اشعارا cus‏ بها hl x4‏ قوله 


E ios‏ وما يغفى : البلا 
ولا قضبًا jux Pili‏ 
وحادى المت عنه ما يكار 
V5,‏ بالميتا y-s nu Ls‏ 


d [r4‏ عدن 
p a3‏ قد طال Lem‏ وأنتظار: T:‏ 
كنت كالغصان بالماء اعتصارى T‏ 


ut rec, VS supra .جياد‎ C post 


p esi EL o* ji^ 

بأنّ امه لم is‏ حَحَينَا * 

ولك كالشهاب mss‏ يضبو 

t acis: um ie‏ فلن 
ومنها 3$ 0 LO‏ 

GE LA e gud Ad os 


LM 5- 


9 شوق‎ VL E pe 


ou tantum ou بن أبوب بن‎ 


maed منا بى‎ et multis omissis .وكان ترجمان أبرويسز‎ m) BD 


vid. Agh. l.‏ كروب 
a) BD X&ac. b) Inserui ex‏ 


om. e) Codd. .اذمهم‎ Deinde C 


Zugb. ferduu c) Gv wt 


AX forte pro xL2!. A) BDlgia. 2 497. f| .نقد ذهب‎ 68 


BD voc. السوار‎ . k) € et Agh. .ترقه .497 )1 .جذيذ!‎ Pro 


. الغبار B‏ الوبار pro‏ وحصنا C‏ هضبا 


m) Agh. p». n) Sec. Agh.; 


C XL, BD esJ9. o) Agh. 1. p) O x3l.  g) CF. Chiz. III, 


oW seqq. 7) C .انتصارى‎ 


UT 


فلم ييل فى xe om‏ حتى مات ويقال abs xd!‏ وكان له ابن يقال له 
M)‏ بن عدى joues‏ الى أبسووازه M. Mg‏ أبيه وذكر Acus‏ 
لأبوواز نساء آل المنذر ونعتهن له بالجمال ذكتب ابسرواز الى النعمان 
uel‏ ان يزوجه اخنه او ابنته فلمًا قرأ النعمان الكنتاب قل للرسولٍ 
فين LIE‏ عن مها السواد فرجع الرسول فأخبره بما قل وحرّف (uy‏ 
القول sue‏ وقال فأين هو عن بقر العراى فطلبه ابرواز وهوب النعمان 
amm xia‏ 3 بن QI ox‏ يأنيه فاتاء بالدائن فصفي له كسرى 
“ثمانية الآفبية جارية صفين فليًا صارء بينهما قلن له اما فينا 
JA‏ غنى عن بقر العراق4 وعام النعمان انه غير ناج منه وامر به 
pee 06‏ فى ساباط4 المحاتى P‏ القى em‏ ارجل ja!‏ 
فتوطانه "s f‏ مات وذكر ابو عبيدة عى ابى عمرو بن العلاه قال 
كان و E‏ بى Oe‏ فى الشعراء بمنولة Tue‏ فى النجيم يعارضها 
ولا يجبرى 00 قال والعرب لا ثتروى شعره لان 3 Ab‏ ليست 
قرأ الكتب» قال k‏ 
iE "e‏ لا يكسن ان ينعت AE, Qum‏ عليه قوله :: 
(SI DXX à‏ فارهيا متابعا :7 وقال 3 يقال للفرس فضاره انما n‏ يقال 
له جواد CE Xe,‏ ويقال للكودن والبغل والكمار فاره ووصف je.‏ 
بالخضرة ولم يعلم oo‏ وصفها بذلك قال 


CUTS c الاكيرة‎ i نصراذيا مسن عباد‎ os EAT 


asi ad QAM adde! pelyiall‏ مطيويًا das‏ لحري 

a) D semper voc. أجوواز‎ C seribit .عن ينه آلف 0 )5 — .اأبرويز‎ 
c) € كان‎ . Deinde D .السواد € (2 .يينها‎ e) B #شبايط‎ 7 0 
.فوطاته‎  g) C om, BD رقال‎ ef. Agh. 162 A) € ان‎ M. i) D 
ol. EK) 0 XX. D) O em. im) C Lose AO IESU) BD 
KX2-! (sed D ,(يعام‎ € lA .ولا ذعلم ان‎ Deinde D ley. — p) Lisán 


اناء كانوا يشربون به cum explies‏ والمشرف المصقول 1 P4,‏ ,5111 


n1 


وهو اول من شيّه اباريف الخير بالظباء قال يذكر بيت الكمار 
x45 x lb oy: a Chloe TEC‏ ظياء Qas- TURCO‏ 
ذقال b‏ بعده 
Es c xa a ge oo. «f‏ 
ouf‏ أبربيقهم ظبى de‏ شرف 
5 وبستاكاد A‏ قوله 
VN.‏ يكرك المبطئ من pn‏ كك والكيرقد Q3 Jl Ou S MM‏ 


ويستاجان له قوله فى وصف السقاة 


JO» xitojl u Io ' 
6 كمشى‎ ? p TEE QE وريم‎ 


E‏ قال ديعل M 2. ol‏ والندامى 
eo e‏ دود OU is‏ 
10 ذلك خير CR C^‏ 0 على الما ب 97 وغل قسروص 
S OS 1 OI‏ 53 عبد هات 
y‏ مرتقى E‏ على zi 7 ew -3ol dois‏ ناف قموص 


— 


TON 2 x) ف ولا يعطى:‎ 5 Miis», cd يسن‎ y 
من طرى القييص‎ Lass 6-5 Ye di 379 ومن‎ 
مى هذاء ومما‎ flam هذا‎ ies وكيف‎ Up E 3 a. [NE 


e tiere NR 2 3 CHER) 
تحن عا رمسا شع ضرم‎ 3i 0 M. .فين كام الع‎ g فلا‎ 


اخذه ابن مقبل فقال 
لا فين وايا كم كعارمة الام تحن عارمًا فى QS oid‏ 


0 B] s 


* قال أدسو كنت معناه أرء tio‏ $33 من HERD‏ رضعمت 3 LS‏ 
يخادشها ويقاتلها خدشت وجه نفسها .وادعته على برئ» ومو مين 
5 على KR‏ بالونا فقال k‏ 


et cum var. l والش_ورب الهندى تفقضى به 0 والمشميل‎ . 
d) BD وخلوف‎ vid. Lisóán XIX, M^, ubi طيءب‎ pro .ارد‎ 

b) € فقالوا‎ X459! تشبيه‎ xk OO. 0 8 .كتوجى 0 وكتنوشى‎ 
d) C )$. (م‎ BOD .23,.. Deinde C .ادبر‎ f) BO 42. (م‎ 8 
3$, C .ولا‎ A)D .لا‎ i) C om. utsolet sed addit .يقال‎ — &) C om. 


hy 


os‏ كرام لم o3‏ بصسرة لُمى » شرقات بالعبير روادعاة 

E‏ 0 بين i, z‏ ولم JI‏ عن d oe‏ الأحبة خادعا 

D‏ م0 Ub je‏ مقما Mer deco‏ الأصابعا 
M‏ الى الكذب m‏ 

3 o 9 o - 2 عند‎ 

5  اراغلاو ارم_قها دقضم اله دى‎ f نار بسحت‎ Y. 
)هذا عندئى كتنبا لاذه‎ Qe Oucsu قال ابو‎ S; odd E 
توقك بالغار وهو شجر‎ LE اراد‎ Lily يوقدهنا بالعون‎ gal لم .يرد‎ 


وتلقى قطع العود على ذلك للطيب 8 وهو مثل cob y‏ بن حلرة : 
o - -oÉ‏ 


m" KC‏ العقيف k mE‏ بعسود EAE‏ لوح الضياء 


أراد انها اوقدتها Jade‏ عليها عود Jew‏ 10 


دن د 


حيمر 35 ىن كلقوم / 
0 *من اب اتخلب من ب عتاب, Loos‏ (قديم) وهو Jub‏ 
١‏ هنل o‏ +ملك DE‏ وكان سبب :ذلك أن .عمرو يبن . A9‏ 
s‏ * ذات ددم d‏ 10 فل تعلمون احا من cài v‏ 
ae‏ من خحمة LC‏ *ققالوا spi‏ عمرو بن كلثم قال ولم (ذلك) ٠6‏ 
قالوا ur‏ اباها deles‏ ب FS dioc cialis easet x2‏ العرب ويعلها 


a) D voc. L5; ef Agh. f.,.4 a £  .b) BD coh, 1) 
cyti: d); 0, 99. e) BB, 0 أسقار‎ duas f) Ups 
g) C om. h) BD :الطيب‎ cf. Agh. ru 1 e! .والغار اجر طيب‎ 


076 2 


i Mo'all. vs. ^. — k) C et marg. D قتشخصيى‎ quae est lectio 
vulgaris. — /) Redactio BCD, quacum potissimum consentit 1 
IX, l4", non adeo diserepat a redactione VS, quaeum facit Chie. 
l, ,له‎ ut separatim dare necesse sit. m) VS ins. .عمرو بن كلتيم‎ 
Deinde C مى تغلب‎ sine |. ^») VS non habent. o) BD 
om. p) VS ,املك‎ C om. et habet deinde .وذلك أن‎ 9) € 


ot r) BD in& .أن‎ s) V8 J ليلى‎ Sb زقالوا لا تعليها‎ 0 ins. 


.لهلى أم 


V^ 


* كلثوم بن مالك بى عتاب أفرس العرب وابنها عبرو بين »© كلتوم 
o^ uem‏ فو منه فأرسل عمرو بن 069 d‏ عمرو بسن كلثوم Spina‏ 
ويسعله ان يزيرة امه امدء فأقبل عبرو بن كلثيم من الججزيرة *الى 
diga‏ فى جماعة مى بنى تغلب واقيلت ليلى *بنت مهلهل 2 
ds‏ ظعن من بنى تغلب» وامر عمرو بن «الل ados‏ فضرب فيمام 
بين الكيرة والفرات وارسل الى وجوه أعل مملكته فحصروا *واتاه عمرو 
SS GJ‏ فى وجوه بنى تغلب م QAO‏ عمرو بن كلتيم *على عمره 
ql‏ هنىس. x, dà‏ ودخلين ليلى. alg eu)‏ عيرو د BE‏ 
على فنك *ى X‏ فى جانب السرواق2 NDS 1 Od$.‏ 15^ 
10 عمة csl‏ القيس الشاعر وليلى بذءت مهلهل مم عمرو بن كلتيم (2) 
oun‏ اخسى فاطمة ex)‏ ربيعخ 2 أم امرى القيس OB,‏ كان kb‏ 


عمرو بن عن xl‏ أن تنحى الخدم اذا دعا بالطرف pA,‏ 


ليلى1 فدعا عمرو بن هنك *بمائدة فتصبها 7 فأكلوا ثم دعا بالطرف 
فقالت هنك يا ليلى ناواينى ذلك» الطيف نقالت ليلى © لتقم 
صاحبة xL‏ الى حاجتها فاعادت عليها * exsul,‏ فصاح.يت 


a) VS om., sed habet 0742. ubi بن عناب‎ desideratur (ut quoque 
in Agh.) et legitur فارس‎ pro .أفوس‎ 5( B CUM c) BCVS om, 
sed habet Chiz. d) VS non habent. e) Haec inde a واقبلت‎ in 
BCD alio loco exstant, sed 497. ut rec. f) V8 et Chiz. La. 
g) VS non habent; 497. om. عمرو بن كلثوم‎ sch. Deinde CD ins. 
verba e واقبلت ليلى‎ . VS yao. h) NS tantum lxi. Pro 
.مى جانب .497 فى جانب‎ Deinde C Xs هى‎ O9 عمرو بى‎ مأو٠‎ 
ij BD زمعة‎ . gh. ins. |;9 Le). Pro (Ju. hie habet وكانت أم‎ 
Ql et post أمرى القيس‎ e) 20016 .وبينهما هذا النسب‎ — E) C ponit 
ante x4. 7) VS haec om. a A$,, C om. وتسأكخدم أيلى‎ et habet 


hie et infra (315). m) D ربمائدتنه‎ B et Agh. tantum بمائدة‎ . 
Sequens فاكلوأ‎ tantum in BD. — ») 0 dió. 


Ap. d فثار الدم‎ 


اي m‏ بوك اذ 
PAR 7‏ 
9 7 
c3‏ 


ليلى a‏ واذلاه يالتغلبة فسمعها عبرو بن كلثيم 


*ونظر الى عمرو بن عنى فعرف الشر فى وجهذء فقام الى سيف لعمرو 


رواق لجس 4 هناك سيف غيره فضرب به v T‏ 


Jj هنك معلّف‎ Qui 


ابن هنك *حتى eai‏ ونادى فى بنى تغلب فانتهبوا جميغ» ما فى 


3l, !‏ وساقوا f‏ ناكائبه D‏ ناكو الجريرة و فغى ذلك dies‏ عهرو ة 


E »‏ د 2 - —-0. 
نطم-ع بنا الوثمات ونؤدريغا 


quis‏ كنس لأمك مقتويسنا 


o - P 3 © "02 
10 obw epus AAT eb م‎ 
20- 


is‏ وهم She ds [AD‏ النعمان 


T xal أمى‎ b ليدم‎ 
بن‎ gem) muy هو قاتل المنذر‎ ex بى‎ a Ls 


وقال الفرزدق (لجرير) 
ا تَعْلبَ ése My‏ 
5 هم قتلوا dius Xo exl‏ 
Gu TEC‏ 


20-- 


x)‏ وك ما Ai Li E s-‏ اذا دعا 

ol dU, * 
MESE المنذر *وفى ذلك يقول»‎ 
ALIS 


-"-- 


ابنى e a SS CE‏ عوى 


a) Pro قصاحت ليلى‎ BCD tantum وزفقالت‎ VS et Chiz. تلن الات‎ 


15 
قتلاً الملرك وفككا الأغلال 


€) BD om. رثم‎ V8 65 
et Chiz. desunt. 


I, 41, 11,3; D voc. .مقتوينا‎ 
Agh. 


(y :vi‏ $5*9 بن a‏ وأخوه 
m) BCD‏ 
Div. p. fh‏ :ولذلك قال 


om. .و‎ 


b) D تغلب‎ Yo et deinde .وسمعها‎ 
om. Pro à! D xJc, B et Agh. ل‎ 
واستاقوا‎ . 
1) Mo'all. vs. 55 seq. Of. Nóldeke Fünf Mo'allagát 
i) C .قسرا‎ Cf. .حلط‎ Djarir IL, WF. 


et ita VS infra in vita Ofnüni.‏ لخدم 


vei; ef. Rothstein. Lahmiden p. 112. 


c) VS et Chiz. 
d) CVS et Chiz. وليس‎ ٠ 
9g) 85600. ad Ve in VS 


k) C et 
7( VS et Chiz. xA, 


et mox‏ عناب بى عمرو بى QUU RAM‏ دشر 


n) VS 





W. 


يعنى بعميد»ه عيرًا ومرة أبنى كلتم 23 وعمره بن كلثيم *هو c jd)!‏ 
ألا فبى  diua)‏ فاصيحينا 
وكان قام. بها خطيبا فيما كان “انينه وبيى» عدرو بن عند وى مِنْ 
Ou‏ شعر cux)‏ القديم/ واحدى السبع ولشغف تغلب بها * 
epus‏ لهام قال gam)‏ الشعراء ؛ 
Lue‏ بَى تغلب, عن كل Xe:‏ قصيدّة قالها عمرو بن p‏ 


0-00 


e pc h وجال فر‎ J 5 96 m VM بها‎ O? nn 
Die Qi بن عمرو بى كلتوم هونا قاتل بشر بن عمرو‎ ios KA, 


ولعمرو بن ex‏ عقب منهم KE‏ الشاعر exl aon y Lye‏ 
10 أبن عمرو ويكنى أبا عمرو وكان Lu‏ جيدًا فى الرسائل وشاعراء»ه SX‏ 


* z E» 
دواد الأيادذى‎ Vul 


*قال ابو محيد اختلفوا فى اسيه ni dB‏ بعضهم هو جاريةه بن 
d‏ وقال الاصمعي هو حنظلة بى الشرقى م وكان A à‏ كعب 
ابى مامة الايادى الذى: آثر بنصيّبه من الما رقيقة النورى GÁaS‏ 
Lie 15‏ فضرب به المقل فى الجود وبلغد و عند شى2 فقال 
EE E o! ih aJ d v eed àL3‏ الاقكام 
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d) V .عميه‎ b) 78 h.l addunt ولذلك قال الفوزدق لجرير ما ضر‎ 
e. c) BCD tantum قاكشل‎ . Mo'all, vs. 1. d) BD x. 
€) CD ومن‎ xxs, B tantum .ومن‎ f) VS om.  g) Var. l. in marg. 


D Q4; ef Nüldeke p. 19. — A) 098 لشعر‎ ut vulgo. — i) 8 
ves (v. supra Wi). .7و4‎ WA" ut rec. Poéta العتابى‎ nomen habet 
& عقاب 3( سعك‎ $44), v. Ibn al-Qaisaráni 4». Seqq. in V5 deside- 
rantur. — k) 0 .وهو‎ |) BD om; 0 om. .الشاعر‎ — m) C s. .و‎ 
1») VS tantum قل‎ et ita Chiz. IV, V., 4af.; C om. ut Ru قال‎ 
Oum .ابو‎ 0) C et Agh. XV, Vo xil. p) 88258 &jzJ C et 
Chiz. u& .عه"‎ g) C e, .ف‎ r) BD النكيبة‎ et BCD Joel Mof. 
ut rec.; cf. etiam Chie. II, "I? marg. 


"m 


d)‏ نظام ما كنت فيه فلا 430—548 ii‏ لكل حسناء ذام 
وقد رابنى أبن عمى 1 كعب أنسه ذل Mi 3» La o‏ 
o & o auo - *. 92 20-‏ , 

غير ذذب بنى كنانة منى أن أفارق فاننئى مك .ذخام 4ه) 
kA)!‏ فضرب MUI‏ بحا us EU‏ 6 
Qi‏ كقاق من هم ea‏ به m‏ كجار الكذاقىٌ» الّذى انتصفا 
99d, *‏ 2 هو ابو دواد Qu,‏ قبيلة من duis) cool!‏ انما sie]‏ 
epi‏ كن pm i pA "- pu?‏ فكلا 1 caa‏ زذلك ان JUS‏ سر 


دواد فأجارغ (f‏ * وكان aus Ss EO AE d‏ جار oho a‏ هو كعب 10 
ابن مامة و * وانشكد لقيس 7 o3; 45; o?‏ جذيمة) *فى Rx‏ بن ib‏ 
dee‏ ا deles‏ هم ce‏ الى جار كجار أبئ دواد 
وهو cu acl‏ لخيل Qm‏ قال ET 2 ERES‏ ابو à i‏ 
xeu‏ كيل * isa xal,‏ قال والعرب لا تووى oho al xà‏ 
وعدى بن Ae‏ (وذلك) لأن» الفاظهما ليست بتاجدية»؛ eai,‏ 

piis للخطيعة من اشعر الناس ققاله. الختى'‎ 
a) V ez, 8 pos. Deinde hi addunt E وفيها‎ eum versibus 


e» Ae! S quos v. infra, b) VS et 0712. وكان أجاره بعض الملوك‎ ٠ 
Deinde BD .واحسى‎ c) Ahlw. p. .لما‎ d) BD لأذافلى‎ et ita mox, 
ut (3X — pro ZA — nisi in versu Hotai'ae (cf. Ibn Dor. 5,3 
K3)X—). Agh. etiam 3X3. Pro انتصف‎ C et 497. .اتصيفا‎ 6 8 
et Chiz. om. Pro من‎ BD à. f) Haee in BCD non sunt. 58 
habent alieno loco. | g) VS om. A) VS .قال قيس‎ 42 VS om. 
/( VS اطوف ما اضيف‎ ut Agh. XV, 5o, XVI, Y et Chiz. if (apud 


Freyt. Prov. I, 6 EXE Agh. XV, 5] i .سافعل ما بدا‎ — D) 8 
et Chiz. puce C om. .قال‎ m) 8 oh Chiz. ut rec. n) H. 1. 
VS et Chiz. habent ويقال انما اجارهة اللخ‎ quae supra inserui. 
(ه‎ 0178 et Chie. .قال‎ Of Auk XV, 1. p) V addit coL, 
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E 


زيل 





2 


E ous y‏ عَدمًا ولك A4‏ من Ai‏ ررثته الاعدام 
من رجال de‏ الأقارب Es Qo? a oL‏ م Ji‏ وموس الكرام b‏ 
Hd ales Jól — SL Negare y bor‏ 


s‏ * وهذه القصيدة 0 ششعرة © fue moe‏ قيله فى *صفة Xl‏ و 
ابلى ts 3 jl h‏ الوا عون مج Sox i‏ عابيها الهدام 3 
eds.‏ فاستكش esl D‏ لا السنى Di. dad) s "il‏ 
فاذا E TECH‏ اكام eyes es Aa‏ 3 كام efe‏ 


1 


lol, *‏ أعرضتٌ 0 SOS petes. 5 D Mis‏ اام 
د loh‏ ما es pos o3 Lied‏ 5 *فد حان elyo quia‏ 


0000 


فهى كالبيض à‏ الأداحي” ما 1 هب PEE‏ لمستاتم 5 عصام 


ومما Z2‏ 3& من ro TE‏ 
ل د نت من 


à) D قادوا‎ eum var. 1. in marg. ماثو!‎ quae est leetio B; C فاووا‎ 
eum كذا‎ superinser.; VS et Chic. lol; Mof. et Chiz. II, it marg. 
ut rec. sed III, fi"4 3L;. 5) VS, Mof. et Chie. العظيام‎ . (Pro 
حذاق‎ 0 Jm) o B للملايميىن‎ ut Mof. d) 8 .وغرام‎ Mox CV8 
ei Chie. sine art. e) VS om. f) C tantum M s s? له فى‎ 
(S om. xX9).  g) V8 jS o.  h CL. (1 BD e 
sed Mof. et Agh. XVI, Yi ut rec. — k) VS الغمام‎ ut Jáqüt III, 
PP ult. 7 BD ,فاستكخش‎ € os; ef. Lisán VIII, Wy 
m) Lisán نه‎ Jàg. P, 1 male نى‎ (23 (D (33. 0 0978, Mof. 
et 030. | 3. 0) V8 أدبرت‎ J3B et Jáq. etiam .ادبرت‎ p) € 
EAS, B uos, 8 غبب‎ ut Mof. 2) € as م80" ؤشرأه‎ 
r) 8 ,الادمى‎ C .الادالى‎ Deinde V8 .لا‎ s) VS المستقيم‎ 0 eX, 
Mof. e4AX-i. — t) V ويتمقل مى شعره بقوله‎ ut Chiz. — w) OVS et 


Chiz. .ونار‎ Mof. ut Baidhàwi L, WP, 18 تسوقد‎ ji». Of. Chiz. III 


2 


marg.‏ رض 


we 
وقوله‎ 
& bU. لماه‎ ad, آلماه يجرى ولا نظام له لو‎ 


o n 
Mr. 


سبال اليا فأخل منهه. قراء 
d‏ جارنا Lal‏ وسطّنسا e Ming el‏ السبب 
ناهذا LX A s‏ )2& ذمثة شددنا الغما 
adds Ka lU] s cel‏ 408 


i3. 


© GI قوقه‎ SA, cux ya عقّدًا لكجارعم‎ Ode قوم اذا‎ 
ri k - : : E. 
بطاتى‎ | ex) ONSE cy حا دم‎ 


هى حاتم بن عبد الله بن سعد بن DUAE‏ *من طَىة/ وامه 
lolo cs & b T * s got‏ شاعرا 5 A‏ الشعر o» f‏ 10 
حيث ما dj3‏ عرف Mya‏ وكان ظفما اذا QuB‏ غلب وإذا غنم انهب 


واذا سمل وهب واذا ضيب lb‏ سيف واذا Lu‏ اطلف ومر فى 


ليق deb Ws de‏ اسير 8 به الاسيرم وثر wash‏ فكاكه 
*فاشتواد من العنزيين: وأقام * مكانه فى القدكم xm‏ ادى فداءد وقسم 
ماله بضع عشرة ! X"‏ * وكارنى اقسم c(fical Amy ES Y NT‏ قال 5 
vil‏ عبيدة اجواد العرب (ثلاثة) كعب بن مامة وحائم sb‏ (وكلاها 
yo‏ به e» (QM‏ بى سنان صاحب 5$ gf ٠‏ حاتم 7 قدور 


i) VS. .كد‎ b) D in marg. po; V voe. .مكرقًا‎ Deinde 


0 ABI. — 0) VS et Chiz. .عند‎ Pro ترى‎ C (e3. d) Goldziher 
p.58 vs.21. e) CVS om. Post الطاتى‎ O add. ol.2!. — f) V8 
om. ) Ita BD et infra CV (ubi 8 Xx«s). 8.1. CVS xe. Vulgo 


w‏ د نه 


XoXs aut KaA$, v. Sehulthess, Der Díiwán des Arabischen Dichters 
Hátim Tej p. 5 ann. 9. À) V8 .سف له‎ i) VS به العنزيين‎ etd 
sXzM fere ut Agh. XVI, l^, 4a f, ubi Qa .فاشتاد‎ —k) 0 معد‎ 
Ow .فى‎ 7 BDVS .عشر‎ m) 500 لم‎ et 0 .وكان‎ 


Wr 


عظام xia a‏ *لا Jui‏ عن الاثافيّ 3 واذا اهل رجب نح كل "T‏ 
الابوص. وبشر بن ul‏ خانم م AUS‏ التجيانى QJ. osa gd»‏ 
فنكر *له ثلاثة من hah‏ وهو لا يعرفع ثر سألج عن Quis‏ فتسهرا 
cales‏ الابل XGA dub Labb Ej‏ الدهر طرق للمامة وأخبه» 
le‏ صنع فقال لدم ابوه» لا اساكنكى luit‏ ولا أووييكه قال حاتم و 


ابوده جعله فى ابلل له28 وتو NC X.‏ به عبيك6 بن 


اذا لا dif‏ فاعتزته م» وكانت امه عتبة لا ثليقف شيعا سضاة وجودا و 
وكان اخوتها >نعونها من ذلك فتأبى ” (عليه) وكانت موسة تديسوها 
مدق بيت Xue‏ يرزقونها قوناه لعلّها تكف Us‏ كانى: عليه اذا 

ذاقت. طعم E TROU‏ فضل الغنى ثر اخرجوها ودفعبأ الببها Rape‏ 
مى مالها فأتنها امرأة من هوازن فسألتها فقالت (لها) دوذكك الصرمة 
فقك PU xl,‏ من الجوع م go 3t K.xA Td‏ الدهر » MES,‏ 
شيعا ه ثر * انشأت تقول ه 

n ه-‎ 2 LAM WR. 3 ax z w- 25 5 o-z- 

لعرى لقدما عضنى الجوع عض Kan‏ فاليت آلا أمنع الدهر جائعا 

2 wo - DO 2o o 
فعض الأصابعا‎ jai eo zc]. فقولا لهذا اللائمى” الآن أعفنى‎ 


a) BD om. 5( C على الاثافى‎ Jus 3, VS Lais dS 9 355 عل‎ 
et deinde :فاذا‎ ef. Schulthess p. 83. Quod hie pro M9! habet 
M lapsus calami est. c) Minus recte pro A; v. apud Sehul- 
thess p.82 locum ex 497. d) BCD زابله‎ © om. .وهو غلام‎ 2 2 


voe. uus. f) BOD .حازم‎  g) V8 om. A) VS Qua je, M 
lax; ef. Sehulthess p.83 et 85. 7) BVS om. 74) VS à s. 
وقال‎ x43; O JG. 7 C sl. m) VS x50, ; 0 أخبره‎ JA. m)V8 


add, 5l. — o) VS om.; C Bs. p)O c. ,. q)O om. r)V8 
€. ». 3) € Lex, VS شيا معلوما‎ 4$. 2" VS 2. w) CVS om. 
v) VS «X5. V Schulthess p. *l. w) 098 واللائم‎ BD versum 
non habent. 7) 0178 فن‎ 


[2] 


Wo 
Gui الا طبيعة فكيف بتركى يا ابن أم‎ a ولاه ما ترون‎ 
رجلا 8 —-— وكان يقيل اذا‎ A كان‎ Ac قال عدى بن‎ 
النوار امرأنهه اصابتنا سنة‎ aulis فاتركد»‎ dil! ن الشىفه يكفيكه‎ 
Lim end euch f السماه‎ JE Luis * oat La i 
السنخ‎ i وجافت‎ Las أولادها فا تبش‎ hoe حدابير و 59 المواضع‎ 
بعبدة ما بين‎ pe وأيقنا ف الهلاك فوالله انى 8 لفى ليلة‎ Jui 


لكين تضاف لصيبيفنا من T‏ مالك دان وسفانة1 فقام 
M Ai‏ الصبيين 58 الى الصبية فوالاه ما سكنرا 3I‏ بعد s‏ 


من الليل 3 ناموا ونمت maxa Ub‏ وأقبل alas‏ بالحديث *فعرفت 
ماه يريك قتناوست pei Gli‏ النجوم اذا شىة و قد رفع كسر 
البيتك *ذقال من هذام ANE‏ 3 علد فقال مى هذا فولى $ p)‏ 
عاد فى آخر Jal!‏ فقال من هذا فقالت جارتك فلانة اتيتك؛ من 
عند 7 ينعاوون عواء gy o^ - ÀJ‏ ذما وجدت eT‏ الا 
دان عدي *فقال والله لأشبعتّج فقلت مى اين قال لا exules‏ 
فقلا اتجليج ARS‏ اشبعكى الله SUM‏ فأقيلت المأ دمل ابنيى ‏ 
(pde,‏ جانبيها اربعة كأنها نعامة Lm‏ رثالها فقام الى فرسه فوجأ 


a) V8 ei. b) D ji; VS ut apud Sehulthoss .أمى‎ 4gh. 3 


ut rec. c) V8 5. d) VS &$,3. e) In VS praecedit nomini. 
f) V8 333 واغبرت‎ . g) VS haee ponunt post $,2à5. Deinde 


habent .فضنت المراضيع‎ — A) C .على‎ — i) Sehulthess 97 edidit 


0 7 .نا X) VS‏ .(وخلفت sed leetio eodd. bona est (B‏ وجلفت 
.226 فاقبل E solo C qui deinde‏ )4 — .سكتوا m) CD‏ — .وسقافخ 


0) V8 .فعلست الذى‎ p) VS exe-G. 4) B .بشىء‎  r) B om. 
Pro من‎ C hie et bis deinde .ما‎ — s) V8 .نذهب‎ #2 VS eh 
ef. Agh. 4,4. wu) 0 x-&.»o. v) E solo € ubi deinde 5. 
w) VS (xA, 0 .ابنتيى‎ 5 x) V ,جنابتها‎ 8 (uL; 0 وتمشى‎ 


داديها 





7E 
المدية الى المأة فقالة شأنك‎ mio, كشطه‎ a2 لبّته *بمديته‎ 
y. f ey (الآن) فاجتيعناء على اللكم فقال0 سوءة اتأكلون  دون‎ 
عليكم بالنار فاجتيعوا‎ quib يها‎ ba ويقيل#‎ Un Uus ينيع‎ ga 
مزعة 7 وانه‎ xke والله ما ذاقف‎ EY ناحية 1 ينظر الينا‎ a 
J* عظم‎ Si *من الفرس”‎ Qoi فأصجنا وما على‎ Ua لأحوي اليه‎ 
حاتم يقيله‎ nib (AUS (فعذلته على‎ ni 
لشىة فنات ما قعبلا‎ iy GÀ SU نوار أقلى‎ No 
X3, مله مهلا وان كنت أعطى الجن‎ cux Xi cli ولا‎ 
المال واحدة أن الجوات يرى فى ماله سبلا‎ «odd البخيل‎ T 
Mu, سبيل امال ما‎ Ry فم مال ل به رحمًا‎ dus لا‎ 
النابغة الذبياق‎ [90e AM 0 حاتم و ماوية بنت عفزر‎ dt 
انقلبوا الى رحاتلم وليقل‎ us ورجلا من النبيت خطبائها فقالت‎ 
متروجة اكرمكم‎ (Ui i A aia, رجل+ منكم شعرا يذكر فيه فعاله‎ M 
دالا‎ PENIS bem £u rjem, hf فانطلقوا كر‎ pons 


2 


5 


10 


Sy فاسنطي نح فاطعيها ذنب‎ ce VC Qna, Ce s X-Ay 15 


فأخذته si‏ النابغة ناطعها Que‏ ذلك فاخذته” Lm zai‏ 
*وقل نصب قدوره فاستطعنه QUE‏ اننظرى E‏ تبلغ القحر 961( 
فاننظرت m‏ * حنى بلغت 2 خاطعها E o^ se!‏ وقطعخ o^‏ 


6( VS .بمدية‎ b) BD .و.ه‎ c) V8 .فاجتيعيا‎ d) 0 .ثم قال‎ 
فقوب‎ B .فيقيل‎ 42 VS kw .ناحية‎ E) 8 Y. 1) VS Xxx. 
Pro xi C .منها‎ m) VS om. 4) VS وحافر‎ . Deinde V ut Schul- 
thess edidit فعذلتهد‎ . o) VS زذقال‎ C om. .جات‎ Schulthess p. "i 
seq. Versus 2-4 in VS desiderantur. p) Diw. .على‎  g) VS (5. 
L3 LLL. Pro ماوية‎ hl BD .ماوى‎ — 7) V8 A2. — s) 8 
X-aA|! زتياب‎ ef. Sehulthess p.c. 7) E solo C. Mox pro أعظما‎ 
BD عظبا‎ . 


10 


15 


mv 


m.‏ وقطعة من لخارك *ثر إنصرفت »م وأفدى * الينها النابغسة 
والنبيتى ظهرىئ جزوريهما b‏ وأفدى اليهاء حاتم *مثل ما اعدى الى 
امرأة من جاراته 4 * وصبحوها فاستنشدته » فأنشدها التبيتى 
Joe * edo. o‏ ك اللخ f‏ ما حَسَى Me‏ الشّتاه و EN | — WX‏ 
o à uu h XE 5j qe ojó‏ متها وفى الأثقاه] PN‏ 
اذا الفاح عَدَت ملقى أصرثها ولام كريم من dO‏ مصبوح 
* استنشدت النابغة فنانشدها ! 
aba‏ *بى ذُبِيانَ» ماحسى اذا الدّخان تَعَشَى الأشمط البرّما 
e? zu‏ من تلقاء ذى eal Ra em nj)‏ من olo‏ صرما 
PE — Ji‏ الس عمق الايادى. مشر الجفنة الأدما 
acra UL cow j*‏ 
أماى ol‏ المالّ غاد وا اتج سبق من امال الاحاديت ولق 
أمساوى 5 » e) TEN 3s Yo‏ م ds‏ مالنا 3 


أمساوىٌ اما —- ye‏ 5 اما 9L‏ 3 ينهنهه يدر 


هن 2 


tus codd‏ يش الثراء عن الغتى Los Ap il‏ وضاق دها الصدر 
Le); cf. Schult-‏ كل db qua om‏ جزوره d) VS a3. — 5) VS s‏ 
Ma‏ ذلك واعدى الى جاراتها مكل hess l.l. c) CVS Lg. d) € L4‏ 
Apud hos‏ . وصباكها القيم VS‏ )0 .واحدة VS‏ أمراة Pro‏ . اعدى الها 
praecedunt versus an-Nábighae; cf. Schulthess p. 4. S habet‏ 
À) B po. Versus‏ ^ . النبتيين 0 9g)‏ .بتى النبيت Qux. f) Seh.‏ 
V8 Loo 355‏ )1 .فلا k) V8‏ .الاصلاب in VS desideratur.  ;) Sch.‏ 
Ahlwardt Y. | m) VS aJ! dias. — 4) BD jJ. In 8‏ .النابغة 
Sehulthess p. l.p) D‏ .وانشدها حا versus desideratur. 0o) VS‏ 
ساكل € om. Apud BCD hie versus sequenti posíponitur. g)‏ 


r) BD b:L—. Pro yos plerique نزر‎ (:J'. — s) Sehulth. edidit osd- 


/ ع 
0 . أمرى 78 43( Codd. voc. non indicant. 2 BD.*3. Pro‏ 
.نفس Sehulth. melius‏ يوما 


مثا 


36 م - 2 تت‎ ot - -o- قد‎ - 6 Bt 8 5 3 
لدى ولا حمو‎ ?L. 9 الارض‎ (^ des أن بدح 0 صداأى‎ V 
wt * 0 عن‎ u- s jo Lc 


تو أن ما LiB‏ لم يك صرق وأن يدى مما els‏ به صفر 
Sb 33. ls as,‏ أن E Ps Jud s 3 bob Lm‏ 15 3 
E d Lus‏ من اناده © dus‏ * ماوق بالغداء auis‏ ا رجل 
Les‏ كىن ERO Lu uas asy (aid egexis Leabl‏ 
ذلك رمى بالذى MAS‏ اليبما وأطعهما مما QXS‏ اليه MJ MEUS‏ ' 
فنزوجت / حاتما (* وفيها يقيل و 
cell‏ تمجاه المطي على الوجى وما o^ ul‏ خلانك ws £o‏ 
قلا M.‏ تسعلينى واسعلى esl‏ فارس Bh‏ الخَيْنْ ndis‏ قناقن es‏ 
tg ] cose gud Lua E SEC Mig 10‏ 


-- S MES o w- 30 


(à a in Sy “عمسا به الب ها وان‎ n 
منها‎ JL لعف أن عي بى‎ k وكانت من بنات ملوك اليمن‎ * 
OA Lm uude, Ju. وسقانة 1.مى.‎ xdi Ousy عدى.‎ Qe3* dis 
عبد ألله وليس لعدى« عقب مى الذكورء ومها سبف اليه‎ m ولك‎ 5 

XU)‏ منه) قوله 

e - 5 of &- 2 or‏ 4 ددس و 

أذا كان oan‏ المال ربا لاعله فانى Je‏ الله dl‏ معيده 

p sÀ 24‏ خطائط بى يعفر فقال 
c) 8‏ .يريك a) BD AT VS eU. C versum om. 5) BCD‏ 
.ب sine‏ الغداء BD‏ .بالماتدة وقدّمت d) VS‏ — .فغوا مى انشاوع 
00 (و f) BDe.»..‏ . . النابغة والنبيتى 0 .فنقص D‏ ,فتنكص B‏ )€ 
et versus seqq. (Sehulthess p. "f) eonsulto omisisse videntur.‏ عمط 
h) Sch. | 35, ut in Ham. Bohtor. 54 ubi hie versus et seq. tri-‏ 


buuntur Zaido '-khaili, 7) Sch. عن . ساقها‎ ut Ham. Boht. 5) BCD 
habent post Lois. 7) V8 om. m) C uM n) V8 NJ. o) BD 


2-25 د 


0 وقال Seh. p. 2. ut rece.; VS lb 35: p) BCD‏ ريعيق 
Jua. Vid. Agh. XI, 5‏ 


m 


١‏ اذى dea quil‏ ربا d.‏ يكن لئ امال وبا تكتدىغبه قدا 
أرينى جَوادًا مات Jio‏ لَعَلْنى J oui c‏ بخيلا olia‏ 
a cres 3‏ له قوله 

y" TCI Lai 3‏ رسالة AN Ai‏ الم بالكير أَجَدَر 

5 b yall Nr كنك‎ Qua "Pen x 3 التق اسن امن أناس‎ 

Ee d t3 dí) Lai‏ بموت ذكن أذت الذىء يتاخر 
“ومن شعرة 0 ) 

فانّك pA ES d$ xu diis chui o!‏ أَجْمَعا 
wer ib e A,‏ أن رجلا يعرف f P" cse‏ هر yd‏ حالم dS‏ 
به وبات 'يناديه ياو ابا عدى أقر Udé AeXibgs|‏ كان à‏ السكرر 
وب ابه خيبوى/ يصيم واراحلتاه 1 Que‏ له أككابه ما sus‏ فقال 
c‏ *واللة حاتم بالسيف حنى عقر ناقتى Bh‏ انظر البه hui‏ 
الى راخلته فاذا 8 Y‏ تَتْبعث dis xil OG US‏ فنحروها Wu,‏ 
بأكلون من sio) 3 Lem‏ وانطلقوا فبينا ? كذلك فى مسيرع” 
طلع علي عدى بى حاتر ومعه جمل Ou!‏ “قل nihi‏ ببعيك فقال:: 
أن de Uim‏ فى المنام ه فذكر duxi à‏ اياه x3.‏ قراك duse,‏ 


راحلتك م OU,‏ قال فى ذلك ابياتا gl9o3,‏ على حتى حفظتها 


2 
» "302 9  droR s 


w- : ot Wr Iz OE 
[.وامها‎ acie Dav m أمرو‎ ex. f إيعنا خيبرى‎ 
LaL? *بداوية صَخبه‎ Ea) فما» ذا أردت الى‎ 
d) C (y .وما‎ VS om. .له‎ b) C .وانظر‎ c) Sch. "ا‎ ult. 


Sch. P, 1 ubi lax Lega.‏ .وقوله 098 AUS. d)‏ 0 .يا وهم ذو 
e) Beqq. ad finem VS om.; ef. Sch. p. seq. et 89 seq. f) €‏ 
.قال ij) BD std». x) C‏ .قال om. X) 0 ins.‏ 0 (م .لخيبرى 
€ )0 .يقوده 0 0 .9 et addit‏ سيرج 0 m)‏ — .حاتم والله 0 D)‏ 
f)DBD b sy8‏ .ركدها pro‏ وردها epe. p € dis. $g)€C‏ 
B RT ceo.‏ ذلك صدت 


17 


Ww. 


E ot E 3 — uc - o ze "- و‎ 
وحولكه عوف 6 وانعامها‎ L-9 eel, اناا‎ PG 
فاخده©‎ scm حمل مكانها 6 اليك‎ gos وأمرنى‎ * 


23-20 - 


( (العبس‎ d [o o BE 


cs 


هواه عنترة *بى d£.‏ بسن هنان بن عمرو بن قراد f‏ *بن s‏ 
5 أبن عوف بن مالك 93( غات o‏ في بى عبس QO-‏ بغيض g‏ 
pe o h X 3,‏ سَذان ا *ابو $e!‏ غلب على أسم Aad‏ 
*فنسب الية: وأثمام: فو عنترة: بن spe‏ بن شذاد Sl sas Dj‏ 
عمة mcum A LA) jue Qu."‏ افنستب. xdi‏ *دون أبيد ‏ 396 
ادعاه nasal‏ بعد الكبر وذلك ox!‏ كان Kay‏ سرداء يقال لها Eus‏ 
1o‏ وكانت م العرب IP USE d‏ كان * للو كيل qua‏ إلى cs‏ 0لا 
استعيده وكسان لعنترة اخوة مى kal‏ عييك وكان —— اذعاء ا 
عنترة اياه” ان بعض احياء العرب اغاروا على قوم من (بنى) عبس 
قأضابوا منج 5 aL‏ لبون فلحقيع t sus‏ *عها معت + 
Qus LO‏ » فقال له ابوه اك باه عنائة We 8 XAR JE‏ »3 
در يسن الكرء انما يكسى الحلاب والصر» فقال كر وانت aim‏ فكر 


DS Le 


d) D voe. (RS. b) Sch. c», 0 (Q2. c) 0 كانه‎ L xia. 


ce 
d) CVS om. e) In C praec. .جاهلى‎ — f) BD n it4ghe NE, 
WA .قواد‎ Chiz. I, 1" .قرادة‎ Apud Wüstenf. Tab. H 16 Nizár e 
var. l hujus ortum videtur. g) VS om.; 0 om. .بن قطيعة‎ 
/( V8 sine .و‎ 098 om. .أبى‎ i) V8 om. X) BD QE». iJ) VB 
8. ». m) V8 et Chiz. &4 تكفله بعد موت‎ . Agh, W' hie et deinde 
ut rec. ^) VS et Chiz. ادعاه‎ sb! .ويقال ان‎ 0) 820 53. p) C 
ps. 9) V8 e& Chie. P239. ؛‎ r) BOD &pus. s) BCD gui. 


/) C c. 9. wu) V8 et Chiz. عنترة‎ Quá». — v) BD om. w) VS et 


Chiz. sine v *. Post Ze B ins. .عذئرة‎ x) BCD xe. 


e 


م 
e‏ 


n 


- ot T ot £s 606 à) 


JS‏ أمرى يكبى حر أسوده وأخمسرة 
والواردات rm up a‏ 
b Sis,‏ يومئذ فابلى واستنقف ما *كان بايدى عدو ٠‏ (من الغنيمة) 
syl icol‏ *بعد ذلك2 * CAS‏ به نسبهء وهو اح اغربة ce)‏ 
li, Hoya. gu Rule pus RIS fy‏ بى *عمير الشريدى 
c eaa 000‏ تبه واليها cereis‏ وكانت سوداء8+والسليك 
cali Duci 130‏ ستلكة shops cas ceti Halls‏ وكان 
OCA! bgy gie‏ امل زمانه واجودث le‏ ملكت يذه وكان لا يقيل 
SUE‏ الا البيتيى quie RM,‏ سابه dem,‏ امن *بدئ عبس7 
LS LS‏ سواد»ه وسواد أمية واخوته و exl, * "e‏ وبأذه لا يقيل 
QUS el‏ لدو غنترة والله ان الناس: ليترافدون بالطب © فا حضرت 
000 الناش0 أقتت ولا ابوك d,‏ جدك قط وان à oce od.‏ 
الغارات فيعوفون م بتسويمه فا رأيناك فى خيل مغيرة فى اواثل 
ل ls‏ اللبس-ليكرى La Lus‏ خضرت ed‏ .ولا ابوك ولا 
| كله فيصل" راتما انين POOR E‏ لأحتضر dedi‏ 
20 وعف عن امسملة ولكود elatus‏ (يدى) وأفضل 


&) Codd. زوالشعرات الواردات‎ cf. Ahlw. f et ann. p. 92. Jam 
Thorbecke p. 36 الشتعرات‎ pro glossa ad الواردات‎ reete habuit. 
b) VS et Chiz. c. v». c) Iidem اقيم‎ uso 2. d) بن لالظلا‎ 
€) VS et 0712. om.; BD om. .با‎ f) BCD h3L$,, Agh. lo. ut 
rece. g) VS om.  h) VS سوداء‎ xal, عمير‎ seil, تدبة السلمى‎ oy: 
PC .واليها‎ Ad عمير‎ marg. D عمرو‎ EXui et 0 habet... i) 8 
السلكخة‎ omissis verbis .وامه — سوداء‎ k) BD et 0712. om. Pro 


OCA! Chie. g——. In C verba inde a X434 ad 9! exciderunt. 


D) VS x45. m) VS xi, .ذلك‎  ») VS sine .ب‎ o) VS habent 


post جكك‎ . C .مرفدا للناس‎ p) D .و.ه‎ q)V8 duh.  r) CVS 
فضيل‎ et infra VS وأفضل‎ . 


wy 


5 ما الشعر فستعلم فكان اول ما قال قصيدة‎ lj الصمعاء»‎ xLi 
qr غادر ر الشعراء‎ M 
fo3 $c o PECES d وكانوا يسهونها‎ * sx أجود‎ gs 
وحمدت مشامده؛‎ T ue و‎ e شهك حرب داحس (والغبراع)‎ 
عنترة بعلل ما ناوث عبس الى غطفان بعك بهم‎ is ة قال £3 عبيدة‎ 
وجلت 8 الدماء احتاي وكان صاحب غارات فكبر فعجر و عنها‎ zh 
فهاجبت‎ emus 8 على رجل من غطفان فخي قبله‎ dj وكان له‎ 
"TEE $E zr وهو بين‎ Ds 50 صبيف‎ g^ El 
فوجدوه ميتا بينهماء *قال ابو عبيدة/ ومو قتل‎ m الشيخ فهرأنه‎ 
vy فى‎ feme git c» pine مد صمضيا المرى ابا حصين بن‎ 
داحس والغيراء م * وفى ذلك يقول م‎ 
دائرة على آبنئ صَنَمْصَم‎ QE quA exa خَشيت بار‎ Od 
um “لم القيياء‎ ol العاكين ابص 1 نهنا دالا رين‎ 
piii iuc جو‎ zd us 04i Nun 


odi فيه‎ js سبف اليه *ولم‎ ln 


a) V om. 8 .الضيعا‎ D) C رقصيدته‎ VS om. c) VS add. ويروى‎ 


^s C (Xs addens LCD ELLE Ahlw. ff, Hune primum ver- 
sum spurium esse, fere certum est; ef. Nóldeke Fünf Mo'allagát, 


p. 5 8eq., 23. d) VS .وكانت العرب تسميها‎ 4 VS h. 1. addunt 


et tribus aliis; vid.‏ وخلا الذباب PENA eum versu‏ له فببها 
EN 7) v3 om. 3) Y8-6... A) V8 Qv... 1$)0 3s.‏ 
BD EG. — m) BD‏ )7 — .يتكاوزاه E) VS s—. Deinde B (sie)‏ 
.وأبا € n)‏ — .بينهما مينا C‏ ا بينها مينا 78 Deinde‏ .فهراقه 
Ahlw. f4 vs. A" seqq.‏ .ولذلك قال BOD sine art. — p) VS‏ )0 
&-w»3; ef. Nóldeke p. 15. r) €‏ تكن q) 0 4X3 et V in marg.‏ 
Ahlw. fo vs. Y" seq.; cf.‏ ;3,5 الذى لم Lee. s) € xS du‏ 
Nóoldeke p. 13, 29. VS haee supra habent; vid. ann. ©‏ 


n" 


X&,‏ اكب بها فليس ali cju‏ كفعل الشارب المترنم 
وجا U dni‏ زأعينة بخر de LX je Ac!‏ الؤناد NES‏ 
96 من a4) m ud‏ 


20,2 9 oco? 


2- - 2 3e x 
T pm (Xara NÉ usó نا أقصر عن‎ ng واذا‎ 


ce 


الى o^‏ “خير عمس Lais‏ شَطْرى وأحمى سائرى بالمنصل/ 
ci guides ees LESER‏ عي امن مغ ba‏ 
ESI. uh uus due d A ce NM‏ وى 
one‏ فى oo‏ بالسيف فاشرقة ايضا ومى حسى شعره قوله 1 1١‏ 


dum jJ! koe; os eol mu dy ds coxa‏ بمعزل 


$6 


Mi rax QE s eu ان المنية‎ Gel 

Ml US ساموت‎ VA 1 حياءك 0 لا ابا لك وأعلمى‎ c 

n ulia ce ELS $E kin‏ اذا du) VS‏ المنزله 
alien "E ps iN‏ 


^) 0s 


وأنَا EI‏ فى المواطى pal. US‏ منّى سابف JS!‏ 


a) BC .ط‎ 1. l249, mox غرد!‎ (B hi). 5) BD ,الاجتم‎ 0 «5, 
V e;23I. c) V8 om. d) Ahlw. fv vs. fo seq. — e) Ahlw. fl 


vs. 1 et ."ا‎ — f) B .بالمفصل‎  g) 0 .وتلاحمت‎  h) € اخسبى‎ 
i) VS pro his inde a يقول‎ tantum وقول‎ . Ahlw. l.l. vs. (٠ seqq. 


k) Ahlw. pai, pejor lectio. 7) VS ut 0 et Ahlw. ربكأس‎ 48 
habent postea, .ويروى بذاك المنهلل‎ m) D de Le B (4 
م .)22:8( 0) وحماءك‎ BD عل‎ o) V8 addunt versum Ahlw. 


IP والخيل تعلم‎ qui in marg. ad واذا الكتيبة‎ additus fuisse videtur 
et h.l in iextum irrepsit, p) Ahlw. .اما‎ Pro Bh, B .وان‎ 


wer 


b من السودان يقول‎ y وفى هذه يفره بأخوالة‎ 
cel Lega NEM A] use? cibo vs (2 3 3l 
oÉ واه‎ S pU 
© وألام مسن خام ذهم اخوالى‎ 2I, 3 e uc. T "T 


-20- 


أ d S‏ يعفر 


c» 
JM *ككن‎ Jom بى سلمئ / بن‎ ERU s جاملىه هو من‎ 
اعمهى ولذلك قال‎ oS ابا الجراح‎ p 9 أبن دارم‎ 
أ ع‎ o$ -I- OMS e - E E 
ومن الحوادث 20 ضربست على الأرض بالأسداد‎ 
هق‎ orta o-2 XO E Lg -0 

7 أفتدى Qai‏ لمدفع 1 تلعة بين العذيب 8 وبمن أرض ol‏ 
* وفيها rele‏ 

ما ذا Y»‏ بعد آل موق ترك وا منازلهسم ob! Arx»‏ 


od نى الشرفات من‎ ze ao والسدير‎ S n9 
يجى:ه من أطواد‎ ch ماه‎ celle aes S XL. bs 
ذواد‎ 2 E xd لطيب مقيلها م كعت بن‎ Lo Xi رض‎ 


d) BVS .يفنخر‎ b) C haec inde a وفى‎ om.; D رقال‎ B .هده‎ 8 
habent in seqq. leetiones quas rec. Ahlw. c) BCD فهو‎ et mox 
BD ? pro .فخ‎ d) B Du اخبار‎ . e) V8 om.; BD om. :“فو‎ 
f) Voe. sec. Ibn Dor. 1*1 et V infra. Lectio pn apud Dhahabi 
Mosehtabih Y, 2 versu infra dato condemnatur. g) VS om. 
Mox V وخ تي بالجراح‎ h) C ما‎ et mox .منها‎ 2 VS poe ut 
Mof.  k) Vulgo «3529, v. Nóldeke, Orient und Occident I, 717. 
]) BD om. m) D ut Jáq. .مخرق‎ — 5) BD رارض‎ € (5l. 
o) BD iterum ,سيل‎ sed Ibn Qot. in كلاات الفران‎ a MS. 704 et 
Mof. ut rec. Agh. XI, W"o, 2 bis يفيض‎ . Vulgo hie versus alibi 


collocatur, nimirum in C anteponitur praecedenti. p) C et مشكلات‎ 


LJ مقيظها‎ 1 


5 


10 


I"o 


جوت c‏ على مكل ديارعم فكأتباه كانوا Lee.‏ ميعاد 

E 2x so - ACTA E SAEC 23 

(فارى 5 النعيم وكل مأ يلهى به يوما يصير الى بلى ونفاد) 
eae‏ على بن اببى طالب xe,‏ رجلا يتمثّل بالبين الاخير فقال 
كلم تركوا من جنات وعيون »» *وكان له ان يقال له حطائط 

-9 دس‎ 2 P -0-- A .- 25 - "m o UR 
[4944 geh وكان الاسود‎ e خطائط‎ ca md *ولا عقب للاسود ولا‎ 


has‏ قال 
AMO du: v 3.3«5 E 6 -0- ot wf‏ 2 
m‏ 1 1 
Lese I*‏ ميمون دن h yes‏ 10 


| 


هو *مى سعد بن ضبيعة بن d Ue‏ وكان ,اعفن yea) Ul Qux)‏ 
gs‏ ابن قيس يتحى قتيل الكوع وذلك xd‏ كان فى Jem‏ فدخل 
غارا فيقعتن صخرة من ذلك5 ac!‏ فسدت فم الغار فمات Dx.‏ 
جوعا وكان جاهليا 7 قديما وادرك» الاسلام فى آخر عمره ورحل الى 


15 اتمتع‎ Ju L2, كترم اكور‎ xat as ه * فقيل‎ eda صاعم‎ M". 
باليمامخ. وقالوا م أن خروجه‎ Xi أسلم فات قبل ذلك‎ zi S CEN 


a) BCD فكانج‎ ut Mof. b) Vulgo فاذا‎ . BCD hune vers. recte 


omiserunt. Nam ,42-9) «Ji )0 7-53) de quo mox sermo est, 
versum c جرت‎ spectare fere certum est; ef. Agh. ll. 
c) V8 om. d) V8 يقول‎ (eJ). حطائط‎ 5e. Hi tantum hemist. 
priorem habent. V supra p. 4, 2. BD hie male os 9 BDVS 
om. f) BD L- et om. quae post AA$ sequuntur. — g) Ut Agh. 
|P^ ubi تع كهو‎ Chiz. L, Wi" .نهددكم‎ 7( VS واعشى فيس‎ 0 
tantum الاعشى‎ . In B praee. .اخبار‎ —;) VS بسن قيس من‎ Q^ 
ربنى ضبيعة‎ Ü Exe بن‎ JG .لجوميمون بى قيس من بنى‎ K) 8 
et Chiz. I, ^f paen. om. 7( C om. m) B om. n) BD sine ,. 
0) E solo C. زويقال € (مر‎ VS et Chic. هم‎ haee inde a فقبل‎ om. 
et seqq. ad .صلعم‎ Pro seq. الله 0 النيبى‎ Y. 


WA 


يريد النبىٌ صلعم فى صلم الكحيبية فسأله ابو سفيان بن حرب 
عى axem.‏ الذى يريك فقال *اريك محمدا فقال ابو سفيان b‏ 
انه يكم عليك * الضير cil.‏ والقمار d jum‏ أما الزنا Dub‏ تركنى 
ولم أتركه واما الخير فقك قصييت منها وضرا واما القمار giae‏ » 
اصيب xn‏ حَلقام قلم فهل لك الى خير قل وما هو قال بيننا 
وبينه EGXO‏ فترجع. oae‏ هذا Xi AR,‏ ناقة spe‏ فان hyb‏ 
aisi (A05 Da)‏ وان o. umet cupel A3 uf i bib‏ ا 
Qus‏ لا pb‏ * فانطلقت Dao‏ ابو سفيان kde! mJ gam, aua di‏ 
Je,‏ يا nomma‏ قريش هذا اعشى قيس *وقل علمتم Qu» 05A‏ 
لصيل P cy) Dea-s! dE‏ عليكم العرب (قاطبة) بشعه: نجيعوا له 
xia‏ ناقة (dam)‏ فانصرف» فلمًا صار ria Us‏ اليمامة القاه wax‏ 
فقتلد» * ويسمّى صناجة العرب لانه اول من ذكر الصنج فى شعرة 
فقال5 
20 لصوت cual!‏ تسمعه اذا ترجع فيه Maas RI‏ 

d) 0 وجهته‎ BD om. .الذى يريك‎ 5) VS et Chiz. اردت نحمدا‎ 
JS. e) O L3, .السونا‎ d) V8 et Chiz. J-3. e) C add. |J. 
f) V8, Chiz. et Agh. VIII, عيضا ثم‎ (VS om. xix). g) VS add. 
.له‎  h) VS et Chiz. 3b. i) VS et Chie. om. Kk) VS et Chic. 
عيضا‎ Jule, .من‎ Agh. h.l خلفا‎ . Deinde C .قال‎ 7) VS et Chis. 
sA2-B. ^ m) lidem .عليه‎ — 5») lidem .معاشر‎ 0) lidem om.; 0 
.عترفتم‎ p) D دنا‎ jmd. 498. وليضمن عليكم نيران العرب‎ 0 
.ليصيفنى عنكم السعرب‎ 9( BCD c. .و‎ Forte apud hos excidit 
فاختذها‎ eoll. 497.  r) BD sine .ب‎ s) 0 .قال‎ VS haec om. et 
seqq. ad بالصني‎ . BD تيجع‎ pro .ترجع‎ Lisán 111, ها‎ ult. 


eia QUAL LasUa, C et de Saey Chrest. IL, |o‏ بيسمعة 
id, sed recte‏ مدا ,11 .0712 وومس نكيب QUSS‏ اسح تس عه 
a .‏ 


E " ut: E 
. 4 

, 
1 


my 


De NT‏ بالصدم» Odo PELA o.‏ على ملوك ارس ولذلىك 
كثرت a‏ الفارسية فى شعره كقوله ا 


Ley, quud كمانيًا وثمانا وكمان عشرة‎ e T 
مصرعا)‎ à s E gi f iuo بغارس‎ MT ds o 
-*»"5 08 


بالكلسان co T‏ بالون يضرب d‏ يكوه الاصبّعا : 
والناى f ej‏ — ذى باك والصذج lud Da A Loss‏ 
وسمعده كسرى Lea‏ * ينشد dus‏ مى هذا فقالوا ce; AS MN,‏ 


T cs!‏ العرب فانشكق و 


دع و - o»‏ - 3 2 
أرقت وما هذا E e‏ وما he‏ من سقم وما بى معشف 
فقال Kv‏ 2 فسروأ UJ*‏ ما قال $ M VS JL RS‏ ذكر/ة xl‏ سهر من غور سدقم 7 10 


ما بّكاه الكبير بالأطْلاله 
$o- - cf‏ 


15 d; jJ! 12» pid ما‎ I5) Ur L2 من‎ eii A أننت خير من‎ 
هذاه‎ dx تسنعيبن على‎ dad $ ay o23* وقال )8( * النعمان‎ 


a) BD &gf. 0) V8 Jo. Du VS cei AAh, B gipési B. 
d) V s. e) BC .بكر‎ f) BD ez د‎ et mox gj. Cf. Sachau ad 
Djawal P. p. 16. — g) VS tantum 3&5 .يتغنى‎ Pro cs; oua 
BD .s36 caes . Emendationem debeo amicissimo Houtsma quam 


deinde confirmavit C habens تازنى‎ Ae. Pro — hie العربية‎ . 
Àh) In VS bis ب‎ in |) correcta est. i) VS om. sed addunt ut 
Chiz. L coy, 1 ولي قل‎ EXE لى قالب! ينغنى‎ ixl I.S مكنا يقيل‎ k) VS 
et Chiz. قالو! زعم‎ TER C habet قال يذكر‎ pro .فقالوا ذك,‎ 1) V8 


et Chiz. .هرض‎ m) lidem 3r (S hX9) .قال فهاذ!‎  ») CVS om. 
o9) V8 om. p) V c5, 88 .كتنب‎ In C excidit .ما‎ 


18 


WA 


*نقال له الاعشى» احبسنى فى emus‏ حتى اقيل فاكبسه d)‏ بيت) 
تقال "قصريعئة b‏ الى Le)‏ 
eoi‏ من آل لَيُلَى أبتكارا (شَطْث على ذى ue?‏ أن ثزار) 
وثمها يقول 
وكيك | اشع ib‏ بيته bed easi CHICO‏ 
قال oe. pw ical TE‏ عن عبيد راوية الاعشى عن 
الاعشى ٠‏ قال قدمن على النعمان فأنشدثه 
dui‏ بيت oui‏ كان كلالها تروح مع اليل التمام وتغتدى 
xad io‏ على d‏ آخرها e CASI pru c;‏ فرايقه eis! Sw‏ 
0 بنباته م من ببن احمر ucl)‏ واخضر واأذا و فيه من هذه الشقائف 
*#شى2 لر ار UB Axle‏ ما احسى * هذه الشقائق احيوها تحيوها ؛ 
فسمى Quem QUAE‏ بخلك e‏ قال Lem,‏ الوياشى عى ^ c‏ 
*عن شعية1 عى سباك عى xal) Que‏ الاعشى قل. قلت للاعشى 
ما ذا اردت dU S‏ : 
Klose, i5‏ مما xi‏ بابل كدّم الذّبيج Gul.‏ جَرِيالها 
قال n‏ ينها Lx, sec‏ بيضاء dud.‏ اللون وكان es auc‏ 
يصحب الاعشى ويروى شعره وكان Ub‏ بالايل وله du‏ إلا 0000 
ذكر XsuJ‏ 


a) VS tantum زقال‎ B الاعشى له‎ . 05 ad h.l. Chiz. l, ovo* 
b) VS ,والقصيكة‎ D .قصيك‎ c) V8 ins. x3. Pro c4 5 
c. d) 0 3. 6 BD ب الى الظهر‎ جرخو٠‎ Deinde 8 s. f) BD 
Emi. 9) BD.e. C3. A) V8 ki E. p d 78 .هذا اجود‎ 
C om. Loa. k) 0 رلذلك‎ VS om. Seqq. ad خمال‎ VS non 
habent. C om. قال‎ et .الرياشى‎ — 7) BD As (5, sed pater ejus 
erat زعمرو‎ 0 Ovx» .عن‎ Tradidit autem Mowarridj a Seho'ba v. 
e.g. Ibn Khallie. n. 755. ^ m) Djawal. fo .وسبيعة‎ — x) 0 .فقال‎ 


4 


(a عروقها من‎ tw يقسطع‎ A» [a حوار‎ de Aha A] 
| لل الأقشى فى علقبة .بن خلاته‎ 
(b sl. اتيت الى عامر (السناقض الأوتسار‎ La ciis 
2 ناخطأ به دليله‎ Uu. دمه فخري الاعشى يريد‎ calle نذر‎ 
ديار بنى عامر *بن صعصعةء فأخذه رمط/م علقية:‎ ed فألقاه‎ 
فاتوه به ذقال‎ 
MEA مني لا ا‎ BN الأمور اليك‎ pao !ةم كج‎ 
adi 3), hgped لشت‎ 3, Wer فَدَنك‎ aX لى‎ c 
c Sy *فى ابيات ء فعفا عنه فقال الاعشى * ينقض ما قال‎ 
o vH, بنى عامر . لالضيف والصاحب‎ pu يا‎ ris 
UEM £L على فيه والغافرَ‎ edi والصاحْتَكٌ‎ 
لحيل 1 * الاعشى فكتيه نفسه وحبسده‎ ed dus vu قال‎ 
فعرف الاعشى‎ SAX واجتفع 4 حل الكلى شرب فيه شُرِيم بن عيرو‎ 
قال © ما رجو به ا‎ &xlaiixi خشاش‎ dua هذا‎ o^ فقال (للكليى)‎ 
1: *فلما اخف‎ de qu قأطعيه‎ Dans Qi له *#خكل عنه‎ sla ولا‎ 


منه الشراب سمعه يتنم بهجاء الكلبى فازاد استرجاعه m JU‏ الاعشى 


cs Jab Ad Óx AUT ما علقت * حبالك‎ Ax: cx 3 شويع‎ 
جار‎ [C كهزيع‎ ipie d LONE [s طاف‎ 3! depend i 
RS حصي حصبىن ا ا‎ Quam A zu FEE DECUS y بالأبتف القرن‎ 


a) Supplevi e Lisán XIIL !", 1. 2) 78 .والوتر‎ c) VS om. 
d) V8 .الدليل‎ — e) D 3, Chie. II, نم‎ ult. .على‎ — f) V8 add. 


(x g) vw «منقص‎ D sine voe. Chiz. 1.1. ff Ane explicatione. 
SR ets EU 53 à à, mox ginie" por s BCD tantum 
.ففيم يقيل‎ n) VS زكفى حيالك‎ cf. Agh. AY et .وهل‎ I, 18. 0) C 
رموكب‎ BD زعسكر‎ ceteri ut rec. Deinde 8 .كرهاء 0 ركسواد‎ 


اعرضهها موكذ١‏ أسمعهما حاره 
5b‏ وما c Joa bs Lega$‏ 


o 2 


da أذ ى مانع‎ ١ أسيرة‎ od 
jl e»tó T كريم‎ n 


3-2 - 


خيره uhi‏ خسف فقال له 
Qd Qui‏ وعَذْرة انت LP‏ 
eb pé Ads‏ قال ل» 


-0 - 
p 


OD. "gum 
1 RA AAA وسوفا‎ 


- 


f see "T e»‏ فيها بكنار 
*ق0 ابو bie Ouch‏ وفاء dessen]‏ بن ND wd Cabe L à dole‏ 
ن أمانته yos TI‏ وي *وفى الاعشى 7 duh‏ 
ابو y x PEÀS‏ بى . معبك “من od,‏ لسارت qua‏ عبادا م اللبدادا 

قأم بكرب ES‏ 


-30w2 


eau 10‏ حي 5 ذَوى حسب] RS‏ ا حا m ias‏ 
Si‏ استعانا على سمع وابصار n‏ 


Le Ex ? Pur 5 فآختار أن‎ 5 


Joss وأعشانا اذا‎ NES أعنى‎ 
d) 88 et Jáq. male رجار‎ C جارى‎ . Intelligitur بى مالك‎ ed. Vid. 

supra p. f, 6 seq. et cf. Nóldeke, Die Ghassánischen Fürsten, p. 21. 

Agh. et Jáq. .قل ما نش نانى سامع‎ Post hune versum C habet: 


co) سموعل فانظر فى الدم‎ Cos 
ox To m f خسنا‎ xac 


نده فى الوذه الثاقب الوارى 
TOW We os‏ كسريها E‏ عسوار 
ولا IE‏ مات حردي JEU‏ 


ذ.قال معن درأ أن قام AG‏ 


فشك اوداجه والصدر فى م#ضض 
واخقار أدراعه eA‏ 


VEA من‎ Eo منه على ما‎ ges 
ان له خلفا أن‎ 
غير ذى دنس‎ kon AS مالا‎ 
ادب منى بلا ذمزق‎ de جروا‎ 


i AAA a وسوفا‎ 
b) VS et 497. XS, .غدر‎ c) B ,المضختار‎ V8 JJ. — d) BD et 
8 .جار‎ €) Agh. et كىَ بالا‎ BD hune versum om. f) 497. et 


يذكرن 4B,‏ السموعل بى عادياء حين أودعه ES‏ رو 9g) VS‏ .وعللة Jáq.‏ 


pro‏ وأن E Ps et habet‏ تمد CO om. ut solet‏ . القيس xcho!‏ وكراعه 


&—».. Seqq. ad وابصار‎ in VS alio loco exstant. — A) B 4$. 
2 (ee, Agh. XX, W1; V8 ابى‎ pro .ابو‎ E) D alis VS soLe; 


Ibn Dor. 'ióf etc. 7 VS .نسب‎ Deinde BD قذفاكها‎ sy. 
n) € .بابصار‎ 


vid. 
m) € بميشار‎ : 


Wl 


قال ابو عبيدة الاعشى عو رابع الشعراء المتقدمين a‏ وهو يقدذم على 
ba) xb‏ اكثر عدد طوال جياد وأوصف للاخمر والكمر وأمدح 
وأَفجّى فامّاء طرفة ذانّما يوضع مع لمارث بى um‏ وعيرو بن eA‏ 
uses‏ بن al‏ كاهل فى الاسلام؛ وممًا سيف اليه diia Asl‏ قيله 
كان ذعسام jM‏ باض عليهم 3 3 وما SX gayal‏ 5 
ed,‏ سلامة بى Jm‏ *وهو جاهلىٌ 
RSEN E:‏ عليهم SP‏ القذاف/ او بِنَهّى مُخَقَف 


3 
- 


fMi *وعو‎ TE A5 dé, 
js الو باص عليهم وأعيئهم تت الكديد‎ eli كأن‎ 
10 PCT ze ويعاب‎ 
4i Mis i I" للاثوت يَمْبعْنى شاو‎ EM وقد عَحُوتُ‎ 
ويعاب بق وله 7 فى ملك‎ (Alm, 2 وهذه الالفاظ الاربعة *فى معنى‎ 
الكسيرة‎ 


26 - R3) 


m SCR كاد‎ AS وتعايف‎ do ABUS ODE iU eem 749» 

foe eem *‏ ولوأ هذا مبا” me y‏ به رجلل من خساس :! 
الجنود 0 لاذه ليس من O00‏ له فوس 7 .9 يعلفه s‏ وبقضية 
lan‏ (وهذا Leu $e‏ قال ابو ous‏ ولست ارى هذا عيبا 


£ 


لآن الملوك Aui‏ فسا على اقرب الابواب من جالسها بسرجه وجامه 
(ALL. b) 228 oss. c) VS c. LE‏ 0 المعدودين VS‏ )0 

d) B Xie .فاخل»‎ — e) VS sine .و‎ f) VS om.  g) Bekri olo 
due .فوقا ر‎ h) BD الغّاف‎ et mox £23 pro .بنهى‎ In C verba 
inde a بنهى‎ ad $uÀe exciderunt. i) C g^. V8 haec inde a وقك‎ 
om, et seqq. ad 5. Cf. supra W, 3. D etiam h. l. شيل‎ kb) € 
.بمعنى‎ 0D) O .قوله‎ m) BOD يسيبق‎ ut Jáq. 111, ,“ا‎ 21, V نف‎ 


(BCS 4$ pro ol)  «) V8. o) V8 0423, C odd الناس‎ . 
p) V8 نأب‎ 


"Y 


LE‏ من عدو يفجأها أو أمر dua‏ او حاجة تعرض لقلب » الملك 
jou Juge‏ اليها فلا b 3 zx‏ أن cy de eux‏ فرسة gacsult,‏ 
cid,‏ كان واقغا عدّى وعشّى فوضع d‏ الاعشى هذا المعنى jo»‏ به 
عن &Xle‏ وعلى LA‏ ويستحسن له قوله PS d e‏ 

تويك القذئ من دونها و aio‏ اذا ذاقها مى ذاقها يتيطق 
يريدم انها من صفاتها تريك القذاة عالية عليها والقذاة و فى اسغلها 
*فأخن الأَخْطْلُ المعنى 2 فقال 

f WA CN‏ على ino Ceo‏ عالية القذى خبطي 
A.‏ ختلف الرواة فى الفاظ بيت اختلافها : فى بيت له )99( 

xl EN وسيق اليها‎ m pue n حطت]‎ Led لَعمرة‎ E 
n e! aL. 6 Quas خطتن الشواب وروأة‎ Oud cb. s Sax sl»; 
RW e 3-4 p 2 s» * 9 وى الكثيرة‎ MER e الباقر‎ p Quas 
يريد النقار‎ * Mw s عليها الغافر‎ APT السمان * وروأة آخر م‎ 2» 
d) 0 .بقلب‎ VS haee om. inde a قال أبه محمد‎ et seqq. ad xa;-. 
b) BD om. c) 0 .اذا‎ Mox BD ,oÀé. d) BC .قوصف‎ Post 
الاعشى‎ C ins .على‎ e) V8 om. f) 0 oM.  g) VS et Chiz. I, 
oo, 6 ..والقذى‎ 27 VS .فاخذه الاخ .طل‎ 220. p. ^P ubi pro 
K4Je receptum est عارية‎ quod VS habent corruptum in :عاد‎ 
C زصفراء عارية‎ B etiam .صفراء‎  ;) VS .كاختلافها‎ — b) 8 ye. 


)) 8 UNAM De Saey Chrest. 11, lo rec. ca; cf. ejus ann. 
p. 492. m) BD كذى‎ hie et infra, 078 تخدى‎ ut Chiz. IV, 


IP", sed certe in V legi potest, es^. De Sacy $3 ut plurimi ; 
ef. Chiz. Wo, 8. ^) B om. 0) VS om. Pro تنكخدى‎ B زتكذى‎ 


D voc. T. . In 0 verba inde a «i.—- ad $225, exciderunt. 
p) VS .وبعضع‎  q) VS الكبيرة‎ C ,الكميه‎ BD زالكثرة‎ ef. Chis. W* 


£eL.2.  r) D voc. MAI, B ju. s) VS tantum jLJ'; cf. 
Chis. P". Deinde D voe. jM. 


ox 


e" 


0--—-- 


من b sl cad P» D‏ بالملكين الكانبين A.‏ شعي" ( قال coe‏ 
فلا تكسبنى EG‏ لك - على شاهدى با شاعت الله Asl‏ 
*قوله على شاهدى يريد على لسلى با شامد الله يريد eal‏ 
الموكل بده وكان هذا من ايمان العرب بالملكين بقية من 6-9 
أسماعبل صلعم ؛ dia ec‏ قوله فى سكوان 
ci‏ مكيمًا T‏ الكنا eee M as dx‏ دبييا 
es f Xs‏ ما قيل à à‏ الوياض قوله 


ماو Xi»,‏ من رياض الزن معشبة خضراء جاد عليها Mss dua‏ 
ii deas‏ منها َكب ترق ^ Ais "T‏ 10 
La)‏ ناسيب Lie‏ مشر Xy XX,‏ بأحسنى متها :إن G3‏ الأصلٌ) » 


Wer ue? us 3 f 


مو عبيك بن الابرص بن عيف بن حِشّم *بن عامر بن مالك بن 
c3 595‏ مالك 7 D o?‏ بن qu Oc‏ تعلبة بن دوداى PO c?‏ 
وكان idus‏ شاعما جاهليا قدجا من المعمرين وشعك مقمل E‏ 15 
ابى امرى القيس وهو القاثل *لامرى القيس 6 


ue EARN 335 —— بقبتدسل‎ — Ió- La 


SN. as كذبا‎ WEM d قيقد‎ 1 IDE 
5 3 qom قطسام‎ . 5 o pus قلا على‎ 


$» التفقفا قباس صعتتناء لبينا.‎ gans dt LOI 


a) VS om. ») 8 o^ c) BD ins .من‎ d) D voc. CX 
e) V8 .عضرو‎ f) € &-JL3. g) BD bL; vid. de Saey p. lel: 
^) BDVS om. 0 om. بى مالك‎ priorem. Cf. Agh. XIX, ^^, 1 
et Chiz. I, PP, fi. marg. VS etiam seqq. ad أسك‎ om. 2 8 
om. A-4—4-s, BDVS om. j-sLz. 5) VS ذلك‎ ($$. Duo priores 
versus supra p. I, 14 seq. /) VS .سعدتنا‎ 


er 


o- - 0-2 5 


بكسن حقيقتنا a lies p? inus s‏ ب ببنا 
قلا سالت ججتموع كنلكة يم ولسوا [scd‏ 
THEE RE] C y e RO a L3‏ 
وقتله النعمان *بن المنذرة يوم «3l € a, hoe‏ لقيه يومثذ وله 
اكثر من ثلاثمائة xus‏ *فلما s,‏ النعمان قال هلا كان هذا das‏ 
يا d JLAS* djs Quel La OA Duas‏ عبنيال ا اطلام 
الكريض 7 القريض قال انشدنقى 
et Ex‏ أفلء و كانشنه PE‏ 
ا وق 58 عبيدل فاليم لا يبدى ولا Juss‏ 
0 فسأله اى Jom EAS‏ و Due ge‏ اسقنى من الواح حتى تمل h e‏ 
افصدنى km‏ ففعل ذلك 2d ix;‏ بدمه ose‏ * قال اب 
محمد الغريان طربالان كان eph‏ بدماء القتلى يوم بوسه k‏ 
(وكان jn (Gus‏ نديبين اله وها خالى بن تصلة1 sp» Qemx‏ 
ابن مسعود) * .49 موضع معروف بالكوقة يقال له الغربان 7؛ * واجود 
1 شعره قصيلده التى يقول فيها | 1 
E‏ من أفلها ملحيب 1 
.29( احدى co‏ وفيها يقول 
jj‏ ذى xix‏ مَخْلوسُها M.‏ ذى أمل mL‏ 
AL T 3s bicho m T jess‏ سلوب 








d) D om. B om. .القيم يسقط‎ b) VS om. et ins. duc 0) VB 
sine .و‎ d) BCD tantum , 3A 43 له‎ Ji. e) VS tantum j$; 
C om. «4s sed addit post فانش<»ه‎ . Vid. Freytag, Prov. I, 340. 


f) V8 om. 9) OVS .تختار‎ A) V8 حتى اذا ثملت‎ SU Qus. 


i) B om. £k) CVS8 om.;; BD sL (B lg) بهما‎ eal. ) 8 
تعليخ‎ pro .نضلة‎ m) 098 om.  ») VS شعره‎ oJ القصيذة‎ sÀS,. 


Metrum autem irregulare est بعضد)‎ My Lisán lI, 1, 7 af, ubi 


ita pro P). 0) BD om.; C رهوروت‎ 0 ho .مورث‎ 


ما 


E 


vá وغائسب الموّت لا‎ 1a pci Rai E ECT 
D ges شظ2121 ويد‎ 67 Bs b جا شت فى‎ A 
ل‎ e وسائلٌ الله‎ A dis TES deni c^ 
(c Ut zi EX is do $^ xp 
» eum ln] Ria ولا‎ S0 — I 3 لم‎ o^ لا يعظ الناس‎ 
ضُيل الحياة له تعذيب)‎ Ds ما ما عاش فى‎ LIN) 
اتنسى مه‎ Xii 3, لات‎ ! us 4 ساعق‎ 
S f Xe NC Eie Ad, cell قد يَوصلٌ الناز ح‎ 
(Qu ias لاف‎ d 4 Ac oh متسل‎ a ERR 
» b ud (0 Kl يدو من عمو‎ M Gg 
$ueol (pios La حياتق‎ ui» uA il ou diiey 
k خازم‎ cedi C» بشر‎ 
ك أسدا امك هديم سين ة تحت لمذا وطنىه وشهد‎ 
لل ©بى مشر» الحلفب بينهبا .قال ابو عرو ابن االعلاه‎ 
15 خازم م فاما‎ a! وبشر بى.‎ TREES لان من الشعراء ه كانا‎ 


- 


npe Dus q e o2 * E p oy النابغة فدخل‎ 


a) V8 wl. x. 5) Codd. A-&3. Deinde 0978 .يكرك‎ Pro 
بالضصعف‎ var. l in marg. Djamh. $.4X;. V habet يخضع‎ pro ga. 
c) Versum sine dubio spurium etiam om. Djomh. | d) C et Djamh. 
AsL.. Mox C 3l. e) BD et Djamh. L45. f) D voc. Kaqond. 
9) V dXX; 8 etiam om. .بح‎ 4) OD om. i) C cx quae 
forte vera est lectio. | X) BC حازم‎ hie et deinde. 7 VS et 
Chiz. 11, V? .ويك‎ S ins. $3. m) BD om. a») VS et Chiz. om. 
0) VS et Chie. X919 |o, Agh. IX, Mf ut reo. p) VS et 
Chiz. أبى خازم والنابغة الذبيانى‎ qx .بشر‎ 4) BD .وم‎ 


19 


4 


واما بشر (بى ان خازم) فقال له wm‏ سوادة انبك RS‏ قال وما 
الاقواء قال قوليك ْ 
ألم تر أن شيل الخ يُسلى a uS‏ ما نيت ARE‏ 
*ثم beu)‏ 

وكانوا قومنا chius‏ علهنا فسقناتحم الى البلّد الشام ' 
حلم inl Jas‏ اوتاب rep Qe‏ عولد cis a^‏ 0 | 

beo cip P3 يقطع‎ oS ExAA ذى‎ ie mE 
d EU andes i بقوله ذو أبهربه‎ o PAR MT مكتنف‎ s 7433! 
ذو ابهره * واللعنى‎ dS الابهر اثنين وهو واحد وكان الصواب *ان‎ 
h حي جَنْبِيه قال الآخر‎ ie قطع‎ du اذا‎ ga 

5 ae VE 
pe: GAS وللقواد د وجيب‎ 

وقال النبى صلعم ما رالت XE‏ حير تعادنئ: us‏ إوال 00 
se‏ وقال bà‏ سفينخة 

2H أرانبى على زوراء سحت م‎ AES صفهم!‎ Ms 

DU o^ ما ديه‎ à Tu كيت بصاحيها خليجا‎ f Nj 


n الحارة ف كلايل‎ TOP Mu على جوانيها‎ s 


*. ى السرافعة 2 Des?‏ والغضن à SJ‏ الطرف o «d‏ بشو E‏ أول 
Tc n‏ بن حارثة بى لام (Lia)‏ فأسرته ينو تبهان US"‏ 


a) VS et Chiz. (eu). b) VS om. c) 0 .فدعيا‎ d) BD 
om. e) CVS om. f) CVS .الصلب‎ g) BD .يعنى جنبيه يقيل‎ 
h) Nempe أبى , مقبل‎ (Lisán V, l.). In CVS exciderunt verba inde 
429! ad .وقال‎ i) Of. Bibl, Geogr. VIII, رده(‎ 5 seqq. X) 8 


Versum seq. om.‏ اتساكر m) BD‏ .صفاحخع B‏ )1 .قال بشر يصف 


098. ^») D ses; 0742. ll. 4af. 3. C om. $. 0o) C om. 
9p) VS أوس‎ SI. 


*بسن عبرو بسن AX‏ بسن ة 


أن قدر عليه فوهبه aad‏ فقاليت له امدة سعْدَى قبم الله رأيك 


*وخَلٌ caue‏ فانه لا بمحو ما قل غير لسانه ففعل em‏ 
بشر مكان ( قصيدة SLE‏ قصيدة مد 


que 


VES 


y ei 


pun 


هو من بنى عامر c9? e‏ عبيد بن eui‏ 


pe وهو مسن‎ MA um 3 f بن زديك مما بن‎ b xx 


الهم المعدودين s Sez‏ بن جندل ^( الشعراء 


vuol: sua Oen qu) Ox من بنى‎ dus على‎ es Nt عمرو بن‎ 


بن os jo‏ سلامخة *بن 


مناغ و وكان فيمن اصاب احمرم 


10 قصيدنح‎ xA op. c pymes du يصسف‎ g^* o) جندل:‎ 
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التى اولها 


2 6س ع2‎ —- t m 


-w« $05‏ و5 


0 exi ولا‎ ads فيه‎ Lgs od 0 oet P 
رض اليتعاقيب‎ xEOS كان‎ i cxx) حتيتاوفذا يِب‎ cul 
القائل‎ 29» 

تقول أبتنى ان ad ٠ dni‏ الروع Uus‏ تاركى Y‏ أبا ليا 
o^ lov " y m en TS‏ الحدفان اين واقها 
Leg doe ep p eli i‏ ترى ساقييها jas‏ ن الترافكاة 
b) 8‏ .قد VJ. Com.‏ طفر & ليكرقنه Chis.‏ زوأراد احراقه a) VS‏ 
sb‏ بها d) BD tantum Loa. C‏ .واحسى اليه om. 0) VS‏ 
f) BD‏ — .عبك عمرو Nb ex alio fonte‏ ,11 .0742 )0 .قصيكة مدحه بها 
VS et Chiz. «44$.  h) lidem et 0 423. i) 098 et‏ )4 .من 
m) V8 et‏ . .ذا Mof.‏ 2 .نعات لخيل Chiz. om.  k) VS et Chie.‏ 


Chiz. (e. , sed in 0742. var. l. 
0) V8, Chiz. et marg. D &4la;. 


n) Mof. .نلك‎ 
q) BD Re. 


i$ memoratur. 


WA 


dium m Em 
ARA بن‎ O9 


هو لبيك بن ربيعة بن مالك بن جعفر بن كلاب العامرى وكان 


(es‏ قومه d‏ (ويقال قتله منقق بن ظريف الأسدى ويقال فتله 
Aa TIC T D PP E‏ يقال xoxo‏ خالى بى Eha$‏ 
وتمم عليه هذ! وادرك بثأرة fue‏ بن مالك بى am‏ بن كلاب 
اخبه وذلك انه قتل تانلم)» ويكنى لبيك ابا عقيل وكان من dm‏ 
xAlou‏ وفرسانهم وكان لخارث بن qu‏ شَمر و العسانة | ركو الأعسوي 
وجّه الى المتذر بن مه السماء ماثة فرس sal‏ عليه فصاروا 7 الى 
مد عسكر ال منذر idi‏ انع isi‏ داخلين5 فى طاعته فليا تبكنوا منه 
sos‏ وركبوا خيلغ فقتل PAST‏ وجا لبيك *حتى اقى 1 ملك غسان 
فاخبره لخبر:ه Qui‏ الغسانيون على عسكر المنذر n grep)‏ وفو يهم 
Xe‏ *وكانات خليبة م رينت نلك غسان وكانتث طييك ارك 
ET‏ *حين توجهوأ 0 quu,‏ الاكفان والجروع m‏ وبرانس eso‏ 2 
aud. dol‏ الاسلام وقجم de‏ رسيل[ الله ضكر فى EE ous‏ 
فأسلموا ورجعوا الى بلادم *ثم (Aud) pons‏ الكوفة *وبنوه فرجع 
بنوه الى البادية” asy)‏ ذلك) فاقام و لبيك الى ان مات بها قفن 
d‏ كراد uc qr‏ بن كلاب ويقال à oewxdbóí aX, QJ‏ ايل لاا 


a) C om. b) V8 om. c) VS .وقتلم‎ d) Conjeetura addidi, 
eoll Agh. XIV, 1". e) V om. Cf. IA I, P4. f) Ex conject.; 


eodd. Xx.  g) D ر تشهو‎ B رسمر‎ V Ree), S .الشمس‎ C om. 


d) et .فساروا 0 (7 .الغسللى‎ i) C habet V3. E) VS et Chiz. 
I PPv ins. .عليه‎ 7 Iidem (ib. 0 Iidem om. ( € gs. 
Deinde VS et Chiz. .فهو‎ 0) lidem .وحليمة‎ — p) lidem 4,23. 
Pro لبيك‎ Chiz. habet ,9.  g) BCD P. VS et Chiz. (omisso 
O4) habent les post وفاقام‎ infra om. 


W1 


معاوية *وانه مات» .£9 ابن ماثة وسبع وخمسين CGU‏ وثر يقل 
فى الاسلام SI‏ بيتا واحدا *واختلف فى bed!‏ قل ابو اليقطان هوه 

o o 5 06 3 .$ £ 5 4 50-9 

آلْحَمد لله اذ لم يأننى أَجَلى im‏ كسانى من الاسلام سربلا 
وقال غيره *بل هو قريله 4 

ما عاتب efl‏ الكريم كنفْسه Alas tls‏ الجليس الصالج 6 
d,‏ له عير بى لطاب fac,‏ انشكنى qe)‏ شعرك) us‏ سورة البقرة 
La di‏ منت الأقيل شرا "بعك ان و uude‏ الله (eue)‏ البقرة'* وال 
عمران 5 فراده عمر فى عطاتثه: خمس XX‏ (درهم) وكان القين فليا 
كان فى زمن معاوية *قل له معاوية : هذان القودان فما بال العلاوة 
يعنى بالفوديى الالقين وبالعلاوة لكمس ماثة *واراد ان xh‏ اياها 102 
ml‏ أمبت الآن وتبقيى لك العلاوة والفودان فرق له (معاوية) 


xui s‏ »الا تيت الطبا ال اطعم الناس. حتئ تسكن ,أ 
نفسه فى اسلامه م Oud] calc‏ بى عقبة الناس بالكيفة * يوم صبا/ 


15 نان اخاكم لبيدا *الئ أل تهبٌ له الصبا ألا اطعم الناس‎ ES 


kai‏ ه 


d) VS et Chiz .ومات‎ 5( lidem om. c) lidem 4&3 ,-2,; cf. 
Agh. "v, Broekelmann, Die Gedichte des Labíd o4 (n. XXXVI) 
ubi on . Of. Huber, das Leben des Labíd, p. 6. d) BD om. 


e) 0 ,B. f) 098 om. g) BOD .ان‎ A) VS om. et habent 
فراد‎ sine suff; /) VS .عطاياه‎ X) B om.; VS om. .معاوية‎ 
) VS om. m) VS sine .ف‎ 2) VS add. 3); Chiz. om. o) 8 
والزم ذلك‎ Laal .أن يطعم كلما هبيت‎ 0 habet وكان لبيك فى جاهليته‎ 
الى ان يطعم كالما تهب الصبا والوم نفسه ذلك فى اسلامه‎ ceteris 
ad تسكن‎ omissis. Pro ji! B habet ل‎ ut mox iterum. p) 8 
الاسلدم‎ . Deinde BD .وخطب‎ 4) VS c. .ف‎ 


lo. 


Kee ce اول‎ Lil, وعذا. البن من .اينامله فاعينى‎ du XS i 


اما كك 2e‏ 


نا العلات Jo‏ القبيل f‏ 
Luo $23‏ تَكَاوبٌ و بالأصيل 


CAN cm digo cs) 


DR qe ai "TL 


c» 5‏ أبن الجعفق بكافتيه 6 
ES y‏ أن TOR"‏ عا 


فلما أثاه الشعر قال لابننه o. RS EA‏ * بعت وما lcu lel h‏ 


d [D 9t Liceo‏ الوليدا 
s xd‏ ل Kia‏ لبيدا 


عليهنا من بنى eA‏ ذعودا 
تكوناها وأطعبنا التّيدام 


Bist o ur. 


58473 d ww 


عقيل 
MORTE RETE AE SE NU be‏ 
بأمثال الهساب كأن L5‏ 
T EY‏ جد Ji.‏ الله pcs‏ 


M 


o. 


FEET: PN eM ن‎ 


فقال * لها لبيك :7 cm‏ لولا انك اسنتطعيننيه ALL)‏ أنه ملك 


15 وأيس بسدوقة وله qut‏ باسنتطعام الملوك) c‏ 


, ع 2 w2 x‏ 
وملاعب الآسنة هو عم لبيك واسمه » عامر بن مالك وسمّى ملاعب 
الاسنة oe! od‏ بى حجر 


كان آلى على نفسه فى xAJ90‏ الا ذهب 
c) 0 33e. d) 8‏ 


a) V8 اطعم‎ S! ب الصبا‎ 
et Chiz. P^ (yas الوجه‎ (VS zl) EI Agh. 1^, 1 ut rec. Aliter 
Mobarrad fl, 15. e) 0 .جا عليد‎ f) VS male .الكزيل‎ — g) Agh. 
CE, 0 كاور‎ . h) 0978 رأف ولا‎ Pro أعيا‎ B LP D vest; 


Chiz. | s). 9) sel, Chic. ut rec., 
Agh. أروع‎ pro أصببيكى‎ , Mobarrad .طويل الباع أبيض‎ E) Chis. «Ml. 
7 CVS et Mobarrad أروى‎ (51s et mox زيعيدا‎ Agh. ابا لك‎ 3. 
m) VS om. x) VS et Chiz. .وهو‎ 


i VS denuo Qaa اليجه‎ (l. 


0) lidem deis. V. Geyer 


XVII, 8 p. ! ubi يلاعب‎ et وسار‎ ei minus reete 3. 


fot 


5 © م و 


pM xu) hz له‎ 0a أطْرَاق الأسنّة عامرٌ‎ Dg, 
E *وليا‎ a xou à Lu. n *وكان ملاعب الاسنة اخذ‎ 
à orae s عامر وأفتر تنازع عامر بن الطقيّل وعلقبة بن غلائة‎ 
ل 9 بن‎ ufi ; بن سيا‎ ES حتى. تنافرا الى هيم بن‎ m 
هو اخو لبيك لأمه *وكان:‎ Pole قيس الذى اقى النبى» صلعم‎ 
الطقيل فدعا الله عليه» فأصايتة *بعد‎ ier مع عامر‎ dada RAS 
منصرفه / صاعقة فأحرقنه و ففيه قال لبيد‎ 

Q4‏ على أربت الكتيف ولا L5]‏ تود السك و سد 

فجعنى eji‏ والصواعف M cm Mo opcs‏ 
ويقال فيه نولت: juri,‏ الصواعقف قيصيب بها من يشاك وفيه wb‏ 
*وهو من جيك km‏ 

as‏ وما ga EAE uie‏ وتَبْقَى Ls!‏ بَعدّنا والمصانع 


- 


-oÉ 


e occ vL ففارقنسى‎ xia جار‎ uii فى‎ adf وقد‎ 


فلا جوع «” X3 Lis Bx) d o‏ قتى» يرما به 992 وأ فاجع 


-0 


15 ena S am بها 5 كلها‎ hee كالديار‎ 5 wi (وما‎ 
glo» WU الا‎ di وما‎ E o^ وما البو 5 لات‎ 


«) BD om.; C om. .ملاعب الاسنة‎ b) 098 et 07222. om. (C 
.(قضيخ بى سنان‎ 0 OVS ,رسيل الله‎ Chi .لرسيل الله‎ Addidi 
غادرا‎ e Chiz.; VS ejus loco habent عامر بى الطغيل‎ ea. d) V8 
رسول الله‎ Qu3 روكان‎ Chiz. om. e) BCD رثم .عليهما‎ VS et Chiz. 
om. 34) € om.; VS et Chiz. h.l]. 2e» .ويقال فيه ذولت‎ 6 
VS لبيك‎ dub xd» Vid. ed. Ohálidi p. v. (2 78 ous. i) Kor. 
13 vs. 14. Kk) VS om. Ed. Khál. ١! seq., Agh. XV, W.. 1) V8 


Je. m) D voe .جوع‎ 05) V8 لمرئئ‎ (Due .(وكلٌ‎ 9) Ma 
eorrexit Huber pro وأعلها‎ in ed. Chál; VS sine voe, p) B 


 g) Hune versum om, V8.‏ .ما VS‏ أذ Pro‏ .يعود 


Joy 


mw 2‏ .6€ ده —- د 
ges Ls‏ الا عاملان dated b.‏ يقبر ما يبنى 5- £3 


فمن سعيكلٌ Xi‏ بنصتيبة SALA.‏ تسقسى بالمعيشة قانع 


2 Ez ار‎ oe um 3-3 DN uu id وت 0 اام‎ 
عليهاء الاصابع‎ uu لزوم العصا‎ E PX" o; de. 3 
3 2 XO LE كيم‎ 4 2 dui 5 7 x 

d AL NOE‏ جقدة كقادم عهك القين )oaAJl,‏ & قاطع 


من ع ده 


EM ن للصُلُوع‎ lo أن المنية — عاينا‎ Ne Ms 


- 2 ww د‎ Zw دس‎ 


E t n تظنيا اذا م السقار‎ 3 itor um dos. فا‎ m 


pie xul u jn ات‎ | 3 de 1 الضوارب‎ SS um 10 


k أيّضا‎ x9 يستاكان له‎ Qaa." 
dy Eia قعيم لا‎ i, خَلا الله باطل‎ 6alà ألا كل‎ 
LA قصى عملا والمرة ما عاش‎ PUE M SE TROUPE اكاك الس‎ 
MU SUI VERE, Ol! pm fh بسبيبسك:‎ ERU خبائل:‎ 
eR uL A bs C a ae — له أن كان‎ iis 


a) Diw. Xz;9,.. b) V .عاملون‎ Mox C .يتبر‎ c) 58 علببه‎ ut 
in eod. Abu Hátimi (ed. Goldziher p. "v n. 10). d) Diw. j4&. 


e) VS càXawwJ.. f) Diüw. يدريك‎ male nam عاذلخ‎ alloquitur ut 


patet etiam e versu seq. quem noster om. Deinde 0 تظننى‎ Y .أن‎ 


g) Diw. M. Hh) 8 Me et xb; 0 di et in fine .الفواز ع‎ 
i) B et D in textu £o si, in marg. D var. l. quam s et 
quam habet Brockelmann p. oo. Patet hine duos quos hie memorat 
versus ad عمط‎ carmen pertinere. CVS om. — £) VS A-4-z- ومن‎ 


C 5*2. Hi versum primum om. Ed. Brockelm. ]v seq. prorsus 
alio ordine. C om. 3,3, B Laj.  /) Ita BD et C, qui vero etiam 
habet املا‎ pro زعملا‎ VS et omnes ali .عامل‎  ») VS x. € 


AGasxa. n) D voc. C 


lo" 


) t 9" 9 5 »" 6. ME o «6 ةك 5862 م‎ O0» - 05 o, 


2 6 1 ن0 3 


EN ji عند‎ ad اذا‎ dix E. fus 9 M, 
شبيه بقول‎ ies انه قيل فى الاسلاء‎ de Jaca البيت الآخر‎ Ayr 
ما فى الور أو كان لبيك قبل اسلامهة‎ ja, الله تبارك وتعالبى‎ 
البيدس متصيرل مغاوفقا يستحان‎ 10 me 

f 3$ له‎ 


Oo - من‎ 


ga‏ لمان Aue, api by‏ ولي "Hart eol)‏ صرامها 
deis‏ اقطع لبانتك eM a Mo‏ )3.2( وصله Js‏ ا الناس 


Ns 


10 je له‎ dani" للقطيعة ف 7 موضعهاء‎ MN احسنهم‎ g Maas 
3L أن صدّق النفس يزرى‎ cpi وأكذب النفس اذا‎ 
صدقها‎ Joly أياه‎ 1 as p ixi * ut النفس‎ bM ١ (يقيل)‎ 

^ : مصيرك الى * الهلك: ndis zl‏ أزرى ذلك بامله Qi*‏ اذل 
Lo, . pc à Lea CS 2 en‏ اديت cud "ETT‏ 
قوله اخرها r FRIES 0710.3. «olx; Maas t Aie‏ 
للبم ضييقف PEE AL‏ بفسانى وحِدل 
ui per‏ او pi ra‏ عن e‏ مقامى ورَحَا 
b) VS ls ut rec. Brockelm. c) BD‏ .و a) Soli BD eum‏ 
sed in B signum additur incertae lectionis. d) D et‏ فلترعك 


V voe. ACD, Brockelm. "beso Siku Pro كشفت‎ VS p 
B اللواضل‎ . e) VS om.; loeus Kor. est 100 vs. 10. C وجل‎ RR 
et ),-^4. Deinde VS tantum aL3 .ويستاكاكن‎ — f) Mo'all. vs. 20. 
CD habent .واقطع‎ In B seqq. ad seq. a3 exciderunt. g) CD 
.وصللا‎ A) VS om. ;i) VS tantum وقولد‎ . Broekelmann p. W' vs. 
M. 1L) 0978 وتعدها 098 )1 .كتخب‎ 3 Lus. m) BD كل‎ 
VS om. Le).  ») V tantum JI, S om. eum à. o) V8 
عليه‎ cLz5.; 0 x» pro aJ, Brocekelm. p. 11 vs. "iv seq. p) € 
QE. 9) B js. 
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1S, *‏ ليس للغيال .من لخطابة والبيان Y.‏ من القوة اها حجلة Ma‏ 
لنفسه : وأثما © دب الى ١‏ ان الفيل | أقوى | البهاتم نظن cos! Us QJ‏ 


الناس كل ابو محمد ob] sh Bl‏ بقوله 83 نو qub‏ الفيل *او فيالء6 


SANE به‎ - 


uis اخذه الطرماح‎ 
2-0-7 - s n. LE )s- 2 AE] us 
OUS Y أطيمة‎ E بلوات‎ 7 p كباجدل‎ vw 


z 


amo - دم‎ 


e» jM‏ عط xh EE oe Ma‏ يلاثم و uw‏ القرمك 
L3!‏ اطيمة يعنى o Tox)‏ ذلك xS‏ 


m - P230 عه‎ ry Im 35 o - 
قال‎ T حذدين‎ er sLal. !ó! E a كعقر‎ 05 


دعذي 


رذ ذوات طب 4 


c 
وذكر 7 ذوقا‎ 10 
i yea, Eius ميا‎ x55 لهنا‎ T" o CARA OM. os bel 
basta sui ibd شك‎ 
بالصييف -» م‎ d الحا ب كن‎ Dur EN, M Uu 
شيخ من‎ à يا قل‎ i3 أولادها الصغار» * قال‎ Deb *يعنى‎ 
0 خطاء فى بيت لبيك‎ 


ود أصكاب Xx‏ اج ممعت 7 gl» JI‏ 
وتو قوله p‏ 
Mus pira M (v^‏ عصيه زوج عليه كلة وقسرام ها 


على 


a) In BD desunt haec. C MS et والقية ما جعل‎ BONAM و من‎ 
Ll, .مثلا‎ 3) CVS om. c) VS om. BCD add. .أو‎ d) 78 .مع‎ 
e) Chálidi ."اا‎ In VS seqq. aliter ordinata sunt. f) D 24b, Y 
22b. Lisüán YV PoY Q3 pro بذوات‎ (C .(بدواب‎ Mox 78 .ياكمد‎ 
g) 8 d, d h) VS يصف‎ xh$; B وقكى ذكر‎ . Brockelm. P. vs. 
YR. V8 بها‎ pro .لها‎ 2 € je. E) VS tantum قال لختعدى‎ et 
habent iterum .بها‎ 7) 0 gc, V8 om. et seqq. omnia ad 
X-LJ!. m) C tantum وقال‎ . n) 0 x. 0) € o4. 
9p) Mo'all. vs. 13. 


m 


loo 


وقل افيف الهودج والزوج النمط فكيف ela‏ النمط وهو اسفل 


Me Chis كسان ينبغى ان يرووه من كل‎ G3, AP us, sean 
E dU Us وقسوامع‎ is فبقيل عليه‎ CAS الى‎ E P عصيّه روجا‎ 

5 ولا Lej‏ هذا الا غلطا مُنَه ولم تكن الرواة لتاجتمع» على 

هذه الرواية الا بأخذ عن العوب. Pus‏ كانوا يلقون ايضا النمط فوق ة 

chai‏ وقِلقونَة 6 داخله وأحسبى قى cud,‏ عذا بعيندة'ق البادية: 

سيق اليد فأحن das iA‏ 

QM. ose تَشَربَ صاحى‎ Ud OU s من المسبلين‎ 
-— eds الأخطل‎ RN 


ل ل 5 (TR‏ 


0607 AEN 
متك‎ S442 &A3l 5 LATE Rt. النعيم‎ f eis M 


h.‏ * يِذ كر قيما WU‏ و 
انا واخُوانًا ous UJ‏ تتابعوا لكالمعتدى pg! adi,‏ 
Qué A ccce p‏ 
PSJLL LS, joue JE dE Lis‏ 
*ويستجاد له قيله NT à‏ د iai d Ji‏ 


وانتضلنا ون 5 ى قتاعد كعني.قف الطهر يغضص d.‏ 


M 520 اذأ‎ E AA M يم‎ ds انيف‎ 
(Med ذا قال‎ ze عند ذى‎ | eee على‎ cei pem) 


a) C Rem. b) C .ويلقيون‎ c) C om. d) Chálidi M 


e) Diw. N. f) O &XL4uS, BD ALS, VS xou; 9) VBOUHES 
Chálidi 4. A) VS addunt أبو نواس‎ et exstat in hujus Diw. 


Ho, ubi 39 Ae. O Jab. i) C x4, D var. l wd; VB 
Kip. النعمان‎ R23 بس شاكع دو من !3,3 قوله‎ Les. Verba من الاولى‎ 

pertinent ad locum supra p. fof, 13, post quem haec in VS colloeata 
sunt. V. Broekelmann 11 seq. vs. v^ seqq.  £) Bye. 1) VS 


qui hune versum quarto loeo habent .أذرعها‎ 


Jo* 


JL) ne مشيه)) دا الطبع‎ ios a SET 
قل يذكم‎ xu *فآخف ذلك‎ Rub من شبه الاباريق‎ b! Oud, 


WM) NEU URS)‏ والكوا وأصسلا 


d Pug P een e 
المنافر‎ 5 pbi lel » 


أباريف لم يَعْلَف بها وضر الزيد 
رقاب بات الماه تقوع he)‏ 
ست 


رات VES‏ ظلامها 


عه AM. - 2 o‏ » 
القن ذكاء يمينها فى كافر 


ار 0 
mi v" ie‏ — 
مبى © فقال 
د كظل eh ys ES‏ 
كان أباربيق deed‏ عشي 6 
وقال بو og‏ 
PER‏ الهتد ىعن و ob,‏ سالم 


ME d "m qe ed 10‏ 7 قابها 
Jue dS,‏ 


ie‏ اذا edd‏ .5 فى كافر 


د - ه 


d a وقال تعابخ‎ 
با‎ Ev تقلا‎ DEAS 


$1 يعتى الليل‎ s 


s;‏ الخيل 


ma Lb‏ جافلى وأدرك الاسلام ووفك 


x وقال‎ pe سك‎ MR 7 واسلم‎ sb ON, A* صلعم‎ 


ES. e. .. 
NS TT. 


C ul. 


المزامر 
امناقر pro‏ 
.1 .و i VS sie‏ .الرعث 


Dor. ١١١ et Lisán IV, .لها‎ 
n) E solo C. 


b) VS tanium X3; 
c) V8 :اخذة ابى الطعريى‎ (C 
$ VS لديف‎ esit. 


g) V8 .ستغنى‎ 


)) VS om. 


و MSS Jus‏ بن مهلعل * من 
على P‏ 


C om. .ذلك‎ Brockelm. 
.(بعض الصبيان‎ 


f) V8 الضيف‎ et ul 
h) Lisün XV, Uf4 افزعها‎ 


d) BD 


. 65. k) VS V$IÀX$; ef. Ibn 
m) C om., V8 om. Asi. 


lov 


ما وصف» لى احد فى لإاهلية *فأيته فى الاسلام ة cux, JI‏ دون 
الصفة لَيْسَك يريد غيرك * وقطع له4 avos os)‏ المدينة (Xx‏ 
*فلقَااخج من عند النبى صلعم قال/ ان Xu pu‏ من ام ela‏ و 
١ ||‏ بل cea xA.‏ وكان' يكقن ابا مكنف وكان له ابناى يقل 
١‏ كلل _يحرييك) اسلما رصمبا النبىّ TORTE MC‏ 
ع خالك بن الوليك وحماد الرأوية *مولى مكنف8 (وحرييث فهو 
dy cedi‏ يركى qu uel ١‏ خالك وقتل NET‏ 

JI الغبراة1 والزمى‎ CEA e AU بى‎ m بكر الناعى‎ 3i 


Mi duds كل حافت‎ bna Dn ra xis تجرعى با آم م أوس‎ X 


٠ الرخل‎ gi *بالغدر أوسا انّنى توكس ابا سفيان‎ tiis o ف‎ 
JS CRAS. به م‎ SU كرامًا وثر‎ ó Xd eil » US l EU 


al‏ الأسى ماعشت ف الناس ساعةو ولك اذاما شت ساعدق» مثلى) 
وكان Au‏ يل اذل فرسا Que 75 ev ARX)‏ كعب *بى 95 b‏ 
قد نال us‏ الخيل مال أخيكم فاصبح A Au‏ 5 قد اقْتنى 
وجدتد a) VS 43; Chiz. II, ff^ ut rec, b) VS om. c) V8‏ 
فاستاذن e) 0 sa. f) V8‏ .واقطع له Chiz.‏ رواقطعمه d) VS‏ 
QJ. 9) VS add. LS Ouà; ef.‏ صلعم due c^‏ النيى صلعم 
V8 Aia dM.‏ 8 .وحارث 0 Ibn Hisch. tfv. A) BD om ij)‏ 
Ad seqq. cf. Agh. XVI, o^,  !) V (sec. apogr.‏ . كنف Cf. TA sub‏ 
sed E sensu frigidus mihi notum non est; in‏ و القراء Rittersh.)‏ 


apographo Nóldeke ut in S الغراء‎ : Hamása حم‎ vs. ult. et Agh. 
ut rec. m) Agh. .يلاق‎ Pro حاف‎ V رخاف‎ S داف‎ . n) Agh. 


leu-5 .اوسا‎ Ham. MA. 0) Agh. ubi hie versus est quintus, 
.اصبنا به من يرة الناس سبعة‎ p) VS $0; Agh. x.  q) Agh. 
sx ut eod. 87 Hamásae. r) Ham. et Agh, .جاوينى‎ Var. l. 
in cod. Leid. Ham. , 3X4. 


Jo^ 


فاجابد d à‏ شيل 
5 كل عسام Kr‏ با عق مكمر عوك cedi‏ وما p^‏ 


col ds‏ 35 | وقك m Y‏ ن مصرمًا 2 Space EX‏ قتى 1 كدري 
وذاك 2L.‏ الله Es à‏ غسارة pali S "" I‏ الخصى 


20 P o-c - 


Li كعبا مم 00071 وما‎ cS نعم‎ Ke Pa you NE 


ومن mm COP‏ قيل دك الكيل 
- - -3 ع 3 
de 5 ai s NEC‏ غنى وباهلة Qo‏ أعضو واشركاب 


A li 


—ods ux D 9 
Suus ce شيا ومن كانت له‎ cope ; 2 Cii T 


10 هو عبد الله بى قيس 7# من ع بن كعب بى ربيعة * واخ.ية 
جعدة :4 عقيل by e$,‏ والكحريش *وكان يكنئ ابا LJ‏ »$9 
حتفل واد a‏ رول ب beds sheep‏ 

Kei كانابًا كالمجرة‎ JE, edu جاء‎ 3 s dus anal 
ذلك مهدا‎ si PER D mlo A b Lush Lis 


a) V8 Xe. b) BD in textu كجمعينه‎ in marg. D quod reoe.; 
vid. Chiz. IV, !f4 seq. VS versum om. c) 098 X. d) € 
et Chiz. رمقترا‎ cf. Chiz. p. .. Deinde in BD excidit 3b. e) 8 
مشيرة‎ et mox .قلص‎ Pro لخصى‎ BD .لطا‎ Chis وتقاص لخصى‎ 
.يكون عنل الرعب والمفوع‎ f) C .أذ‎ VS hune versum om. 
g) BOD 4. A) Cf Osd al-ghába V, Y. Vulgo قيس بى‎ 
عبى الله‎ et saepius Xl) .حيان بن قيس بى عبى‎ Vid. 0832. IE, 
ol, Agh. IV, W^ seq. Pro .بى 0978 مى‎ i) VS x3... E) VS 
.وقوس‎ Deinde C e. ]) VS om. m) D in marg. var. l. 
ES, ut quoque Chiz. oW" et Lisán VI, Y.), 5 af. Accusati- 
vum (pendens ab , ie!) habent textus D et Tab. III, Hv, 3X 


UN 
lo 


فقال رسيل الله صلعم M‏ ايى ابا ليلى Jus‏ الى xi‏ فقال رسيل الله 
صلعم ان شاء الله Anil,‏ 
S s‏ ى حلم اذا تكر» له د suo uei, phe‏ ان Loo‏ 
a 3»)‏ في QJ 3I M à‏ يكو اليد Jm‏ اذاما * vol P o‏ را) 
Jui‏ * رسول B‏ صلعم لا cec‏ اللا فاك cs‏ فبقى عمرد 5 
d alii‏ له سن وكان Pase‏ ونادم AUI‏ *ابا النعمان qa‏ المنخره 
*& ذلك/ odis‏ 
كرت وال كرى *تهياج 2 ى القتى و os‏ حاجة المكزون ان MAX‏ 
c) D c» n Xe celà‏ اليم QU.‏ م pb‏ الأرض مقفرا 
وبقال اند e‏ ع 7 اقهم من النابغة X pi D 4 xoc)‏ 10 
التعبان وكا نادم dal! Cuni * Pub‏ الى مكرّى وفو جذه م 
p^‏ حت نا وك على اببن d‏ وض ل دريف عند PUT‏ 
صلعم أنا Dye,‏ قراط s, os‏ *نارّع RERS‏ « الشعر 


فغليه الاخطل *فهو من p T E‏ 7 ومات بساصبهان n‏ وهو qo‏ 


Djamhara. W وجبيدا وسوددا‎ lxz^; cf. ann. marg. VS hos versiculos 
et seqq. usque ad أن شاء الله‎ om. 

a) C ut Djamh. .يكن‎ — b) VS (2443 .له‎ c) DVS om. Deinde 
VS 95 ,33. d) C زينقص‎ var. 1. in marg. D (je, B :تقض‎ 
Ibn Hadjar IIL 9.1 z-—422353!. e) C om. f) V & Jo, 8 


 g) 8 e‏ .ويقال Apud hos praecedunt verba el‏ .ولذاك 
ES cf, Chiz. oW et Goldziher Abh. II, p. 49. Djamh. (eM‏ 


هذا نادم وذاك (S SJ)‏ نادم النعمان 0008 h) NS om.‏ . الهوى 
وزفراط القادمينى om. 7 B‏ وحتبى b) VS seqq. ad‏ .بن jM‏ 
quam in margine‏ ولقاصفين sed leetio‏ ولسقادمين D in textu‏ 
القاصفيى habet, constat, v. Fáik 11, 345 (ANihája IIL, Y.| ubi male‏ 
v. Lisán sub aas). d 238‏ ر العاصقيى ut apud C qui habet‏ 
.2 وباصفهان VS‏ (7 .الشعر BD om.‏ .أدرك الاخطل وتنازعا الشعر 

ol, 3 a f. ut rec. 


nt. 


العلماء يقولون فى شعن خمار Mis‏ 


Bist)» p -— تعض‎ EXT 5- xA أن فى‎ Ur E بآلاف‎ As 


5 وكان‎ AM NN RT d بسى‎ pe. XXL 


6 قوله *فى صفة الفويس‎ xia "un نيا سبف اليه‎ TT C92; 


لذ طرف القنب quM‏ 


2 


l mm m ies $58 is‏ ا 
"M "E S Sg‏ 


ot z 2 o 
وختسرجدات منها باليا أقوابى‎ 


او (eram‏ © رووسها بسلاب 


Dod 


-6 5 


E UU e 


- - 


بشرس ديد الصقا 


58 8 مقبل Qui‏ 
ن UBER Us g^‏ بد ومنقبه ,1 
بقوس 4 لم k EN‏ مناقيه 
QU,‏ الكعدى m‏ 
بكرت des‏ عامتى 


203 53 


ls cho Auc as‏ وجيهها 
* وقال vid‏ 0 


* 


عه 


أرأيت ١‏ أن 


10 اريت أن 


pes we o‏ عامتى 


IC‏ تفخ أبلى p‏ وجوقها 


ue rA t. x. i eas * 15 


a) VS Xi زعشودن‎ Chis. reges 


E يراد‎ et de^ رجيك‎ D » cdm 


فالمنقب D‏ )€ 
كك 28 
. انصفاق 


e Uni. 


Asás sub لطم‎ et Lisán 


D iterum ومنقيه‎ . Mox B Sj. 


ES Ca. 5 OD 


. ممعم ويرك Asás‏ 
. بالال 0 بالاءلبى 


UP (B .(تعصبين‎ 


.؟وطانها 4505 7 


اخذه الاخر فقال o) V8‏ 


b) VS haee non habent; 


c) V8 e... d) V8 om.; 


-0 
v eum var. l فاليقنب‎ in marg.; 


- 


; v. Lisán in v. .قط‎ 70 
g) BCD U$. 7( Asás MX, ب‎ 
i) Asás .ومقط‎ Pro القنب‎ 28 


- 02 
;543, B ياكر‎ (V8 sine voc.). Deinde 


n) B Jb, D 
p) D dA. 


m) VS om. 


q) VS 


r) VS نساء‎ y» زوقال‎ B om. فى نساء سبين‎ . 


10 


Wn 


a Sls عن‎ Sla A ذعاء نساه‎ US s النساء 3 عرفن‎ Uis 
بالدلا‎ euet OM AL لشم اذى بوردها‎ pene (حَنِينَ‎ 
X3 Um طريق نساءنا فقالوا لنا كملا‎ ME :لهم‎ ulis 
من النار يُصْطَلَى‎ so» Uakeiy من مكان نسائنا‎ clinics 


o-- "Am pe 


die‏ عاينا I3! bis Lois, ais P‏ حميها غلا) 
Its Ju NE‏ باكيا csi lem‏ فيه AUS ue‏ 


iiit‏ عن تذى de pp p‏ إن يغارقن d‏ مفتلى 


0 وما‎ Ju 1v. كنافه يلام على‎ en عريانًا‎ [563 
f غازيا‎ z^ ot xia dU, * 


Mim 3:6 w 


Mild o. dem nA. تذكرنى باللهم فاعتة‎ cado 
si ما‎ UI oid وهل‎ i ey عمى كتاب الله‎ hii يا‎ 


P] o-2 a - 5 o225 O0 
بلا‎ 10 cel? cmd oh DPA الناس‎ v Ax o? 
Le - 08205 


ما هذ ud‏ أو أعمى فيعذرقى او Eo‏ من AE A‏ يسقطع حلا 
Quia 095‏ رجلا 


- o? >66 2-- 28$ -o- [S 
G3 XU دبغى من‎ n جواد‎ «3l j^ xil m كملت‎ ES 
1 X 5 2 : 32 Ln 
pun eig er^ MN is يسر صديقه‎ LA فيه‎ ri Js 


P 


a) BCD 3$, sed etiam SU ete. b) S (4c. Cf. Asás sub 
مكتلى 9€ .فور‎ . VS hune et duos sequentes versus om. d) B 
C353, 0 تغارن‎ . e) € .تشكل‎ f) Haec et quatuor versus seqq. 
VS non habent. 9g) C .لله‎ A) B .يا بنت‎ Deinde C .عم‎ 
i) In marg. D var. l. Pty quam praetulerim. 4) BD Lao. Mox 
D .تسغطع‎ 7 VS, qui seqq. alio ordine habent, 43 .ويستكاد‎ 
m) D 1$; ef. Chiz. II, W seq. s) C Mà. o) Chiz. ou; 


VS hune versum non habent. 


21 


5 e 


T TIMES 


nr 


aT O58 3423*5 Da ده‎ &É ده‎ 


olo‏ قوبى ag AE)‏ وأحلامهم أصبحت للقئف آسيا 

s‏ ة ue ia lol rai‏ بها داءعاء ولا قضر الأعاديا 
diss‏ يذكر 1 : 

gU من الشبان أزمان‎ qui حرص على كبرى»‎ E 


مضت f "es HE eX, - X-$e‏ بعك ذاأك وحاجتان 
* وهو القاثل و 

لْعَنْدْ لله لا شريق Lj‏ مَنْ لم يَقْلَها Lb anis‏ 

520 gri Le M فى النهار وى‎ AU elus 

eco تكتها‎ T m o2 S الرافع السماء .على‎ ^ DEL 

cedi TEE‏ المصور فى أل أرحام ماه حتى يصير كما 
من fles cái uc C933 xihi‏ الأبُشار lici,‏ 
تم عظامًا اقايهاء شين ELE Gu ui‏ 
كم 55 * اليش والعقائف Fach‏ وجأدًا ! ems‏ أدما 
UA Uil, m csl ey,‏ أخلاق شتى Ie vo‏ 
qii. cs Vh odd‏ يكم jJ,‏ جياه شهادة قسما WE‏ 


97296 -- 


فائتمروا تر o!‏ ما بدا ex‏ وأعتصموا أن وج لم ect‏ 


a) BD خدودهم‎ ve; VS duos hos versus om. 5b) BD 
.ولكنى‎ | 6 80 Loo. d) 78 tantum x; cf. Goldziher 
ll V seq. 6) C 45. f) 8 pem. Mox D male .وحاكنان‎ 
g) V8 .وقال‎ ^) 8 bi. i) D, apud quem hie ut apud BC 
est versus septimus, رفيها‎ sed in marg. ut B l;44 .علف‎ Pro 
.قكرت © قدضا‎ A) 0 .من بعدها‎ Mox D .تَممت‎ 1D) V8 (4d, 
ld .والعوائف والابشار‎ m) 0578 .واللون والمصوت‎ Deinde 8 


lage ala.‏ © وحقا V8‏ )0 .كيت à.  م( 27 voe.‏ العايرا 


p) lta BD; 8 فأتمروا‎ . VS deinde الامو‎ . 


5 


10 


oum. 4) VB Mss. 
quod rec. 


Ww 


عصية منه S!‏ لمن رحماه 
فارس coL‏ وخَدّها رهما 
C Er‏ ةلاخن 


" من دون سيك» العبرما 


Ra‏ عذه الأرضص سواه ولا 
os 9 oux tel U‏ الى 


ei Tm lees red 
3 a capa D PK 


Gs‏ البلاد Ael,‏ فوا sca‏ وذاقوا ez LL‏ والعدما 


f dass ics 313i,‏ واكى eia!‏ مَتهدما 


2 0 » oÉ 


Lui وامستساكينة عق أناس‎ 
Eas $49 #الالمد‎ cds 
du oe asc e i 
WITMUERRE TE كارك‎ 
"P المقاسو‎ E ويلقى‎ 
صابن‎ coii dale C. 
بسو مانا‎ HESS 
الهراسا‎ gia الكلاب‎ m طباق‎ 


(e^ 9 


a) V8 Las. 


b) BD كان ما‎ 


veram esse; ef. Ibn Khordádbeh !"4 et ann. c. 


f) lta recie codd.; cf. Kor. 34 vs. 15. 


وقال أيضا و 


د 1421-5-0 


82 9.2.0857 


ME ONES Mei PESE 
أصادف غرّاتها‎ bet 
em BAN Ue Mic 


2 


271 


E P لا‎ ne 


c) Patet hine lectionem 
v8 CE. 


e) D in textu السباء‎ ut B, in marg. 


2) MB 


4.3 (S om.) 3 زويستكادن‎ 0 om. .أيضا‎ Vid. Goldziher 1.1. "نا‎ et quos 
laudat libros. Pro cJ 0 cJ. A) V8 .صاحبتق‎ i) Agh. W*. 


. الملاقون VS hune versum om. A) 407. sine .. Deinde B‏ زوكننت 


Pro متى‎ BD .متها‎ Agh. quod rec.  !) BD uere Chiz. oW, 


3 ut rec. D ad كياسا‎ in marg. كاس‎ ge. (C تساف‎ pro .(نساقواط‎ 
m) VS زطليف‎ ef. Lisán VIIL, WT, ubi var. 1. وخيل‎ pro .وشعتث‎ 


ن على الدرعين 6 


: وتان 0 


MP 


فلما دنونا لجرس» التنبوح ولا نبصر Lem‏ الا Cua‏ 
أضاءت لنا النار decides Lesxka LL.) Lez,‏ التباسا 
يضى: 1 zy‏ السليسط KA$ NU NER e*t‏ نكاسا 
"He- Kril‏ ونان اق واف TT «dads,‏ منها "I‏ 


UL d AX: علبه‎ eut ER C tassi اذاما‎ 


o» Mes‏ ربمعة) 


2 3 ED Wm. E 
حورب‎ sae ©» كليب واثل الذى هاجت‎ Q2] هو عدى بن ربيعة‎ 
فيه‎ gef. * الشعر اى ارقه‎ jalo لانه‎ T pore بكر‎ 


feu‏ ويقال أنه اول هى Quas‏ القصائك و وفيه dub‏ الفرزدق 


o-2 


UT S3 اع‎ HERO. Mee 10 
ليل 7 * وحو‎ Ui أدبو‎ SS عمرو بن‎ 0-0 Vor csl XA وهو‎ 
k الكذيخ لقوله‎ i الشعراء‎ Al 
Dis Jb D صليلٌ البيض‎ y js! Led 257 3, 
البُغاة لقوله‎ Ac 


- 2 xU o - o د‎ 


d‏ $$( لينى mgyam‏ يردونه أو ed‏ للصيام المتققيق 
E i o^ oc. die $. uà SH m LA ue‏ 


a) BD دنسبون بالحرس‎ (V voc. سوس‎ ZW). Deinde VS et Agh. 
النباح‎ on 497. لم ذعرف‎ sine .و‎ Dc 
corrupte .مص‎ Duo versus seqq. 0742. II, Pv. 5( C قد جعل‎ 
et .كاسا‎ c) BCD وخلط‎ . Forte و‎ delenda est, sed codd. habent 
omnes. Pro القراف‎ B الفواق‎ . d) 01978 xAl- e$, eAShAS. e) VS 

f) VS om. D in marg. var. l. c2 quam B habet. — g) VS‏ .ها 
JE. A) 058 om.‏ 0 رقل Deinde V8‏ .القصيك et 0742. 1, P.‏ 


y. Codd. ad nisi C ubi 


ij V8 A2.  k) 78 ài. Cf. Agh. IV, Ifi", Nóldeke Del. p. 45. 


) D ges. Agh. .من حار‎ m) BCD c. Djamhara WW X93. 
XNugum seq. VS om. ut etiam JDjamh. 


Mo 


> 60 سه 


P * Beo Ley 3 وأعلمع انه‎ a وفك قئل‎ Lais أن بردو اب‎ 8 Al 
وكان مهلهل القائم بالخرب ورئيس تغلب *فلمًا كان يوم قضة‎ (Pas 
4 لاخر ايامه. وكان. على نغلبء *اسو للارث بن عباد مهلهلا‎ 
625-5 ig على‎ e لخارثه تدلنى‎ d* وتمو لا يعرفه فقال‎ 
على عدى و:‎ * Mo .وانت آمى *فقال له اللمهلهلم ان‎ c المهلهل‎ 
ناصبينه‎ jm ES i UL3 نعسم قال‎ coy 3 قال‎ 7 Le ds m. فأنا‎ 
k ole بن‎ cod وقال م اعرف وق ذلك يقول‎ Xo, 

un‏ سي على عدى e‏ ترق LARA 3 M‏ اليدان 

(V eui لحا‎ Ke LL 2 وب‎ JI à iU o . M5) 
10 من اليمن)‎ Le) ds. AR فلحف باليمن فنزل‎ Ades mo, 3م‎ * 
ابنته فقال انى *#طريد غريب 0 فيكم‎ nua فخطب اليه * رجل‎ 
ومتى م انككتكم 0ن قل الناس اعتسروه  فأكرهوه حتى زوجها *وكان‎ 
فقال‎ sU المهر‎ 

orbem وكان‎ wA d ققذها الأراقم‎ Le 

15 E خاطبث‎ TERIS ما‎ ts يخطبها‎ s MEET 3d 
تعلبة‎ (y) قيس‎ qe) Xxee|D qe) ملك‎ (2 Cim xà cmd | 


a) V8 cxLa.. b) V8 so, (o. c) V8 om. d) V8 s, 
obs بن‎ D. 0) C (A. f) V8 .قل‎ O etiam Jé. g) V8 
.عليه‎ 7( VS .ذمتى‎ 4 BD bl. ( VS J&, .واطلقه‎ Verba وقال‎ 
ثم اعرف‎ e solo C.  !) VS زيهلك‎ Cf. Noldeke p. 47; 27,171 
leu e. m) YS .وخر‎ 0n) VS Pu. (0) BD طريك‎ v 
C .غريب طريك‎ p) B ins .ما‎ q) 78 .زوجتكم‎  r) CVS pell. 
$) V8 4,99! 5ه زوكانت مهور نساتئع‎ Chiz. P.f, Agh. ll, Jáqüt I, 
بن‎ et ann. editoris V, 6. 2 D jj. Alia leetio est cr? eg 
Mobarrad ff, 4. 


yn 


a 2,‏ ارو eL]‏ صاحبة المرقش الاكبر فأسه فيات فى cb sj‏ 
cud)‏ ايام بكر يققلب Real‏ يام مشاهير اولها يهم عتيزة وتكاضوا 
فيد والقانى يوم © واردات وكان لنغلب على بكر wl.‏ يهم d yim‏ 
وكان لبكر على تغلب والرابع cura‏ القصيّبات6 وكان لتغلب على بكر 
Nus Quos, s‏ ذريعا * والخامس faga‏ قضة وهو Pu Lm‏ وكان لبكر 
Reis‏ 5 مهلهل بى ' ربيعة) © 


d wi 


(العباس “بن مرداس 7 


لاني Reno ors! jud lue NE:‏ لا 

0 سفيان بى حرب مائة من الابل وأعطى صفوان بن امية ماثة من الابل 

وأعطى العياس o‏ «مسرد أس) دون اماتخ فقام بن بدى de‏ الله 
صلعم فقال 


2 uf mu qp -— o- 2-90 ع‎ 


E 77335. TREES OT اللعتجيتن‎ T نهبى‎ ox 
E Le مرداس‎ gie حابس‎ 3, ky وما كان‎ 


15 وما كنت دون c‏ منهها irs‏ ضع البيوم 09 E‏ 
a C‏ 0 صلعم (X3vo‏ © 


d) 0 om. b) VS أسره‎ . Ad seqq. cf. Bekri ^P. ec) Addidi. 
d) V .الكنوة 8 ,الكنو‎ 0 V .القضيبات‎ f) Codd. e». 9) 8 
الموداس‎ ; BCD h.l. vitam non habent, sed multo inferius plane 
aliter exhibent. Servavi hie quia melius cum chronologia con- 
venit, infra quia sequitur vita coétanei Doraid ibn ac-Cimma. 


h) V yr i) Codd. male زخيب,‎ ef. Tab. I, l^ et annm. f. 


Adde Chiz. I, ,"انا‎ marg. IV, 11 et "o. — &) Ceteri omnes حخصى‎ 


nisi supra Pf, 6. 7 Codd. j. 


أبو زييك الطائى 


عو ull‏ بن o) xay‏ طئة) *وكان جاغليًا قدها » Joh‏ الاسلاء 


SER‏ أنه يسلم» وماك نصرافيا وكان من oie‏ يقال انه عاش 


M لعتمان‎ FI Kiüe C»? Aa he of» NAM b وخيسين‎ x3a«* 
Pd) عسن الكوفة وحله‎ d فعزله‎ Jub الوليد يشرب لكمر وينادم ابا‎ 
Ou sl لخمر) ففى ذلك يقول‎ 
1 20-2 0 ده‎ o -o$ oo - -— 02 
ح داهن عكال‎ "pss أروى على طهر المر‎ c E من يرى‎ 


k‏ أروى و الوليد x xal Tu‏ عتمان بن عفان وفيها يقيل 
go 0 disi E. MC‏ .قراب سيق md‏ جلال 
Uus Kk‏ فى “بى تغلب e)»‏ اخواله edad stad es f‏ 
(عليع) ابله ipe cO‏ وهم من قضاعة بنى تغلب فمروا بغلامه فدفع 
اليج *ابسل Vai. g ues Qe‏ مع يدل على عورة القيم وبقاتل 
معام فهزمست 8 ugs‏ وقتل الغلام فقال ابو ربيك *فى ذلك: 
TOC pei. ja d NNI‏ 
دس تع الى فانية الأراقم وأسستعاجلت oes ples Ly‏ :! 
Mes‏ فَعَطْلْبَها ولا هم RAS‏ لمكتلس 
انا che‏ بك م فلا $3 3 used muc‏ 


a) VS om. 6( V8 .خمسين وماثة‎ c) VS .ينادم‎ d) VB 
.وبهذا السبب عزله عثمان‎ 4 Ita BCD (B ,المروى‎ ef. Bekrt oll; 


Agh. IV, Y C$»; cum explie. مروراة ,9( الصكراء‎ mac. 8 
haec inde a ففى ذلك‎ et seqq. ad حلال‎ om. f) VS اأخواله‎ 
.تغلب‎ 9) VS .الابل‎ A) VB ins cxi. 9 CVBom, 5) 


XL " dj». Demde V كنت‎ Mox DV. yat gea. d) Agh. 


v‏ والغسبس In marg. D‏ .(والفنس (C‏ والقبس ut BC et‏ قيل 
Q5.‏ 3 


البلا 


*ولمًا صار الوليك بن عقبة الى )357 واعتزل علا ومعاوية سار ابو 
aus‏ اليه فكان» ينادمه وكان ex‏ فى bea jf‏ أحد الى البيعة 
* فيحخصر مع النصارى» ويشرب فبينا 2 هو *فى يوم Xem]‏ يشرب 
والنصارى حوله » رفع رأسه الى السماء فنظوة ثم *رمى بالكأس عن 
ةيده وقالم/ 
اذا jas‏ 2 الح jme y jo ds A3 din o. o‏ 
o e ira da‏ وتكفينه GU‏ أعف jh‏ 
ومات o3»9 k‏ * على Dou)!‏ وهناك ايضا قبر الوليك بن A» * (Rim‏ 
يصفن qe Dem!‏ الشعراء الاق b cal culi XxA QU made,‏ 
cdi ro‏ اق زبيك وشأن الاسل قل *انه لقيه اسك» بالنجف فسلخهم»؛ 
وهو القائل للوليك *بن عقبة م 
من Aims‏ الصفاء او (Xu‏ او Ria a‏ ما qs‏ الظلال 
ui yi‏ 421 لشو jet s intem rout‏ 
PW Mi s‏ منى od t ds‏ ما TON. MI‏ حمال» 
18 فلك dol TERMS go rad‏ كان لليديى مصال8 


a) VS R3 وممعاوي-ة وصسار الى‎ pt KR (y v, Jl Jjiel WC 
us; .وكان أبو‎ 5( VS om. c) V8 om.; C الى‎ pro مع‎ et deinde 
.فيشرب‎ d) VS Lus (V corrupte .(فبينهما‎ e) VS tantum 


TE .ذات‎ Agh. Y^ ut rec. (B om. $3). f) VS tantum زقال.‎ C 


x) ex (C etiam‏ جل Cf. Goldziher p. 44.  g) 8 JJ‏ .الكاس من 
E) V8‏ .منها VS‏ 1 .حظ يصيبه deinde C‏ زبالعيش jl»3). ^) B‏ 
gs. m) C s,4$. VS haee om.‏ € )1 .ودفى deinde B‏ زخبات 
 ») C A2! x49. 0) D xe» ut B s‏ .فسلكم et seqq. ad‏ 
voc. 7g) VS om.; Cf. Agh. IV, lA". S om. primum versum.‏ 
يبال € 2 Agh. SJ. s) Agh. X9, 0 m.‏ م g € jg.‏ 
v) B‏ .سيف حيال Ms. B‏ قبال 101 wu) 497. et Bohtori Ham.‏ 
Hi om. versum seq. qui in 4gh. alio‏ . نضال o VS‏ كان — dla‏ 
loco ponitur.‏ 


10 


15 


1 


pi Prat 


Xa للمَنايا‎ ue أن‎ reb فيه الرجال‎ dama ru M 
ومن جبك شعره ه‎ 
Lid تيل‎ es وصلال‎ seno غير‎ aam Pb gy 
العيده‎ Dum) ويُضحى عَرَضًا للمئون‎ sella عَلَلَ اليه‎ 
Oum) فيصيب او صاقف غير‎ Pots منها‎ Reed e M 
Sha بس ولد ووم‎ fER A edid! a os di 
aus o LU, dur sa جَنَاحى‎ APA الَجْلَامَ‎ c Or A 
مرثيته: عبد المجيد (بن‎ UA ابن‎ eil هذه القصيدة‎ des 
55 Adm الوقاب) الثقفى» ومن‎ aus 


ل ©6- 


X Mes Lo3,. cA. d e 1 49a olii, * -— انما‎ 
$c وذيها‎ * 
LP AUT 52 


Ks s m J ob Lx ds 3 ^A os exit شعرى‎ ul 


- o- 


d i‏ سعى coda UE n y à pii‏ الجوزاء 

Manu,‏ العصفور S‏ مع 89 وأومَّى فى عوده الحبباء ه 

اك الحقدب الكسئ بكاعبه واذكيت ون المعزاء 
ويستتاكاد مى تشبييه فى الاسل قوله م يصفه 

اذا واجة qid!‏ كان xima‏ جبين كتطباق الرَحَا أجناب مَمْطرا)© 


a) B add. 4$; v. Djamh. ,ءا‎ Chiz. III, "lo et Jy, 1, IV, 
W? marg. 5b) VS .تيبل‎ Contra Djamh. mox طيل‎ pro yx 
C ibi .يسوم‎ c) Chiz. IV Y? marg. E d) Djamh. $e. 


6) OVS .أعترفت‎ f) V رأوجع‎ Djamh. ,اجزع‎ Chi gm). g) BCD 
XM. h) BCD واللجاج‎ Chiz. اللجلاج‎ . Erat frater ejus. i) VS 
مرقية‎ à; 0 addit .فى‎ ١ 8( Chi. IL, fat الى‎ (Q3 46. 1) CVB 


om. ») BD LJ ots ie. Pro MJ Hariri Dorrat Yo PIT sed ceteri 


» 
omnes ut rec, 5) V 23,2, ceteri sine voe. 0) VS h. l. واذكت‎ 


mox pro x io 2» à... p) Addidi.‏ ونيرانها المعواء 


22 


"c cy حسان‎ 


bl, * A ابا‎ b ر الانصارى ويكنى‎ Al Q3 eM بن‎ osse V9 
NO "PE وبع من 6 الور ج وحو جاهلى‎ 5 "Wr 0 الكتسام‎ 
كان حَبان‎ x33 CFR صلعم‎ € e مع‎ 94M الاسلدم ألا أنه لم‎ 
hid, للشانه‎ copus له. تناصية .يسدلها بين عينيه و وكان‎ fendi, 
مى العرب2 والله‎ A مقول‎ UE vut 5 ويقيل‎ * Ao أنفه من‎ 
dew لماعلية‎ à C لكلقه او على صكر لفلقه‎ xA له وضعته على‎ 
الاسلام ستينى سنة ومات فى خلافة معاوية وعمى فى آخر‎ dy Ele 
y الشعر تكد بابه الشر *فاذا دخل فى‎ excog! عمره» قال‎ 
zLe- La خابت) حل من غيل لاهلية‎ qe) صعق 3 هذا تحسان‎ 
مرة اخرى شعر حسان فى لخاهلية من اجون‎ JUS * الاسلام سقط شعره‎ 
Ai gem ges صلعمة؛‎ (rud :فى 'الاسلام ال‎ niue الشعر فقطع‎ 
miu) ومن جيد شعرة ,قوله‎ WO gf» عسان * بالشام‎ da على‎ 
مارية الكريم المفصّل‎ oj jS nee جفنة حول قير‎ od, 


ل © 3 ده 


o^ (osi‏ 7 الك ريص n sop esee‏ يصفق بالوحجيف السلسل 


d) V add. والانصارى‎ C المنذر‎ qi, sed VS om. الانصارى‎ — 49; 
C tantum habet الانصار‎ qx^ 59. 0) VS sine .و‎ c) 098 om. 
d) Var. l in marg. D x3. . e) VS et 0722. 1, W .رسيول الله‎ 
f) V8 .وكان‎ g) BD x35. Cf. Kit. al-Ma'árif à. &) C 
X43). i DD om. haee et seqq. ad 4l; C om. verba ما يسرذى‎ 


Cf. Introd. ad 710110. f, Lisán‏ .أحى et om.‏ سرى VS‏ ;— العرب 
. مقيل بين (epa:‏ وصنعاء XIV, T" med. pag. et 497. IV, f ubi‏ 


k) D in textu Xd in marg. quod rec. Cf. 050 al-ghába II, o, 
4 a.f. |) V8 om. m) VS tantum روفيهم يقيل‎ e versibus modo 
habent tertium et cetera om. ad ومكانى‎ .. 01. Diw. p. vf et Nóldeke, 


Del. 98 seq. C habet (4$ .فيهم قولده 4ه‎ — 2) CD log, B .بوذا‎ 
Cf. Belàdh, W? et ann. Mox B اليحيقف‎ à. 


ge 


cx 


y! 


0 0 


القن كك SB UE‏ كلابهم ل يسلون هين السوان' الفقبل 
وابن Raja‏ عو لخارث الاعرج بن uu!‏ شمره الغسانى وكان boi!‏ 
عدم ولذلك B.‏ 

Jue d) Qe‏ حق Me ps‏ ذى الاج ع مُقعدى ومكانى 
0 اريك اليف دينار Jo.‏ أديعيها الى Quem‏ قال Ul‏ سنمتن 
الدينة ودخلت stes‏ رسيل الله صلعم رايت فيه حسان بن 
cB endi‏ له 8 صحيقك xc‏ يقرا عليك السلام قل cg‏ ما معك 
0 ابا Oui!‏ كيف bem la JS mule‏ «منة B3 xia‏ 
الآاومعها 24 * هذا فى بعض الروايات EUG‏ وحكتنى ابى e‏ 
cruci! 000‏ عن JS ERAI job‏ بعك di uibem)‏ حسان 
ل Juuo Eni‏ وكتسى 1 JE.‏ للرسيل # ان A3* xSO c.‏ مات 
فآبسط هذه الثياب» على قبره واشتر * بهذه الدنانيره p dE Mo!‏ 
على قبره sb‏ فوجده EXE Us‏ بره فقال 0 لوددت انك وجدتتنى TU‏ 
قال بعض اقل الديئة 3i pus AA 3 Ó b‏ عدت 0007 القانوة 


)»49 قوله) 


a) D شمر‎ ut solet. 5) 0 .أسيرا‎ e) Düw. p. ر..!‎ ubi god. 
d) V8 jo» et om. oX;. e) C M. f) BD X5, 0 سال‎ — g) V8 
و عمى‎ M A3 وفاعليه انه‎ ef. 497. XIV, ^, 1 seq. B haec om. 
et seqq. ad pe. h) C om.; VS om. praecedentia inde a 
وقأل أدنعها‎ et seqq. ad jo. — i) 0 xia .رسالخ‎ E)Com. 1)V$ 
Mil. Agh. ll وكساء‎ falso, nam mox etiam habet .القياب‎ — m) 8 
.له‎ ( V8 M فانشر‎ Una .حيا فادفعها اليه وان وجدته‎ 0 8 
.له‎ p) V8 e. .ىن‎ 0( V8 .بذلك فيكى وقال‎ Deinde iidem وددت‎ 
(eom. sA- .أنسك‎ — p) VS, qui haee in fine vitae habent, 


NY 


PC‏ النَذْمان »فى قلف A RAE cu i, giai‏ العَرد 
وولك سان 5 عبد cem‏ من اخت مارية ام ابراهيم ابى رسيل 
dinzLn‏ * وكان. 4 ابن يقال wi. © oes Uus (P Ouxe X‏ 
c‏ نت £L‏ 8 وأرق 0 ذات d‏ ليلخ Pi os‏ الشعر 
فقال و 
مقاريك أذْناب الأمور اذا GET Lexi‏ الفروع iL,‏ أصولها 
ثم bem!‏ *فلم يحل شيعا نقالت له بنته1 كأنّك قن اجبلك 
ki 6$ ma L*‏ 36 + ففلل ليك o‏ أجهز ss n‏ قل *ومل 
10 عندك ذلك 0 قالت نعم قال فافعلى eAJis‏ 
bae Mie‏ خرس عن Uc‏ كام يعاصون م العشيرة سوا 
KA iL S,‏ 00 السنان ررئتها تكناولت و من جو السماء نزولها 
فقالت 
o- 20-2 ^o 3-— 0? m -—‏ د عه 3570-5 د 
(is 15‏ الذى 3 ينطق الشعر fw Ais‏ عدن امقالها أن يقولها 
oe is *‏ 3 اقول بيعت شع ” وأنست xi‏ قالعت Ass‏ فال 


d) BD والنعمان‎ ef. Düe. p. P. ubi (ze 0. (أشهى‎ et المسامر‎ 





pro المطرب 8 والغود‎ . b) V8 .لم‎ c) C add. .بى حسان‎ Post 
من‎ VS ins. .سيريى‎ d) VS om. 6 BD om. Pro لم‎ VS Ox 
Quem. et om. .بن عبد الرحمان‎ f) BCD .له‎ Pro «3$, VS 
.وكان‎ Deinde O xul.  g) Of. .م21‎ p. vl seq. — À) 220. النوت‎ 


(male ibi .(مشاريك اذباب‎ 2 BOD .واجتتينا‎ ( Gloss. in 8 
رأى أنقطع‎ in marg. 0 .صعب عليه القيل‎ 7 VS AXAM. m) VS 
om.; O «e.  ») VS ;23! (43). Deinde C .علبك‎ o) 8 
زوعندك ذأك‎ C .ذاك‎ p) 2:0. .معاط‎ q) 2:20. Kis, Mh e 


.قلت شعرا وانت حى s) VS‏ .فقال لا قلت شعرا or) VS‏ .تلقيت 
poji.‏ عقب Deinde‏ 


I 


حسان فلم يبف *له JS (acude‏ حسان *او aud‏ عبى الرحمان 0 
قليك شعرا لم اقل alia‏ (وهم)ء 
وان آمرتا quos eal‏ سالمًا من النّس SE‏ ما um‏ لسَعيدُ 
والناس يقولين 
pes Pte T‏ ع الغداء b‏ 
وقو عاجر بيت لكسان قال d‏ 


5 56 د 


SAX ولست له بندّه فشركما لكيّركما‎ uta 
م بن تولب‎ 
$9594. gel 6 الكيس‎ Leonis dolis Ire 0ل وللن‎ 
10 وهو القاثكل وعد الله صاعم‎ "NW جاعليٌ واذرك و الاسلام‎ 
(A) s PCR ضمرأ‎ Mos 24) p آنا أتبناك وق طال‎ 
Ls eu 0 à kei) Ent ijs اذا‎ ss: wel 


n MT aes Nw على أسانه‎ my; Ld n اصباكوا‎ 


ub 


يقولها » * وكسان له أبن dA oS e‏ ربيعة و#سأجسر الى (eb X-REMN‏ ,53 9 15 
cunei‏ عن حماد *بن ربيعة بن النمره انه قل اطرف الناس الثمر 
à*‏ قوله م id‏ 

a) VS منهم احد‎ et deinde Ds خسان‎ pro 3. 5) V8 


om. c) Non in Diw. d) Diw. p. &, Chiz. IV, fF. In VS haee 
inde a والناس‎ et seqq. desunt. C male L$,2J خيركما‎ sed mox 





ut rec. e) Diw. انكف‎ f) 0742. 1, e À male والكيش‎ of. etiam 
Agh. XIX, !'ev et Osd. V, $.. gy WB mS. h) Agh. Wi 
y? رجعا فيها‎ X42. أقود‎ et mox اطعمها اللاكم‎ . Lectio اللكم‎ etiam 
in Osd P4 et Lisán XVI, ^. i) V8 M. #0 BD om.; VS om. 
.الشكم‎ 87 V8 .و.ه‎ m) VS ut Chiz. بعض البطاليى‎ et mox 
نيكوا الراكب‎ pro .افعلوا بالراكب‎ 5) VS .فكان‎ o) VS haee male 
ins. post seq. والغمر‎ cf. Agh. W!., ubi Ibn Qot. laudatur. p) 8 
.و«و القاثل‎ 


Iv 


أعيم بدَعّد ما حَييت فان on edo auos Ges‏ يهِيم بها بَعدى 

* والناس pes‏ البيتك e Xx La, * (b VETE‏ به من osxA‏ قوله 

d‏ تُصبك خصاصة فارج الغتى وى الّذى يعطى4 الرغائب فارَب 

adi رأثم صلب مالك‎ lé ey xd d P على‎ easi 3 
وذوله‎ 5 

*اذا كنت فى سعك مك منهم Led‏ فلا يَعْرركَ خالّكَ من سعدة 

2i — Ea od‏ م se‏ اذا لم يزاحم خال: - جلد 

b sit o ٠ DUC VR 

قصدت كان الشفس حكن Lees‏ ينا Lea v‏ رعق كاجب 
10 اخذه f XXI‏ فقال 

HESSE شيا لع‎ eod spe qur Cad Ires. يا‎ 

*وممًا يعاب عليه قوله فى وصف (qe‏ 

ced oes الذراعين‎ AX به‎ cene oj تكفر عنه‎ Ms 

Bees us P à QU ad al كلتك‎ KT ذكر انه‎ 
8 من الافراط والكذب‎ PAS, عنم‎ Vim 1 


2 fa 


j^ N تابط‎ 


فو كانه بن عبسل 6 di‏ ام كان ابن طرقة I‏ !5 
Sal» 5a Tubs Sue!‏ يقيل هو o wx‏ جابر 1 


a) VS et Agh. My. Of. infra in vita Nocaibi. 5) V8 om. 
c) V8 ..ويتوموتل‎ 0( CVS زيعمب‎ 0712. ut rec. In hace versus 
iransponuntur. VS secundum non habent. e) 0178 حسى‎ 
f) 1.6. نواس‎ ,— ut infra in vita ejus patebit. g) VS ومى‎ 
قوله يصف السيف‎ 51.33! omissis quae post versum sequuntur. 
Cf Agh. V. A) C X9. i) C ,9,.  k) C .عبيسل‎ I) Prius 
hemist. apud Bekri, Jáqüt in v. et Hamása VY paullo aliter 
traditur. 


وبأ 


3 6- 


ad dus‏ طرف MS‏ برَحْمانة بثابت بن جابر بن سفيان» 
وو من فهم e‏ وعحوان اخوان وكان *شاعرا بئيسا d‏ يغزو على 
adit,‏ (وحد» وكانت امه توحذء بوه اذا غزا فأخَّذْت ils‏ وقد 
jas‏ بحئ/ فعرفيت أنه فل QoS‏ ومذّيل MES (uA‏ *وقد قل م 
ف y‏ 

1 des مالحيه ه ابى‎ (3. Ld 
RC ute ومن جيد‎ 6e) Ax, يعنى نفسه‎ 


Jp zal جلدى‎ pie وشت‎ ERA kJ Jig o^ b 


تقول 1 50 3 uz " vc o^ kJ pe‏ ? وأغلاف 
2X)‏ خلالك من مال V d E‏ ما uy M‏ 33 ( 


ae 0 وان بقيقه‎ pris c, ECT zi ن يعض‎ 2l n عاذلتا‎ 


| 


ARMIN 


T‏ زعيم o‏ مم يي عذلى أن يسل UN p I‏ أفاف 

a) € ابى حمان € (5 .وى لم‎ MUS .بل‎ 0) VS pro his 
omnibus inde a ,9 tantum بى سفيان‎ jlz- تابت بى‎ sew. — d) 8 
om. e) D j^ et mox c5, B 3 et eas 0 À2b. 
Haee inde a وكانحت‎ et seqq. ad لقب‎ in VS desunt. f) 0 
.فلم يجى‎ g) 0 .وقال‎ A) Sie BD hie et supra; 0 ماله ابسن‎ 
عمبسل‎ ut etiam supra «c habuit. Nee in TA nee apud Ibn 
Dor. عمسيل‎ memoratur. In genealogia .7و24)‎ XVIII, Y.1) avus 
* عميتل‎ occurrit. Forte idem signifieatur nomen. i) VS أشب‎ 
ut in textu JMofaddh. p. V vs. Y.; ef. Anm. p. 6. Deinde D in 
textu v in marg. eorr, in ees VS c, sed mox 
.تكراق‎ Mof. in textu تكراق‎ — de k) Mof. in textu 245. 
)) CVS et Mof. .صكدنى‎ m) 8 يتكيعه‎ n) VS et Mof. زعاذلتى‎ 
ef. Anm. p. 4. o) D و بقيته‎ V يقبته‎ : Mof. أبقيته‎ . 0) V 9l, 
S hem. om. In versu seq. ambo c4 jl. 


فلا يكبم عن كابيك لاق 
T T SAC It‏ أخُلاقى 
* وجعل d d‏ 

Lis CL qj‏ دوكلا 
uM T IM‏ ولا زمسلا 
(3l‏ * باك, ر الكملة و Moa ac‏ 
A: B Rs Ka‏ القسطلا h‏ 
ui Us‏ الكاعب الضيعلا 


xci yi UE uu uo ومسو‎ 


لقى الغيل deem‏ 


“ا 


7 


as)‏ الحى عنى ol‏ معرقة» 
iso‏ عَلَى o‏ من eS‏ 


0-25 P] 


CO Leo. MS‏ راتسهاء 
لها الويل ما LaL CALLE‏ 
ولا رعش الساى Od‏ الجراء f‏ 


Bes a. 4i يسفسوت‎ 


22200002 Ll s 


"MET 5‏ ع جلباب»ه 


sel L5 gna Ew et " 


© - ات ب 20 


PES 5:4 ó 0 fó, 


ee us 6‏ نسار تغورتها E Cu v‏ مقبلا 
000 والشُولٌ 8 Li LXi Ls 9d‏ ما أقيلا 
وطالبتها بضعها فالقوت *يوجه mdi‏ فستغيلا 
Lg cuis)‏ ينا Eu irai dig s;hil‏ 
فطار بقحف أبن الجن ذو noRule‏ عد لخلق Maso‏ 
edpeqi a eee ecd torpe,‏ اس eol‏ ا Gi‏ 
LS obs‏ لها Ux‏ ان م G»‏ الطّلم لم دعولا بر 
da Mof. D) V8‏ ومعربة leu‏ الكرانى بالياء a) Marg. D‏ 
Cf. Mof. Anm. p. 8. c) 8‏ .(تذكرنى (B‏ تذكرت sed‏ ملتقرعن 


d) V8 $$; € J&. pro وجعيل‎ 
f) € الجراء‎ . Lisán XIV, Y", ubi versus attribuitur poétae 


e) V usa. Mox BD‏ .منى 


E uw .ولا رعشا أن جرى ساقد‎ Cf etiam idem sub .خعل‎ 
g) B xL. oob. A) d VS versus deést.  ;) VS, qui hune 


versum antecedenti praemittunt, ررضو‎ Masüdi 111, 314 5|. — k) Ag. 
mit الغيل‎ sine .لك .497 7 .و‎ m) C زوفارقها الغول‎ VS et 


Mas. .تغيل‎ 5) Codd. .شقاشق‎ 9) C ,عظاء‎ D رعظاءة‎ VS .عظاية‎ 


Hie versus non suo loeo esse videtur. p) VS zx. (4-). Pro 


et 3s.‏ اليمج 0 الطلج 


Ivv 


T o2 - oft o- 
Ja لها باللرى‎ o فار‎ Le جارد‎ c c?! Mov تومن‎ 


وكنت اذاما ممت اعتزمث ه سر اذاة AE‏ أن أفعَلاه 


6 


m - 
e لقوله فى زبدة الوق‎ * oe o 2 ويقال انما‎ jr هما ابنا‎ 
: QA التحى‎ X5 عليها‎ OUS فجاءت بها صفراء ذات أسرة‎ 
— EL à PNE fJ EU عبيد‎ L9543 cli 
VRAT Me EUREN. 


تعلم 23 


hes 1-3 تعالب‎ Js Git duas US الله‎ ye تعلم‎ 


Jesi s» fe 01 7 ES متلهم‎ 1 A الله‎ dre; eas 
- ot 
10 m $9. فا قومه‎ je bog رعطهد فهو‎ e» das o? يعنى انمار‎ 
من ولك‎ DS ad * & al, شرام دخ‎ Le Sue من‎ . a الاضياف‎ e 


5025 
* 


A2 EV — 5‏ رشب ! ا 1 رمع o3‏ 3 كاد وأخيوتفه 
c) 8‏ .ما aj VS cA... Deinde C use b) BD ins.‏ 
Jy-4» eO D hic et infra Dd. d) VS x3. vg) MM‏ 
Etiam C a3. Versus secundus Osd IV, Vol,‏ . بقوله يصف Oud!‏ 
pro O4).‏ عمير (ubi‏ “ا Agh. 97111, MP, Chiz. II, Hv, Ibn Dor.‏ 
f) Agh. og, 0, Osd et Chiz. 51. Pro eye hi et Ibn Dor.‏ 
ut rec. — g) Agh. M! haee et seqq.‏ كله ,111 Ibn Hadjar‏ . الموالى 
(et hine Chiz. 1, oY1) Sechammácho tribuit. Vid. etiam Ibn Hadjar‏ 
et seqq. ad ^al, desiderantur.‏ وهو II, ff. In VS haee inde a‏ 
À) BOD js; Osd ei Agh. ut rec., cf. Jáq. in v. et Ibn Hadjar l.l.‏ 
E) Ex‏ .لللفصل Osd et Ibn Hadjar .,2-|. Mox Osd‏ ,احم i C‏ 
ÁAgh. addidi. D legit «44^; C etiam om. qj? et mox habet 4».‏ 
Pro cu 0 xij. Deinde‏ .أم ee (B om.)‏ أم BD E‏ 7 
VS om. 22 ut quoque Chiz. I oM.‏ 


33 





Ív^ 


العبسيين » الذيى .يقال GU‏ الكملة *واسمها معاذّة بنت خلف5 
وي ل cos‏ ويقال ان اسم الشماع معقل بن d»‏ )9 من 
اوصف الشعراء للقوس والكمر JB‏ يصف الوص 
Ab gs‏ من Bie AGE Gum uir‏ 
٠‏ اذا AD qud‏ عنها Mur VES Lii LO‏ الجنائز 
as‏ “سيقن . اليد ' QUIS. a Dee‏ 
تخامص عن LUE oj‏ اذا Lada‏ تخامص حاف الرجلف الأمعز cel‏ 
idu iss ael‏ 
تشكو الوجى وتجاقى عن سقائفها GU‏ البيض عن برد التمالهج) 
10 ووه أوصف الشعراء للقوس وكذلك أوس بن حجر 1 وصف القويس 
والشماخ اوصف الشعراء للكمير وارجر الناس على بديهةم نول à‏ 
ge‏ كان فيه فرجر lx‏ بالقوم فقال 
Aa 2‏ الا منطق Ubi. ACH b,‏ وقميطن $$ 


-—62 


bind‏ ميس ias‏ اسكاف يا رب غاز كا 


y 
be 


E D‏ الى برون الأضياف 1 Rois‏ الببص caua.‏ الأطراف 


d) C .القيسيين‎ — D) .7و4‎ M! بن خالك بى اباس‎ Aw, sed 
Ibn Hadjar pro AJl2 habet fa. 2. VS haee ad أوس‎ om. 0 
Xx) pro c4. c) Cf Lisán XI, f.! ult. ubi | 9$, ut Djamh. 
lov, et النبل‎ (A4sás ut rec.) Versus secundus CAiz. I, f!. Pro 
عنها‎ Djamh. i43; Agh. IL, o1 paen. ui rec. d) Cf. Lisán VIII, 
Mv, 1 ubi الخيل‎ 31—. e) VS om. et seqq. omnia ad زقال الناس‎ 
in C verba للقمس — الشعراء‎ exciderunt et pro g447J hie habet 
;99U (L .(للكمر‎ f) C et Agh. VP, 3 .البديهة‎ g) 0 السغر‎ 
et om. x4$ .كأن‎ A) C deinde habet أخرها وفك‎ à uu wu 
تنقدمى هله الابيات فى أول الكتاب‎ et om. ad السريات‎ . Totum 
poéóma dedi quia supra p. )v seq. BCD partem tantum tradunt et 
BD h.l. iria hemist. addunt. i) B ut supra .هفاف‎  k) D h.l. 


EX. DB cue. 


NA 





كم ds‏ هذا الروى وأخف فى روق Ju Sí‏ 


قامت تَبَدى لى BC‏ 
ون T‏ الظعائ,. ن الصْمرياثٌ 
23i der‏ لبا نك 

EE J "PECTE 
TK i بالقيظ‎ 
ييا‎ 


ى 


يَحْسْنَ , 


> همه © سمس 


ciu ote»‏ عا 


EN d ied pii ue dd 


abis, Gl‏ واقفى المَطيَات 
stadi E‏ ظَلْميا الشّنيات 
2r d acier I‏ 


D 


أو كظباء 3 در SL ia‏ 


35 vows c LS o^ 
اليَحْعَيْتُ‎ 1 gu CE. 


- 


: A 


PU gut x ——‏ ريات 
ومما uaxs‏ به à PC 59x o^‏ 
ليش ls‏ ليس به odd‏ باس ولا pua‏ البو ما قال الناس 


* وكان الشماخ كافريا اشلايياة؟ e,‏ الخطيقغ PES ya‏ انه اشعو 


10 eos MU p E Jt UL 
& lA EU رجز‎ 


T‏ 2 £ " د 
الأنصارى Lus g‏ عرابة 8 Ge‏ يريد بالمديفة فقال *اردث أن 8 i Jus‏ 
لاغلى وكان 
ot XL Mox 3. dEE‏ 3 5060 
رايت Al Urna Kos‏ 
اذاما 5 


k b» p» -— ha jb» i معد بعمران * فأنوله وأكرمه‎ 


o PP الى الضيرات منقطع‎ 
An 2 3: CEA. T T 2 xa "T 
باليمين‎ x 3! ل رك عسو‎ m ACIE 2 


20 h so, بن لطاب‎ E m$ jui بن ضوار وهو‎ 5 L9, 2l, 


A ١ * I‏ * دس 
عليك edes‏ من o sS Jos ín‏ الله فى ذأك الاديم الههزق © 


a) B US. 5) B .الاشاءتظ‎ 0) B .مى‎ d) B gua. 0) VS 
.وهو حاهلى اسلامى‎ f) VS فى سغر‎ pro c cf, Agh. 4. | g) BD 
h) V8 om. i) VS tantum &4,$6.  k) VS برا وثمرا‎ ut 
)) 098 om, ;») V8 .يرقى‎ n) 8 أن أمام‎ lbn Dor. vf, 


E 
Agh. 


اميق 0 


هو من Xu‏ جاهلى اسلامى وشهد القادسية وجليلاء وهو من شعراد 
o- o0 «w- Lf —t‏ 


JU! (وهو‎ s 
Lol كأذّها عسصبُ القطًا ثتثير عَحَاجًا بالسنابك‎ go, 
اذا حظهياه  مه تكلب‎ d مقلص جهيز‎ odi Jue ao 


- 3) o-o£ E: 


وصرباة ME E Ley iud Klual em TOV‏ مرقبا 
ELS‏ جَيّش او Eus‏ مقتب اذا Lie DE. jio OR‏ 
نا Mo PCI‏ الظلام 3 ذعنتنها6 يشبهها ce?‏ سراحين (si‏ 


ua‏ السييف اذا قصرن بخطينا RA‏ ونلحقها اذا نر تلحقف 
*إخذه من ves um lh gal ot s‏ منة prs mS‏ 


فدات 


2 0 


XJ 15 
as POM I» k. ze gc Ly PE iw BE 
Ur AA ass بن عبس‎ Xx42$ هو جرول بن وس من بنى‎ 


5 33 الله‎ us مك‎ b cs ام‎ s oim ETET 
c6? 9 28 d 220948: ef* Ce 


a) In VS haee vita sequitur vitam Hotaiae. | 5) VS .ذلك‎ 
c) Hámisch 0742. IIL, .رددت ا"(‎ d) Idem et Mof. Qoa 
e) Mof. L;x:5. f) Haec et seqq. in VS desunt. In comm. 
Hamásae Y^ et apud Mobarrad 11 paen. versus tribuitur Ka'bo 
ibn Málik. $9) BD .واخذه‎  h) Cf. Chizána 111, Vif, Mv et f. 


Plerumque versus tribuitur al-Achnaso ibn Schiháb. 2 In BD 


fantum superest je. &) BD x£). Deinde 8 بالخطيعخة‎ 
l) bD Lo وكان‎ m) 28 اسلاميا‎ Ls وكان‎ ٠ Cf. Chis. ;L T4. 


"1 7 
E 
4 
UNI 


*اسيع له بذكره ced‏ وفك عليه من وفيد العرب (ei DE‏ وجدثه 
*يقول فى اول خلافة ابى بكر xe,‏ حين XS‏ العرب» 

الها شيل اللا ال كان حخاضا فينا لوقت ما بال دين FO‏ 

Lai‏ بَكْرًا اذ! مات بعْكّه فتلك SOCINU zx»‏ الظهر 
*وقك يجوز ان يكون obV‏ بقوله den; Listo‏ الله 571 JI‏ العرب s‏ 
cias‏ ما كان قانة كان رقيف الاسلام لثيم الطبع » ومن المشهور عنه 
we‏ حضرته di E‏ اوص eb‏ ابا مليكة da Que‏ للذكور 
foy ollis GILSJI oso (sols gs)‏ الله نر Labs‏ *بهذ!-فقال 
g uir‏ به eS‏ فل a»‏ للشعْر من الم M. Qo S Gps alc dio‏ 
اوص للمساكين بشىء فقال2 Key!‏ بالسعلة *ما عاشوا 7 nis Lib‏ 
m ey)‏ تبر وقيل dj n‏ 82-5 عيدك 0 يسارا *فقال اشهدوا pos xil‏ 
la‏ يقى (عبشى) وقيل اله فلان. اليتيم ما توضى. qu!‏ (بشىم) JUb*‏ 
أوصنى elo‏ تأكلوا” ماله وتنيكواة امه *قلوا SI rosé‏ عذا قل àJg!‏ 
Rae vue 2a adi Lo 0‏ كريم dad‏ اجو كم ممثل » 
الكل جديد scd qub pei RAD‏ جَديد المت غير uo AM‏ 


6-.0- 


(له خَبطة فى الكاق esee‏ ولا unb‏ راح يشتهِى وتبيذ) 


a) V8 ذكرا‎ 3 az. 5) 8 بكرو يقيل 8 0 .غير‎ a xS $. 
BC as. Cf. Goldziher, Díw. n. XXXIV, ubi var. lect. notatae 
sunt. d) BD Uig, C Lxà4J. 6 VS om. f) V8 “قلوا فان‎ 
(و‎ V8 قال فانى‎ dJX;. 0 etiam .قال‎ Deinde V .آمو‎ A) 8 
له قل 3 اله الا اللمه‎ Qus. 2 098 x». OE) VS X ox des 
.توصى بشىء للمساكين قال‎ 0 etiam .قال‎ Deinde D .أوصضصهم‎ 
)) BD om. m) BD 3$. s) CV قيل‎ et V om. xJ. رهم‎ 1 0 
p) VS .قال هو ممليك‎ Etiam 0 .قال‎  g) 0 .فيه‎ 7( VS قآل اوصيكم‎ 
.أن تاخذوا‎ C etiam J$. s) BO روتنككوا‎ D ! لالظ‎ t)*MB 
.ليس‎ Je. uw) V8 dM. v) V8 cc. 


bs فقال *فى‎ Mes «b. وكان هجا امه‎ aie cle 


ez‏ الله متك العالمينا. 
S ak‏ اخالك تعقلينا 


Lis,‏ ا" المتختئينا 


icai Eur ولقاك العقون‎ 
:اكير‎ Lag مد‎ dope 


o^ JL, ü‏ عم وخسال 
وبكس x oW pee‏ المعالى 
NT f uds‏ فاك Oa,‏ 


د عن o‏ ده 


-w 


kis. £5 — c^ E 


col) d‏ الخطيعة بذات عرق فقلين له 
اشعر فأخري لسانا دقيقاة كانه لسان Kam‏ 
فقال هذا اذا gb‏ ودخسل على عتيبة2 بى النهاس 


ue ptu 


مدع يت ن 2o‏ 


Iun; فانعدى 06 منى‎ EUM 
ee لك البغضاء‎ d ge e 
2 feet اذا‎ Scd 


»- n pA lim 5 
bx وقال‎ 


Lic الله ثم تكاة‎ duel 

PERPE فنعمء‎ 

zi bes 10‏ 3 خيناة 2 
وقال لنفسه و 

We الا‎ e شفتاى‎ xd 

i ib wA um. لى‎ 

ألى بكرة 


و 
* وقال os Os‏ 3 


ial LE a‏ اد برا لاض 


ids‏ فلم يعرفه عتيبة ولم يسلم عليه Jue‏ أعطنى UB‏ لذ لاا 


d) V8 add. Ji, زوجد‎ cf. Chiz, .أ‎ 
Post kX-4», VS ins. 


XXV. 
Hie vs 


non invenio. Pro priore لمدى‎ 


CEP OV S e. و‎ 


m) 


in Diw. non exstat. 


ut rec. 


CV$S et Agh. f" y. 


ann. p; VS haee om. et seqq. ad 


Lk) BD hie et deinde .عيينة‎ 


etiam Goldziher p. 194. Pro غدده‎ ibi minus recte sow, 


e) BCD |j. A3. 
C s. 
g) Cf. Goldziher p. 17 ann. 1. 


Deinde C Xs. 


) V8 Juà .فسأله‎ 


b) CVS x43. Goldziher 
XA. d) VS 4B. 
In Diw. versus 
f) V8 2L; Chi, 

h) Ita BD et Chiz.; 


i) 0 ذلقا‎ ut supra p. Vv 


B 2.‏ بكرة Pro‏ مدع 
D om. &; cf.‏ 


quod 


JA" 


ue daladà ees d Lille‏ عْحّده .ما epo dux ade t‏ قرمسى 
*قفانصيف للطيعة فقال b‏ له يجل من قومه *عوضتنا cA‏ هذا 
للطيعد * قل ;$2 فرك و فقال له عتيبة 4 انك 2 تسلم تسليم اعل» 
الاسلام ولا استأنست استئناس E‏ ولا رحبت ترحيب ابى العم 
| انينا odiis‏ كاف كنت بمعتلاء قل هو ناكم قل إجلس. فلك : 
ناه (eis) ges‏ *كم qua falle‏ اشعر العبهة.فقل 

' EE 


- -50- -0- © 


ومن 9e‏ المعروف من دون ert‏ يفره Y ge‏ ينف AR‏ يشتم 
يعنى luo;‏ *قل eS‏ من قل الى يقيل 

ا CREER Te TTE‏ اللهلا يححيت + » 
* يعنى M‏ ل بسن قل قا mj‏ عدي لغلام: HE £ ad‏ 
الا فلا يشيرن أل 14 s‏ *ولا يسومى. بدء الا 'اشتريقه له فانطلف 
به الغلام فعرض ade m‏ اليمتة jS,‏ ه ya^ gola.‏ *والتروى فلم يرك 
ذلك ء *واشار الى الاكسية والكرابيس م الغلاظ والعباه » فاشترى X‏ 
منهاء ماثتى درم * واشترى له قطقاء وأوقر *له راحلة من تمر وراحلة 15 
من بو ثم قال له ححتسبك فقال له ges‏ انه قد امرنى *ان ابسط 


CD in marg. et .7و4‎ fv ult. C غناه‎ pro رعباءة‎ deinde aij p 
et, quod forte praestat, ji, .كلم يسلم عليه‎ 

8 )0 .فلما خرس قال 98 )5 .من فضل a) 0 ài. Deinde B‏ 
d) 8‏ .قال ومن A9‏ قال &ix3!; apud ©0102. inseritur‏ قال 5 قال 


e) V8 om. f) V8 45.‏ .له CON ,^5. D om.‏ فلما رجع قل 


g) VS in textu .شريك‎ Marg. V حب‎ XXww3. 7 VE RN 
Deinde B .عى‎ i) V8 الناس‎ et .قال‎ 0 om. inde a فقال‎ ad .ّم من‎ 
k) Ahlw. p. 71 vs. ...له‎ .2 BDS .كم قلل‎ m) V .تقال‎ m) V8 
يعرض‎ jac. (0) VS واليمنة‎ $43. et 0 etiam &,,35,; Goldz. Ll. 
ut rec. p) VS والاكسية‎ Um! I Jl yu) وسو‎ . q) VS 
حسبى قل‎ Y فقال له الغلام عل من حاجة غير هذا قل‎ hey .راحلنه برا‎ 


ما 


يدى لك بالنفقة ولاه اجعل لك Djs xie‏ لا حاجة *لقومى فىيء 
is eJ sa AAA‏ لممطيعة ‏ 
f eli‏ فلم ed, es‏ 3 تغط CIS‏ فسيان BS S ocu‏ 
Sal cud, 5‏ لا.الاحجون duis‏ و Kass‏ قتعطى وقد يعدى على الناثل الوجَد// 
oM Xni T‏ سعيك بن العاصى+ وهو على المدينة يعشى k‏ 
الناس فلمًا فرغ (الناس مى طعامة) وخف من عنده نظر 1 رجل 
Las‏ على البساط قبيج الوجه كبير السىن سيى 7 الهيدة وجاء 
الشرط ليقيموه # فقال سعيكد we‏ وخاضوا فى احاديث العرب Peu,‏ 
Y 2,10‏ يعرفينه فقال o‏ للطيءخ ما exeo‏ * جيك الشعر قال له 
سعيك م وعندك * من ذلحك علم q‏ قال ex‏ قال E o‏ الناس قال 
56 " ش 
LAXE Joss! ons y‏ ولكن . ABS‏ من doi Ax, Od‏ 
يعنى B‏ دواد كل ثم o^‏ قال الذى يقيل 
B UU — le es 15‏ يبلغ er TET JT‏ الأريسب 


قال e3‏ 2 قال * فاكسبك والله بى عند Ka,‏ أو s X49,‏ اذا 


a) VS tantum 3r. b) VS .فيما تريك قال حسيك‎ c) V8 à 
Mox BOD (X;. d) V8 (243 على‎ Ou. e) VS .مم ذهب فقال‎ 


f) V8 cL... g) B dis. Rh) Voe. in DV (Goldz X 2). 
i) CV geli. E) BD Q4», Agh. fv .يغشى‎ D) E solo C. 
m) VS et Agh. .رث‎ n) 8.1. VS habent &33; 3 روث‎ infra om. 
0) V8 om. p) VS MS xi! من الشعر‎ et in seqq. item 148 
pro .قل‎ g) VS من ذلك‎ ee. 7 Var. 1. ربالنيك‎ v. Lane sub 
.خلج‎ Agh. fv 9,55 pro es et guy وقد‎ QE يدرك‎ sed XVI, 
P4 ut rec, VS versum hune ^Abidi eum praec. inde a يعنى‎ om. 
8) VS حسيك بى والله‎ (et B ,(حسيك‎ Agh. زوالله حسييك بى‎ C 
والله الى‎ dom. 


ما 


رفعت 6 احدى رجلى على الاخرى ثم عويت ry‏ الفصيل *فى اثرة 
di‏ قال ومن انست قل Ub‏ لخطيعة فرحب به Duke‏ وقل *لهد قد 
GL‏ فى كتمانك أيانا نفسك Oua*‏ الليلة4 وقد duele‏ شوقناء 
اليك *والى حديتك / (وصحبتنا لك وأكرمه وأحسى اليه فقال و 
e cue‏ عله الاترساتسن بصيم عا pu‏ انعدو أريب. : 
Aa‏ هلا uia‏ تخ كمس Ll)‏ لكك 
اذا غبت عنا غاب Us‏ ربيعنا quA Quei,‏ الغر ves gam‏ 
فنعم القَتى تَعشو الى ب ناره اذا الويج pu C‏ 
ومو لملطيئة بالنضاح ama, M LE‏ بناته فقال له النضاح 
Ld‏ ذه Uds hexh‏ كام Lius‏ *با ces‏ ناته be Ugly)‏ 
2A‏ تكرعه نجتنيه) kB‏ *وريت بك رنادى/ أنا! 5 p‏ قلبا 
واششعر الناس m‏ لسانا * فاده بنيك أن « يسمعوا بناق الغناء فان 
DE ia,‏ وكان للنصّاح سبعة بنين فقال لدم لا تسيع Qus es‏ 
dua‏ ما كنت 00s‏ * ونهى بنيه أن f Xs TR‏ فاقام XX sS‏ م 
فلما اراد *ان يرحل0 قال للنضاح 5 JB lu rgax) e4g pax‏ 1 
النشاح ه لابنه كعب ذلك fi dub‏ لو عرضها (uie)‏ بشسّع (d‏ 
ما اردتها JS)‏ ولم قل اكرة لسانه) وكان فى Ad,‏ النضاح الغناء gu‏ 


26 


نمأم بن خظام *بن النضّاح كن اجيد الناس غناء بدويا/ وفيه 


a) VS وضعين‎ ut Agh. 591, Pi. 5) V8 3h C 3i. c) VB 
A3; C om. J. d) V8 om.; B LJ. ب‎ 200 Lx 
f) V8 om. g) Vid. Goldziher n. XV (p. 119). A) BD d. 


2 VS c! .امرك ما‎ Deinde 0 x25. E) CVS sine .ف‎ 


) B om. m) VS .واأشع©‎ (0 VS Si .قمر بنيك‎ o) VB 
غناء ما مكتت فينا‎ QU. (م‎ V8 No. gg) V الرحيل‎ 8 ejl. 


r) VS (xao, B om. s) VS h.l habent $Jó. 22 CVS ss. 


u) VS ins. cx 


24 


كما 


Us esso‏ للهوى فأجابنى وأى aA eel) uS‏ نمام 
وكان "HN‏ جاور الوبرقان بن بحر فلم "كيين bs‏ فتاكول KÁB‏ 
à‏ بغيض IU‏ جوارة djs‏ يياكو Ua uL VOU‏ 
ما 3 . nS 265 : RAND‏ ذا حاجة / EN‏ ف مستوعر شاس 
" قراه 7n E bu. *: es d: A‏ 
دع المكارم لا Oui, Lune hm‏ فاتك X‏ الطاعم الكاسى 
TE‏ عليه الؤبرقان 3d‏ ى لخطاب TU P yes SAN 3l, i io;‏ 
i.c L3 Qe‏ ما أعلمك cem ul Ne m‏ أن Á—- WP rel‏ 
QE) ro‏ انه لا يكون فى الهجاء Oui‏ من هذ) *ثم nies)‏ الى حسان 0 
qy-5 pass TOv c!‏ تلك AT A* Qs‏ و ولكن سلج علية 
الي عهم 2 وقال dA AAA b‏ 9-5( أعسوراض elo‏ ذ.قال 


وهو Quem‏ 
ما ذا أردت 5 لأفواخ بذى مرخ " ual‏ ماه ولا 2-8 


- o.of$ 


pe b سلام الله‎ ls ib مظلمة‎ Ex à Bes AU 15 
من‎ Ds su 3r xls LOCAT VENTE فرق له ير * وخلى‎ 


v قوله‎ XAA Als الى‎ uy" Las) CU ا مسلميبى‎ 


ENS -مبكل‎ 6( BOD sous. c) VS فاكرموا‎ et post جواره‎ 
add. اليد‎ Wi—.. d) C c. ,. e)D رجسل‎ . Poéma est apud 
Goldziher XX, sed in Diw. hic versus aliter audit; cf. ibi p. 135. 


f) V8 xi. Pro مستوغر 8 مستوعر‎ . g) VS jc ut plerique. 
^) V8 .تنهض‎ 42 VS om. E) VS cJ المكارم‎ gj DC om. 
m) VS ol. n) VS c3. 0) B om. p) VS xlzes.  g) 8 
sL-s.9 .ما‎  r) D in textu الناس‎ ut B, in marg. quod rec. 
sS) D in textu dE uí B et Diw. XLVII (Goldz. p. 177). In 
marg. D quod ree. Deinde C AJ :ناذا‎ 0) VS xibi. 
u) lk epum v) E Hv 5 5. A Goldziher 
p. 216. 8 bis .غوارب‎ 


l^v 


o S ew 


xs p" iaa e— ge A ejt‏ الا bl‏ صاكورها 
o? A!‏ مقبل Jui‏ 


- 2 ou ur 


$ (e a م حمل‎ pti his S3 p^ نبسبوح مقامة‎ tee 3^ ve 
dg. النجاشى‎ 


?3 قيس بى عيرو دن مالك *من بنى c‏ بن كعب 5 وكان فاسقاة 
hs,‏ الاسلام » وخري فى شهر أرمضان على فسرس له بالكوضة يريك 
الكنلسة ذ, als‏ سمال /الأسدرى CARS‏ عليه تقال عل لك » فى رووس 
ce d ii à A ode‏ اول a cog, exa O* wl M alli‏ 
*فقال d! (eX) ec)‏ شهر رمضان JA)‏ هعذا) قال f‏ ما شهر رمضان 
3t Jade‏ واحذًا و قال فا تسقينى Ales‏ قال رابا (e‏ 2 تطيية 10 
النفس وججرى فى a -— D A M‏ العظام ويسهيل 
للغدم6 الكلام *فتثنى رجله kg‏ فأكلا box,‏ فلمًا ACA!‏ فيهما 
الشراب تفاخرا فعلتك أصواتهما فسمع ذلك » اد لهما pt‏ على 
ابى ابى طالب Dio,‏ فأخيره mul‏ فى طُلَبهما فاما ابو سمال « 


a) V8 om. /) BD eod بن كعب بن‎ c o o o5 
cf. Wüstenfeld Tab. 8, 24. V. porro Chiz. IV, ما"‎ et Schulthess 
in ZDMG LIV, 459. c) 8 dee PB لاقي‎ 
العدوى بالكوفخ ذفل له ما تقيل‎ et ita Chis, sed ef. Moschtabih 


NP. Apud .7و4‎ VIL Y", 4 restituatur .ابى سمال‎ In. praec. BD 
om. رشهر‎ B habet رشمال‎ C سماك‎ et .وقال‎ d) VS et 042. h.l. 
ins. gl A$. e) Iidem .قال‎ Pro eX BC دق‎ 5)46 Ju, BD 
add. .لت‎ | g) CVS et Chiz. .سواء‎ — A) VS et Chiz. .عليد‎ 1) lidem 
Des! .كانه‎ E) lidem AU .ودخلا‎ 7 0 om. VS xe, وكوم الله‎ 
Chiz. quod rec. m) VS et Chiz. رفارسل‎ B om. et habet Lego فى‎ 


n) V8 et Chiz. سماك‎ ut etiam C. Deinde TUNE 


I^^ 


E النجاشى‎ del 6 الخص» ونفف 5 الى جيرانه » غهرب‎ CRAS 
مفط,‎ end, ولّدائنا صيام‎ exem, لدة‎ JuB به على *بنى أن طالبء‎ 
لل ا ل نهم ما هذه العلاوة‎ TECHN E فضربه ثمانين‎ 
على الله فى شهر رمضان‎ deii با ابا الحسى و فقال2 (عذه)‎ 
Jui الكوفة‎ job للناس ليرودة فى تبان فهيجا‎ bai uis 
المَكرا‎ xij! 5l غادية فلا سقى الله‎ cuo اذا سقى الله قَوماة‎ 
i ELO más نسَاءهم والناكعين‎ reb عَلَى‎ gar 


(والسارقين اذاما pum‏ لَيُلْهُمْ والطالبين اذاما (gl pod‏ 
*وقال 
عد FE‏ 


b, QE. شب‎ ez 57 قدر‎ P Macs 2 uide 10 
رضه فقال‎ p وكان هجا بنى العجلان » استعكوا عليه عر بن‎ 
0 ما قال ذيكم فأنشدوه‎ 
3 £5 205 z 34 
EU أذا الله عادى أعلل لوم م فعادى بنى التجلان‎ 
r كان ظاما‎ o * فان 1 4 ن مظلبما أستاكيبب لم‎ to Uil فقال * عمر‎ 
b قال أيضا‎ OS. قالوا‎ b xj Disi ثم‎ 15 
n: Ka T clas ولا‎ ges درون‎ 35s قبيلة‎ 
a) V REDI, ceteri sine voc. b) VS om. c) 8 z^» 
D جرانه‎ ut B s. voce. d) BCVS et Chiz. c. 9. e) BD om. 
f) OVS om. g) 0 .حسى‎ A) 098 .قل‎ 2 0 43,2. 8 8 
et Chis. رذعه‎ quod propter أسبروة‎ forte praeferendum.  /) D in 
iextu Uo), in marg. quod rec. m) B et D in marg. .بشاطى‎ 
n) C h.l XX. o) V8 .قلوا قال‎ Cf. Chiz. I, W", Schulthess 461. 
p) BD xo, sie, sed in vita Ibn Moqbili X$o ut C hie et infra; 
Chiz. male Xa.X; repetivit e versu seq. Pro عادى‎ ibi bis 35 


g) 0978 tantum .أن‎ 7 VS et Chiz. .وان لم يكّنى مظلمهما‎ 
s) Tesehdid in BD; vocalis finalis in VS; 07 iie: in Alas. 


- sd 


I 


فقال 2s a‏ ليت 7 .آل لطاب . عكذا MB‏ وقد قال ايضاء 
sud ec op: 3,‏ الا عسشية اذا صخر الوراك عن 4 M‏ — 
*فقال ac‏ ذلك اقل للك م 16 Ay‏ قال c Vas‏ 
TM‏ الكلاب الضا Mi Ui, ES e"‏ من تعب وعوف 7 eo‏ 
*فقال عمره $a M v‏ فلم O3. M5 A2 QUY‏ قال 6 
Gay‏ العجلان ع الا ie gai‏ خذ AE, csl koc, Lexi‏ 
*فقال "T yis a‏ خادمع Uis.)‏ عبيد اللم *ثم بعت الى 
حسان والكخطيعة Li‏ تبوسا عنده ذسألهما dub‏ حسان مثل قوله 
فى شعر (az) moXcq a ck ai‏ النجاشىّ *وقل له ol‏ عدت 
قطعيت n‏ (لسانك » وهو القاثل فى معاوية 0 10 
or d‏ حوب gd‏ ذو Uil piss‏ قريم 1 والرمساح Leo‏ 
*فلما بلغ الشعر معاوية رفع ثندوتيه" وقل Od]‏ *علم الناس 5 ان 
لشين لا تجرئ بمثلى فكيف £08( (dOC9‏ ومن جيل شعه قوله 
لمعاوية » 
ليها المَلك المبّدى Mie‏ رو 0 diei‏ أى الأمو uo ge‏ 


»3 (A 0 7 


وما شعرت Le‏ أضمرت من zs A3 P p CRX‏ والنثر 


3 


a) ”8 .قال‎ . b) BD ins. |J. c) CV8 om. d) € 4-4. 
e) CVS .ذاك‎ f) Chiz. syn. eL; VS والكلال‎ cAxxU.  g) Chi. 
c» C? Pro MU, 0 o5 us. h) Chiz. MU يكفى ضباعا من‎ 
&4— .الكلاب‎ OVS .وش‎ d) VS et جفة0‎ x. E) C e. Q3. 
) VS A», Chiz. ut ree. m) CVS oO. mn) VS o Jui 
.عدت لأقطعى‎ C om. x. o) Cf. Agh. XII, VP, vi Schulthess 
466. p) B xMe. g). V eu, D sine voe. 7( V8 فرفع معريخ‎ 
بلغه هذا البيتك‎ GI .ولما 0 .تندوته‎ s) VS .2علمت العرب‎ 28 
.يقيل‎ uw) VS زفى معوية‎ cf Chis IV, P. (ه‎ BD .رو‎ 08 
et Chiz. الانماء‎ 


2 jos pell ن‎ das فابسط‎ 
P3 ل يعلوهم‎ os x rà 
zm, صو:2 الشمس‎ jesus كما‎ 
Bb jl o^ [doces حَتى‎ 
y» Lu ab بعض ما‎ E i 


o-‏ وو 


pL o € ot 2. F n 
eX) وفى ضرفاد بعد أن كان‎ 

CP ات‎ AM oA o 
! ان دخنقنعا‎ 


P ot -— 2 
اذا 55 الأقوام‎ 


ES Ac قديمًا ولم تعرف‎ 
Jl LL ÀJ n ذا ولى‎ 

0 والنعم‎ "T رعبية‎ Ji ur 

مقبل 

تعن المقالة Leo‏ فتأنينا) © 


d) idem. مبتدر‎ Om. 


p. 00) Chi. .هو‎ 


f) BD يسك‎ Mox VS et Chie. .أظفارع‎ 


pow. A) B xoa. 


In VS haee et versus seqq. desunt.‏ .كذ! فى الاصل 


et mox a4$.b (ut BD) Là. 


sec. Maidáni. Non accipio. Male idem الاقوام‎ Kn 
2 


. (القرم €( القدم 


e ٠ 


ن للنجاشى أ 0 يقال له pgs‏ وله i due‏ 


C etiam OX. 


d) VS et Chiz. x 


Sehulthess 471 pro 


n) Sehulth. rec. p: (B p^ 


0) C versum om. 


Xe JS de تَفست‎ NC 
TEES 
Lis 9 3! Veces ax نعم‎ 
منْتَهِيًا‎ 50 T وما مو الا‎ 
لل ما 23 على الح‎ 
جرب‎ AR zl و‎ 593 y 

ix xix) PN Lis.‏ فقال 


SAX k والامامة‎ C 


0 - 


3 


: الى آم 


7 نشكا 


$^ kc 


Kn Kia. ME" وحق لمن‎ 
وقال‎ 10 


S 5 
HO ED. 


Le 
" 

v» HT 59 d E Tu‏ لهم 
)»9$ 


وف الناس 


فيا 37 الك بيع I‏ 


pt IRA ed 15‏ 5 كرفت له 


) b) VS et Chis. 


e) Iidem "SB E 


g) 0978 et Chis. 


i) BCD habent et librarius ad D annot. 


k) 0 xis, 
à» ponit وتسى‎ 
7 € .يتقفعا‎ 
et male habet 


p) Sehulthess 468 recepit 


10 


n 


عامر C»‏ الطفيل 5 


هو ule‏ بن الطفيل بن مالك بن جعفر بى * كلاب (sn!‏ و#سو 
ابن 8 عم لبيك الشاعر وكان فارس قيس وكان اعور عقيما لا يولك له 


*ولم يعقب وو القاثل c‏ 
-20B 5 682 dg --, -‏ 2 2 
نيمس ax‏ أن كنك pu M 2 aps 5 Gu | P‏ 
وكان له فوس يقال له المزنوى وله Jib‏ 
1 ته »o-‏ »5 $«- عة د يق "Ro No £e‏ 5-5 
cie) ! ele ovS.‏ انى !5-5 ع جمعهم (ore ef‏ 
1 1 من e‏ السلاج f ej &Í eds, d‏ مقبلا EY Je‏ 
sel»‏ فايس jy‏ قال دبعض الشعراء لعامر 
s‏ يا عام ابسن فارس قرزل عن القصد ال يممت تهلان جائر 


ومن اهن NT‏ و قوله 
les‏ اس 3I‏ نيس Mas‏ أعلها لهم Lomba‏ سهلها وحرومها 
وق نال آفاق UJ Aa colas‏ الصحى مى LEG‏ وغيمها 
1 ; 
سملب QUEM‏ والجون كلم de‏ الهيل eo iens‏ المقومًا 
cus‏ صبحنا حى أسماء Rex Jul Eu‏ ع يفا دما 


a) In BD hoe caput non exstat; cf. 074. I, fW" qui habet 
verba ىو عاهمر بى الطفيل‎ quae in VS desunt. 5) In C exeide- 


run. c) V8 .ولك قل‎ d) L e. (3L. obs مسهر بى‎ Agh. TX, 
,1لا‎ 3 seq. Jáqüt 111, i"", 13. C versum om. et seqq. ad L5. 
v) In Bohtoriüi H«mása p. 61 المكور‎ kj ep eia Quale, cf. 
Jáqüt 1. 17 qui legit ut Mof. Lectio VS forte provenit e versu 


Orwae ibn al-Ward III, 1 (ed. Nóldeke p. 27). f) Boht. .أرجع‎ 


ww 


Wy 


*وكان عامر الى a quU‏ صاعم JUB‏ له تجعل لى نصق Ja‏ المدينة 
ides,‏ ولى الامر JUS Dau, das) ge‏ الي ٠‏ صلم 1ل Gil‏ 
عامرا Oy‏ بنى عامر فانصرف Sd,‏ يقيل لأملآنها عليى #4 خيلا oL‏ 
ورجالا O1‏ ولأربطن بكل نضلة فسا فطعن فى طريقه *فمات وهو 
ةيقبل » EARS SOLE‏ البعير وموت فى cose‏ سلولية (f‏ + ويكتى L3‏ 
على 0 »59 لحي نافر علقمة بى علاثة الى هرم بن قطبة الفزارى 


- o£ 


حين Laus grass pd‏ *بى dM JU‏ ملاعب SES‏ * ولعلقية يقيل 


أن تسل Qoid‏ فلم تعدهم TURN Ls,‏ بندى عامر 


10 * والخوص ولك الاحخوص بى مالك بن Vx‏ بن كلاتَ ويقال لهم 
الاحخوص 6i la‏ ومن جيك شعره ka‏ 
"s POUNSCRE PCM CU‏ المشهور فى 8 موكب m‏ 
P Ls‏ ا x E o 3 us sát i‏ 3 أب 


+ هه - ع ع ot‏ 


- 


Le أبنا‎ pei مالك‎ 15 


هيبا uu. po e? gala o^‏ مالك فارس نى الخمار Sd»‏ الكمار 
kai») iow‏ يقيل 


4) C, qui haec habet post versum al-A'schae, (,— عامسو‎ diy 
الله‎ den oM et mox JL$.. 5) C e. c3. e) C aJ dee); 
V om. et habet .عم‎ d) VS om. e) C وهو القاثل‎ et habet اغدة‎ 
eí Ls,. f) Cf. Agh. XVI, W^, Chiz. I, FW" ult. seqq. 9g) C 
K.X-.  h) 0 يقيل الاعشى لعاقية‎ a4; v. Agh. XV, o^. d) 0 
om.  k) C om. x43; v. Chiz. I, YF? seq. marg. III, olv seq. 
) € سيبك‎ et mox .وفارسها‎ m) Pro hoe hemist. Mobarrad 1i" 
et Chiz. 111. ot^ aliud habent.  ») Mobarrad var. l; in textu 


ut in Chiz. adii o) VS 8733 L4 non in titulo, sed in textu 


habent, ideoque habent L,29. In BD praecedit j42- 


We 
(Mis " Pen E ما ذا التخمار وشكنى‎ Ie (^ 
مقتلة‎ aia وقتل من‎ ala cod وقتله خالك بن الوليد فى الرذة‎ 
oJ عير *بى لخطابة على‎ dame عظيية ولهذا» السبب كان ة‎ 
ودخلء متيم 3 على عمر *د.ن لطاب‎ tein ومالك‎ b AME *ابن‎ 
فى احتحابك مثلك قل *يا اصميرة‎ eus) ما‎ be فقال *له‎ d xioj 
وأعتقل‎ X3 الى مع ذلك لأركب للمللم‎ ball, الؤمنين 5 اما‎ 
CAS وألبس الشملة 8 القأوت ولقدة اسرثنى: بنو‎ g الشطونَ‎ ea 
القوم‎ S, Ule 7 ملكا نجاء ليفدينى‎ QoS *فى لمماهلية نز فبلغ ذلكة‎ 


Ses!‏ جماله وحدتق فاعجبع xu‏ فاطلقينى له بغير فداء» قل 


10 معاي دل متهم‎ E استشهد متمق الخطاب‎ e Me AT 


dus فى‎ 45 b gae Q3 bal للطاتة فال‎ 2009 e da 
mb فأنشده *شعره الذى يقيل‎ 

WT re ass ES o^ حقبة‎ A um c 

la Ri di لطيل لجتماع ,لم‎ CX. Lenis. كنا‎ La 

al us‏ عدرة يا متقم لو كنمت اقول ,الشعر لسرنين uon‏ اقول فى 6د 
A35‏ بن لطاب معتل نا فين 0 dou!‏ قال متهم م jy b‏ 
التعقين الى قثل ‏ اخى قل و اخييك ما قلت فيه شعرا ” siu!‏ فقال 


a) 058 .وبهخا‎ b) VS om. c) VS, qui seqq. post poéma 
in le habent, .فحتلل‎ d) OVS om. Mox C om. ÀJ. e) 8 
cel: ef. .7و4‎ XIV, v, 4 af. f) 8 qu. Vocis التفال‎ 
ultima littera in BD non scripta est; C et Agh. .التقال‎ — 9) Agh. 
المتاءب‎ A) VS .البودة‎ 1i) BOD .7و4 ,اسرنى‎ ut rece. Kk) E 
soloC. /) BD àóà&4 VS 3 sola. — m) V8 Las يقول‎ (So! قصيودته‎ 
(B tantum .(شعرد‎ Sunt vs. Y. seq. poématis quod edidit Nóldeke 
DBeitrüge zur Kenntniss der Poesie der alten Araber p. 97 seqq. 


") VS exa. 0) VS xdi. p) 78 Ju. (و‎ D xb, 8 
sine voc. 7r) C S isis 8) 8 TUR .ما‎ Deinde .قل‎ 


25 


Wf 


e. su 


CQ x ce^ 3 m MEE PN! B álze ما‎ à متهم‎ b* D 


(وهذه القصيدة من احسى ما قال وفيها يقيل 6 


ot c- E EPA ZW TÉ ع‎ ma 26 gw 
63 5 Q4 09 عم 2 ده د‎ 
Res —- جَدِيرا‎ cis rca o» dal; e ما‎ T ves 
id الك‎ us E حنينًا‎ vise شارف ف عبيساء ريعت‎ el 
9 m 


il E E‏ حوار ومشرعا 
i eA TA‏ ساكعن لها معا 


a3. 
Ow 


g 2 ذا 5 القديم‎ ee 


OY مناد قصيج بالغراق‎ Su يهم قام‎ E CH 
NEU Run كد م‎ S a 


eal 10‏ على esL Duc‏ *بنىن coss‏ 
*يا امير à fein‏ أنى من قيم شتكفين CAMAS)‏ مسيم من 
الرجال) قل وأراك احمر al$$‏ قال الحسى pam! m‏ يا أآمير المومنين» 

ومما سبق" اليه مالك .ه sm,‏ الناس 0 ته 3& & 


معن 


Ou aya, AXE بمثل‎ Xe, م‎ guo بى شَيبان * أمس‎ Ua 


FRI gast ريل‎ dun gigi الاين‎ dabas 


ad) VS om. b) VS .عن‎ C om. 


A, M, fi», Pi, ff, ff. 


etiam verba seqq. diversa sunt. 


c) Sunt versus 
e) N l5! et 


l e marg. V, ubi in 


c^! à. 
d) Nóldeke بعك‎ ut Mof. 
f) Var. 
textu ومسا‎ ut etiam S. N et Mof. خما‎ sed ibi ordo est alius. 


Cf. etiam Mobarrad vov, 2—4. 5g) N AXAS Dis. h) N oim 
Mob. RS (Mof. ut rec.) Etiam verba seqq. aliter tradunt. 


j B oMo,. £k) 098 om. 72 BD لشخف‎ et mox شاخفين‎ . 


Traditio exstat in  Fáik I, 627 ubi praecedit de Ibráhimo 


"- O0 


— ( .فسلم‎ Deinde CVS .قال‎ m) See. C et Fóik; BD 
gae, VS .الذهب‎ ») 898 om. o) V8 à 205; 0 .فاخذه‎ 
p) lta CVS et D in marg. (sed QU2L3—); in textu hie ut B 


Sela; llo. Of. Nüldeke p. 149. 4) C .والعيد‎ 7( V8 .غيه‎ 


e 


Wo 


9.052505 -40É 


TC Du بالاحسا‎ As ,. فار‎ KiAjo ed A La e 
-- الضبى‎ 200 jl us ies الذى رب‎ "Lees v وكان صرد‎ 
ce ue! الى امراة‎ EU صرد‎ (i b Sel PL مالك ومتهم‎ 
es Uis E ابى‎ e أن تقحدى لى سيرا من‎ 2ujl E. لها‎ Jue 
pe e من باطى‎ CX, تع فذبحتها‎ PU Coa, افعل‎ 
لمن‎ * ls. s توبه‎ js 9 انه * يعرض ب‎ E i Jis É فليا‎ 

4 0 5 dn - . ^ E 

حضر 7 PROS‏ بالله عل ترون باسا MIS‏ لا ثم aou‏ سواج عيدا 
ان يواقع ESI‏ له (كان) imt‏ ,اياهاء وان Eja‏ من 7 منيد فى 
jade m ges‏ فقال لامرآته Dal,‏ لتسقيته صرد » أو لاقتلتك فبعت 
*الى opo‏ فاقام عندها فلماه استسقى حليت له *على ذلك المنى م 
كنس ردك ii‏ ; * فتميم qx‏ بشرب jJ $531 Aem. Vidi‏ لشعراء E‏ 
ذلك قال الشاعره 

كوه » 5 s‏ ره َه 

ts‏ ل تدوى (نا»ه طعاما it voy.‏ عبد م o‏ سواج 

ze um فما لك راحة‎ clus AI wix cy 
a) CD $a, B زعب‎ cf. Agh. VII, | seq. D) VS om. 
c) VS h.l سيرا‎ i habent. d) V8 e. .ف‎ e) V8 .ليان‎ — f) 2 
om. ut Agh. IW, 8. S X3. g) VS xa4-—-z.3. Deinde :فالقى‎ 
h) C om. i) V8 .سالتكم‎ Deinde O .الله‎  £) C sU! EL VS 
مسف‎ MS ]) 0198 om. m) C .كاسن‎ m) C om. eeteri et 


Agh. logo. Deinde 0 قنلتك فبعث‎ Ml. Deinde B (sic) lógo d. 
o) V8 .اليه حتى اذا‎ Deinde C .استقى‎ p) V8 .عليه لينا‎  g) € 
pa ex 8 يعبر‎ . ry) YS cass عن كار ا‎ wax), C om. 


? DV Jc).  w) BD lg. v) 078 من على‎ w) C EA 
pro .رتيعة‎ x) CVS lga. 


m 


n 


--— CNN] - & دا 3 - ب د‎ CN) o 
عدى أخص بها عدى بنذى جناب‎ Le سأفدى ملح خخ‎ 


E € o& o- عه‎ DUET) 
عمرو وله اعذى الاحاوص من كلاب‎ o! ذرات الاحوص الكير‎ 


dj كدت‎ 275 uM LA es [01m Ww - IA 
2م اعللى و والقباب‎ Der i29 0 ue Ul 
للرباب)8‎ DEL! واخوتة‎ y بن‎ Kad والفما‎ pus 5 


2 2 © سا 


خفقاف بن XM‏ ? 


هو Po - QUE‏ * بن d eo‏ بن Jai‏ السلمى sal,‏ تحبة 
flou‏ (واليبها TONY‏ .£9 من © أغرية vl‏ * وهو أبن / عم * خنساء 
cA)‏ عمرو بن الشريك الشاعرة ,9, MUS g‏ 


- 39 م 24590 


10 كلانا yes‏ قومه على ذلك CUIU‏ المظلم 


KJ. h uz (75 الى‎ TL asl * خراشة‎ c, mn بعفى السودان‎ 
بماجب»ه‎ purs ; eld عباس 2 بن مروداس‎ E 


305. 


ES seis e T pe ذفو‎ ló Lds. حراش أما‎ Ul 


à» E: بن‎ pe 7 بنى‎ Our e مالك بن‎ jos m $9 THES 


15 ذلك يقول 


أن0 تك حيبي قل —- — TED‏ على عينى CM p‏ مالكنا 


0 3 


i AS‏ ما نم ياطر ue MES aA CA XL‏ آنا ذلكا 


«) Cf. Nóldeke p. 130. 5) Codd. .للوباب‎ — c) VS add. 


Abad quod infra om. ut C. . d) CVS om.; ef. Chiz. IL, fw. 
Beq., Osd II W^ cet. 2 V8 A-2!. f) 0978 M. (و‎ 58 
.وخ_فاف‎ Deinde V8 يقيل‎ csOJ. A) V8 om.; 0 om. .وأسلم‎ 
j VS .العباس‎ E) 0 om.; VS om. .وكان بهاجيه‎ 1) 0978 Jl 
qua lectione aecepta efferendum erit m ef. Chiz. II, ^. seq. 
et Ibn Dor. M.. VS addunt &zm- (,9, .فكذا الرواية اما انت‎ 
m) V8 om, 5) B om. 0) € .فان‎ p) 0 عين‎ 


11 


Dui. *‏ شاك مع e‏ صلعم eo‏ مكلا ومعه Hy)‏ بنى ta eal‏ 
ده 2 د 
Lans)‏ يسل عنه من شعرٍ قوله 


.يت ده دون 


فلم d.)‏ طبهم جبىة ولكن xis (9 lace‏ الأثافى) 0 
خنساك بنت عمروه 


هئ yes‏ بنك o? y‏ الشريك 93 Qu.‏ دريد Kal o‏ خطيها ة 
وذلك انه Gs i,‏ *ابلا لهاك فهويها *فردثه culi,‏ اترانى © تارك 
*بنى عمى/ de RS‏ الرماح Ep‏ و شيج بنى MAL‏ ففى ذلك 

"" 
E x od صَكُبى. وقفوا‎ xc, حيوا ثماضر‎ 
« cJ من‎ n بكم *وأصابه‎ n هام‎ A3 gU 


9 د o‏ - ممن..ن د 


ما إن رايت وله سيعت د م هانى Al i‏ » 


21595 pM. 


متبذلا نيدو محاسنه يصع الهناه go Res‏ 

$3» فولدت له عبد الله‎ 2 Terr رواحة بن عيك‎ DET 
له‎ co اق عامر السلمى‎ cg ثم خلف عليها مزداس‎ mim أب‎ 
is زمن النابغة‎ d تقيل الشعر‎ wA وهى جاهلية‎ far, ومعاوية‎ ola; 


e بسوقن‎ a gol هرا 2 * من‎ Ka P تضرب‎ Xx AJ! الذبياذى ه وكان‎ 


a) 78 óm. 5( Chis. IL جبنا “ذا‎ (VS cy eub). c) V8 
tantum sLui2, O .خنشاء‎ qd) V8 9; O om. قبا‎ e) V8 
زفقالنت اتروننى‎ 0 cuJ8 xx. f) VS زذتيان قومى‎ ef. 210. al- 
Chanzae ed. Beir. p. o l. ult. | g) Ita eodd. (C eorrupte (ومريقه‎ 
sensu »debilem et exhaustum abstulit". Alii ناككذخ‎ (Agh. IX, M) 

6 ز(خيل 8( خاصابه (Agh. XIIL, W^). 3) V8 jo‏ واتزوي ؛ 
pro Q.D) 8‏ ثم 8 ut rec. i) Agh. Mb. kk)‏ .497 ومثل 
jm os ut in Diw. p. v. m) BD e : cf, ''ab. I, 11.0, 10,‏ 
C om. o) CVS et Diw. Oui.‏ )» 


V^ 


b الشعراء * فتعرض عليه ه اشعارها * فأنشده الاعشى ابو بصير‎ "CEN 
بن تابس *ثم الشعراه ثم جاءت لكنساه السلمية‎ bem ثم انشده‎ 
لبلا أن ابا بصير انشحق (انف)‎ cal, فأنشدتدء فقال *لها النابغة‎ 
رك‎ dua اشع‎ US حسان والله‎ du لقلت اذك اشعر للن والانس‎ 
اخى انك/‎ qub ابيك *ومن جلك فقبض النابغة على يده ثم قل‎ 


ex 


لا تكسى ان تقيل #مثل قيذو 
gal x‏ الَنى عو uf o^‏ وأن ede‏ أن dis RI‏ واسع 
ثم قل h kN 3L mil‏ فأنشدة»ه cal, (m‏ ما —- ذات 2 E3lza‏ 
اأشعر dua‏ *فقالت له لكنساء لا kal,‏ ولا ذا (queue‏ وكان le.)‏ 
uoa o‏ بى. عمرو #شريفا .فى les Junt dre à Doo. ede quu‏ 
فنالا شديد! وأصابه c e m‏ فمرض (من ذلك) فطال "LE n‏ 
flos i MUS "C sole,‏ أمرأته pue‏ 0 عذه pes‏ لا هبي Lu‏ 


2-02 


فيرجى tm 75v» pe CON E‏ كسلامها فرق 0 عليه وأذا 
* قالوا i2‏ كس صر X RA) L5Jbe eo TOW a‏ الله Ls‏ 


بم 
et‏ 


افا من لوه بعض الافاقة عمل الى Leila m xia‏ بعمود 


d) VS فتنشده‎ ut 200. .م‎ ^. C .وتعرض‎ D) VB الاعشى‎ si 
بصر 0 .فانشده‎ eb .نصر‎ 8000. ad الشعراء‎ BD om.; VS habent 
.ثم اتاه حسان فانشجه‎ — 0) VS om. d) VS .قال‎ C add. aJ. 
e) 802 tantum النابغة‎ (BD om. .فقال لد‎ In 2:0. انا أشسعر‎ 
ومنها‎ dua. f) V8 c3.  g) VS om.; Ahlw.Y. vs. Y^. A) BCD 
انشدينى‎ . Seqq. ad لكزساء‎ in 0 exciderunt. 2 Codd. !5; ef. 
Agh. VIIL V, 1. k) VS tantum .قالت‎ 7 VS tantum o^ 
m) VS tantum xjLel3. C etiam .قاصادةه‎  »w) VS e. (ه0 .و‎ 8 
om., BD h.l. p" ut in versu et ut C infra, sed v. Diw. 
p. ^ ح‎ Agh. XIIL Pv. — p) Diw. ut 497. .فينعى‎  —q) 8 


dà CRAS, CO عليه ذلك‎ RASA. or) VS xd hls. 


m 


الغسطاط حتى مانت وقل (غيه بل قل ناولونى سيفى لأنظر كيف 
قونى وأزاك قتلها وناولوه hr‏ يطف السيف ففى ذلك يقول 
اهم Vn —— m‏ الشعر) 


عي ما dai‏ عياتتى 


"225? 9? 


5102 0 0-22) يت ن‎ 
P (e*- wa Led das 


a بالحَحقان‎ E rem Ade 5 
وقسوان‎ dá فى‎ 3 TES E 


ol بين العير‎ 3 um OMS. 
aa X كات‎ o^ ^ xs 


10 E. xis] MTS فمات‎ ixxuxb من‎ 


Ta A € ساوى‎ Es b sb 


e Ed "s e 5 Ji 


3a o 


L3 من حبياة‎ ue E 


م نكس h‏ بعك ذلك * 
7 على *ام 
ا مومنين 8 عاثشة وعليها صذار لهام من شعر فقالت لها *عائشة رضها 
ke oli c b^‏ 


AA ود ة-است‎ t (Ee A تبكيه‎ 4j A») تنرتبيه‎ 
5 - 


هذا eui‏ قبص rus‏ الله صلعم فما لبسسث DÀ‏ 
تلك أن له فشي قاللمت nudus‏ “قلسن qub m‏ * بنجلا 'وكان 
du‏ معطاة 'فذهب ماله فقاله d‏ الى po.‏ با خنساه قلت الى أخى 15 
صخر فانيناه * فقسم ماله شطريى فاعطانا خيرها Bam‏ زوجى Ua)‏ 


a) C versum om. et quartum tertio anteponit. 


b) V8 e. y. 
co) V8 Lal. d) VS et Div. ua. 


supra habent, h.l. om., xXsiaxA^. 


e) VS, qui hune versum 


Hemist. posterius in proverbium 
abiit, Freytag IL, 251. f) VS et Die. نبهت‎ et VS راقد!‎ 
g) V8 h.l X9 البيت‎ e3 et versum eJ Cel. 


om. ut etiam C. 5) D 


pro Gib. 
u-X3, ceteri sine voe. 2 V8 مرضه‎ d. 
k) V8 om. 7) VS لقى مات رسيل الله صلعم فلم‎ ahis ما هذا‎ 
owe .البس عليه‎ 0 VS .حديتا‎ Pro له‎ 0 à. m) V8 .وما هو‎ 
0o) VS سادات قومسى متلافا معطة فاندفل مله وقال‎ 
p CV et 8 n 


(6, s Ova . 


*- 
O* 


5» 


يعطى وكمل حتى نفل مله JuB‏ الى من فقلت الى اخدى Suo‏ 
(فأنيناه) * فقسم ماله شطريى فأعطانا خيرهيا فقالن امرنه اما ترضى 
ان تعطيها النصف حتى تعطيها افضل النصيبيى فانشاً يقيل ه 
والله لا La-m-Lab‏ شرارتها ولو فلكت موقت ة خمارها 
ea,‏ مسن شعر صدارها 
فذلكء الذى دعانئ الى * أن بست 5-5 حينى (dS‏ * وكانت 
تقف بالموسم e eye»‏ فودَجها بسومة/ وتعاظم العرب بمصيبتها بأبيها 
عبرو بى الشريك وأخويها و صخر ومعاوية بن $9 وتنشدثم فتبكى h‏ 
الناس وكان ابوفا يأخف بيدى ابنيه d‏ ومعاوية ويقول انا ابو 
حي مضر فتعترف له العرب AX‏ ثم قلسن لأنساءة بعد ذلك 
كنمت ابكى لصضرة من القتل om Gl‏ ابكى له اليوم من النارء وما 
سبقت اليه قولها 7 
فقاسمنا ماله واعطانا خير النصفيى فاقبل زوجى يعطبى d) V8‏ 
bl‏ ويل حتى انفده ثم قل الى ايبن با خنساء قلت PC‏ 
صخر فانيناه وتاسمنا مله واعطانا خير OT‏ الى الثالتة فقالتن 
له امراته اما قرضى أن Quads‏ مالكم حتى تعطيج خير النصفين 
رأما pro‏ ما B‏ والنصفين et bis Qulas3 et‏ الى اييى L3‏ 0 .نقال 
quod‏ قال رد VS c»‏ )5 .فانشلح (D forte priore loco) et‏ تعطبهما bis‏ 
emendavit, ut habent C et‏ قددت Nóldeke, Beitr. 181 recte in‏ 


Chiz. 1, YA; Düw. et Ibn Hadjar IV, eo! .خرقيت‎ Pro وجعلت‎ 


OVS et ceteri .شعرها 0 .واتخذت‎ c) V8 .وناك‎ d) V8 je 
الصدار‎ . H.l BD habent عيبت‎ (A2 X». 0 تبكى‎ dj3 x. 
wt (A. 0) C c. .و‎ f) E solo C; VS haec om. et seqq. 
ad .الناس‎  g) BD .واخوتها‎ A) BD .فذيبكى‎ i) C om. 
k) 0 .صخرا € 1 .خنسا‎ m) VS h.l ponunt اليسيم‎ . 
n) Diw. p. 3 


كات بره oj oz M. ga‏ * 
كانه ce? "AT‏ القوب نا اسوار 
3—o0f 3 6-5‏ 
03 ساعدتها على التحنان أظاره : 


لها حنينان اضغار n‏ 
e‏ عى اقبال , : x‏ 


ايلا 


à‏ 0125 د 


el Lui‏ نياكم الهذاة به 
(وفيها تقيل 

M‏ مل esi‏ فر ب يبان 

s يمشى‎ E "d ) 

Ai لدى » تطيف‎ jme 4 


5.0 


PX M ex‏ عنها قهى مرزمة 
تع ما eii‏ حتى أذا ذَ كرت 4 


eo-‏ اب 


e: Les e E s‏ م فارقنبى 


eg 
10 49 


P 9) cy قوس‎ iria 


495 وقبس *بى‎ 3 aps Ee» t 


دين * عمس وقؤارة 8 وى ح.رب Bs n‏ * وكسان d‏ 


ن الشقى M6‏ حبل duis‏ 


z 


a) Diw. OX. 


2 


ad scriptionem 2 in codice unde deseripti sunt, 


p» v 


ne بشعر‎ A ET VAS 


m ju J3UE وهو‎ * 


"z 2f 


AJ L d 1 ( g^l ol dp. ما‎ 


b) Diw. زالبيد‎ in VS additur معا‎ forte anm. 


c) S versum 


om. In 22210. Yi hemist. posterius et versüs sequentis prius deside- 


ratur. d) Diw. cop. 
Hamása YW, 4 af. 
Deinde D .وهو‎ 


)) VS om. Sec. Agh. IX, 


e) Diw. Az Li. 


f) BCD om. Cf. 


h) V8 .هذا‎ C OJl, pro Az. 
k) 0 QU 9s. D om. المساور‎ . 


to ipse al-Marrár hiec poéta est. VS 


versum infra habent, ibique praecedit Q2 dei x43, ut Chiez. 


IV, ov. m) VS om. 


n) bD .قومى‎ 


26 


yy 


v 2E‏ ) - د wt‏ دس ده 08 م 

el,‏ زوجينى من باهم وأن I et? ed YS‏ دينار 
gm‏ له e‏ 

b ES. Q3 دينار‎ did eh Aud الأ من عَيْشٍ ومن‎ d C, A^ 


QU ipM Dart: i EN و‎ 


وان تكن أنت من عبس وأمهم قسام عبسكم مسو جارة الجار 

وال له لمجا لم تقيل الشعر *بعد الكبره قل أسقى به الماء وأرعى 
به الكلاً وتقضى لى بغ xeu‏ فان كفيتنى ذلك ذركته *وعمر dX b‏ 
وهو القاكل : 

Jue وقو‎ AX البلادء مكاته وأفتى شبابى‎ dr ces zi 
EE x RUMP] VR أذا ل قل مضبى‎ mm ui. AU 
ار‎ PU uu Aus تقادم‎ ie السيف أخلق‎ jaa وأَصبكُت‎ 
0000 الكزان ا‎ MCN EYES CON و تعلو يا عبس‎ 3 
TTE nm شديكات‎ ie, del ألم تعلموا أنى صاكرك‎ 


* وهلك المساور يعمان 8 © 


d يحي‎ Al k دن الحارة ت‎ * (sib 


هو E 3 Vaud‏ رث o3‏ أرطساة من بنى ل بسن xL‏ مدن 
ex P.‏ ف استعار Ul‏ من .عض 7 بنى d‏ بن نشل فطال 
A‏ عخله * sas‏ ف اأمتنع loo; 2$ Qus A‏ لى فاخلءوه مند م A5‏ 


ورمى dal‏ بالكلب * واسم الكلب b bom‏ 0 


d) VS et Chiz. xaazm VS. — D) Gloss. in D Jus (3) .يريك عبك‎ 
0 BD om. d) VS om. C post وعمر‎ ins. las. 2 8 دلا بي يريم‎ 
DECLU 6/5201 OuX—. 0( 0 U. A) BD «$3. 4) V8 
Sas. k) V8 om. /|) BD om. C tantum ضابى‎ . m) BD om. 


n) 8 طالميوة أمتذع‎ L3; Chie. IV, ^ ult. ut ree. (0) VS c. 
$50. .قال‎ 


5 


10 


15 


ne 

A ١ نظل بها الوجناء و‎ r Mas sis dosi EON a (uie Mg 
٠3د‎ 50 كآ».‎ 

فاردفتهم كلبًا T‏ 25 حباهم بنا bes dre e‏ أميرٌ 


eio ls,‏ ما ie‏ ريت xia‏ داك وسو oL KJ 0 NT‏ يطير 


» - RS 5 


SU. d ye ماما عشى‎ C — c La فيا راكبا‎ 


2? 
: الوالدّات كبير‎ eios فأسكالا تتركليقا وكلبكم فان‎ 
e et الغراش‎ ds Le سميع‎ U Le. "— ذل‎ mir Jb 


z 


E T Sé لها‎ f tl - من آخخر اليل‎ evi Ml 
der 2 ») (وقال والله‎ xem علب 5 3( عفان‎ "INE 
LS فيك قرآن وما رايت احذًا رمى‎ di 00 be الله صلعم‎ 

بكلب Quay Al‏ هذا قيل زهير ورمى قمما بفاكيل ابل حبسو 0 


> عن‎ 4 - S aL Te - ET 


de‏ م 5 ,322 هسوك وسو AAA‏ كه أيسر 2 معسار 


6 


إن ccsu‏ نساو ns‏ اليه 9[ ihi‏ سد مغا 
وكان b‏ اراد أن * يفتك en cio‏ عفان !7 دعال m eerie SX‏ 
كولم wo xim XS m dem aX. co, jail‏ 
* ولم بزل فى حبس عتمان الى أن nos‏ ومن شعرة *فى pen A‏ 
XA,‏ — بها pro‏ سريهًا — به et‏ حكرى d) 098 et Chiz. M‏ 
D in marg.‏ )5 .وهو 08 et‏ فظل 0 Tab. 1, M.PP, 14 XL.‏ 


eu ut Tab. 0) 8 pe BD RU Chiz. ui rec. s, voe. Of. 
etiam Ma áhid at-tangig Xl seq. — d) VS, M et Chiz. .امام‎ e) lidem 
بصير‎ ut etiam C. f) BD 43. Deinde 0178, M et Chiz. M. 


g) 0 .فاستعدى‎ — A) Codd. HESS sic. i) Pro 24 Diw. 
(Ahlw. p. A") عسب‎ et in versu seq. c pro cub. Pro 
اشظ‎ V Xu (ef. Ahlw. p. 39). A) V8 .وضابى 9, الذى‎ 1) C 


m) VS om. m) V8‏ .رضم B add.‏ ,425( عفان BD om.‏ . يقتله 


y. 
ur فى‎ cb. Deinde ei 


Fw. (^ 


فانى وقَيارًا ه بها v‏ 
رشادا 6 wei qp.‏ 


ese‏ ا 


Y. 


Jes بالمديتةة‎ eal يِل‎ ao 
من القتى‎ 4 S35 ABII عاجلات‎ le 


rario f dui S z^ 
?- 6- 2 w-2 


PT] o9 S حير فيمن‎ : 


وفى الشّك و s‏ وف الاجم XII‏ ويخطى *فى X.‏ القتى؛ ويصيبٌ 
ولّست بمستيف صديقًا » LAT‏ اذا لم RM‏ الشىء وفو قريب 


ولما ede fin‏ رضه o ds: S‏ ضابى فرفسح 1 NO e‏ كان 


00 IX Ju um قال م‎ X " d ma فقال‎ P qe 


5 


WE I ذلك‎ 
ضابي‎ ol dis ol TP و9‎ ced 


AUN 


هما Gb.‏ خسف 3 "ES‏ منهما 


- 1 يه 


eal 3 b o sz 5 


po CVS, Chiz. II, |^ marg., IV, Vm Mobarrad !4 et 


رفهسن 
.قيار .07112 à. 0 098 et‏ المحينظ 0 ut ree. D)‏ لم his. IV,‏ | 
in eod. ©‏ رشادا d) BD ,5,X3. e) VS ut alii L2 LU. Lectio‏ 


Mobarradi. Mox Mof. .ميب‎ f) BD (م .يضيك‎ 8 P2. 
h) Codd. «jk ut Chiz. IV, Yiv et Mof.; cf. Chiz. II, "d marg. 
2 VS .الفتى فى حدسه‎ C corrupte ju k) Ita BD s. voc., 


0112. يعد‎ et Ox, ut C et Mof. et يسريب‎ pro c—3-3. 8 
l) vs .حتى رفسم‎ m) BD om. ») BC Js. 
p) Pro his dde a وهو الذى قتله 2 8 كلما‎ 


versum om, 


NU G. ..‏ 
حين أراد ان يغزيه فقال اقيم بدلا هذا ابنى هو اقيى Ma‏ منى 


AS JU; Chiz IV,‏ مقتل عتمان وتقيم بدلا Qu sona‏ فقال 
magis eum BCD faci; cf. l.l. ad Tab. II, A1, Poéta est Abdallah ibn‏ 
ut‏ "سيم Agh. XIII, f. g) BD‏ واه az-Zabir, ef. Tab. II,‏ 


Masüdi; hoe vero e versu praeced. hue irrepsit. | 7r) VS By. 


s) VS pe forte e الشكم‎ corruptum. 


Y.o 


: ? 9 wed. " 
KÁA As G سبف اليه ضابى‎ Lea, TE qr 02,24 واخو ضابى‎ 


à* d‏ الثوره 
د , ذا © مهد 5 3 17 Éz.o0É‏ 40 
يساقط عنه روقه ضارياتها b‏ سقاط حديد القين اخيل أخيلا 
CET‏ الكببت: فقال 


بداقطسن BL‏ الحكيد يتبع أخيله الأخيله. : 
Jug)‏ تساقضن النار اخولٌ اخولٌ Qs!‏ قتعا قطعا) © 


مالك بن أ لريب 


هو من مازن 4 تميم وكان فاتكا» Lal‏ يصيب Dish ٠»‏ مع شظاظ 
EET‏ يصب جم الل يفيقلم الم مبى "WERT‏ 
T»)‏ يقيل و 10 
سيغنينى البليك Quai‏ سيفى وكرات المي على h jum!‏ 
TN à xe gu‏ فشفع gae adi‏ ريق Xie‏ الاين كاستيفيده 
وهو القائل فى لبس 
أتلحف بالريّب: RAM dle QUE]‏ فى سجن يعنيه راقبة 


ثم خف بسعيك بى عتبان Qo?‏ عفان . فغوا معد خراسان فلم du‏ بها 15 
um‏ مات ولما حضرته الوفاة قال 
آلآ cuui‏ شعرى هل أبيتن EL‏ بحَذْب+الغضا أ زجى القلا ص التواجيا 


d) V8 om. 5( BD زضاربا بها‎ ef. Lisán XIII !'T., 2 (Lane 
sub سقظ‎ IID. c) VS اخيل‎ 42. B etiam .اخواله‎ d) C ins. 
.بن‎ 6€) VS et Chiz. 1, PP. paen. .يقطع‎ f) 0 Jub; v. Freytag 
Prov. 1, 634 ( z.4), IL 567. 5) VS وقال مالك‎ et hi om. 
omnia ad .ونا حضرنه الوفاة قال‎ 7) € Jw ef. Agh. XIX, 
MP, 2. 2 C eL. cR; B اليب‎ à. X) D in textu 
vA ut B, sed superinseribitur -44z- ut 022268 alii; ef. e. g. 
Djamhara Wy", Jáq. 111, رم‎ 12, Chiz. I, Vv, 111, lo marg. Pro 


in marg. D quod rec. Versus‏ والمطى BC et D in textu‏ القلاص 
. القصيدة seqq. in VS desiderantur, ubi tantum‏ 


"t 


a E 


^d 


LUI a C457! العَصًا *ماشّى‎ c, 


Tears‏ ال ا نت دم مه 
+ ا 2 


ER dene m ot لع كنت‎ 
Eo 4 انى‎ FE 42 باب‎ 


z 


25 go: على عينى‎ o" 

Uu ! )صا‎ o Rn eo 053 c in 
باكيا‎ (1333) eas hoe سوى‎ 
E uu os 


ox) COUE 3, A 


ee ريح القلاة‎ à! m€— 


det 3!‏ 
كما كسان 


جاوزننا قنساة و زياد 


2 © 


loc‏ من Aur‏ ايساد 
E Deve e‏ زق ويغانى 7( 

* قو‎ (&4s AU) 
memes يكفية‎ Lm 


SIS bani L2», 





4) Vocales addidi see, explic. 


b) Djamh.,‏ .ليت الغضى طاول 


c) BD رمن‎ Djamh. et Chiz. Pl Us. 
e) Ham. et 0712. III L5.8 

Km» Ua; codd. c3; Ham. ومذهيا‎  Mobarrad 11. 
g) lta eodd., ceteri omnes ,—4.—£——. 


PII et III, M4. 


sed vid. ann. p. 114. 
h) S وبغاد‎ . 


vero المقاله‎ pro .الاشاره‎ — 4) BD 


Chiz. PY 


.اخ 
و 


i) Nempe Abü 12030 al-ljádi, 


-o6- 


فليت الغضا A‏ يقطع Ji‏ ركب MOS‏ 


J‏ تونى 
لعمرى o‏ ا dM WES‏ 


بعت االحيلالة . ish‏ 


ut المت‎ Uo رحلى‎ o فيا‎ 
cid € -A BG di, b 
e e Je باك‎ dose ولا‎ 
Me 2i gr is ef تل كرت من‎ 
SM وبالومل منى 6 نسو لو‎ 
dom (وقال يجو‎ 


o- - oz -— 5 625 [^]‏ 
مد فان تنصفوأ © يا آل مروان قارب 


UI gu‏ عَنْكم t‏ ومَوْحَلام 
فيا ذا gs EE p‏ جيده 
فلولا بنو مروان كا 
هو العبل المقر بذلة 


زممسنان 


a" د‎ es 
xAJI سيف‎ "E * eARS PU Us 15 


اليا يقوع D S‏ 
وقال آخرة 
اللعيقة: eia‏ اتسنا 


وقآل *اب مقوغ 1 


Chiz. I, "4 et III, "^ marg. 
Chiz. 1, حل‎ et Agh. 117 Sails. 
d) Hamása P", Chiz. l, 
f) Chis. I 
13 وومروحلا‎ 


Agh. 
hie et mox يكقيد‎ 


XV, 11 ubi 
) VS et 


Cf. Mobarrad lef, 9. 


ع Cour!‏ رماه 5 


g) BD .فشرقها‎ 


78 .حاجنى‎ 
et كنت‎ pro e. 


2 د سس‎ 
offenditur); VS cz. 
versus qui in codd. non exstat 


i REC Be US WC vr. y-5l 


$a مثل‎ b للماحف‎ era, 


Aces li‏ متفرع بعصا 
* وقال بَشّار a‏ 


à»‏ ده 


الجر (oss‏ والعصا للعبد 


٠ الباهلى‎ js cil 


ros Ms Vv ies. za 


ى بطنك e. cs‏ ذلك » 


die‏ وخَوفًا أن jabi‏ صُمانيا 
TER vasi In mas ui o‏ قاضها 
M,‏ عشت uua — Gul‏ 
وكيف رجاه المرء ما ليس لاقيا 
xb 0 god eio»‏ شق ما Lo‏ 
TU E:‏ 


4) Haee et versum seq. om. 
C وللماكلف‎ v. Lisán XI, Y^. 


P4; Ibn Dor. P^ avum appellat العياد‎ ut Mobarrad 1" 
Chiz. ILI, "4. 


C habet .فراض‎ 


k) VS e. LE 


s oz 
سفاديبا‎ £s! 


- 3 Qu w — 
Qro الى وما‎ 


VS et 0 
c) VS om. 


e) VS xe. 


A) BD logjl, V los)! ; cf. Disán XX, fA. 
textu الناس‎ ut D, in marg. quod rec.; cf. Hamása v. 5a f. Pro رغبتى‎ 
D) V8 x2. 


n) BD Ae (sed non raro و‎ pro ر‎ 


o) VS 


os d posl cr .معن‎ cri ste. ^ 
ذقال‎ ian eT c بسع‎ aide ex يقال‎ * 


s. 
Cac. فلا‎ Ga أنامل‎ EXC 
guis Az. Valla لها‎ caso 
e الحقف:‎ 5i is 
54 فأجعل‎ y of فانم‎ 
id. gb خير من‎ jui 


5 1 
imu, رهما‎ [5^ MN أرجى‎ 


0س 
L6) (E‏ 
2-0 


l exi 


يتات )^ 


T: تسعين‎ 1 em وك‎ AM 


dd ut‏ م يهان أطبةٌ 


b B للفحكخدلف‎ 
d) C£. Kit. al-ma'árif 


17 et 
f) € versum om. 


i) D in 
m) 78 Us, 0 قيضا‎ 
seripta 


ve^; ef. Lisán IX, Vi ubi 


AQUA by ما‎ bi ولا علم‎ 


Pu^ 


alise Lus (s‏ الذاء كمركا الى جَنْبه pe‏ من الذّاء. ساقيا 


Jod 3 أم‎ riga Gasto Gas lc CN coo iA A 
المكاوبا‎ d ^ 5 iA b oJ الشكاعى وألتددت‎ cua 
d&Jo3 حم القذر أل‎ XUL وداوينا وما كان صرناء اذا‎ Usá 
كلام‎ à باربعة الفاظ 3 * ذعرف‎ f أبى أحمر *$ شعرة‎ e) *وقل‎ 6 
hd الناز ماموسة *ولا يعرف ذلك‎ Quae العرب و‎ 
2-3 Ez. اه‎ E XS d oft &f, ZEE: 
عن ماموسخة الشور‎ EE كما‎ fXxo الطل عن اعطافها‎ i تطايح‎ 
*ولا يعرف ذلك تقال‎ unl وسمى حوار الناقة‎ 
A33, eai ما‎ ul dium فما‎ lue قَلُوسى الى بابوسها‎ d 
m i.t LJ x Oo *وفى بيت آخر‎ 0 


so ure Us‏ خصر 
*ابى D, oun n Cim 3, Lat‏ 


غ6 ب د 


1 را 
DANA KL «as J ES‏ مقشَاوسَا -- بم نسقفر 


- 


قال xii p‏ م لع على ad‏ ,3 يعرف n‏ ذلك *فى f sx Lek‏ 
us‏ *وقالوا هو اكتر qe‏ آفات قال 


a) D in marg. Ge, C bis .عرفا‎ b) BC BÀ! .والنذذت‎ In 
VS tres versus postremi desunt. c) C .ضارنا‎ d) € .أن 3 نداويا‎ 
e) VS (3l, B 23 J3.. f) V8 om. (و‎ V8 .تعرفها العرب‎ 
A) CVS قوله‎ $. 2 O hie et mox .تطابخ‎ Deinde BD Mà; 
ef. Djamhara Y et Lisán sub (j^, ubi Lg3loj pro أعطافها‎ . 
V scribit .مأموسة‎ — k) VS قولد‎ à; 0 JG. 2 VS là, Lisán 
Sub :بيس‎ Ub. Deinde BD .وما‎  w) VS 8j uu oa .وقال‎ Pro 
à» € .وقال فى‎ Vid. Lisán sub .بنس‎ n) V8 .«تعرف العورب‎ 
9) BD aXi! et mox 33! vid. Lisán in v. p) 0 ,قالوا‎ 8 
.وزعم أن‎ 4) D c5 VS haee et seqq. ad ومغرم‎ om. Pro 
.وقال € قال‎ َ 


nd 


- و 9-0 © انه‎ s 
يستطعون بالكف والقلم‎ TU ie put do qn 
قبل أن ينيل لخزبرة,/‎ (eA و والقعاقع يعنى‎ jM الارض اعلا بين‎ 
5 d أمرأة‎ A2. 2^ العلماء عاب وله‎ eX, Cae. 
"o2 -- كه‎ yx 0 -209-- 2 Ol o - 

م y‏ نسح 2 "eR oed‏ ودراأس أعوص k Sito Qu?‏ 
zoe‏ * جليد سود 1 فظى أنه d? LÀ‏ ينسم * ودراس أعوص cs!‏ 
uis‏ احيانًا ويتبيى » UL!‏ 


10 00 dm ٠ jl 


نكا تلمكك بن Duet‏ عيف cst p‏ فائعم عليه * ويقال p"‏ 


d! كان خاطر على شرب و سقاه لبى فشرسه حتى‎ add كا‎ wl 


|4 نا Oum do‏ بى عتمان بى عفان خراسان استصحيه فلم 
obs * 9, ki Suas‏ بن م o5‏ بيع" ue Cue‏ اقلم ]اد يكيده وكان 16 
jab obs‏ اللحية عريضها فركب ذات يمم وابن مفرغ معه فى موكبه 
فهبت sai‏ فنفشت لحيته UB‏ أبن مفرغ 


a) € جشى باكتاف‎ (B ونقايك 0 )5 .(مسى‎ BD :نقانك‎ 06 
C .برسيم‎ 0) C .وحخصيخ‎ d) VS om. e) € om. f) 8 n 
9) BD يددل‎ Ay € المصرة‎ ; VS om. .ونواحيها‎ i) BD .وصضف‎ 


k) D SUM VS 8. v00., var. l. oua cf, Lisán VIL, AS 
) 8 el Ai. m) 0 زيدارس‎ VS haee om. et seqq. ad B2. 
n) 0 oA. B .ويبين‎ 0) 078 et 0742. 11, YF .ويقال‎ — p) Iidem 
vx; 497. XVII, of, 7 ut ree. Ibi autem hoe de avo dicitur. 
q) Addidi شرب‎ ex Chiz.; gh. o| uli. post لبى‎ add. يشربد‎ os 
VS haee om. et seqq. ad .عليد‎  r) VS om. sed post sOw—— 


“ردج s) VS‏ .واتى عباد بن زياد فكان معد addunt‏ 


21 


Y 


ألا بيت (ISI‏ كاتنت حشيقنا ' * Liu‏ دوك ء Lieu‏ 
Jis,‏ ع Lag!‏ 


سيق MIA) Do, M‏ وكل حرو جرر Adi‏ 
ga‏ ذلك تاك * فاكفاده وحدقل dae‏ ذقال ابسن A‏ *بعك 


e XAS "iae: 5 
الحو 0 ددن‎ T M e iie E: سعيك‎ eM uc o 


c: ERU: 


— 


56 


E 


odia p g s 25 5e Mut, .‏ قبل Lr‏ سعيك 


10 وحمله على بعر o‏ به Te‏ £5 بطنه مم شديدا فكان 


E^ 0‏ 
cm‏ سمية لما m cy gosse‏ لا ناجوعى | ol‏ ن شر الشيمة £390 


P] 


abs . eig‏ فطيف به فى XP‏ المصرة واشواقه] و« * والناس يصيحكون 
qui) 0 MG‏ جيسن م) * لما يسيل noa‏ وهو di‏ 


5 -—2 


92 1-2 Sai o : z لحان‎ 
T EL, رد‎ d 6 عصسارات بيبست‎ ew! تيبل‎ 0 ee 


a) V8 de زفترعاها‎ Chiz. .7و4 ,فتعلفها‎ (at. b) VS ins. 


x4); B om. Lua. c) OVS et Chiz. &-X—3-$ O8. d) 8 


والضراعخ CVS om. f) Agh. 1١ et Chiz. Yif‏ م Oc.‏ عليه وجغاه 
in eodd. DV. 75 Ita voc. D;‏ .عه" sed 0712. o'| ut rec.  g)‏ 


V AG (Dozy X33). B om. النبيق‎ à. i) VS .واه‎ E) € 
زيسيل‎ addit. etiam 0742. of. 7) BCD (Js. m) Ita V8; BCD 


g i et in marg. D iterum € الغر‎ (forte lapsus ealami); ef. Agh. 
9, 4 af. et Chiz. .l. n») VS om. 0) VS .وجعل الناس يقيلين‎ 


p) V8 حيسي‎ ef. Tab. IL, Wf ult. g) Pro «x qi; 8 


.روس Chiz. MEAM Ade‏ روسفيست r) CVS‏ . أإينست 


nn 


Ule‏ الح عليه ما يضري منه قيل *لابن aj aol‏ لمآبدة فأمر 
i‏ " 
به Qa‏ فاغتسل + فلما ع aA‏ 
oai‏ الماه ما cedes oi‏ راسم منك فى العظام d‏ 
in «s‏ اليه "ra d‏ يقتنونه mec‏ عليه * Mais‏ ذلك e‏ فأمر 
ببيع ما Oc.‏ له 4 فى Ash‏ غرماتئه فكان فيما بيع له غسلام * كان 6 
ex‏ يقال له fog‏ كان يعدل عنده ولدّه oom.‏ لدم يقال لها 
M c»! Jus * RINT‏ 
يا 22 Us Ni 35 Fes‏ من قبل هذا *ولا بعنا لدة lod,‏ 
Ul‏ الراك eX i:‏ من دارمنا عيِشًا! Ca ÀJ‏ جنة رغدا 
لولا الذعى” ولولا ما pagi‏ 3 من الكوادث ما Lg‏ أبدا م 
QU.‏ *فى قصيدة له وهى اجود شعره 7 
E‏ ىن oloHga‏ علس Lo‏ 
XAs3 4*‏ 0 و الصدى EX-S De‏ والييامة p‏ 
EE‏ 
Az iud‏ من &aLal‏ مى 1 أيسام برامة) 15 
#كم أن uam‏ الله بى ol;‏ امر. به فكمل و الى ساكستان dE‏ عباد 
أبى زياد فحبس بها/ فكان مما قل فى لبس (قواه) 
Ut.‏ لا نامن أن FTIPME d Deed‏ يمدت 8 )0 a) V8 X9 ous.‏ 
et C male xia.‏ غرماء Deinde BD‏ .عليه d) V8‏ .و c) V8 e.‏ 


e) V8 om. f) BD h. l. et semel infra B d. Deinde 8 
.وكان‎ 9g) 098 om. JA) VS juo .ففيهما‎ 42 C UJ .وما بعنا‎ 
k) 0742. Wf EM, sed oM .الاراك‎ 7) C Us. m) C .الدواعى‎ 
n) VS tantum وأيضا‎ cf. Agh. oo, Chiz. ll |o) BCD xai9 (ef. 


Ibn Khord. Wv, 6 et c), Agh. رفهامئة‎ Mobarrad !!, 5 xi X9. 
Pro الصدى‎ VS et Agh. .صدى‎ p) C addit versum العبد بضرب‎ 
ولخو يكفية اللامه‎ Lazl. 9( € tantum وفْل‎ ١ 72 VS du9,0 
om. et habet وحبس‎ et .وكان‎ 


n 


bile € pn je-e3LÀ, -اوبرة لا يَنْونَ قيامًا‎ "I 
غاثم يلبسونى مع الصاح ح قيوداء‎ d ei o^ pou 


2 


esed y‏ السوام à‏ *غَلس f yj‏ مغيرا ,3 Aera‏ يزيدا 


-0- 


uel 7 انان يرسكتنى‎ — duo المضاقة‎ o^ po "t 
حين‎ i» USA cuida Ma رضح‎ uie qp : الحسيق‎ uu. 
سيخب عليه و؛‎ Rib بلغته بيعة يويد بن معادٍ* فعلم مى حضصر‎ 

* وقال o?‏ مفرغ لعاوية 7 
eL 3‏ € بن Te‏ مَعَلْعَدَةٌ عن الرجل اليُبائلى 


-0 


i ys وقرصيق ل عاذ أبوك‎ Mc dal den: أن‎ eT 


-£ ع‎ 5 s ES 
من ولك الانان‎ ein أن الك مسى زياد كال‎ Occ, 
Ape. £3 «od 22. WB. WT ^ 


واتسهسك bci‏ حملت 0 يان وصكى 7 مى سمية غير Q2‏ 
AA! Gl‏ 
Jer»‏ أن الك مسن زياد 
15 من ew y: de‏ قال "S‏ 
o pal,‏ أن الك ملن: def. US‏ السعب ملل Eu,‏ 
o Lais‏ ) : 7 


d) BD xul; cf. Agh. "^. b) VS Oy. c) Agh. 993. 
d) 0 ,سباي‎ Lisán 111, |M .سبابيج‎ Pro غتم‎ 8 LLxi, Lisán 


yb. 9 0 .القيودا‎ f) VS, Agh. et Tab. IL, W! رفلقف الصبص‎ 
Chiz. III, ov الصيج‎ gv». B غسف‎ s. p. pro .غلس‎ Mox 0 
(م .دعوت‎ VS haec om.; (Ol. c MEA عات‎ 
h) VS انه كتنب الى معاوية‎ QUo.; C om. £j oi. 5 5 à. 


k) D الصقر‎ (B om. a Xf ad .7و4 )5 يادا‎ *. ut rec. — ]) Agh. 
CXXJ,; VS hune versum om. et seqq. ad .الذعام‎ m) C d. 
(m) Cf. Diw. p. iv, ubi لعمرك‎ et .السيف من رال النعام‎ 0 etiam 


habet Ji. o) VS om. 


"n" 
X 39 z —- [7 
العجب‎ d بكر عنّدى من ن‎ Ll. زيادا ونا فعا‎ cl 
3 مخالفى‎ E خلقوا من رم‎ X335 m. O 
فاه رسف‎ Lo 2 "A Ee e my M 
uot Was يا يفول وذا مولسى وعدا أبن‎ "E Mar 'ó 
: , " 
باب معاوية والِيمنُ اجبع‎ de Add *فلًا طال حبسّه بعث رجلا‎ 


ما c46‏ بياب معاوية قوله : 
da] gs‏ بنى ق gas‏ قاطبة Led p ub.‏ سادة اليه f‏ 


- o€ 


أمسى دعى رباد agi‏ قرقرة يا للعجائب aie ads‏ نى OR‏ 
MES ١‏ ااويغ كيب +توجبه رجلا عل البزيني :ق 
اطلاقه 5 *فصار الى سسجستانء loue‏ بالخبس *نأطلقه وقرب اليه Xjo‏ 
من بغال البريك فلما استوى dlgde‏ قل 10 
uds‏ ما لعباد عليك امار نَجَوت وهذا تَكْملينَ JL‏ 
طليف SF e‏ من لد يعدم C à res‏ عليكى iaa‏ 

f Jo خبطة‎ o MO فانّهة‎ sud ذَرى وتناسئ ما‎ 


© طريف‎ dae bos y بأقلك‎ eiu gea نك‎ ui 
i o & — 7a- 5 
t h Lose d | XX C» سلبيك‎ 


وبقال see‏ )99( من بنى كعب بن سعد بن Ou‏ مناة بن تميم 


a) Agh. oi, "6, "5 et Chis. Yn e». BCD haec om. et seqq. 
ad فكلموده‎ habentes فيه‎ ii دبسه وما‎ Ksexa وبلغ‎ (BD om. x4). 
b) VS .فبععث على البريد من اطلقده‎ c) VS om. d) VS x22, 
eo &AJi كلما قرب‎ 0) 2407-4 v2, 0742. داه‎ ut ree. BD 
hune et seqq. versus om, f) Chiz. غبطخ 0 .وخريف‎ pro Ka42-. 


v Agh. XVIII, ^f ut rec, Pro عمير‎ BD male .عمرو‎ 


nr 


وهو Aul‏ اغربة العسرب ومجنائج adKduuo,‏ ورجيلائج b‏ وكان له 
sacs, usb‏ وكان do!‏ الناس بالارض واجودع ه عدوا على رجليه 
(وكان) 3 تعلق 2 (eS sc;‏ وقالت 4 Jo‏ كنانة حيى كبر أن 
— أن pax uai‏ ما بقى من احضارك فقال i hz)‏ أربعبين شاب 
s‏ وابغيى/ درعًا gxlii‏ فأخذها فلبسها وخري الشباب حتى اذا كان 
على رأس ميل اقبل vaca‏ فلاث العدّو Li]‏ * وافتيصوا فى جنبتيه 
فلم يصحبود2 الآ قليلا aca iib‏ *منتبذا حيث لا يرونه ه 
*وجاءت الدرع 8 خفق, فى عنقه LL‏ خرقة؛ وكان سليك يقيل 
*اللهم انك Qua‏ ما شيعت لمن شتت اذا Duk‏ اللهم اذى 7 
0 لو كنت ضعيفا لكنت « loue‏ ولو كنت امرأة لكنتك» xal‏ اللهم ue)!‏ 
أعيذ بك من لخيبة Ub‏ الهيبة فلا عيبة ذاصابته ه خصاصة شديدةه 
فضي على رجليه م *رجاء ان يصيب غرة من بعض من يمر عليه 
فيذعهب بابله q‏ حتى اذا افسى *فى vy ci‏ ليلد الشكك 00 
مقيرة a‏ اشتمل الصماء ونام *قبينا هو كذلك ram‏ عليه رجسل 
15 فقال استاسر *فرفع سليك 5 رأسه فقال ان الليل طويل ddl,‏ مقمر 
aeque bene; ef. Lane. Agh.‏ ورجليفهم 8 )» a) V8 om.‏ 


.يعلق c) V8 £X 4. d) C‏ .و s‏ كان Deinde B‏ .العداتين 
Seqq. in fine eapitis habent‏ .وكان له باس e) H.l. V8 $X33,‏ 
 g) D 3íis.‏ .وابغوا et sie alias partes aliter collocant. f) 0 à‏ 
0 . واعتيضوا فى جنبه فما VS s3o‏ )— .واخذها Deinde V8‏ 
.منيتئ! C om. habens L4a.5, et deinde‏ .و leuax9l,. i) VS e.‏ 
لمن D) V8 om. pro‏ .والدرع 8 )5 .ثلاث ins.‏ 8 عضر Post‏ 
(B om. cxx (44). m) VS om. BD om. et seqq. ad‏ كما C‏ 
.2 0 (م .و.ه 0 (ه edi; cf. Agh. WP. n) 0 ef.‏ 
V8 tantum $3; in‏ )7 .وجاء D‏ رجاء Pro‏ .يريد الغارة 8" q)‏ 
ut etiam infra et mox‏ السليك 0 additur. s)‏ جخم ante‏ أذ Agh.‏ 
وجعل In C desunt inde à‏ .ويقيل VS haee om. et seqq. ad‏ . وقال 
ad 3a,‏ 


rto 


cose‏ مثلا وجعل الرجسل يلهزا وبقيل يا خبيث ap‏ *فلم 
يعباً بذة La‏ آذا» ضيه سليك» Ka‏ ضوط منها *وهو فوقه » 
فقال سلبك a‏ اضرطًا cnl,‏ الاعلى فذهيى متلا € m‏ شنال *4 هيدا 
شأنك فقال 24 us‏ رجل فقيره cuum‏ *لعلّى اصيبم شيا *قال 
انطلق معى ه gl‏ *فيجدا hz,‏ قصته (مثل) قصتهما فاثواءة 
جيف ol‏ وهوة باليمى DOLS‏ فيه نعم كثير فقال *سليك al)‏ 
كونا (i9)‏ قريبا Cus p‏ الرعاء m‏ فأعلم لكمنا' vey3* Qu us‏ 
هوام بعيد» فان nil‏ قريبا رجعت اليكما وان كانوا” بعيدا 
قلمث xa ael »$ Us‏ (اليكنا) LA ^^ Lala) pt‏ يامكما) فانطلفق 


UP CL Ries, حتى اتى 5 الرعاء فام يزل بهم‎ 
الا اغنيكم *قالوا بلى‎ a alos QU* Jub oux) r,-9 فاذا‎ (L2 
por 
أذُواد‎ CUM ? — الا‎ P M l3 صاحبى‎ 8 
للعادى‎ uel v eos x قليلا ربك غفلتهم‎ t أتنظران‎ 
15 فذهيا بها » قال ابو عببلة * بلغنى‎ v MS فلما سمعا ذلك اطودا‎ * 
À د‎ ot و‎ 
واثسل جاءوا ليغيروا على‎ o3 جيش لبكر‎ gue QR, ado أن‎ 
a) V8 om. 5( BD om. c) Freytag Prov. Il, 6. Proverbium 
praecedens ib. I, 45. d) VS om.; BC om. له‎ et C habet jj. 
Post ذقال‎ B add. .له‎ e) V8 رجيل صعلوك‎ (di. f) VB «أطلب‎ 
g) VS فانطلقا‎ ut .7و4‎ A) 78 .فاذا آخر‎ i) BD e ,. Kk) 8 
.وهم‎ 7 OV8 e. ,. m) VS sLeJI. (م‎ V8 .كان‎ o) 8 
ce»! ut Dhabbi, 47047 al-arab, W', 4 a £., Agh. (ga. — p) 8 
om. Deinde VS ,يستنطقهم‎ 0 (unen.  g) V8 de "jo. م‎ 0 
.لم‎ s) BCD tantum go 0 VS hh. w) 8 الغنم‎ . 


9?) 0 الآبل‎ Le وفشدك العبدان‎ VS طردا‎ et .وذهبا‎ (0 VS 
سلبيك‎ (sh. 


DNO 


تميم» ولا بعلم يهم NUUS‏ أن علم السليك بناة انذر قومه ذيبعثرا 
اليه فارسين على جوادين *فلمًا هايجاه pacis ecu‏ كانه طبى 
فطاردد سكابة Lass‏ ثم قالا اذا كان الليل اعيا *ثم سقط أو 
قصر عن العدّو4 فناخذه Là‏ اصبكا وجذا اشه قبن eji‏ بال 
شجرة CO,‏ قوسه culis‏ فوجدا! قصّدّةٌ منها قى ارترت/ 
بالارض فقالا ما له اخزاه الله ما اشدّه e VV Go,‏ قالا و لعل 
هذا كان مى اول الليل ثم فتر فتبعاه dol‏ اثره متفاجًا *قى بال 
RN 029 à‏ (ذقالا adl) xs‏ ما QUAD‏ متنم) فانصرفا2 (عنه) T‏ 
الى قومه Be kgs‏ لبعد الغاية ‏ فقال 7 


08 82 95 w-—25 du 


A! والمكذب‎ us C? yes Roses T العمران‎ PU 10 


تكلتكما, 5 م اين فك à | adde 5 Leal;‏ الى كوكبه 
كراديس فيها الكوفزان وحوله فوارس تحمام RA‏ يدعم يركبوا 
وجاء الهش فاغاروا (Quis)‏ وكان يقال لهو سليك المقانب وقد 


8 uis معدى كوب‎ cy» es r5 وصقد‎ 


BUD aua سهم 8 ودى‎ et deinde M .ولا تعلم به‎ Cf. Agh. 
J"4 et Mobarrad رأه"‎ 1. 5( In D supra lineam ante e 
scriptum. — c) VS tantum c C sL,2l95. Deinde B et D in 
textu xa, in marg. D quod ree. C داكص‎ sie. d) VS tantum 
.فسقط‎ e) D .اثر‎ In C verba inde فلما‎ ad eas exciderunt. 
/( 0 .احك‎ 3) € 3L. A) Hoc addidi ex 497.٠ ubi vero 


قصا (قضى s (V‏ اذا هو V8: A3‏ أصيكا Ae-.. Pro his inde a‏ 
بال متفاجا NUB‏ (فقال (eodd.‏ لعل هذا كان مى اول الليل فلما 
"EXC Lac! ewe‏ وأذا هو juob P AS‏ شاكرة وقد cS‏ (بدرت (codd.‏ 
.فاقاما C‏ )3 .مسن BOuas Ioh XL3 xx3Us‏ منها فى e»gi,l‏ د رض 


Pro .ثم وصل السليك 0 وتم‎  k) VS om. 7 VS .ذلك قوله‎ 
m) O js. Pro Ax» Mobarrad .كعب‎ 7( VS .تكلنهما‎ Mox C 
..راأيتهم‎ 0) OVS, Mob. e& Agh. .موكب‎ Vers.seq. om. V8.  p)D 

r) V8 s$5. s) 8 A9 à‏ .لسليك  g) VS‏ .يدعو 


5 


riy 


do P‏ قال á‏ القيم » قائل علبك dal. ial 3 » Ul‏ المقانب 
فرعت 8 PT‏ كالليثك |J Gi lh‏ ربع منك —LU- Tet CTS‏ 
dli, Led cuasdi MU Ga kao ad‏ عادق jab‏ الرواجب 


ila Qus csl iA AA9! exi quA c^t A3, iE pax á et 


بصخ شابة bas. Herd‏ فأخبرت Vale‏ ف كنت [as‏ بسن مسذرك 


er. 
dé, g افال‎ 


a: uj vy mo Msi. e TW US de Es‏ البقر 
— للمء ء أن نيكمت Ades 3l xl‏ على وجعائها à‏ © 


0-2 اس 


كك فسوةا 


هو عتيبة (ويقال (ERR‏ بن مرداس من بنى تميم *وكان ابن فسرة 
sl‏ رجل من قومه فأناه Ras‏ فاشتراه مند فلقب بد فقال فى seii‏ 


a) B Dos 5») € dest et mox دقوع‎ pro JL. 0M 


paa, V et S s. voe. (O (ML). d) "c وأايضاع‎ . e) .Agh. W^ 
Joi; ef. Ibn Dor.: ا‎ v8 praecedentia et sequentia om. C in 
praec, 4À9l, et x«asb pro Xu. f) D in textu xaJ» ut B, in 
marg. quod rec.  g) Gloss. in D .ابى أفال معناه صغار الابل‎ 0 
o seo. — À) BD SR. Pro esa 0 et Agh. ثم‎ ut Lane sub 
.عيف‎ Pro ce D رعاقفتك‎ B .عاقب‎ Humása 11 افى اوعقتلىئ:‎ 
.سايكا بعد مقثله‎ — /) BD praemittunt .اخبار‎ ( 801 non habent, 
sed C h. l.et mox Xaxc. VS mox bis seribunt رعقية‎ bis X44Xs. 
Agh. XIX, WP Xi44s, sed Hamása ovo ult. X44Xc. In 0142. I, 
M.F med. pag. X4Xs. Post مرداس‎ C ins. B3 .بى‎ 7 Ita BD, 
quorum textus laeunosus videtur; C pro jk, Le habet ورجلا‎ 
om. x) ذلقب‎ et legit زوقال‎ VS له‎ 4$ !3! (sic) uem dea وكان له‎ 
وأنقل‎ s ce^ael JUR نغص.ب‎ E ذلك‎ d لم‎ Qe فس فا‎ ce»! 
اشترى هذا الاسم‎ AU عليه انه‎ Qual, إلى هذا الاسم فاعطاه عنرا‎ 
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YA 
ناقص غير زاك‎ a أمه ألا رب‎ nul علينا‎ Udpe ado. 
ATA NP idi مسوداس وله‎ à 6 شاعر يقال له ديهم‎ 2 "ENT 

وكان عتيبة انى عبد الله بى عباس * calm cam‏ نقال 

كدت اب عنس dbi ex]‏ عل دن متنك js vids eb‏ 
وقال j iced‏ تدخلنه بوت اي الباب من d EROS‏ 
وتسمع أحبوات epe NM m‏ الكيام ى القليب pe‏ 
pe p" dile nic] Kore Bl‏ جميل pe o?‏ 
وكان ابسن عباس ce‏ امرأة بالبصرة و من زقران يقال لها شميلة 
* وقوله صولى dee‏ بن معمرة أراد اله وليه * من gs‏ 39" 
s -— iei NC‏ + رحَلتها الى p CaL yo à ge‏ 
c Jl‏ فيست cab‏ بالكو c‏ يصكها عن القصد مصراعا ia‏ ير m‏ 
تطالع اهفل iso Des e‏ بمستفلك Jed TES‏ المذّمر 
cuius‏ على خيف d n‏ بغامها أجيم اين م8 e à‏ مقاكر 
2d 5‏ له خالة IR 6 LX et cuf‏ تقول ه E‏ 


pom In Agh. duae historiae‏ به xad‏ الاسم Ao JB‏ بعد ذلك 
iraduntur hujus convicii.‏ 

d) BD sine زو‎ V8 ريع 78 )5 .وخلف‎ 0 098 xem. 
B عنده‎ pro xis. — d) V .منظى‎ e) VS رببابه‎ Agh. Wf ut 
rec, Deinde 8 p ملست‎ 3 Ju كصروت‎ . 0 etiam M3, B 
pem. Agh. 4x). f) V8 e. .. 9g) V8 om. A) V8 ,tantum 
dae. 1) V8 a. C haee inde a jf, om. 5 VS .أذ‎ 
l)) BD s. .و‎ Intelliguntur al-Hasan ibn Ali et Abdallah ibn Djafar. 
m) VS pe 4297. 4. n) 8 على حرف‎ eU, Agh. versum 
non habet. Pro بغامها‎ C Lea. 0) C .يقيل‎ Mox 78 .يذكرنى‎ 


5 


"n 


s wi o سرياس‎ 3 


C وفك بظر أمك يا‎ el ccs uiid 
عضه كلب 3 فأصابه ما يسيب صاحب الكلب الكلبه‎ Xue وك‎ 
*الكلاب‎ Qua بن قدَامة بن الاسيد فأباله‎ esu! 5 فحاواه ابن‎ 

d فبرأ * ذقال فيه الشاعر‎ cjus, 

Leld 9 اذاما الناس‎ Go ابن البحلٌ وطبذه‎ eo als 

خوج Ax‏ الله أولات زارع f‏ *مولْعة أكنافهام وجنربها 
وكان الاسود Quom‏ المكلٌ انى النجاشيٌ فعلّيه هذا الدواء فهوم 

فى ولده الى اليىم 8 


عهرو Q?‏ مجبدي كرب الربيدى 


هومن eX‏ ويكنى ابا تور وهو qii‏ خالة الزبرقان بن بكرم 


xiu AX, ce‏ * يننت T‏ كوب e!‏ بقول فيها 


د 248 


i فجبع‎ PL Varr ريكانة الداعى السميع‎ o 
Jus, بن الصمة‎ Ou *فولدت له‎ dub الصمة بن‎ bas *وكانت‎ 
sad 3 0 jue وكسان عهرو من ان أالعرب‎ lx 


بعد وفاته فيمى OG‏ باليمى قم هاجر الى العواق : Aui * d‏ 


a) C om. 5) BCD om. أبى‎ . Cf. Hamása wy, 7 seqq. — c) 8 


ws Deinde C pem B sl4$, VS om. d) 0 tantum وفقال‎ 


BD .وقال‎ Deinde BD .لولاا‎ 6( BD x4e,. f) 8 ذارع .1 دارع‎ 
quod idem est v. IA, Moraggá VY فارع)‎ e) et ذارع) “.ا‎ o9 
TA V, PP ubi etiam tertia forma 2 أولاد وأز‎ additur. Exemplum 
leetionis receptae habes .ول‎ III, 'v, 8 et 8.  g) 8 AAT. 
Le3U$]; C etiam أكنافها‎ et. deinde .وذنوبها‎ A) VS ©. .و‎ d) 28 
om. ( VS sh. 7 VS Ewa .ولدت له دريدا وعبكد الله ابنى‎ 


n. 


القادسية ه وله بها اثمه s‏ ودسلاوه EE D‏ بن ابى وقاص Aui‏ 
مقع لق اين Qi‏ وص عو 1 x‏ فسأله عمر عن Jub Ou‏ 
هو i‏ كالاب t. 6 d sis E! cele‏ تامسورته À Q*‏ تاموسته 6 
C‏ بق حبوته à jos, aped ee‏ القضية * ويفغر Kara f à‏ 
Um Uu um‏ كما u$‏ الذرة فقال عمر وقد كان و كتب اليه 
سعد MMEREECBNUREE S Rein‏ 05 
فقال مرة الدذاق» اذا قلصت 8 P E‏ من صبر فيها m‏ 


ومن iue Dime‏ تلف» وهى 5 كما قال الشاعر 


e 225 » 245 


J‏ ترب M EE PEE SE Ca‏ جهيل 
eme coole ks 52 2 It p 10‏ عير ذات Le‏ 
شمطاء جرت EL, Le‏ مكروقة للشم b‏ 
وشاله عن السلا JB‏ الوح n‏ اخك isis E debe Us.‏ 


£ o » 


£5 3 الدوائر‎ pe xao, EN فو‎ Pos SUNT "uu 


مشغاخة للفارس 1 KXxXA‏ وجل Lil,‏ لحصن oua‏ *وسأله عن 
15 اأسهميف e is‏ فارعتك Mall ncs P‏ قال ial o A s‏ قال 


t2 cel * ? qiie (2 اضرعنتنى € .54 مع النعمان‎ "MEC 


d) D om. (C oc9Lz,). D etiam seqq. om. ad vJlb2, B ad 


d) 0 x3, 1.‏ .على c) B‏ .وارفك»ه 0 )5 .الثناء VS ad‏ ,وبلاوه 
Cf. Agh. XIV, PP. e) C om.‏ .وذبطى et habet Jl, et‏ وفاته 
g) C om. Rh) V8 cx. 1) 8‏ .ويتفقت € D om. $3. f)‏ 


L5; Belàdh. M4 ut ree. E) 0 .فهبى‎ D) V x49, D s. voc. 
m) BC j)JA-—. ^) D om. V8 ' فقال‎ e à dS bL et deinde 
قال فالذيل قال‎ et sic porro. 0) Melius Belàdh. LUI .رسل‎ p) € 
وقال الننوس‎ et mox الدرع‎ d».  g) BCD h.l. ,للواجبل‎ mox .للفارس‎ 
r) V8 .قال فالسيف قال عندها‎ Pro كم‎ Bel .هناك‎ s) 0 jum. 
2 VS om. w) VS أصرعتنى‎ dais eS. Apud Bel. eiiam deést 


زالمقرن v) D‏ .وقال Q3‏ اصرعتنى 0 .اليك Hie addit‏ .نعم 
VS d‏ 
p‏ 


nm 


odes‏ * فقتل هذالك a‏ مع النعمان Xs,‏ بس خبيلد b‏ فقبورم 
(JU)‏ بموضع يقال له c o Poi‏ وعمسرو اين ين يصدقى عدن 


نفسه فى شعره 4 قال 
M - a 20 5-of 9‏ 0 05 + 
CE ORT,‏ كارفة حي fa dal‏ الموت s 3j‏ 


s‏ ما ذلك esi à Ul MX vd 9 e^‏ جدير 
Ou Qe)‏ تعره 
أمسن ككنفة ايسيت ة 
Less,‏ يقيل 
ليساب db doa ui‏ رقم ما قَصَمنة: ٠« geli‏ 


zo. el t - 207 


وسوق كتيية لقث ceo‏ كأن Ue‏ رأس صَليعٌ 

plaiacd qd ld‏ شان فنشل . مكاوزة Leu‏ “كستطيع 

وصله EAS Er ess g-5‏ نك أو و سموت d EU‏ 
وكان له 2 يقال له عبد الله cm‏ يقال لها EASY‏ 1 فقتل Onus‏ 
الله 13 mos ob,‏ اخ nx ACE]‏ فقالت كبشة *شعاأ تعيرة1 
فيه ,)0 | 


»of oc 


els باذان النعام‎ ei p بأخبيكم‎ NET E e. Ja 


a) V8 .وبها قتل‎ 5) V ,خلك‎ 8 AL. c) BD اذفان‎ | 
VS والاسفيذهانى‎ cf. Tab. 1, fi^, 10 et i. d) V8 ed. 0 
om. شعره‎ $. e) 8 ToS i Hamása Bohtor. p. 67 ut rec. 


f) € de. 9g) BD ge. A) Of. Agh. XIV, Uf, CHE ERE 
seqq. i) Chiz. et Mof. &xl3. رط‎ In marg. V a3 وأمرا‎ 


S L4. 1) VS كبيشة‎ hie et mox; Agh. Pf ult. نه‎ Hamása V 
ut rec. Deinde VS وققل‎ sed mox Pet m) V8 om. a») 8 
XX. 0) VS om. BCD addunt ,242J (BD s. .وق (و‎ p) Ham. 


EX. Deinde D als i. e. lias i.e. رفامسكوا‎ var. lectio. 


-oc-l 2o QI ML a 


وهل ls‏ ىق عموو غير شير لمطعم © 


Wm 22 


Dr WE *‏ سلس القياد 


- 


EUR 2d فى‎ cd 


»v 


pe o! ae dus go‏ مسالم 


أعاذلٌ E‏ ا ورماك 67( 
أعاذل اثما »t‏ شيابسى 


NC Cy Á- : 


s»?‏ من قيس (o CO qe gn xke cr‏ مالك Ja.9,‏ طرفة رن 


ن مع كر ابئى Uds uu ierra‏ 


inm id P pe‏ ف 


5 
- 


العبد) وهو قديم uo‏ 


aor doM, M geni! sud cri 


ambo Pe‏ لبنا oy cs;‏ دونه 


den 5 قصب دنم‎ * E Ou om 10 


.وحب بها أولا الهوى g‏ وطموحها 


2 A ou o- 6د‎ ot 
سنياكها‎ oe طهر‎ i gl, 
Les اذا شيمتى 7 لم بدت منها‎ 

2 m 255 xor apr. 

وعف اذا mn gos‏ النفس شككها . 
قال n‏ 


FI 


iis AA‏ لا تنوحهام 


a) VS المطعم‎ 
c) VS et Chiz. IL, Yf1 om. 


b) Hoe et seqq. VS om.; 
d) VS om. 


Lem wa Nt cA ce جارذ‎ C$; 1 


h at diss "v‏ سنيج ل وه 


E Iia LASS »- ds 


-— - 


poda p C Si vp 


AM» أنصف فى شعره‎ E Ph 


o. 22085 


فا SN FED‏ من نُفوسنا 


cf. Agh. WP. 
e) V8 قوله‎ $. Ahlw. 


W", vs. f; Chiz. etiam vs. ff addit. C habet Lii pro .دونك‎ 


f) V8 .قوله‎ 


g) BCD النيبى‎ et deinde D voc. .وظموحها‎ 


h) Ita 


BCD (VS versum non habent); Lisón III, Ui, 1 4b. Ad سنيج‎ 
in marg. D var. 1. شتلخيصض‎ quam habet B. C habet |j. 

w of 
) V8 (4X9. m) V8 .أرذى‎ 


C Lu. 


B oos... k) 098: uie. 


n) V8 .وفيها يقيل‎ 0) B .ابلغعت‎ p) BD رتتوحها‎ 


n 


3 2 د 


— أجراحنا وجصروح. ها 


TW o ب‎ 


Jess‏ بدن يرمى وليس برام 
وتأميل عام già iude‏ وعمام 


6 - 


Per 
di d eif لم بيغي . ما‎ 
سهد‎ pe ue ui 
قيامى‎ oo قلانًا‎ ai 
eS بها عنى عذار نجام‎ snl 


5 - à» لهو‎ ot 
وابوانبه كلنا بمضيضيخ‎ Uo * 


(ومو القاثل b‏ 


P M) Ty DEAS ES 
08 


el ee وأعلكنى تأميل *مما لست‎ 
XE الم‎ lu: 3 "ATE 


» E. les dp sf o. 


على الراحتين Se‏ وعلى Lax)‏ 
كتيب 35 د a o‏ > 


, t 
im داكن‎ 


5 


10 $e lad شاع‎ o" d anum "CN pe 


(oi "WU‏ قديم ولمًا قدمت Jeapi XÁGSU‏ هدم 
uo A cuui‏ فلقى nce dle‏ ووجهه الى ناحية العراق 
foeda‏ الى *الدخيل e&‏ طاعته فلما صار à*‏ ارض 0م بكر بن M‏ 
Se‏ رجل dua‏ فطعنه طعنة أشوئه Usus‏ * وخمي عارباء فقال2 16 
الذى طعنه 

a) V8. Us do. 


b) Cf. Goldziher .قله‎ IL, 4^, .ءا‎ — c) Goldz. 


et Ham. Boht. 292 .يوم وليلخ‎ d) D prse. Lectio prava 
videtur, nam potius noster الضبعبى‎ appellari potest, utpote & من‎ 
,سعد بى مالك بن‎ Secundum al-Amidi in. Chic. II, Vo. , 6 
الصعبى‎ legendum est. C رالضيى‎ VS et 0742. Yo., 1 ,الصغير‎ 


f) 78 ملكهم الى‎ xin) 


h) BCD e. »* 


quod hine corruptum videtur. e) VS om. 


.ارض 0 (9 .أرض العراق لدعو dus c‏ 


Dis 


Zu 343 o-— z-o- 
ع في غبس ا الثيل زقيرا وفك توافى الاخصيم‎ igni 
0 cuu CM MEE 


ea) Lex‏ موك كت يرا M‏ 7 مح مضتلل مشيوم 
وكوك من العمرين: y‏ القائل *فى عمره ‏ 


o0-o- auda 


ieu Lr. dass cen‏ قليهلكن ون f‏ بقية 
5 من أن EA sia‏ الكبيسر 9 SUPE TU oU‏ 
xx os LX jG La jy 9‏ 3 الدحية) 


e» مانوا‎ deno» o eJ a eA oJ»! x33! 7 النفر‎ uS وهو‎ 
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P 


u$;‏ بى جناب وابو (uae) iile‏ ملاعب الاسنة #*عم 69d‏ وتمرو 
Sys o9‏ التغلبى e‏ قاما "E d‏ قال có‏ بهم i e c)‏ طيلعن k‏ 
0ن ققال عبد: الله qua‏ عليم بن vm‏ (ابى اخيه) .انء للى امقيم dU‏ 
زعير a‏ هذا المخالف ف قلوا 1 qual‏ اخيك قل فا Ami‏ ينهاه hs‏ 
لا قال Q3‏ قد NOE‏ فدعا [s E is L5‏ صرقًا d‏ 
قتلتد » واما ابو جراء م ملاعب الالقنة كان Let‏ عد ا 


al‏ *عدّة من اصحابةم الى بنى عامر *بن exxamo‏ *قى خفارته و 

Qiu قسار الي عامر بى الطقيل *ابى اخيه فلقيغ ببثر معوتةء‎ 
(فغضب)‎ Tem فلم‎ y بعام‎ * seo: RU برأء 0 بنى عامر‎ a فدعا‎ 
فانه‎ ev عبرو بن‎ Lal, n xxlxs es i o 5 بالخمر فشربها‎ Les 
4) In eodd. praec. ويا‎ cf. Agh. XXI, 11 et IA I, "f. 25)€ 
et Agh. رغبش‎ VS |j. -s ut IA. — c) Agh. et IA السيف:‎ et 
mox ..سيف‎ d) VS .وكان‎ 6 VS om. f) VS .وله‎ g) Marg. 
D البكال‎ ut Agh. 11; ef. Goldziher 467. IL, Y4 et ann. p. 20. 
Hemist. alterum in VS .أذ!ا تهادى فى العشيءد‎ C ut apud Goldz. 
var. l (golgs A, et (o3 pro (gu... A) E solo C. D النى‎ 
pro oM. ij 0 .البراء‎ E) CD h.l مقيم‎ infra زطاعن‎ ef. Goldz. 
p. f^ et Agh. ...ا‎ In B excidit inde a 433 ad 49; Quá. 7) BD 
.قال‎ m) C ins. .قال‎ 7 VS cx. 0) BCD .البراء‎ 5p) B 


على عامم بن r) V8‏ . ليقاروه على رياستد g) VS‏ .من BAr xÀSO0‏ 
.فلم dg‏ بشربها s) VS‏ .الطغييلل قاممئتزعوا عليه 


"ro 


اغار على (és‏ دنيفة Kal,‏ فأسر» يزيك بن y‏ الكتفى فشكه 
وثاقًا *ثم قال Jud « pai‏ 


-— 


Li 5 Las b Aia NM-‏ بكبل omi‏ الكبل أو تقس c‏ القربنا 


Jii) انّى 4 سأفرنك *بناقتى هذهه ثم أطرذكما جميعام‎ Ul 


z e 3 3‏ ونه 2 5 4 
(Aum LU‏ فنادى *يال رببعة أمتلة و ذ.اجنيعت اليه 7 بنو لكجيمة 


10 


/ 


15 


"MU‏ (عن ذلك) فانتهى كارا( * حاكر dos, pas Mus‏ خلم يرل 
يشرب حتى (m‏ *ومن Oum‏ شعر oy$j‏ بن جناب م 
had ls EL 3 Maso eb‏ "» فتدر xS‏ * عواقب ما m Tos‏ 


dum‏ او يثنى عليك وان من أتنى عليكها قعلت» كمن جرى 


* وسمع XJ dere,‏ 00 عائشة PX Maxi Le?» EX.‏ فكان deis‏ لها 
كيف الشعر الذى كنت ين FOL x2‏ السو شن sal‏ قال ينا 
DE 05 x3 x‏ الله من 3 d‏ الناس» ومن جيك Syn‏ قوله 


ان بنى مالك تلقى يهم ف الزاد قَوضى Ade,‏ الموت UV‏ 


01 wf 


ded 5 3 c الاغبيط‎ 


هو من بنى م CB‏ بن كعب (yj‏ سعك رقط الؤبرقان بن S‏ ورقط 


a) VS c3 .وقال‎ b) Mo'all vs. 11 زنعقك‎ ef. Noldeke, Fünf 
Mo'allagüt Y, 23. V habet تعقل‎ (pro ,(#نعقد‎ 0 ixi. V .قرينتها‎ 
c) D نقض‎ ut BO, 8 ibas. Nóldeke p. 43 legere jubet جل‎ 


et .تقص‎ Agh. IX, "اما‎ ut rec. d) B à .امأ انا‎ e) 8 (8542435 
B etiam om. sÀ9; 0 .سافريك ناقنى هذه‎ f) V8 om. g) V8 
Xx» Ju .امثلة‎ C om. .امثلة‎ A) BD a3!, VS om. Mox 0 .«بنو لم‎ 
2) ey Ls jeg 3b Les XL JL 523 et mox io .بيشربها‎ k) 8 


8 )7 .قوله B addit‏ .جيك BD om.‏ .وزعير بى جناب القاثل 
«صنعت n) VS‏ .العوائب A3‏ نمى 98 dm, C d.a. m)‏ 


0) C لم‎ hie et mox. VS haec om. et seqq. p) E solo C. 
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n 


أبى .4 Xx: Jl Lat‏ وكان gus * M3 Ed ill id,‏ الى 
آخريى 5 xi. UG‏ * فانتقل qua‏ الى آخربى فأساءوا جاورته ء 

: د ب o w 2 -o$ 3 o-‏ 
فرجع الى قومه dE.‏ بكل 6E‏ بنو exe‏ * ويقال انه قال اينما sl‏ 
لق fln‏ وهوو+قديم” gu de Je QU.‏ الاك Jo3B  بكك Qa‏ 
2a z E * E‏ 5 2 دء : H‏ 5 
منهم واسر وجلع وخصى تم بنى أطما وبنت الملوك dum‏ ذلك الاطم 
مدينة صنعاء فهى اليوم قصبتها وهو القاثل 


o0--- o 


z- zs ot م‎ Eon M - E o 
أن قطعذة‎ 2j الفاكيل وأقص‎ Quo, فصل حيال البعبيد أن‎ 


22 0 سنن‎ WE us 


E "e -: 2 o- o -o- 
نفعه‎ xax) من العبيش 7 ما اناك به مى قم عينا‎ Es * 


# عا سا0 


د so- ERG — o€$ wWEIII " E‏ 5د عكَ 6 
)3 نهين k‏ الفقيمر عاك أن ناشع 1 يما والدهر 35ل 2 loi (xx$‏ 


d) CVS et Chiz. IV, oW .بنى‎ 5( VS et Chiz. الى غير‎ Qua. 
c) Apud eosdem et B desunt haee, quae forte dittogr. sunt. 
d) C JL.&s. e) Freytag Prov. I, 178 n. 99 et altera red. I, 
82 n. 219. f) VS et Chic. om.  g) Chiz. add. .جاغلى‎ — h) 8 
et Chie. habent hoc hemist. pro secundo, nisi quod in VS praecedit 
يكخدعنى‎ quae est var. l pro ويدذعنى‎ in priore hemist. Chiz. 
O^ راذود عى حوضه ويدفعنى‎ vid. 497. XVI, Ví, 7. Deinde 
addunt e» Lees "M 435 الشعر لكل ضيف من‎ de. et haec 
iraditio mihi genuina videtur. Chiz. owl لكل م من الهميم‎ Hine 
patet pro الكدعه‎ 60132. 7. Il, v legendum esse METER 
V, ce eum معنا‎ superinscr. Pro فلاح‎ Cs. i 18 روخ من الدهر‎ 
Goldz. et Chiz. .واقيل (فاقيل) من الدهر‎ 8 Pro تهينن‎ . Ita etiam 
marg. Chiz. IV Wf seq. P. o^i ols-.3 3, (var. l "*"o marg. 
,(تعادى‎ Agh. .لا تكقرن‎ Si legimus ولا‎ metrum (pm) reete 
se habet.  /) Ceteri كع‎ E 


بللا 


الور 
| 0 المستوغر بن ردبعخ بسن كعب بن سعل la-2,‏ الاضيط Let‏ 
المستوغر لقوله © فى فرس 
ينش الما فى السربلات منها شيش الرضف à‏ * اللّبْى الوغمر b‏ 
MS S9,‏ من © die, een!‏ قللات Aw ile‏ وعشردى Xl‏ (وفل 5 
a Mi‏ من الحياة وطولها وعمرث من Uia quee)! OE‏ 
oua 93x, LX ekila‏ وا ريدت من je f o‏ سنينًا 
*حدتى سهل “قال حدتتنى الاصمعى عن Qe!‏ عمرو بن العلاء cil»‏ 
gx‏ ان المستوغر مر مرة بعكاظ g‏ يقود ابن ابنه Jib ALS A‏ 
je EA‏ يا عيبت الله أحسى aUi‏ فطال ما أحسى اليك قال 
!انلق مى هو قال نعمم هو J dul‏ جتك قل1 عو وائله ابى 
ابنى قال (eJ)‏ * لم » (QJ‏ فى الكذب m‏ ولا *مستيغر بن ربيعة 
mS‏ فأنا المستيغر *بى ربيعة قال وقال ابو عمرو بى العلاه عاش 
X3 cox yl‏ سنة وعشرين سمخ SO‏ 15 


a4) 098 4b. VS om. .فى فرس‎ 5( VS j£, 45; Goldziher 
Abh. Il, ^ ult. et Lisán VII, if1 ut rec. 7 6 et mox 
(is. d) YS Je x Qua. e) Ha V;-doldz. kSla. f) ONERE 
.وعمرت من عَدّد‎ (9) VS بسوى عكاظ‎ ja .ويقال انه‎ 0 om. مرة‎ 
et habet Ee sob. A) VS i. i) BDom, قال 8؟ م‎ 83,23, ; 
C etiam om. .ذعم‎ — |) VS ins. المستيغر‎ — m) 8 is DEC .ما‎ 
n) V8 £X قل‎ Jl. 0) VS haee om. 0 om. بى العلاء‎ 


et prius Xíw. 


VY 


هيا ape‏ وبزبك ه Lal‏ حدق من S ww‏ القبس b‏ .قال PE‏ عهرو 


GÀ 
ام ل له من حمام الموت من راق‎ 
5 ا‎ ee 3 -o 
QA Lei LAS poesis 
2 os 


وأدرجوتق urb E‏ مكراق 


EN f iJ eye 
aue nl g وقال قائلع مات‎ 
VET لا لاسوارث‎ ui 


ليسندوا فى 


بن فنك (ويزيك J3UD'‏ 


صميرك غير ما تبدى 
Wc‏ » 


قمن ١‏ ن 


فانظر qoe‏ مسن 


Lr 
00 5 - د ن‎ 
kx d E 


o? 
تسردى)‎ A3 


ri So y Ld o‏ - د 
2 ن U^ AS‏ بالسدير m Pss‏ 
— 2723 


o8 us بن متك يعتدى‎ Mes 


ol‏ العلاء X‏ شعر قيويل فى ذم الدذها قيل يزيد بن 


قل RU‏ من بنات AJ‏ من وأقى © 
CA‏ ا 

d »- as اد‎ 
0 


cx 


m 2-0 


Aure ame: 9 an من‎ XAXx$ 
UMS 
"$i ET $u وقسهو[أ‎ 
mo تولع‎ 3, gale عون‎ 
وهما قديمان‎ * 10 
5 ده‎ 
نعمان‎ 
0 
Lat nc eJ l3 ناذا‎ 


م0 دم 


smi eso COM exp 559» 


i gi y e. i 


rp Due, * 
Me: 


CN) IS ES 
uie, القاب » السدير‎ cel 15 


cs De peu بد البق‎ 


a) VS, qui عمط‎ caput ante Amr ibn Qamia collocant, وسويك‎ US 53 


ei om. seqq. ad .الباقسى‎ 


fum ,الأعبدى‎ tum 

csl» et رأق‎ ut Mof. 
in marg. D L.«— ut Mof. f) 
Mof. unde C corrupte .القوب‎ 
) Mof. gX& م .خائن‎ Mof. 


versibus seqq. m) Mof. y» 


C ubique 
الشنى‎ (e. g. Chiz. III, o14) appellatur. 
d) Mof. .وما رجاس‎ 


Qs... 0) Hine uterque 
ey G 
e) € et var. l. 
Var, l. in marg. D 5,24! (ut 

9g) Mof. (eJ. زم‎ VS om. 


) VS om, eum duobus 


o 
حرد‎ . 


n) V8 .وسويك القاثل‎ 


d 


"n 


2 9 © س2‎ o o ALS »4 -—— 
LaLS £A E بنا وأخاه‎ alas جَرَى الله قابوس بن عند‎ 
حراما‎ ue, أخلانًا‎ nus 5s, NN d$ بما‎ 


Qu‏ لبون الملك قمتع ربعا ويبعث صرف GS SOLI‏ نيّاما 
S‏ تغادق0 EU ad‏ أَعْشكُم على Ae‏ الذّهْره جَيْشًا تهاماه 


à o 2 IE د‎ 

أبو d‏ الطمحان لكي ! 
هو illios‏ بن الشرقئ وكان Ub‏ وقيل له ما ادنى ذنوبك قال 
ليل ]20 فقيل ead‏ وما ليلة الدير قال نولت Elan:‏ فاكلات 
Bow TOES .. 2‏ له ناقة يقال لها المر Lea, "es‏ 8 


- 


-0 2 5 of 


UE d — 3i‏ حت سامام وأذكر معشّرى (ز 


ولو ice‏ صوق الميوع ay‏ بمكة أن guai‏ حخمضا gs‏ 
وكسان L3‏ زلا نمك k‏ ع ور Ou oi‏ المطلب وكسان des‏ عابه 
الكلعاء *وانّما أراد انها »J‏ عرقت لسرها أن MESS‏ من بلاد الانخر 
oM, dl‏ الاكمض وهى البادية b‏ * وفيها يقيل 

T jd xd لاجو ملّكها فى بطونكم مما بَسطْتِ من جلّد‎ d 
شربوا من لبنها فى‎ Mi اللي وكانوا اخذوا ابله بعد ان‎ lal 
a) C القطيي.ف‎ et mox (:M —!; 958 versum om. 5) 8 
.فالا نعادينى‎ BCD etiam .تغادينى‎ c) C j'OJ. 2( D om. et 
habet mox النشرفسى‎ ut etiam B. Cf. Ibn Dor. ب‎ et Djáhiz, 
Mahásin, Wf ann. p. e) CVS8 om. f) BD .طفشيلا‎ 0742. III, 
fM طفيشلا‎ (gem 3) üt Agh. XI, W"*. Cf. Gloss. Tab.  g) lta 
etiam 4gh.; VS et Chie. Les s C كساعا و مبحرها (مبضرها)‎ 
et om. .ومضنيبت‎ 6( Pro عمط‎ N.P. Agh. Wf .اوطانا‎ i) 8 

ut 4gh.; Mobarrad YA, 9 ut rec.  k) VS om.‏ عرفت 


ضيافته فقال ارجو ان يعطةكم ذلك (a L9,593‏ وهو القاثئل 
Cos E ) 50.‏ 


© لام نك بارقه‎ Le أن راى وجيد‎ o5 ES الْعَمام‎ bo 
دن تور الهلالى‎ COCA. 


Map osea ay: d ue" ا اسلامى‎ ide و قن‎ 
lus, p b HO ium, - Tes 9 أو بصرى قل‎ 
e القطأة‎ eb عسو التشبيه قوله *فى‎ a» 
Labs اليك منه‎ Ou a9 اذا‎ dim كن على أشداقه تور‎ 


ومن خبيث pis‏ قوله *فى رجلين بعثهما الى qiie‏ 
f! Nus,‏ جاوزتما : Gsm. m:‏ الحيين نَهذَاء وحَتّعبا 
csi‏ من ko o p‏ أنهم أبوا ان يميروا: فى Lm joli‏ 


اليانها vel‏ »3 رجو- م أغبرأ 

deis. Versum‏ أرجو أن يعطفكم على على ذلك اللبى أن تردوها eM‏ اللبى 
et‏ ,7 رما et Mobarrad‏ 1 رام habent Hariri Dorra?‏ أغبما eum‏ 
legunt. Sed veram‏ معشمأ nonnulli etiam in versu praecedente‏ 
leetionem esse quam recepi dudum est quod viderunt doeti Arabes,‏ 


v. ann. Thorb. p. 33 et ann. ad Mobarrad p. 111. Quae deinde 
sequuntur in VS desunt. Alios ex eodem poémate versus habent 


Agh. WF" et marg. Chiz. I, cv. Pro لدم‎ codd. c3. b) Ita D 
et mox O3, BC o et Oe. Pro lectione eum 3 facit AJ, 


sed alteram commendant رأى‎ (C c^) et suffixum in بارقه‎ . c) VS 


Jue. d) OVS .مى الاكجيديى‎ Deinde 0 روشا يسكسى من شعره‎ 
VS om. J. e) V8 خيامة‎ ep .القطا 0 زيصف‎ f) VS .فكايه‎ 
9( V8 om.; BD بهما‎ cx, C .أرسلهما‎ 7( C .مازن‎ 0 € be. 


k) Codd. زبان‎ . 05 ann. de Jong ad Moschiabih Ww, 1. 1) 8 


D 2 P -— 
hee; BD .يميزوا‎ 


" 


Gejl*‏ ان ينتسبا الى جرم لأن العرب تأمنها LUXUS‏ ولا Qi‏ منها 


b له قوله * فى الت ذكب وأمرأة‎ ue. case 


o) € (2.3. 
f) € ub. 
k) Sie BD; C .قصايبده‎ 
n) Chie. II, 


om. VS. 


He $56 فى بهمهاء‎ à ium اذاما‎ 


o 


Ej الأكا‎ E "T الى‎ 


عن عد 52 


كها Et‏ عوك الساسم qn‏ 


قصايته kc‏ والجانب d XJ‏ سس 


xum 


gus لها وهو‎ gua: e ist; a 
بح تابع‎ 


e" T? Ex 8 x‏ لق قانع 


cit ES‏ الشّخْص للرِيم 


UM Ais MC MESE "T 


26s‏ نهد E‏ 0 بائع 


3 النى هو‎ ET irn : 


Kad d n2 ee) x» C شرق‎ 


uiui PIT E RT 
j Mu ni * فشكت وهو‎ xl, 


23و 


has ألا من مضير‎ ١ obe h طوى‎ 
كلافها‎ oe xui b ترى‎ 


52-2 ow 


أذا خاف be‏ من je‏ انا 
eu. ol‏ وكا dm‏ لم Le UM‏ 
اذا My‏ حضاى Gia; D 8d‏ 


6 of o 3 - o 
€ E oe; cA ob 


(ph NX يكام باحدى‎ 


أذا قام p‏ -—- 7 طوله 
kis dei, *‏ فلما solas‏ 


2-2 اك‎ OB» z0- 1 - 
n kb عدا وما رايت‎ Ul 


Ds له 3 فى وصف‎ m 


أجير أنناين: أغصبيه :هباي 


a) VS om.; 


d) € .القوار‎ 


Qai,‏ € (و 


Hv, 4 & f. KXaz. 


p) Codd. القرو‎ , 


Mts »- المدكض‎ A 
ع‎ Ez. XO -- سات‎ 
كتناكم‎ NEA Lem s! e. 


فا زال يس 


B رينسبا‎ € co; BD تامنهما لدليما‎ et .منهما‎ 
b) VS يصلف الذتب‎ et hi tantum versum decimum habent. 
ve) D voe. فينها‎ supra sine voce. 
.اطلس‎ 
) € GU 


h) D voc. .طوى‎ 


. باخرى 


0) Etiam haec et versus seqq. 


$) D gu 


m) C versum om. 


y" 


em Pa Ee‏ - بل - د 
aui SI‏ خلا الله db‏ 


gu E 


"e ce! UUET ووز‎ x. 


ECL. . ooa 9 KA mu 

الى تكرها IR‏ يان ناا 
LA‏ منها عراك لك 
SUEDE TREE AEN‏ 
asd zs‏ أن E tee‏ 
e‏ تصاديه Lee,‏ 


Mi lil, gui, MP 


o3 


CIR TR es IY 4e 


0 -.0- 


A3 ul وأستريعة»ه‎ Let قلع‎ 


ادن ل o‏ 


AL el ,sol xS *‏ واستربعته 


للسوور دك a‏ 


فذاقته من تحت اللقاف فسرها 
لذارمق مي كك لاف ده 
Me‏ على NURSE AI,‏ 
iocis lie AU Qs Us‏ 
e dui‏ لها ceo‏ قبت وبادرى 
ensi‏ تنراقيه بصفراء SOLL‏ 


10 


أذ! قال مهل اسككي 3n‏ قاع و لم 3e "TERR MA‏ 
ومما 2 عليه قول: 


15 ادوم تسا كر المقل v.‏ 3 كم 


ل © 2 


وما 3 كا مكميما 2 
Lol‏ يكم النضل فامًا قيل النابغة 


* الكعدى 3 , hÀo‏ ا معنى نآ 


ed 


pur E 3 0‏ 3 اعم JS o je‏ 
CAP oui‏ عليه وقالوا الكعل (uU Jd.‏ عر eise ie‏ 
الاتأب ولا اراه الَأ خيصًا على التشبيه ai‏ اراد نواعم QU‏ كلجعل 


a) 0 om.; VS haee et versus seqq. om. 5) BD والعراقئ‎ 0 
3s; C .علاق ملايكك‎ d) € eai. 


g) BD .فورقاء‎ 


versum partim om. 
6e € A. 
B) BD xc. i) V8 ومكبيما‎ et deinde eos. Mox V voc. xis 


k) 0 om.; VS haee om. ab (4i et seqq. usque ad .وقصار جعلا‎ 
) © js. 


c) BD 


f) Superinseribitur in D 5994. 


"e 


s M مشبها‎ x اذا كان‎ s V eb a t Dd —— pe وقد‎ 
النضل وقصسارة‎ eru كما تسمى‎ Ma MY m 
e M3 سبف اليه قوله *فى‎ Lits 4 


db c o3» o. f ois غد‎ uo. (992 اذا القوم قالوا‎ 

5 EX! JU, 
LLLA Le ur c p غك توافقن‎ SEE * of» القوم قالوا‎ ll 
© (AO عليهى الا أن يكون‎ Me: (اذ! استكبرت و ركبانها لم‎ 


اليلقيك العبدى 


mdi CARE 1 *وانما سمى‎ XA هو *من نكر واسمدة حصن بن‎ 
501 وخ‎ v pes e, -)! Wer a 6 8 Rami 025 
وكان ابو عمرو *بن العلاء يستجيد هذه القصيدة له ويقيله ل‎ 
وفيها يقيل‎ seda على الناس ان‎ cem plis كان الشعر‎ 
d) D .شىء‎ b) C om. et habet deinde زيكون يسمى اقتاوة‎ 
BD etiam .يكين‎ c) 0 sG3. d) D وقصاره‎ . e) VS om. eum 
seqq. ad زوقال آخر‎ vid. ann. 7. f) BD hie et infra (4.95.5, 
V Qus, S .تراعفى‎ y) V ,استجرت‎ S cis sie. A) Deinde 
V et 8 addunt وقال غيره ويقال انه قبل هذيى البيتين اذا القيم — طروق‎ 


Lectio recepta se commendat hine quod alios versus eodem metro 
ei eodem homoioteleuto habent 497. IV, 40 050 al-ghába 11, of. 


i VS h.l. om.; post versum habent .وجو 1 نكر‎  &) Ibn Dor. 
11 nomen ejus fuisse dieit «44-54 .عاتئك بن‎ — 7) VS ge». 
m) VS xi. n) BD زبالعيون‎ Ibn Dor, Chiz. IV, fW) نه‎ Lisán 


VIII, خب‎ paen. ut ree. In Lisán hemist. prius est بكلة‎ oi 
GS, Lowe ut in Mof. V ins. glossam الموصوصة أضيف النقاب‎ . 
0) V8 tantum .يقيل‎ p) VS et Chiz. .كلد على عذه القصيدة‎ 


30 


5 


wr 


ومنعك ما * e dai.‏ أنه تبينى 


ceo رباج الصيف‎ PIC 


LS b بها‎ Ne La dolus 


E sB 4 ap A‏ ات 
عسلوا انقيك وتتقينى 
dE م١8 3 E z‏ - 


أقساطام لف duas‏ متعينى 


,3 تعدى 2 اعد كساذبسات 
فانى icio ed P‏ 28 

اذا القطعجها لعاف فم 
odds‏ تكن p‏ 
iens, nd S,‏ 2 


zoB 2 
oj LL FEM I! cel Là 
^o ott 


أالكخب X;‏ أذما أنتغيه 


عرو بن هنك *واياه عنى f.i‏ 


<2 o ez s 
أخى م القعلات وانعدلم الزرين‎ 


ce EAS si Ld Ce eg» 21 e 10 
" و يقيل‎ 
/: الناس؛ باخزم والنهى‎ da غلبت‎ 


-oo-- كر‎ o ot 
7 وأناكب به من آل نصر سمبدع‎ 


RUE Aii n الفتى فى‎ dais 
روشيف‎ m الهندوانى‎ ox ME 
0) C (4-5 وساليت‎ 0712. I, Wi 11, أده‎ et marg. IV, 81 
o» ULM ut Mof. Ex V carmen edidit Nóldeke Delectus, p. 2 seq. 
b) V8 لم تصاحبها‎ pan  ىلابش‎ 
خنلافذك ما وصلدت بها يمينى‎ 


quod lectioni receptae propius accedit. Mof. prius hemist. ut Chie., 


حم" Chiz. Y,‏ وتخالفنى 


AP PII ceat PUE 


alierum 445 jl .لما اتبعتها‎ In Hamása Boht. p. 99 audit 
Lee lp قلا.وابيك لو كهيت شبادك يمينى .ما وصلبت‎ 


DUC. d) V8 رواتركنى‎ ceteri ut rec. 0 VS قديم‎ do. 


f) VS om. eum versu seq.; 0 4x; omisso &-.R;.  g) 0 .الى‎ 
Pro الفعلات‎ Mof. com! et in fine .الرصين‎ HA) B gU .وهو‎ 
i V8 (2,3. Ek) 808 .والتقى‎ Deinde V .فانت‎ Pro LJ 5 


suat: 7 B et var. l. in marg. D الابيد‎ 


et C EE " 


m) D الهندوان‎ 


10 


15 


ac as 


yo 


ae "‏ 
ومما سبف اليه * فاخك منه قوله فى النافة a‏ 
8f‏ - 8-2 د 3 د 
* يريك b Ua‏ * وقال s‏ عمر بن (eg‏ ربيعخ C‏ 
على * قلوصين من DÀ d eS,‏ فيهما E‏ 
E x o -- RE‏ 
كائما غادرت كلاكلها cA,‏ للشفاف أذ sd‏ 


Ma -2 d v. 


ge معا‎ zr اا‎ CR 245 s c^ o: cen 
ابن مقبل‎ 65, 
3 00 م‎ (S Ne مه‎ 2 7012 


ciis dla باللمات‎ um T oA 2 + سوس تكذرق‎ 
4 xal i i 
[e 47^ د‎ 5-2 - 5 
p قط‎ o^ Up معرس‎ eiui على‎ Lol, a of 


giis o‏ وأكنتين ,5:3 حَرِيدًا ف السصّى بصاكراء جائر/ 
QU, *‏ الطرماح e‏ ' 1 

كأن مكواها على تفناتها معرس خَمْس oma gars,‏ 

© يبادرن تغليسا سمال المداون‎ iR qud DO 


د ات د 


المهزرق ال 


ل لكر Reels‏ شاس: بن تهار وسمى kid sl!‏ 


: 0 ست جاكولا تكن *خير 0f‏ 3 فأذركنى d ce‏ 


a) VS tantum 3,95; C . 3a, pro $. 5b) CVS om. c) V8 
haee et versus seqq. h.l. om. sed habent infra in vita Dhu 
'r-Rommae. d) Diw. ed. Schwarz n. 68 vs. 2 (ubi solus hie 


Versus) مصكين من -جمالهم‎ . e) V8 sine ,. f) Sie BD (D voc. 


p) Videtur esse nomen loci, VS infra pe. In C versus excidit. 


g) VS infra UNE dS h) C .سماء‎ 2 B et var. l. in D (se; 
cf. Chiz. IV, oi. marg. C om. .بن نهار‎ E) VS XM. 1) 8 


دارا 


ى Lil, US‏ *يقول هذا لبعض da‏ الكيرة قال »ه 


A Jas id من‎ ocn di 
gcc ixl des 3 ولا‎ Sx 


ss 2m 


اليك ei.‏ ماء المزن o. oh‏ 
sé d‏ اجرام بريقى م شرقى 


ws 


d ES o2, dis 3i, 


5 
- 


وناجياة 70 من عند Ab‏ 


- 
2 


Mo, يكس‎ 3 o^ M 


Lue; dm وتغدو ما‎ e» 
d Uy ابن‎ cy اللعن أ‎ ca) ol 


QU EU ONU ETE 


I 
جاها‎ 2. 


UE DNE‏ الناس مهما oj Ms‏ 1 تضع Ah‏ ى باطل 3 يكققف 
i * nr vn d dnd‏ فلل تذاركني T ies‏ 


2 eh 


© se ge يخهموا | مساحقى‎ o 


z GO 3nd 


d 3 


عو سالم *بن jo‏ وأسم &A3!‏ مسافع ل دارة # مسى بنى 1 
وسميت *داآرة جمالها ه. شبهيت بدارة UD‏ وهو من :ولك ue‏ الله 
o!‏ غطفان بى سعك وكسان * وكاة »$9 p‏ عجا ثابت بن 
رافع القزارى abuB‏ وهو JUD‏ 

et Chiz. qu MER w--3, Ibn Dor. 111 paen. et Mof. ui rec. 
a4) V8 يقيل‎ L3» .يقول فى بعض 0 زيعنى بهذا القيل بعض بنى حرى‎ 


5( V8 .ماجنى‎ Pro li. BD las, 8 jS. e) "Ugd 1, .ما‎ 
تنكل‎ . In VS hie versui praecedenti anteponitur. d) VS solitum 


V et Mof. "E‏ )0 .أن لسعت *Igd corrupte U3;a; C Joly‏ . فرتنا 


f) VS ut supra est elu "gus MS يقل‎ (i. e. M38); -Igd ut 
rece. (O jM»). A) VS .يكن‎ i) 0 .تركنتنى‎ Kk) Sequitur in C 


gu .وق‎ D Mf. Asl 


etiam (leviter corruptum) Lísán XVII, 


ica et in hem, altero ريعمنيا‎ ut 
MY et Jáqüt I, 4.", 10. 


m) C add. .الاسدى‎ — 5») V8 ,- 
0) VS بذللك لانها‎ et post 42 add. .من جمالها‎ 
VS om. s .وكان‎ C habet .فكاتيا‎ 


2, Aul ودارة‎ (sie) بسى مسافر,‎ 
p) BD om, 


OY 


لا Gps uci‏ خَلَوْتَ به على Je auESR dua‏ 
وكان المتولّى لقتله زميل بن عبد مناف وقل 

دريل eius‏ ابسن rjo‏ وراخضة المَخُواة عن 53 
dy)‏ ابن دارة يقول الشاعر وهو الكميت بن معروف 

فلا تُكُتراه فيه cesa‏ فاده تحاالسيف مال ابن دارة (xml‏ : 
وكنان له أ يقال له عبد الرحمان بن دارة *وهو القاثل فى بعص 
b‏ 
الأسدييى d‏ 


2 n w- 5 A 


يجوع الفقعسى ولا يصلى ويسلم ء 3$ شارعة الطريف 


- 


ثم *لم يلبثك انم مات .فقال الاسدى 

٠» ji. لا‎ UGG أن‎ Gen, : ابن دارة بالجزيرة سبناو‎ ds 
JB مدحثك:‎ A hab سالم بن دارة عدى بن حاتم فقال‎ Lui 
à حسيم:‎ de فتمدحيئ‎ dla b ا ا يك حى_أنيتك‎ 
deem اعيق وفرسى هذا حبيس فى‎ X335, والغا درم‎ m الف صانية‎ 
n Jis Mé الله‎ 

ECTETUR ا‎ 

Mass Pc المع‎ E 5 حاتم‎ 2 Pom eal Aib 


a) BDVS Les .وا‎ Hemist. ad diversos versus pertinent, v. 
Hamása Vl" et Chiz. 1, oov. Mobarrad f4!, 4 ut textus. 5b) BD 
ووداحض‎ Ham. ll. et Chiz. I, Y syn. Le. c) Ham. ll, 
Ham. Boht. 28 et Agh. XXI, AY W-X-X-3. d) 0 بعض‎ E 
بقوله‎ (sic) .بنى فقعس الاسك‎ 6) V8 15750» pro .يكرأ‎ C habet 
.يكرا‎ f) V8 om.; B أن‎ 3.  g) Agh. ^P, 8 male m ius 
Le —.: A) VB om; 1) V8 امت نميل‎ B) "esci NN 
Deinde D i4, € .املق‎ 1) 8 sjA$. m) Ita omnes (D (صادنه‎ 
pro £43L. Deinde BC | 32,. 5) C قال‎ o) BD PET 


Yi 


o- ^*-- 5-5 9 », 2 LE ent. 1 * 
Ma. تعذر‎ bl غباره وانت جواد‎ CRAS ماه‎ acc أبسيك‎ 
o-- 35250 32-82 2 329 3 


فان dm‏ تتقوا ه شرا فمتلكم ole i8‏ ع am ini‏ فمتلكم deb‏ 
فقال da‏ امسك عليك لا يبلغ Me‏ اكثر من هذا وشاطه ماله 2 © 


(e oid Mull 


هو المُتَكْلْ بن عْبِي PP‏ 
fl Mi eb dr»‏ عمرو Qu‏ هنك ولها و يقيل 
Mi» L‏ محل CENE‏ يا Ao‏ للعانى: PX‏ 
us RU a id us,‏ امسرأة النعمان بسن المتخر وكسان 8 
للنعمان منها ولدأن كان7 الناس يقولون انهما من المنل * وهو 
القاثل فى النابغة حين وصف المتجردة فى قوله ‏ ما يعرف هذا الا 
من اجرب وكان eps Gi!‏ بامرأة qus sed‏ عدن وان A Mac‏ 
وهو القاثل 
ce So Od,‏ على النقتا" 8 الخذر فى اليم اناا 
Cs poscis‏ قر فل فى الكمكس وف| 00 
15 لق تيك E WESS‏ مك مشى القطاة hs‏ الغدير 
وعظفتها قتعطقك كتعطّف» ESL -hy‏ : 


a) V8 9$. b) BCD c—^J. c) BCD kJss5. d) VS om. 
$ OY8 جين‎ ) VB J, Agh IX Mü sus. 9) YS Lais. 
h) Hamása Yiv et Mof. &4X4J رمى‎ Agh. ll. et XVIII, !ef ut rec. 
i C oux 3. E) € Ua. 1) 098 6. m) C sx. 8 
haee om. et seqq. ad A49. 5) VS اجمل العرب‎ Q4. 0) 8 
.يوم مطير‎ Poóma e V et الادب‎ Xi») editum est a Sachau, Introd. 
ad Djawal. p. 27 seq. p) BCD et 97. IX ..والكاعب‎  g) 8 
et Agh. XVIII lof دأفذعنتها‎ (sed !o| ut rec.  r) Ham. et Agh. 


U^ T EUN. Lead, sed cod. Ham. 187 ante hune versum 


inserit DES cya d i وعطفتها فتعط‎ . s) Ita etiam 


"n 


T" A datu b La دكا ابتكز‎ ENS is 


I a o Sd m‏ ميلا omi‏ هلكبير) 


2 
29- - wl 


MESE | الك خورئنقف‎ 2; SET (TE m فاذا‎ 
— (€  - رب‎ eol nd. [ 
E Lo Tet. Lo 2e. من‎ Á عند‎ ١ 


m ل قنلك‎ MES PC C»? عمرو‎ Ab, 

A ads‏ , وقومى Tu‏ السخلا 
ES T‏ 30 
Ham. in textu; D in marg. ut 018, Mof. Agh. et Ham. in‏ 
et pu.‏ العقير .1 comm. 4442. Cod. 187 ad p habet var.‏ 
Agh. Vf. eu,‏ كك a) Ita codd.; Mof., Ham. et Agh. Vet‏ 
(Agh. h.l. dew).‏ فل OVS et Agh. lof‏ )5 — .وبندت /'! IX‏ 
(Ham. eum var. l.‏ عحرور c) 78 x; Mof, Ham. et Agh. ^i‏ 
Deinde 0 dos.‏ .مس jy. d) 098. et Agh, oi et IX, Wi‏ 
f) B‏ .فاهكد عى عينى Mof. et Agh. | 3.985 C‏ ,فاعدى e) BD‏ 
Etiam apud ceteros‏ )9 .بالقليل وبالكثير L3, Mof.‏ وبالصغير 
Oi,‏ شربت لخبر بالخيل الاناث lol, 6 ubi est‏ .1و4 exe.‏ موقم 
PIE et cod. Ham. 187 ubi versus ut rec. (cf. comm. ad‏ 
Ham. Y^, 4 af. seq). A) VS, Mof. et Ham. cz ——A——M, €‏ 
VS versum om. Kk) 8‏ زقابل D‏ رقايل versum om. i) B‏ 
iol hie versus spurius vocatur.  /) Cf. Agh.‏ .497 ..3—— 
C habet‏ .وعو القاكتل et IX, "^ paen. seq. m) VS‏ ددا XVIII,‏ 

dass ny NS .بين‎ 0) CVS om. 


Nf. 


-o0- 


حبناء 


حنظاخ بن مالكى بى زيد 


"أبن 


فهو Sx‏ بن جيناء Ex» (9^ a‏ دن 


ل ملعتيك 5 ولا أخوالق العيول 
ol‏ اللهاميم فى أقرابهاء VA‏ 
ابا p‏ ) يماجيه ؟ وله 


c m f الطبائع‎ cuis 


ETE CER 


uus ضبع‎ 


o €8$ w- - t -- ey eem 
L3 UJ فامسك ولا تجعل غناك‎ 


5-2 


وأقصرنا xt‏ ) عرض SX Jl,‏ يما 


(u$, مكارمه‎ bc. 15 CAI اذا‎ 


Le 29) d Ew UEM, ONE 


qu or pna 2p أذ‎ 


- 29- 


QEFEIE بياضا فى‎ gem j 5 
e وكان لخ‎ 


يقول أمغبرة 


Ee, vom edis px أبوك‎ 


at Duo Co ME zw 


eal,‏ حبن AMAA‏ أم صدى و 


10 (وصاكر هو QSGUUP‏ لاخيه 
dash‏ ليا كلت Lx. Sis‏ 
كى هل + CEPIT‏ يديت 
"TENE‏ المغيرة ذقال 1 
doc scie SE 3‏ 


Md ا‎ LESE vos ا ذا‎ 15 


d) V8 .ا مغيرة بن <بناء هو‎ 
Agh. XI, Vl (i 3. 
e) C om. 


fa^. 


f) BD gia; Agh. lv. ut rec. C .تفرفات‎ 
h) Agh. V^ | 23 29. 


زلام العبيك 0 زمن العتيك b) BD.‏ 
.ألوانها .497 c)‏ 


d) € add. حبناء‎ (3. 
g) € 
i V8 (sul. E) V8 qs. 


) D Eu. VS M: C om. نسف‎ ez Intelligi videtur pugna 


anni 91. 


"m 


3. 04 


OX‏ بذى | لحسحاس 


KA 3 t UU! D Lm SP bis aic ساكيم وكان‎ 3 Kel 


» 6-É 


Mee 6 MU n E e خاو‎ easi t fL a3! 


PI 7 


oU oec oj دونه‎ 3, € v UA Ul Le 
b UE BANCT My والله‎ A Pm Jess Oves "n" *وكان شاعرأ مسا‎ 


TÉ‏ قليل 


d s.l,‏ وكان ue? (2 XJi Os‏ بع si MERE‏ وكتب الى 


| ل eui x, qe qui‏ قن 'اشتريت لك 'غلاما Lus‏ شاعما 
افكتب اليد عثمان م لا حاجة *بنا اليه و فارددهم فائما 2 حظ امل 
le (SW‏ أذ عليه * فى شعردم/ قوله * وذكر f AXI. we]‏ )| 


ان يشبب $3 MD‏ جاع أن * 


ده o - E Zw‏ 3-05 0 2 205 اح إكدر 
"c‏ 5 بودق bue‏ من قيابها الى اول 4 أنهص ليرد E‏ 


رح 
#وقال آخرون 7 هذا على التدهم ORAS! m boa‏ *وفهو كحو قيل 


الأعرابيىٌ gem‏ قيل له ما بلغ من dum‏ لها» نقال الى لأذكرها 


وبينى وبينها عقبة الحاائتف Ab‏ من ذكرها ,08-3 المسك» Doy Ra.‏ 
معن 4 من eA‏ 3 وواحدة حتى كملن تمانيا ٠:١‏ 

E 3 82: S des 2 o-0€ 

وأقبان من P‏ الخيا. LO‏ الا (ax Ed‏ * العوائك داثيا q‏ 


a) VS ,9. 2( CVS om. Deinde € .سمي لمنظر‎ c) D sine 


P sed superinseribitur l4. Pro X; A4gh. XX, V às 
C ;-. d) V8 om. Pro du! 0 (49) si. e) 0 om.; BD 
قد 15 7 كزه درل زم .فك ابره‎ b CO x: à nt Chic 2 
Agh. etiam à. A) VS sine .ف‎ i) B om. £X) VS ORE 
BCD Laus. 7 B قال‎ A&, VS MJ. m) CVS lois. w) 8 
اعرابى عى حببيبته‎ (e .كما‎ 0) VS x-Bh. p) VS om. cum 
vers. seqq. Cf. AgA. o infra ubi lx, (3X3 من شتى‎ et ubi inter 
tertium et quartum hemist. duo inseruntur.  qg) D i43l5 والعوايض‎ 
(35, B Li. 


vob, IV 


31 


"ey 


o- 6-- o Co E Net «‏ - د 
OU,‏ كدر من * كريمة aqq‏ عرق على جنب الفراش وطيب 


jui‏ له انك مقنيل sues‏ لخير ثم عرضوا عليه LB dosi‏ مرت به 


*كان نصيب عبدًا اسود ليجل من امل وادى القرى فكاتبَ على 
نفسه كم Oum QU‏ العزيز بن مروان فقال فيه Xm‏ فرصله .واشترى 
ولاءهة وقال ابو اليقظان هو عبد» بنى كعب بن ضيرة مى: كنانة 
qe, d‏ كان 4 من بلى من .قضاعة + وكانيت اهمده fab‏ 0000 
0 * فوضع بها ينها 0 فأولدها gue‏ فوتب عليه 2 بعد موت AJ‏ 
قاستعيده has‏ باه من عبن ux‏ بن مروان *وكان 22 Lab‏ 
الككناء وفيه يقيل k p‏ 
أت إبا الشَجناء فى الناس جائرًاة ولَون ان الحكناء لون البهائم 
PL E As‏ وان كان. مظليما لد وحم ظالم 
us‏ ودخل الفرزدق de‏ سليمان بن AU Ms‏ * وسليبان Ja‏ عين f‏ 
*وتصيب عنده »: تقال foule‏ أنشكنا» يا ابا قراس 99s‏ إن 


د 


ينشده بعض ما x3 xkmAXa)‏ فانشده 








d) 0742. Ll, Wf .جبين فتاتكم‎ D) VS haee non habent; cf. 
marg. Chiz. 1, oPv. Pro X2 x4$ u$ C .نيددحم‎ Deinde 8 
قال‎ s .و‎ c) CVS i4 et V om. 43 cx. Agh. 1, Wi كان ابوه‎ 
ضمرة‎ (A3 من‎ XXAS .من‎ d) VS .هو‎ BC om. رمن بلى‎ B habens 
KeluS (Qu .من‎ . © VS xal ثم .وكا حيشيا‎ VS om.  g) V8 


Le m$. أن سيدها‎ dus. A) 78 .و‎ 2 VS زويكنى‎ ef. Agh. 
.ءا‎ Secundum alios (A4gh. XX, Yo, marg. Chiz. l.l.) haee est konja 
poétae posterioris j3429! .نصيوب‎ — k) VS شاعر مى .497 ,والشاعر‎ 
.اهل لجار‎ 1) BCVS li, .7و4‎ li. m) V8 .وعنده نصيب‎ 


s) € .انشدنئ‎ 0) V8 .واحب‎ 


B 


"M 


"ee 


bs lodi 956‏ - لها P UL,‏ من جَذْبِها بالعصائب 
VR : ot -2 ws‏ 1 
OM, ua A 1 4 uod Jot‏ خَصرت » أيديهم نار غالب 


ual يا‎ dise Adi fU quaii. هَل‎ daria dose NE 


فانشد» 
jd‏ نوكب صادرين و Li$ euh‏ ذات أوشال ومولاك تارب 
et‏ عن سليمان انى Maa‏ من g5s £T‏ طالبُ 
فعاجوا NEC ids‏ 0 أشلد )ا ! ول سكترا أثنت. due‏ الحقائب 


Da k c355,4 Mas ولم‎ as له‎ pA احسنت‎ pude فقال له‎ * 


الغرزدق وهو يقيل 
i c |‏ كمومه Soy‏ ور الشعر ما قال NS‏ 


1 يقيل‎ say 
MVC اذا أعتاص القريض عَلَيِكَ‎ 
wr P 9 2 o.É 
م‎ les ي.عملات وضع مداتها‎ m ق.لاص‎ Uus sos) 


— uec TALES 2 5 * 
PIE Ave uia; اليد‎ 


ودخل الاقيشر على عبد (y) e‏ صروان sim.‏ قهم فتذاكروا الشعر 15 
وذكروا n‏ قيل META‏ 


o- 2 د لع القع 2 اك ذه 5 -[ با‎ - o- 2 t 


a) C, .مط‎ ed. Boucher Wi", Mobarrad Mf et Agh. WF 49s. 
b) Ita BD; ceteri omnes $5. c) Diw. يخبطون اللبل‎ et على‎ 
pro .الى‎ Pro ذات لمأقائب‎ Div. et Agh. جانب‎ M (ya. d) Diw. 
,راذا ما رأوا‎ Mob. «3l .اذ!‎ e) 8378 .حضرت‎ f) V8 زوقال لنصيب‎ 
B (م .واقيل‎ D والصادرين‎ ef. etiam Bekri |^. à) BD «خبرونا‎ 
i) BO .آل‎ E) VS .فاجازه واكرمده‎ BD om. له‎ post .فقال‎ 7) Haee 
et seqq. ad أشعر القوم‎ in VS desiderantur. m) C .قلائص‎ m) 
ley. o) Mobarrad Vf, 1, "T, 9: dO Rs حزذا (حونى)‎ Mi, sed 


We 


فقال الأُقيُشر JS sd Ou) adl,‏ هذا الشعز قالة ous‏ لملك 
كيف d uf‏ تقول calis wer‏ قال d cuf‏ | 
es‏ تفسى cese‏ فان أمث" Xa AM‏ من eati‏ بها L9‏ 
Jus dd‏ الك والله Aba AMET‏ قيلا منه حين M3‏ بها ذقال 
الاقيشر فكيف كنك تقيل يا امير ال مؤمنين dB‏ كنت اقيل 
بكم تفسى حياتى فان أمت فلا صلحت عن لذى خلةبعدى 
dus‏ العم جليعا AUS eil‏ يا LUE M uA‏ قار القهم ؛ "x‏ 
ا 
oua‏ انك على MALE a trm Res‏ 
E S‏ أبوابهم jo.‏ #مافقة -— imi‏ 
KS O-^ oui oo usi eus,‏ بابتتهنا الراك ار 
ài,‏ *حين EN S. oo aia ur‏ 
exui‏ * العطاء $i eis E dece s i Uca,‏ 
العديل بن القرد ' 
*هو Mx‏ د om pem 259 o‏ ولقبه DUI‏ *وكان العباب كلبًا 
لهم وهو من ,49 e dV‏ (العجلئ) وكان ed Ce‏ * فطليه 


هرب ه منه الى قَيِصر ملك الروم فقال 


loeo priore ,"ل.أ)‎ 19) Nocaibo tribuit versum obtreetatoris et vice 
versa. Supra p. |vf, 1 tribuitur versus Namiro ibn Taulab. 
S)EC om. 5) CO Xa. oc) OC M3s. d)O XJ Xs. e)€ 
e). f) C Aso. g) VS قبله‎ AMA ويستاكاد‎ . h) VS S95; 
ef. Agh. Wi". ij) V8 للسائلين‎ oj26. E) VS ومنى‎ ss. 


) v 2M in Chiz. II, "^, 2 praescribitur 2 X; sed haec 
forma in Moschíabih non memoratur. Ibn Dor. Y*., ut rec. C 


.2 روالعباب كلبده m) V8 om. 7( V8‏ .بن الغرخ pro‏ العكلى 
AS ee. BD om. 4. 0) V8 v3,; BD om. xis.‏ 


5 


15 


ffo 


e s 


vas من أن كتالى بساط لأيدى 5 المعيّلات‎ o يله‎ opos 
رحيض‎ c الغاسلات‎ cox A سروابها‎ 85 Ws -— 
لتبعثن به او لأغزيتك 4 خيلا يكون ه‎ ally الى قيصر‎ olm *وكتب‎ 
عم‎ M عندك وآخرها عندى فبعث به *الى اجاج فلما‎ uy 
: قال اننت القاكل‎ 
تنالنى‎ ol o" zo يد‎ yy» 
انا القاثل‎ A 8 gua *فكيف رايت امكى الله‎ 
M5 d وششعابها لمان‎ i cisci 
MP, Qon كخر اما‎ "T PON المومنين‎ P Me 
1 الصّلال رسو‎ ac قتى: الناس‎ uis i الاسلام‎ E بتى‎ 
(وهو القائل‎ E سبيله‎ Aet 
الثار‎ ipm, pes uiae 3 d ma من نار‎ vals Àj 


oZ د‎ SEEN. -0- 


qd S pu عابس دوم استلينا‎ nen ce: ui 


يا دار سلمى أقفرت مى ذى قار ول باقفار Je‏ مسن J-‏ 


a) BD h.l. .يدى‎ 5( VS et 0712. qui hos versieulos infra 
habent, h.l. om., et C زباأيدى‎ Agh. XX, W ut rec. Pro واليعيلات‎ 
ut BD et Mobarrad ,بم(‎ 12, ceteri colL. c) CVS et Chiz. 
.الراحخضات .407 ,الغانيات‎ — d) VS et Chi. فبعث اليه لمحا‎ 
البيك‎ o3 أو‎ ox ssl; Agh. W', 1 ut ree. O ا 6 .فكتب‎ 
om. f) VS et 0712. متل دين يديد‎ Ulà .اليد‎ Post قال‎ C ins. A. 
g) V8 om.; C .الله أمكى‎ A) VS et Chiz. UB, Agh. ins. Js 
7) Mobarrad Le) k) VS et Chiz. واطلقه‎ x——e (L3.x.3) .فعفى‎ 
]) 787 XM. m) € .دار‎ n) V8 تم ذكر‎ 


DE 


قوارب A a‏ الاي الأبصار م ينهضى docs,‏ قار 


o --05 
القار‎ X Ls. des "I ora Lm العراف‎ 5 c^ b أورق‎ 
© 4 من تكست خلال الأوبار *فى ابيات كثيرة‎ coros 


راع 
gue 95‏ بى معاوبة مى بنى M‏ وكان يقال "NC e SS‏ 
معاوية © الركيس * وكان سيق ها *ؤانما opi r3 dus‏ الاند كان 
* يصفت Quel;‏ الايبل 7 فى vh‏ ف .وولجه وافبل: بيته بالبادية 1 6 
dis at‏ هر d‏ عبيك (AK quam qi‏ ابا جندّل وكان أعور © 
وهجاه جرير لأنه اتهمه allo‏ الى الفرزدى فلقيه 8 edid‏ واستكقه 
فاعتذر Dad]‏ وجاء ابنه Jum‏ من خلفه فضرب بالسوط eA‏ 
بغلنه dí,‏ له CJ eA‏ على كلب cm die GM‏ ومما سيف اليد 
mA Ast‏ $& 
97 العبيون 0 المرسلات Ka E‏ نابيب دمع ع لم p Oe Am‏ 
مزايك s mw s‏ مسيقة 9 ges‏ بهن المُكلفان و r de‏ 
ان الطوماح Md é "1, "uda‏ 


d) 0 .فواحك‎ b) Glossa in VS الاورق لون الرماد‎ c) Agh. 
"ا‎ male .يخرجى‎ d) VS om. e) VS et Chiz. IL o.f om. V 
ins. .ركيبس‎ C معاويخظ‎ ponit post x43. — f) VS (ge. 9g) 8 
sL-e.— وصف‎ p; C مسرعى‎ pro ue h) NS. البادي:‎ T 
ENS uw (ds. 0f Agh. XX, Và. C jk. E) C e. 3. 
]) 0 3. m) VS pro his a s43l$ tantum CM الراعصى‎ sc 
&is .فكف‎ Of. Chiz. L, o, 1, Agh. VII, f4. 0 om. 4| et habet 
.بنى كلب‎ Pro (Lu B Q2. s) V8 om. B .عنه‎ 0) BD 
عبيون‎ et C RUE p) € .ستهمد|‎ 9( B E C مشيفخ‎ . 
r) 0 والمخلفات وانفد!‎ BD المكلفان‎ . 


fv 


cix iren C VR عشي‎ a ee ops oi 

موَايك خوقاه الدب امطيفة يخبأة جنا o; pr a‏ 
* وقال الراععى يصف Ne"‏ 

تجائب لا يلقكن» الا يعار Lebe‏ ولا iio‏ الا قواليا 
* اخذه لكل e Xi‏ 5 

Ses‏ عشرين Dp‏ ونيّت يوم نيلت ies‏ فى عدراض 
xueló gla)‏ للسمم .ويقال *يعار الناقة geil‏ فيضريها (ione‏ 
واستاحسى 8 له. قوله : امسر من ترك الوبارة 1 

Edel ion Ax, خَطْوى‎ copas الى‎ i والشكوئ‎ Jah "i 

^ يبد‎ à 2d الصكينان برقبه ! هو الشفاء له والسرى‎ TAN Al 
m s LI A ذوله‎ ils Asi ومما‎ 

تكسو المقارق واللبات ذا رع من cual‏ معتلف الكافور دراج 
(الآر Kil la c‏ ا يذمعب ويجى:) اراد المسك فكعله 
ue pue‏ والقصب المعى وجعله يعتلف الكافور 
NU‏ عند n‏ الملسك » واستاكسن aes A h‏ * فى النساه » 15 


تَحَدثهن المصمرات ه وقوقنا ظلالْ الككور والمطى جَوانج 

a) 0 iterum الراببيات‎ (B qas). 5( VS .اخب‎ c) 78 .وقوله‎ 
d) CVS يلحقى‎ et ita D in textu, corr. in marg.; cf. Ibn Dor. 
"1, Mobarrad 4e, 13 et Lisán VII, Yt. Pro بعارة‎ C hie et mox 
.بغارة‎ BD LJts pro غياليا‎ et B (544,29. e) VS .وقال الطرماح‎ 
Mobarrad Kx uai, Lisün sXzwe3. f) Sic. g) Sic. See. Lisán 
legendum foret الناقة الفكحل‎ js. 7( 078 ويستاكسى‎ . VS om. 
.له‎ d) VS الشكبى‎ Q3. E) V8 ا.تجى‎ 2 V8 عش‎ qa. 
m) VS om. a5) VS xx. o) 8 المضمرات‎ gu. Forte l1. 
go. j 


ا 


نناجيتنا باق Gas d‏ يسن حاجات دفن تن » 
وقال b‏ : 
طاق الكَيَال بأتحابى Ll‏ لم أأم SACR‏ ركنا آم السغول 
لا x Us‏ الأقيان ان Quo cub‏ عجره بالقار مكيل 
ود معاصيها e‏ معاقضها Lese os‏ من e vie‏ القار dea‏ 
وقال d‏ 1 
وما Xaas‏ بات dud wea‏ بعساء” أعلى loli QS Lei‏ 
فلما axle‏ الشّمس Qni‏ طلقة وأشرى Ka‏ الشكحى logis‏ 
oy‏ القي.ام f j--i‏ يدك وَحَركَ لي جينه م ختارلا 


242. 0— 


loA ax XA h ey TH. فساة.ط * نفضه فراش‎ sanie 39» 
AES فيها‎ i أذاما الشوى‎ Guo RS do ى‎ XS فغادر فى‎ 


EH 


© مكردا‎ Es لاس وأحسن منها حين‎ qu من‎ NU vau 


أَكْنُو d‏ 
(وأسمه ويم بن (rina‏ ىو ^( بنى k‏ تغلب * وسمى افنون VL AA‏ 
قاله 7 وقال له Qu‏ *فئى m eli‏ انك ميت بثنية يقال لها X93)‏ 


وأنّه t^g n.‏ ركب قضلوا OR icd‏ “فى lessuol, WEN‏ بمكان 


a) VS c .مواز‎ 5b) VS om. eum tribus versibus seqq. c) BD 
.عقير‎ Deinde 0 jJ. d) V .وهو القاثل‎ e) VS liu. Pro 
الظليم‎ C dx. f) BD فازبارت‎ eum gloss. .انتفشت‎  g) BCD 
.جلده‎ 7( V8 عى‎ 2, 5 3 ^ rus i BD .الشوق‎ k) VS om. 
]) VS om.; versum vid. Chis. IV, f"*. et partim Ibn Dor. Y." 
3. Hie habet افتهنا‎ quies Nomen in D sine voe. V ol. 
i) C om.  ») See. Chiz. coll. Bekri 1v ult. seq. legendum foret 
.فمكتث ما شاء الله ثم انه‎ Deinde hi سار‎ aut سافر‎ 


15 


n 


فسألوا aue‏ فقالوا هذا الاهة igi‏ ولم ينول افنون » وخلّى ناقنه 
ترعى seb‏ مشقرها e. b‏ فأمالن الناقسة Leal,‏ *نكو ساقه 
uuum‏ بهاء فنهشتد4 الافعى ذرمى» بنفسه *وقل لرفيف له يقال 
له معاوية / 

لست و عل شنىة فروحى 7 معاويا ولا المشفقات: *ان تبعن 8 الكوازيًا : 
dd‏ ما Sal cse‏ كيف يعو اذا عو لم يَجْعَلُ له الله وافيا 


o3. 22 


فطا هيا « ن Ch‏ كثيرة cis 3 4 3t‏ بعالك 1 باق 
كقى حرنا oj‏ يَوْحَلَ ca‏ غاديا»” d,‏ فى ios ra.‏ تاويا 


ومات * مى ساعنه 7# فقبره هذناك»2 ).9, القاثل 0 : 


cx ario 


0$ Js HR Abr » Au Lco Jd 4x49 ui Rc نا‎ 
» B MS ej عمرة‎ M 


. بمشفرها qi b) VS‏ هذه Lei» x3 ue! Mas X99)‏ أن يسول 
c) V8 om. d) BCD e. ,. e) 182 f) V8 eis Lal, .‏ 
 g) VS c», Ham. Boht. 240, Mof.‏ .لرفيقف post‏ له BD om.‏ 


et Jàq. 1, Pfv, 16 (3 لسن‎ Mi. A) VS l2, ut Mof. i) V8 
.المسنفات‎ EF) Ita etiam Mof. in textu, in marg. يتبعن‎ ut Ham. 
Boht.; Jàq. يتقيى‎ quae lectio habet quo se commendat; BD .يبعن‎ 
Pro L5,3- ut Ham. addito c 66 Mof, BD et الخواريا .و19‎ 8 
ايا‎ /( VS .لنفسك‎ In BD hie versus praecedenti praepo- 
situs est ut in .Mof. sed in marg. D suppletus. Itaque secutus 
sum VS quibuscum facit Ham. Boht. C cum BD faeit, sed habet 
تنقى‎ 0 si versus tertius secundo praeponitur, legendum foret 
(hM) تتقى‎ m) Ham., Jàq. et Bekri &Xé et deinde gud 
(l. Bis: Pro أعلى‎ Jáq. عليا‎ et hie ut Bekri 3xJ93!, Ham. x39. 
n) VS مكانه‎ et mox s.,-5 وهناك‎ (B etiam .(قييرة‎ O verba 


0 
ومات — هناك‎ om. o) Cf. supra p. 01 13. 


32 


Yo. 


المخبل 
*المخبل المجنين وبه سمى المخبل الشاعر قله ابو عمرو» Kel‏ 
وجبعة دن مالك o? pet T (^ P‏ لذى بن a x3UJ! ES‏ 
D xu,‏ الى اليصرة وولكده كغير بالأحساء وف امعراء وكان 001 


ة OW ER x2 us Sl dup LA‏ تم Ld‏ بها بعد حين 


2 oz 2w-— 


» 5€ د26‎ o- 
وانوب‎ 90x 0 ضاخ ساعتب فوصى‎ WES t cd 5 Ad 


3i s o 


tI ا عليها والهحجاء‎ ed MU والمستغقر‎ Og. 
e (وهو القاثل‎ 


[7] B 


de os‏ خصى edel‏ اليم ذاويًا وعُصنئك من 4s‏ الشباب وطيب 
00 حدم : cS; 2b‏ حوان تركنة | فمشيى c sj à f‏ 
وما للعظام الرإجفات رمن E SG LL. 45 uu‏ 
اذا قال أتكابى و ربيع الا قرى أرى الشخص كالشخصين وفوقريب 
فلا dicm:‏ المهُ ان كان ذا غنى ستشركه QU‏ وقو ep‏ 
UE oss‏ الغامن من EXRLA e‏ ومن jy xoá‏ وقو (naci‏ 


© 22 


M كا‎ 0 C» OM eee 


هو سويك بدى e Le h‏ من بنى x2.‏ وكان 6 PEE‏ تمثل يدم 


A k بأبيات‎ E ? OLD» 


رف 
C‏ (5 .هو 78 Deinde‏ .مالك .ad) BCVS om. C etiam seqq. ad‏ 
KA m. 0) C à Ode. d) VS, Chie. IL, of^ ot Agh. XII,‏ 
Ham. "fv ut rec. e) Cf Agh. f. seq.,‏ , حسرمسى PP Qe, C‏ 
حنت 5,45( خطيوب et cf. Marg. Chiz. 111, W"o seqq. f) Agh.‏ 
VS Q2! oy.‏ (7 .صكبى يا .497 9g)‏ — .تتابععت فمشيى ضعيف 
.تعر »59 قله 8 D)‏ .سويد j C 4$. Ek) C ins.‏ 


10 


15 


15 


l'o! 


e uu نه‎ be B» o0 - 9g0-'*? vu of o, €&3 
eas b لم‎ ea 9 فك تمنى‎ as, Jeo غيظا‎ cual رب من‎ 


ب 0 2 nO‏ اعد © 


£j ماء‎ — 7 ese x AL T URL cells 
07-0 هه‎ 320-0Éf WT. E | 9- dE 
E ce ها أسمعنه‎ ue; يخطر ما لم‎ Deis 


o- كمد‎ E 
€ aa) p ut d ما يكف‎ Le?» الله ما فى نفبهة‎ Le A. 3$ 

0E 20. a‏ 144 2 0- هد 

v 3 ^^ . ! Af 3.2 
ما يوشو الضبوع‎ Ma ان 43999 0 فهو يرقو‎ ETC ois ا‎ 
o -- د د‎ 2 - 2 
كمي ى 7 وعع‎ KJ y» Jat, AGLI an وب كته فى‎ 
C» HEX. of o - 3 : L o. بهد‎ 6o0- » e 
E Ma-.e o2)! eX a Dis pes Af n 2.ل‎ 
-02 ) o- ب © سه‎ 


"e (وفيها‎ 
»» »of 


3[ د B c uh rre‏ اه 
وأبيت 7 QJ,‏ ما ارده (e^t iS‏ 


ex d‏ اله 


o - - — - هه‎ 


t per e de Sy vA lacs مضى‎ dus eJ SIS La d» 


o 52 0-3 b 


gt MU cca‏ طعا k‏ فد نواليها eL bs‏ التيع 


Lees‏ على ابطاثها مغرب اللون MUI Ml‏ انقشع 
وفيها يقيل 


5 g£- ا‎ o2 * 35 ES. 


des Ce ED Go:‏ الاأعصم من urb‏ اليفع 


50-25 3o. - 2: كم‎ 9 2 
(i gx أسم‎ d os لو‎ Er EXE oom. Jl e 


cy. E [ 


?2 من تقيف lira oS»‏ بسالشراب m y‏ بك وكان سعد . o3*‏ 


ad) VS x43; cf. Agh. XI, Ww. et Mofaddh. p. f^ vs. 66 et 
ann, Thorb. 5b) VS .لو‎ c) 0 JJ. d) € اقلت‎ e) In marg. 


D var.l .يسع‎ f) C .رحمى‎ 9g) 0 .حاتر‎ B) 8 


i) Mof. vs. 19 .فابيت‎ 85 Mof. vs. 14 Gb. 1) Mof. ws. 19 


o--o0 


CE i) Ita BD, sed legendum videtur V4. C habet 


وهو القاثل habent‏ قال ad‏ مشتيرا VS pro verbis inde a‏ .مستقييا 
يوم القائسية Qe‏ حت cei (rs CON No‏ وقانس ÓB E‏ 


YoY 


ابى وقاص» حبسه فيه Qf UB‏ يم القادسية jos La abs‏ 
المشركون بالمسلمين وهو عند ام ولك Au‏ قال 
كقى حَرَنًا ان تطعى 3 ETT‏ بالقنا * وأتبك مشدوداء على وفنا 
اذا ASA RUM Us d esas‏ وغلقت» . — مغاليق (uo qp»‏ "تمن اك 
[B Lf dA, aS XE gi. as fllio C os)‏ 
us‏ سلاحى لا LI‏ لق 5 أرى الحرت 9 BE doo:‏ 
oce‏ لدة ام ولد Aue‏ اتَحجْعَلُة لى Dp‏ انا اطلقثكم ان ترجع 
ux‏ اعيحك فى الوثاى *قال Dex)‏ فأطلقته mof,‏ فسا لتيقشان 
sull‏ وحمل de‏ المشركين فجعل Ae‏ يقيل لبلا أن à gm V‏ 
مد الوتاى لظننت dE‏ ابو حجن وانها فرسى وانكشف n‏ المشركون وجاء 
ابو #حجى فاعادته فى الوثاق وام سعدا فأخبرته فأرسل الى ابى 
دجن فأطلقد» Xi,‏ والله *لا حبستكه فيها TUE‏ قال ابو حجن 
Ul,‏ والله لا اشربها *بعى اليمم » ابذّاء ودخل qt‏ ابى “مجن م 


dis الذى‎ el معاوية‎ qo) QUé على معاوية‎ 


a) BD om. زة‎ Ita D; B (vid. etiam Abel, 454 Mihóan, p. 66) 
كلقى‎ s. voc, VS رقطرن‎ Tab. 1, Wl", 5 (so, Belüdh. رتلعس‎ 
Chis. 111, eof |-4-X]3, Diwán ed. Landberg (Primeurs I, "i 
.تطعن‎ 0 habet lys ارى لخيل‎ ài. — 0) 78 مشدود‎ dl, Bel. 9s A3, 
Diw. :ويح‎ B .ممشهودا‎ d) BD exkA. e) Diw. et Tab. 


eR). Deinde VS et ceteri ز «سمساريع‎ Diw. et Tab. A3 دوذنى‎ 
(Tab. W'of لآ جيب‎ (23.5) f) .م22‎ et Tab .مال‎ 9) 58 
versum om. A) 0 om. In VS omnia inde a فقالت‎ ad L3 ed 
Iu! بعك اليوم‎ desunt. 2 C (xS. Ek) € gib! (B om. Li. 
7 C زفكاف‎ in B verba inde a | 25,3 فى‎ ad os I exciderunt. 
m) € e. روف‎ deinde D Aw .فرس‎ n) 0 e. لبيك 0 )0 .فا‎ 
p) "5 وزأبنه‎ C (49 (4. 9g) C om.; VS om. معاوية‎ N. 


for 
"M c B b عظامى * بعل موقىئ‎ a» ka T الى‎ MC - اذا‎ 
أذوقها‎ 3 wa اذاما‎ 5d c: c ولا تذفننى بالقلاة‎ 


قل وما dió‏ قال قوله 


لا edu‏ الناس ما ملك RA.‏ وسائل القوم ما حؤمى م وما خلفى ٠“‏ 
ME, ii‏ أنتى من سراقهم اذا *تطيش يذ i en‏ 
قد أركبٌ الهول مسذولًا عساكرة: aut‏ السر فيه Ma] Eine‏ 
ومو القاثل 
QLb kB 4n) SL o‏ ونته* HD MÀ‏ 
فيكم 0 3 wei a dus Rc PART‏ 


Ad ies QUT 


a) VS, Diw. ed. Abel p. 14, ed. Landb. v et hine Nóldeke, 
Del. p. 21 أصل‎ et ita Fáik II, 296. Sed ed. Landb. "ü", Chiz. 
III, co. et marg. IV, PA! et Agh. ut rec. b) Nóldeke وفى القراب‎ 
marg. Chie. ll cX-4-1| à. c) VS 83.52! |à$ ut Chiz. d) € 
Sw فكت‎ 9 ca; D voe. cL; pro his inde a فقال‎ ad 
قوله‎ VS .قل ابى الذى يقول‎ e) CVS et Düw. تساللى‎ et mox 
وساتلى‎ ut plerique alii; Chiz. IIl, دده‎ ut rec. Pro ما‎ C h.l, 8 
et ceteri ter .عى‎ f) B (5,58, C رخيرى‎ 8 pru Diu. 
Abel 13 ربذك.‎ Landb. o^ ردينى‎ Agh. (مو .فعلى‎ VS «Lx; € 
eu رفك يعلم‎ Diw. Chiz. 6ه‎ Agh. (jJ .قل يعلم‎ — A) Diw. 


وأكشف 1i) Hoe hemist. in 72110. non exstat. Loeo ejus‏ .سما بصو 


.وقد اجود وما مالى بذى قتع (gU. Contra in Fáib‏ المكروب غمته 
ات 
et B‏ فكى (B s. voe) 7 BD‏ الامهر و Chiz. ut rec. 1 BD‏ 


LBi A. m) 0 الذكر‎ X43. 7 58 ut Diw. Abel p. 12 (apud 
Landberg hoe earmen deést) العظيم‎ . 


Yof 


[^ 3/0. 


Le D عمرو‎ 


هو أبو AU‏ وفيد 0 يقيل عمرو xil oS‏ 
ارادت Hie‏ بالهوان ومن M»‏ عار As‏ ى 6 olea‏ قل dx‏ 


:53! c xi 1 ins; 7 aem A "e Gu كنت م مذى  أو او ثريدين‎ o 


ع قلات 


a b da d v 3, 5‏ راكب تببهم خمسًا » i ces Ó Eu‏ أمم 


)- 2- 3 
Sm Aus و منه فا‎ aL Besten عرارا يكى ذا‎ f o» 


bs ES‏ أن يكن شير i.‏ ال أحبٌ لجو *ذا المتُكب/ العهم 


ووفك على عل Oi, INIM UP eM‏ افل الكيفخ Lili‏ دخلوا 
عليه Ralf.‏ رأى فيه رجلا آدم طويلا 5 ads‏ فأعجبه بيانه 2 UB‏ 


أن 


كول رعسل ام اللا ا Uu ep‏ 


وان Ves‏ 0 يكن عَيْرَ واضص البيت 
فالتفت الآدم الى عبد الملك *فضحكك Jib‏ عبد الملك على TR‏ 


em‏ 5 به قل ما اضحكك م قال انا يا أمير n j s gue ١‏ فاقعده 
معد AX,‏ وسامره er T‏ ومما سيق اليه عمروا X‏ شاس #2 
AAA AU 15‏ وله 


d) V8 js .7و4 .وق‎ X, " seq. male رعراد‎ sed "o .عبار‎ — 5) 8 


B‏ زرببه 8 م .19 ef. Hamása W" et Mobarrad !'ef,‏ زلعمرى 


atque WARS pro wes.‏ سار et‏ فسيرى d) Ham.‏ 9 .كالشمس ربته 
لى sje‏ يتم sy» $; A 1. ad Ham.‏ يتم e) 78 loua$. Mox Agh.‏ 
cod. Ham. 81‏ , تعافذيفها DOVB SL. g) BD ETUR Agh.‏ 
فرألى رجلا VS om. £k) VS‏ 2 .والمنكب h) B h.l.‏ تلاقينها 


In comm. ad Ham. f.‏ . الادلم et infra iterum syn.‏ طُوالا ادلم 
Abdalmaliko substituitur al-Haddjádj. D) VS ENT m) VS‏ 


A KS uo is اال‎ UXLU. «) V8 j,-s ante (L2 habent. C 
Ms .....(بياض فى الاصل) اترذى‎ bbs Ton 443 أن‎ O3 e quibus 


verbis nihil efficere possum. Deinde V8 -,2 أن‎ à! KA, FU CER 
e o 


foo 


5 ون‎ 6 "Re AL» & و غس‎ A 0 oft 
JA? فى مباركها‎ a um وأسيافنا آقارفن كانها مشافر‎ 
b Jub *اخذه الكمين‎ 
- » 05 zd us كا‎ 5 - M 7 2w z 2 
كان المردسرأ‎ | e نشبهه فى الهام اقارها مشائر‎ 
(البوير نبت شاكله الال وه.و ذمر الاراك) وقال ابو الناجم *يصف‎ 
5 0 £21 


أككى القصيلَ الهاد da‏ المقروحا Jot)‏ الذى قل أرَذَى شَفتِيُم) © 


هو يزيد *بن الطترية d‏ والطترية Les * ad‏ من too‏ بى عنر بن 
d SM,‏ وقتلته QA)‏ حنبيفخة لهم الفليم e‏ (فقالنت NT‏ نوثيه 10 
UE WA ud Ns - o- e 5t -t‏ ا cy eec, tv‏ 
حي EE‏ العقيف “جاورا | OO$. Gaga‏ غالت بزيك غوائله 
فتى AS‏ 36 السييف 3 متقاذنف h ANN "PR MM M, 3, g‏ 
اذا مول الأضياف J£‏ 21 على الكى حنى تستقل مراجلة) 
d .9,‏ القاثل 

- dens -0) os o - .e6& 

nara sies y Xa [AMAT كريم على غرانه  لو *تسبه‎ 


د د أ عق - -- 


يعحجل للقوم اشوا 5s‏ باقصى Jed‏ تا أو MA‏ ل( m‏ 


a) V8 5 Pro مباركها‎ BD (afl; cf. Lisán 111, PAP. Pro 


ei. d) V8 om. e) BD 2X, VS sine voc. Cf. Ibn Khallie. 
n. 832 p. Ff et Jàq. in v. Ibn Khallie. fratri adscribit poéma. 
Cf. Hamása ما"‎ seq., Agh. VIL WP. f) Ham. et Agh. من بطى‎ 
Pro mo iidem coy. gj) lidem «متتضايل‎  À) Ham. in textu 


et Agh. "ML net sed in comm. et loco seq. in .7و4‎ ut rec. 
2 V .ويزيك هو‎  k) VS xis. 7 OVS JU .دعوته‎ Deinde € 


di INS ca 3».‏ . منض كيجا أو مرمدا m) D‏ .مزبدا et‏ ذمسرأ 


Yo 


qo‏ شيرع همه 


USC Kx 7 3 وي‎ 
lad $22 له‎ ps ما‎ — 


70$ 


-- 


تطبيا 


€ A A.A تاب‎ ee Lal, 
AB لم‎ 0 ib 
انامله‎ p 
سائلة»‎ U ولا‎ Eu Gigs 


تبدى pnr.‏ شغاء 


s‏ 8 2:55 ف 


Me, oj ce‏ وهو مله 


e 
كعك‎ La D بلبية‎ cs 
a o " 
ظلمته‎ — PEE 
AMO) uA slo CS وكنت‎ 
d القاثل‎ »* 


o^ S‏ لو بن بنانه 
is‏ هابى ROC e d M à‏ 


* وهو من بنى ob‏ 


Jd وجو‎ 8112 Tubs ركان‎ Ag uil 


o-»? oO 


ULL. o^ cosi- XR Sof EP 


e E ut 


o4 غلطظ‎ 


; مسن‎ oss 3» 


—- - 


d) BD cxlo, 78 .خليف‎ Pro cuni 0 cei. 


QUE .وهو‎ BD بويا‎ pro Lj. 


hoe et seqq. non habent. Cf. 4g. 


$e? quam habent C et 4g. 


vitam multo post habent ante .الاعور الشنى‎ 


III, l4 et mox om. وكو‎ 


Osee. 


ce) V8 بعك‎ € xis D. 


h) BD om. 
7 VS et 0742. .جاء من‎ 


وسودة يكثر * الشيطارن del‏ ذكرت 
لا nai‏ ضير *ولّ ge‏ يده 5 
وهو JSUU‏ 


2 1 الت 


ولا ياكجزون من خَيِرِ بش 


1 t 


b) 8 
d) V8 
liv. 


f) € add. النهشلى‎ . VS hanc 
g) VS om. ut Chiz. 


sued 


e) In marg. D var. l. 


ijCcb5 k) B 


o - 
m) Hamása W' 5 c3, Chiz. 


IIR, eto (sr FED Vulgo hi versus adscribuntur poétae Abu 


'I-Ghàl at-Tohawi. 


b 


0 هو quat‏ بنى نهشل وأسمد و علباء بن جوشن 


15 


TONS T. 


Tov 
» wB » 62 6018-3 


"T pen L2 alg‏ وب يسودف "EST d‏ المنون 


8 الجنون‎ o^ بالجنون‎ c الأعادى 1 دأووا‎ bs, Dese. CARI 
pne 2 2 
- «y زياد‎ 


هو زياد بن سلمى * ويقال زياد 3( 23 و ابسن عمرو D‏ ى عامر 4 (y^‏ 
ous‏ القفيس ots‏ ينول pl‏ * وكانحمت فيد © لكنة sfaà 3 JJ‏ 


الاعاجم وله ATE is‏ يهاجى 9 Sos‏ بن مغرب Uis, RCM.‏ 
مغرب h‏ وفيه يقيل 


ANGES 33:5 ست‎ 


PST‏ 3 تستطيع الوفاء وتعاجز يشكرا v‏ تغدرا: 
وقنادة حو MU!‏ 


بيك بكخش 52 فى شر ير منولة 3 1S3 (8 Ult‏ ولا (eA‏ 


js eyes ES ^‏ 
عذا على cis JI‏ 3 قضبيم cm‏ وانا 45 3 يسوغ 7# لى نفسى 


22 -z o a .€* o- )-0-- 
ليلخ العرس‎ ex^ بها الن عندى‎ Bor أن‎ ose xL 


وهم القرزدق بهجاء عبد القيس *فبلغ ذلك olo)‏ الاعجم فبعثك 
oai‏ لا تعجيل حتى أغدى اليك م هدية * فانتظر الغرزدى الهديخ 


Aa q فبعث‎ 


a) Ita eodd.; vulgo '4».i-4, sed comm. ad Ham. |? nostram 


leetionem respicit. |») DV voc. 27 (59). c) BD ho», Chic. 
.وداوئىُ‎ d) VS et Chie. IV, V" om.; ef. Agh. XIV, T NEM 
من‎ 560. BD .ب‎ e) C ".وكان فىالسانه‎ f) BD om. 9) € 


lv LA,‏ و مقرب 1 و عسوب Agh. X, M^‏ (7 .يباحجى 
om. et seqq. usque‏ وكأن Hamása "tiv xa. VS haec inde a‏ 
تعذرا sequuntur. ;) B‏ قفنادة C om. quae post‏ :السعسرس ad‏ 


k) lta BD (forte pro US); in marg. D var. 1: doi cma; C 


P 


A) c? .أن‎ 0) VS et Chiz. tantum اليد زياد‎ cas. (م‎ 
.لك‎  g) lidem فاننظرها زمانا ثم يعنت‎ . 


0n) C‏ .وايادى ا تنسيوغ 0 0 .نعمى 0D) C sXis‏ .تخشين شر 


33 


fo^ 


ماه di‏ الهاجون لى أن iA.‏ مصحاة أراه فى أديم الفرزدى 
CUM di ais sls ure‏ ا CEBIT EM‏ 
ساكسر ما eu Si‏ من عظامه 200 aa‏ الساق منه نتف 


ع م0 


de‏ وما تهدى pud fp ol ul‏ ولق su à‏ ليت 
هذا العبد» وهو Q3UUP‏ يرتى المغيرة بن coded‏ 


- 20 5 32 5-3 


أن «السشباحة والسهروعة ضمنا (M5 i PC‏ الطريف و الوام ضح 


o 


e طرف‎ M ) 08 د كوم الهج‎ pan sed VA eu 
(e e أخا‎ Dd Ads بدماتها‎ AC جوان.ب‎ geil) 
أمامة‎ pe adm حين انشده هذام أعقرت‎ eL وقال 7 له قبيصخ 1 دن‎ 0 
) (بوسف‎ xA) ميوت‎ Oc NE Ted ) على مقرف‎ La ia قال‎ 
نابق عن شباة القارج‎ ys obo لان لما كفنت + كملق :ين‎ 
وتكاملت فيك المروءة كلها وأعنت ذلك بالقعال الصالح‎ 
وهو القاثل فى كعب الأشقرى من الازد‎ 5 
يعدت بالشعر‎ o 4 DEC IS بشعرهم‎ d الله‎ QE اذا‎ 
2330 J2UU! 9» 
لحاها تساقط من مُتَاخرها الجواف‎ adi *تعثر‎ SU أتنك‎ 


a) V8 et 0742. رخما‎ C et Agh. kv .وما‎ 0) 8 de NS 
c) VS et Chiz. et Agh. k^ روها‎ B .ولو‎ d) BD (5.5, Agh. 
s, i) AM عظمه‎ (r3 lcs UB. 9 hil. f) E solo C. 
g) B JXa-b. A) VS e .ف‎ i D وقبيضة‎ B id. s. voc. 
k) V8 .مده‎ 7( V8 xi. m) DV بالفعال‎ . 086 post hune versum 
sequuntur in VS desunt. a) Agh. V.^ Piae. 0 B3 الازد يعتر فى‎ eMail. 
o) D .فى‎ Deinde Agh. .مباديها لثراف‎ 


ro 


en تميم‎ or uA adul AM 
pes csi x Le et vu الخصيين‎ b S — 
3 باعظم ما يقدر عليه ذقال والله‎ gai A xa! انا‎ b 3 ys 


Jub حتى ارقعهم بأعظم منه‎ d m 
dli باب آسته‎ de الا حسبّت‎ Adi خارى‎ eia DATE 
ليزيد بن المهلب‎ di, 
أنت لهاء تارك ضار‎ d^ فى لاجد ساحلة‎ je 
gua) 1:2 EUER. mM |J لك‎ uiui 
2h 3, غاد‎ DA id Es id ECL 
شعرهة‎ P .فو كثير اللّحى‎ Led. ا سقيل خاديا ولا‎ coke | 
قوله و‎ SAX. Qu له الاعدم ولفساد/ لسانه‎ Qus ولهذا‎ 
كن الكبي الو كيدي تفعل.ها تفيل‎ (Lo 
MESH 92e KW es يكيدي‎ ei BS 
حضر الرحيلٌ‎ AB [es eom ule! o2 C; 
15 : / *وكذلك قيوله‎ 
تكلفنى سريف الكوم جم وما جيم وما ذاك السويف‎ 
d 7 ولا غالوا به فى‎ XX كانت‎ 3b فما شَربوه‎ 
HAS با أبن جوم ان‎ i du um Ga 
1 ec AMP xd owlL ومن‎ 


sem xiii‏ ها SUCI cx Lo à‏ كسم 


a) C قال لابى‎ La. 5) Agh. XI, M" .لابيض‎ BD perspicue 


duc. 0 BI gi ,ولا‎ C go. .ولا‎ Addidi الجهر‎ ex Agh, Mv 
ubi cu. d) C ,قمراأ‎ PEU e) 0C L3. f) Cue 
g) B يقيل‎ . h) B x». 2750 (x93. E) O cx. 7) Of 
Agh. Va. 


bn. 


n. 


Me‏ 5 معمر " (العذرى) 


فو جميل بن عبد الله بسن p‏ ويكنى D b!‏ وهو A2‏ عشاق 
العرب المشهورين بذلك 5 وصاحبته بتيئة cl,‏ جميعًاة امن عر 
: وكانت بثينة تكنى ام PUE Due‏ ولها يقيل (جميل) 
يا أم عبد التلك أصرمينى فبينى 4 dose‏ او [pale‏ 
*وقك يقالء انه جميل بن معمر بن عبن الله à Jc‏ عذرة 
والعشاف Su‏ *قيئل لأعرابي من العتترنين ما La‏ كلك ااا 
cJ‏ طير تنماث/ كما ينماث e!‏ فى الماه Voss Lab‏ ككل D‏ 
لننظرو الى حاجر اعين لا تنظرون اليها وقيل لآخر ممن انت فقال7 
من قيم اذا lai‏ انوا enel‏ جارية سبعته  cos Leer‏ اللا 
Quem RA‏ بتينة وهو غلام (صغير) فلمًا كبر خطبها فرك عنها فقال 
+الشع اها kis dk. és‏ ومنزلها وادى القرى فجيع له قومها 


JU. c m AAA x3 mà b اناها‎ ol 1 جبعا ليأخذوه‎ 


o- o2 6 e 2202 - z of nA 


15 ولو | O‏ افا uad eds ADI Ds‏ وك *حاربٌ maja‏ ققلى 
تكاولتها اما Lec‏ | مجاهم واما e T‏ وأو قطعمت ur n‏ 
وسكا قومها فاستعكوا عليه مروان (بى الككم) وهو يومتذة *عمل 
معاوية على المدينةه فنذر ليقطعن Aul‏ فلحف بكذام Ji,‏ م 


a) CVS om. b) 87 om. c) V :وهو‎ d) 0708 et Chi. T 
اا‎ c. زو‎ Agh. VIL |. ut rec. Hie .صرمى‎ e) VS et Chiz. 
.ويقال ايضا‎ f) D زينمات‎ VS haee et seqq. usque ورب الكعبة‎ 
om. Of. Ohrest. Koseg. p. 46 seq. 9) C hi. 5) BC .قال‎ 
ij) VS et Chiz. .فيها الشعر‎ — k) lidem &435,. Deinde VS .ومنزلهيما‎ 
) C .لباسروه‎ m) V8 et Chiz. .مرمعين على‎ «( lidem قطعبأ‎ 
9) lidem .على المدينة مى قبل معاوية‎ p) lidem © .ف‎ 


"4 


giai s انم أو‎ due عن مروان بالغيب أنه‎ dui) 
المثانيا‎ ol اذا ' نكي "فعا‎ aci ففى | لعيس مناجاة وف الأرض‎ 
المدينة 3 وانصرف الى بلادهء‎ qy-s* مروان‎ djs gi d dus فأقام‎ 
كلض اليها سا" أوكان» لبثينة ام يقال له جبواس فشبب‎ gig 
جميل فغضصب جميل وتواعد! لراجزة4 فغليه جميل ولماة‎ B 
ed» فى نفسك ما شعت‎ MS هوا لنلك كل ال كيماءم يا جميل‎ 
كل للواك للديلم ولا لتقل فتى ابيك شيا فاده كان لصا بتيناء‎ ١ 
نفسك‎ E ذونه‎ canH, قل‎ 4:2 M15) ERAS القيلة لا اكوارى‎ 
XS dU, فانه صحب. النبى صلعم؛‎ gud اما شتت فئ‎ ER 
10 YER بيتك‎ e» 4 oce طرج بثينة:‎ cya d X Qaem 30d 


mua 8 برحخضون‎ eM T 8. (Sur "a C h ففال‎ X علام‎ 
حنى‎ Eel فرق وحادتته‎ UMS E los فأَجِدٌ! اباها‎ mE 


SO AS استنةدنى‎ 


id والموكل‎ n ناى دار‎ E * Lese des! 3 5 لها‎ m فقااءت‎ 
3C o z o -o- o- 2-0, of 
T VER بالذنىه فب‎ 9 AS b معدا‎ EL DL der بان‎ 


deo esl S وادئ‎ Mel pcm متك‎ p I وخر‎ 


exa L9. لها‎ quus inet ees يثيئة جانب الخذر‎ cpu 
r مسن ورأء فذه الوابية‎ * T 3 jJ كلب ياكينا‎ ٠ با باخ قات‎ 


a) lidem .مذهب‎  )) Iidem om. et habent ثم‎ pro زو‎ C 
.قاتصسرف‎ c) V8 et Chiz. .بلطه‎ Quae deinde sequuntur ad 
.م با امير المومنين‎ VIP, 11 in VS desiderantur. C .فكان‎ — d) 0 .للمراجرة‎ 
e) Agh. XIX, W .يهود ثيماء‎ f)Com. (و‎ © e ما‎ cad .وقل فى‎ 
À) O s. B.om.-3. 4) C So.  k) 0 #يقصرون .1 ز الكروم برقصون‎ 
.فوجكدت € ا‎ m) 0 .و نه‎ n) Agh. 911, w اليك رسلا‎ (C 
باب دار‎ Qs. 0) Agh. .ما الذى‎ p) Agh. .عهدى‎ Bekri Pof 


C ponit post‏ م .و ut infra. 4) B c.‏ بابخ ما La) dk‏ عشي 
.ابو et om. seqq. ad A‏ ياتينا 


Yr 


قال فانيك جميلًا نأخبرته انها وأعحقه وراء الرابية اذا نمم الناس 
قال ابو alc‏ عكذا حدّتنا دعبل *بن على a‏ الشاعر Uy‏ ابو 
عبد الله الزبيرى فقال Quid!‏ جميلٌ VS,‏ فشكا احدهما *لصاحبه 
b ua xil‏ ل يقدر أن بزور Gl ZA de dui‏ رسولك الى $e‏ 
p‏ بآاخر ous‏ كان لك بها قال $i‏ فسان v" T» L5‏ 
مررث بها وباجواريها يغسلن ثيابا بأسفلل وادى pou quls OU!‏ 
ثلاث دود سيد ثم انظر ما *يقال cu‏ فأنام جميل Jac‏ *ينشدع 
udis 2 5,3)‏ له جناريتها لقد *راييت ثلاقاء سودا gil eme‏ 
Gil‏ ثم عهدى ds f (392-2 V, oe‏ بالطلكخ ومضى CX‏ 
«افانصرف جميلم حتى اتى كثيرا فأخبره فلمًا كان فى بعض الليل 
اتيا الطلكة 8 axi,‏ عزة وصاحبة لها ilex‏ فتحادتا jam. Mayb‏ 
كتير بوى hd he‏ £9 جميل qm.‏ جييل Mae‏ وكا 00 
دميباة فغضب كثير وغارة فقال mieu‏ انطلق Ua‏ قبل ان gai‏ 


JU, Lal قاذ‎ 
x dst eX b كن كمختطب‎ js الضمرى‎ £l dad, 15 


2م - ن0 د 23 


وكات تمنينا Ei) TOES T Lib en‏ 
تم قل كثير لجميل متى عهدك Xuka‏ *قل nd‏ اول اليف دا 
سحابة: بأسفل وادى الذوم فخرجت Lx,‏ جارية لها تغسل تدبا 
فلما رآتنى انكرتنى فضربت م بيدها الى توب فى الماء فالتحفت م به 
m‏ وعرفتنى xou)‏ فعادت فطرحته فى اماه وتحادثنا حتى غابت و 

d) BD om. 5( C ميجير‎ Siu dm 76.0 يفعلن‎ . d) C 
ذودا 0 62 .ينشك ثلاث ذود سود‎ LL. .سمه 0 م‎ 5g)€ 
EN ue 0) 0 ...القنية‎ $ 0 Lx.  k) Codd, U4ad. 2 C 
.جميل 0 0 .من ذلك‎ n) C .نقال‎ o) 497. مم‎ Aa sic 


Ob (x3. A$.. C etiam .وقعلت‎ — p) 240 ei» .rpg) O cA. 


ri" 


الشمس فسألتها الموعد فقالمت الها a‏ سائرون ولم القها بعك ولسم 
اجد احدً! آمنه أرسله اليها فقال كثير هل لك ان الى Q4‏ فأفرع ٠‏ 
ببيت .من شعره او تخلو فأكلّمها قال نعم im d A a‏ انام 
de‏ فقالوا يا كتثمر Ui‏ كيف قلت cu‏ عرة qam‏ 3,4 أن 
PI VC‏ قل كتير خرجا يرميان لمار فوجدالى قد اعصب الناس كن 4 : 
فطالعنى زوجها فسيعنى انشد 

خَليلى هذا ربع م عزة UXLalé Mab‏ ثم أبكيا i‏ حلت 
فغار Qui‏ لعزة لتغضبنه dA y‏ عالت AD‏ يعض يكذ ركذا 
s d "‏ و M‏ 

0 ا slo. radio‏ امو +لعرّة'من أعراضنا ما M vum‏ 
Xu NT‏ ا وال 3 كتير NS kde‏ سات قلتها لع 


From a من‎ T b de cmo de P | ej 


[ue F9C ico d ما‎ dup ch leen بينى وبينك‎ T 58 

باية ما Me ME gar Jui.‏ وادى الكوم dex os,‏ 
b Ris ecJUis‏ ا م * من الدومات $e‏ البطحاء 7 eis‏ 15 
A x‏ م SX‏ عردضا eiie A m‏ ونشويه ند MS‏ كثير انا أعاكل 
من ذلك IL dues dl c? n‏ 0 ن AcM‏ الدومات » قال أبى iacet‏ 
أرق us‏ الملك * بسن مروان ذات 2 ue xLJ‏ اطلبوا 30x. X, à‏ 
M,‏ الى المسجده فوج دوا رجلا فأدخلءد فقال له عبد الملك 
dS - 0‏ انا قلان وكنات من اصدى الناس u$ uud‏ حخحتى ٠ه‏ 


a) Agh. (M93. — b) Agh. eps. م‎ 5 gy. d) C om. 
e) C ريا “نشتيك‎ 207 1111 DS .رسم‎  g) 0 male .مكروهفة‎ 
h) C X3.In D كتير‎ expunetum est. i) Sic. Marg. D var. 


l والموكل مرسل‎ ut B, v. supra li, 14. Djáhiz, Mahásin ed. v. Vloten 
PPP ..والرسول موكل‎  k) 0 .تامرينى بالذى‎ 7) 0 gm بالدومات‎ 


o)O Auli.‏ .ذاك m) C‏ .عرضا  ) 0 male‏ .الظبا 


Mr 


als‏ قال خرجن. معه مرة.حتى انتهينا الى xac‏ لآل » بثينة وسبعت 
نه bs, Lena EE an‏ جبيل كيها * نقعدن AM‏ 
فتكادتوا ساعة قم اخلوها *خلم يزالا © gal ic im Nee?‏ 
فوع M‏ واحد منهما صاحبه ثر وضع جميل رجله فى الغرز فمالت 
: اليه بتثينة فقالت يا جميل ادن» متى فمال اليها برأسه وعنقه 
قسارةه ike EN f‏ عليه ثم هصن فأتيته و فلم أزل Aue‏ 
TEE‏ 
à eie Gs‏ لوحم موجاكنة : ,3 ما peus $ eue‏ النكل k‏ 
Sli. del‏ اذى قلت بَعْدَما تمكن فى حيزوم ناقنى Meg‏ 
0 فقال له عبد dom. M!‏ فهل7 تدرى ما سارته m‏ به قال n‏ لا XJ.‏ 
PON‏ أمُومنيى € J og. o y*‏ ختوجبيت Eu‏ — 
عجوزا على Qus!‏ فقلت qua cJ eil Poe‏ عذرة قللت 7 هل 
تروين عن RAO‏ وجميل شيا قالدت rei‏ والله آناء لعلى Le‏ 
o^‏ الجناب: وقك. اذقينا » الطويف واعتولنا خافة BG MR‏ 
من الشأم الى لجاز وقد cí5‏ رجالنا فى bile, ie‏ عندنا غلمانا 


d) Correctio margin.; in textu D من آل‎ ut B; 0 اتنهيت الى‎ 
JV .خيام‎ 5( 0 e. .ف‎ c) 0 نقعل وقعدت‎ ot deinde lios. 
d) C .فحجعلا‎ Deinde BC .يتشاكيان‎ e) D يم .ادنو‎ 0 3i. 
g) € x6. 7( B .ويقول‎ i) Koseg. Chrest. p. 142 مزن‎ s فما‎ 
.فى جبال منيفة‎ E) BD corrupte فى معاديها 0 ,معادلها النيل‎ copa. 
) 0 e. .و‎ m) 0 .ساررته‎ ») C Jub. o) V8 Quax .وروى‎ 
Cf. Koseg. p. 146 seqq. et Agh. VII, t1. C (م. .عباس‎ BD 
.مان‎ 9g) 0978 فقفلت‎ et mox .فقالت‎  r) VS om. s) 38 
ue. 0 om. &JJl,. 2 Kos. ,الكباب‎ € (LUI.  w) 878 et 
var. l in D .أعقولنا‎ Ad seq. lel, quod VS om. B et var. 
l in D .واتقينا‎ 0 sUXie.. 


T 


e 


c 


^o 

احذانا *رقى a ASSI‏ الغلمان عشي الى صرم لهمة قريب Ua‏ 
*ينظرون اليهم C qu SU.‏ عند جوار منهم فبقيت d‏ انا وبتينة 

2 * T . * 07 2 LÀ 
فسام‎ GU Xam اف اأعحدر علينا منكدر من‎ fo 3. em 
و واقفشف‎ Kk. وكتنى مسحشون فرددت السلام ونظرت فاأذا *انا‎ 
ke أجبيل قل اى والله‎ cd قاتبنه؛‎ AO بيلق‎ ١ 
*والله لقدة عرضتنا ونفسك7 شرا فما جاء بك قال هذه الغيل التى‎ 
ii| فيه‎ Qux الى‎ ndm وراءك وأشار الى بثينة واذا عو لا يتماسك‎ 
*شى28 من 5 سمن فعصرثه على الاقط‎ [ub XXe ون وتمر وال‎ 
2 0 7 3 L3 £ 
q فشرب‎ ELTERN p oj; عليه * ما‎ TTE eM i. d MT 
فجقت‎ aat امرك قال اردث‎ LS جهدت‎ s 04i cali ” قتراجع‎ 
Ada » فى هذه الهضبة التى تريى‎ ahy أوذعكم: واسلم عليكم وأنا‎ 

: د m as w 3:2 P LUE:‏ 2 اه ص 
قلات E! v‏ ان Cc‏ فرجخ 4 حتى رايت منحلدر فتيانكم العشيخ نه 

z 2 2 o£ 0‏ لك 5 2 
oy MA AA‏ بكم عهدا!ا USO‏ ساعخ *ثم ودعنا 2 Vl)‏ 
فلم انلبث aa‏ الا يسيرا حتى اتانا نعيه من paa‏ قال ابن عياش 
M culis‏ 


d) 78 .واحدر‎ 5) V8 om. c) V8 tantum .يتحدتثين‎ 
d) VS c .وقل‎ e) Kos. egXe3, C .نبرم‎ f) C om. Deinde 
Kos. .ثم‎  g) VS et Kos. .رجل‎ hh) C .ونه‎ i) BD فذائنينه‎ 
sed primum in D seriptum videtur xx43l, VS .واثيتد‎ Deinde C 
va--$.. E) VS et Kos. .واياك 0 )17 .قلت‎ Deinde VS «للشر‎ 
m) C c. .ف‎ n) C .قعب‎ VS add. x4$. 0) Kos. co ا‎ 
p) VS. SUL SE .فشريهم‎ r) 098 e. .و‎ s) 098 لله‎ 2 0 
زان اذيكم فاودعكم‎ VS لاودعكم‎ et deinde .واحدت بكم عهذا!‎ 
€) VS .ترون‎ — v) C add. .ليال‎ — w) 098 et Kos. رفرصة‎ Agh. 
ut ree. az) 0 البارحة‎ y) 8 لاجد‎ et Mex). 2) C om. 
aa) BCD «a, V8 Ux Us. 
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Ouch ذى ضال» على‎ eB كان فى حبى بثينة يمترى‎ due 
De هذه الهضبة التى *اقام فيها ايساما ما اكل وما‎ bol adi 
2 Wwe IL TORRE 
€ OUS هل لك فى جميل فانّه تقيل فدخلنا عليه وهو‎ quB abso! 
لازا"‎ (o3 كليل‎ Lo dub ich. ex QJ fà وما يضيل‎ ned 
OMA s نفسا حراما‎ Jub x ds شرب خيرا‎ e bs 9 بزن‎ 
هذا الرجل‎ Qus ان لا آله الا آلاه فقلت 8 اظثه والله قث نجا‎ 
بدا‎ Kus 4 عشرون‎ Oda قال انا قلت والله ما سلمت وات‎ 
HS D ums dy. Lol ببتينة: قال انين لغى آخر يم “من اين‎ 
صاعم ان كنت وضعك يكحى عليها‎ Quem م الآخرة فلا نالتنى شفاعة‎ 
مشايضنا‎ gu. مات *وذاكرث بهذا‎ (uim قط قال2 فأقمنا‎ xag] 
lie هذا اليس هو‎ [os eS à Qe 


e» Ca ولك على‎ P m m z iol Lion cA 


pos e A Jt otis والدى‎ xii, tee D ex) 


31 


es ألم‎ EN أن‎ — 2-0 0 Wt KR. ATE 15 


1 grad بيك ماه‎ às pes liy i. HALE فكثمن فاها‎ 


a) € e. By VS. xe. o) XS 365 9 Ub l5 2. 
شرب‎ X. 0 ولا شرب‎ (MI فما‎ et habet .قال‎ Deinde VS habent 
queres ما قال وفيها يقيل علقت الهوى‎ om الشعر من‎ lX.9.; v. 
infra. Seqqd. ad ككل اخليل‎ p. Yiv, 4, V8 om. d)Com. e)B 
et var. 1. in marg. D ou ut habet Kos. p. 148. f) BC ton 


Kos, ins. 3! et habet ut C &,X;. g) O .ما خان‎ A) O قلت‎ 
et om. والله‎ xil. 2 C .عشريى‎ Kk) BO et Kos. c3. 1) C 
Uam .وذكوت هذا‎ om) 0 Le .اضم‎ 5) Var 1. in marg. D 
.دخليت‎ 0) C et var. l in marg. D .قوأها‎ p) € .شرب‎ 9( © 


gri. 


rv 


2/8 A3 xac ovr us: ho. 
dex, pj ^ نشوا سيق‎ e P á oS; ^ta 


قومى بثبنة d Pu‏ بعويل M S Mal e uel‏ خليل 
f bis 3», X5 c‏ لها 9i)‏ غبيرة 6 


TIUS حار‎ PY جاءت‎ SS (D تساف‎ oe cx? ٠ سلوى‎ os 


biz eia ceui- Ius cud TM يا جَمِيلَ بن معمر‎ Lalo SE 
h قال‎ S CUM) (2555 € 9. 
25 0- w-É 
ps ot^ < usb cs yz ia $ xls ad dl T t. i 
T ومتله قيل المعلوط‎ * 


1 ذا دان‎ gs م عسمرو وايسانا‎ i | يلبس‎ oM P 
ع اق‎ Las Jul Lo dz. mis] السمك كبا‎ a 0 


10 k بالقابل‎ un 


sem, *‏ قل Jas‏ الاعراب v i9‏ دبالقليل 
20 3 2 220 ده Un3 6 E a WE‏ 2 201 2009 
وما تلت منها مكرما عمو des AAT es eL Eon I! ce‏ 
M‏ وأفوط S s S‏ 
CN cista‏ 26 جلدك مسنى COMUNI XT lic pe TT‏ 


2 


7 بريقك يما يا بتين سبيت‎ c ces e اقى‎ 3 uU 


- 2 C2 


ومما يستجاد له قوله 0 
علقت الهوى منها Xa‏ فلم da‏ الى اليسوم een‏ حبها ودزِيك 


a) 0 ربكى‎ 497. Mi govo, Kos. p. 148 ev sed 149 ut rec. 


b) D وسوى‎ et mox s&-&. c) Kos. MJ z. d) O eX 
B QA». 0) C .وانعبى‎ f) CVS et 0712. .يعرف‎  g) V8, 
Chiz. e& Kos. .حانت‎ A) CVS .فقال‎ Cf. Chiz. IV, f4P. i) BD 
.لعلها‎ 5) VS .فقال المعلوط‎ 72 BD .تدان‎ m) 8 evo» cs! 
sS زالهلال كما‎ C versum om.  ») Haee in VS desunt. 0) Leet. 
VS vid. supra p. '^1 ann. c. 


[4^ 





) o-6£8 


Ou وهو‎ oJ بذاك‎ bela — Ld Pubs cp cM 
NL CHNG vec Ec طائيا وله‎ EOM E Doa Gl فلا‎ 


—-o0- 5 ^ 


Aud 3 Jio ذى‎ ILS s T حبى يبا‎ (x © كان‎ ey 
d XS فضي مند‎ KA QD ومما‎ 
NN iie à! S Y o» Gal Oe? ما سرنا‎ ulii ف‎ 5 
من‎ Basso; Lay * ) فى اتسعيوة‎ NT € وأدخله‎ 395 A اخذه‎ 


شعرة قوله 
gà‏ ترقت T‏ معى ماطلبتها ولكن طلابيها LU‏ فات من dés‏ 
*فان OX‏ تعن xar oe‏ الذفريها تاقد انها نلا ' 
10 00 3 قوله i‏ *فى D FT Ie‏ : 
ى فيما G3 jo Uii‏ قتيلا hu‏ حب قائله oli‏ 
kei‏ بى حسان لكلسائه ايكم يدشى.بيتا نصفه كد 


يتفكك k‏ بالعقيف Kia,‏ عر فى شملة بالبادية قالوا ما ذعرفه قال 


je هو قيل‎ 
الحب‎ jm dh أسائلكم هَل‎ ws 3 KW NAE t Shu 


2 2 ده - 


فقالوا ei‏ حتى يرض1 عظامه V uum aix.‏ اا 
v. Nól-‏ روعدها Pro Li, multi‏ .بانتظار 142 d) VS ut Kos.‏ 
Kos. cae alii CEU ND‏ وو deke, Del. p. 10. 5b) BCD c.‏ 
.فى VS versum non habent neque seqq. ad 5x‏ .يكن c) Nóldeke‏ 
Vid. Djamhara Vio.‏ .. كلهم أو انتخله € e)‏ .مم d) Of. Agh.‏ 
C Qi. A) V8 om.‏ )8 .ويستعاب من .3 © :ويستغلكة f) V8‏ 
III,‏ .7و4  k) Ita corrigatur‏ .فبى pro‏ من i) C om. et habet‏ 
C habet sais. In VS haee et seqq.‏ زمفكك WW", 8 a f. pro‏ 


desunt. Cf. supra p. W seq. /) B | 595,5, D Jj. C versum om. 





rh 


"w-) 3-0- 


فو من بنى عقيل بن — بن cy? xA»‏ عامر بن صعصعة خفاجى a‏ 

3 * دس jJ‏ 6 
oS»‏ . شاعرا Al va)‏ عشاف !2 ا مشهورين بذلك وصاحبنته Qe‏ 
EET‏ وهى ليلى 5 بننت عبد الله د uc‏ اف بسن كعب بن 


"3 بيب‎ c3 Julie d qypAT عيبادة‎ ql S uo ومعاوية‎ m 


10 


وكان يقيل *الاشعار فيهاء وكان لا يراها الا متبرقعة فأتاهها La‏ 
AV‏ سفرت م فأنكر ذلك وعلم انها لم تسفر الآ لأموم حدث gu»‏ 
E e " saxis id 0‏ فس برزت 7# ففى ذلك يقيل 

كنت Ut!‏ جعت 1 Lex Odi iaa‏ منها gl XJ!‏ سفورها 

of‏ - ده - د 209 اس o0‏ 2 - سد 2 د 

CN النفويس‎ Rc a E m a La RON 3 رجال‎ k is 

y e. "Qo TUE كع دده 3 دهع‎ APT b & »£ 
a) V8 add. .من خفاجخخ‎ 5) C زوليلى‎ VS om. 4. Deinde 
BCD tantum habent من 25( عقيل‎ 435 c5. c) V والوحالة‎ 
ef. Agh. X, "Iv qui memorat var. l. deos I quapropter edidi 
XJLI.J. Of. etiam marg. Chi. IL, fv. Sec. TA VII, PP est 
Deinde V8 3,. f) V8 Lg. .فتسغرت عن‎ 9g) OVB qa. 
/( C e-2.4-3, V8 om. i) BD .وشضط‎ Cf. Noldeke 261. p. 5. 
k) V8 تقول‎ ut rec. N. 1) VS يضرك‎ ut rec. N. lidem male 


m») V8 et N 9, Ham. eif ut rec. Mox‏ — .تايها pro‏ حبها 
In C hemist.‏ . ستعلم n) Ita restituatur apud NN pro‏ .شف C‏ 


.على عهدها تصلى c‏ سعيرها est‏ 


ME: o -t 


Ec E JU من‎ dia 
لت فى خضراء عال بريرها‎ 3 


--- 


3 -o- -— 
ass cese زقرت 6 ها ح‎ o» 
ES axis idiot 


بطرئى الى d‏ العيون اللواميج 


272 on يأنى‎ 8s ce 


CA‏ رد 


ue Q9 الو[‎ n XAL.—- 
َال ريشك ناعما‎ N UJ qae 


z2-o-É2 


AAT. od‏ * هاجت لعينك d‏ عبر 


Mug وهو‎ 5 
G.M i zr ات‎ zo m Tau 


د عات تن 952587 


" أو‎ E ia tinent 


exis) Los! À 2 $ B] 2M 


2 ot 500 3 c o 
ARI XAAX ا‎ 8j Xt ve^ yt? م‎ Lo.) AM 5 A3 كان‎ 


ن يظهر: de‏ د 


LM بسى الكمير قال‎ E قال انا‎ ual 
ملحفة مورسةم‎ Kien اليك فنيذت اليه‎ malo قال‎ 
صارعه فصرعمه جميل ثم قال لده هل لك فى النضال قل‎ 


السباق *قال 


As 10‏ اليه فشقف ذلك على جميل S3‏ “ميكل اه 


PN‏ الصراع 


فاتور بها ثم 


نعم فناضله م فنضله Que‏ تم قال 04 هلل لك فى 


ORAS Gl p 3 *يا هذا‎ X3 X QUB فسابقه فسيقه جميل‎ p نعم‎ 


3١“ يبنا الى الوادى قييطضا‎ la! o-*- J. EKwJUi هذه‎ e SN 


الوادى م فصرعه توبخ وسبقد وذضلح » وكان ES‏ كتير و الغارة على 


a) VS, qui hune versum in fine collocant, الابلل‎ et mox أو شهيورها‎ 


b € zm. 


AP 


c) € c. 
ol» Us ولك‎ 


[) Marg. Chie. IV, fof var. l jJOiz-. 


annotant oes .وبروى ُسليم‎ 


ut etiam seqq. ad زونضلت‎ cf. 497. ^. 


]) € :هل‎ m) C gis. 
habet C938. o) C om. 


o» gif .وذلك انه‎ 


d). Qoo. 


BD versum non habent, neque Agh. f. 


2( € Qm et VS 


h) € c—29; VS versum om. 


k) € .فقال‎ 


i) 0 gi. 


n) D Xiya, B رموروسة‎ C ميزرة‎ et hie 
p) BD om. 


et 


D 


بنى لخمارث بن — "c‏ وكانت »© gu‏ ارض بنىة عقيل وأرض c‏ 
Ege‏ مفازة d AS‏ فكان *اذا اراد الغارة dae‏ حمل المؤاد وكان من 
افدى الناس بالطريف فخري ذات يهم ومعه (reel‏ عبيى الله 
وابى عم له فنذروا fag‏ فانصرف dd em yd icm‏ هيف eu*‏ 
عامر فأغار dgule‏ فاطرد M9 Rud‏ رجلا من بنى عوف وبلغ م لخبر 
بنى عوف فطمبوه فقتلوه 7 وضربوا جل اخيه فأعرجوه واستنقذوا 
*ابلى صاحبغ # وانصرفوا وثتركوا عنل عبيك الله سقاءًَ من ماء 
Mas‏ يقتله العطش 4 فتحامل حتى الى *بنى حَفاجة فلاموهة وقالوا 
فررت عى dus!‏ نقال يعتذر d‏ 

*يلوم على 7 القتال بنو عقيل وكيف cus Jens‏ لا me‏ 


San M ل‎ 


EM 0 بن كعب و#-بى‎ | ie o-* deem دعت‎ n A ue? 
النساء لا يقدم عليها غير خنساءم وكانت هاجن النابغة الجعدى‎ 
(4.3) به‎ i9. وكان مما‎ 


a) C .. b) C om. c) V8 .وبين‎ €f Agh. A, 6 a f 
seqq. et vf. Pro مفازة‎ V رمغارة‎ S s.l sic. d) VS om. 
6 VS معه الماء اذا اغار فغزاهم واخيه‎ ju. Pro زالزاد 808 المزاد‎ 
correxi sec. VS et Agh. ^Y ubi sl) ol. et vf ubi معه‎ sul 
.فى الروابا‎ Pro عبيد الله‎ VS et Agh. XJ! Os, B semel الله‎ ous; 


semel XJ As. . f) 8 .بهم‎ 9) 0 gs; VS om. et seqq. 
ad .عيوف‎ 7( 0 e. .و‎ 2 VS .الابل‎ E) VS 'قومه فعيرد‎ 
D Agh. 7, 1 د .تلومك فبى‎ Deinde V8 فلذلك قالت ليلى‎ 
ey زفان تنكى القتلى‎ vid. infra. 5) VS tantum زوليلى‎ uno 
nempe capite Taubam et Lailam describunt. o) VS om. Deinde 
CYS ink, cs. p) كل‎ t 





Nr 
أمرّاه أغر مضلا‎ ces AB Xo لها‎ 3.5, Di Goo. ألا‎ 
Ma capa! jj ونه يت فى‎ le الرانين‎ jo bxL 
شر الاخايل أَخْيّلا‎ NCC REPE sns Mi ci. AS, 
QS Jui QUU Dueh SZ IM أعاجى شاعرًا‎ iis.) 

5 ملكا 6 وفاقنه 


2 سة - ...823 اه‎ eor Eme 1T z«$ 2. uoo" z .E 


bol nd i ra bs 2 uel‏ لا بقال 5 فلا 
PEN 3 yv jen‏ ا * وفى ذمتى NES‏ قعلت لَيفعلا 


ى ليفعلن Jes‏ ابن GE!‏ القْشَيُ وكان dues‏ *ورقت عثمان 

V 10‏ عفان Aio,‏ فقالت m‏ 
ole Ax‏ ترجو الكير أمثة وكان Nr‏ ينشى عللى ساق 
خلية اتلد nee. Sach‏ .ما كان كان ذهب جيم T‏ 
فلا ve e‏ الله 7 ول توكل de‏ 2 0000 


zo 


p [ds b i: uis Eu OX, 0 بى مروان‎ yi املك‎ 50 d eA. 15 
قالست ما رآه 5 الناس فبك حيو‎ ? eX? oam * 0 كوي‎ exa 


a) CVS |! quae prava lectio etiam exstat marg. Chie. I, o'i. 
b) BCD X-33.»; cf. Chiz. 111, ?! seq.; Agh. IV, W' versum 
non habet. Deinde C .نبل !4491.23( نغرها‎ c) VS e. .ف‎ Pro jy 
0 eel. d) BD .نكت‎ e) VS له‎ Xí4— وثاقنه زفقالتن‎ e solo C. 
f) V8 JG. 9) Chi. V (et marg. I, fW) ot 4gh. Pf auo. 
h) V — eum superinseripto tx. gh. et Chiz. ye. 
i) Agh. à.«x3.  k) VS et 0742. حصان‎ et mox لها‎ ut C; Agh. 
.جيب‎ D) VS .وانى زعيم أن‎ m) Hoe et versus seqq. non 
habent VS. 5») 0 .واخولظض‎ o) V8 om. p) B sj. 9g) C 
uas Las )KuaQ3, VS فيك‎ X5 ut AÁgh. w.  r) Ex Agh. 
addidi; 8 rd o7. Deinde € eus. s) 8 ce. 


- "TS VA EN 


NP 


(Louis‏ 98 اجاج أن بكملها 2 الى "NC‏ بن NN‏ )3 سارع) 
*فكملها على البريهء فلما انصرفت ماتت بساوة *فقبرت (fla‏ 


ومن جيك شعرها (قولها) فى توبة 


دارت عليه الدوائر : 


وأحفل 2 من 
اذا لم —- قو 
0-15 2 


CPP xp A2‏ المنايم 


Sue 999, d us 


ES الكياة‎ 
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a‏ ا مما dy. c piat‏ الميث cj‏ لم Gm uis‏ ناشور 
I je. decus Sui‏ 3 الى الله jibe‏ 
do o» GR apii oxi os $3‏ وطال Lb‏ 
فلا Lej Xu ce L xul dadas‏ الحوْب ان ut‏ عليه المصادرم 
ule BURNER‏ قتي ورقاه او ضار طائر 
قنيل بنى عيف فيا لهفتا” له فماه كنت ايام ais‏ أحاذر 
TEMETEMC CEME NI IMS LA,‏ 
RD‏ 

d) VS حتى 0 زجعلوك خليفة‎ pro .حين‎ b V8 om. c)BD 
cs. d) Y8 ادها‎ e) VB nE f) V8 هناك‎ Cou. 
g) V8 ابكى‎ aS. gh. vw ut rec, C et Hum. Boht. p. 9 
Lex. A) 0 :.واخيل‎ Deinde V8 .أن‎ i) O Jah. E) Ham. 
cel. l) Ham. et Agh. D ut etiam Fawát al- Wafaját II !w. 


m) VS ÀJ .على‎ Pro مقصر مذهدب‎ . 


o) 8 xàJl o5? 
Pro أن‎ Ham. .أذ‎ 
5( Agh. c. .و‎ 


(Xo توب‎ Ou: gs) MMC 
ki ما بالميت: عار عل‎ dan] 
E 5 UEM 

ie M HMEIOSM T 
ise NU كان مما بحدث‎ 


n) Ham. M$ et mox 


p) Ham. ذه‎ Agh. 5, عليك‎ exo. 
qQ) Agh. eJ Já. 


27 De lectione VS vid. supra p. !v| ann. m. 


r) VS لهف‎ Fawát لهفا‎ 


35 


Ls‏ كك QA‏ د "ES‏ فانكم قَنَى ها قتلتم آل عيف بن عامر 
3l,‏ نكن b‏ فيكم exis £s.‏ ستلقون m x E? m‏ 
و 6 - سس 8 - 9 


ّّ - 


iu oce a ue) s‏ —- وللطارق السارى قرى * غير باسوم) 


253-073 


ud‏ ينيل الحاجات تم iie‏ فتطلعها و Liu aim‏ المصادر 


ولا تَأَخْلُ اكوم الجلاد سلاحها / E Ai pe e z‏ 
فنعم القتى ان كان كوي فاجرا وفوىء الفتى ام كا ليبن pm‏ 


kis px,‏ القبيص تضاله وسط البييت من الحياء سقيما 

03 61 ا 37 5 مت 

S اللواء عل الخميس زعيم‎ ST اللواء رأيفته‎ E اذا‎ d gef 
x eue PT, 


/ 
* 77 CY 

n Ao bea |, * os كليب بن بربوع‎ c» mou هو *من‎ 
a) Gloss. in marg. V والبواء الكفو‎ C بوافى‎ et in versu seq. 
.بوافا‎ — 5) V روان 3 يكى‎ et 0 XS. c) V8 .كان‎ In 0 pro 


hemist. laeuna. | d) Agh. ادا أ‎ e) V8 .غيم‎ - f) Ham. 
حاضر‎ A Duo versus seqq. in VS desiderantur. 9g) Agh. ©. وو‎ 


C ويطلعها‎ et mox .ياخف‎ A) Agh. رماحها‎ et نحس‎ pro Do. 
Fáik 1I, 248 ubi hie versus laudatur الصفايا‎ pro oXÀ et etiam 
Desi. In marg. ibi est explicatio أن‎ Los Ra pe V 
.بناكرها للاضياف فى القحط‎ i) In marg. D رونعم‎ 0 eX» Pro 
he età. Ham. فاخرا‎ et 2...  k) Hoe et duo versus seqq 


in CVS desunt. Vid. Hamása v6.  ]) B kg, D M5. Pro 


كليب Pro‏ .يزيد C Ax, VS‏ 7 .وفاء Ibn Dor. V?‏ ورقاء 


.وادرك Deinde O‏ .جاهليا V8 MO‏ )»5 .كلب 


10 


Yvo 


je epa 3‏ رمضان فقفالست 


وفى القمر m‏ *لا dd‏ — 


o EET, xS‏ من اوصف 


Q 5.4» 
— P 


g NOT‏ 9و — لديل 


Mb التعامة : بى أوصالها‎ M 
dient AJ pes وفى الجراء‎ 
يل‎ E د الموار وبعض‎ 
مفعول‎ es 3 b فاته‎ 


15 مُكَاذِيل‎ sanis دعن‎ e 


CES en Tob CU E 
(pin xata dac عليها‎ 


أقاموا فلم 1055 عليهم حَمائلٌ « 


d) CO c; .- 


d) VS ريا اميم‎ Ibn Dor. .يا تبالّ‎ 


om. et C etiam Coe). 
eA, 8 المسننفيتك‎ . 
) BOD .يردد‎ 


يقال له فى لجاعلية المكبر لحسن 


b) V8 3 "له‎ ixl. 


EE د‎ 


فأدرك الاسادم وأسلم KA oT a‏ م سوة وكمان 


ad‏ *بننه qas bI‏ فقال 


5 لا در‎ eal: cuui 

*وكان له ابنان oJU‏ وتبالة »© 
ees 2‏ - * 

طفغيل دن 

“قال ابو ois‏ هو dub‏ بن 

كلن للكين 


* وكسان 


فلهرو mà‏ طفيل وقال معاوية دعوا 


dbi 0 0 
الى الا ايفارقنئ) هم‎ 
pte e الغرابيات‎ 5 
Mut inl ا‎ ol 


A ot ينهين‎ ^ sig uU) 


6 ده 6ه 


لا ينصرفن My‏ أن — i‏ 
وهو القاثل 

ds‏ اذا قيل ud‏ لم يقل لم 

s يجاب المستغيث:‎ aids 
قوله‎ (ui) ومما سيف اليه‎ 

بكي ١‏ اذا قبل أظعموا E‏ 
oc‏ 


Leo ^s VS PLU 


e) V8 om.; C JU.  f)CVS 
9) VS om. Jh) VS c. Cà. D) 


k) V8 4-3 et اركبوا‎ pro Misbl. 


II 
0 *تم قال أبن مقبيل‎ 
وتلكلكوا‎ MT le alil X) قد‎ Mab jas اذا‎ (em 
e S9 يذكر‎ Mb *وقال‎ 
عوارب لم تسمع تبوح مقامة *ولم قر نارا 4 ثم حول ماج‎ 
الحعطبيعءخ‎ QU 5 


عوازب لم تسمع تبودء مقامة ولم تكتلب الا نهازا صجورها 


5» 2025 


*يقل لا خلب م الى Ih ud, xg Vretn Quel‏ طلععت 
Lese‏ الشهمس © 


أبن مقبل 
0 فو تمهم بن i‏ بن مقبل و من Le‏ العكلان *وفى &l9,‏ يقيل 7 
التجاشى 
اذا الله عاتى أفل x3, ul‏ ^ “فغادى بى الكجلان رقط اين 11 
وكان جاهليا أسلاميا * ce‏ عتمان بن عفان p‏ ال 
da‏ يدر تمان ما xe MA * elo‏ بأسياف 3 23. k ions, T‏ 
Dui os‏ لفضل SPu MENTEM c» dài‏ ى العبير عاموا boi‏ 
m uio ode Les,‏ به اليا اذا ones‏ ككل هو الم 559i‏ 


d) VS اخذه 4( مقبل فقال‎ et iterum زخيل‎ C وقال‎ pro تم قآل‎ 
b) CVS اتقالج‎ ut Fáil II, 439 ubi hie versus laudatur. Deinde m 


d) BD‏ — .غوارب c) VS 3,3; v. supra p. v, 1—3; 0 bis‏ .وكلحلوا 
ad quod librarius in D adnotavit‏ ثم حو. .. . ger Mes. db deinde‏ 
لت 6 7 .نباح 90€ p.‏ يقرأ موضع gal) T9‏ فى الاصل 
sed male addunt loeum e vita‏ , الشمس VS haec om. et seqq. ad‏ 
h) VS‏ تبن seq. g) VS ins. ,9.. C om. Le? c» V8 alterum.‏ 
o! et om. versum; ef. 0722. I, W" et vid. supra p.‏ مجاهم 
lw, 13 ubi var. lect. 7) VS om. et versus 85000. &) C Quo‏ 
يعنى الندى 0 زنعاتى D‏ وذعاتى Cw. 7 B‏ تعرار عليه 5d.‏ 
حلفت on) BD‏ .مهرم وملغى 0 om)‏ .وشخلم 31 (S91,‏ 
C c.‏ 


Pvv 


سات بس 


وكان راج فى بعض أسفاره POT‏ بمنزل yas‏ العقيلى وفك جسهيسده 
العطدش (Xe‏ ف cp‏ البيه "Met sal‏ (فسبك لبى) فرأتاه b‏ أعور 
bol P1‏ له a‏ بعض NE.‏ * وذ كونا —- وعورة C‏ 
ولم يشرب وبلغ *اباهيا الكبر فتبعه» ليرده فلم يرجع فقال لدء 


5 وسى‎ (sÓC9) قصيدته‎ f وثسال‎ t3 exa ولك اعكبهما‎ ej 


15 


g 5x» M * 


P3 الى حاجاتى‎ Acus MB له‎ of, لحاجات‎ QUAM كان‎ 
SX» gas منها على‎ eb cud Lan idis Good bes 
خالطه لضت سيك‎ o a m با حر‎ 

<: ديه . o‏ 
b‏ حر LÀ d‏ 5ل »3 بصرى cud,‏ ما DAS‏ دم البعثك من عمرى 
با حر من jm‏ من «ipi d‏ ريب الزما ن فاتى E‏ مُعُتذرٍ 
pm exi‏ ببطن ER‏ من سرج[ 9 Àj‏ الم vd Ox‏ والكبر 

- -—- 02-0 3 o £.o-o 
pe e لها $0 نعببان منى‎ MAS منى‎ m— m oeil, 
D بيعض ب ' فيكما ان عبتما‎ Xa الدذين‎ 141 ce?» ليلا الكباء‎ 
(o ا بصرى‎ à المقادة‎ o TUE أفدى‎ Y» P 5s oS) 
قصر‎ o^ فيه حَديث خخ ما كان‎ usi Ll فل قلتيا لى ى قلا لا‎ 
"NS csl ed o^ اخذه م‎ 

ta بى‎ c مضا‎ € 

d) C om. 5( V8 Lua L3.3. c) VS om. d) CD وفاجاز‎ 
B .فكاوز‎ 6 VS .ذلك اباهما فخرج فى طلبه‎ f) C e. c3. 


9) V8 ما قال‎ op ua. 


h) 0 .فرغتن‎ 


i 078 cu, B Ub. 


Ibn Moqbili konja erat ابو الكرة‎ de nomine filiae, v. Ibn Dor. a. 


k) VS hune vers. 


et seq. transponunt. 


]) Of. Jáq. III, v., 25 


BDVS mund m) NS c. .ف‎ n) V8 X.. o) Versus spurius 
videtur, p) 0 هذا‎ A.2!. g) Ahlw. !Pf vs. 11. V8 وحديتا‎ 
quam var. lect. Ahlw. in ann. non memorat. 


v^ 


*اى uel‏ حديث هو على قصره على cadi‏ منه 0( وهو من b‏ 
أوصف العرب A‏ ولذلك يقال (Juda rd c9‏ وفنو ei‏ 
* فى نفسم € 

xis أطب‎ usas LS ues o pud اذا معت عن ذكر‎ 

CE E dam emm exl Ag o © ماردًا‎ Ue وأكثر‎ 

EUREN ACT DOM. MIT en — 
f الغيس‎ à *وقال ابن مقبل‎ 

يرخى م JI‏ ولو طالّت قبائلة ile Masc‏ المرخة الصغرة 


وقال آخرة 
لبهنا Ql‏ حش اذش كاعليط eus‏ اذاما صفر 
وقال 2 k‏ 


حشة الأذْن كاعليط صقر 


Gap‏ يمسخسيى 2 اواك d‏ الف 
يمشين "RW‏ النقا de xis‏ ينهال حينًا وينهاه n cel‏ حينا 
A n‏ للم ي p s Pr 0 Sua‏ ضكّى عيدان Lage‏ 


2 2 


-o- 3 ot 
التجار فروادوا مغنه لينا 8ه‎ ceo q تذاوف-»‎ cei jl-x-9l أو‎ 


0 11 حديث شذ|‎ vellus! eee! .نصضب فى‎ 5) BD om; 
VS om. a 4-9, ad .مقبل‎ c) VS om. d) VS وسايرا‎ 0 los. 
e) V8 x». f) V8 tantum روقولة‎ sed hune locum perperam habent 
in vita praece. jg) BD .ترخى‎ Pro ولى‎ V8 uS. 7 V Ev et 
addit explicationem sic السنف السورق والصفر شكر أصفر‎ : Lisán 
ED X jah. i Nempe الثمر بسن تولب‎ . S versum om. Pro 
لها‎ BD 4; B bis, D priore loco .كاغليط‎ 8 809 ;-2!2. 
) 8 Qype. m) NS Ma ut Djamhara VY. — 2) VS LS. 
09) BD LeX; V8 Uto. 5) V8 .الشمال‎ Pro يبرينا‎ CO .قبينا‎ 


In Djamh. versus deést. q) V8 زتعاوره‎ ef. Lane sub زذوق‎ 
Djamh. تداوله‎ et mox الرجال‎ et مسح‎ pro &AXa. 


10 


15 


5 


Ivi 
edil بن ابى‎ Xa 
Ode هو *امية بن ابى الصلّت بن ابى ربيعة بن عبد عَوْف بن‎ 
عوازن‎ o3 بن بر‎ MEA ابن غيرة بن قسى وفسى مو تقيف بن‎ 
بنت‎ S, وامه‎ ore ابن منصور بن عكرمة بن خَصْفَة بن قيس‎ 
شمس بن عبد مناف » وقد كان قبا الكتب المتقدّمة *من‎ ous 
بأن‎ s © ورغنب عن عبادة الاوثان وكان‎ bie, الله بل‎ cua 
بلغه‎ Ulo ويومّلء أن يكون ذلك النبى‎ kie Jb] قل‎ duum ad 
أنشد *رسيل‎ Qd حسدًا له‎ gif *رسول اللدم/ صلعم وقصتدة‎ cere 
وكفر قلبه *وكان يحكى فى شعره‎ AX Quel صلعم شعره قال‎ fail 


قصص الانبياءة ويأق 8 بألفاظ كثيرة لا تعرفها العرب + يأخذها مى : 


الكتنب * المتقدمة وبأحاديث من احاديث اهل الكتاب 5 * منها قوله 
i‏ | لق كل baa‏ وخان أمانة التيك QUAM‏ 

*وكانوا يقولون 7 أن الديك كان نديما للغراب de m aio‏ £2 

وغدر به *ولم يرجع 5 وتركه عند لكبار Qu3) dec‏ حارسًا 

ومنها 

AGOGJE واسترات‎ ng كارن‎ olt iic ji, يطلماء‎ 00 





d) Pro his BDVS tantum تثقيف‎ (4, sed VS post oce 
habent X44! o عصيف‎ (23 Kxa3 c» الله‎ Ous cali uel .وأسم‎ 
Lectionem erm ve?! tuentur Ibn Hisehám et 4gh. III, Wi. Pro 
c. Oves plurimi .عيف‎ Deinde CVS A3 .وكان‎ 5) VS om. 
c) VS ins. X44! et habent أن‎ pro .بان‎ d) VS et Chiz. 1, W. 
.يضري‎ 4 lidem Jes .وكان‎ f) lidem (و .النبى‎ Iidem add. 
.بم‎ A) lidem .وانى‎ 2 lidem add. .وكان‎ X) 8 ib قام‎ 
منها قوله‎ VU us M; Chie. ut rec. 1l) lidem .وزعم‎ m) C e. ». 
n) € كفن‎ o 28 كفن‎ el; D es et mox ut C o LA, 
B كفى‎ et وأستدأن‎ . Cf. Van Leeuwen, De epope avium rege (Album 
gratulatorium in honorem Henriei van Herwerden, p. 150—154). 





Y^. 


qai LAS فى‎ ale قبتى‎ Lima NEN pro 


S VINO الجديك‎ IER ما مشى باجمارة منهاوما‎ els bius 
© فجعلها‎ Uo. يوون إن الهيذَئن كا مانت امه اراد ان‎ eus 
فالقنزعة التى فى رأسه‎ el على رأسه يطلب موضعا فبقيت فى‎ 
لذلك» ومنها قوله‎ dae ذفنت‎ Ll, هو قبرها‎ 5 
Ua jue por em 
Id *والساهير فيما يذك, اهل الكتابم غلاف القمر يدخل فيه‎ 
cM. d abd كسف و‎ 


- 0 


e 3, e, 3i رسلها‎ i بطالعة لهم‎ SE 
اضلع‎ 3 1 cH من‎ un we dS PET ol يقولبون‎ * 10 
dias يعبدوننى من دون الله در تدقع 7 وتاكليل‎ e$ على‎ 
فى الله‎ eis, السماء فى شعره 4 صاقورة وحاضيرة * ون كج‎ pm. 

عر M‏ 
هو السلطليط قوق الأرص مقتدرم 


15 ويقيل 


هنا أله E»‏ 


bes 2253 ead 


B. £s تت‎ SR درون‎ 3 ele, m & fia أشياء‎ sS, * يريد التغر‎ 
حتضرنه الوفاة قال‎ no C9 اللغة‎ 


ad) VS xc; C versum om. b) C e. ,. c) Gloss. in V 
y9J. 2( C .فكيلها‎ VS haee om. et seqq. ad .لذلك‎ e) 0 
.راتحتم‎ f) V8 et 002. Wh .وزعم امل الكتاب أن الساهور‎ 
9g) V8 et Chiz. .انكسف.‎ 5h) C g3oss. VS et Chiz. haec om. 
et seqq. ad .فتطلع‎ Hoc in BD deést. :;) VS et Chiz. وكان‎ 
.بيسمى السموات‎ C etiam .السموات‎ ( VS om. Lisüán IX, Mf 
السليطط‎ (Agh. ILL lav (السلطيط‎ et axe. C السلطلط‎ 1) € 


Aul, pro foul, nam addit explicationem: &Xj, من‎ d» معناد أكون‎ 


n) VS et 0712. —UXJ e; cf 497. Ww. 


PA! 





Pme -.0» a1 V 
^ii أن‎ Te bid pte a m ies o» hd M | 


o2 , ng 


A ع بن ذى‎ à Maa 2. 0 Leti WA d وأبوه‎ 
ot ot Dra 5 28 - -- , oc 9, of -o -7704 70 
للاعداء احوالا‎ ^ à e e-w gii s? d يطلب الوثرامقال ابن‎ e yl 
As dou aa o - 253 2 SEN o - - 0 -É . 
عنده القيل الذى 33 و‎ ceu نعامته فلم‎ qu Od. fy Qi 
P 5 oH o - 5 e - - -0 2-902 z .o0 
ايغال؛‎ cx من السنين *(قك‎ h بعد تاسعة‎ dp كو‎ ^ E 


Jus k GAB 2) A D al dem ES C E. Lem 


es E 
o 


من cim n‏ *وباذان الاجمود] له » y m‏ $2 بوم الجيش 3 صالا 
اام ةا 3""o‏ ود Me.‏ 
o AJ‏ درسم ed dd ol nz; - EKoas o^‏ ة SGT o T.‏ 


au 


EY, 


1 فى الغيضات أشبال‎ vu ks p Reel d غلبا جَاكاجكة‎ 


a) lidem زيوما‎ Agh. MY ut rec. Hie deinde habet منتهى أمره‎ . 
b) V8 om. c) V8 رأن‎ Agh. XVI, vo ولا‎ Ibn Hish. ff et Tab, 
I, 494 ليطلب‎ (ut Agh. III, 1١1 et Ham. Boht. p. 29). d) Agh. 
كابنى‎ 3 (UU. 0) Var 1. in marg. D ad quod habent Ibn H. et 
Tab.; Agh. الجر خيم‎ à, Ham. item خيم‎ (ILL, صار فى الجر لما‎ 3l). 
f) BDVS male X.$.9. 5g) Agh. الذى سبلا‎ yo, Ham. النصو‎ 
قالا‎ (gÀJ, Tab. .بعض الذى قالا‎ In D var. 1. quam habet Ibn 


H. Ju. عنده بعض الذى‎ Om فلم‎ M, ou je m" 
D utramque lect. in textum ree, et quidem (eod. يهم (تهيم‎ 
قيصر‎ ante «رقل‎ | (35. A) Tab. et Ham. Ez, Ibn H. et Agh. 


dl;‏ لعرى لقى A) Tab. dy!‏ — .يهين النفس i) Ibn H. Xll,‏ .عاشرة 
gu.‏ فوق منن 11١‏ ولمع خالج RA Qe‏ ىن Ao Yl O23‏ 
pro A.‏ قد Suc 92,3; VS hune et seq. versum om. € habet‏ 
Agh. versum non habet. m) C et Tab.‏ زشهنشاه D) Tab. JU!‏ 


dew V. Tm 121 عه‎ Ua faetum est Sel n) Agh. lo XaX$. 


0) CVS Uh, Agh. c, Ibn H. (ej. p) 8 xl ut Tab. 


qui Bt pro Wt et ubique nominativum habet, Item .Agh. ubi 
Bw) غلب‎ Xl» (ua. Ibn 11. ut 44g/., sed omnia in accusat. 
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EM p iex 2E 5‏ اعجالا 
n‏ شري لهم b‏ فى وض 3X‏ 
فى diia blo Dee TA‏ مخلالا 
Xd dass eon NU des‏ 
شيبا بماد stil deni f o si‏ 


يقال له القاسم وكان شاعرا وهو القاثل و 


7 


o رب صو وال‎ P3 
الشمس بالخرصان‎ da  اودَس‎ 
العلات بالعيدان‎ m ai) 


© Ju -— السوال‎ Aie 


- 6 ده 


عبنون 


YAY 


6$ 55 


«X o or^; A.‏ كاتها غبط 


- 6-95 


94i على سوك الكلاب‎ TM des 


d INN Tie M oA 


2 ثم أطل dca‏ 3 شالت TE‏ 

5 تلك المكارم 3 Ens:‏ من لبن 
* وكان 
- اذا نول الكريب // بدا e‏ 
فاذأ tes‏ ليدم 5 Rus‏ 
Me TENTE‏ سولهم 


T— 032—925 - 2.5250 oca 
بل يبسطون وجوههم فترى لها‎ 00 


0 د 


دمي أبن 


2) o-5 


SU CS 


هو *مى Due‏ القيس«# qe‏ ولك عبد الله بن دأرم بى مالك وكان 


dus‏ ارضاه بالباكريى ذعرف م بعينين فنسب اليها وهو القاثل 


a) Voc. D; marg. D الفارسية‎ 


c) Tab. زمتكمًا‎ C et Ibn H. male .مرتفعا‎ 


497. السك‎ 
AE:; VS M om. 
C dubia est. 


B x49 pro x43. 


hA et .بالفشان‎ D Agh. 


quam habet 4g.‏ لتلمس 
Qi?‏ مالك VS om.‏ .مالك ad‏ 


o-o- 


7 5 
497. versum non habent, neque sequentem. 


h) Agh. الغريب‎ . 


9) C £5. 


Tab. C$; VS et 
5) € تيدع‎ VL 


d) Tab. السك‎ 9. 


q^ JEU; Ham. وأضطم باللسك‎ Ibn H. وأشرب هنيعا‎ 
©( Plerique alii | $3; .رهط‎ ut rec. Lectio 
f) VS ut plures codd. Tab. 
9g) VS haee et seqq. om.; ef. .7و4‎ lw, 1 seq. 0 كان‎ pro 


C Bc eem‏ فحسارأ 


o»; 
i .7و4‎ wo. Kk) BD 
ينكتين‎ . m) In marg. D var. |. 


n) VS om.; C | «4$ Os et om. seqq. 


p) BD رويعرف‎ 8 


In titulo D mec V get. Bekri et Jàq.‏ . يقال لها عدنيق 


pro duali habent. 


10 


3 


n" 


Les‏ الموقحان W- a‏ سناها ol‏ للضيف Lei Lo‏ وشلادى 


1 * حبك عهنين P‏ بوال 06 يعض كدر Uu‏ لله كلم 
يعطه فقيل du js exp c‏ فأذهوب فقل Le‏ شعت 0 قال Lal*‏ 
e uil‏ لا dis‏ ولكنى / اقيل ما هو Aid‏ عليك D‏ مى الهحجاء 
وكات Ade‏ تيم من حور اذاما ead deum‏ زيادا 
ا Let‏ يه وقد Wie iUc Gh‏ 
ونمى b‏ الشعر الى kA m Eo He. l2 Ls E A Jis ous‏ 

1 الف درعم©‎ Eia منه‎ Ael 


"n عطية‎ 


o HS 

حو عر بن عطي بن cadi, d Kia ce‏ حزيفة 0 ABI‏ ى لقوله مم 
Lie,‏ اق — Hes‏ 

ومو من بنى 2 بن بربوع *وكان 3207 ابو جريسر مضعيفا 


Ou E a£‏ اعت 
وأم جر أم فس بنات معبيبك oer us L$7^ os‏ 


9 وأبدو اسورد * بدن‎ b عطبخ‎ o23* كبرد‎ ois sod وكان‎ ' CY 


a) V8 ,الرقدان‎ b) V8 om. c) 0978 .و.ه‎ d) V8 .انث قاثل‎ 
e 098 Ul. f) 098 .ولكن‎ g) 78 Jus .كم ذهب‎ A) BD 


Sa). 2 BD رخناجرها‎ in V tantum superest e, 8 l9, 2L. 


E) C e. .فا‎ D) D .بكر‎ m) V8 cux) Q3. 000098 om. 0) € 
.ولقيه‎ p) VS (و .بقوله‎ Ibn Dor. P$, Ibn Wallàád ed. Brónnle 
fi, 2, Agh. VIL PA تصضعت الكلال‎ ef. Lisün X, Tic 
Diwáno praemissa ut rec. ibi vero varia lectio .خطفا‎ v) VS 
om. Verba بن بربوع‎ © solo B, sed in D haee inde a praec. £5» بن‎ 


in margine suppleta sunt. s) VS حرير‎ et Deinde C xx4J, 


Diw. COLS V 0) VS ete على‎ C UM-s. . 


3 


PAP 


Kw‏ كان يكنى 5 Q6. P C)‏ له عشرة من 
OUI‏ فيه ه ELS‏ ذكور# qua‏ بلال بن جرير وكان Qaa‏ واشعرهم 
ويكنى ابا ey L6‏ فى المنام ex‏ قطععت له اربع اصابع *من 
اصابعد» فقائل بنى El‏ فقتلوا له Xe]‏ بنين م ولبلال عقب Bua‏ 
عمارة بن MÁS‏ بن 
"Y Lbs: 95 m‏ 11 


* وات بالرمامخ ه E"‏ 


HUI ue gus! وى‎ Juss d بلاق وهو القائل‎ 
qo» (5747 à! حى دفعنا‎ 


الى casale‏ لم تقطعٌ 2 تمارفما قد طال ml‏ للشمس والنار 


* وكان V d‏ بيجل يقال DT" a)‏ بن xb‏ من بنى بيجع فلم 
Qm‏ قرأ i Ais‏ 


rz 


- To الا‎ wt: o 
قذ_فلة فى ضعه‎ eL s eS SU end Opal 


- 


€ ES LOS 


"2 ks fic 3 ce dd 


2 
w 


فشر عدى -——À1‏ يببكتف: 


—-- 90 


من e a‏ وما أجسوعه 


A-2 El أن‎ PU A" 


2 o d 
K-X-g-4-A ges EIN als 
e—- PEL. Lacs ois 


(Bes D ull cR hh Ls 


E o 


d من بنى‎ e فى‎ (X) وقال‎ 
MN jy. b ر الفعال‎ 1 


5-2 bas T JM 


n QU e) 11 obs 


2e» - ^T 


See Xiso ذلا عدموا‎ — c5; s FB يعدون‎ 


a) VS om.; Diw. add. K-Y-A EET. مادخ‎ X32. Ds 8 


Pro yj VS et Diw. Bm, Bsym. c) V8 om. d)€‏ .ويكنى 


e) VS A3 S. f) vS .من وده‎ Pro 


h) 0 يقطع‎ : 


g) VS C9? 
m 
seqq. om. A) BD .اللكيم‎ 
Wiüstenf. Tab. N, 14. 


Le i) VS haee cum versibus 


7 78 وابناءم 5 عدى‎ Lue; ef. 
m) BD dU, VS PE In..€ (^^^ ^. 


C mox 523 3 


5 


10 


15 





Y^o 


o0- - o02»-90 


MI‏ ضقتهم M‏ ساهءلتهم وجَدّت بهم » Eis‏ حاضره 
lle beds 13l Maul,‏ هم بأصحاب LL‏ ولا اه 
oun ANM‏ التتقرى ١‏ : 
كنا كتاذ UÀc uds GOES ulis‏ بين بيتيه MA‏ 

" i5 ag em أو‎ e ol فيهم‎ 45b ji a قال‎ o3, 
بن جرير وكان‎ qr» ومن ولك جرير *عكرمة بن جربر وكان شاعرا‎ 
الاسلام ويشبه م/ من شعاه‎ sa فحيل‎ c Luz وكان‎ ted ebd 
7 ابو عمرو ين العلاء يقيل *هما بازيان‎ No. rust xAloLi 
CUM xen يصيدان ما بين العنْدَليب الى الكركى وكان‎ 
10 عى الأصمعىّ قال سيعين لى‎ Qux au) M» d يا احدتتى‎ | 
ما شغلنى من هذه الكلاب لشبيت‎ XU قال‎ Blum QJ تون‎ | 
تحن منه العجرز الى شبابها * كما تحن الناب 8 الى سقبها‎ D Laudi 
p أ لش الناس حجه موحدكنى» عبى الركان عى‎ 
7 jé فى‎ ys n قال * اخبرنا شيخ مى اهل البصرة كال ه مر‎ 
15 وهو قوله و‎ m فسمع انسانا يتغنى (على تعيد له) *بشعر‎ 


9 26 ع‎ - I 


La. Ji أنغاثها تقطر‎ r Xii KA, P a عوى من‎ Je 
"e da اذأ‎ MENS بأقواه الرواة كأنها قرى‎ co^ 
يلوهنى‎ * o^ فقال الوأعى 0 5 الله على‎ Gd هذا قيل‎ sd Jis) 


a) 0178 .لهم‎ b) V8 Jes. e) V8 Jos oc9. d) 0 
e) VS وكانا شاعرين‎ Be أبنا‎ Kaye. c f) 8 P وكان‎ 
ut 0742. I, "v.  g) VS فال‎ omisso mox .يقيل‎ A) 8 كانا‎ 
(res 2 C 23 UE) VS SS Xy .عن‎ 72 0 bL. SS. In 
Diw. ad XJ هذه‎ annotatur: الاخطل والغرزدق والتيم ممن كان‎ 
.يهاجيهم‎ 70 VS الناقفخ‎ Qi. 2) 0598 s... 0) VS om. 
p) Voe. in D; V8 أسفاره‎ (jas. q) 8 بقيل جودر‎ . Diw. 1I, Mi. 
r) Diw. e& Agh. VII f. KejUb, sed .7و4‎ XX, WM! ut rec. 


ملا 


ان يغلبى a one‏ هذا *وكان مع حسى تشبيبه عفيفا وكان 
oval‏ فاسقا وكان يقول ما احوجه مع عفقه الى صلابة شعرى دما 
All‏ الى رقذ شعره نا شرون 5 * واخبرنا عبد الرحمان قال أنا 
oves‏ قال آنا ابو عمرو بى العلاء قال كنت قاعدً! عند جوريسر 


6 وهو يملى 1 
e‏ أمامة Jem, da gi e‏ أن M fo od* gs‏ 
فمرت بك h dx B g‏ الانشاد وقيال EUN‏ مفذه للنائز لي 
قلأى شه تشتم النان JL‏ يبد:وتتى 8 كم لا اعفى (قالم Oe‏ 
deis‏ انا 3 idet‏ ولكن donet‏ وبلغه عن TW T ^ xA pen‏ 
udo‏ ,3 ساعه فدحعاه آلى مهاجاته فقال ee‏ 7 أن نساءى بامتهن , 


z 


ولم تدع الشعراء فى نشائك مترقعاء وكان p ES ym‏ 
انعتنا للخير والكمر وامدحنا Lil dA‏ مدينة الشعر وقل ابو عرو 
سثل الاخطل ايُكم اعم قال انا moa!‏ لملوك وانعتج للخمر 
والكمر و يعنى النساء واما جرير فأنسبنا واشبهنا” واما الفرزدق 
:1 فأفخرنا وقال pep‏ بن Qu‏ حخقصة 
ذَقبَ القردق بالفضار uU‏ حلو القريض EU‏ 


zn 


وكان UEM ge‏ يلدت من اأباديخ والفرزدق كالح واق وغما 
ينهاجيان E‏ بنو يربوع x M‏ أنك مقيم RAT‏ ليس عندك 


4) C tantum رقال‎ BD om. مقل‎ et ins. على‎ post .يلومنى‎ 
b) VS haec om. Pro تشبيبيه‎ C sx, pro LJ 0 زكما‎ cf supra 
(1, 8. Deinde 0 UsA2,. c) VS tantum رقال‎ mox omisso .قال‎ 
ERU 6.15. Da. 31, 4. 6) C xo). — f) YS حبيب‎ dl 
Q c4. الى‎ ut Diw.; ef. Agh. ه١‎ paen. (ي‎ C om. A) 8 فقطع‎ 
nb Agh.: 2 0 .يبدونى 0 ويبتدوتنى 20-198 .تقلت‎ D 2 
Les; VS haee inde a &xl» et seqq. ad ومالى‎ om. — m) B oe 


Y^v 
p Aa a قى ملأها علبك‎ a دق د.العراق‎ JP dis (6-2 A 
b العراق فاقام بالبصرة ولذلك يقيل‎ RU فانكحدر‎ eT 


Le» ce ذأك عدى‎ I Vr, E ES ^s 5-7 ll, 


xa f m cov»‏ وأدناه وأوفده € الى عيبل Cy eX‏ مسروان 
P We ed‏ فانشده فى cJ‏ 6 


صبرت النفس4 caia‏ ابى عقيل مجافكةّء فكيف ترى LSU!‏ 


- "0$ . 8 - t. o - EM rii d : 
اتقبها شهابا‎ ze csl; الدليفة نار حوب‎ y اذا‎ 


* وانشده مل حتنه xil f‏ ى dis‏ فيها 


adi‏ احير era‏ ركب المطايا . uA,‏ العالمين بَطْونَ راح 
xis a E‏ *تافة من تعم o* du god‏ جربرة يا امير "ENG‏ 
eM gm‏ وليس فى Ua Al)‏ فضل deem‏ راحلته *والابل )33 h‏ 
قال *فنكعل اثمانها لك REP‏ قال لا (4X0,‏ الرعاء فامر له بتمانيخ 
uel‏ *وكان بين يدى ue‏ الملكة صحاف من فضئذ * وهو يقرعهن 
بضخيزرانفة 7 فقال جرير” v3,‏ 5 ا مومنين 8 "UA ES VIC‏ 
*اخدامن ب الضخيزرانخ om‏ *وقال خذها لا نفعتك» *ففى ذلك n‏ 15 


PI يقول‎ 


عن مه 35203 


أعطوا "TW‏ يكدوها LA C‏ $ ى عطائهم من ولا ye‏ 


a) C om. b) C .قال‎ Diw. II, v1 ubi لما وليت‎ pro cA Il. 
c) VS tantum sX-3,L.$. d) BD الناس‎ (B copa). Diw. L8 
e) BD ,مكاهرة‎ Diw. XBbi-. f) V8 x-3O a9 sol e 0 
AX-—-a. Diw. L YA. 9g) VS (9 .من‎ A) V8 om. i)€C 
de.  k) BD X$4U وفتنكعل اثمانها‎ C رورق‎ VS ورقا‎ et hi ponunt 
لك‎ ante .اتمانها‎ Deinde 0 .قلت‎ 7 VS يديه‎ QoS mL. 
Deinde C .قلات صحفات‎ m) VS (414 زبواحدة‎ B om. haee 
inde a .فقال جري,‎  ») VS eKJXl. Mox BD om. ;yv. Diw. I, 
P, HE Jo. 


YA^ 





قال ابو A Mp‏ كان © الفورزدق oaa‏ * قمر به Rm,‏ فلكم 5 من 
اليمامة فقال له م e» o‏ وجهك قال ^9( , البمامغة قال deg3‏ علقت € 
P --‏ عنمت ده 
هاج أنهوى بسفوادك zoe d‏ 


5 فقال الغوزندق 
فانظر e ipi‏ دما $ E‏ ا 
ذفقال e‏ 


ue‏ ترد 
10 يك تقاف i p‏ خلج 
e Quis‏ 


Oe ea fn rm 


ele‏ الغرردى 

كان الغراب مقطْع الأوداج 
كما و 3*5 )-,—)( (hoe) nw SONA‏ مسن فول SOLA A de pora‏ 
(mu) Jew soy‏ حتى sob‏ الرجل أن usi‏ قالها # ol)‏ 
Lo‏ سرقها) ثم قال *4 jo‏ ذكر فيها لجا : قال نعم *قل kso!‏ 
(oll‏ (ومن خبيت «هجاثه قوله للغوزدق 

dus Lia Jd x. E eX, E 
xS S XA ue ومن‎ 
[3 ot تن‎ Gro w — ده‎ 3 OL. 
البطاح الاكارم‎ mel من‎ £i à! أكاكبكم 3 الحف مقذع‎ ES 
لاثم‎ Ea الحق لم تتبع الهوى ولم يرقبوا » فى الله‎ Tu o 
dà) V8 .وكان‎ D) VS رجل‎ 4B. 6 O sus. d) 0 .لقوادك‎ 
€) V8 add. 2i. f) Div. I P" .بالنوى‎ g) C .وما‎ Mox 


BD oux. A) VS “.قائلها‎ 2 VS lg d g^ .فهل‎ B 
om. 3J. ^k) C sG',. I) Vid. infra in vita. e Achtali. m) Diw. 


II 5*. S. 0n) De. Mud وأى‎ 


E MR EU Fi — 
دم‎ GV Ed ى‎ PEST Un 


lo sis AUI oo gu; p, 


|», 
العواجم‎ eod p رف‎ e ولا‎ 


f coL لى حاجة‎ ; 
f 3! اسنتعبار‎ 


- 


u-— 5‏ 0 © - 
*تى بنى الفدوكس l9,‏ الاخطل و 


الى 


us Jas s 


2 P) o 
e Lad كك‎ 


rA 


LM" nes Band 
: s 
Li 
^ 


١ x 


—12 D Aus Ll às 
Li as o. بالله‎ MAS 
مقف‎ M 3 zu ul A 
jo cA اذا 4 عدت الأيام‎ 
مرة‎ gal ما زادنى بعك المدَى‎ 


$ - of 


ad‏ أبى ما لم تك 


z "-‏ -2-0 - -6 15-7 
عهى فى دمشقف خابيفة )» 


وكا الكيَّاء تعاتنى 


هذا ابن 


القطين فى هذا الموضع asd, Onus‏ وقيل له يا ابا hé‏ ما 
RE | e Le á CX‏ بم co Es Sae‏ بالخلاف#خ 


| 355,87( 
و nc‏ بى غالب بن مقع بن تساجيخة بن عقال *بىن ري 


جله صعصعة Q*‏ ناجيمخ l|‏ 


XJ جاء‎ 


a) Diw. (yes. b) Diw. 
sie audit AM 


.وما Diw.‏ )6 .وأن 


VS haee inde a ومما‎ et omnia seqq. om. Diw. II, lo!, 4. 


o ب‎ 


By-—- h.l; deinde € L4. 
هيم‎ . Cf. Ibn Khallie. n. VA^ s 


.وكان اشترى 78 m)‏ 


عظيم القدر فى لأاهاية واشترى m‏ ثلاتين ميئودة الى أن 


Alterum hemist.‏ .35 ة 


ابن سفيان .بن ERE‏ بن 


in Diw. 


c) Diw. .معظم‎ d) Diw. 

f) Vid. infra in vita al-Achtali.  g) C om.; 
À) Codd. 

i) 0 ponit ante .ىق‎  k) Marg. D 

p. !!, 2 et v. infra, ا‎ 


31 


ويستاكاد له قوله 


pa. 


-  ئرقنملا لكيس * بن عناصم‎ b منهن ينثت‎ eX a M. عو‎ * 
(MR من‎ Us" AA TC وام صعصعة‎ d الور صاعم وأسلم‎ B 
$/s 7 وفهيها كسرى 5,5 $ -9 و‎ xA led وكانتك‎ f دارم‎ (2 PU 
ete Kel) * Lame) فوكب اخو‎ h ede VM $7 AA لهند‎ 
فولدت‎ LL £I de بن دارم‎ MJ عبد‎ qs 05) qi حارتة‎ is 
يعيب 1 الغرزدق بها وكان‎ xy ققيرة " صعصعة 1 فشكان‎ (a) 
iau m m فلذلك‎ Rmi)» Sia. vus. منهم‎ oes تصعصعة‎ 
n ac e X$£)29*42 c»? cL AMA q232 mm وقال‎ Ls 
ORA ابا غالب بعيت القرابة مى‎ lau DÀ. 
بسالكّريرة وذلك أن ركبا من‎ WT pef» 9 بإ‎ exa uini 4 
على شهاب م التغلبى فسألع‎ * ode 2 o َك‎ gs. des 
ويعظمون‎ Sub و على‎ SE. m Ba 5 Ke 5 tli 
غالب ابو الفرزدق فكان/ يكنى‎ UA, لحاهم؛‎ de وذلك يسيل؟‎ mU 
e d & Aly [EE وكسان‎ m X-3ob Oe oes * الاخطل‎ as 


d) D om.; B ,تعالى‎ VS ;s, .جل‎ b) V8 JJ. c) C om.; BD 
om. (s). d) DVS om, B .فاسلم‎ e) BD قير‎ hie et infra. 
f) V8 (O2! مسكين‎ et hine Chiz. L kv. Pro من‎ BD .بن‎ 
g) VS et 0712. Lg,9,9 (ut B qui antea فرهنها‎ habuisse videtur). 
À) VS om. i) VS et 0712. .وهو مسكيى‎ BD om. Oe دفن‎ 
Ek) B e. .و‎ 7 VS et Chiz .يعير‎ m) VS et Chiz. وكان‎ et 
mox add. .ذقال‎ 4) Diw. I, o.. o) VS et Chiz. om.; C باجاهليخ‎ . 
p) V8 et 0742. .بشهاب‎  q) lidem ياكلون »292 تسيل‎ sed post 
gus add. .وج على رواحلهم‎ 0 habet يعظمون‎ sine .و‎ 7) VS et 
07:12. كان‎ 35. 


e 


10 





" 


غالب) (gta‏ الفرزدق 0 وشو A‏ 

W.. 36 ب‎ - ^2 O0-4 $»0-2 

d 3 الكبر‎ —9À oA o2 M WC أمعسهدر أبسيسك‎ 

Mab أبن عَفَانَ شرا‎ doe, الناس فى دينهم‎ egy A 
تشربها النساء‎ (QU! exui. لقب بالفرزدى لغلظه وقصره شبه‎ Ll, 
RES, بن الاخطل (كان) توجه مم الفرزدق الى‎ Dues? أسن منه وابنه‎ 
h yin يقال لها‎ g &X2, a so5pà-! Uy, *ولا عقب له‎ Le cU 
فاكاءت‎ Cis بن‎ yo p ie d d n d» Xo اركاين امرأة‎ 
معها فى‎ GA * muera لها‎ Ui منقر‎ Le من‎ Eae à * " 
الفوزندق فسكنها واحتال للافعى <تى‎ Er ها‎ T Ue 
Jui 4 فانتهرت»‎ E A أنسابت والترم‎ 

LS احنظلى‎ b بيطى‎ AA Cel MNT عيب‎ or» 
وأمروه‎ RA بن‎ oss منقر قوله ارسلوا رجلا يقال له‎ (A) *فلما بلغ‎ 
a) "8 om. 5( lidem سمى الفرزدق:‎ x29. VS seqq. ad فرأس‎ 
non habent; Chiz. V locum de signifieatione nominis , 5 2 
ex Ibn Qot. laudat, sed sec. alios; ipse in suo exemplari non 
invenisse addit. c) B jx3. d) BD .وخل‎ e) BD وبالفتيسته‎ 
C x Mox CD .يشربها‎ 0 (355,8) pro .الفرردقخ‎ f) V8 et 
Chiz. tantum. .والاخ_طل وكان‎ Sec. 4gh. XIX, Y الاخطل‎ est 
cognomen Homaimi. 5) CVS 2M. A) D voe. .جعتّن‎ Deinde 
VS et Chiz. .كانت‎ i V8 cla مع جارية فراشها‎ AA 
.كته‎ xb اليد‎ xal الغرزدق -ى الساباتم صم‎ dues. 
C habet L2 xA pro رشعا ره‎ tum «L5 et زسكتها‎ B .فنهرته‎ E) D 
hie et infra go aJ A; VS post hune versum statim duos addunt 


eum his:oriola quam BCD infra habent. 


is 


ترم 


يعرض لجعت اخت الفرزدق فلما خرجدت وثب .فضرب بيده 
على Nas E‏ ومضى p"‏ الغرزدق (Ca dd‏ ومكث الفرزدق 
زمانا لا Ode‏ لدة ذعيرته امرأتة االنوار بذلك فقا 

قالث»ه SE‏ واحدًا لا أحَا له us‏ *فى الوارثين d cs!‏ 

Ui dde o‏ أن تويّنى» Gi.‏ بنى Lem‏ الأسودم الكوارن 
gods o Es uad ga‏ الخصى أقام رَمانًا وهو فى الناس Ael‏ 
dj‏ له بعد ذلك لبطة وسبطظة وذبطة وركضة *من Koss. h je‏ 
Qualy‏ لواخن. من cade xd‏ الا Ue‏ الدساد 1 ES)‏ 

قالت وكيف يميل مثلك للصيى البيقين 5( 

10 وكان الفوندق معنا نار * يقول nS M à‏ وسويع لواب m‏ *خمر 
بقوم niu A‏ فقال-ماه. هذا فقالوام مات ابو الكنساء cmo‏ 
إلبغال q‏ فقال 

Li Sud‏ الكنسه iis jig‏ ومطلاة” سى فى أضيع شعيرها 


o - © ه لش‎ 62 - - UMS 


EA AM بال‎ i£ صقرا‎ x-c ps DUE $ IR طم‎ Edu 


PC (ومن أفراطخ‎ 15 
(E eye XA)! cs 9 culata 


a) V8 om.; 0 .لذلك‎ 5( V8 om. c) V8 cà. Diw. ed. 
Boucher VY تقيل‎ et l9 طاح‎ pro اخا لم‎ S. Pro النيار‎ ibi est 
بنت العكاي المجاشعى‎ ub. d) VS ولا هو والك‎ Les. 2 Diw. 


.اللوابك .2:0 Deinde‏ .الليوث f) VS‏ .فاثى عسى ان تبصرينى 
As. 7( VS habent ante Xi4J. Sequens Xa; in 8‏ 058 (و 
له عقب desideratur; ef. Ibn Khallie. n. 788 p. Wf. i) V8‏ 


E) Vid. infra in vita al-Achtali. 7 BD om.; C‏ .من الذكور 
.مر كجنازة S s. n) 8 esi‏ سريع 0 tantum U&a. m) VS om.;‏ 
؟الدواي p) V8 M, C MS. g) VS‏ .مر gJ B. ». 0) V8‏ 0 


r) € ونكلاء‎ . Mox B eoo s) 8 Bye AA. 


10 


ACT 
, 


وكان C»? cA‏ خليفة a Vaso‏ شاعما a X3»,‏ وكان kJ (glas!) b‏ 
erbe‏ من ovo‏ *فمر بالفرزدق يرما فقال لهه يا ابا فراس من 
*الذى d M‏ 
هوالقين وابن القين لا MU‏ المساحى او لكل الأداهم 
قال oy e‏ يق له » deis ce!‏ 
هو الل c o»‏ لص لا لص مله لتقب عدر او لطر 9524 f‏ 
dl, *‏ حفصا السرايج 9553( مخ سرجا às Xlaec- 5 il Al &-3 pa‏ 
eia‏ الكياة من الرّجال: rs‏ حدق Lois‏ النّساء pala‏ 


m" 


دع - 3 3 ٠ه‏ - 


كرجت اليك ولم تكن حَراجةٌ 


pvo ! ela‏ واد الماش 
ixi MC‏ الوجال أذا Eum bt‏ النسماء m Qe SS vu‏ 
Us obi c & oJ. nb,‏ وكان يمازحه JUS‏ يا ابا فراس ما انث 


T‏ ع 252 ده 


end أكبرنه وقطعن ليوك قال ,3 ف يكم‎ xis 1 n" بالخئ‎ 
M SDN — Ls ? Lei فيه‎ SU) LS E d صقوا‎ 


02- ^ 252-52-8 0€. ^ هيه 3 2-2 مه 
ps‏ من اسنناجرت القوى الامين (qg‏ وجاء عنبسة بن معذان à!‏ باب ة 


بلال فرأى الغرندى وقى نعس فكركه ببرجله JU,‏ بلغعت النار با U‏ 


v‏ قل rend, ex‏ أبساك ينتنظرك » Les M Dis‏ دن aam‏ دن 


d) V8 om. p) 0 .وكانيت‎ c) "8 Le إنقال له‎ 0 35580. 
d) VS MU; Diw. Djariri IL, ^i. e) BC .فقال‎ — f) V8 sine 
art. Cf. Hamása vf. g) C cy et mox zu. Diw. (Hell.) 
p. 444 ut rec. VS haec inde a , 5l, om. et seqq. ad «الاغراض‎ 


h) C .البجال مى لطلياة 0 2 .تم قال‎ Deinde 210! Usabs: 
k) BD .تقليك‎ 87 C «LU. In Diw. hie versus tertio post- 
ponitur. ») C .أغراض‎ mw) 0 o5»; V8 وقال له‎ mox omissis وكان‎ 
et. مال‎ às. 0) Qor. 12 vs. 31. Deinde C :فقفال‎ Xp) C om. 
q) Qor. 28 vs. 260. vr) C c. .ف‎ VS haec inde a وجاء‎ om. ek 

seqq. ad Qs. 


MF 


المنذر الرقاشى فقال له يا jo Q4 Ly‏ لك فى جدى Aud» qae‏ 
زبيب Jus ad‏ وهل ub‏ هذا الا ابى المراغة فانطلف به Les‏ 
وبابى » عم له فأكلوا ثم دعا بالشراب فقال الفرزندق أسقنى — 5 
غلام نقال cess‏ اما انا فلا اشرب buo‏ ولا sae‏ فقال الفرزندق 
اسقنى TM 3 pes boe i, Les‏ 


5-2 - 


Seu o-? 


gie "- is d M ruso ; d وأصرف‎ 
8 وأسف عذين ين يرجنا مبرحين‎ 

* وأصابنته zo‏ فقدم به Ju sU Lass XC Spas)‏ أبيض 
deum 10‏ يقيل/ اتعكلون لى g uU‏ فى الدنيا * ومات وقك قارب اماتخ 
وقيل له فى مرضه الذدى مات فيه أذكر الله فسكت Mab‏ ثم قل 
الى من apu a aiii‏ بسكم علل 000000 
ومن هن1ء يق لَكم مقامى> "ذا ما الريق قص بحن 000 
فقالت bab‏ مرلاة له نفرع الى الله فقال SEN‏ هذه مى الوصية 
is‏ وكسان Qoo DOCS‏ لها بماثة (o‏ قال *ابو عمرو بن العلاء كان :7 
الغرزدق يشبه (مى شعراه لماعلية) (uos‏ *وامًا النوار امرأة الفرزدق 
فهى ose nXAM‏ بن ضبيعة الملجاشعئ وكان ه على بن ابى طالب 
MD)‏ وجه اباها الى البصرة ايام الككمين abis‏ 3 *غيلة فخطب 


2 


4) B كسوم 2 )05 .وبسى‎ ٠ In Diw. non exstat poéma. c) C 
8. p. d) 0702. 11, 1٠. j3uJ. e) O .مرحلين‎ f) VS O3. ومات‎ 
وكاندت علته الددبيلة وكان يسقى عايها النفط الابيض‎ x24! قارب‎ 
db وهو‎ . Deinde C .الجعلون‎  g) VS والنار‎ ef. Agh. XIX, ff 
امحل النار‎ cius. 5) BD Qe pro qax, Agh. ut rece. In 8 
haee desunt et seqq. ad من .497 4 .درم‎ à»;! et 499 اذا ما‎ 
لشطاب‎ . qo? .جل‎ 5) 0 om. 7 BD om. m) 8 .أبو عبيدة وكان‎ 
n) VS c النوار امسرائه‎ e$ .,. Pro cras! 0 .زجير‎ 0) VS 


 مجو ,الذى‎ mox omisso أباها‎ x2. 





no 3‏ 
M 0 A !‏ من فريش (واهلها edad antc:‏ الى s i a‏ تنسعله b‏ 
dues‏ أن s‏ مى هو اقرب اليك منّى ولا آمن ان يقهدم قسادم 
dua‏ فينكر ذلك على» *فاشهدى eX‏ قد culam‏ امرك الىّ ففعلتن 

فكرس بالشهرد وقل لهم قد اشهدتكم انها قد جعلدن امرها الىّ: 

z "‏ - 3 
d (gis‏ أشه كم انى e‏ فك x‏ على Xie‏ ناقفخ frbem‏ سبداء 
b oux‏ *فذئرت من ذلك واسنعدت عليه وخرجت الى عبد الله بن 
٠‏ الوبير id,‏ والعراق يمقف اليه وخدري الفرزدق فاما النوار و فنولت 

على hg EE‏ منظور بى ربان * القزارئ امرأة عبد الله بى الزبيو: 

10 OX حمزة بى‎ B دقفت فنزل‎ 32 Lal, i 0 الشفاءخة‎ LexlLus Lexi à | 
xc analis ab الله بى 2525 ومو * لمولة ومدحم فوعده العامة‎ 
(55€ VU) X. esu k (399 ji use? حم‎ Eas, فى النوار‎ 
أاليصرة‎ à! يصيوأ‎ * Tr وها‎ Ji 3 b بن الؤبسير‎ .,* 3x oos 1 وأمر‎ | 

« m ادن الى عامله فرج !325589 فقال‎ ١ 

15 زبانا‎ o? p A: 0 — شفاعتهم‎ nec بذوك فلم‎ u 1 
a) V8 .هناك وخطب‎ b) VS om. c) VS haee om.; CO om. 
على‎ et habet mox sl. d) VS انها قك‎ Lee (sie) فانشك‎ 
وكلته .22 بالشهود فقال‎ . Verba inde a ففعلت‎ ad هذ الى‎ € 
exciderunt. Pro أشهدتكم‎ B أخبرتكم‎ . e) € .أن‎ f) BD om. 


9) VS (sie V; S 495) 493! الله بى‎ ous M AT. je) فضاكن‎ 

Ibn Khallie,‏ 05 .فاستعدت عليه واليه edi Kod‏ والعراقسان 
"NS X ele AI (sie) d‏ )7 دحك n. 188 P. n. h) CYs‏ 
Diw. (Boucher) p.f‏ ر,فرفعتها 0 i‏ الغرزدق os. Deinde‏ زوجها 
(B om.‏ .من خولخ فشفع كل Lxx. S. Kk) VS Nn Lega Am,‏ 
Jue. m) 8‏ الغرزدى XJ Q499. O om. J. 1) V8 23 O3.‏ 
.فخرجا BC y2a-3; 6€ (325,3 JU.‏ :ينذكاكما ألى alal2e‏ بالمعد ;8 
sed III, JW RSS Diw. p. o ut rec.‏ تتفل ^ n) Agh. XIX,‏ 
.وشفعوا 80 V8 c,‏ )9 





"i 


ER-E3P LL £2 ze E - 0r 
Uis e dus الشغيع الذى‎ M a iss بانيك‎ cen ببس الشفبيع‎ 


وماثنت: النوار ابالبضية MC calis,‏ بك عليه سد البصرى رحدة 1 | 





4“ 
2 
1 
و 


١ هده‎ 


قل ابو مد LU,‏ هجا Soy iJ‏ بنى منقر لسبب طبياء NE S‏ 
الأعين (الشاعر) المنقرى c Ji‏ 


وأفون عيب المنقرية Lil‏ شدي ues‏ الحنظلي Spa)‏ 
biis eol‏ سيدا قصارا Les d, A‏ دارميا كالهلال يروقها 
فا b‏ — المنقرية للصبى ولكن لاست طايه حلي عووقها . 
ld‏ عليه IoLs‏ -— الى XXX!‏ وعايها NAM‏ بن العاصى € 
"TWE‏ وأجاره واظهر Jus‏ أنه لم يرد بد سوة Ait,‏ و اناه باه وأكرمة 
eM ga‏ الفوزدق فقال 
Gub ri‏ ذو PEN‏ 
Mi " As,‏ يريد Ps $4 bc‏ " ذل vs‏ بهم و UE‏ 
ja zr‏ 
sac . VU "UP AS c» 3‏ 


2-2 ده 


C Ni 


وخال الفرزدق هو العلاه بى ET XB‏ وكان bela‏ وكان الفوزدق 


a) CVS .متررا‎ b) VS om. inde a روماتنت‎ C inde a المصورى‎ . 
c) VS supra post versum zJ! وأعون عيبب‎ addit duos seqq. et 
habent deinde فهرب الى مك فاظهر‎ lol; استعدت عليه‎ Lolo فليا‎ 


due انك الو اناه باه‎ OL5. Versus sunt in Díw. p. 1. C habet 


f) Agh.‏ .العاص e) BO‏ .على Deinde B‏ .استقصدت d) C‏ .وقال 


EN P6 Tab. II, ko ka s, Diw. p. اا‎ ut rec. In B ordo 
hemistichiorum turbatus est. g) BD .لهم‎ h) Vulgo eA Uli. 
i) D omisso ,! habet AO ut B. In C hemist. omissum est. 


VS addunt glossam 2,4) Kom. بين يعنى السياط‎ habent 


nimirum اذأ هم‎ ut etiam D .(اذاهم)‎ Deinde addunt كار‎ SS, 
el Ken (9. .يقل لها ظمياء‎ In earmine posteriore ظمباء‎ bis 
memoratur, sed dicit 0615م‎ jam decem annos praeteriisse ex quo 
eam viderat. 


c 


1 


يقيل انما اثنانى PAP‏ من قبل خالى وخسلى الذى يقول» 
de 2 y 230 "-‏ أناس TE‏ نام 5-95 E‏ 


4v 


[CN‏ للشامتبين + ونا أفيقوا سيلقى انماما d‏ كما لقبنا 


وله يقيل جردر 


- 


كآن الفرزدى اذ يعوذء بخاله Me‏ الذّليل Ais‏ تحت القومل 
Juill‏ شجر ضعيف duni‏ العرب ذَليلٌ عاذ Gay‏ ولقى الفوزدق 
ابا غريرة *وقال f‏ يا فرزدق E Jy‏ 5 استطعت أن 
يكون لهما غذا مقام على لسوض فافعلٌ وقال الفرزد8 emen‏ ابا 
هريرة يقيل على منير XARMI‏ الذبياح TNCS DOR‏ الفوزدق 
سليمان بن عبد الملك 

9 cene م‎ Cel داكي كيدل‎ MEE UE c Ui, cS 


5 52 à E 


perm os‏ مطرحات v h‏ افض TEETH‏ الخقام 


ا لك 2 52 


كسان ias‏ الومان: yt?» ern‏ عَضى 5 35 عدن 20010 حام :1 
فقال له1 سليمان اخللت بنفسك اقررت Lus‏ عندى «” بالزنا وأنا 


a) VS tantum .وهو القاثل‎ V. Agh. Ti. Pro اتانى‎ BD فى‎ Ul 


et B om. .من قبل‎ 0) V8 .كر‎ c) V8 ut Agh. رزبكلكله‎ Hamása 
باه‎ & LS S.S. d) B .الشامتين‎ VS versum om. et seqq. ad 
لم افعل‎ La. ^e) Supra يعوذ‎ utroque loco in D scribitur as 
ut B habet; C habet SL. priore loco. Apud Freyt. Prov. I, 


508 ja عاذ‎ gum — كان‎ et ووسط‎ ef. .ملظ‎ Djariri IT, eM 
et Lisán XIV, w. f) BC |4J JL3 X. g) B p, Diw. 
(Hell) 391 الشهام‎ : 497. XIV, Wo. السئام‎ g-^ et versus diversos 
ex eodem poémate habet, Ibn Khallie. WA هسام‎ (De Slane ad 
vers. III, 620 n. 28 legendum opinatur eme). h) Diw. et Ibn 
Khallie. .بكانبى مصرّعات‎ i) Ibn Khalli .اومان‎ Pro مفالف‎ 
idem et BD مغالف‎ et Diíw. فيها‎ pro .فيه‎ Kk) D رجام‎ Ibn Kh. 
ut Diw. .حامى‎ 7 BD om. ) 0 om, lgJs, BD .عندى‎ 


38 
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(ele ومن اين اوجبتده‎ dS dude Ub Xaéb من‎ Dd Oni امام فلاء‎ 


1 
" 


IDIMD I Im 


-50 


iA -‏ قال 5 oc a‏ كتاب. الله p s um‏ الله 


rc t jadl فأنا و قلثُ ما لم‎ ifs $ Nr " n 
الفرزدقف فقال له قم اضرب أعناق‎ sm, بأسرى من الروم‎ TS 
فقام‎ Mal فولاء فاستعفاهة من ذلك فلم يعفه ودفع اليد سيفا‎ 
منهم فنبا السيف فضكك سليمان‎ (em الفرزدق فضسرب به عنف‎ 
ijs فقال‎ am ومن‎ 


-0 3 ال لالد 0ع 6 مه 


مر مايكجبظ الناس أن أكْعَكْن حَيرَهُمة خليقة الله يستسقى به المطر 


AP‏ - عاك 


ES sn : 145 DAT T ولا دقش‎ homer ينب‎ 

Ke اليدين ولا الم‎ à يان‎ iudi n يقدم‎ cy» 
E pum bie "nt i 

"m‏ ضر o50‏ ؟ مجاه ضربت ولم تضرب بسيف ابن ظالم 


r صارم‎ p CAS يداك وقالوا‎ E xs Ms بخ‎ pa 15 


7 


سسا - - 


a) BD e. ,. i) BD om. c) B c. d) C Xi B 
.يقيل‎ e) Qor. 24 vs. 2. f) C ولقول‎ B وبقوله‎ vid. Qor. 26 
vs. 224 seqq. g) C AB. A) B .فاستعفا‎ 2 VS سليمان‎ La. 
EEUU ue coL الفرزذى ان يصرب اعناق‎ SU بن عبد‎ 
.فنيا السيف عنهم فى يده فضصحكك الناس فقال‎ ( 20. (Hell) 
418 رأيعحب‎ Agh. XIV, وايضكك ام‎ cf. porro Tab. IT, 1 
12 eum ann. /) 497. .سيك2‎ m) 0 et Diíw. .وما نيبا السيف‎ 


وقال جرير loa. p) V‏ 78 )00 .ما يعجل السيف Diw.‏ )4 


S om. In Díw. Djariri non invenio. $) BD et *‏ ,2-23( ذلك 
C post‏ .وقال 78 s) B b,‏ .حازم 0 )7 .سيف in marg.‏ 
add. UB et om. versum priorem.‏ الفرزدق 


m 





ee -0É ) 2o9-‏ بك و هن 


ولا qe ur Uo‏ اذا Qu]‏ الأعناق Jam‏ المَغَارم 
oo 0 ds‏ الرومي جاعلة 3 RI MIE‏ همقل دارم 

004 ظال‎ uel على يويد بن المهلب فى‎ agii dés 
السماحة وَلْسجْون وحَملْ الديات والافضال‎ dX فى‎ eed 

EPUM Gags قل اصبتك‎ JU * على هذه‎ Gh له اتمدحى‎ dub 

ومما سبف اليد XS‏ منه أو Te‏ اليه f‏ فاخذه PC‏ 

i n, 1‏ عالت بالسوط رأسّه وقى كقر اللَيَلْ الخروق الكَوافِيًاو 

ug‏ لتكت fax‏ انتكيت8 Ji jo cel‏ 53 في وصف سرطة 


eie AR,‏ مشا به Am d.‏ الليل النسور العواليا 
ida A‏ قوله 10 
g^ ; CERNI‏ دا o!‏ مروان لم A‏ 7 امال الا م | 8 


MEE 1 dux! ue iym P A.‏ وم باكرا e KA$‏ ع 


UU.‏ وقوله 
; أراد حسام id vu PU PUT‏ لقيس 2 Ame‏ برصف الدرع 15 


- Ef 


كان — us‏ الجنادب 
أراد m xS‏ والقنير مسامير Ka, g^‏ قيل n am‏ 





a) VS La-X.à3. 5) VS c. ف‎ ut in Diw. Djariri IL, Wa. 
c) 78 L| ut ibid. d) Non in Diw. e) C JU xl; VS haee 
et seqq. om. ad عطيتد‎ (£43. f) D om. g) Lisán 111, M 
والكروق المواميا‎ 1 o, 8 af. eis pro «Uus, ois pro à 
et الكواليا‎ . In hemist. priore ملتاقه به‎ ccs. 0 50 
utroque versu منتكيب‎ et mox cAXXAlb et pro ultimo voc. lacuna, 
h) C axi. 1) D evo. k) Conjectura; codd. jA9. 1) Cf. 


Lisán 11, VT*4, Chiz. 1, Mo, II, Pv seqq. et supra p. le, 3 
m) BD زمساميها‎ C قنبرعا‎ ut etiam قنبريها‎ et والقنبر‎ seribit. 


^) Notus versus; in 2220. I, W^ ult. 
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-- 


US |‏ بالدَيَريْنٍ أرقنى meo‏ الذَّجاجٍ وقرع بالنواقيس 
اراد دير الوليك فتتى وهو دير مشهور بالشام مء ade,‏ الاخطل Ai)‏ 


ن٠‎ <2 ن‎ ow - 


b جعال‎ o? i rd ids ME Le ias "S 


- 


د سروه fot‏ 


Sj‏ عطية eX MANET‏ من بين الم آثنفء وسبال 
5 وقال كين Quos‏ *له وهوك ييحيم هذا الهجاء 5 SON‏ بن جعال 
حيى nas‏ هذاتما اس b‏ رجع اخى فئ Uum ue) (Guias‏ 
الشعر قوله جرير 
di v‏ عَلْيًا من LA‏ فاننى من الدارميين Jub‏ الشقاشق 
ف الحاخبلين die TECHN‏ الملّك AS ie opa,‏ 
PE 10‏ الا عدت Pu‏ قديمها مكار النواصى من وجو السوابف 
وقوله يهاجوه 


دن 05- 


licet‏ بن كيب الابيات م) 
* ومات الفرزدق / قبل جرير * ls‏ بلغ ba‏ موته قال و 
ملك الفرزدق بعد ما جدعته ليت الفرزدق كان عاش قليلا 
:ثم أطرق AM sb‏ وبكى فقيل له با ابا حدرة ما ابكاك قال uxo‏ 
لنفسى انه xU‏ قلّ b‏ كان اثنان PURA‏ او مصطحبان أو pem»‏ 
الا كان امد ما بينهما قريبا ثم انشاً يقول *مرثيًا L3‏ 


Sec. Bekri et Jàq. intelligitur monasterium Petri et Pauli‏ زه 
in vieinia Damasei. 5) D voc. aec 6) .Agh. XXL Ww, 1‏ 
Qr), sed VII, vi ut rec; ef. Diw. Djarir IL, v^, 3 af‏ 
e) Vid. infra in vita al-‏ .هذا الهجاء Deinde om.‏ .قم 0 d)‏ 
ولمنا db‏ جريرا (o xx‏ وقل g) VS‏ .ولك Achtali f) V8‏ 
C habet xs&, pro X344. Versus seq.‏ زمرتيا omissis seqq. ad X‏ 
Pro Ax; B‏ .فاك pro‏ مات Agh. VII, vi, 4 af. ubi ut in C‏ 
D Db, 0 DLa; ef Agh. XIX, f.‏ $: .قليلا 0 )3 BEES.‏ 


Loeo supra laudato versus seqq. spurii dieuntur. X) Addidi 
ما‎ ex Agh.; 0 O43. 7 O ريرتيه‎ B sa$a قم قال‎ 


5 


E 


"ug 


— s T إن‎ * Juli; Gà, m iride "m 


o 2-02 0 -- 


Mail 


تو غياث بن عَوث من بنى تغلب من فَدَوكس ويكنى ابا مالك *وقل: 
exi ous 9 TP‏ املد الا Que Med‏ انا اعلمء العرب به 
* الاخطل والفرزدق fum.‏ فاما الاخطل *فييى: سابقا ابدا و واما 
الفزدق فيجى: (مرة سابقا ومرة) Ld‏ واما pupm‏ فيجى: سابقا 
مرف ,7 وتانيا مرة وسكينا (Ene‏ وكان (الاخطل) يشبه qe)‏ تعساء 
لتافلية) بالنابغة الذُبيائيٌ *ودخل de‏ عبد الملك بى مروان. فقال08: 
b‏ أهور ا مومنين EOS‏ امتدحتك فقال أن كنمت * تشبهنى JE‏ 
Dowd‏ فلا à EU‏ بشعرك:” وان كنان# قلت مثل ما قالنت 
' *اخي بنى الشريد ه يعنى الكدرسهء فهات فقال n‏ 


2x0 


وما cx‏ كعب 2 أمرى متطاول 3& Ad jJ!‏ !3 00 ما NS zi‏ 
وما بلغ الميحون à‏ القيل Vs AED‏ ك2 0 3 DUC cA!‏ تقل 15 


وكان الاخطل OM, PE eot Aa! L c. q‏ ومن بعد من 


a) Agh. كلها‎ . Deinde BD eee, 0 Qs. 5) Agh. 


js Mo) M; VS versum om. 0 habet .أمسيى‎ c) BD .انصاع‎ 
d) VS .قال سليمان‎ Salháni Pfi" ut rec. e) 8 cies. f) 8 
زجوير والفوزدق والاخطل‎ D فرزدق‎ h. 1. s. art. Deinde 8098 .أما‎ 
9) VS Em | s Lu فانه‎ et bis deinde 5 ew xxi, A) V8 
مرة سابقا‎ et sie deinde, sed V om. Bp .وثانيا‎ 42 0 e. زو‎ 8 
haec om. et seqq. ad jS. ( C شبهتنى بالاسك € 7 .انى‎ 
X-2,; B OLX شعيك 0 70 .او‎ (23. 4 C om, 0) € 
Jue Ji e) et .خنساء‎ p) BC .كف‎ Versum seq. om. C. In 
Diw. non invenio. 0( VS om. 


"ur 


خاؤادء بنى مروان 00 فلك d,‏ 3» عببلة حدتى 0-00 النميرى 


QS‏ حدّتنى الفرزدق قل كنا فى ضيافة معاوية ومعنا كعب بى جعيل 


التغللى الشاعر فقال له Ox;‏ بى معاويخ »ه 5 عبد الرجان بن حسان 
قل nns quab*‏ الرحان بى لمكم وغلبه وقضكنا 3 فافي الانصار 
que‏ *له كعب» أرادّى 4 ed ud!‏ الشرك f 55i‏ قومًا نصروا dee;‏ 
الله صلعم sS‏ ولكتّى dio!‏ على غلام gl uias Ua‏ يبالى أن يهاحوت 
كافر شاعر ه كان لسانه لسان قور *قل “ومن هو قل الاخطل فداه 
وأمره *بهجائق فقال de‏ ان تمنعنى Que‏ قل نعم فقال شعرا i$‏ 

ذقبت فريش SU bud. RR Ui‏ تحت عمّائم الأنصار 
*فذّروا المعالى / Es alan hy: elc. AJ‏ النجار 
فغضب om‏ النعمان D. y o?‏ على معاوية ا عامتد Ust‏ 
يديه وقله هل ترى لوما قل بل ارى كرما وحسبًا (نا ذلك) sdb‏ 
قيل الاخطل واستوهيه لسانه فوهيه له فبلغ م ذلك الاخطل * فعاذ 
Oui‏ فنعه وصار xul qii‏ فقال با أمير المومنين انهسب لسان من رك 
eoe‏ يزيد بى معاوية وقال يويك لكعب بى جعيل التغلبى 8" d)‏ 

C£ .7و4‎ XIII, lo" paen. seqq. BD a prima manu التمرى‎ pro 
.النميرى‎ D) VS tantum .فضحنا‎ c) VS om. d) 0 ol, B 
doll. e) VS et Agh. .فى‎ f) V8 .اعجو‎ g) VS et Agh. 
.لا‎ In VS hoe ponitur post .قير‎ 7( VS فدله على الاخطل‎ 
.فبعث اليه يزيك‎ 0 habet من‎ pro ومن‎ et deinde sl, B هذا‎ 
pro ,9. i) V8 .بهكاء الانصار فقال‎ 0 om. Qua et habet وقال‎ pro 
Qui; B om. على‎ et x43 hex. Kk) Nüldeke Del. 54 بالمكارم والعلا‎ 
ut in Die. PP. D) VS المكارم‎ feos, Del. eX Mim. m) 8 


.عن راسه تم AA. 0) V8 JS‏ 8 )54 .فدخل et mox‏ فبلغ الشعر 
. فاستاكار Oui‏ بى X-wx4‏ ندخل على g) V8‏ .و p) CVS e.‏ 
Mox C Ji, .‏ 


ox 


m 


0 


AA SC XL "I "- 
ظ‎ 1 


a. 


عنك وغضب لك» قال *ومن Um‏ قال عبى الرمان بى حسان 
وأنشده ed‏ فى رملة uu)‏ معاوية 
(وفى زضراء مل i‏ الغسواص ميث من جور مكنون 
قال ما Lex b o‏ فأنشد» 
LESS Lidl‏ لم ch edendi‏ سَنه من التكازم ون : 
o. di‏ صحى al (sou ris M‏ 
7 خاصرثها الى القبة الخصسراء تمشى فى E j^‏ 


Jis)‏ اما à‏ متكا Axis‏ ايطلل)» ولما قنلن بنو تغاب عمير بسن 
الكباب oil eL‏ الاخطل عبك الملك (بن مروان) * والككاف 


10 c عنده فى شعر‎ y 
من سليم وعاهر‎ Mes po َل هو ثاثر‎ TEC Mu 3f 
d e" ES Sie اغار‎ E FD (من قوره ذلك)‎ TÉ. cr 

j وقال/‎ Xm, وعشريبى‎ X333 e e, MS, LASS Qul 3b 
لاثم‎ rJ لامنى‎ jo p ME! de مذو حصضتنى‎ s ابا مالك عل‎ 
: بعالم‎ ze بالحف‎ 0 eei. Ls idol Pe yet 


لمكن الاخطل حتى افة Jue‏ الملك بن مروان *وقك قال , 


dx. وفَعمَ الى الله ينبا المشتكى‎ d VERUS 
0 Jte ستيار‎ UMP بيلكها” يكن عن‎ uisi uiii فالا‎ 


a) V8 dc 3» eX .غضصب‎ Deinde B ورفقال‎ mox 0 من‎ 
pro .ومن‎ D) V8 عبد اليحمى بى حسان‎ de» .وما ذلك فانشده‎ 
o) V8 لخجاف‎ SUE. Diw. YM4. Pro من‎ in versu B 5. In 
marg. D ad &4L4 var. l. 4$ notatur. d) VS om. e) 8 
e. '.ف‎ f) V8 اليه‎ cx». 9g) D Os. A) V8 esos. 3) BO 
.اجيك‎ E) V8 .لست‎ Agh. XI, 4. عالم‎ Oc 'وأنى لطب بالوغا‎ 
D) V8 على‎ Mo. m) V8 وفانشده‎ C .قل‎ m) VS اا‎ eb 
Agh. XI, .. 210. W. 0o) D k-—j4; Agh. ومستراد ومرحخل‎ 


B مستوار‎ ٠. 


" 
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عرسم 


فقال *له adl ous‏ الى b o»!‏ أبن اللاكخناء 5 قال الى b) ou‏ ^; 


المومنبين) ) قال أم 0 والله actu‏ برها d eA‏ لضريت عنقك عنقك » e di»‏ الاخطل 


على 4^ بن P oe‏ وكان A f J^‏ دمبيها PE‏ ذا مال 
كتير وكان سيك بنى تغلب بالكوقة *وكانت تحتمدو 8L3‏ بنت hd)‏ 


baxbo‏ وأكرمه UB‏ اخذت الكأس Doy.‏ الاخطل جعل ينظو الى وجده 
AE‏ وجمالها d‏ *دمامة زوجها m.m,‏ فنتعكجب *منها E. hoe‏ 
عليه فقال له سعيك با ابا مالك ex3!‏ (- ج() تدخل على dÀ*‏ 

والملوك ه * وتنظر الى هيعته م وتأكل *من طعامة و وتشرب *من شراباع © 
Ua? 1 "m‏ من (Usa?‏ وهل ترى عيبا * تنبهنا JB rade‏ *له 


الاخطل a‏ ما لبيتك عيب dus‏ *ذقال Onus sa]‏ انا والله VAI‏ منك. 


يا fgg ipei‏ ادخلتك * منزلى so,‏ فقال» 

ET - 0$ 206 LES cm 5 ? 9 235 —9-‏ 
وكيف يداوينى الطبيب من الجوى وبرة عتنلك الاعور ابن بيان 
وياصرف بطنا bye e QU‏ الى os‏ خيد دام الخفقان 
ينهنهنى الاحراس 0 عنها وليتنى قطعت ee‏ الليل gie‏ 


a) VS om. 5) VS et Agh. :اتنصراننيبة‎ c) VS أما‎ et C 


1 .تقال‎ d) VS .عدوتها‎ e) VS MR». f) D om; VS om. 


inde a التغلبى‎ ad كتير‎ . Pro دميما‎ eodd. ut solent ذميما‎ et infra 
EE. y) 098 ax,. A) CYS om. 2 0 .التغلبية‎ E) 8 
ضيافةتة‎ . l) VS d. m) VS ودمامةك وعورة‎ ATA. NASA . n) VS 
.من‎ 0) V8 JU, 0 ولذلفاء‎ Jl. p) V8 om.; € ما عند‎ à. 


qg) V8 Qa. r) VS عنم‎ L4 3. Pro Lac C RE Deinde C 
قال الاخطل‎ et B om. .لهم‎ s) OVS .قال‎ 2 VS c4. Deinde 
C .ادخلك‎  w) VS Jj .بيتى واخرجه دري الاخطل وهو‎ Versus 
secundus tantum in marg. C additur, ibi male و جور‎ v. Diw. 


M^ eum ann. v) VS qui hune versum 1060 tertio habent, س‎ P 
ut Diw. 1.1]. 


5هانىٌ التغليى: وكانت من اجمل النساء فاحتفل له سعيد qm,‏ 


5 


10 


".o 


piod eA AME 1 Ki n) a ان جاء خاطبا‎ p eS Xe 
منه 5 قوله‎ XB سبف اليه *الاخطل‎ les 


Xm A - Gy أشناد فى الديات به اذا‎ CRAS 2 
dui TCI اخذه‎ 


st 


VM OG a: Lo, ia التيات اذا مملقفت‎ Gor 
6 الاخطل‎ S, «d واشباعها‎ dà, ud واشت الدبيات اصنافها من‎ 
حصان‎ g-— E - كرفو له‎ Lll 3t uM 
f فقال‎ EM *اخذه‎ 

cud الح لما‎ cem الاماه الرأتحات عشيةٌ بكم‎ Amis 

نا aad‏ عليه قله 4 مين Ail‏ بن oe‏ 
| شق جحل الله الضلاقة *منهم بيس ولا ee‏ الضوان ولا Xe‏ 
وهذا مما لا MV‏ أن بمدح بد 7 ol iV» KA‏ يماح M‏ خيره 
كقيل الآخر 

cep «m‏ لا قخطاه الرقاق ولا vA‏ لشوان ESI‏ ى 4 الموق 
b sy CORPO Ke , à* FEN‏ 

نَعُمَ ds pesa!‏ من بى Oo‏ بلطّفٌ: cd 3b‏ جيائها مت 


- 


a) Lane sub X£Ae: Lexk- xL Ne eR, Diw. & xz es 
(Quod habet Lisán XII, v^ ضيقة‎ est forma vulgaris; ef. Morg M 


Forsch. 147). b) V8 om. c) Diw. Wr ee. Pro ذوقه‎ B .حوله‎ 
d) VS haee om. et habent deinde 4,3,. C TED pro ,5 ja. 


e) Diw. Y, ubi male Ac. Pro. VS: NS .قال الطرماح‎ 
Mox C الرواعيات‎ pro (و .الرائكات‎ Diw. M Qaa .فيكم‎ VS haee 
om. et seqq. ad ,z,). A) Var. l . in marg. D ali,» ut etiam 
C habet, ubi autem ما‎ pro .مما‎ B به‎ expunetum et xlX,5 post 
.خليفة‎ d) B qux.  k) VS الاسدى‎ (S (خيرى‎ av لسماك بن‎ 


A—ORw3. Pro 4 1 mc lC. بن يمن‎ Roa سهأاك بسن‎ . 
) Diw. Y با مرج‎ cum var. 1. بالقاع‎ et بالطف‎ . 
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"a 


eas‏ طيرة عن أثوابه الشور 
*وكان يقالء RET‏ القيون وقل الاخطل فلما dày!‏ وأحسى الى طار 
الشرر عى Qe] xd.‏ بطبل هذا اللقب وهذا مدي كالهجاءء» Bei)‏ 
dup‏ بن مناجوف يهاجوه 

وما جدع سو خرب/ السوس Bas‏ لما حملتة Ls‏ بنطيف 
diy nm dep‏ جعلت NO‏ كيل 


3 o£ 


0 Seed, Gas كت *أحسبة‎ »c 


PE فقال سويك‎ 
ظ‎ sc » o3 am d والاخطل‎ cay 


IT Eeecn إن عونت‎ 
مالا‎ d La ون‎ E E 


- OE 


TN من مكيل كان‎ PC cR 
ستانًا من قنَاتك ماضيًا‎ E 


x" o^ DEE Ga b 


UA Ou Ws 


E E c‏ بشمالها 


تكن لى حاجة 
DRE Le-ils‏ اعلجل Leo‏ 
ببَى ناجاد تكيل السيق بَعْدَ ما 


َك أ : 


52-7 5 90 w$ 
ما‎ Ox ألقوم‎ k تطعنى‎ OS cob 


د رد o‏ 


ألم 5 yu‏ يصطليها 5-8 كم 


وباسط XAR KE A.‏ 
مخافا المنايا” أن LaxGas‏ بها 


n 3.3, 


a) VS sal, فينا‎ sL3!. D etiam m wdb, B وابناوه‎ . Of. Agh. 


VIL WP. 0 Lh. 6( In 200. 25; mox VS sns. 0 D 
di .وكان‎ VS haee om. et seqq. ad .اللقب‎ — d) B دم‎ 
e) VS .كماحاء‎ f) Sec. Diw. Vio et Agh. l.l; 8 TS Pro 


&bw. Düw. et Agh. xol.  g) Agh. l.l add. عن بكر‎ Macs. Verba 


seqq. ad sUX-z- in VS desunt. A) BC ,23Ls, D وفانى‎ v. Diw. 
IL, "4; VS hoe earmen habent in vita Djariri. 


E) B (2h. 1D) V8 Oc, 0 ex, B 


ut Diw. B العويين‎ . 


m) Sie etiam in Díw.; VS versum non habent. 7( Hoe‏ . اللانهم 
in VS non sunt. Versus duo priores supra‏ فقضاها et seqq. ad‏ 
p. 1, 2 seq. et A4gh. I, Mv, XVII, 14.‏ 


5 


جوا وبقى xal‏ فقال جوبر له اراك قبجج الوجه 5 


10 


E 


يم 


930. , 23 


Yee es ds أعلم ه‎ cadi. 
^£» الشعراء‎ bi XA Dm eA. 


ML‏ الرحيل قعل ما ud‏ أفعل 


لَقَنعيت أو oh‏ مما نم y‏ 


&Ae | M Pul xA X, وم‎ 


"AL, VE 


M. " 


se Sol o.‏ 9 خرجواأ 
وأرأ eh M di‏ ففيم OS, i» am‏ خوج الناس x 3l xA P uis‏ 
نم يدخل عليك احد «ءة انفع لك منى قال وكيفء ذاك قال |96 


AIAY‏ رقيف شعرك ثزينه بحسن صوق فقالء له جرير فقل فاندفع 


* 


ARX. id 


XL, ذاعتنق:‎ &AJI زحف‎ d D f الطرب لغنات:‎ * ms P ف‎ 


«dl‏ و o‏ فقضاهاء وقوله فى 


h Py &JI عن‎ 
e - t z 2t é$£ ته‎ - — E 
متم‎ eR R3 AU . t a ١ لفان جبار‎ 
بالسلالم‎ kill Qi Tu i5 o lof dalles s 
شيب اللهازم‎ du فيا‎ cu, تين الله من أت بانع"‎ 0 
ف الماخور كل مريبة» ولست باقل المكصنات الكرائم‎ max 
[5 á 5 Bits - € sp qus Miet vla e د‎ 
عالم‎ n مداخل رجس بالكبيقات‎ b هو البجس با أعل المدينة‎ 
وواقم‎ Kc اخراي الغرزدى عنكم طههورا لما بين‎ gor Adi 
d) C أرهب‎ ut .م20‎ et بكر‎ pro .بين‎ B عايل‎ pro .عاجل‎ 
b) BD om. c) C 8. .و‎ d)OC gg. ^e0)O Js. f) € ws; 
D om. s... yg) C .حاجنه‎ A) VS versus habent in vita 
Djariri; v. Diw. IL, W, W"v. 4) VS مقرفا‎ ut Diw. W'; ef. 


Chis. YII, vf.  K) C log. 


versum et duos seqq. non habent. 


7 B xA, Chiz. male x42; VS 


m) Diw. aao. n) Chia. 


V$ hune versum seeundo loeo ponunt,‏ ربالخباتت 


PLA 


زدق ذغاد 
epa,‏ عن باع العلى والمكارم 


كبا تقض باز -x5 b‏ ! وش كار 


2 o& حو‎ Er 

i 2s أم‎ [ao Le 
sou أغجار ز كيال‎ à 6 واقبضن‎ 
AE 


Spas Tet z^ وأحجهر من‎ 


2 


CEN EE 


ety‏ قبرك والحبيب يزار 
o-* eia dis‏ بنيك صغار 
Mo‏ 
En‏ 


( ^» d 


ww 


aL ort) Ji, 


Je — get 20 


رحه حين بلغه P‏ أله 


0 كان عر بسن p OVE‏ 


د مايه - 


XA oes من‎ 1 CAMAS 

*اراد قول الفرزديى 
Lis‏ تكنتانى من Ea] quus‏ 
فلما استوت c,‏ 


2)50- E: of —-0:D 2.02 
أرفعا الاسباب لا يشعروا‎ coulis 


*فى الأرض ء قلَنَا 
Ua‏ 


Is كلا‎ E بين 5-لى‎ y ul 


“ومن جك شع.ر ym‏ مرتيته أم 


وأولها و 


الكوساء لذهابها فى البلاد 
33 الكياء لعادنى استتعبار 


ولعت كل إن خلدق كام 


y‏ د الأحباب : أن يتقرقوا 
S‏ الملائكة bra dU‏ 


Ed — EX m 


a) VS non habent. Sec. Agh. XIX, !| Merwán eum expulit. 


b) B باز‎ ut Baihagi W^f, 
habent. 


13; VS haee et versus seqq. non 
c) B et var. 1. in marg. D euis, 0 بالارض‎ . Pro قالنا‎ 


216. M Uo. Mox C .نرجى‎ d) 210. .ووليت‎ 
U2443, Agh. زتسلوح‎ Diw. dos ed Lgs — 

E f) BD By‏ ^( ساق 
lbi poéóma vocatur €‏ .يفتك ستعللكل 
habent in vita Djariri. A) 0 Roses. i) VS ut Diw. et Agh.‏ 
E) VS ins. jL4.2-9,, var. l ui vid. ad seq.‏ .القرناء VIL oi^‏ 
اجمل ny ) Diw. X& et‏ .0 والطيبون Pro‏ .258 
n) 8‏ .الضصحيع MAS, Agh.‏ .2:2 ,لخليل m) VS‏ .احسى pro‏ 
et Agh. ex.‏ 


e) D Uas, 0 
ge». C habet 


; in Diw. I, ^7 ue. خالدة‎ 
g) WS versus seqq. 


5 


10 


10 


"4 


1 E DÀ يقو ولا‎ cds 
d Ri 3 erbe) c P 
الكبر الذيار البلقع‎ e ey عل‎ 


pie Ji 3‏ — عين تذمع 


د 0ه ب 3 


Ape‏ ن ذلك TELr‏ أو مرجع 
m i m‏ 


t C ببطيل سلاملة‎ EN 


E 


وقوله » 
عن ا عزاه ولر AS Ael‏ 
Ol,‏ صَدَقنُكِ Lex, css! à‏ 
ا su, LX‏ أطلانيا 
Ol,‏ .4 حبست fel f dd‏ فلم يكى 
بان Mea TN Wb‏ 
رجف العظام مى البلى وتقلدمت 

E h وفيها‎ 


3 30 -0-- 


— OM ol 7 5i زعم‎ 


MA qase للفرزدق قوله‎ Jum ومها‎ 


ME‏ اليل ما كد لسارى 
i Ps d oec‏ 


- 2 o - 


Jac 3 Rm - ليطعلب‎ 


*قوله. فى ES‏ بن ous‏ 


C‏ خَيْرا من geh‏ الغذائر 
وخسل roms See e‏ 
ace‏ دده 


Q9 0! قكر‎ à Aces 


a) V8 om. eum seqq. ad cA4l$ (a. 


L, Jed. 


€) Diw. c 
(و‎ 0 


ce) € (SS. Diw. 3 
desunt. 
2 bC 
m) C 


٠‏ مب تسهع 


sz;. VS haee‏ بياجوج 


2 
زوغولا‎ VS versum om. 


AXÀZ-. (X K 3. 
f) € (s9J, Diw. .بها‎ Duo versus seqq. in D 
7( D زوفيما‎ B ومنها‎ omisso .يقيل‎ 
(9^7;3) ef Diw. Djarir I, V^. 


o o- 


ولو da cla 1 ey‏ كليب 
الى لبس T k "T je‏ 
وما يعدو P i: Pu‏ 


ومن أفراط ay‏ 
dia‏ ما الأرزاق حين اكتيالها 


-0 


csi osea Jo XUI aid sis 


بعذّة ياجوي eS e m‏ 
JB,‏ بعض أهل الادب te‏ الطعام 


وماجوي 


M d u^ dn 


د مان 


auda‏ لها cea‏ اليج 


b) BCD p ef. Diw. 


7 VS (ss. 
n) D 


k) D és. 
om, et seqq. ad .القائل‎ 


d) € .تقنع‎ 


1 


CTUM 


p 
0 


m. 


ترى الفيلّ فيها طافيًا ثم يقطع 


من مه 


b عخار‎ p من سم‎ dale, 
يصيح بجانبيه تهار‎ T 


وما de x‏ ليس فيه نجهم 4 


ليكيا وقد مات عظام f oi,‏ 
E‏ كات h‏ الا بالحشاش: Mis;‏ 


ا مما نال MES gere‏ 
dom,‏ من السودان ل bbs‏ 
وها وش هرا Si‏ ليقعلا 


لمعنه 3 


dee Li A بيب نماله‎ 


بقكر كأن xima KA‏ قعرها 
dy,‏ كبف 0 Lal] dis des‏ 


مه 


xs e odi E paga الي‎ 


* وقوله 

À cux à Rus‏ السواد لوامع 
2 للاخطل قوله فى سكران © 
صريع رم رفع" الشرت kd,‏ 


نت ان وحينًا peus‏ 


25 0 —- 


10 | رقعوا Mis ilouo‏ صر 
* وقوله فى !353 | k‏ 


' فجروا 1 شاصيات كأنّها‎ MEUS 


2 د 


22 * : -$ 25 م ن م‎ 
لابيكم‎ Lj! 3 أصبكونى‎ AS 
mE RC 3 E: 
sls العظام‎ 3 UL ngo 


a) VS qui hos versus in vita Farazdaqi habent .قالت وكيف‎ 


b) VS وقار‎ e; Hamása Boht. 


H, 1 السواد‎ . 


.ومفصل VS‏ , ومفصل 


et Diw. تهاديد‎ et "e . Pre [3L]! BD lu. 
i) € et عظما .م21‎ et in fine .مخبل‎ 


k) € و السرفساق‎ VS om. 


.كانه et‏ تدب .2120 ركانها et‏ تحب 


: 0 
d) 098 om.; B s. 
alio loco habent, introductos verbis .وقوله فى السكران‎ 


7 VS .فحطوا‎ 


c) Mobarrad 


e) Diw. Y seq. VS versus 


f) D 
Hine versus edidit Nóldeke, Del. 28. 9) 0 
à) BO .كان‎ 


VS versum non habent. 


m) B .لمعقلوا‎ 


o) D نبال‎ et ut B Lo 


n) VS 


p) V8 له قوله‎ ol-UL^., sed primum habent versus حك‎ 
e» Qe, deinde tantum aL3,. Of. Diw. W". C om. أيضا‎ x»$. 


10 


Pn 


0 aai E Ms وبع‎ ET 
TON pd اذا‎ d منى‎ te 
WI حسرت عنه‎ 5 
E » Mu » 93 — o» 

E" Del a o5 21,5 آم فل‎ 


2 


edd Je) js‏ ما أورق العود 
حَتى JR‏ رأسى الشبيب وأشتعلا 
Gd‏ كان ضَيقًا $5 رحلا 


leo كيك مروف‎ uma. Tl 
3 z Pie f J- of 
lj, وأعظم الناس أحلامًا اذا‎ 


os - 


عر عواذل»ه Lm‏ 1 2 


يا قل ae‏ الغوانى كيف oí,‏ به 
5ه - © - 


أعرضى bon‏ سمط بالرأس م 2 A3‏ 


y 3 TW — EC o 
وقوله‎ 
spas 92J I #اليسنت‎ 


فبا ا شبابى 


c^ o‏ بعد لذنه 





*وقوله فى بتى امية7 


مقو 


م الكَنَا - 


dus للاخطل‎ EC 


L4 " 36: ge 


BL aa xd m — E S P EE M‏ مذهب 
Ms - -‏ الور اذا بذكا نظر y. dem‏ القنيف VPE‏ 

4) D Owowe3. Pro رغى‎ DVS8 .رعى‎ C x) pro x. 5( B à- 
c) BCVS ut Diw. T فى‎ et C لم‎ pro .بد‎ d) BD xa uf 
Diw. et B &i42j. D vero hoe in marg. dat ut var. l e) D 
in textu (5245, in marg. quod rece. f) D A» ed EE 
D يشردن منى بعد مفرقة‎ (C بالود 0 )3 .(يسدن‎ (iss B etiam 


. باليد 


Pro yd pA V o. d) BD 


h) D in marg. var. l للشباب‎ quam habent BC et 0. 
.أو‎ Deinde 0 رأوا بردا للشيب‎ e. 


k) C A-&J,; D in marg. var. 1. وقد‎ ut .م21‎ |. In VS hi 


versus desunt. 
Diw. Mf. C habet .وقال‎ 


Diw. Yv. n) Diw. dead 


0) Diw. "NO ie 


D VS رويس نكاد له قوله‎ vid. supra "I. ann. p. €f. 


^) BCD om. eum versibus seqq.; cf. 


p) V8 .اللصعب‎ 


" 





23 


خلفا موأعله كبرق LÀ‏ 
عند * شروب بعايس7 (bis‏ ْ 


خضل الكياس» اذا تَتَنى 5 ثم يكن 
واذا تعورت ه oX3 A ERUSJE‏ 
*ومما سبف اليه الاخطلء قولة 


os Os EO eMe i-e "au Tol,‏ خبالا 


f وقآل القطامى‎ s 
لا يجك الصفاه مكانا‎ dus عنهن فلا تحب‎ xem وأذا‎ 
0007 Deben) Ls Ge عندفن‎ dg uud 

c9? o» vans 5) so) 
جد بنى معاز‎ dE ALAS Vis بن‎ L5 *لعمر أبيكى يا‎ 


cir dom ميسك‎ dior 
jo——L ولا قم الظعائن‎ 


-0 


hus ملتفت‎ Dri doa 
ipe Ds qi ul i E 


0-6 لحااوت 


jen السيف‎ TEN Een, 
راقية وحاز‎ * [t mcg ey MEER UJ الحباب‎ cl Es 


y BU L— of w 


S ES E o أن‎ NC 


ue‏ كال مل » عسزاز 
co‏ بك qula‏ صمعاة النواى 
Mas‏ القمل م OM‏ الحجاز 
لقمك Jj‏ جزى بالكيره جارى) © 


m ees um الى ربيعة‎ ds 


فنعم ذو الجتابة م كان _ قومى 


| ليعيث 


a) VS .الكناس‎ b) Düe. (X23. c) 210. .تعوورت‎ d) Diw. 
Uus x. e) V8 M وسيف‎ . Of. Diw. f". B om. الاخطل‎ . 
f) Ed. Barth 111, vs. W" seq.  g) VS dx; cf. Diw. Y seq. 
7( Diw. UJ. i) V زلعمرك با‎ Diw. .فلا واببى‎ ( Diw. e. .ف‎ 
) E Diw. supplevi. —») 220. .تغتريها‎ — n) Diw. اللماية‎ 0) Diw. 


p) Du.‏ .بالقيم 
BC x4.‏ 


q) V8 om. In D «44» eum ذم‎ 0 


10 




















Ew - : bj 
—— E HD" ب‎ 
E 9 8 7 T (o4 
ho ا‎ 
e f We 5 
"" ا‎ 


Mia b دبالبعيث‎ e Lil, Bas 3 57 لها‎ Jis iud à E: 


A m ما - 1258 وأستمر‎ Tet e dx منى ما‎ MA o 


ir atr T‏ قال الشعر بعلن ما 5 وكبو PS d‏ ابا مالك وكان 
dau :‏ اخطب © بنى ثميم a) sU! OC! lal‏ اعلقنب K-LJb‏ 
c‏ بيهاجى diy m‏ أبو عبيذة clle‏ بعض بنى لو ا 
الريك كليبيا اذا سيم فط - كاقرار الكليكة xd‏ 
e E‏ 


w 60252 4&3 


M. 1‏ كليبي Siu‏ و وجهه كَل لأقدام الوج جال asi o^‏ 


- 2 


> 0 0 w. dip أل‎ e 


DT m DA له حاجةة من‎ haies كليبى سوق‎ i. . 

10 مكل‎ LE اع عبان‎ b ideis ml 536 E E 
وخرجا مع ابيهما الى.المدينة‎ ES وكان ان للبعيث اولاد منهم مالك‎ 
ma *بكرا الى‎ Qus أرسلهما 8 يرعيان عليه الابل1 فمرض مالك‎ 


s eN xAle j*‏ قل م مات فقال 


LN * 
d 3 من ريب المنون فام‎ es سم‎ ionis مالك ف‎ Ke o joan 3 
Ka tcc o 2 »9€ 


15 وده أو جل ه‎ a dn حان‎ o AA MU qm ga c Ael : 


a) VS om. et deinde habent .وسمى البعببث‎ C هرود‎ pro 57 
b) BC cxJ!. c) D زيستعث — يبعت‎ cf. Hamása | ibi. 
Dus, pro ..واستمرت عرعتى 2 . واستهر‎ d) VS om. 6) BD- 
.اخطر‎ f) CVS om. 59) V رصاح 2غ‎ S صفيكة‎ ui Diu. 
Djariri ILI, tv, € xz»a3z. APR C postponitur hie versus sequen 


h) Diw. Djariri x33!. i) V ES 8ic; € Jecb تنقر‎ . BD versum. 


DE 


non habent, contra VS om. versum seq. £k) BCD c. .. 70 
.ابلا‎ 0 B .بكر الى المدينظ‎ ( VS O3, xfyoB. o) 8 deb 
p) € LE. Deinde B --. qg) BC .يبل‎ 7 D. xou 


7 ريعقيد‎ B. audes تعد 1مك‎ E 


10 


عرسم 





و ja‏ بسن ربمعظ à‏ من ce?‏ منقر b y Ui PCM‏ * وعهانه 1 
طبياء Ui‏ ذكمها الفرزندق فساستعدت xc‏ )| منقر قهسرب من زياد 1 
E‏ 

JU d وجرير‎ cd e الم اقض‎ Qe». cXGAU d 


e ceu‏ كلب o d EN (ev‏ القين Le o‏ عقال 


l 
, ; 
* di فى‎ 2 Eu WT 6 VA AAT it. BNET فان‎ 

o | : LI 2‏ ود —-w E‏ 
LU e Là. f Là‏ ولكسىن خفتيا Aio‏ النيال ا 
“يقال صرت السهم اذا cg Od‏ وكان اللعين som‏ للأضياف *وفهو E‏ 
القاثل فى ضيف نيل بهم ; 


1 ان الضيف d‏ فى جل مأكله الا kc‏ حي م اذا à; Xs‏ 


S, AS S e MI pt | Kam, Ed k زال نفج‎ L^ 
ا‎ J لصلقان‎ | 


فو 5 بدن خَبيمة ا من dus‏ القيس *واجتيع اليه فى neKP‏ بين 


gue ps بالى‎ ye Kev ل قد عاماتم متى ما‎ 0 0 ul 


a) VS et Chie. 1, o Ex ut etiam marg. II, .£; Ibn Dor. 
Jc ut ree. 5b) C om. c) V8 om. 4) VS وزدق‎ 
€) Chiz. Y o! «2. بان الكلب مرتعه‎ et post hune versum 
optime addit: منهما فقال‎ A! xem .فلم‎ — f) VS et Chiz. .فما‎ 
Post hune versum Ciz. tres addit. — g) CVS om. A) VS et 
Chie. tantum .قال‎ 42 VS et Chie. .عندى‎ — b) 0 منفج‎ et 


etiam supra x-&43; 5 ينفج‎ h.l. /) BDVS om. m) Chiz. 1, 


Bru mU c eT 
» 3 


P.^ praescribit uc Qux sou) NS ex AJ |M3.. 0) Ita 
eodd.; Chiz. "io والذى‎ (jo XLlaal], sed cf. Pv, 1; Ma'áhid at- 
tangig (M) PI به‎ OU! (م .الصلنان‎ € ex2b. 


desideratur. 


et seq. versum om. 


B sie تستيى‎ ads et e. 


p 8 "E ut M. 


75 


Plo 


EN‏ المبين 


a bi 
e 


5 
2 


Res d inta: Vogt " 8 
لني سامع‎ didus EA e 
e m d zo) à لد‎ iUad. 
بالق قانع‎ f 954» i a. 3s 
رض وجا زع‎ Qu ىن‎ A y 
ضالع‎ sd ja josh أنا م‎ Qs 


- © د 
Aia k Pose [PS‏ 7 الضفادع 


2 * 
الأصابعٌ‎ dM Ax à 0 وما‎ 


E تاحخطئ 1 والأقا‎ Aula, 


محجاشع 


كن 0 من LM‏ 
فاب 
ولكن EN Eis‏ القوارع r‏ 
له 235 لذى الكسيسة راشع 
ues ien suis,‏ وسو ner‏ 


a) € هاجت تفأضاوها‎ et mox لبالفضل‎ . 
comm. "v dieit عسامم‎ esse الطفيل‎ o? 
d) Chiz. كيك‎ 3 


. منهه ا 238 )6 


f) V8 .ولبيقض‎ Deinde Chia. ex. 
À) B ألوى‎ . 
l) Chiz. والاجارع‎ . 


») BC VE Seq. versus laudatur Ibn Dor. Y.'. 


d, 6. 7) B gil. 
Ibi الودى‎ pro .الحدان‎ 


٠ أنميم حين ماب قسانها»ء‎ x3 
- 5 


Oil Lan‏ الأَعْمَى Kx‏ عامر 


E قصيّة‎ P M" 


2 


ساقضى NE‏ بينهم ju pe‏ 
قضاء أمرى ? Te: isa ces‏ 
فاق 5-52 تمان فأنْصا « 
Uo "‏ او ym‏ لا xlal‏ و 


MA عن الف‎ D 3 xs 
dem i الكَنْظليين‎ Ew "v ob 
m js sui ye cm ^ 
I Ke 


" بشع‎ Set. pc الها‎ 3i 


56 T 


أرى الخطفى بَنّْه القردق شعْر ps5‏ 
فها شاعرا لا شاعر اليوم Jia‏ 


LL‏ كالقكامى 


مقا 


cu vs Es‏ كعم 
P] zB 29 -‏ 


aed 355 jl peà cnt ويرقع‎ 


تن 2-05 


5 حجفنه‎ ox ioni Does A3, 
b) Chiz. .مى‎ Hie in 
.عامر‎ Versus seq. in VS 
e) Chiz. Uo. 
g) B L..X.3. VS hune 

o) € يدق‎ 


q) C hune, sequentem VS om.; ef. 4 


S) VS wXAa-xa et mox s&i&z- et sie M. 


" 





w-w 2E 2-0.— ل 0 2 هله‎ 
es luo mcs Qa عليه‎ a c يناشدنى 224 الفرزندق بعدما‎ 


- 6? o 5 


B ccu is ud FOR uu ds : 


1 
| 
١ 
1 


E m 3 ot 5 o£‏ الت 5 156-5 كل — داه 
AT :‏ ولم AU‏ سوابق عبرة متى كان Xm‏ الله فى كرب التضل 
والصكتان هو القائل 
ثاب الصغير (Lil,‏ الكبييسس ud S‏ ووو 1[ 


Qu». — ال‎ UD" ع_-‎ mof 
ue pe بعك ذلك‎ ve! بومها‎ gxLi M إذ!‎ 
عاش لا تنقصى‎ c وحاجة‎ h تووم تعدو لحاجاتنا‎ 
ما بقى‎ xl xj TUA o. MH مع‎ es 10 
7 


l5]‏ كلت طون TO IP ui) c 5 o4‏ روك الغنى 
وسرك ما كان cs? Me‏ وسور الثلاقاة غير الفى 8 


هو كثير qp‏ عبد الرجان بن 25 Ex‏ من خراعة وكان رافضيا وقال 
UJ us‏ حضرته الوفاة 


525 


M o -o& Oo — l | o- 
ce di go PRÉ 9 أروى‎ o? o" a 3l wy 


ME S eo. RC -‏ م و2 


a) V8 et M .اناخيت‎ 01) V8 .يتيب‎ e) 0742. 94e; 8 
versum om. d) Chiz. عليك لمطامع‎ coe. e) VS .قفى ذلك‎ 
جرب‎ Jis. Diw. 11, ^ ult, f) Hamása of", M. lo et Chiz. V.^ 
الغداة‎ . 9) Ham. A xl, M. el XL, D AA: et B E 
À) 0 et Ham. غاجتنا‎ . Deinde C وحاجات‎ . Hie om. versum seq. 


i) B csl. Deinde CVS |. £A) B .على‎ VS haee inde a 


Le) 
وكان رأفضيا‎ et seqq. ad يوم واحك‎ om. 


Py 





4 رجت à cx. Baz Lais KR‏ ماع RA AE Bl, A3, "DE‏ 
dert '‏ ابن عباس فى يوم واحك ويكنى ابا uo‏ *وكان Uns‏ ودخل 
| وما على يزيد بسن ous‏ الملك ذقال يا 54 المومنين ما يعنى 
"m . " P !‏ 
p ge‏ 
m I‏ توسل أبرديه خدود جوازى y^ RS‏ 5 
NU‏ يزيد وما 3i b iua;‏ أعرف b‏ عنى ه هذا Ke eu, cA MUS‏ 
Js (alb pal‏ حماد الراوية قال لى كتير الا اخبرك deo diis‏ 
الى ترك الشعر قلن تخبرى قل شخصيت انا والأخوص وتصيب الى عر 
qu‏ عبى العزير رحدء fij,‏ واحى متا jos‏ , 0 
aL |‏ ونحى: لا نشك انه يشركناة فى خلافته فلما رفعسة pL)‏ 
أعلام خناصرة Ua‏ تلم بن eM ous‏ (جاتيًا من (SMS‏ وو 
يومف فتى» العرب فسلمنا (عليه) 3j‏ (علينا السلام) ثر قل أما بلغكم 
أن امامكم لا. يقبل الشعر قلنا ما وضص Ul‏ خبر Xm.‏ *انتهينا اليك ه 
كينا وجمة عرف ذلك فينا *فقال ان يك ذو دين بنى مروان ولى 
aon,‏ حرمانه ذآن ف؟ دتياها.قك بقى ولكم عندى ما تحبون i pls‏ 
enl‏ حتى ارجع اليكم فأمنككم و ما انتم. Gl ael‏ قدم كانت رخالنا 


2 5 
أربعة اشهر يطلب‎ fsAie qUAG:B sa) منزول‎ Quail, منول‎ r فاكرم‎ SOS | 


d) B .فى السرمل‎ VS haec om. et seqq. ad .باخراجه‎ 0€ 
veo. 0 € (Ax. d) V8 La. e) CV8 om. f) V8 زوكان كلل‎ 


ef. Agh. VIIL, tof, 4. a f. seqq. 60 ل‎ 0 Md V sine voc. 
BC om. .علية‎ A) D Xi; Agh. رتسايقتة‎ 2100 I, !oY ut ree. 
2 D .واحكحف‎  k) 018 et *Igd سيشركنا‎ . Pro AJ B رأن‎ gd Ul. 
D) 0 cxx3.. m) V8 سليمان‎ . n) 0 (Qu. o) VS duas. 


Deinde B Xzz, Uzz... p) V8 Ls M, os ما‎ X أن‎ 35; 
ه‎ Agh. ,“دا‎ 1. C 4ه وقال‎ B خشيتم‎ sine .و‎ 4) V8 e. و‎ ut*/gd. | 
r) BVS et 0 en. s) V et *Igd xe, S Ue, BC om. 
t) VS om. 


PA 





UI‏ ]53 هو وغيره فلم يوذن» UJ‏ الى ان قلت فى جمعة من تلك 


"C mtm 


MÀ نو انّى دنوث من عر فسمعت كلامه فتحفظته كان ذلك‎ gel 
D ek Y oh لكل سفر‎ Oda فكان ما *#حفظت من قوله‎ D ففعلت‎ 
b ue قتزودوا لسفركم 5 من الدنيا الى الآخرة التقيى وكونوا كمن‎ 
من ثوابه وعقابه فترعٌبوا وترقبوا ولا يطولن عليكم الامدء‎ dal الله‎ els 
Qi كم فى كلام كثيري 3 قل اعون بالله‎ s) قلوبكم وتنقادوا‎ Ludus 
ies ركم بما انهى *عنه نفسى م فتذكسر صفقتى وتظهر عيلتى و‎ 4| 
im بكى‎ UD +8 لش والصدى‎ a acus مسكنتى فى يوم لا ينفع‎ 


ظننا &À|‏ قاض Aum‏ و ارفج iu. Occ‏ حول» بالبكاء والعويل 


— M wow 3 


10 * وأنصرفت UJ xus Eruca Pu‏ خذ! فى zr‏ من الشعر غير 
ما كنا Day‏ لعمر das aou.‏ اخروى »1 ليس EL‏ 
استاذن لنا مسامة دوم PE.‏ (فأذن (UJ‏ بعد ما o‏ العامة يولي 
مكليا: املد كك ثم قامت با امير المومنين طال الثواء BUE eus,‏ 
neis,‏ بجفائك Uh‏ وذود العرب فقاله با كتير اذّما الصدقات للغقراء 

15 والمساكين والعاملين عليها والمولّفة Soros‏ وفى الركاب والغارمين d»‏ 
enne‏ الله وابى السبيل الى o.‏ من 2C‏ انت فقلت p‏ ابن السبيل 
منقطع به وأنا ضاحك qUS‏ أولست ضيف Qi‏ سعيك قلت بلى قل ما 


a) VS os. b) 78 om. c) VS من قوله أن‎ Oa xxhi 
زان‎ xÀ-^ سف لا‎ QS) .قال‎ d) CVS om. 0 078 .الامل‎ Deinde 
6 laxo. f) 78 .نفسى عنه‎ g) 0 .علتى‎ 7( 78 CX. زالصدى‎ 
B .تم الصدى‎ 42 VS .فما‎ Ek) VS اصحابى‎ i فيجعت‎ et mox 
خذوا‎ . 0 cipes. 7 058 نقيل‎ ut "Igd. m) CD et *Igd (5,2). 
Deinde BD .وليس‎  ») BD et *Igd .وتحدتث‎ Deinde D فاك‎ . 

Io) .قال لى هلا‎ p) V8 .ف .ه‎ q) C JUB. Deinde D «Ji et 


O x2. 


"n 


h 


إل حقا فأنشدت e‏ 


-— f $-a Mis d بويا‎ 

pens راضيًا كل‎ "v ut 
NON. ثقاف‎ k الأود الجادى‎ o^ 
id لك الحَنْبا بكف‎ m geli 
المنظّم‎ 


Me, مَذُوفَاه من سَمام‎ ii 


— o 5 o- 
وتبسم عن مقل الجمان‎ 


ومن y‏ فى cul oup‏ مقعم 
sruoa‏ هب لين aug‏ المُقَدّم 
كال افيا مكنا مين Js‏ 
cl pu EX‏ مصهم 


a) CVS om. b) VS om. 
C .تقول‎ e) V8 e. 


NCCEEPTU LET EN 
f) Agh. XJ .بذيا ولم تتبع‎ C ربريمًا‎ B by, DV ut rec. 


c) CDVS om. 
Primus versus in B 


5 s: ies ف الانشاك قال‎ 4 
ونم خفن‎ Us xA n ولت‎ 
مع ادق‎ Si dedi g e udy 
MES Tes i يكفى الفى‎ x 3l 
ذيابها‎ vd لبس‎ — Hs 
px ost Lied n وتُومض‎ 
كانم‎ ads رت عنها‎ 
من تر أجبالها 3 ممذع‎ 
غاية‎ M à "TE وما لت‎ 
& e his الملك‎ Ju لما‎ 


o -— 


sub * c o s ea روكت القع‎ 


كك كنت 


d) 78 ه360 .قل‎ 
sie audit 
(39 exe XS 


Lol caeli 


9)€ 


ووقلت فصدقت الذى قاءت بالذى فعدت فاضكحى 


B قلت بالذى ذعادت قامسى‎ ceo بوعل‎ e$Ouo,. Deinde in 


e. .فا‎  h) Agh. 
B di 
مظلم‎ CR 1A EIS على 0 لبس‎ 
eR كان فيل‎ Lez AD 
i) D الغببى‎ aut .الفبى‎ 
C male النتقاف‎ . 


VS versum om. 
]) WS et Agh. .لقنل‎ 


s.) واظهرت نير للف فاشتىك‎ 
xs 5ل دقدلمت‎ Vet وعاقيت‎ 
k) Agh. et *Iqd .الباق‎ 
m) Agh. male $442! 


et ul.‏ الكهول 0 زالمليك et "104 etiam‏ توب الملوك B‏ رببابها وابدت 


Pro .بسوجه 8 كف‎ 
ek. 100 3. 
es VS versum om. 
Pro تكلم‎ "Igd .تقدم‎ 
Pro l4 B lia, 


r) € 
sy 0 
*Igd روذقا‎ . 


n) B Qe -x-3» . 
q) Agh. سباقا‎ et صعدت‎ pro exl; 


io D بغنى‎ (ut mox 


o) BO Ls. 2( 
* [qd ألمقيم‎ pro 
تكسن‎ et لم‎ pro .من‎ V8 L9. 
(بالغانى‎ . 


PP 


05» €. 


cab‏ فى p‏ مون الشر مظلم 
بلغت A3 b‏ أعلى المعالى es‏ 


pe 3 E c^ ينادى‎ e 
RA. ET Cab. KA FoU ولا‎ 


es أَعْمَارعم » غير‎ o^ "hus لك‎ 


وأعظم بها ea‏ بها تم pehe!‏ 


es ys TES EUER 


us والغرب‎ E A c os t 
pedet أمير الموسنين‎ duis 
عمجي‎ TUS ولا بسط كف‎ 
ood يستطيع المسلمون‎ d, 


es‏ بها من xELo‏ لمبايع 


Jess *‏ ا .م قال y Ls f‏ انك تساط 3 ع فلت م MT‏ 


الاأحخيوص فاستاذنه فى الانشنان فقال M‏ ولا تقل لله hes Là.‏ 


k BA‏ حف أو "iJ‏ باطل 
ولا [TTE‏ كالتساء dea Sr‏ 
ولا jas omisi‏ الظليم المضائل” 
X o RS‏ الصالحين 3 وال 
o‏ ذا He‏ انلكا من » JM‏ 
si de‏ لذ عار من نوع 6 نابل 
t ASUSE‏ كانوا كاللييث البواسل 


d) 497. c. ف‎ et الهيل‎ pro 


ce) v8 زبامرى‎ D om. زغير‎ Agh. له‎ «b. 
e) € .أعمالهم‎ 


hae; VS versum om. 
€ etiam قال(‎ . 
Que. i) gd .حكوخ‎ 

m) CVS et 0 X Ati. 


) OVS .غطارف‎ 


T^i : 


g) 78 ,رتسعل‎ BO رتسال‎ "Ig .مسعيل‎ 

k) € بمنطقف‎ utroque loco. 
P Agh. Jos. o) Agh. زوتقفو‎ C 

DENS ولم تكب‎ esi; C Ul. 

r € رجاز‎ B غار‎ ut "Igd, VS et Agh. ol-z. 


€-É 


id من‎ D NEN الا‎ PS وما‎ 


El WEN TT 3 olas 3s 


2 0 
بس‎ XUI عن‎ jos لم‎ Jul 


OX Dx),‏ القصى JA‏ كله 
ulis‏ ول js ARR pc‏ 
ومى ذا يرك السهم بعد مضائه و 
XU,‏ النى فى u$s‏ خَلائف 


VS versum om. 


b) Agh. 
exo, CIgd ut rec. 18 deinde 4,2 SUA (Ae! xà (ef. PI, 10). 
d) Agh. ©... :قف‎ et 
f) V8 dà, Agh. à زفقال‎ 
h) V8 
l) B Llsz. 


q) Agh. 53,29. 
8) VS Usos. 


10 


15 


تقك متان ae) oue a‏ الرواحل 
a‏ قديمًا 8 من duas‏ الأواثل 
- ن M3 Má tT JI Ma‏ 

dT s si ios‏ بالمناصل 


o -oEÉ 


وأرسوأ vw‏ الدين بعال التمايل 
على iM ES‏ من uide‏ وبازل 


pe pis &xle‏ والأصائل 


" 





60س / 
"رساخ 


cR. Ul‏ شهدا بوحلى 


ki ci db "n كن رجونا‎ 
pio Jos e ن لم يكن‎ y 
I s D C HU 
مره عن عر دا رهم‎ Mw NU 
جل‎ BOO p La e das, 


رول الانه * المستضاء 5 f‏ 


soil M‏ عددت pe i J.-L, Axa) dixo h‏ من per‏ سوائل 
| ققال *ه عمر k‏ انك Ub)‏ احخوص) 
فاستاذن: L‏ فى الانشاد فلم o3‏ له s.l.‏ بالغزو map ito à‏ »$9 10 
XQ) à 4. d‏ 4-99« وللاحخوص عقلها Bre PD‏ ماتخ 
كتير Hus Acl o‏ العرب المشهوريى بخذلك 


| وصاحيته oes‏ * واليها ينسب م وك من NS‏ 


© -3 - - 00 o5 
A23 eS, نسعل عها قامت»‎ 


efe. 4‏ 11 درهماء *وكان 
* ولقيننه pas 2 gla‏ 
الطريف فقالت أأنت و كثير قل es‏ قالمت والله dul, Oud‏ فا اخدّنك 


15 dM GR alls قلي‎ Lia sns لقك رايتك‎ ly Ul عينى قل‎ 


d) Agh. زجسرة تقل متون,‎ 700 xh. b) *Igd زمانا‎ Ue. 
Pro 3h53! 497. jeu. VS versum om. Deinde C .وأ‎ c) V 
42-7, 8 MAZS deinde B رفى قيل قايل‎ 0 Jas d$ وى‎ Ugd 
نظم قاثلل‎ (223 et Agh. مى قيل قاثل‎ 
d) 8 n عمود‎ (V (فوادوا‎ NOS WC 
et mox sjo. C etiam PCS VH 





Post hune versum gh. 
et 100 alium inserunt. 


e) Agh. c. ف‎ et mox male 


وعدّدت 90 السلام  g) CVS‏ .المصطفى بنبوة .497 (/ .الهنيدة 
Agh.‏ وكلك In ^Iqd versus deést. i) VS‏ .علدت C exc, V‏ 
dia. Mox 497. M male. kk) VS om. D om. J. !) B‏ 


et D a prima manu (j3U4G. m) VS oc. زو‎ 'Igd add. واليها‎ 8 
n) VS Quam 2). ; Agh. ut rec. 0o) VS PIT 


q) BC «3. VS haee om. et seqq. ad «تطيب‎ 


om. .3.. 
p v8 .ودها يعرف‎ 


Al 


ww 






"M 


الله بسك اذ جعلك لا تعرف SI‏ بامرأة قل ما سقل الله نى gs‏ رفع 

بها ufo‏ واستناو lp‏ امرى اواليفجة ييا معي 5 EU‏ 
S cd‏ بالوصال الى الى يحون شفاء 6 ذكرها وأزديانها 

be dcn je يوم‎ ee ol 


2x5 - E. 


2 لعينك‎ TE c — " 


و 
cS s‏ 6 مرا فى قصيدندك gh Gs flos c‏ 


m qOP PEE TEL Lar gem! m TH قالمت كان‎ 


كي 


الم CES‏ كلما يت طارقا CA.‏ بها طيبًا es‏ » تطبب 
EAde Pondx 10‏ بنن8 Esüb‏ بى عبيد الله P M‏ *فقالت له 


LU 


mé; ما الذى يدعدك الى ما تقيل *من الشعر فى‎ xxa- انى‎ qui b 
شت صرفبت ذاكه الى‎ onda, من * لأسن‎ aas على ما‎ cux 
ذانا شرف وأوصل من‎ * q أو مةلى‎ b! (منها)‎ &3 à» فو‎ Pg غبيرها‎ * 
(يبذلك) فقال‎ 6 Kx Gals rüs 
دوا عد‎ ١ c? 5 - 2) o£ S82» ONCE : x 
أبسينا وقلنا لماجبية ول‎ fUbg خلة أن‎ cot! G* د اذا‎ 


e 5 - o-t o ,292 ?‏ 
Sedes‏ عرفا أن أردت وصالنا ica,‏ نتلك ك الملاجبية OA‏ 


لها ops‏ لا nbus‏ دراكة وسابقةٌ *فى ucc‏ ما pou‏ 


a4) € 54. b) C .سناء‎ c) Djáhiz, Mahásin ed. v. Vloten 
5.1 .وان خفيت‎ d) ita Djáhiz, ubi Aud pro c—; 0 يعميك‎ Qj, 


D duis, omisso 4; B .يغيك‎ 0 C .قات‎ f) BD (م .بها‎ B 
.بالمفيكل‎ A) € زحيى‎ v. Ahlw. Wi vs. ". 2 0 uds. 
k) C Xu!. 1) VS om.; BD om. xj. m) C مى الشعر‎ Se à. 
5») VS tantum Ju. o) BOVS .ذلك‎ 5p) 8 :مي‎ 4) Pro 
Qe او‎ BD ؤومتلى‎ ef. 0712. IL, PAP.  r) VS om. s) 8 
تاجربته‎ cool]. ^f) VS et Chis. كا تويلها‎ xia Luxor. Pro اول‎ 


Q J-.!. ww) VS et Chiz. ملكب‎ (pro (من للب‎ et 9 pro .ما‎ 


Apud hos hie versus sequenti postponitur. Pro &$!,5 C a$5- 


e 


فقالت عائشة» al,‏ لقى سميتنى D‏ لك iS.‏ وما انا لك بكلة وعرضت 
c A, (ee‏ وما ريد *ذلك وان SI aco‏ قلت Gf‏ قل جبيل 
nie; OMS al oie»‏ بباطل منها M‏ لك فى اعننزال الى Mo‏ 


z 
px 6 


ولباضل Lee Maa EX o^ d‏ » مسن البغيض اليا “ذل 


8 بقول السهسازل‎ MEC ونب بادك‎ Tris —— vi 
PI s T f بعد‎ foi *فى‎ Lees 
*حب وصلتك, او أثنك رساثالى)‎ xax jd Qul À ur e) 
له نشدثكق عق على‎ Jus Quos suu الملل‎ aus على‎ NSQNE 
j| قال يا‎ dua *قط احداة اعشف‎ sdb طالب هل‎ af أبى‎ 
٠0 اخبرتك: قال نشدتك حقى الا أخبرتنى‎ diim اللؤمنين لو نشدتى‎ 
الغلوات فاناة انا‎ gam افا اسير فى‎ Uus البمنين‎ pul La ani 
قل اهملكنى واهلى‎ Luo قد نصب حبالة فقلت له ما اجلسك‎ je 
ما يكفينذا ويعصينا‎ PA & i dead s? قفنصديب.ت عديالنى‎ 2 | 
à xs! loquo 0 يومنا ل شت ارأيت كن ا‎ 
15 AX Kb وفعت فيها!‎ (KkAACS oT Ua ex قال‎ Ie منم‎ 
ما حملك على هذا قال‎ cli وأطلقها‎ Lis Les)! Ee يدك‎ 

دخلتنى لها رقة لشبهها بليلى وانشأ يقيل 
ايا شبة uid‏ لا تراعى فاذنى لَك اليم من وحشية لصديف 
E‏ من أطلقنها من ونا ا تانب للبل “ان شكرت عتيف 


ابن الكلبى وابى دأب لما حلها قال 10 


a) V8 om. b) C .سهبتنا‎ c) V8 et Chiz. وضالك‎ d) B 
.ولحكافل‎ In V$ et Chiz. hie versus et praecedens desunt. 


v) lidem - .يا‎ f) lidem .بالرفف‎ g) Chiz. X5 'وضلتك‎ 
h) 0 قط‎ hx2!. VS haee inde a ودخل‎ om. et seqq. ad .والعينان‎ 
) 0 حباله € )4 .اذا‎ et mox (Qu. 2 Codd. x4$. m) D 
.ليلى‎ Ad عتيف‎ in marg. var. l. ليف‎ . Ma áhid at-tangig 
لب"‎ a se 


" 


ge^ 0 X ذم#‎ 3 ed -— pee sexes فى‎ PS 





لا تخافى Qut‏ تهاجى» بسوة ما تغنى الكمام "Ne‏ 


Quad لليلى والكشا والتبغلع” و‎ dis und Gan 
Pu dj ej 0 oe عون على : البنين 7 فال لها مم‎ 0 


22- 


le T 5 : تَنْطْن‎ BE. - "gc o? كن ذى‎ 5 
ens تاك رجت منها‎ d xli; FEET M eU ei» كان ذلكى‎ L 
foy 39 g أتمها » * قال السائب‎ cele أتُجزيهام‎ 6 yel 0 


خرجدت مع Pd‏ وغو يريد عيبل gri‏ بن مروان Ui‏ كالما الذى 
عليه عزة فسلّمنا جميعًا على اهل لأباه فقالت عزة عليك يا سائبٌ 


10 ل EDS ee‏ على h eS zs‏ أله xA Lu‏ أرجت قواك 


— 
7 


بساية ما enn), Ls i cadi yc ES‏ خالى 
big Pes‏ معك فى بيت Ls‏ فقول لم deis ca, GS, lal‏ 


nudis‏ لو o^ Mu La, 3 y E TI‏ بلال 


2و 


كولم 98 ji exam c‏ م عسمرو * لدى —" ومنقطع m done‏ 
nudi rs‏ أمنا فنا فعسى 0 قال السائب كينا VD (2 jue 9t‏ 


فاتصرفنا ومررنا م بهم فقال كثير السلام qe‏ يا We‏ فقال.ت عليك 
QUU‏ يا حمل , Jub‏ كثير 


وقالت XXe‏ بنت طلكخ b) VS et Chiz.‏ .من أن ثنالى € (ه 
.ام البنينى بننت عب العزيز بى مروان El; cf. Agh. 7111, ^ ubi‏ 


D VS e. .و‎ d) lta BD, ceteri xL. Deinde BCD et S cm. 
Mox C 5. e) V8 om. f) VS xa3!, Chiz. .اقضيها‎ — g) Est 
Ley ot ex. بن‎ 3] Agh. XI, o. paen. et seqq. VS haec 


et seqq. om. ad jk, .يا‎ 7( C e. ,. i) BC cA, D ded 
sic, C et Agh. VIIL f! الخاجتى‎ — k) 80 اخليت‎ et mox .قال‎ 


) B c. m) Agh. dii غهر منقطع‎ SA. n) O «Ju. 
90) Agh. eR. p) 0 eui .وأنص رشنا‎ 9( € eol exAls. 
r € m. 


CUM 


"ro 


-——- 


ee با‎ "Ted o^ وانْصَرِقَ عع ويكك م‎ 0 ded Óa; $e o Aic 
ie "Y d oua .عند انط‎ Xia là - حييتياها‎ cii, | 
35 با‎ cna مكانَ يا جملاء‎ hasce د‎ "T. التحية‎ M 
5 f *فبينا 1 سير‎ A به‎ Ep ^A XA3 as وذوجه‎ m Ki 
قل اقبلت‎ Agen) فى التيه بمكان و يقال له قيفاهء خريم اذا هو‎ 
PX *فى اواثلها محامل:1 فيها نسرة وكثير‎ GLAD! فاحية‎ cy) 
عرفته وأنكرها فقالن‎ Dad] co hi النسوة عزة فلمًا‎ de Rad *بعمامة‎ 
الراكب فاحبس 04 فلمًا دنا كثير‎ dua #لقائك قطارها» اذا دنا‎ 
10 قال مى الناس‎ 2 o^ ديس القاتك القطا ر فابتدرنه عزة ذقالت‎ * 
قالت. فايى. تريده فى هذه المفازة قال‎ PU قال‎ d قالت‎ 
*على لخال التى‎ Lors com ان‎ puel e yen (وأنا)‎ &e ذكرت‎ 
عت‎ * £ 

AJ 1 yii‏ أقلى * p eR e u‏ فامرنك باليكاء qe]‏ تبكى 
قال *نعم فنوعت qur) QUE rijs‏ وجهها) وقالت انا See‏ *فان 
كنمت Bolo‏ فافعلّ ما قلت ه فأتحم: فقالت: للقائد قد قسطسارك 15 
et sie marg.‏ فاشكرها .7و4 (5 .فانصرفمت et‏ الهحجر d) Agh.‏ 
V8‏ © .وان zr^ D‏ ا Chis; XN, WE. uo) 0 Ns‏ 
VS (84$. sed collocant post‏ ولى النسوة Pro‏ .(ملتم (B‏ زبعمامته 
et mox‏ فاجلس 0 )6 — .لقايحها Sei. 7 VS add. Se. m) VS‏ 
قالست ممن الرجل قل من خ رباعة 8 0 .القطار omisso‏ جلس 
قلت ومن تكون Qua‏ قل انا كتير قالتن صاحب Xe‏ قال نعم قلت 
. فقالت TOO pro‏ 6 : قال D‏ اسوك R23 L3. Pro eJ ante‏ 
Bed,‏ 27 .ف فعل ١‏ ن كنت صادقا b Ys‏ .أى والله دما ددرت 


Pr 


فقاده a‏ وبقى P‏ مكانم 8 له كير *ولا ينطق cca Lou‏ فلما 


ed وأنشاً‎ * ra فقدها سالت‎ 
dal قائها‎ * e TEER f oy Ai قشين‎ d وقضين ما‎ * 


SMS ذاب السديف‎ UN. i ds le s o P He T n c» b 
(veis 2 لمالايرىمن غائب‎ xL أمعن‎ pui لماه‎ 3) s 
قنبرك‎ CRM TELE ES "e ue واللّهاة‎ TR zn ous 
ينصرفون‎ Vous" 7 مصدر فوأفا*)‎ My yx الى مصر وخرج‎ $e وعادت‎ * 
: قوع‎ 5; XA ومما يستاكاد من‎ es عن‎ 
العائدات على وسادى‎ ca m e Sla. cA d ja 10 
Jc 0 A - Li توافسله‎ Mey سم‎ fisse] أويست‎ 


وغاضرة مم ولك Mui * leg? 9 py)‏ من Sx‏ بقوله 


ios‏ يبتدع ما TRA‏ من T ids sli, "v E durs‏ خيمها 
S‏ 


-o- BON »-o0- o ددس‎ 


is 3». 1 Ka$ ما‎ pan: Qs صديقه‎ 5 AA hs SN em 15 


ESL. RAE Cis kf. ومن يتتبع جساء‎ 


jS‏ من قوله 


d) BD om.; C القائك القطار‎ olB. b) VS ربمكانه‎ C .كانه‎ 
BONS hs. d) VS «3. e) VS Que. f) Jáq. IIL à" 
عاج لا وتركننى‎ U49 .تاجمعى‎ C habet ubique .خرزيم‎ 9g) 8 
Aust .واقغا‎ Jáq. etiam l;3,. | 4) C وناظرن‎ ٠ i) D voc. tue 
b) BD ,42. Deinde Jàq. تطمتى‎ 5; C - 
]) C فوافقها‎ et mox VE E VS om. haee et seqq. uno loco 
exeepto. Cf. .1و4‎ XI, fv et f^. m) B .تيم‎ Ad حنو‎ var. ]. 


DE VS versum om. 


wig 


in marg. D حجنو‎ pro bc ut habet Lisán I, T". n) Agh. 
لعاشئقف‎ et uno loco .رتبت‎ 0) B e, C .يلدع‎ p € .لبش,ر‎ 
q) Lisán XV, ^F e. 


10 


15 


"ry 


, 0 "TO. ot 9. » ol 
NR á 835; بها الدار 9 من‎ uA 0 £L eb E^ 
0 -- © T 0ع راعساب ب د‎ 


وقول à‏ سباسخ النساء 


oli M ITEINAtA‏ جلسى Que qud»‏ فيْبَة لا تَجَهماه 
كاذرن منى EAE‏ قد c ils‏ قديمًا فما SI xmas‏ تبسيا 
توف á‏ ا انط بعر عن او يقلين Lax‏ 
eb‏ نسا oi‏ ل مكُورةٌ رجيعة قيل بَعنَ أن LG‏ 


)»X»- so 


es, T T —— M By CLA m أذاما‎ UNA 
ع ابى‎ TW sS coli النوادر‎ T. أبو على‎ A] وقوله لعرة‎ 


tes; cM coL ua من‎ Le? S تلع و‎ AS ريك‎ o 2] بكر‎ 


2-502 72 - - 


خليلى فنا ربع عسو TE‏ قلوصيكما s‏ أبكيا Monet‏ حلت 


6€ 3 9 


[d i ى‎ m (x^ وله موجعات الك‎ Uc PE jg s jos ce? T T وما‎ 


ele Ls iol لناذرة 0 نذرأ‎ eias cen لقطع الخبل‎ cg 


? 3 


ei edad لها‎ ss fib, NT Te [t ER ur فقفلت لها‎ 


w‏ عد 6 2ه 


ET 3 du pu 3, م‎ g ARA MEN b (e - 55 طم‎ 


3 ENS -— 


A Me / أعوضيت من الصم لو تمشى بها‎ G^ S أنادى صكرة‎ EC 


a) 0 .سكجات‎ b) D L3; vid. Agh. XI, of et of, ubi 
وأظهون‎ pro (oM. c) AMgh» XL Lee. d) Haec D in 
marg. (Abü Ali est Qotrob) B versus habei, non vero قال ابو‎ 
.على — وأولها‎ VS post verba ومن جيك شتعرة‎ habent versum primum 
e» خليلى‎ eum fe pro ربع‎ ut 497. VIII, "1. Pro OR in 
versu secundo .7و4‎ et Chiz. II, P^, 1 .القلب‎ e) Jáq. ILI, qi 
elc. ché بحرا‎ (FL .لنادرة (لبادرة‎ Of. 074. ll ubi $3 
ut BC habent et قاوفت وحلت‎ cum lect. recepta ut var. l 
f) Chiz. IV, T4 et Jàq. روطكت‎ sed Chiz. 11, V". et Agh. l.l. 
ut rec.  g) O s. p.; Jáq. Xzas. Deinde Chiz. ex, 0 ولا غماء‎ eS. 
Pro عمياء‎ B .عيياء‎ 7( D Lg. Pro العيس‎ C, Chiz. et Agh. العصم‎ ٠ 


P 
4 





WA 


ela الوصنل‎ A gia: Qd oe 


-2 o0- 


2m‏ تلاعا لم e‏ قبل حلت 
اذاما Uibf‏ 7 عندها b‏ ملت 


ELO SNR ولكن‎ cis 


$.*J 


s‏ رضنا ما استكلت 


D 
ps لها‎ qe c 


eoe JJ f asus‏ بها 2 كات 
Won‏ ولا مقلية c-Li el‏ 


«lil SH g ولا استكدت‎ s 


z 


3 


ia‏ بعدها من ood xi‏ حت 


5 ع‎ I. 5 m 


TAA 


TES CAR ا مما‎ AS 
TTES HT للمقيل‎ Lea ou 


E ME 3 3 344 re Rs 
نعالها‎ qy-—93.4^-2 دعل الاله‎ 
لقضصى لها‎ Wo" us an à 


ا 


مروان وو م 


a بخيلة‎ 3i Jas HU pM 


ra 


Las B i 76 ce cour 


row Lo x As sz Qe: Asl 


o» y 


Le وما‎ feci ort ipn 
je داع‎ p^ xc — ut 


UE d Nou p 4 5 فان‎ 


AD 


de 3 ett Li cie 
الا تباعدت‎ ej ما‎ RUM 
i AP 5 J A RUM 
كيومها‎ buts من يسوم‎ 


E dy تقلت‎ Lu i فوأ‎ 


- 


E وما‎ 
TIU -— واندى وتهيامسى‎ 
الغمامة‎ (kb es AX] 

الافؤاط 3 


Uds 


6-0 


es $e Ee AX) الى‎ 


ومشى 


(eT cual UN pente $e ARS 


coe Oc de NI M. 


ol $2 G4 31 5 وألله‎ x4) i &Alc قلما و35.ف‎ * dcs أ..‎ 


o 


m€——— 





d) C xl وما يلقاك الا‎ c59e. Versus seq. laudatur Hamása 
EE S6 عندها الملكت‎ et deinde B «Xs. 
d) BD .يكن‎ 


C) B Pt us " 


e) D .وحفقت‎ Chiz. بها‎ pro LJ. f) O et Chis. 
مناوح‎ et العيس‎ pro (3-9) Chis. أكثرت‎ ut in Schawáühid al- 
Kasscháf o». — A) D iS NOSE Ohio. culo ot CM. أمام‎ 
) Chie. L3, k) C 7-6. 0) V8 .عطامل‎ om) C 


n) VS Xx. 


pro أيام‎ 


. بنمذوله 


15 ومن 


E 


15 


"n 


Xexi) الاهمير العافية ولى فى كنفك‎ tei الله لك‎ E^ d pu 


وتَعوك cua re uua) Linus‏ التَشَكى كان بالتعواد 


لو و كان يقبل RA‏ لغدينه بالمصطفى o?‏ طارة ce‏ وتلادى 


| العزير يقول كثير‎ Dual) 


i iuc. 3 oui Xi an E Ec Ey, معت وبعض‎ 


AA S M ١ hs - —‏ — ما ues‏ | بن CK‏ وناطقة) 


: ذلك يقيل‎ i Kaz- Jb Am d Jm 
dicet M A3 ولاق‎ Ui d (v^ NES i St 


yw Uu‏ من CET‏ 2 الأسباظط Ted‏ بهم خفاء 


16 


as xy وسبط عيبطة‎ D dana Lil. ie 


es 39 cxx‏ عذهم pne Ls;‏ عدده 00 وماء 
T Kt‏ أبن الكنفية وي ذكرون 7 my xs‏ شعت * اليمن 3 
أربعين om‏ من أصكابه G$‏ رىء لهم اثر © 


1 


هو الاحخوص بن TE.‏ بن عبى ali^‏ د ىن عاصم بسن JS‏ بسن ue‏ 
.أمرض quac,‏ لسالت الله ان ينقل VS‏ (5 .سرورى d) VS‏ 

c) C .لك‎ d) V8 XM. e) C om. f) VS om. eum versibus 
seqq. 9( 0 .أن‎ Ah) Mobarrad Y.!, 13 توامقد‎ (X 3A. Pro 
ملعت‎ Ob go id. بكلت‎ et kJ. 2 VS om. eum seqq. 
Cf. Agh. VT.  k) Agh. o! ss. Pro يقيد‎ BD o3. 0 male 
oe! et Agh. .يتبعها‎ Cf. etiam Shahrastáni !| et Ibn Khallic. 


n. 570 p. 4. 7) C s. .و‎ m) 0 اليمينى & اربعة‎ et mox له‎ TU 
48 شْ‎ 





13 
الاقلم *وعاصم بن ثابت من الانصار وهوه حمى الحبر وكان 
الاحوص يرمى بلابنة والوناة وشكى الى عمر بن Que‏ العزير فنفاه 
*مى المدينة م الى EP‏ من قرى qe‏ على Qj‏ البيحر فدخل 0 
اليه عدّة من الانصار فكلّيك *فيه وسألك ان MP soya‏ المدينة» فقال 
eg‏ *عمر من القاثل f‏ 


"ut. لط‎ p 


CONT n: K cs) p 3 "esi‏ هما درت حيبت أدورو9 


JS‏ الاحخوص قال فمى 7 الذى يقول 


e‏ لكم فى مضمر القلب وا شاط سريرة 1 حب بوم ue‏ السرائر 
قالوا e‏ قال يه الذنى e‏ 
XUI 10‏ بينى: TUM Lh) le Ge»‏ بها ES,‏ 
à‏ سلطان» 


قالوا الاحخوص قال 3 m» n‏ ردداثه ye‏ المدينة 7 ما كان à‏ 

Ji,‏ (الاحوص) يعائب عمر بن عبد العزيز 

الست أبا حفص cu sexa] ceux cua‏ وين ا 
وكتاقوى فى Qoo peut‏ كيتنا ELA LOG‏ 

be من بعل م كان‎ s قطن‎ ced كبارق‎ r dia MOM وما‎ C 15 


-€--) 


وقد كنت أَرْجَى الناسعندى Rays‏ ليَالى كان العلم COMPRAR‏ 


d) V8 هو‎ c3 بن‎ wee أبيه‎ VOS .من الانصار‎ D) D om.; 
BC وبالونا‎ c) C om. d) BOD ej. 08 رده‎ Oo 0 
.تدور € (م .من الذى يقول‎  h) B ins. .ذا‎ i) C et Chis. و1‎ 
PPP وسبيقى‎ Agh. 17 f4 ستبقى‎ et deinde Agh. et Chiz. لها‎ 


pro &Sj. Of. Kor. 86 vs. 9. A) BD (j223,. 1) VS et Chiz. 


53e. Pro "حب‎ C et var. l in marg. D. 3 m) Chiz. وما‎ 
Agh. .لا ارده‎ m) V8, Chiz. e& Agh. om. 0) Agh. M. الف‎ 
P) Agh. .لدريك‎  q) Agh. X-2, Chiz. II 
.فيك‎ s) 8 قطرظ‎ . 


uS a باعي‎ i. 


"" 


Las حين أحملة‎ ud Ju, 
لكمه فا‎ aom Za طَوى الغيظ‎ 
علب الام‎ Adi 


oa (5?‏ يتجلدا 


I a3, الحقان‎ 9 xx لام‎ E 
-0f ; 2 : 2 
xal, a JI i$ 9 واسى‎ sU ومن‎ 


-0É - 3 A MT nu عبس‎ »-oÉ 


, , AL 0 ب‎ 1 
--— z 5 o5 0- سد‎ 
Ti t . dl 24 EJ m 
ids ló c ندا رك * بعتب عانيا‎ 
- اما‎ 


um bu م‎ NIS: 
loa أن‎ ei kai y 3i 
وتشتهى‎ AUS ما‎ SE CRI وما‎ 
شاء لامنى‎ "C roa الصبا‎ did 


0 دست 


h وان عبيرث فى طلب الصبا‎ cells 


WC LEO Lad m عن‎ $97 cm 
لشغله‎ "m AS caua X4 الملك صاحدب‎ ons بن‎ o9 ES 
فقال له مسآمة اخيمه يا أميرم‎ xe بساللهو الظهور للعامة وشهادة‎ 

المؤمنيى قد تركت الامور وأضعت المسلمين وقعدت فى منزلك مع 

عاتين الأمتين فارعوى قليلا وظهر للناس فقالت حيابة: للاحخوص 
قل شعرا اغنى B‏ به أمير المومنين فقال 

وما( العيش الا ما كَل وتَشتهِى الابيات 
DC‏ يزيد ده فضرب بخيزرانته الارض di.‏ صدقمت صحقيت على is‏ 
نا لعنة الله وعلى ما جاء ole, xa‏ لجالقه الاو الى أن ux‏ 


حبابة i‏ مات بعدها Dm om bue‏ عليها ووجذاء ومن هذا الشعرم 


2 TAI 


d) Agh. s. 
f) BD corrupte Maz; Agh. et Kitáb al-Oyán جهجدى‎ . 


et ceteri P 
XoL42; VS haee om. 


pro .اأتغنى‎ 
0) Agh. 


q) B et 497. o. 


OU,‏ نشعفم الايفاع من كان مقصدا 


wv -- E اك‎ XAR 0 m 
DX وهل قيل ليمت جامع ما‎ 


a) Agh. حكنيت‎ ut Chiz. 


h) Agh. 


DOR 


C. 


b) Voc. 


conus.‏ فى طلب الغنى 


et seqq. ad .تنكلدأآ‎ 


Cf. supra !J4, 13. 


in V. c) 0 افعدى عاتبا‎ 

e) Of. Agh. 5111, lov seq. 122105 al-Oyám 7 cet. 
g) €VS 

2 D hob 


k) 0 تغنى‎ forte 
m) C om. m) B add. x—-3. 


p) Agh. زينفع‎ B Ax. 


Per 





2-5 -- - w 17 - — of 
كماتَشْتَهِى الصادى الشراب المبردا‎ Leda ees وانى لأفسواها‎ 
: الا تك.ددا»‎ olor. وما‎ pu فى سن الصيا‎ E حب‎ 50 


- o£ Ss jacc 


ما C A‏ الع ذ نكبة e)!‏ ل je co Ay 3i Le‏ شانسى 


& بك مكان‎ "S h) EHE d $3, pics. QA ا أذا‎ 5 


هو من منى Ch og 8 o‏ بدن سعك ويكنى Ou LU‏ ودخيل على 
ous‏ الملك بن ly‏ ن فقال هل تقول اليوم شعرا فقال (كيف اقيل (ly‏ 
ela‏ اشرب ولا اطرب .ولا G3, cuni!‏ ايكون الشعر * عل BUS‏ 
10 الذى f‏ اقول 
ع 


PENAT‏ ال فل L3! Mu TERT RUE‏ ساقطة الحديد 
ce ira P;‏ رض 


5 من‎ I ce نفس‎ e Eg" p وما تبقى و المنية‎ 
)-o0f 


وأعلم ids M.‏ | نيمث شوفى 3 lo,‏ داك السوليد 
ففوع # عبد الملك *وكانت كنيتهة فقال لم أعنك Ec iil‏ نفسى 
Queis‏ عبد الملك وأنا ايضا (E‏ وهو القائل 
وما دون ضيفى من OMS‏ تكوزه لى النفس: الا MU TUM‏ 


562 3 0-- 


1 £25 لول‎ 603177 355. In c 
M أم‎ e E انين‎ A9 Gs n Vice, رايقك عسربانا‎ A) 


d) 0 .تنكجلدا‎ b) 497. IV, ff &i3, تعظمنى‎ ut 0702. I, Y" 
Hamása V1 ut rec. c) DS .اخفى‎ d) Agh. et Chiz. 2X3. 
€) VS 3 ut supra l4 15. Cf. Agh. XI, .. f) V8 بواحدة من‎ 
ve! .هذه على‎  g) C et Agh. تبغى‎ . Pro تائى‎ VS .تغدو‎ 
h) V8 ,ختطير‎ Agh. ,فارتاع‎ C c9. d 8 ابا الوليد‎ ARS .وكان‎ 
b) V8 om.; C .الكف 798 2 .قال‎ m) VS om. cum versu. 
») C .ومتزرا‎ Deinde Agh. WP ult. عرفت (أنتى أننت أم ذكر‎ G3. 


E 


"n" 


TOP UNE Ae d PAR وأخذ م‎ "NIE 
جَشيتك سير الهواجر رينت فى قواريم‎ la yb كآن أعيتها'من‎ 
sae قل‎ 
الذّفن القوارير‎ cuiua مكسيف تواطرها كما‎ SSH 3] 
s i بن سهية‎ Hb) هذه يقول‎ d, 
اأيال. تذيع به .فلن لأخرى كغيرى أغصبىة دورى‎ cul cud I 
فيها ملاعب أبكار مَعَاصيسٍ)©‎ Login E dé gs 


2 
* 


js 


CRT 


dida qe 69. ويكتى ابا لدارت‎ 5 URB quat Rui qui clas 39 


10 


0 2 - - -- د 
صعب بن ملكان ببى عدى بن عيك SU‏ *وسكل جرير عن شعرد 


z 2 د‎ o +" BS 
5 dis * الذى‎ BASS 
cow oes 
b (9-3 له 6 كيف‎ Qué عليه‎ AA الغو زدق/‎ zL- ناقنه‎ coe» 


Res‏ يا ابا اس قال ما ov‏ ما تقول ib G5 gd‏ 3$ 3 مع ةا 


yas x *‏ بك عى غاياتج بكاوك فى qe‏ وصفتك للأبعار,/ 


o0 »- o$ 

4) V w-2£!, cetera sine voe. b) VS om.; BD jj, € 
.نفيس‎ c) VS om. d) BD om. Pro رصعب‎ ut eodd. et Chiz. 
I, o!, Wuüstenf. Tab. J, Agh. XVI, W., Ibn Khallieán n. 534 
omnes habent Xx». Pro ملكان‎ VS et Chie. .مالك‎ e) 8 
Ov سوق الابل‎ à cA». f) V8 coe KAP E a et ins. 
السفرزدق‎ post .عليه‎ Of. Agh. Wo. Pro ناقته‎ B xib. g) 8 
.قال‎ Deinde BCD ما‎ sine زف‎ VS et .7و4‎ à L3.  h) 8 
الابعار‎ . 


A TERN 
| 


Pm 


25-6 


peo es) ذو‎ si ze ui: الوميم‎ T » wo 
Ceu ز‎ Z3 حب‎ B8 ل معووفها منكراتها‎ 
d "ACC TI هذا‎ e وس‎ E P قال‎ * pt qu عيسى‎ d X3, 


اتكذب 6 فقال SONA‏ على $& de exa cs!‏ فانم عندنا عبب »2 dei‏ 


اع 


fea,‏ من سفر فاثانى ذو الرمة فعرضت له *بأن اعطيد شيعا و 
فقال ai‏ انا وأنيت (Qo)‏ نأخذ ولا ذعطى »+ ولما حضرته الوفاة 
بالبادية قال انا أبى نصف الهرم الى *انا أبن أربعيى 7 * وقال 

بإ قابض coy‏ من نفسى أذا احخنضرت وغافر الذذنب زحرحنى عن الغار m‏ 
odd kal I n. ces Lit *‏ * فى hod!‏ 


deme p الأبيك عير قلات ماتلات‎ Tu pee VES e) om 


aic o 


ot 
التقليد‎ EK. RA D uu (OMM (22s القفا‎ g وغسيسر مسرطبوخ‎ 
200 Dus, eoo ese العرب‎ PL Al Ka وكان ذو‎ 


.اذا نسكم sed marg. V‏ روقك D X»lo,, BC X». b) VS‏ (ه 
ar. d) VS sine ,. In marg. D‏ دونها يتوضح c) Diw. Y‏ 
عيسى بن عمر النكحوى ميلم خالك بن الوليد 9l. Quay‏ عن 
Qj‏ أبى اسكف ولكأن يطعى على cox‏ ونيق Eia‏ *اثنتين Qiu»‏ 
X3a, (deleta).‏ قبل وفاة أببى عمرو بى العلاء بخمس سنين أو EX‏ 
e) C .XX3 et mox x4$. VS haec om.‏ .حا( Of. Kit. al-Ma'árif‏ 
.و ef. Agh. W. f) VS s.‏ :عنكنا D om.‏ رقأال Bisegq. ad‏ 
 h) VS om. i) VS et 0732. oY ins.‏ .بشىء اعطيه VS‏ )9 
mox omisso XjoLJU quod etiam B om. 4) CD om.‏ ومات بالبادية 
Wi et marg. Chis. 1, fW. m) 8‏ .ول VS (gsx59 (3; cf.‏ ) 
EVI marg. Chiz.‏ الكرب et‏ يا cr‏ 22" من جسهى .497 om.;‏ 
BD‏ )0 .ذا pro‏ ذو Codd.‏ .وسمدى (ye. n) VS‏ نفسى !| حضرت 
La;‏ قلات et Agh. WV. ut rec. p) VS et Chiz.‏ اه Chiz.‏ ولقولة 
9i ef. marg.‏ بوبح  q) VS et Chie.‏ .:ياقئبات marg. Chiz. ll.‏ 


Chiz. ll; Lisán XV, Ww من جوج‎ et دقايا‎ x49 pro 3L .أشععث‎ 


E 


دودمم 


بنت فلان © د ى البلا بى قيس بن ede‏ *بن boe‏ *قال ابو 
uud, HE‏ مية اذا معها بنون لها صغار d‏ فقلت صفها 
edi d‏ مسنونة الوجه AD xh. b‏ شباء الانف عليها وسم جمال 
#فقالت ما تلقيث so (Qu og. ab‏ الا فى الابلم cul‏ افكانت 
تنشحك و شيعا مما قل فيها ذو iai‏ قال نعم كانت 4 تسم CUm‏ 
ما رأى ابوك مثلهء ومكثت ميم Ule‏ لا *قرى ذا الرمة 8 وتسمع 
شعره 4 فجعلت لله عليها ان تنكر X)‏ *يمم تراه فلمًا رأته] 
رأت رجلا *دميما اسود: *وكانت من اجمل النساه» فقالت واسوتاه 
وابوساه o‏ فقال *ذو الرمة م 

10 الشبين” ا ناديا‎ AA rr xa من‎ te على وجه جه مي‎ 
ius Uaa stall oo Nt o BRE CI. "EI 
Uds صلل فواد‎ dila وأسم‎ ce s, فانقضى‎ ei sod xA ino فيا‎ 
Q3* بن “عامر‎ RE من بى‎ Qu). بحرفاء‎ Und لبك‎ cis 


> © سس - 


صعصعة م وسبب 7 تشبيبه بها أنه هر d‏ سفره ببعض البوادى فاذ! w‏ 


a) C امفاتل‎ ut secundum nonnullos appellatur. Pro xb D 
x du. b) NS om.; BCD male سدم‎ . Pro — B .عاص‎ 


c) Sec. Agh. W.; O jo, BD , ais VS hoc om. et seqq. ad 
Xs. d) Ex Agh. addidi. 6 0 jé. f) CO om. g) B A93. 
h) VS .تراه‎ 2 V8 wis, Agh. Ll ut rec. E) VS x3, gl. 
D) VS &4J .نظرت‎ 70 VS Lao o». BOD ut solent L3. 
n) V8 om.; 497. .الناس‎ 0 VS om. et add. &,-3 لم‎ LL s; 
Agh. add. sUGO Xz4ol,.. p) VS om. g) B X43.  r) 8 
CVS, Agh. et var. l in marg. D; D in textu ut B ce; 
ut Hamása "ivi; Ibn Khallie. n. 534 p. 1 .العار‎ 8) 0008 
V8 versum om. 2 VS om.; C سبب 8 (ه .ايضا يشبب‎ ناكو٠‎ 
v) VS et 0742. .بعض أسفاره‎  w) lidem ©. .و‎ 





Pra 





خرقاه خارجة من خب (لها) فنظر اليها فوقعت فى قابه QE‏ 
اداوته Uo. a‏ منها aod‏ كلامهاة فقال 4B de M E‏ سقر 
Od,‏ ترقت € اداوتى فأصلحيها d‏ فقالت والله e uii‏ ما eel‏ 
العمل cel‏ 4523 ولثرقاء التى 3 تعيل (بيدها شيعا) لكرامتها على 


اعلها NEC‏ بها oua,‏ خرقاء» f X,‏ فصق ا د انول n.‏ 


[21] 


على بعض الاعراب و اذا La. i Jue co‏ عل لك *3 أن 
أريك 8 خخرقاء صاحبة ذى Eos D‏ *فقلت ان فعلت فقك Pis‏ 
bia TUAM‏ نريدها فعدل7 بى عن NT‏ بقدر ميل *ثم | 
Lut‏ ابيات شّعر فاستفتص Uus‏ ففتج له Mu uie mcum,‏ 
م طويلة 8 حسانة بها قيه» *فسلمت وجلست 8 * فتحادثنا ساعة ثم 
jo iJ‏ ححجيت 0ه قطّم قلت *غير UD qua‏ | 00 
من زيارق اما di nude‏ منسك من مناسك لخم قلت وكيف ذاك ” 
xdi‏ انا سعبت قبل فيك عدخ ل 
تمام o e‏ تفف المطايا على خرفاء واضعة اللتام 
مدوكان لتى الرمة s.‏ هشام d».‏ .ومسعيد فبات cbe ei d.‏ 
(بعد») ذو الرمة Quis‏ مسعيد 


' 4) B ادواته‎ et mox .اذواق‎ 5) VS et 0. بذلك كلامها‎ enlazan, 
Sed ponunt post كيها‎ Lal et habent d$... c) 0 انخرقت‎ . 
d) BVS om. e) BCDV om. f) VS sine .و‎ 9) BD والعرب‎ 
Chiz. oY, Agh. Wf et Ibn Khallic. ut rec. h) VS et Chiz. à; 
BCD om. i. 2 VS et Chiz. de c5; 0 LOT. ذلك‎ e$ .قلت | ن‎ 
k) V8 om. 1])C las. m) VS et Chis, ies bb eS cet فاذا‎ 
فكرجت‎ . Pro Ue V la, S et Chiz. البنا‎ , 497. om. 5») BOVS, 
Chiz. et Agh. SS. 0) VS et Chis. pee OVE فتكددنا طويلا‎ . 
B ,وحدثكنا‎ D U3ols,. p) BD om.; VS et Chiz. هذه‎ nre ES 
q) VS et Chiz. us; in. AgA. pliibas 3 (pro 59?) r) Chie. 
.ذلك‎ s) VS add. M^, sed see. Agh. W| et Hamása مه"‎ tres 


P habuit. Hi |$,! appellant ربى دلهم‎ fratrem. tertium or. 
C وهشام‎ dg. 





Daher" 
? 203 - )0- -— سس ه© د‎ 2:0- z^ 5 0$ - 
الع ان © مترع‎ ott» اوفى بغيلان بعده عواء‎ !o* ^" 


2e SE 


وهشام الذدى يقيل d‏ 
o 4| 6202 ).oÉ .. s -‏ 2 15 ,0573.13 3 
حتنى اذا xal‏ ,| صفقى مباءتهم o,‏ الغخطب ce‏ ? اتاكراثيم 


ده م ه 29 o ) ot‏ 


AAT VU D! 9 X^ و دوضيت‎ ix] المادى‎ 7 ya) وأب ذه‎ 


كان - 42-- - 2o‏ 30 ا 
deem cep‏ عراميل h‏ العفاء بها uds‏ £5 د ماك e‏ 


We 32570 - &-, P uso. S 

— af " EE, Le die. x) AA. تنصطىك اعنافها‎ 
"moe o o , لوست عن‎ (39 

من B3 m. eo »! "o LS‏ 3 أنساع E‏ جيف p‏ مدوم 

ex U رببيعا‎ "n القذاف‎ "1 E الضوبان‎ sua abe 


o? 


10 ذا‎ you LLw e» xLG di. أسع‎ jJ y lo sb Ld 2Ji 
VAI m b 5-5 


15 


كان مشرفا 
ما مس pn oS,‏ ب عا قَينَيه فى ts‏ أرماث تزيم م 


-— -— 


حتى رمى qa‏ ال 2 خابطها Lucil coxa. I.‏ بتسهيم 


2 0 px 


v cs‏ لَذارى oii‏ كما D rM‏ حاكن بالهيانهم 
A Rem TAS‏ ري us?»‏ !3 ض oU, Kl‏ النيت 5 


E 220 C E 


بعد v ssa CEN i Aga‏ يمدت سمال اليف بالعوم 


d) Ita 20[(: ceteri omnes ded. b) V8 .ينسنتى‎ 0) MB 


cM d) V8‏ بالقدح 


haee et seqq. om. ad esi. — 6) 0 ابناج‎ . /)€ oi3. g) € 
X30, Ch) 07 Kkxslecll uet) B esa. 7 0 يقذعها‎ B .يقدعها‎ 


AK casti ut Hamásae cod. 81 et Agh. B 


D) C ركان‎ m) Var. l. in marg. D &—; B cele n) B eil. 
0) Littera tertia in D incertae 1666101218 est. Videtur esse بر‎ 
B .لهو‎ Mox BD .تنقلها‎ p) OD eu; B ؟ . أرهمات رميم‎ D 
EE cf. Moragga WA, 8. In sec. hem. B Ui. 7) D M 
et .تحاكى‎ s) C c3 et add. .دهم‎ 0 B osa. Deinde C 
Xliza. In hem. altero D يمون‎ et cxt 0 do. 


43 


CMM 





1 
ٍ 
; 
1 
2 
1! 
E? BC om. e) B male ins. 
: 


PP 


»o--o0- 


من القراش» المقضى عاش فى D a XS,‏ السكايات ولى غير eoe‏ 
السكايات بقيذء اماد Eamus Lex,‏ 

كان أجسادها الأظفار جامدة فى قتف الصقر الآى انيشم 
القنف ضيين القفاع dOV.$ ce! "uh CARA Ol‏ صقرته الشمس "2 
LUI‏ الذى OUS‏ بلغ اناه قل ابو محمد ولم اذكر هذا الشعر لاذه 
عندىء مختار:ولكنى ذكرثه لاثى: لم Ren!‏ لهشام As‏ حدر | UB‏ 
ql‏ ابى قروة م قلت لذى الرمة فئ AS‏ 


5225-6 — o w "occ. 3236 M ges ox TE CUR 
ظلع‎ ut ni ME من‎ oie A seno] اذا أكجابت الظلماء‎ 


يطل Js‏ حرباء للشمس ماتلا تدى الجذل: الا ze y s‏ 
Ms $c‏ العشى 8 ينه حتنيقًا ui»‏ ون الشك. Jang‏ 
وقال e t‏ !3153 الفقيمى 


E "ie e [ فضدح‎ ra XS Li diei من‎ p 


B5 -— 53 n - 5 z 


Lum CORRER دصل‎ Le alu, adsl eim c p» 


ad) D voc. المشراش‎ . b B .زحف 0 ورجف‎ 6( 0 eR. 
49. f) 8 .بودة‎  g) C om. 
B) O0 .تظل‎ i D Xx ركذا 0 ولذى‎ v. Lisán XIII, Y.5, 
ubi على‎ pro (5OJ et male ماتلا‎ (cf. Addhád ed. Houtsma Wi, 1). 


LE) Voc. im D. Var. |. Le cnc El. sumto d — iz. ) C 


: .تصيك"‎ m) VS hic habent Vers قوله‎ Ka! سيف اليه ذو‎ Lea, 


3 الي‎ Lol, eum imitatione at-Tirimmáhi; vid. supra in vita al- 


—Mofhaqgibi p. Y"o, 10 seqq. 0 h.l habet 2-5! كتير‎ &Kaj! ذو‎ (55, 


7 


BAS من‎ quae supra om. 


Kk on, 


5 


10 ذو Sy‏ كثير O38‏ من غيرة و "d‏ اخذه من b à 3. SE‏ 


15 





























*حدثنى عبد الرحمان عن الأَصمعى من Ky‏ قل» دخيل b de‏ 
ys EK.‏ * فسمع قولى » 

oed; odd v5 لكل‎ 4 os —— oh 

ui^ »‏ العظام حية kel m‏ فى 6 قيص الأغراس f‏ 


5 يغول م‎ d ذلك)‎ Aa) من عندى 0 فبلغتى‎ git 
dese habil لجس‎ ex (NT kel - 


-9- ل © 


حي ieu‏ ميت الأوصال Ja elk Lis e‏ 
من gemi, deed — Eu‏ اللرحسل من معال 
- الاصمعىٌ ا cog Es,‏ ان d‏ الس يشر Lad do» ie‏ 
فى k ia c M‏ 10 
9 يطفو اذاما تاقنه الجرائيم 
*اخذه من قول cx‏ 1 
1 اذا تلققه الجرائيم طقا 
ma) AAA, dus‏ 


' اذا استهلت عليه cec Ene‏ مرابض العين حَتّى يَأَرَجَ s DAR‏ 
من معنى Vo‏ الحا ١ n‏ 


she Ara T‏ عطارر m‏ بسالسعسطور 
قوله 0 


3 E. 

a) V8 tantum c JG. P5) V8 om. ce) V8 V3 L3. ot, 
Agh. W|, ubi traditio paullum aliter audit. d) C .املاس‎ e) D om. 
f) B .الاعراس‎ Glosa i VS gl راس‎ de XS, -جلدة‎ eid. 
g) V8 .قال‎ A) C .انق‎ 2 BCVS خلقف‎ et 0 الافعال‎ + 1 
قولة‎ XR. D V8 d. cow cr. 01. Agh. XXLOMS ub i 
in versu ^Addjàádji est العقاقيل‎ ut 4700712 al-arab of et hune 
hoe ex /Alqama desumsisse fertur. ^») VS haee om. et seqq. 


ad .بالعطور‎ ^») Arádjie 3. o) Ed. Smend p. 8 vs. X. 





Pe. 
Uo EU 4. Lo 
& من معنى امرى القيس‎ 
Qs عير مر‎ a p Lol A) كبكر مقاناةة البياض بخص‎ 
ما قل‎ pes قير فى صؤخ‎ O3 -—£ من‎ X, as وكذلك‎ > 
:ذكرثه فى اخبار زقيرء؛ وقال ذو الرمة وهو من حسنى 4 شعره‎ 
ارا‎ ١ يونا لان‎ uum us الى من‎ ud du 
: (ima *فى‎ pP وقال‎ 
أرجع‎ T ES vas 9X exi الأرض الع كو در‎ à f اذكب‎ 
١ ينشد و‎ 6.9. xa ذأ‎ MEE tee 
بالكور جانكَة حتى اذاما استوى فى 0 تنب‎ OXIDE تصغى‎ 10 
الراعئ‎ esas والله ال رجل ألا قدت كما قل‎ he, صر‎ e uil e Jui 


3/ zo. d 


yx &-) i scs t لا زيما‎ Ea us: — 
E ل" : كبنتها‎ i. id 2 rec 200 Ms 3, 


.o$ 2 5 o E -‏ 3 
E‏ انا قام فى ع كمقل Reife‏ أو 57-5 
A 15‏ عليه قوله دعرف k XJ‏ 
6o 2- ot AERA Met t --‏ يات o-‏ -) 3 
حنى اذا ay‏ فى الارض رأجعه كبر وأو شاد (X‏ نفسه الهرب 
قالوا Lil e‏ هو فى الحو يقال دوم الطائر *فى السماء6 


jl Oxo, esc J5!‏ )3 طيرانه) m‏ فى الارض s!‏ 1 ذهب» * وقالوا 


a) Ahlw. !f4 vs. 39. VS haec alio loco colloeant et scribunt 


AS .من أمرى القيس فى‎ 5( VS المقانات‎ pro المقاناة‎ ut in ed. 
Ahlw. (ef. ann. p. 74). Leetio sL3Lg& est igitur Agcma 4i. CVS 
habent بصقرة‎ . c) Vid. supra p. ^, 2 seqq. VS haec om. C post زقير‎ 


ins. &L$ et habet As,. d) 8 .جيك‎ 0 verba وسو — ن#عسرة‎ 
ponit post versum. e) VS om. f) VS وأرمى‎ et .الى‎ | g) Smend 
p. 10 vs. *1. Cf. Hamása oof, ubi Kothayir est eritieus. — A) VS 


oz. j) VS c ,.3, Agh. W" الوروك‎ quae vera videtur lectio, 


k) Smend p. 15 vs, 1o. BCVS رأ جع‎ . 1 0198 3, 


"FI 


3 وضعة عذدلهم انه (كان)‎ Gl, 
(9.3) $25 بن أبى‎ Jio OA 


3»; coal esas 


قوله 


أنْتجعى 


ولكن جرت (Si‏ على اليكل 


JA aps‏ عندفن عاحبوب 


- TN 


asi Ka uer راجن‎ Os 3, 


صلابٌ على طيل الهوان جَلُودما 
» استتعمر P j-à $ fe»;‏ 


من الأرض لم e‏ جَ طَهورا Sono‏ 


2 جبدما للمناظر‎ EN "ETC 
;3 مقيل من صحاف فوأ‎ Mo 


ty‏ من me K49, L^‏ هاجر 


JT‏ الفوالك 


E ١ done &3 


a) VS om.; C أشعر‎ pro 
d) VS om.; v. Ahlw, 


f) BO esu, V8 eid. 


. أحسىن 


kt ovs. d 


k 


Ica Ead‏ اخسى النائن تشبيهاه 


ne » em ux‏ ان انشك 
cÉ.‏ » 


PECINOEM 0 ne 


فى النساء 

وما SD‏ أزرى عتدّفن بوضّلنا 
JS‏ وليك قيل * علقمة 

يرن قراء المال deam‏ علمته 


Add,‏ مفكاثه قوله 
Ae Mal‏ أمرى القيس Lol‏ 
وما eph‏ مابهاء لعظيمة 
AL. e TUE Tt‏ 
dum *‏ 


Rea po » ETT استودعته‎ II 


— uL D ar 


in Ampl E حذاراً رأ على‎ 
بطرفها‎ Lea الا‎ md, 
اذا الال أرقت‎ D دافن‎ 
b) CVS om. c) ١78 اكيت‎ 
et Wo vs. 1. e) € LoSLEREEN 
g) BCVS .امرثيات‎ Deinde 8 


gemis. 0) 0598 21b. x) 8‏ ذى HÀ VS cio,‏ .نبلن 
haec et seqq. om., 0 ponit ante x3lzs9 posts ]) D s. art,‏ 





رارقل 


©» ابو عمرو ارقلت وقال الاصمعى اذّما هو أرفلت ومعناه اسبغت‎ sl, 


© أزر الكزورات من الال‎ Sas! بريد‎ ché, 


um o Me E E‏ بن sis c‏ من بكر بن MS‏ من بنى 
أيى الاسلام EAT P‏ لى سواه d xam LEX S‏ أو ne‏ 


ست 23 5^ 5 


دعسى i‏ يخصو ملعيه ket T siclos‏ الصميم 


o a2 


m. dd هو‎ AEN Wed" ME ES zd وما‎ 
/ قتيبة بى مسلم فقال‎ Le وكان‎ 
9-5 Oc لعمرك من‎ d لفيتنا‎ ds UB قد‎ DOLUS 
h وقال ايضا‎ 
م الكيرات مفاتوح‎ bel M. بها‎ up اذ‎ US] كانت خراسان‎ 
cis بالكل‎ TEN etr نطيف :ا دك‎ oj $ COR rede 
AX . مى مكائه 1 قتيبة فطلبه فهرب * وأتى‎ Pen ذلك‎ gus 
كان منه‎ Lo مواخذته‎ d, xim فأخل منها كتابا اليه فى الرضى‎ 15 
4) D ورسيغت‎ B .صبيغ.مت‎ b) VS om. Forte بن‎ 8 
delendum est, ut X43 sit أبو عتبان‎ ita dietus de fratre Nahári 
(Hamása ,مضع‎ 1(. Pro (y seq. BD .أبن‎ 0 BDVS زجشم‎ ef. 
Wüstenfeld, Tab. B, 20. d) VS بقيس‎ ly---x3. e) O .وان‎ 
VS versum om. f) B om.; VS بقولد‎ omissis seqq. ad .أيضا‎ 
gj) € VE ef. Freytag Prov. I, 149 seq. hh) C om. i) VS 
.خهر‎ kb) B ونطف‎ C .نطوف‎ Belàdhori fW, 8 
durs LEES SS , فاسشدنيت‎ 
) VS om. 


"e" 


Quei‏ عنه » فقال له نهار انْ نفسى Y‏ * تسكن ولا تطيب 5 حثى 


£f 


تأمو لى. بشىه فانى اعلم انك اذا *اتخذت عندىء معروفا لم 
jS‏ (فأعطاه) فقال 
ما كان فيمى كان فى الناس IUS‏ ولا عو فيمى UO‏ كابى مسلم 


2-02 z o- --0ft o - 2 0- د‎ e . 


. فقال له قتيبة quus‏ القائل» 


الك دس - 30 Bw 30. -9 - E. 0 wo‏ © 2-5 
Just‏ له ان الذى انيت فيه ليس *بالغرو ولكنه : الحشر وامر 
له xí‏ بصلة فابطاث baie‏ ولقيه Qui‏ 
24 +2 ا 37 02 0 25-02 2$ 3D‏ 1 ا 
ولقدى عادءمدت Ka Rs 3l.‏ 


فقال Mose‏ له لخائرة 1 © 


34 ww o- 
الرقيات‎ pe? c»! 


«5 E w$ دو‎ 





الكو عبين na)!‏ بسئ قيس om)‏ بنى y^‏ بن لبى (eee m3.‏ 


a) V8 (e 


in fine. 5b) 8‏ عند xis. BD om. xi» et D‏ ذخفعالت ورضى عند 


eal CE co) V8 exo. d) V8 Us; ef. Tab. IL, ffol; 1529 


di Lay!‏ امه وسألها ان تكتب له Hb Lx‏ ابنها ليرض 


4 


et ann. o. 9) VS .ايى ذهب قرلبك‎ f) 098 ولشقى‎ cf. Tab.d 


ll. et imprimis L.Af. — g) VS ut vulgo .ويد‎ À) V8 زقال هذا‎ 


| 


O om. .له‎ i) V8 هو‎ Ll .بغوو‎ Apud Tab. 11, Wet, 15 pro - 


q^! reponendum esse حش‎ jam monui in Add. et Em. Quae 


sequuntur post لكر‎ in VS desunt. 6 C om.; sequitur in BD | 


m) BD om.;‏ .بالكائرة quae var. l esse videtur. 7 C‏ رعليح 


V voe. ut rec. et ut praefert Rhodokanakis, Der Diwan des * Ubaid- | 
alláàh ibn Kais ar-Rukajját, Einl. p. 7; ef. Chiz. 111, Yo seqq. - 
n) CVS AJ! عبك‎ et ita ex Ibn Qot. 074. 111, 1٠ antep.; ل‎ 


infra XL! Ouc.‏ عبت l. XJ!‏ بط 


"er 





الرقيبات Cai‏ كان يشبب بثلات نسرة يقال ale (d‏ رقية »$9 


bro 3 فى مصعية‎ oM 


a‏ رعرعب — سن MET (v? ES p en‏ الظلماه 
Poe 0‏ رحمة E) 3, TO EY p Kao NE‏ 
5 يتقى we ; eL des. P BT T. MU‏ كان CIEN "Ey‏ 


كيف دومى على الفراش ولما تشمل الشام ELE‏ شعواه 
ولما قدل 0 وصار الامو ous aus‏ املك بن مسروان E (e‏ 
7 * يستشفع d xA x.)‏ فقال له 


| C gu oes دخا.ت معى *على‎ Il 6 Ax الله بسى‎ Jus * 


الله o?‏ قيس 6€ Ours‏ الله بى ixl‏ 


b هذا‎ Je (sJ) فقال‎ ETT € مسروان‎ (s عييل الك‎ * f 5x4 Ms 10 


c!‏ جعفر قال هذا Wu‏ الناس * أن hys‏ قال is‏ فو قيال 


wis i 2 --‏ اك wf- uw‏ الل ا اده 00 
ما نقموأ من X Aral cen‏ | 9 أنه-م يكامين 1 Oo‏ غضبوأ 
عي د O2. - o‏ 9 9 * وناك 3 s‏ 3 
— معدن E,‏ الموك فد EE‏ !3 عليهم السعسرب 


ور * فقال TG ous‏ قل عفونا عنه C OPER Ee‏ صع المسلمين Ale‏ 


فكان AJ Ous‏ بن جعفر Il‏ حم ا * أعطاد وكان A3‏ بعد 


أت 
ذلك وهو القاثل فيه n‏ 


d) "8 .كلهن‎ D) C .زهير‎ Of. Diw. XXXIX, vs. PP, ov, 


ubi var. 1.1. c) VS à الملك صار‎ oux. d) C om.; BD sz4l-. 
e) VS om. f) € ان تحت ئع‎ V o KGReADS Ae Ae el 05 يستشفعة‎ e 
g) V8 add. .لم‎ A) VS om.; ef. .7و4‎ IV, à. — i) D male 
زيحمليون‎ cf 220. 1, W seq. k) Mobarrad ,مأ"‎ 12 et 
Belàádh. ed. Ahlw. "1 .سادة‎ Pro ذفلا‎ CVS رولا‎ Bel. .نما‎ 7) VS 
.قال”‎ m) V8 3 .ولكى‎ n) VS زيعطيه منه وفمه يقيل‎ © 
xL Os فكان يمدح‎ pro .وكان يمدحه‎ Cf 210. XXXVII, 
Ec f, 
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jr i CL jas |‏ سواء عليها ليلها وتهارها 
UM E‏ 5 أن b‏ ابن je‏ لكان XS‏ فى دمشق uy‏ 
T duo‏ ل أفله dele‏ كما أثتى de‏ الروض جانها 
وأنشك عب الملك 

ان الكواد دث M CIA‏ أوجعنذى d eps‏ — 
de ware Lem |‏ ولسم € o‏ ريشا - 10 
افقال g M)‏ احسنىن bs‏ لقاع كنتت c‏ 
١ ;‏ الله Que Quid! La‏ مالية تلك (Uie‏ سلْطانية *وانّما AA‏ 
قوله وفرعن مرونيه من ب E.‏ 2 
| كت dmm ie‏ مرو n‏ المشرت d‏ 2 قرع ع 1 
, 2$- » 265 


gi ol‏ كردم 


xls‏ فقال ما عدوت 


od‏ ات بن maii‏ من ينى Aui‏ وكان ابوه :قن »م :فيب 
00 شلعم وروى عند احاديت وكان به برص وكان آثيرا Ode‏ عبد 
CR PL‏ وان تعتب عليه *ايمن ole‏ فقال له uui‏ .طرف xa‏ 
تقالو له انا ملولة وأنا اواكلك فلحقف ببشر بن مروان *فأكرمه 


( © 


pls suada‏ يكى ص يواكله REOS‏ عليه يوما وبين يحيه qud‏ قن 
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f) D et VS معلية‎ (V THESE Pro القوم‎ marg. Chiz. III, o.^ et 
—Lián VIL WM" .الشوب‎ 4) BD حناجرها‎ ot mox .مناقها‎ See. 
marg. Chiz. vera lectio esset مغادميص جاجتها‎ in qua مغاييص‎ 
est plur. irreg. a ا‎ (v. p. o^); sed leetionem ,ya4» tuetur 


Lisán, ubi جاجمها‎ U242 Sed h) Marg. Chiz. &-A-—Ll-5. VS 
versum om. ;) BD .ينغر‎ 76 V8 c«—A-s. 1) V8 اصطبكها‎ 
m) VS du. n) C (2h. 0) B .مضى‎ p) BVS om. 9g) 8 
WAXa3! Lj.  r) C add. M. Pro يرحيك‎ VS .سباكان‎ 





» sull 

هو قيس دن 154 وبقال قبس VAR (e b ax! 254. o -J d‏ ?7( 
كعب 6 بن ربيعة d‏ بن عام و e»)‏ فنعصئ: di,‏ بل و من بنى عقيل 
ابن كعب cy)‏ رديعخ 0 * ope Ax AA),‏ لذهاب MAMAS e "ER Xie‏ 
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gam‏ وقو من اشعر الناس على انهم قد ناكلوه شعما كثيرا رقيقا 


| يشبه شعره كقيل Qul‏ صخر الهذلى 

D والذى أبكى وأضكك والذنى أمات وأحيًا والذى أمره‎ ١! 
EX بوعهما‎ J ]ا لين نتيا‎ IEEE لقح‎ 
94! Eb قد بلغت بى المكّى وزذت على ما لم يكن‎ dud m5 فيا‎ 
y موعذك‎ I zs ليله ويا‎ S وى‎ ESI وبا حبها‎ 
o x) Vs 7 D. - Ax du) يعرف‎ 5 m.s o d Jos 
القطر‎ lla كما انتقض العصفور‎ Lo Od udis E أذا ذكرت‎ 
سكى الذهر‎ Uie بيى وبينها ' كلما انقصى ما‎ OI لسعى‎ cS 


وكقيل بكر بى S4‏ الروحدمان بن المسور 3-5 (y‏ مر مخ 


a) BD om.,; B etiam ويقال‎ om.; C post Jui, ins. .لك‎ 5) 8 
.واحدسى‎ 0) D .كلب‎ d) V8 et Chiz. IL, ٠٠.١ دحل‎ 2 
SOM, (e SOM من‎ corruptum?); VS haec om. et seqq. ad E42 .أل‎ 
f) BD L5, Agh. I, lv ut ree. Deinde B «3.5.  g) Agh. 
add. .النممرى‎ Ah) BD ;-4'; VS tantum habent vs. 3 ei 4. Cf. 
Diw. apud Wellhausen 962222 I, p. 1“ vs. 9 seq., 22 seq. 
11, 8, 26. ij) CD زاح‎ Diw. .اغيط‎ Mox D l3,-,3. E) Düw. 
الوجر‎ 0) VS العشاف‎ at Chi. 1.1. m) BD j-45. زه‎ BD-& 
art. Jàq. I, v! versus attribuit Kothaijiro. Cf. etiam Ibn Qot., 
Kit. al-macárif YI^ et Bekri .ءا‎ 


P"e* 


b ss UI والعبيس‎ le, 0 Lg JL بلادث‎ o" o* Lis 


E COSE ar WC LES أك‎ ;—-f5 من‎ NC T $e c hé 


re 


د 


es a dede. ys AD نك‎ Bos ان‎ dud D 
e T t الضبا»‎ PC PE 


a 
» دع د‎ 6s M A os -- 


p ie)» die TAE‏ صغبيرة JU ps e‏ ب من Les‏ حاجم 


-— 


- 


f ee‏ ترعى البهم تالت اننا > + الهوم 9 CON‏ يكبر البهم 
ثم hus US‏ يجلس معها rex,‏ فى o. oli‏ كود 0 000 
#جميلا ظريفا م راوية للاشعار حلو لملديث فكانفت تعوض Mie‏ 
e 10‏ على 5-5 Ou e- lx‏ ذلك xz‏ وعيفته *منه 
فأقبلت m xke‏ فقالت 
nV s‏ مظهر للئاس بعصا ENS au eon‏ 
p m iem zi‏ ذهب Más‏ وهام مع T‏ فكان م 3 
يلبس كربا الا ahi‏ ولا يعقل :شيعا" ال ان تذكر 4 ليلى lbs‏ 
ذُكرت XS, QU*‏ عنها X‏ يسقط qm‏ فسعى عليهم تَوقل E.‏ 
مسا .ف *فنول جيعا من تلك المجامع” فرآة عريانا *يلعب 
بالتراب 7 فكساه توبا *فقال له قاثئل وهل تدرى من هذا اصلحك 
Jáq.‏ )€ .ويا b) Voc. in V; D‏ .فالقاع a) K. al-M. et Jáq.‏ 


I. d) VS et Chiz. om.; contra C om. .ليلى‎ e) CVS .الصبى‎ 
Deinde VS et Chiz. tantum .وقال‎ , f) lidem (4-254352 ut Ag. 
L iv.  g) lidem .صغييراآن‎ . h) BD e. .ف‎ i) BD sine .و‎ 
b) V8 et Chiz. Ja. Cab et mox للشعر‎ . ]) BD om, 8 


et Chiz. ponunt post .وتقيل‎ |) VS et Chiz. om.  ») 8 se. 
0) D 3.s,, B ef. Chiz. et Agh. W! post hune alium versum 
addunt, p) VS et Chic. .وصار‎  q) lidem eor واجاب عن‎ Mis 


uw. CP 0‏ بعكلا عنم 


"ov 


aul‏ قل لا قل هذا المجنون (فيس بن (ll‏ ما يلبس الثياب ولا 
يريدها كحمنا aS bac)‏ جعل tem‏ “عن غير ما يكلمه بده 
flus‏ اله ان اردت ان يكلمك LAM‏ صحيحا فاذكر له ليلى *وسله 
عى حبه لها da‏ فأفبل عليه المجنون + يحدّته finm.‏ 
وينّشُده شع فيها فقال له *نوفل لخب صيرك الى ما ارى قال ذعم: 
وسمنتهى بى الى ال Ga‏ ذرى فال e‏ اتحبٌ أن ازوجكها قال *ذعم 
وفل الى ذلك من سبيل قل انطلق و معى حتى اقهم بك his‏ 
£ 
فأأخطبهاة لك *وأرغب لك فى المهر قال افتراك فاعلا JS‏ نعم قل 
jii‏ ما تقيل قال على ان افعل بك ذلك emi‏ معه ودعا له 
بثيباب pel- K*A eo» 6C BM ee m‏ اصحابه * I0 &-3 ma‏ 
' وينشدهء Rli*‏ ذلك قومها فتلقكد» بالسلاس وقلوا له والله *يا ابى 
| السلطان دمه MIL‏ 8 وأدبو Ls! D Gli NE‏ ذلك قل للمكنون q‏ 
Caelo‏ *قال المجنون aU,‏ ما وفيت بالعيك قال انصرافك red‏ 
elem‏ من سفك الدمك فانصرف *وفى ذلك T s a‏ 


a) VS فقالوا له اتعرفه‎ et mox قالوا‎ (ut etiam C). 5( VS et 
Chiz. om. c) VS et Chiz. .بغيم ما يسعله عنم‎ d) lidem 
de WENT QORS. e) lidem om. f) lidem .عنها‎  g) lidem 
e .وتفعل ذاك قال نعم‎ Post مل‎ B ins. i; pro قال‎ C Jue. 
À) lidem .على قومها‎ 2 0 c. ,. Kk) 0 لها‎ et mox d'o3l. 
VS haec om. et seqq. ad .ذلك‎ 7) C .ذلك بك‎ m) VS et 


Chiz. See Ad. n) lidem قرب من قومها نلقبه‎ Là. Deinde © 


لم 


S Jed أو‎ Us LX. p) Iidem 


عن à. o) Iidem Li 8T‏ الشلام 
فقال o‏ ما وعدت  r) lidem‏ .عليه فقال له Aj X9). g) Iidem‏ 
s) V8‏ #بالكيبة add.‏ رجوع.ك QU, sed 0712. post‏ رجوعك Qe?!‏ 


.وهو يقول 
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"WC da s jJ, Ke TEC à 2 (evi من‎ Bes coge. 10 


"5^ 


هن 


gs est حبين علببها‎ s 
ES aj ييف باقية‎ 3 
م كان يكفينى‎ en e $, 


pue coL As 3L, ولا‎ 


2 ات 


يي 


pe ce ألما‎ Lee Lao, id 


E ديسوان‎ ky AA M ى‎ 


ARS LÀ kin; رى‎ jl 


cpu املسم نا رات‎ T p 


V9 M به‎ 9X ETT auis تكاس‎ ud b ER 
ce) ee ن‎ 14 E: يصاحكنى‎ am : الاخوان‎ TS im 


اس نك 


3s;‏ و DC e die‏ متشعب 


ولا لمم الا افتراء8 A‏ 


2 


7 0 iude ذلا‎ 


Kil de &i ما‎ ib وقالوا‎ 


P ds 


2 والستواة بأرضص .$09 XA&3 d‏ له jl‏ هو ييخ A3‏ — له (K«4lhe)‏ 


e Uis "CI e$ $1 al - Qm Lg. فعدل‎ 2 Pu xo! I 


1 ورعاة‎ iy 


فقالت. 3 mk S‏ من ابى اقيل فقلتن« من ناحية * تهامخظ 


BUS كلها‎ cub cub, 
(e cJ ثم‎ 


Jer o3 ps! XJ ous وعد 0 ذقالت با‎ 


3 الصعداء‎ DUCES AX Md T eis هناك‎ c 2 c9 


ion‏ عامر فقلت QAM‏ الكريش * فاستعبرت ثم 2 قالت DOM?‏ سمعت 


|" .خليا‎ VS hune versum et quartum om. 


et marg. D; B et D in textu Ec. 0 


4$. 77 Agh. بافتراء‎ (et male Ji pro e»). 
om. k) lidem dp. 


BO رورعك‎ B .ورعا‎ 


a) V8 ررسم‎ Agh. لما‎ ut rec. 
Agh. Nv «A3. 
BD, hie eum L£4lÉ- in marg. quod nihil est; 


deinde semper قال‎ pro «Lg. 


cs 


! 


و 


r) lidem M3. 


m) VS et Chiz. $9. 
0) lidem tantum Az. 
q) lidem غيمى‎ et $4 pro .هناك‎ Mox بنى‎ pro (24. 


b) V8 .راجعات‎ 
e) VS xA. 


C عقلى‎ 


n) lidem فقال‎ 


c) D. (4 Ut 
f) lta 
CO و خايسا‎ Agh. 
g) lta VS, Agh. 
28 
i) VS et 02. 
7 V8 ,كتير‎ quod Chiz. ponit ante .عظيم‎ 


et 


p) lidem 


يم 
ex‏ 





"etl 


بذكم فتى Rue‏ يقال له قيس يلقب بالمجنون فقلث اى والله *نولث 
بأبيه وأنيته ونظرت اليه قلمت فما حاله quB‏ يهيم *فى تلك الفيافى 
وبكون .مع الوحش لاة يعقل *ولا يفخ cu) SI‏ تذكر له de‏ 
فيبكى وينشك اشعارا يقولها فييها قال cai‏ الستر بينى وبينها de‏ 
EA |‏ قمر لسم :شر عينى dod, AA l3* liia‏ حت Lb‏ 
ealll :‏ ان قلبها قد cali f gan!‏ *اينها gil‏ اما تتقين الله 
قوالله ما قلت Lab‏ فكت طويلاء على تلك لمال من البكاه والنحيب 
odi 210‏ | 

o‏ ششغرى abo,‏ 00 متى رحَلٌ قيس [cw‏ فراجع 
بتفسى من لا يستقلٌ د Jos T‏ ان لم sis‏ الله ضائع 

| يكت خفن غشى d‏ ا افاقت قلت ge‏ انت يا أمة 
al‏ قلت انا لَيَلَى المشوومة عليه غير المواسية له فماه ريست مثل 
ux‏ عليه p‏ ولا Qa‏ وجدهاء *وكان ad‏ الماكنون ورغطه 
Gi dil |‏ ليلى واهلها وسأله ? بالرحم due Dhibe,‏ وأخبروم بما dA‏ 
E 1‏ ليلى وحلف ألا يزوجها ايّاه ابذًا نقال الناس لأبى 
NETS‏ لو خرجت db oap‏ مكة فعاتق بسالبيت uos‏ الله رجونا ان 


ce ve^. فييبنها هو‎ nec دكت‎ Ql PM الله‎ xad. أو‎ CCo ia 


a) lidem فرايته‎ X435 .ونولت — فائيته فنظرت 0 .قد‎ B om. 
&X43ly. — D) lidem ولا‎ (Chiz. om.) àl8J مع الوحش *فى تلك‎ 
c) lidem .شمعا حتى‎ d) lidem 3. تبكى‎ jS .فلم‎ e) Iidem 
om. f) lidem goes. g) lidem xJJ! x4! .يا‎ Pro ها تتقين‎ 
C, VS et Chis. Nr B ما‎ pro .اما‎ A) Ita BD, ceteri 8. 5 
2 VS et Chiz. .قل فوالله ما‎ E) Iidem مقتل جرعها‎ X. 8 € 
زوعظيوا‎ Agh. WF seLe.-i; VS haee om. et seqq. ad ($jA—e. 
m) C 3 4, B 3. m») BD cr et LA. 


ME" 


وأبوه معه aS‏ أخف بيده يريك لما ر نادى oda‏ من تلك لشيام 
اليل كر مغشيًا عليه واجتمع eu QAAE se‏ ونضكوا عليه 
مق آمك وأبو يبكى ‏ حتاك رأشو NI‏ رعو بصم د ااا 0 
bMS Lait‏ 
eo go, 5‏ اف e oe PC PIN o7‏ الفواد وما UY‏ 
دعا QE ub‏ غيرعا dab bi Uis‏ طائراءكان فى c5jove‏ 
حكى 02 o3) p‏ عحى) عن Qul‏ مسكين2 قال ci‏ منام فتى 
حتى اذا -كان (Ae‏ ميمون اذا جماعة de‏ جبل من تلك di‏ 
وأذا qua)‏ فتى bus A‏ به محيى القامة طوال ابيص جع * الشعر 
10 أعين g‏ احسى من رأيت من اليجال واذا هو deem‏ مهزول شاحب 
1 * قال aic NETUS‏ فقلوا هذا قيس (X2‏ بقال له i y‏ 
بد أبوه sette‏ حين P‏ بما ابتلى به م الى ليم مستجيرا 
Hee‏ لعل الله ان يفي Mie‏ ومن رأيه ان يستجير بقبر النبى 
صلعم Dl. Alb‏ يصنع هاعنا وما لكم تمسكونه قلوا lom‏ يصنع 
15 بنفسه فاته * يصنع بها صنيعا ي.رحمه مند عدو ويقيل n‏ اخرجونى 


اتنسم صبا جد kom,»‏ الى ماهنا *فيستقبل بلاد نجد و عسى 


P RUNE ol‏ الصيا * وندكرةه Ka uem ol‏ 0 قبروه-ى Kv RAD‏ من 
* فيسعلك عنها وعسن دلااد» Mj EXC XP‏ و فقالوا r‏ ينا E‏ 


d) € a—*.. b) B Jue. c) Agh. راطراب‎ B .اشواق‎ d) E 
solo B. e) VS زالمسكيى‎ Agh. wo ut ree. f) VS .معبى:‎ 
g) VS om. ^h) BD add. راللون‎ B post شاحب‎ om. 2 8 
) € .وما‎ Mox B .هناك‎ m) VS pro his x43 .ونكرهة أن‎ 
») VS tantum dj. Pro صنيعا‎ C .صنعا‎ o) VS "WU ol cAXX.. 
Mox VS على‎ pro .من‎ p) B z-4—5. q) MS es vr P)*V5 


تم قالوا 


E 


"4t 


ع فخا رجديل qu bi.‏ إنلاد) جل #فنشاس Lekij:‏ طنين 
ن 5A‏ قل b coa‏ *3 ثم جعل م يسعانى عن واد واد وموضع d‏ 

موضع NET‏ الم وتو مبكى مدر بكاه 'رأوجعدا لتقلب كم .قل 

ce Uy) jo UU لطول‎ S uos ليت شتغرى دنه‎ Si 

: AS us الكرامي قن تجهب‎ e Gy اذا‎ ved! cele ty 


COE n E € 


EX ox 25 o£ 
Ax TES درق لماخ‎ ^! 9 5l M5 ما قو‎ ey! وعن اقكوان‎ 
0 D تنفضى الى يور فنان‎ M. 
xcu AG d eu E ns 5 o ما كب‎ I-ot osx 52 2230€ 
AP, الى‎ eam NP. من‎ gii xac وغل اأسمعى 1927 اصوات‎ 


AL. ces *‏ هذا يفول 


35 79:5 ع و‎ 2 0 E 222 9-0- E o 


10 es k ESO BA MX XXe Bà ET Ye xi 2 ex^; دعا اليك‎ 
E 1 as 5 e o- ّم‎ 2 w-- 
— az! ذم‎ 0 VU لنفسى‎ cedo o»! 5-3 Ls ونادييت‎ 


Oa 


Lass 3 ATE DE الى الله‎ 3 n3 cela à & 3^6 DM 
الماكنين قال‎ v عسامسر‎ T ض‎ jj ài - ce Qa eue c أ‎ 
ابوه شيخ كبير واخرة له رجسال‎ ML للك عائ؛ خيم»: فاتيتها‎ 
16 المجنون فاستعيروا جميعا‎ (ym واذا نعم 0 ظاهرة وخير كثير فسالتهم‎ 
عندى واه عشف‎ S 9 L3 وبكوا وقال الشيئ والله لهو كان م‎ 
sab من قومه والله ما كانيتن تطمع فى مثله فلما أن و فشا‎ Bla 
rm, من‎ m» 4M ظهور‎ Ox) Db xz أن‎ COE 1 وأمرها‎ 
فكان‎ "EE CR PEUT هنا‎ E-o0, Lee IA, LS ل فكن‎ 


a) BD om. 65( VS om. c) VS peus .قال فاقمل‎ 0 
.وعدن مسوضعم‎ 62 0 QS; ef etiam Jáq. 111, v.. f) Agh. et 
Jàq. (م .انفضى (ينفضى) الدهر‎ lidem .لمتنين‎ A) lidem ككر‎ 
;"9 .من‎ 2 BC زالمكرمين‎ VS haee et omnia seqq. ad رقسحوا‎ 
om. £k) C ,;—«s. 1) Chi. IV, ei 5 9m m) BO .ليلى‎ 
n) B .لم‎ 0o) C add. .له‎ p) B om. g) BD om. r) € oil 
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يعض لسانئه وشفتيد حثّى ‏ تكشيناءان: يقطعهبا 6 خلنا ريما اا 
خلينا Els‏ فهو فى هذه TEE‏ مع الودحش 5X‏ فى 6 . 
يدم بطعامه فيوضع bal‏ حيث يراه فاذا تناكوا cM AE auc‏ 


| 
I 


واذا اخلقن 4 تيابه اتوه بتياب فيلقونها حيث Ula‏ ويتنكون عندء 
"T‏ رآخام اناها LEG‏ 0 ما عليه تم لبسها قال ques‏ ان يحلونى 
عليه uus Je us iS‏ للى uus‏ قد 000 
ab qub‏ 3 به فهو يأخدذ اشعاره فيائينا و بها ax‏ فسالتة أن 
Ludos‏ على ما dum]‏ به للكنو JS xus‏ ان كنت EN.‏ 


فكل شعر قاله الى امس فهوة عندى وأنا اذهب Mà‏ فان كان قل" 


-——-— uem MÁY. 
Wi 


مد شيعا اتيتك به QU‏ *فقلت AX‏ *3 بل+ (As‏ عليه فاتيه قال 6 
أن ذفر dua‏ تاخوفت أن ينغر منى فيذهب شعره LOG‏ فاييت SP.‏ 


Ka m اذا‎ e$; ae مده‎ ce xl! ex) QUé xe pui ol 


oL$ 


ن منه مستأنسا ولا تظهر ana jud‏ فانة يتهددك ويتوعكلاا "| 
E. 3 0 1‏ 


SU b 3524) 4b, KA)| 15 


LT 


1 


lu Boot os ; 1 e 07 s 
ES يه‎ le x35 شيعا‎ P $—59 ذروى لقيس بى‎ eS 0 أن‎ 


* E - 


de رأيته الا بعد العصر جالسا على قوز من‎ Gi درجت ادور يومى‎ 
(08 Kka مند غير منقبض‎ CALL r قل خط باصيعد و فيد خطوطًا‎ 
eim الوحش اذا نظرت الى الانس والى‎ Ru والله منى 7 كما‎ Sus 
G) Agh. 1l, f? Les.535. 5) C om. c) BC .جاعه‎ d)D 
DoexL-1, B .اختلقف‎ 6 C le. f) B .رادها‎ g) BD c. .و‎ 
BEESBD s. :;) C 9. 2( 0 .قال‎ 1) BD om. »)C c. ,. 
L4) B واحذر‎ et بالحجر‎ pro s 22/5. 0 mox .فى يذه‎ 0) BD 
pi», ut etiam gh. sed hie addit اياده‎ scd. — p) BD e. art. 


EN B xXxuob. r)O lbb2-. s) 0 xus. #2 BC بسلا فر‎ et DB 


mox .نظر‎ 


cw-— t 


^4 


^ 


pep 


أحجار Xalla‏ فتتاول واحدًا منها ف.أقبدئ» حتى جلسن اليه 
٠0‏ سنامة وكاقة الأشىئء الناف المتهيى للقيام فلمًا :طال جلوسى 
سكن وأقبيل يعبث بأصابعه D‏ فنظرت اليه فقلئ احسنى والله قيس 
ابن dea Ces‏ يقول 

5 oM e. o^ uj حذار النى‎ IL. (pias لكين لمفى دمع‎ 
6 2 3 
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DAS *وثم ينشدون‎ Mipad, الناس‎ demus 


لاق 


-uüz. و3‎ 


شيطانه Le!‏ ودرا 3 
usd,‏ ابو veu‏ هشام بى عبد الملك *ارجورته النى أولها d‏ 
usd‏ بلع 9 Ju qu‏ 


سم 
Qt‏ 


7 ببديه * من اسك سانته‎ E d x Byz) dd Le» 
الشمس‎ nà *فلما باغ قوله‎ Lg 
ad) CVS et marg. D (var. l) وعباء‎ Chiz. l, o., 1 ut rec. 


Deinde B .فانشلكه‎ 0) Ed. Bittner vs. 1. e) VS et Chiz. 
.وأنشق‎ Cf. etiam 497. IX, vi; B so. d) V8 om. © 58 


et Chiz. om. f) BVS j«X«; Chiz. ut ree. 9g) 8 TI 
») hdi 

7( BD .عليكم‎ 42 Gl in C sU .بقية‎ Hie om. hemist. seq., 

VS etiam hoc. Deinde D .وأرض‎ E) VS هو ينشد‎ l5, 0 om. 

et revera post ee حنى اذا‎ desiderari i ipsia D V8 .يقولون‎ 

B om. 4,5. "i VS Gl. s) V8 Xo فى‎ x gh [E 

0É Agh. ,عم‎ Tab. IL, وخر‎ et Chie. L, f.l. 


15 


'اضطراب مآخيره qu‏ قال 4 وما احسن فى قوله adi s‏ خ233 


wp 






Kia Jd e Me (حَتى اذا الشّمْس جَلَاها المُجْتلى‎ 
Nu "— sy فهى على‎ (enis Ui, aco os صغواء‎ | 
*وكان‎ TET واخراجه وكان هعشا‎ Mu, cale عشامة‎ ho 
عليه فى صفته قوله‎ «dei osi) Lo, ex 


o »«f PF, © - 


يَسبم أخراه Jul 1 -Midhas‏ -& 
"قال الاصيعى اذا 57 ذلك كذلك فكمار deed‏ اسرع منه US‏ 


عبد gu‏ عن عمه عن ابيه قال رايت el oe‏ النكم اذى 
copo! f exile T‏ :من مالها 
وأخذه و ابو Jub Quei‏ 


a a- 


Lat من‎ PS عين‎ wei 
Am 
قينه م(‎ Al, 


كطلعة الأشمط (y-^‏ جلبابه 


*يعنى من 4 كسائه من قيل الآخر 
É‏ كطلعة الأشمط Es‏ بود سوام 
Fi DUX. Y nea‏ فسيف de i-i eX)‏ فرس لهم des ES‏ 


[d NS eR بالشعراء * قال ابو‎ t 0 وقال‎ ep على ابنهام‎ | 
RETETI. 1 

4) Tab. ex.9. b) VS om. c) Codd. بوجى‎ . Deinde B .عنقم‎ E 
d) D om. VS haec om. et seqq. ad SS B om. a الاصمعبى‎ M 
ad .اأوله‎ Deinde 0 (42... 62 € .خمسين‎ f) C eL » 
.عانا فى‎ 9) 0 e. .ف‎ Versus Abu Nowási est in 10110. p. YA. i 
A) Ejusdem 240. p. Y. i) C ومن‎ forte pro من‎ (e; D om. «من‎ 7 
Pro L2! videtur legendum .اببى النكم‎ E) 0 eR. 1) VBO 
add. e ve des. m) VS om. Deinde B .مستيقا‎ ^») Ha- 
recte VS ut patet e versu; BD L&4.2!, D eum var. ل‎ Lo 
quam habet C. o) VS je. 





1 xaxa)! اكداب‎ Qus & أبنها‎ à. الغيس السايقخ‎ sS ti 


zm 
فقيل لنا قولوا‎ 
* cb ast? © اذا استنسعيك قال‎ 


ذلكء هل لك فى e,‏ ينقدك 


e من ساعتى‎ 
5 كدي‎ — o-72 6 ) $9 e a 


lx Anu»‏ ته 


L5 i. b, Erg Celi 


dosis y‏ ال الآ سورها 


* قال وقال له عبد الملك بى بشر بن مروان انععت لى فهودى bu?‏ ذقال 


- 2 


علمن sehn Es P‏ عال-مسات 
تريك "PPS Lis ud‏ 
تسلسوى od UE‏ 


92 » منت 


Lise DES ux Yl * 


ELA A A 9-5 is 


XT — SEIS ge 


et Jes Man E. 


- 


i ded d ues 


os‏ كاد هاديها cfe‏ شطرها 


جاء مطيع p‏ أوعسات 
je Qr‏ فى cs Daci‏ 
557 على سائلات 
E ll Dum‏ على FEE‏ 


الأشداى 


المجرات 


EI. m E أن‎ ju مضاجعات‎ T t$ 5 MU 
3 a Ev د - 7# — ع‎ 
ك0 الاكافين معدلات‎ cL SA جتن‎ 3 NE 


- 


ما 1 PIE‏ الميت o^‏ الكيات 


qd) VS tantum فأحضووا‎ . Lectionem BCD فى هذا الفيس السابف‎ 
b) VS .امهلنا‎ ce) VS .فقلت‎ 

e) V8 om. f) C (z—. 
) 0 Ex, VS زملمومة‎ cf 
k) C om. sX.9; VS om. haee et seqq. ad 
Cf. Agh. IX, م١.‎ — D) Agh. .فسكى الطرف بمطرفات‎ 
m) D in textu لسنا‎ pro لسى‎ quod B habet, in marg. 
D quod rec. 


(B راخيها‎ € xxl) x45 وق‎ correxi. 

d) BD jJ. Deinde VS i, 0 .هات‎ 
g) B Lac. 7 D voc. 
Lisán XVIL, Yov. 


٠.‏ والهاء 


Vocales‏ .تضنى 


adseripsi. 


10 


^" 


وهو ri ll‏ 
9 3 - عام نب ) -$ "eT: - b.‏ 
eat 7‏ : ^ : 7 : 
ذل زعه.ت 0 ام ال ضار انى mt‏ وحنى ظهرى الماحذى 


حم 


كآه - o‏ —- و —- 5203 3 - 
وأعرضت فعيل T Cree‏ فقلس uM"‏ داوك ve^ 3 b‏ 
ol‏ تاجمعى وى giai o‏ € 
وغو لاحل 1 5 
ا لعلف و مذها Mie‏ والأذْنان go LAU‏ الا خيطان 


لتاقي شيطنها ds VS‏ الى يضكك: منها الشيطان 


وهو القاثل 
سبى الحماة وأبهتنى عليها QA eed (à‏ اليها ٠‏ 
E) 6‏ ده مسرفقبيها p TEC Un‏ 2 
اكد (uS deed‏ صِلحعييا 1 
à P.‏ 


-- ^ 2 6 a * عاك‎ 3 6 2 


Es Et Bei من‎ "e. 


SM 


u hb oki Cere qoo DRE ctu S 
pe ل عليه قوله فى‎ Lio 


a) BD in textu c4Àc, in marg. D quod rec. Omm al-Khijár 
est uxor ejus, ef. Chiz, I, Wi et marg. IV, Yo. — 0) B dob. 
c) Voc. in D. d) Cf. Agh. A. e) C male .ام‎ f) BD L2 AJl, . 


Deinde B .حبيان‎  g) V8 A4—sU et mox .للرجليى‎ A) 8 


530 


X—xa-3. (voc. in 0 Ante hoe hem. ponendum videtur ex gh. 


D 


Quae post hunc versum‏ .يفرع xS [ec Uv Jt. i) Agh.‏ وستبان 
sequuntur in VS desiderantur.  k) Pro AS. Agh. 54d,‏ 
Var. 1. in D dés.‏ )1 .بلغهر Chiz. 1, T.v‏ ,بالنهم Ma'áhid W‏ 
In Agh. ^. versus paullo aliter traduntur.‏ 


49 


1 


اميد 
E‏ 
0 


7 


يرن 


والاخذس » القصير SUM‏ وهذا عيب 5 Uil‏ توصف المشائر بالسبوطة 


والكظام القنى التى جرىءه فيها CU‏ قالوا ولم جسن فى وصف. 
JM 2»,‏ 
جاءث تسامى d‏ ق الرعيل الأول (gil ene Ma‏ لم jai;‏ 
ذكو/ انها coy‏ فى الهاجرة والعادةم فى هذا ان قوصف بالورود 7 
S39 d oj S. Ls‏ 
coy‏ قبل الصباح LIGJI‏ : 


Oud dS, 


0 وكقيل الآخر 


5-2 Ww LOL gn 
f m 00 - 


وقوله فى وصف راعى O3!‏ 
صلب العصا جاف عى mx‏ 
قال الاصبعئ *لا يسوسفن» راقنى ES uasa‏ 
15 قول الواعى 
صعيف العصا بادى العرون ترى لَه عليه اذاما Qum‏ الناس iol‏ 
ومن dale‏ ابئ ‏ النجم ولد قن هران 
egal‏ متحت sd‏ 
a5 kill, * 3I ccsLad Riu,‏ فيد الأدم عليها ,5-9 


a) C h.l JÀ-2 3. Explieatio vocis اخنس‎ mira est. b) B 


ins. .له‎ c) C m .لم‎ d) D voe. eoe. & BD o8 ou 
95». 9g) Var. l. in marg. D soL—9M. à) C yea i) 0 
.الفايف‎ 2( B ,لتغليس‎ D corrupte زالنعليمى‎ ef. Lisán VIII, 
Po et Diw. ed. Brockelmann p. VW" vs, PY. 7) C .فوردت‎ m) BD 
اللتعول‎ . n) 0 رادي أذ ككل 3$ يبوصف‎ o) C haee non habet; cf 
vero Lisán XVII, Po. B وغيرة‎ pro sa .أو‎ 


"AV 
JI » J oes 5 


هو دكين c»)‏ رجا من بنى يم قال دكين امت ددحن عمر بن Own‏ 
jux‏ وهو BE Um ec à me XA d^‏ ناقفخ كرادم صعاب à‏ 
caso‏ ان ارمى بهاة الفجا فتنتشر على ولم تطب نفسى ببيعها 
فقدمت علينا xi,‏ من gla 0 p‏ الصكبة ذقالوا أن <سرجسات ة 
فى ليلتك LOI deli‏ لم اودع الامير ولا بك من وداعه قلواء انه لا 
cadum‏ عن طارق ليل (فأنيته) فاستاذنت عليه فأذن à‏ (فدخلدت) 
مده شيكان لآ اعرفهها فودعتة فقال لى يا دكيى ان لى نفسا 
تواقة فان انا صرت الى اكثر مما *انا فيدم فبعين ما ارينك eli‏ 
* شوك de à‏ بذلك و ذقال haa ali Aul‏ عل ومن xu‏ قال 10 
عذيى الشيخين فأقبلت على احدهما فقلت من انمتن اعرفك قال 
ال بى Due‏ الله قلي لقي استسمنت الشامد؛ .قلت للآخر من 
انت قال ابو iy^ Les‏ الامير * ؤرجت بهن k‏ الى ve»‏ فومى / 
الله *في اذنابهن بالبركة حتى اعتقدت» منهى uy!‏ والغلمان 


e: 


قلت فمن القام sx‏ قال و عمر qu)‏ عيد العرب.:) SS cmt AMD har‏ 


فانسى لبصحراء قله اذا ناع ينعى م سليمان (ue)‏ عبد لملك) :1 


a) VS رصعابا‎ 497. VIII, o, 1 om. 5( VS et «بهى .7و4‎ 
c) BS et Agh. was. d) V8 .قلت‎ e) BD Mii. f) V8 “ترى‎ 
Deinde hi ولك الاحسان .7و4 ,زدتك كثيرا على ما اوليتك‎ (Ad. 
.7و4 زأشهدك على نفسك 78 (و‎ om. .عليك‎  À) V8 om. i) D 
in textu الشهادة‎ ui B, in marg. quod ree. Deinde VS .قم قلت‎ 
k) VS بالنوق‎ "m B |o. 0) Y859. 4. m 15 08 S yo 
واذنايها‎ 8 oe. s) € cx, VS cs], B أعنتقلت‎ . 
0) V voc. e. Deinde 0 ,اذ‎ VS سليمان‎ (2x4) (م .اذا اذا‎ € 
et Agh. .بنعى‎ 9( V8 .قيل‎ 


P AA 


فلقينى » جرير بالطريق 5 جائيًا من عنده فقلن *يا ابا حزرة من 
ايى » ذقال من عنك من يعطى الفقراء ويمنع الشعراء ولكن dee‏ عليه. 
فى مال ابى السبيل فانطلقت فاذا2 هو فى عرصة *داره bius‏ 
i5 od‏ كل ا الرجل ejos g kA‏ 

: يا عير الكيرات والمكارم 7 وعمر E aa‏ 


من و *368 ,3 M‏ 


"i‏ أمرو o*g -b.$ o^‏ دارم اطلب i ex^ Lei‏ مسكسارم 


m A SEN الليل‎ Eb, ناكم‎ p EU QoS kt 


ee Ae pev uel ds 

فقام ابو جحي فقال La‏ امي المومنين لهذا البدوى LS. m‏ 

شهادة nsus‏ قال Gies!‏ ادن منى يا دكين أنا Lf‏ ذكدك! 

لك أن نفسى لم pia! jas‏ الا تاققت الى ما هوو فيقة UU‏ نلك 

غاية الدنيا *فنفسى تتيوق0 الى الآخرة والله ما coh,‏ من diga!‏ 

الناس s‏ شيعا فأعطيك منه وما عندى S!‏ القا ذرغ' اعطيك !2 Loo‏ 

d ual‏ بألف فولله ما GUI eu‏ كان اعظم بركة (aua‏ ون كدر 
15 (هو:) SUE‏ 


d) BD c. .و‎ b) VS et .7و4‎ om. c) VS &yz ومن أيى يا ابا‎ 
ui mox الشعراء ويعطى الفقراء‎ ge 0d) V8 c. .و‎ 2 188 BD; 
C et Agh. A3, jo, VS “الدار وقد‎ f) VS X,z-. g) VS om. 
Pro اليجل‎ 0 joo; Agh. وقلم اخلص اليد‎ B .تمكنى‎ A) 8 
اخسى 098 2 .والكراتم‎ et C المكارم‎ ut V sec. apogr. 310616. 
B (v c! et V o5. E) C e. Deinde VS ,تنتاكجى‎ B 
veu. 0D) C ووليلئ‎ V voe. .وليل‎ m) VS االاعرابى‎ n) 8 
om. Deinde D .فقال‎ o) VS .قليعت‎ p) Agh. وزشيعا‎ 8 
LOUP .شيعا من امور‎  g) 98 om. v») 8 CX ونفسى‎ 0 
te!- s) D in textu رامسامين‎ in marg. quod rece. 2 Agh. 


Versus saepe adseribuntur Samaualo ibn ^Adijà v. Ha-‏ .السذى 
mása 3.‏ 


P" 


eR 20 sl», X3 Moe pio Sis giga اذا‎ 


AL حسن‎ e p Kx RÀ ey o ع‎ a و لم يضرع‎ d 
p) Nd 0 
عشم‎ pm E سرك‎ ol 
الصزرج‎ aim فى‎ MU جا 4 منهم ويقال بل هذا‎ end اى‎ 


Use, *‏ تسعين سذخ6 وكان !1.23 TUXPIT AS. CUM Lol.‏ 
وهو اول من *شبّه jm.‏ بالقصيك fall‏ وكان *الرجز قبله انما 


يقيل الرجلل منه البيتين أو الثلاتة م اذا خاصم# أو شام QA).‏ 


JU + Lm! وقد ذكره‎ 
00009 LUDUM -f$ w 
© b à قد‎ (usui انى أنا الأغلب‎ 


ul‏ دغبل! (الجمحى) 
تهو وهب بن mimus‏ من بنى جمح وكان شاعرا مدسنا وأكثر اشعاره 


فى عبد الله بن عبد nugae‏ الازرق والى اليمن وفيه يقيل 


a) V8 gpas, زيرفع .7و4‎ Ham. .ثم يكيل على النفس ضيمها‎ 
b) BDVS بى‎ quam lectionem confirmat Agh. XVIII, MP. Of. 
Osd al-ghába 1, *.o. Aliter Chiz. 1, Pi". Pro o? seq. CVS 
iterum .من‎ In versu عجشم‎ non est pater, sed جشم 43( قيس‎ 
(Gu يبلن‎ Oe اجن‎ 6)" VB'omd od) B بالجحجاح‎ . Pro )- 
idem .أن‎ e) BCVS om. f) VS et Chiz. 2-1 واطال‎ B .بالقصيلة‎ 
9( lidem. (Xl, ead قبله يقيل‎ Mm. (B M hax). A) lidem 
فاخر‎ mox omisso فاخم‎ jJ. i) Agh. gd. Deinde VS .قال‎ 
k) Agh. male .نشك‎ Pro اضكى‎ habet .أمسى‎ 7 VS voe. 


(C habet X493). m) Ita codd.; 497. Vl, !of et alii‏ دشرا 


XA 


5. VS om. gab oo n VS ins. 5; cf. 4gh. MW. 


9 d ١ 
d. 
8.4 


P4. 
Qs axki AL Anu باليّك‎ fena الناقة الأدماء‎ alam 
L jS eo MONA وأحادة عندى ولا‎ b joo انساك لا‎ 8 
قل ابو دغل فى مر له‎ grt. عبد الله بن الزبير عن‎ ae *ولمًا‎ 

ما à eu‏ تقعات الكير GI LS‏ أعترى الناس 953 Memes‏ 
MNT El s‏ عسفان ja‏ لاس do, A5 Ed‏ 
وكانت *لأبى دقبل» ناقة لب يكن فى زمانها أسير منها *للا 
احسى 4 وفيها يقيل 

USE. بععدما أصات/ المنادي بالصلاة‎ iX oi بها من‎ ec 
B اوت بى‎ Ro 1d c EORUM من راع‎ gps فما‎ 


- دنه‎ 0 —w-- 


ilia, € Aat MESE —£2 00 cAAAAS حتى‎ oed oj 5 5 وما‎ 10 


» كان siu AA‏ مى قومه يقال لها Wes‏ » وكسان E.‏ لها عاشقا 
وفيها diia‏ 
M tice 3-5‏ ما يتبلع cus,‏ غواشى الهم EE‏ 


e-3 خلال صلوعسى جديدة‎ Ln at أنام‎ La nm مبيتنا‎ -— 


a) BC et var. 1. in marg. D x42, 8 رصت .ملس‎ 
wi (emo, 497. Vf ut rec. et ita 210. (cod. Lips. D. C. 354, 
f£ 967r). b) VS تعماك‎ ut Ham. et var. l in marg. Diw. 
c) BD اوليتنى‎ et D hie NC ut supra الظلم‎ . Pro c2. Diw. 
w-3À-«. d) VS om. 6( vs .لم‎ f) BCD .اصاب‎ Mox V$, 
Diw. et Agh. .قاعتما ما(‎  g) BD hie A3j, mox زنام‎ cf. etiam 
Jàg. IIL vi, IV, M4 3. A) VS ,الناس‎ Agh. et Jàq. رالحتى‎ 
Diw. ut rec. i) VS doc .وماحنما 0 ;433 وم‎ 210. ut rec. 
(sed (مشرقا‎ eum var. l. ونكيهنا‎ E) O 8 ». BD ponunt لها‎ post 
.عساشضقا‎ B hie et infra BDV حيدم‎ (0D BOB c Diw. et 


Agh. Yet M Lo .عبرتى‎ m) Agh. Lass ; Diw. eee v eJ. 


) oÉ <0 


ccm b ed اذاما‎ bs 


o d a‏ يوصل الكبل أَحوجٍ 
ls,‏ 
فلم يَنهَهُمٌ de‏ ولم يَتَحِرَجْها 


ع هه 


[eet xis g بأجمعهم + فى بكر‎ 


١ 


e pe L3 lass علينا‎ 


eu 
رح‎ 


o 
٠ وذاك‎ 


فراحوا ga‏ مالا معنب 


يت هسه 5-05 


EA Vd NAM 
Ji S 


o^ م‎ Ys ocn e 





E 


25 .o2 oz € -L so 
md: ا كان‎ bane Es 3» 


P4 


er 


3 c^ RT WE وكانوا‎ 
o أقلى‎ x كوانينًا/‎ ai 
ide متعونا ما حب‎ had 


9 3- 65 


"n E is »‏ الل سرعم 


, - y Z"o0£ GAS dq 8 
c gn 13.2, منها‎ ur S. -— VC P d Ty 
maxhó الكاب‎ x, البق 3 كبن من‎ e p Slo el ex 
(o 2 4 x: £z . 
2)w -£ د 1 دود‎ D 2o Ll* M 6 $* o7— - 
$ (Sul فى حديتها ومن آي الصرم الكنديث‎ cem. فلماه التقينا‎ 


بق ار els‏ م 


تو عدى بن الرقع من عاملة حى من قضاعة وكان ينول الشام 


a) V8 .فى‎ Pro .تكتم .200 عمرة‎ b) B فى‎ gHooD $E, 
B A, Agh $$. d) Agh. نيكب‎ e) V8 e. (à. f) O ei 


Agh. وكوانيا‎ ef. Lisám XVIL 78. Die. li © قليت لاولى‎ 


VS, Diw. et Lisán 24M xz. — A) 6‏ زقعر à. g) Agh.‏ فراقنا 


8. Pro ما‎ B .من‎ Div. علينا نار صرم توج‎ 3l, ونشتهى‎ US la. 


i) Diw. ap et النعر‎ i. e. النقر‎ pro QM. k) D "E ) VS 
,خلاص‎ Agh. dL. Pro عست‎ Agh. .عسى‎ m) VS hune 


versum non habent. 7( Diw. et Agh. ها‎ 


زرد 
pro‏ كلامهها et‏ ولما Diw.‏ )0 


p) VS ey علدى بن‎ quod mox om. 


et contra mox 


(eXA- prO M35 : 


L3. 


In fine Diw. ctl. 


e 


*وكانت له ينت تقيل jM‏ 


وعيدهم Am‏ الهم وعى تقيل b‏ 


poen veh على‎ 


كان شاعرا مكشناء * وهو احسن من 


من أرضهها قفراتها وعهادها 
عرف عركها علجاتها وعرادها 


36-7 LL. 


685, - M من‎ (Ax 


Seis 


وصف ظبية وصفا فقال / 


كالظبية البكر القريدة ترتعى و 
d a‏ لها em un e‏ 


zo 


d x. c8 10 
sale, شعره‎ Sa يقول‎ xd. 


cod c6 Gg 


وقصبيالة قل يمت اجمع بينها 


o -.- LE L0‏ لي 
E -— w - - C CLASS 3‏ 
ON i‏ قلم أاصاب ^( الدواة مدادها 


eoe, i Lala S Vues 


E usu d ASUS المتقف فى كعويب‎ s 
xs cun COPEOECUDNN ES WOMEN 
وسادها‎ Tv csl جاعلا‎ ce وسادة‎ SLE ين‎ —— OB ود‎ 
llo s à ab GB ولقيت من‎ A E BUS PET 


a) Agh. VIII, ! ^ .تبلغ‎ Pro ذروا‎ quod B om. D NECS 


»5 
ورحل اليد قوم ليهاجبه فسألوا b) VS‏ 
فى aua‏ فقدمت (تتقكمت (S‏ اليهم Xin‏ له ذقالت 
.اث انهم 
qp! et habent tantum‏ مى وصف طبية وولدها وهو القاثل يصغهما 

h) C L3 lectio 
B .اما‎ 


E Agh. دور‎ omisso .من‎ 
&Ac. Deinde B 
c) VS Ja, Mobarrad (P4, 17 x4... d) Agh. 


© C et var. l. in marg. D lA. — f) VS ومى‎ 


versum اغى‎ E30 A او‎ V Co any 
i) C LgAXA. 


]) C versum non habet. 


e glossa orta. k) D i, BCD 


Pro نفشع‎ 


"e 


o - o - 0 -‏ - ب © كآنه 
Lu d 4 a- p PV‏ عالمًا me (y?‏ وأحدة ce‏ ازدادها 


dod‏ المَبيك WES KXE 3, DÀ e b‏ نعمتة 227701 وزادها 
*ومنه اخذ الكتاب واتم نعمته عليك وزاد فيها (edm‏ وهو القاثل 


e$ 353 


Haee 5‏ وأن رأسى قل duis‏ فيه المشيب ل.رت أم القاسم 


وكأنّها aus‏ التساه أعارها عينيه أو م o'‏ جَاذر جاسمه 

m sb Xnf aae p Lits ME sOMasl (Ue 

olbuag‏ يقظاءء ن الرجال uo‏ وقطير ps Pr‏ الحالم 
ومو القاثل 

كيلا يريمها agir‏ حول لم يطل عندّهما عليه الثواء 


É of‏ 2-6 وكروات 
- 


NM dien فوق 9 ما‎ p أم أعسيرت‎ qe Lol, 5l 
h *وقال فى عمر بن الوليد‎ 
الى الأمراء‎ cs تسظدر‎ K3 ilo زادنى‎ cp à ننظرت‎ oh 


t‏ العبون Lad er 0 CEN o xA‏ الظلماء 
METER bid 8 k X 3G "er i2 Joa,‏ بسواء 

e oÉ - 5 o$- 6-‏ د Ate M‏ 
بل ما رايت جبال Qe)‏ تنستوى فيما غشيت ولا نكيم سماء 


d) Agh. .ما‎ et Chie. IV, fv. وعلمست‎ et mox اشأاكل‎ Lar 
b) In Oyán al-Achbár ed. Brockelmann v., 10 xJ3l. c) C non 
habet. In marg. D المعنى‎ X. احق أن يساخذوا‎ EU اببس‎ 
والافظ من قوله عر وجلل وليتم نعمنه علبي.ك وبهديك صراطا مستقيما‎ 
الضرورة إلى اخذهم هذا مى جاهل أو عالم بعده‎ Li. Edidi ob, 
sec. Oyün Ll, BD .وزادوا‎ d) B ut Mobarrad عسا 15 ردم‎ et 
ita لما .7و4‎ et JAY, Jáq. II, ^, 16, sed Lisán XIX, Yof lect. 
rec. confirmat et duo codd. Mob. habent, una eum L«s ut var. 
l. In. VS versus deóst. e) CVS عاسم‎ ut apud Mob. receptum est. 
f) VS xi-5. Hi versum seq. om. g) V8 .غير‎  h) VS haeé 
et omnia 8600. om. 7) BD Ub. kk) € MXUxa. 


50 





Pie 


oft 39-3 5 و5‎ 3 25 0 ;o- 
E وبين حلومهم بين كذاك تفاضل‎ si والقوم‎ 
بماء‎ Tr LL. jen 0 » Ea M KA cies 


ot o-‏ عه 
E ZU red» BELLA. sU cma rd t yes‏ الاحياهء 


eil; 2i à* y 


فل E‏ منصرف ce; (NS pc‏ أبقَى الحوادث من m‏ المنول 


Jim ولما‎ nm vals 0 باحدّى الترحلتين‎ Kt 
di حتئ تصير كاتها لم‎ xbma كل‎ m alus dis, 


SE NC 2 0. 


dera 3 E والسعسام‎ 602 A SS 3l - 3 


-" - 


DUNG als xu e بى . الوقلع اى‎ iibi e. 
الورل الأجمره مم التَدَى عليه العراز‎ ERG عن لسان‎ 
فرسا‎ cas كلاب‎ P بعض‎ Q8. 
مصضيدم مح العراره‎ jo عليه‎ do كأن لسته‎ 


s Cy عروة‎ 


هو من $e‏ 8 وهو Am]‏ * العشّاق eds m‏ العشقف و وصاحبته 


10 


gh Gees GA فى‎ Les وكان عروة‎ x3 Al عفرا *بننت مالك‎ 5 


فعلف عفراء XSX‏ الصبى Las Lib, A‏ معنا Amy 2 E s‏ 
iLsUl‏ فكان يسئفه d‏ ان خسري فى عير لأفله الى الشأم وخطب 

عقراء qub‏ عم لها من البلقاء فتروجها م Ee‏ إلى بلده وأقبل عرو 
d‏ عيره راجعا حتى اذا كان بنبوك نظر الى رفقة مقبلة من ناحية 


a) B .حون‎ 6( 0 om. c) BD .غذا‎ d) C .تاركة‎ e) Lisán 
XIV, Yo. الاصفر‎ . f) BD :محم‎ g) VS العرب ا مشهبوردى‎ E 
يكن‎ et ita 0722. I, oP'f. Ah) VS om. In Agh. XX, o! pater 
*Afrae appellatur رعقال‎ sed Chiz. etiam .مالك‎ — i) VS .يزوجها مند‎ 
E) 0 ize. 3, V8 xia ابيعا‎ Lm... Chis. أباها‎ s. 


e 


10 


1 


المدينة فيها امرأة de‏ جمل احمر Jub‏ لأتكابه والله لكأنّها شمائل a‏ 
عقراء فقالواة dom,‏ ما تقرك ذكر عفراء على حال من AE‏ فلم يرع 


ووم 


ET‏ بمعرفتها فيس € قائما لا d yo FE‏ ح 2 * نفلك السقهوم 
فذلك قوله e‏ 

UC والعظام‎ Mm 1 روس لها‎ Ji fL) pu uelle 
5 ptr x E 


وما هو الا ان أراها 0 cup‏ جد osi fu‏ أجيبٌ 
o?‏ د 5 
صف geo 00 idi e^) « LA TN celos‏ حين تغيب 


ويظهرة قلبى عذرها VECES IHE a SM Lm‏ 
LAUR ay)‏ تقس ى مكان DAT is 3 La M9, ur $ dern.‏ 
AU op E o‏ ا صافهاة e‏ انها لك سيب) 
فم انصرف الى اهله Vies oda Aeon. lee UsL‏ لم vA‏ 
منه 14 ?1 وقل قيم هو مسكير Qi.‏ قيم .به m JUS, ki‏ بالجمامخ 
طبيب يقال له سالم *له تابع من لمن وهو اب الناس هم *فساروا 


, فانصرفوا فمروا‎ oxUl لا‎ JS عل عنحك من الكبٌ رقي‎ xus (à did 


بطبيب حجر Re. Ks p‏ به مقل ذلك فقال عروة انه والله ما 
دواثى و الا شخص بالبلقاء فانصرفوا به وفى ذلك يقول 


a) V8 om. 5( C add. .لم‎ c) C واقفا 8" زفيبس‎ | 5, 
Chiz. .فوقف‎ d) VS UMS, B X3. e) VS et Chiz. حتى اذا‎ 
قال‎ Loods. f) BD 9. g) BD coJXe-s, V8 cs. A) ME 


ut‏ قم أخذه E k) VS tantum‏ صاديا "كاه .0742 d)‏ .ويضمور 
.واخذء 0 (V (MJ).‏ الهلاس pro‏ مرض Chiz. qui habet jJ!‏ 
 n)lidem‏ .وكان lidem‏ )^ .فقال et deinde‏ شيعا l) VS et Chiz.‏ 
Pro his et seqq. ad‏ .قال BD ins.‏ )0 .فسار اليه ومعه اهله 
SAU‏ خلا ينفعه د جوأ الل SOM‏ كك versus VS et Chis.‏ 
coh.‏ € ودوأى p) 0 £9. 4) D‏ .فلم ينتفع يعلاجه فقال 


PA 





m Lo i E وعراف‎ Let ل لسرأف اليمامة‎ 


Leila, a ss, o^ c Vc‏ ولا i-i‏ الا Le‏ سقيانى 


Ue‏ شفاك PET VC sin, xL‏ حملت b‏ منْكَ à‏ الضلوع يدان 
(وفيها يقيل 
ME‏ با غرابى Kies‏ الحا ر #يخبرا أبالبين e‏ من عفراء تنتحبان 


فان كا ن حا ما تتقولان ع duadb‏ بلكمى الى وكريكما فكلانى) 


وعراف اليمامة هو رياح ابو كلكبة ء مول بنى الاعرج بن كعب 
*ابن سعد/ بن uy‏ مناة بن تميم واسم الاعمي لخمارث Mirac‏ 
اليمامخة uic‏ باليمامة كتير * وقال Se‏ ايضا 

Ee sl 0‏ اليمامة dH o dL udo‏ لطبيب 


ACD rye 
LI 1 
« 


vat 9 ولكن + الا رجي‎ Ki» ولا عق‎ pi مى‎ " "c 
الى‎ eo s P Le يوما أعلمنتن‎ bu Uis X t xo^ dl - 
المأقاء مسنخفين‎ E E Kl ذهب وجعى فاكخرجوا‎ h عقراء يوما‎ 
JU uif وكانت عنق رجل‎ b iu, hie فكان لا يزال يلم‎ 

5 قبينا عروة ييما بسوق البلقاء لقيه رجل Aso‏ مى بنى $e‏ 


[2 


فسأله متى قدم فأخبره ذقال OU)‏ عهدثك Lana‏ وأرك قد طحت 
قم سارة الى زوجها فقال منتى QA‏ عايكم هذا الكلب الذى قد 


a) VS x-lo.2 ut Agh. XX, هها‎ (Nüldeke, Del. 8) et 072. 
ofo. Contra Chiz. lI, Pi", 1 ut rec. C versum om. Pro 8 ! 
Agh. .ربخ‎ 5) .Agh. e&t Chiz. Il, P" caso. c) Chi. ll 
ابالهوجر‎ Ls. d) Chiz. فاذ«يا‎ . Quae post hune versum sequuntur 
ad بوادى القرى‎ in VS desiderantur. e) 0 x——À$. .7و4‎ Wf 
ابن مكحيل‎ appellatur, sed 194 عراف حكر‎ voeatur أبسو ككياة‎ 
بنى تعبلة‎ d.a بى شداد‎ cb f) BD om. Cf. Wüstenf. Gen. 
Tab. L. 13, Ibn Dor. !e.. g) Agh. ll (4.2) .عمى يا‎ Chiz. 


Us 


WP دعمئ للميرى‎ A) C om. i) € jo. 


Dee IV 


فضحكم فى الناس فقال» زوب عفراء اى كلب قل عروة قل *أوقك 
قحم D‏ قال نعم قال انت dal‏ بأن تكون كلبا منه ما cale‏ بقدمه 
ولو كتناث aule‏ لصيمثه الى منزلى dà‏ اصبم غذا Rule jou.‏ 
حنى جاءم فقال لم قدمتم ولم ثروا ان تعلمينى فيكين منولكم 
عندى كم حلف لا يكون QU‏ الا عليه قالوا نعم نتحيل اليك 
VI xLUI‏ غذا كلما uS‏ لل عروةا لأعله. قى كان من الام ما شرون 
فالحقى بقومكى C‏ فانه ل بأس على Pub horis‏ وارتحلوا فنكس d‏ 
فلم T ICT vr‏ نول بوادى TU‏ حدتنى أبن Qr? Q^ e‏ 
0 الكل عن Cod‏ الشائب: المكرومى عن هشام بن y‏ عن kal‏ 
فى النعمان بى بشير قالم بعتفنى *عثمان او و معاوية مصدقا 10 
لبنى 8 عذّرة فصدقتع ثم cula!‏ راجعا فاذا اناه ببيت حريكم 


ليس قبه Aul‏ واذا رجل بفناتئه * مستلف على DURS‏ لم Vs‏ منه 


ex 


Quim بصوت‎ * s n وجسى‎ Rem là m وعظم‎ A2 * 3! 
QR لعاف «الينامة‎ cla 
1 اخواته وأمه وخالته‎ xm *امثال التماقيل‎ Dh قال‎ olds الاجبيات‎ 


نذا Ul JU,‏ الخبى اقول 


2( © X5. 5» € .اوقلهم‎ c) Var l in marg. D .باملكن‎ 
d) BD c. .و‎ e) C .أبو‎ Nescio utra lectio vera sit. VS catena 
omissa tantum رم .قل النعمان بن بشير‎ C ins. هذا لذحديث‎ Axe. 
g) VS et 0712. ol"o om. Contra C om, .الو معاويب؟‎ 85( VS et 


Chiz. .عا‎ 2 BD om. 8( CD رجريكد‎ VS et Chie. 


ue 5 


o4. |) VS et Chiz. om. m) lidem o-l-z— عظم‎ . n) B 
.وجيسى‎ 0) C om. زكلها‎ VS et 0722. pro his x,» et habent 


hie duos versus 2) وعمنان‎ - 


P414 


- ) s zs 622. -2 o- 
هما نكفان‎ m E yo fex MER ن ما‎ 


É-w2? z 


ci 8A (o^ على كيدى‎ Lem علقت‎ TE ese 
& ذقال‎ x35. d ثم اننفت‎ 


م كان من أخواق 5 ماكيًا uda Xl‏ اتى أرانى اليم مقبوضًا 
5 يسيعتنيه Les E‏ سامعة آذ! علوث ريات القبمء معروضا 


*سميعه بعص المكدثين فأخذه2 فقال 
T HEN NES‏ 
oia‏ قبل coc che Wisi‏ | 
ثم eM fem,‏ قال gall oy‏ يت o2;‏ وجوفهن *ويشققن 
« جيربون ثم لم8 ابرح حتى ica‏ فهيأت من امه * وصلّيت Exe‏ 
ودفنته *هذا معنى للديث1» ولما بلغ عفراء ada‏ قالت. لزوجها 
يا عناة A‏ كان: مى امر هذا uml‏ ما قد علميت وما MU jf‏ 
الا على *لمسى للميل” وقد بلغنى انه ch A‏ فى oe)‏ غربة فان 
edd‏ أن تأذى لى فأخري BEES ean usu ted‏ 


15 فانن لها فكرجت وى تقول 
له T os o0»-‏ 2-05 


eh e w^ تنعيتم‎ dc s لكب المضبون‎ Gil 3i 
بسلام‎ OEC (x^ bes وله‎ 58 | JÀx NET n فلا تفع‎ 


2) VS et Chiz (9,2. الدمى فنظر فى‎ Jal أخواته حيوله‎ 
تم قال‎ . b) Agh. ذا‎ Legal. c) VS et Chiz. jJ. d) BC 
om. E cu VS et Chiz. haec om. et ^ ad .قم رجع اللحديث‎ 
€) B .اسيسى‎ Proverbium عطر بعد عروس‎ 373 8 TL ^ e2. 
f) € ins. 3. g) D om. A) 98 et Chiz. وينتفى شعيرحن فلم‎ ٠ 
ij) lidem .قضىيى‎  k) VS et Chiz. om. et in VS omnia quae post 
XK-X-A-$0, sequuntur desiderantur. — /) C om. sed cf. p. Pv f. 


)m) B اللسنى‎ n) 0 ورتنفع‎ Agh. les زتهنى‎ Chiz. ut rec. 


9) Chiz. |, باد‎ cy». Mox Agh. .ترجبى‎ p) € رفرحة‎ Agh. 
et Chiz. .فرحات‎ 


"1 


فها 23d e»‏ هذه الابيات a khá cw d‏ الخبر معاوية فقال 

لو cuale‏ بحال qua‏ الشريفين لجمعين بينهماء قالوا وكان عروة 
ma i‏ 

Kilo, bon: ke bo‏ عياض exi‏ يريد بردها فيفل له 


$ US لا يكن بك ما‎ »- atu s. UN ilo J usual bg 


قيس بن دم 


تو من بنى 0 Ras‏ من بنى ليث ومو e Al‏ العرب المشهورين 
بذلك وصاحبته لبتى * وفيها delà‏ 

| الذى يمسى uoc‏ من الناس ما coil‏ عليه المُضاجع 
Lgs‏ بقول أبضا/ | | : 10 
din ol RI‏ الهوَى بأحسى حالى و غبطة وسرور 
فما برح الواشون TUE deis UJ às Am‏ فلج لظهور 
وكانت لبتى A‏ تكته فطلقها iai‏ تتبعتها نفسه واشتلٌ وجده بهام 
وجعل يلم بمنولها ! سر من قومه) فزوجها ابوهها رجلا من غطفان 
* وعاود قيس ربارته اياهاهم وشخص ” (ابوها الى معاوية * فأخبره :ا 


باتعرضه لها خكنب لم معاوية بكر xao‏ ان عاد 24$ ذلك ndi‏ 


a) C e. .و‎ 5) C à; Agh. lc ut rec. Deinde Agh. SJ. 


2 
e) Agh. 9111, |” ولبنى‎ (L4! (XL .لعمرى‎ D habet لعمرو‎ et 
.ضحكيعى‎ In VS haec et seqq. ad لظهيور‎ desunt. B om. a لعمر‎ 
ad Lon (os. f) € om...) BD jo; .بانعم لز ضمت‎ 


c) D voc. الهيام‎ . Deinde 0 .7و4 وتبرقئه‎ xx4&«. d) 818 


h) V8 om. i) B om, V8 ,; € Lesxzx3. E) € et VS om 


Deinde V .وكأن 8 رفكان‎ ) — V8 .بها‎ m) V8 زفخرس‎ ef 


Agh. W*. (م‎ V8 ان هو الم بها فقال‎ xao زوشكا اليه فنذر‎ C om. 
4l, BC .يعدر‎ 





f 


o- o 


Brie M eced أو‎ QA, E Lia وصلها‎ ce M براه أو‎ 
Eon رك نوا سكو | البكًا‎ 


3 QT. د‎ 


p e EEUU ولكتما‎ ET 


فيس Du. oea*‏ 
آلا يا غراب البين dm‏ تبنى dole‏ فى ed. Qui‏ خبير 


cj‏ أنت لم تخي وشىء علمده فلا S ob‏ والجناح كسير 
e A‏ 3 2 د 


o» بالكبيب‎ TE D WC Le ودرت ين حَبِيبكَ فيهم‎ 


0 * وى نطليقه لها يقيل 7 


5 2 3 عه o "I, : "E.‏ د 
تكنفنى الوتنانا فازعاجونى Due i5‏ للواشسى ge‏ 


202 Ed p اريم‎ g4 z X tS 
وليس بمستطاع‎ Ae بين‎ a ESM es Bon قفاصباكت‎ 


8 السبسياع‎ e: di os على يديه‎ Ux d كمغبور.‎ 


- 2 ا — 
JU‏ قطنخ ' 


هو من شعراء خراسان وفرسانهم وذهبسات Axim‏ وكان L9 uma‏ 
بقطنة pu‏ تابن قطنخذ وقال خيه 0 


a) BC نحجبيها‎ et B .نحل‎ 5) B 3X8, C .فلم‎ Deinde V8 


hamum. 0) V8 (x. d) BO et var. 1. D راجن‎ VS et Agh. 
.الأقسى‎ Deinde B .عن‎ e) VS كرب‎ . Versum seq. V8 om. 
f) € ins. Oc$.  g) VS وذل.ك قوله‎ xx.  h) VS وهو القائل ى‎ 
تطعليقه لها‎ . Hi tantum versum tertium et quartum habent. B 
(gc .وفى‎ i) C et forte D gu , B et Agh. W^ go . 


d) Agh. .للد‎ 1) Hoe eaput in VS desideratur. m) BD x; 


ef. A4gh. XIII, o.. Pro الانساب‎ Tab. II, fA, 14 .الاباء‎ 


15 


- "Wr" WwY- 
MI UN 


f.! 


وكأن 9g à‏ بن المهلب اسنتعيله على بعض كور خخ اسان فلما علا م 
ja p.‏ فلم ينطف حتى نول فلما دخل عليه الناس قل 

os‏ لا M‏ فيكم خَطيبا cele dx‏ اف! 04 الوغا لخطيبٌ 
lào C TNCS n ENT‏ الببين d‏ على SM‏ كك اخبطيك 
الناس» وقال فيه قاثل يهيكوه 5 

ابا العلاء icd POM A‏ " العووية من كوب JE,‏ 

Gal‏ القران فلم تكلف لمحكمه ولم SX‏ من الحّنِيا لويف 

Me Rc uj ls od fes ceo Mu cot das uj‏ بالويف 


تلوى اللسان OM.‏ —— الكلام Tuas‏ كنا A TC‏ من شامف النبيق 


10 5 بن‎ 9g ويستاكاد لتابت قوله فى‎ 
وساروا‎ cos s pm T بايعوك على‎ Jos s 
وطتاروا‎ dad STE ence, AUG TH 


OU - ع‎ o 


ن يقتلوك فان MUS‏ لم يكن عارا dule‏ وبغض: e‏ عار» 


0f 200‏ ا 
عورو gà cy‏ 


15 من‎ ers es AL (7? d بن سنان‎ * cet" C»? سنان‎ or غو عمرو‎ 


بنى تميم وسمى LS Mos de is:‏ ن قيس بى عساصم المنقرى 
انها ve?» Sa‏ دام ل 7 * قال قيس بى عاصم لسنان m‏ 

a4) C .وقد كان‎ D) B ins de. o) C s. ci. d) BD om. 

e) C لافيت‎ ut Tab. 11, W^, 12; ef. Agh. ll. et Chic. IV; 
lo. f) BD e. .و‎ Tab. in hoe versu et praec. multum a recepta 


lectione diserepat. 5g) Agh. oo وسايعوك‎ et supra زتابعيك‎ Chi. 
.طائعين ما‎ 7( Agh. et Chiz. Ve, 3 حمس (حمى)‎ et Chiz. 


etiam LLLi s zx.  $) Chis. e k) VS x4à x50 et mox 
اسناندة‎ pro x43; ef. Agh. XII, !of, 1. 7) VS om. m) V8 
.وقال قيس فى ذلك‎ 
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* 


PY 


e c Pn [i م3 ه‎ cs ia et pee (9 


z 5 A 25025 


iA UN uii ra US VUES | كنتم‎ Ev DE d 3J 
odi b القوزدق‎ Mes As ais 0 e ips 


*واخو oni o M‏ م عبد الله بسن RM‏ جة العاف Oo‏ 
ohio‏ ابن Quy oi 3 ous‏ أخطيب *وال الافتم hib‏ *وكاآن 
عبرو يك 2 ابا cem‏ وهو جافلك اسلامن وكان bugs xuol) à‏ 
المكصّل خياله * OCA.‏ على رسيل الله صللمعم وكان له ابن يقال له 
0 تعييم Lh‏ عمرو من اجيل الناس وفيه تأنيث وله يقيل عبد الرحمان 


deals أثقئ عليهاة اندر‎ TER لكيته‎ 0 m EE 
diea bile اناما‎ cni, يوما‎ Md o pert الآ‎ cxi jo 


"-- لها 8 حبيب‎ JU EX 1 لعمرو‎ - its, ud ضعيف‎ el 


cy ea‏ على رضهما n‏ »9 أن تكبيون à‏ *جمال اخيها فوجدها 
قبيكةه نطلقهاء وكان عيرو yn*‏ شاعرا ويقال كان شعره pXle‏ 
pia‏ وهو القاكل 
c) Voc. in‏ .تم 8 52 B qs.‏ نكن a) VS LA. Pro‏ 
(voe. in V). Male‏ عفرة ١11‏ ,111 .وذ D; BVS, Agh. 211, lev et‏ 


edidi apud Ibn Rosteh, Bibl. Geogr. VIL Y.4, 10, nec |.‏ عقرة 
VS et Jáq. Um.‏ ليست qy- Pro‏ عمهرو addere debueram‏ 4 
A!‏ 8 كنتم sic. Pro‏ الافاعى d) D tantum ,J. Deinde B‏ 
f) BC M95; VS haee om. eum versu seq.‏ .و VS et Jáq. c.‏ )€ 
g) V8 wh. ) 8‏ .ما pro‏ فل V. Diw. ed. Boucher W^, ubi‏ 
D) B ut Lisán XII,‏ .يسمهى om. i) VS v.c AX». Kk) V8‏ 
VS haee om. et seqq. ad 852. m) VS 4; deinde‏ .عليه Fev‏ 
Jui.‏ نوعمت الى ابيها BD cu. ») CVS om. 0) 78 xsu. rs‏ 
elis C haee a liis et‏ سنا وكان يقال شعره حلل p) V8‏ 


verbum seq. om. 


e) 


«uj‏ فان 5a‏ يا أم كيم لصالع A‏ الرجال سروق 


0-- 


4 أخلاق التجال تصيف‎ "a بأافلها‎ 5x, VI MN t S 


c» E‏ 7 راع 


uis ade ححا قومه فاستعدنوا‎ is طقن ماعل اس‎ ٠ 
nnd يعيد * وهو‎ SI ابن عفان ره فأوعده وأخذء عليه‎ 

ie اد حش‎ s «ug أصادى‎ Us ce im بأبسواب‎ - 
elem Ode) او‎ em. 1 axi TS أكالثها حتدى‎ 
L3, PS تَغْشَى‎ f 9j Las وراءها‎ codxz- عواصسى 3 ما‎ 
PPS القصائذ‎ SCENE الآبدات‎ is و‎ usi 
ui, Es qu لها ضالبٌ‎ Los s لا يَكاذ‎ JA بَعيدَة‎ 
isl D mái الورك الشراقى‎ UNS D أن تروى‎ cus 
its k rac S أبن عفان )93( فتقفتها‎ d pc 
] 


oft 
J 


C eA 5‏ 
ول كان ceni à‏ عليها زبادة فلم ٠ S jl‏ ليع و «اشيعاة 


d) V8 دعينى‎ et زام مالك‎ ef. Chiz. IV, Wf et Nóldeke 
Del. 4. Mof. WF 2d pro XJ. 5) CVS om. 0 BD .وحلف‎ 
d) VS .ذقال‎ e) VS hoe versu omisso verbis وى ىق الخطب:‎ 
وفيها يقيل‎ relegant ad introduetionem, supra p. Iv, 8-12. B 
habet lX.-z. ut Djáhiz Bayán I, te paen. f) C Aces, BD 


Oe من‎ (eodd. ,£2a.2); ef. Lisán IV, |o; Agh. XI, W1 versum 


T. 
non habet. Pro (2:5, Bayán PES Deinde BD .يغشبى‎ g) 8 
,اشينت‎ V cea. Deinde D ,تخ‎ B A3, Bayün ge. d) Var. 
1. in marg. D colA.4.» ut B habei. 7) VS hune versum et 
seq. qui in introd. dati sunt om. Pro النراقى‎ B القواق‎ ١ ١ 1 


AA, C ut supra lA. 


f. 


3 2 o- » o£ 


فو ie o*‏ اجيم بن عمرو بن ذميم 395 P"‏ * وكسان يزيد 
GÉ.'K‏ 6 2 ات s -—— 5 2 E - L4‏ 
!3 ابلغ ديك 3^ t5 Le‏ باية ما يحبون b‏ الطعاما 
فرك عليه شعرا فية 


فاتك ه من عجاء بنى تميم oL‏ العام d u-‏ الغرام 
وهو القاثل 

edi‏ كالب أمااحة كن م eiii b‏ يا ابسن غذفاء الكبال 

u$‏ انما خَطْاى وصوبى على ob‏ ماي Lu‏ ل 
JU de g cai Locis‏ يُسْتَضْلَف ولم أثلف عرضا * وبعض 
xil [2 P; 3 €‏ اراد A Isl‏ ا SS‏ فرقع وياكتم لذل.ك 
دما $i ka "un‏ 


يوان - 


TU i og‏ النهشلى 


هو تهشّل. بى حرى بن ضيرة qu 9es quf‏ جابر ين EU‏ 


2) 058 om., sed post ,9 ins. بى غلفء‎ (je. . Om. etiam التهدمى‎ . 
b) BC (3; ef. Chiz. IIL, مثا‎ seq. VS haee om. et seqq. 
ad المغرام‎ . c) BD رت كانك‎ Mobarrad !vo, 10 ut rece. d) C .على‎ 
B Uag. IH, A", 16 دوقك‎ e£ Chie. III, olo, marg. IV, v1. 
f BCD Lh. Deinde marg. 0712. IV «X93.  g) 0 et Chis. 
III exl! .يقيل أن الذى‎ BCD L,3 et in C male praecedit 
te. ^) BD ol L5; VS haee et seqq. om. Cf. eomm. ad 
marg. Chiz. IV.  ;) D hie et mox , 252, 8 id. s. p. Cf. Chisz. 
L jj. OVS om. ,النهشلى‎ B .نهشل‎ A) OV8 om, BD نهشل‎ s 
ef. infra et Tab. Wüstenf. K, 20. Deinde BD om. جاب‎ Qi 


o 


f.o 


o- 
* 


MB‏ *بن دارم » وكان اسم b xia des Am‏ ودخل على النعمان 
*ابى المنذره فقال له من انمتن فقال انا dug eio c? xia‏ النعمان 
تسمع بالمعيدى لا ان تراه فقال ابيمت اللعى انما المرء بأصغريه قلبهه 
وأسان»ه f s‏ نطف نطف ببيان وأذا Q8‏ قائل (ju‏ *فقال ds‏ 
$i ell‏ بخ مر يريك انت و dois‏ * وكان ابوه شريفا شاعرا م ة 
*وكان نهشل شاعراة خسى الشعر *وله عقبء وهو القاثل 
te‏ المضطليوابسة oxi dob ,١‏ نار قيام 4 على m‏ 
KI KE c is Lily hs p ka Gne‏ — بالصبر 


NCGNO 
» يشرينا‎ mado عنه ولا هو‎ cud Qeedd لا‎ M انا بدي‎ 


— 


Lodi, همان‎ e Rhet nie ad Loa Ee uus o 


LU 


Luca آثار‎ LU تغلى مراجلنا نأسوا‎ LA بيض‎ 
قيله الكماة لمن‎ uui أثنى‎ LA ua لمن‎ Li 
يعنونا‎ sl "d ا‎ red c A " E كان فى‎ 35 
a aS CENE TIC $ 3 Ms سن يَعِلك و مما‎ 


a) BCD رالنهشلى‎ in Chi. genealogia continuatur. 5) Ibn 
Dor. fi لشت‎ c) VS et Chiz. om. d) lidem .قال‎ e) Iidem 
.بقلبه‎ f) lidem أن‎ et mox (jV.  g) lidem 4.3. A) B om. 
i) VS et Chie. وقيف‎ et جمر‎ sine art.; Hamása W| ox. E) 28 
et Chir. UJ. Pro يبوج‎ iidem et 0 443, Ham. (ks. 1) Ab 
aliis عمط‎ poéma adseribitur poétae النهشليى‎ (oz وربشامة بى‎ v 
Hamása ١5 seqq., Mobarrad "b, Chiz. III, o'. seqq., marg. Pv. 
m) BD .تلقى 0978 م .بلابكء‎ o) 8 d$ ut 0712. et Ham. 


cod. Leid. 87. Pro انا‎ Ham. et Mob. .انى‎ p) Ham., Mob. et 


Chiz .فارس‎ q) V8 jk. 


£4 
الور cedi.‏ 
Adis eric Sica‏ من geil oue‏ وكتان شاعتر! Lass‏ وله us‏ 
a Lad dà‏ يقال لهما rp‏ وجهيم. A eof,‏ بن SUR‏ 
TOU‏ والى (a y Xo b‏ بن ايا طباليا رضه € - منها 
5 أربع ماثة الف در فاك يميدة ECL "Hi‏ ى Een kis digo‏ بن 
صوحان * فضلّى عنه قال الاعور الشنى 6 
3 سلف Bl. ua‏ إن َنّى عند الشّقَاعة والباب/ ابن صوحانا 
js‏ كان 3 1A, 9 e‏ عقت فلم تكر بالاحسان احسانا 
pd ad s‏ خان ol Oui teal‏ من الئاس Gs. oues TE‏ 
ola. * 0‏ له قوله و 
cem 0 de iJ‏ اذا ضن المثمر من عيالسى 
ue eol 3 es‏ واد Ex » a à TT ule d‏ 


Js adi‏ قلا 0 خط KS iaa P D‏ فعالبى 


di 
"I SS We Axa uie seal bs 
E وأكرم ما تكون 8 على تفسبى اذا ما 5 فى الات‎ n 

ون "E‏ تحبر "ol; JJ js us‏ حالى 
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A a os‏ الغذ ى e» X4$ ne e‏ أخصص باجفودى الموالى 


a) V8 om. 65( 8098 à. c) V om, C se, الله‎ eo 8 
.عليه السسلام‎ Deinde 18 فاقطع عنها‎ et om. £j. d) VS 
قتضمتها‎ Uu; C .فضمن‎ 0) VS .العبدى فقال الاعور‎ — f) 8 
BDV8; C .والباس‎ g) V8 القاثل‎ ,9,; D om. 33. — &) BD Ley. 
Voce. verbi seq. in D; Ham. Boht, 213 لأحظى‎ et hie habet 
بوعك‎ pro Q4. 4$ VS QUI... 0 X240).  k) BD ose 
) V (3e, 8 (yo. Deinde B .وتصون‎ m) V8 الذكر‎ . 


1 


fo 


o p "hj E e. Exo - ul Rh e. 


9 208 0$. 


been 3 uei A co Pec zu 3 eias A, 


تن 3 - 9 


وذلك P id‏ تفسى qe» do! uos‏ اليكال 
اذاما e 5a‏ ثم P‏ عليه الأربعون من ء joel‏ 


سد سم 


deo وله‎ yas T diee Aia 6 E . 4 ^ 
E 2 سا | ن‎ 9-_ o£ 5 ده ىه‎ o 


£z 


2 ? o- د‎ 


حردث Ey cy‏ غض* 


d on‏ تميم من خراعى f‏ بن مازن le,‏ ابى عمرو بن العلاه 
بشن لمج *بابيات من شعره على منبرهم مَثَلًا لأعل الشام nd‏ 
pel m‏ (وعى قوله) 

leaks على القوم‎ adl o دعوا لملمة أجَابوا‎ hol dm i للم‎ 
boom LS goo لم تاذ بهم 82 وأباوهم آباء‎ D c 


ن o ee da‏ بالرضيتى يطعنوا i ol»‏ صرب بالمتاصل يضربوا © 


-of 3 cg Db 


— فك - ن NES ce?‏ بسن عهدرو (y‏ جيم وغبد 2 وى قببلنه 
i‏ 


xpo 


a) CD وظسريسف‎ VS hune versum om. In Zam. Boht. 8 
يذمم‎ . b) DVS ilo (D forte 54); Ham. Boht. 153 ut rec. 
c) BDVS زعى‎ Ham. Boht. 339 ut rec. d) V8 om. Pro y» 
ol- 0 D pais, V8 pais, C رمحفض‎ B jaa; 
vid. Chiz. IL, oV. seq. f) B .خواحدى 8 رخراعة‎ 9) vs 


BD 


5x NU M دادبات‎ G^ 026 h) BD .أن‎ i) B om. 


FLA 


ot د‎ -2 -4 a» ا‎ Ore 6. 
: ob! حص اللحى منشابهو‎ pone الهاجيم قبياة‎ US » 
[*] 1 20-2 AEST - 5 2 - 3-0952 D 


1 يسمعون xis e.‏ أو هوه بعمان $e‏ جبعهم بعمان 


me يتناعقَونَ تنافق‎ D *بَنَانَهمْ وتنيهم‎ c^ مشوركي‎ 
oss على‎ gm عامل‎ dace بن‎ pe à Qul € eem 
bh. فى‎ zu العيس‎ fuo; oxi e ibl brad ud 
بالقراية ف قافا‎ Qua, تعد قابةَ وتعكٌ صهرًا‎ 
CoL A» الامارة‎ cel s UR 5 ناك من‎ Gs 
من غناها و8‎ Fe صلاح‎ v dc نفسى‎ MS SERE | p Gl, 


Xu ده‎ 


معاي بن الاعرف 


0 *وقى بنى تميم فرعان بسن الاعرف 7 من QA)‏ مرة بن عبيكد -a-9,‏ 
الأحنف بى قيس وكان شاعرا لصا يغير على ابل QUU‏ 000007 
*ترجل جملا: فجاء الرجل ÀBU‏ بشعره فكذبه2 فبرك le) QUB‏ 
كبرت والله يا فرعان قال Y*‏ وائله ولكنه7 جذبى جذبة مدق 


0 


Q3UU وهو‎ 


a) Chig. I, مذمومية .ملا‎ eb Line pro رخص‎ Diw. IL, 1١( 
.قط 6ه مخسوسة‎ b) 0 et Diw. .بنيهم و بناتهم‎ VS et Chiz. 
versum non habent. Deinde BC .ي:تاعقسون تنناعف‎ Diw. 
VALL يشناعبون‎ in marg. in textu كل دخان‎ ey .صعر الانوف‎ 
c) 28 39». d) VS et Chiz. د سعيك‎ ef. Agh. TE lol" €) C 
واطوار‎ Chie. راكناف‎ B .اطوار‎ f) VS .بعثنا‎  g) In VS sequitur 

E b, X Q4! Li‏ الثنايا متى أضع العمامة تعرفينى 
Haee e margine irrepsisse probabile est, coll. Chiz, I, Wi, 8.‏ 
C (55.‏ رفرغان BVS‏ فرعان À) B om. D habet in marg. Pro‏ 
VS J-—-, Xa. E) V8 e .. 2 V8 jM. m) 8‏ ) 


oX» كلد‎ 


EU 


f 


o8 د‎ 4. 


ye‏ رجال» o‏ فرعان فاجر لله أعطانى بن وماليا 
اربع b‏ شل pie‏ وأرْبَعَا م أضبيع فك بين t‏ تمانها 
اذا اصطتعوا لا Ail Osee‏ طعَاما ولا coger‏ من كان ناثيا© 


خداش x‏ ابر 


هو UAR‏ بن زقير بن رببعة بن عمرو بن عامم بن صعصعة وقوه 


10 


من شعراكء قيس المجيدين فى xiu‏ *وكان أبو ui spem‏ العلاه 
dii‏ خداش بن 5 اشعر فى عظم الشعر يعى 0 نفس الشعر من 
لبيد أنما كان Ou‏ صاحب (Liao‏ وكان خداش/ يياكو عبد 
PORNO AIMSEAR SIUS deor‏ 
Lab*‏ مجاه به قوله و 

je ol e cd e dino gli holds‏ عالم 


k طضاعم‎ 0 s d RAKE لبطنك‎ Mu, i o $i 
app dale 7 oll ie ىن نيدى[ةالعفل1مَصلضًا‎ 


-E‏ -»» ات 2 - 3 و 
LR‏ 2.929 6 595 60 - 1 - 
"T AUS D ERI ce 5 Lush nl 3 p" 2‏ دائم 


0 ez * ww 


jos, 3.2.‏ من علي أعزة سرقتم تياب البيت والبيت قائم 
قال ابو ou^‏ يقال qud‏ كتانة بنو «ue‏ وكان Ocm‏ خداش م 
عمرو بى ale‏ يقال له فارس الضكياء 5 فرسه * وفيه يقيل 


d) D in texte أناس‎ ut B, in marg. quod rec, 5) 58 
X3U3. c) BOD .يلدعون‎ d) B ins. زكان‎ VS haee om. et seqq. 
ad .صفات‎ e) 0 à (sg. f) V8 om. g) V8 x43 x3 «فمى‎ 
h) VS .ونبكت‎ 4 B .ما‎ E) V8 JU. 7 Ommes codd. العقل‎ 
et idem in "E D ubi tamen explieatio datur الذى حجر‎ god 
xd. 0) CVS ax. p) VS adi 555 c? Jat ibi qe مرو بن‎ 
ponitur ante حك‎ . Pro عامر‎ CO صعصعخ‎ . 
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ee acne mem————r 


f 


- ص نت‎ v$ 


cm - 2 zd o 2 3. s 
23253 أبى الذم وأختار الوذاه على‎ sale أبى فارس الضكياه عمرو بن‎ 
(وكان خداش فرس يقال له درم وفيها يقيل‎ 


ْ C - 5 الا‎ 330. MT -26—- ww e 0 Q1 re 
(492, لى اللجام‎ M لك الويل‎ Ls امسر‎ à الله‎ Aux) اقول‎ 
صهوة القوس‎ iE, على الكمار‎ kill 


- 32-0) 2 > otf o- far 
gxA أن رفيتهة‎ Lu. يك اوس حية مستميتة فكرنى‎ uu 


ع 


هو من بى Em‏ جاعلى ep‏ من أوفياه: اللعرب dU,‏ ابو عبيذة 
Mio‏ عل QJ‏ أشعر Qu‏ *فى لماهلية » ثلاثة المسيب بى علس 


LiB, علينا وهم كانوا أعف‎ gd ين كناد‎ abo Rial 
حاربَهمْ و تسْتودخ البيض هامهم ويستردعوتاة السيهرى المقوما‎ 
ولكن على أقدامنا تقطر  الذما‎ Gul AX Uis de i Lcd 


5 * وفهها يقيل 

© بالعزيز لبعصما!‎ MI D" بادبار البيوت فائما‎ NOW NC 
a) VS om. b) D Xu», B xi. In VS haee inde a PUN 
desiderantur. c) VS hic et infra أخصين‎ . d) VS .م‎ 5.53 8 
om. et in marg. D omissio ut var. 160110 memoratur. f) €VS8 
om. Deinde B Js رتمن‎ D om. 5) B رناجاريهم‎ D e$, 
sed leetionem receptam commendat lectio eo, a3 Mof. lo vs. 9, 
497. XII, Wo, Ciz. 11, v ubi etiam lectio nostri et var. lectio 
.نقاتلهم‎ Etiam in seqq. variat leetio. h) C et Chi. ll. 
.وبستدعون‎ 7) BDVS e. زو‎ Hamása a" et Chiz. 111, Po? seqq. 


ui rec.  k) Voc. in D; vulgo تقطر‎ sed Ibn Djinni etiam lec- 
tionem receptam memorat, v. Chiz, Wal" (Pro LA BD Lis). 
) VS om.; versum habet Mof. M vs. 32 ita AL ALS وعسوذى‎ 


e» TET v اعشيرة‎ . 


: 
f"‏ 
A‏ وعميرة " ابنا جعيل 

هما من بنى 7 تَغْلب Mesue, Ml‏ الشاعر 

[HT AP ES: العظام‎ o LO » سميت‎ 

وكان "uw d‏ من M.‏ مكاح e‏ القراد من أسن Mes‏ 
3 يريت ل معاوية إن سيت الرحمان بى خحسان.قد/فسجباء 
فاهجٌ الانصار فقال له كعب أراتى انمث الى الشرك أَأقجو قوما نصروا 
رسيل الله صلعم Svp»‏ ولكنى alo‏ على غلام منا نصرانى كاذر شاعو / 
x dl‏ على الاخطلء *واخوةه عميرة بن جعيل احى من L9‏ 
قومده فقال j‏ 

٠ Adel Cas ubi e من‎ Ml تغلب ابن‎ AR IU Les 
(cba ia nih n cn bo WEE (فما بهم‎ 
كم ندم فقال‎ 

تَدمّت على شَثّم 6 العشيرة بَعَدّما مَصَتْ واستتيث للرواة مذاعبة 


o *-d f$ 


فأصبِكن لا أَسُطيع IRI‏ مصبى كما UP og Y‏ فى الضرع حالية© 


Voc. in D; VS hie et infra AE et hinc Chiz. 1, fo^.‏ (ه 
Of. Moschiabih im v. Pro‏ .عميرة 10 ,لده Codd. Mof. et Jáq. I,‏ 
pro X4j. c) 8‏ يفنت Ox Mof. THAT b) VS om. et habent‏ 
e) VS et Ibn Dor.‏ .وأن cA. — 0) Ibn Dor. X et Chiz.‏ 
وهو الذى قل له يزيد بى معاوية اع .072 f) V8 et‏ .مكحل 
lof, et B‏ ,5111 .7و4 ut‏ ادلك BC in praec. (35b! et‏ .الانصار 
وعميبر هو BD 495) v. supra p. I, 5. 9g) V8‏ ,الى pro‏ على 
#ججاذا et mox‏ يكونوا Mof.‏ )4 .ظهيرها AA £u. QSUDS. A) B‏ 
Chic. hune versum non habet. C etiam seqq. om.‏ لمعم بن et‏ 


k) V et Chi, | xx. 


er 
VTKIMET je o اللد‎ ous 

هومن بنى Wa‏ بن Xxaexe‏ *اخى عامر بن صعصعة » من قيس 8 
عيّلان وبنو مرة يعرفون ببنى سَلْيل لأنهاء امهم وهى بنت 993 بن 
شيبان بن تعلية P.‏ رهط بق LAU da‏ وكانت له صاكبة 
ous, :‏ الله *بن كمام4 القائل فى عريفع 

ولَمًا خشيت أطظافيرفمه cmi‏ وأرقنتهم مالكا : 

us s‏ بدار o EX‏ عَلَىَ به هالكا ظ 


أقلى isl u ab is‏ مالك Ls ur‏ سأك فيه ا ظ 
EUN. f £^ £e» 10‏ لس بناصج وماكترس من xls‏ »?2 حارس 
وكان الفلافس M»‏ على شرط و EAE‏ من قبل cou‏ بن ous‏ الله 
ابن ابى ربيعة المخزومى (اخى عمر بن ابى ربيعة) وخرج (الغلافس) 
مع ابن الأشْعث فقئله لمجا ؛ *وعبك الله هوة القائل Ou‏ بن 
معاوية * يعزيه (ym‏ ابيد: 


030^. 


8 اصبر يويك OdB‏ كرفت ذا eh xia‏ حباة TN‏ بالملّك HG‏ 


3 ,£5 أعظم Gs PS E T.‏ — ولا pe‏ كلكا 


a) VS om. 5D) C ins. .بى‎ c) VS et Chiz. 111, "P .وهى‎ 
d) lidem om. sed add. .هو‎ e) CVS et Chis. اظافيره‎ et VS et 
Chiz, eliam .وارعنته‎ f) VS et Chiz. من‎ et ita olim in D. 
Cf. etiam Oyün al-akhbár v, 12 seq.  g) VS et Chiz. رشرطة‎ 
B شسوطى‎ . /( BCD .وهو‎ i) VS .لما مات معاوية‎ 85 Haec 
lectio sine dubio praeferenda est leetioni X83 Mobarrad ww, 6. 


D © ut Mobar رأاصفاكا‎ VS et 0222. .رذاكا‎ m) 0978 et Chiz. 
علموا‎ A3 .بالاقوام‎ Deinde VS et Chiz. La. 


ei" 


oS .- » © 55‏ - دب 3 "a '. 5B‏ و د n 34h‏ .2 0 
Suo!‏ راعى عل الديى a‏ كلهم "tU‏ ترع ام والله يسرعاكا 
إلى Exixa‏ الباقى لنا CAL‏ اذا نعيت. Lies Kad d)‏ 

*يعنى معاوية بن يزيد وو ابو لْيْلَىَ 5ه 


203 )9-2 2د ده 20_33 3 
xu)‏ هذيل) أبو ذويب الهذلى * 


5 
Ej 


MuR »‏ اا Beo‏ لاس وكان ial,‏ لساعدة4 بسن : 
جوِية الهذليٌ وخر مع عبد الله بى الزيير فى مَغرّى نحو المغرب 
فيات *فدلاه عبد الله بن اللوبير فى حفرتهء *وفى عبد الله بن 
f ug‏ يقول فى تلك الغزاة 

وصاحب 9 صلق كسيد الضرا papas‏ فى الغزوة Lag‏ تجيحا 

وشيك الفصول بطي ETT‏ ل الا مشَاحًا به او مُشيصا 10 
o.‏ ) ذويب) يهوى امرأة من قومه ان د اليها o? Y‏ 
قومه يقال له خالك بى u$‏ فضانه فيها فقال * ابو ذويبء 

تريدين كيبا تكيعينى وخالدًا eed Rem P.‏ وبكَك فى غيد 
ARS Speer c ME‏ بلقينءويمْضناقبتى 
dde Au e‏ عن i5 AUS i dca a as A r5 o! es‏ 
dua‏ خالك Lu‏ *لأبى Dx‏ 
خلا um m‏ ع اعم هنا دل راض Lee qs atus iU.‏ 


20-5 


Lo و صور”‎ E odio للعشيرة تنتهى لهك اذا‎ Lau! xA 


d) Nüldeke, Del. 82 recepit (j2,9. — 5) CVS om. c) V8 
om. Apud hos praecedit vita € o) S9. d) VS ساعدة‎ . 
© V8 om. f) VS الله‎ ous. C etiam om. js o; B om. 
.فى تلك الغراة‎ g) 0 c .ف‎ A) V8 v3. 2 098 الفيِبٍ‎ 0| 
Agh. VI, 18 ut reo, E) VS .فى هذه المرأة‎ 1) VS x. m) BD 
3. Deinde 058 2.55 ut Agh. "" (Lane sub .(سير‎ Pro سرتها‎ 


B lg. 


5 وهذا من اخبث ما —— Me x3‏ والصواب أن تسوصف بصلاد-خ 
اللحم CD‏ ويستجان cad‏ قوله الك بى زغير (là)‏ 
pos d‏ البكاني عام يا عليه 8 برها وشعيرها 
ا كانت كثيرًا طَعامها كرغ M MES‏ 9" يميرها 
قال الأسمكي يقال ل#للارض !35 i ER ex—Ls$‏ هذه رفغ 


6 الارض‎ o A 10 
يضيرىا‎ 3 Leo Cr iss f انها‎ dab Jd Mas فقيل‎ 
T" Joi أمانات‎ g dus LE. os. lan Ej? 


2)»o02- «E o. 


ولو أننى حملته Jud‏ لم تقم dubie‏ حتى CAES‏ صدورها 
qu‏ الذى دلى h di cid‏ جهاراً وكلا قل jos‏ عمرورها 
à elis i5‏ اسن uai,‏ اذاما تحالى مثلها Y‏ 0 


- —-— 


Ioui أن أخون أمانة وأمى نَفْسَا ليس عندى‎ o m 

d) 0 et Agh. تنتقذها‎ (VS (تتنفذها‎ et 0 ابى عويمر‎ Oc رمن‎ 
Agh. .من عويم بى مالك‎ 5( VS haec non habent, B x3, 
€ c, D بالنى‎ ut Lisán IIl f^^, qui alibi (sub - p^ e 
(نيى‎ habet quod ree. 0 8 .لابدى يت‎ d) 8 fn Agh. 
"! روما‎ 0712. 111, "fA ut rece. e) VS om. ut quoque versum 
seq.; BC om. verba e رقال الأصيعى‎ quae D in marg. habet. 
Pro £3, D h.l .رفخ‎ f) B (و .انما‎ Agh. et Chiz. .وبعض‎ 
h) 0 xll2; BDVS versum om. In altero hem. Agh. et Lisán 
VI, "" Us! as e. 
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fi» 


B CE bue! llus a edi Mv ERE x 
Lo, LA o dbi oe od الفتيان الا‎ MUN 
€ من السو ما يطرى عليه صَمِيرها‎ conl i ubi o فتَفْسَك‎ 
Lon الأسُوار ضاع‎ Ra اذا‎ P PESCE tu 

من de‏ الا ذو عقاف Mami‏ عل ذاه M‏ 23395 نفس وخيرها 
EUST‏ .تلى عق قسن اشبين انه 
WU‏ رامد CEPS EVEN,‏ النفس منم قكرةء وفجيرها 


3 7< 20 z ou , / -E 
اغانيم خيد كان قدما يزورها‎ et doa, P xd; bn 
iua fai] لأصصاب‎ MP ومقكة‎ jjo منها‎ Tus , 
MA fX» وشوله م‎ 


E 5 


hes 1 dh: بها‎ 0 Led Cou مطاضَأة لم‎ 


قصّوا ما قضوا من رمها ثم لاا ى بطاء الث بع السواعد 
ل 3 32 رت -- فظن ل 226 52 


فكنت 33 A" aiu Eu i SOS uj ES‏ ساعدى 

jd‏ 3 اقلاك up cedo‏ ولا ce3)»‏ أن ji uS e‏ حامدى 
is 2 ques NT os‏ له re‏ بن as‏ *ويكنى L3!‏ 
شهاب7 وهو Oum‏ شعراه Qul de A2, (eas‏ فوت قنوله à*‏ 
m $3 CN‏ 

نجاء بها ما wh‏ من لطمية *يكوم الغرات » uS‏ ويموي 
.الاحراز لصون eum explie.‏ احرازها .7و4 (5 .قرونتى a) V8‏ 
B Lg... c) VS duos hos versus non habent.‏ ويسامها Pro‏ 
عن e) Agh. et marg. D‏ .ذو وفك et mox‏ الناس d) VS‏ 
A) Of Lisán IV, 7‏ .وله VB‏ (و .السقام V8‏ ,الشفاء f) C‏ 


et IA Moracca ed. Seybold Y^. Pro قراطها‎ D Lbs, C Loos. 
i) VS omisso LJ habent «L3. 2 V8 اله‎ 1) VS om. 
m) VS om, B om. Xie. 5) Líisán XVI, ٠١ تحور البحكار‎ 


E 


eM 


وقالوا SOLI‏ لا تكون فى الماه الفرات» انما تكون فى الماه be‏ 
* ويروى تلدوم البكار وقى هذه الرواية نفى الغلط ey m. xim‏ ألى 
تسكى فى الماء cue) (ou!‏ ايضا بقوله فى P3‏ 

ذا بحت ف الناس حتى تبيدتث asd‏ *بزيزاء الأشاء قيامها2 
ele dins‏ برحدت ف الناس لا تفارقهم خافة ان jun‏ عليها حتى 
أقواجها Gaii‏ حاتجت قل الاضيعى ما تصنع ثقيف بالخمر ومن ذا 
TUN EY E Pe‏ وعندهم العنب م8 


دس نه س 


Mu | 


* ومن شعراء ديل المتنكّل وهوو ملك بن عمرو بن عتم بن 
MNT S‏ ين لاه من لكيان قال + الاصبعى ما قيلت 

قصيدة على الزاى اجود من قصياة الشماح *فى صفة القوس7 ولو 

طالت قصيدة المتنذكل كانت o]‏ * وهى التى يقيل ims‏ 

Am ead Bor ug T nknala SA شعول يوقم‎ eal b 

pies ولقرْض بلقروص مجرىه‎ Lui Lass ux sf je 
قالم ولم تقل كلية و على الطاه اجيد من قصيدته‎ TAM هذ *لى‎ 

الى يقيل 0 

اك كوت يكم طام على أرجائه ye‏ القطاط 


- 8$ 


كان مواحف clas‏ فته | j 8r ga‏ الشياط 


a) 98 .العذب‎ 53( 8 et. Seqq. in VS desiderantur. 
c) Haec in solo C. d) C الاشاء قبابها‎ 155; B sh!s. e) 0 .ما‎ 
f) BD 4-—J.  g) V8 tantum .حو‎ 5) VS 6.6غنم‎ 8 
plane diversa est ab ea quam habet Agh. XX, w/o. Deinde D 
add. عمرو‎ 4,5, sed بن‎ postea est additum. 7) VS رمن‎ sed c3 
pro من‎ seq. ( BD e. .و‎ 7 VS om.; C .الفرس‎ m) 8 
.منها وفيها يقيل‎ 0n) Lisán VIL, VW زمنصبه‎ VS xxaxa. 0) C 
Les; ef etiam Lisün VIL Ww. p) VS om. g) BD .قصيدة‎ 
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Kal) عويمر‎ G xao S 


بوان D.‏ ولا بضعيف قوأه 
يُعادى 3 1 اذاما "Pr‏ 


Mad E g^ كعالبخ‎ 


M f cj E M ى‎ 
jn 3, i 3 0-3 i 
Viu Mem uei Eia A: 
Don. 
it 


[et 5 pd ki ada 


ms v jet‏ الليل 


a) Chiz. II, 


vid. etiam 497. Wf. 


4 a f. et habet Agh. !fv, 5. 


&A3 1 


F4 A3. f) BD Lal. 


وللمة 


p, 
et 02. 
ويابى‎ D .بابى‎ 
بمكيوامة‎ B للإكنامة‎ Eaclo. 
l. in marg. D iu. 


(m) .اناه‎ 


Mox B ةل‎ 


c) E solo D. 


m) Agh. et Lisán XIV, Mw 


salis RR 


ويستكاد له 6 $ prs‏ 


«90. 


"S 


*اى شدي MJ‏ فى العذوء 
اذا سدّته سدلت مطواعة 
o^ 3i‏ يتادى ul‏ مالك 


20 o- 9 


ابو مالك 20-3 و ففرة 


* ويستناكان له قوله فى أابنه قي د 


e o‏ — وما s‏ من تجب 
دا te‏ 
casi ye dod‏ ته 


LI 


DE 


La X2 لأمه و‎ m 


"o, 5 a f. hoe vitiosum esse dicit pro x4; 


5) VS دواد‎ quam var. l memorat Chi. 


d) V8 (diy 3 


e) 098 et Chiz. IL, Yav, marg. III, olv A3, Agh. 
g) lta D; BC et Agh. &al ous, 8 
Cf. Adab al-kátib ed. Grünert Y4T. Mox B 
h) V8 .الهوينا عليه‎ 


2 78 .ولا‎ ED 


7 D e. زمعا‎ VS ut 497. et var. 


o $3 


53 





fi^ 


ابو خراش * (واخوته) 
ومن شعراء Me‏ أدبو (e ac! ipa (o das Kaos Tu‏ قد 
أبى 6 عمرو بن معاوية بن eM‏ بى سعك دن Kio p S.‏ 
eus‏ فى o5‏ عمو بسن لخطات رضح 6 وكان خ يقال x)‏ عرو ذمات 
Quis‏ يرقيه وكيد الله على سلامة ابنه aa‏ 
Ou PE‏ عروة ES E‏ خراش وبعض الشر ر csl‏ من بعض 
فوالله 5 v ies 3) uer E‏ اميه على الأو 
50 انها am m‏ واثما ate‏ بالأدتى o‏ ع m‏ ما uem‏ 
* وكان NÉ‏ خراش ١‏ م يقال $n xJ‏ د 2 من شعراء ميل 


0 المعدودين E 2t‏ رقأه و وهو القائل 


, - 2 50-— zwar Ua To 


ON h aj eu x Be NP‏ $3 لى الك o‏ منها والمقان 
D‏ ابو E‏ بن - $c! b24*‏ شع s.‏ مذيل !973991( 
so,‏ القائل 


$i. فقع فاع‎ Mem 3, EIS im keys فلا‎ 
الهذَلى‎ deba . cy oda s pes 1s 

من SOME‏ معقل دن Los z-‏ وكسان شساعرأ معدودا *3ى شعراء عذيل 

ووفك الى ارض الكيشة فكلم ملكه فى من sue‏ من أسرى العرب 


gulbu‏ لدم وهو القاثل 





a) C add. àÀ4J!. Deinde VS tantum Oda .وهو‎ — 5) Ita codd. 
et Chiz. I, Y, sed revera قرد‎ est cognomen Amri. c) CVS om. 
d) Agh. XXI, "" حبيت‎ e) Hamása V'""l .على‎ f) Ita BCD; 


V8 خراش‎ Q8 أاخو‎ sey. (م‎ VS om. (A) 78 e. In Lisán II, 
IV" male versus tribuitur poütae o oy)! بن‎ $c. 7 98 م .من‎ BD 
كسيسى‎ et deinde in utroque lacuna di مرخ ذخ‎ . Of. Diw. ed. 
Koseg. 4.. /) BD om, B etiam seqq. ad jj3À9. C .و 8 كان‎ 


fH 
الكاذب‎ eli ير من‎ a الريك‎ m Olai d desi 


BUCO من‎ pet - stel (imi b na, 


UC الشاعك2 المطمئن من الأم,ٍ ما لا يرى.‎ ME n 
JPN مالك بن الححارث 7 يذل وأحده‎ 


5 شاعرآان‎ (AE ug) abad sy (الهذليٌ)‎ eX ومن .مالك بى‎ 
(تجيدان) جميعا ومالك *الذى يقيل/‎ 
0 ES ceder ما ساف مالى لل‎ x لسري‎ 
اذا انْقِسَمْ الماح‎ xL فانى‎ iA GT EDEN 
zi -i-l rabies CE o? يقللٌ حلوبته © وينكل‎ * ue 
10 gue M EE Du Ms اذا‎ ee c Mu "n 


Ee» 


وهو من شعراء عذيل ومو Ju)!‏ 


20 W 375 


© القتال‎ e jeu مى بها‎ » EL SC kr yt 


a) Marg. D المريب بالباء بخط لخرانى‎ et BC ita habent; ef. 
Diw. ed. Koseg. Mo et Lisán II, f". 5) C Acai, BD 
.والريث‎ c) VS et Diw. yw. d) Hidem .الشاعد للاضر‎ Ad 
aliud carmen hie versus pertinet. e) VS om. f) BD والقاكل‎ 
v. Diw. ed. Koseg. f. gg) VS e. ..  h) Voc. in V ; Dów. رات‎ 
i) Diw. "ij .قصدت‎  k) 098 et 0. حلوبته‎ MS. 2 78 
ERN B versum om.  ) BD .له‎ Pro p? 08 ,صياح‎ 
n) V .و‎ Versum vid. in 22210. ed. Koseg. Mo. 


jy^we‏ ألغي 
وهو J3UJ!‏ 
E * -- o - 3‏ دء د 
cel‏ بدعياء قله ما Az‏ عاودنى مسن حبابها زوك © 


^ Jal ابو‎ 


هوقو القائل يوقى Dum‏ مى .9 رجلا q‏ قومة 
um ES EIS $ xj‏ مسن Qo?‏ ^ سينا 


$c e» pui ! Eimes E. -—- E ras 


ابو كبير الهَذَلَىٌ # 
فوع c» y^‏ بن f oa‏ 90 جاهلى وله أرجع قصاتدك PN‏ كلها 
ael Sra‏ ولا et‏ ف احدّام من الشعراء فعل ذلك *احدافن 


zn 

je hus‏ عن شَيْبَة من Ax‏ ام لا Run‏ الى الشَباب الأول 
والتانية : 

قير jo‏ عن Euh‏ من مقصر ام لا juna‏ الى qaad‏ المذبر 
Jui,‏ 

أرقي عل عن Rs‏ من e 3». | Cipaa‏ لباذل AA‏ 
والرابعة : 9 


أزعير قل عن شيبة من معكم أم لا px MA XR‏ 


a) Diw. ed. Koseg. W et ارود‎ sed ابن زر‎ (١: رم‎ 


a 
voc. .العيبال‎ Versus apud Koseg. !*4 vs. W" et تع(‎ vs. of". 
c) In VS excidit. d) VS om. e) ) .وهو‎ f) VS حليس‎ s 


art.; ef. Chiz. 111, fW". Verba 7 جا‎ 4.9. tantum in C.  g) VS 


A] .يعرف‎ h) Seripsi p sec. marg. Chiz. III, oo et IV, Wf 


VS haee om. ad eX; ef, Chiz. IV, Vfl seq.‏ .يريك زعيرة ينقد 


e" 


*ومها ad olx)‏ قوله 
ب Are‏ من الفثيان pé‏ مهبل» 
اليتق بذ Ode cJ‏ حبك التطاىء ua‏ غَيرَ X‏ 
حملن به فى ليله "NP‏ كرفا dis,‏ نطاقها لم os,‏ 
uL od i-e TEM‏ سهدًا اذاما نام jm | MAJ‏ 


د52 


— 515, ML حا سنا ورضاع‎ p - e^ PL 
و‎ Xa بردت كبرق العارضا‎ x 87 أسرة‎ M clES فاذا‎ 


واذا has‏ له الحَصَاة رأيقه ينزو لوقعتتها طمورة الأخيل 
واذا رَمَيتَ به الفحاجٍ boss RE,‏ تكارمها JS ee‏ 
xi —— ud pos zm -—— i3‏ الساى نمس dep‏ 
"T -— $ oes Oi. ud‏ 3 الساى طَى المكمل 


LJ 


Mt‏ الصحاب اذا zm pd‏ وأذا هم ذ ls‏ قساف العيل 
o. ie‏ ?2-0 


n eia d وم‎ tert مضصى‎ lal, VPE 3! ical duas, ! فاذا‎ 
T3 z m z 


a) V8 :ويستحاد‎ vid. Hamása "+ seqq., Chiz. 111, fi cet. 


b) VS h.l. رمتقل‎ in versu seq. des est in Ham., ubi tamen 
in cod. Leid. var. 1. reeepta memorata est, c) VS «UM, v 


eomm. ad Ham. Pro عاش‎ VS ut Ham. لهت‎ d) In V 
superinser. عا‎ et in cod. Leid. Ham. utraque lectio exstat. 
Glossa marg. B أمغشم كمذير من ركب راسه فلا يثنيه عى مراده‎ 
.شىء الزوودة الراة الفرعة‎ 0) D حوشى‎ Pro oux Ham. الفواد‎ . 
Ad حوش‎ gloss. in B حديد‎ et ad مبطنا‎ gloss. .ضامر البطى‎ 
f) V8 et Ham. Rx4O م‎ ol... Pro معضيل‎ Ie sed in 
comm, var. 1. recepta memoratur.  g) VS hune versum om. Prae- 
cedit ibi رميت الخ‎ !ól, versui الخ‎ &A3X5 lol. A) Ham. .نبذت‎ 
6 0 a 


i) VS 5 k) VS x. > 7 Ham. cete VS hune versum 
et seq. om. m) Ham. X«4he sed' var. 1. recepta in cod. Leid. 
notata est. Chiz. III f'iv ut rec.  $») Explicatur versus in Chiz. 
IV, F.. Ad aliud poéma pertinere videtur. 


a 
SÉ dio RR 


ma 


رارسا 


Eis .ويتكون لذ‎ I من الزواة يتحلين 6 الشعر قبط‎ eet 
leds يتبع امرأة من قهم وكان. لها ابن من مذييل وكان يدخيل‎ 
قرب الغلام العلم قل لهاء من هذا الرجل الداخل‎ Le 5o, 
عندك لأقتلتك8‎ xx], والله لتنى‎ JUS عليك قلت صاحب كان لأبيك‎ 
eie هذا‎ ec) By Ne: xis شرا ه‎ das فلما رجع اليها ء‎ s 
بينى وبينك فاقتله قال سأفعل ذلك فير به وهو يلعب مع‎ f مفرق‎ 
Ab (y. فمضى معه فتزمم‎ Maki الصبيان قال لهم هلم اهب لك‎ 
رجع * اليها تابط شرام اخبرها فقالت انه (والله‎ BB ثه نبلا‎ 23. 
مسشتقلا نوما ولا ممتلمًا‎ il xij, شيطان (مى الشياطيى) والله ما‎ 
حملته ذما‎ ORE, *منذ كان صغيراء الآ فعله‎ s uA.) كككًا ولا هم‎ 10 
ولقس وقع على ابوه وأنى لمتوسدة‎ * Minis (Rm كما‎ sale adl, 
تطاقى لمشحود وإن على ابيه لجرعًا فاقتله‎ o ليلة قرب‎ à را‎ 


xn E bus XJ, dodi‏ *فقال G3) e alxslà kl DOM m‏ فقال 
E oo sns. (UNUM‏ 


a) VS et Chiz. 111, fv paen. seq. وبعض الواة ينكل هذا‎ 
et mox .ويذكر‎ 5( C ,ورجلا‎ BD .رجل‎ VS et Chis. تابط‎ (8 
addit 5x). c) VS et Chiz. x49. d) lidem عندك‎ Lal .قلا‎ 
B habet .لا ةق تلنكم‎ e) Iidem om. f) B .يفرق‎ 9( BD om. 
In C verba inde à c.—L.-3, ad L.9.4-2-! exciderunt. 4) 8 


VS et Chiz. ponunt‏ 2 . .تابيط الى أم الغلام x4 A, Chiz.‏ تابط 
om.;‏ 0 ووحيلته k) BD‏ .ضحكا et repetunt ini‏ نيما post‏ قط 
xJ4J $. 1!) BD‏ هرب collocant verba‏ وانى VS et Chic. ante‏ 


[25, C sp. m) V8 et 0242. ,قال‎ C .قال لها‎ 2 VS et 


0/62. شعن‎ |l. 0) lidem .به‎ p) lidem (و .منهم‎ 0 $5; 


addidi vocales. 


ce 


Li ET FT FS.» TUM 
E 
: 


ee 


فلما رأى laxi‏ النار عرف» الها فأكب de‏ رجله وصام 6 تهشت 
نهشين * Jud‏ النار c‏ فكب الغلام qeu‏ حو (UJ‏ فصادف عندها 
الرجليّن فواتباه فقتلهما *جميعا ثم اخذ.2 SX‏ من النار واطضرد 
es gel‏ وأقبل eus‏ فلما cel;‏ (تابط) النار (تهوى ob (5S‏ أن 
z:É ,‏ 

MOS‏ ان ادركى ومعه *جذوة من/ EUN‏ يطرد ابل القيم 
فقال 4 ويلك E ALS‏ اتعبتنى منف الليلة *ثم رمى 7 بالرأسين eli‏ 
ما هذا قال كلبان هارانى على النار فقتلتهما *قال قلت انّى والله 
لمتكت Pdl‏ قل كنات فال enl jos‏ السرجلين cepe‏ بينهيام 
call‏ لدم الهرب الآن *فالطلب والله فى اثرك ثم اخذث”« به *على 
غير الطريق فما سوناه الا قليلا Qux‏ قال اخطأت aU‏ الطريف 

e» esie‏ فيد * ثم نظويم cu Us‏ أن (MR‏ الطريف وما 
كان QU)‏ سلكها قط قال * وسرنا الى الصباح فقليت له انول dB‏ 
امنت م LEGLS‏ الابلم *ثكم إنتبذ و rlgyb à Qus‏ ونمث فى 


طرفها الآخر * ورمقته حتى اذا اذى الى andi‏ وانخط طرفاه sU‏ 


a) VS et Chiz. .عمفها وعرف‎ b) lidem (coL. c) lidem 
hU .ابغنى‎ d) lidem A2. e) lidem .كو تابط‎ f) lidem om. 
g) lidem Le دل ركه‎ x—j.. A) lidem كن الا‎ i) lidem 
وصلل - قال‎ L4. In C praecedit .قال‎ — k) lidem AX. Deinde 


BDVS .اتيعسشتنى‎ 1) B .ورمى‎ C om. et seqq. ad .فقتلتهما‎ 
m) VS et 0742. .فان الطلب من وراثنا فاخذت‎ 5») D غير‎ in 
margine suppletum, BC .عى‎ 0) BD رسار‎ CO ساروا‎ et post قال‎ 
habent .لد‎ p) 78 et Chiz. حتى نظرت الى عينيه‎ Ud فسرت به‎ 
وادرك الليل فقلت انخ فقك امنا‎ Qoae .كانهما خيطان‎ 8 
noctes etiam memorantur in narratione 207454 *.. BD habent 
e». g) VS odi, € LGX.3! 45, Chie. om. 7) ا‎ 
Chiz. طرف منها‎ et mox الطرف‎ pro .طرفها‎ 


e 


قبت alu»)‏ فاذا هو قد استوى قائماة فقالء La‏ شأنك فقلك 
cues‏ حسا فى الابل فطاف معى بينها# فقال والله ما ارى شيعا 


fex فاذا هو قل استوى قائما وقل ما شأنك‎ ly, قمسث‎ Lei Sas 
سمعئ حشا فطفت وطاف معى *ثم قال و اتخاف شيعا قليت لا‎ t 


برجله JE,‏ اناكم انث اقلت نعم JS‏ أسمعت ما سمعت قلت كا 
(eX)‏ سمععت قل edi‏ سيعيتك P OMÁS‏ مدل "m R$‏ قامت 
0فذلك الذى احذر فطاف بالابل فطفت (معه) فلم نر شيا فقيل 
على blanks‏ تنوقد عيناه فقال Dà‏ قد علممتك” ما تصنع ua)‏ 
الليلة) والله لتى *عدت ليموتى احبدنا كم . مضصحعه قال فوالله 
لبت on‏ اكلوه نخافة إن يوقظهه شىء (فيقتلنى) * xxu,‏ مضطجعا 
فاذا مهو على حرف ما ان يمس الارض الا منكبه وحرف ساقه وسادره 
5 ناشو منه 65 فلما * استنيقظ قال م الا ذناكر جزورا فناكل b‏ قلت بلى 
Las.‏ زأمت أرمقد d‏ ظنذت A$ x3‏ نام TOC‏ أربده a) lidem‏ 
Pro la.—, BD .-—,.. 5b) VS et Chiz. om. cy lidem c. ,.‏ 
et habent deinde‏ بها .07122 d) VS et‏ .قلت D‏ فقامت Pro seq.‏ 
.فقلت e) BO c. ,. f) BD‏ .معبى omissis seqq. ad‏ ثلم در شيعا 
بك فنمت وأمهلنه حتى لم A) lidem‏ .فقال g) "8 et Chiz.‏ 
i) Hidem‏ .اشك فى xa‏ فقذفت له حصاة نحو راسه فاذا حو قل وتب 
لا فطاف $ et Chiz.‏ ل Xi,‏ فطاف فلم دو شيعا 0 8 .جخخ ركضنى 
.وطفت et‏ فذلك pro‏ فذاك Q3. VS‏ وطفت معد فلم ذر شيعا 
CVS et Chiz. om. m) VS et Chis. ىرأ٠ n) VS et Chiz.‏ )] 
.موضعد Ü‏ مضكعه Pro‏ . أنيهنى foe‏ قي نيك xJJi, TOC CMM EC‏ 


9) VS et Chiz. .ينيهد‎ p) lidem أصيج قلت‎ et mox قال‎ pro 
قلت‎ . C أانناكر‎ et om, (Jo .قلت‎ 


10 


|^ pe » ep" "ES 0 
1 11 
" 


flo 


* 


9X 2353 c ثم --— ناقة » فشرب ثم‎ cox ns bei * Gyms | 


ix aua dA Ls 53! MCI قال‎ coc على‎ e» b cx, 


على مذعبه Ml‏ يده داخلة فى جكرء * Ml‏ رجله منتفضةء 


5 ويقال‎ je ! ذلك قبل‎ Le CNN مينان‎ Lao "i xis * 


© على الظلام البين‎ 7 Od 


ARS Aedes z E 


هو من d‏ عبس وكان 
xal‏ مصافى : المشّاش 5 jT Ad‏ 


تكى الله صَعْلُوكًا اذا جنى ليله 


أصاب قراها من صديقف ممسرم 
كضوء peo unu 141 p‏ 


e ied a‏ 55 0 المشهر 


d) V8 6ه‎ Chiz فاكل ثم احتلب اخرى‎ xs.5. 


Ax) .أذا أراد ذلك‎ Pro c, iidem et C t. 
d) lidem فاذا انا به‎ (Chiz. &Xx3L3) xx43l5. 


om. 
Pro sA-—L: € xA. 


pro o4 habent Le- 2-3. 
etiam فانتعت‎ . 


gJls, om. شرا‎ et tantum dat Bái prius. BD versum habent 
ut supra, VS et Chiz. غدوت‎ OE, et .غير متقل‎ 
et om. versus seqq. quos vid. apud Nóldeke Del. 37 et partim 
*Urwa ibn Alward, 
l) Nóldeke Lb, Ham. 


Agh. 11, M. (ef. Nóldeke, 
p. 53). 42 C .مضافى‎ 


L«sG. Deinde D male يتحمت:‎ 


. ككيفة et deinde‏ ولك صعلوكا .21010 


Die Gedichte des 
k) C A. 


xia M v^ يعك الغنى‎ 3 
TWT pem ثم‎ 3 istas m 
eis صفياكة‎ n jn وله‎ * 


مطل م عَلَى أعداثه PLE‏ 


b) Iidem ن‎ 


m) lta etiam Agh. et Mof.; 


n) D c^ 


54 


وك 


c) VS et Chiz. 
C om, قال‎ 
e) VS et Chiz. add. أفعى‎ et mox 


f) V8 ies; xi, Chis. ep 


h) V8 لسخاته‎ 


9) Mof. Xia. 


e 


ERU. oe does! : يشوضيل” ان‎ la d مروان‎ 0 JA Aus وقال‎ 
لقوله‎ bo, بن‎ 35 D 3 


o‏ $5 6 2ت 


Ov), اناءك‎ v M5 وأذمت‎ - m " E d v 


2 با‎ :LJl, Au قسواح‎ ET جسمى ف جسم كسشيرة‎ x 


UT i3 مس‎ d, con TE bs — o de "I 5 
جاهايًا ,9 القاكل‎ 6. 


لعمرى E‏ عشرت من خيقة الرديئ . ها ce y SS‏ لاجزوع 6 
gi al MODE 3 5-5 dé»‏ من xis‏ فاتّخذها لنفسءه 
ف ولدها e‏ بها ولقيء قومها وقالوأ فادنا بصاحيتنا ol 55 is‏ 
0 تكون سبية عندك قال على شَريطة MIS‏ وما عى قال lo, 7] de‏ 
بعك الفداء فأن اختنارت اهلها اقامت فيهم وان اختارتنى خرجت 


وكان يرى انها لا Jum‏ عليه فأجابيه الى ذلك hol,‏ بها Lia‏ 
خيروها اخنارت es‏ ثم قالنت اما ro‏ لا pe GEN E‏ 


dd, فيه‎ id من‎ ig eu cosi 3t وما يسوم بعضبى‎ Axa TORT 15 

zd. * كذى‎ Eye قومك تقيل قالت أمة‎ qe المرأة‎ eel كنات‎ UD 

laca) عطفانية فارجع‎ x. à عروة كسحّى: والله لا نظرت‎ xal 
kx? فذلك‎ dA, وأْحْسن الى‎ 


a) CVS et Chiz. om. .6( VS om. c) 11510. Gedichte p. 41 

collocant post hune‏ أقسم الخ Ut apud hune 018 versum‏ .وقى 
ا i‏ 

versum. d) B (emm e) VS tantum ,J9lz ,9.. Versum v. 
apud Nüldeke p. 42. Pro عشرت‎ BD coc. Ad seqq. ef. Nóldeke 
p. 17 et Agh. V. f) Noldeke et Ag. XL. g) Agh. 
Lieb Qa, N. non habet. A) N. Xi4i2. i) S om. V add. 
voc. quasi voluerit (gÀ f, كذى‎ sed saepe seribii كذى‎ pro 
às. N et Agh. VX$, كذ‎ . .' k) N. p. 20 ubi v. var. l. 


5 


ران 


-6 -6 6 5ه 
ولو eo‏ كان على أمرى exe‏ لك بالقدبم à‏ ى 37 
D, uw "1 o‏ 


joa)! من حساك‎ os على ما‎ v4 للكت عصمة ام‎ E 
(seo شوة ويكقة‎ vele أطعت تفسى‎ 7 TU فيا‎ 


دده $ 


M £3? 


هو e»?‏ بى أسماعيل وكان *شاعرا شريفا» وله عقب بالطائفة 
وو القاكل فى الوليكى A M‏ بن e ous‏ * بن os‏ ^ 


1 0-02) ^C. 298 


e p dale ان‎ ES لبطاج‎ eos c»! el 


Mx. كالهضب‎ ide Duos ARP p Mu توقلت‎ 


ci^ gs o5 و‎ je à لكان له‎ 5 31 :i 3S 
ى شحج‎ ES doses eb Uo, فريك من هنا‎ d eb 
فقال‎ esame عليه الوليكد فى شىء‎ xz. 


204 


burg 3 d dce EU f ee AJ E» 33 Ax à 6 LQASXLEUI يابن‎ 


xb acl ee him. idc امم وال‎ cd 


cÀXI جع‎ à DONC Do mp — ceo ics MO. وَل‎ 
ec de. SE بهذا منك مرتغب‎ uiis d ما‎ 
ككينا‎ Mulzs Je وان‎ n لما شا أذيع‎ AE » sii, 0 bes 


d) V8 .شريفا شاعرا‎ D) VS om. c) Voc. in D; Lisán III, 
WP زتعطف‎ Agh. IV, .م‎ et Jáqüt L 4, 3 zh ut eorrexi 
Tab. III, of., :9:-- d): D - bis Ub, B secundo loco. 2 VS sz. 
f) 497. ww .اقصى‎  g) 8 الوعاية‎ . 7( BD e. i) BD من‎ 
et D uti vid. .غسكرى‎ VS versum non habent, neque in Agh. 
exstat. £k) C ol, 8 zb Agh. versum non habet.  /) Agh. 


laxe et mox Vx. m) Agh. اذاع.ا‎ et mox يسمعبأ‎ . 


fl^ 


32-22 


P re ل‎ EUM عم ; بن‎ 


ya^ Q2? Db. J xb» عمل مناة بن 5 بن‎ (3 NC هو من‎ 
dB a وزكهم‎ * diu ينوت‎ 2) Ua oe: be 
LP UEM du M جم ينو‎ ja 
ES أبسراان‎ os jns, e AE S94 jJ ى‎ 
/ قال نيهم‎ * euam 95 بن‎ dul وأخذه من (قيل)‎ : 
تضيير‎ 3 ca اذا بَهَنوا اجيم سوبد فسان مسا‎ 
Quem; 1 Oc an 0 ue وكار.‎ j بالأهوا:‎ pt C tis 
قال 0 الانئ هب بن جميل و9‎ ces عن الاصيعى عن المنتجع بن‎ 
EE اا‎ VL. oc ue rou) Lus يقل أنا اءل” من‎ 
Z5 Q5 xz Ux لدم‎ quem grecs ») 
| لكا‎ o 1 
ONT 3 EM 9) cce - --— ot WT eol 
دلائها قلاطم الأزد على عطاتها‎ de تصطك ألْحيهاة‎ 
-6 *»-2 s- ot zoe Ww - 
/ من خفاتها‎ P e Mi نكر بالاء.ون من ادنائهاة جر‎ 
ws 
ذقال جربو ألا قال‎ 
رداقها‎ Le-5-b scs E 15 
ما أردت‎ Da. فقال‎ s بها قال‎ SU el عمر بن‎ à — 


a) V8 om. P) VS (--4, C om. c) B (DES d) 83 
yy duis eee». V. Due. 1, Wy ubi MJ pro .اظى‎ 9 Bu. 
f) V8 Jia. g) B je 7( B uad. 2 0 اذنابها‎ ut B 
nisi hie .اذنايها‎ — &) Gloss. in marg. D .الخفاء الكساء‎ 7 BD 
ponunt post cooy. m) Voc. in D; 5 .ضعف‎ Pro العجير‎ Agh. 


VIL 1١ العروس‎ . 


لل ل مالفيفينة دكت 7 Ms‏ 


نجاً قال له عند المهاجر بن عبد الله الكلابىٌ d‏ اليمامة Oui‏ قلت 


TH 


dU 49. 1À9 c a أفجب‎ cdi 

en Md 3g المردفات عشي لكانًا اذاما‎ Ade 5 QE, 
pam qm لآ عشيًا ما لعفن حتى‎ gis ta o والله‎ 
عرضتنا لجرير»:‎ dili ee ch XD بينهما) *فلمًا بلغ‎ DAJ (فوقع‎ 
hà وبسرزة 0 امه وذلك‎ Sy وسألوك الك فقال/ اكف بعك ذكره‎ 
ed 


"o pia 5 Y v *‏ لجا ds‏ العصارة نا والعيدان تعتصر 


aig | ap 

سين كردق UL cce T scs‏ بى d‏ بى ربعى من بنى 
095 بن co‏ بن يربوع وكان mee‏ بالشراب *ومات بساكستان 7 
وهو القاثيل يصف الاباريف ” 

a) VS pro his omnibus inde a coa: وقع‎ MB أن‎ das 
وجرير انه انشد المهاجم بن عبد الله والى الهمامة‎ 1s qi 
الغخذان لصم ع‎ ES أله كل‎ S ذقال‎ — ex os? 35 E وعنده جردر‎ 
قلت شرا‎ OS على انك‎ xcu) cÀxo Ji والله ما اردت‎ Jue. Cf. ad 
seqq. 497. ll. b) V رواتف‎ C .ووانئقف‎ In 2110. Djariri versum 
non invenio. c) VS فاثوا‎ L3 ذلك‎ gu»; BD 43 sine art. 
d) 698 e. .و‎ e) B jàJ. f) V8 وال‎ | 5.. 9) V8 2-9» 
A) VS om. i) B «s. Vid. Diw. 1, W!, ubi منسوبا‎ et oue 
ya- (sic), B lae.; 
ef. etiam. Chiz. I, VL. 7) VS om. Agh. XXI, 'w .غالب بن‎ 


Cf. etiam Adab ab-kátib ed. Grünert WA q. ^m) V8 .مولعا‎ 
^) Vid, supra le, 9 seq. 


pro عبت‎ Kk) BD اليصارة‎ et in fine versus D 


j 
| fi 


As 5 لم يعلق بها‎ iul سالم‎ bs ابا الهنّدى عن‎ P 
: acr 5 pe 2L رقاب بنات‎ pi Mou قرا‎ rU Y 
قم ترك‎ race بن منيع‎ OUR *وسالم الذى ذكره هو مولى‎ 

bs, ud 
Lo مساء قا‎ pA Leeds di; € الكخبور 3 ربابها‎ ie Ti 5 
الرداخا‎ SLE iJ الغلام‎ o كنت حيّنا بها مغرمًاة‎ Qd, 
2 am 9 o- 
d 7 DUE E cedi Cea ونا كان شركى‎ 
د‎ eni, e وأَفْلَا مع السهل‎ Lora له‎ ui ce- 
UJ gl وو‎ 10 
اذا لحف الأقوام ذكن المطارف‎ Lun jani onn £3 اذاما‎ 
لاا‎ Eua ui XS. أرضال تَبِيذًا مع‎ EE 
من جياد اليلاحف©‎ f 5l, Aa جوف بطنه‎ às T os فان ع‎ 
لكذبه وحدتنى 9 ا‎ XII الله بسن الاغور وقيل له‎ Aus هو‎ 15 
وه‎ * (siad AXI العجاج جاء‎ o? 22 عن الاصيعى قال قال‎ 
اشعرت الى‎ ia يطلبه حاجة 8 قال‎ gb M الاعيل‎ os .الله‎ ous 


222 0 


مورت cdi y‏ £552 بتبعصص La clus TA cS) E‏ فق" فيلا 

a) VS om. 5( VS .الشراب فقال‎ c) In marg. D .لشرابها‎ 

| d) CVS معكبا‎ et deinde 8 TM 6€) 0 روسهلا‎ Quae post 

hune versum sequuntur in VS desiderantur. f) àoM. 9)0€ 

BE vs Gut جاء‎ Xs, .قل‎ 0A) VS tantum a! i. ن‎ BD 

- om. 4) 8 DaRiaax; omissa explicatione. In C verba — dede 
الكجاج‎ exciderunt, in BD هذا‎ ys. 


فيه فأنا انهب *الى ساعتى deco‏ فقال *له العحجَاٍ» ما: 





eni 
فأخذث كفا من تراب فسكرثء‎ dj, رجر العجان على‎ jus هذا‎ 
*برخب ذراع كم اذا آخر اعظم‎ xiu اذاه آخر اعظم منه‎ uit 
oc تقذف‎ e منهما فعالجته حتى سكرته ة كم اذا ميثاه‎ 
فرميسن‎ — c فاذا خضارة‎ eu زلتك حتى سكرتها ثم‎ Us 
d aio 
وهو القائل‎ cJ حاجتك *قال كذا. وكذايم فقضاها‎ 
وله بجقم ولا مصسرام‎ c ولا‎ QM MES 


ولا أحبٌ gx ccs‏ 
Tee di‏ قومد خقال و 
سي e jos‏ فيهم E‏ وايكال h‏ علل NS‏ 
MINIM. ian‏ 
ومن جيف رجزة قوله *فى be‏ بن 94 (بن لخارود) 


o 2 oL 


يا حكم بن ual‏ بى o» sul‏ سادق المجد: due‏ «3,9 
med‏ الجود وى بيت O33‏ والعيد قد ينبت فى اصل العينٌ© 
وفيهم yia.‏ الفرزدق 


a) VS !óG. b) VS om.; B om. seqq. ad النفت‎ c) 5 


sac. et B .طافيا‎ d) VS .حتى الساعة‎ e) V8 .ابى‎ f) BO 
om. et C etiam aJ .ذقضاها‎ V8 .كذى وكذى‎ g) VS haee om. 
habentes x49 القاثل فى‎ ,9,; C بخخنام‎ et .قال‎ A) VS .وتسايط‎ 
2 VS .فيهم‎ E) V8 .للحكم‎ B ponit 4$ post المنذر‎ 7) D in 
textu -»!, in marg. quod rec. Deinde VS .عليكم‎ Cf. TA sub 
.سرادق‎ m) 8 c). 72( B ins. (£u. 0) Ita recte D انط‎ 


(v. Ibn Dor. !e! ubi pea) sed in versu ut VS py Vid. 


Diw. Farazd. (Hell) 352, ubi 3i. 


eer 


zoe Eat eT E o£ 60-5 


DU az‏ بكي و ^c! A.‏ ردمعا كبارها. 


wo د‎ 


pom. o £9 (0 
E و‎ enhn i وكا‎ 





حلت EL‏ 0 فَعيِدَتَنا SA‏ بنيك فلن تلقيهم حقبا 
EX Si. -Z o- o2 o0» E -o£‏ 
ة إدعبى اباهم e‏ أقرف 6 بسامهم A,‏ فجعت/ و م أعرف لهم تسبا 
aee o re" o5 Gh‏ بنو مطر ee 9 e‏ وكانبأ (Li yg‏ $ 
ذه د د - 
أوس Cy‏ $4 قرا 
هومن بنى ربيعة بن قريع بسن che‏ بن كعب بن سعك OU»‏ 
يهاجى النابغة الجعدى وهو القاثل فى بنى صفوان *الذين كانت 
0 فيهم الافاضة من Ehe‏ وم بنو صفوان KS e h‏ 3 عطارد B.‏ | 
عيف بن كعب بن سعل : 1 
ovt E 3,‏ 3 التعريف J tic NAR Jui e MA‏ صفوانا ; 
su‏ بناه CAXs UJ‏ أوائلنا Jub ruby,‏ الذفر P ekLu A‏ 


( 1 w j o 2 1 
: الراجز‎ As. JI ابو‎ 


قد هو أبن . عطاء بن الخطة o us‏ عم x‏ الشاعو P eu‏ الرحف 
حنى بلع زهان URS m‏ بسن o de (o Quae‏ عبد الله B‏ 


عباس وتو القاثل 


s a) VS £25 et mox Las! ut in Diw. b) 0 كان‎ o5. 
v) VS K5,2. d) BCD om. e) BD اقرب‎ et pro ابا‎ B Ql, 
BD Qus. f) Hamása 'W., 1 at. g) lta V; Ham. eu 
8 versum om. 4) VS h.l. om., bia genealogiam habent 375 
22 o3. i) 8 ias. k) O G,2J. 1) VS om. m) V 


ins, أبن‎ : 


— P" T3 
1 
: 


-90 6 5 # سد ده‎ 79 8 2 o5 Ere 


C yi 
TA 


— 
-- 


جان الول AE‏ — 5 «مسزوزيها لما L-95,‏ ;255( 
وقال الآخره ولا اعرف أسمه : 
e |‏ أُشكو وجَعًا بمرققى 

eL‏ يكو ين au du‏ 1 حول النقنق 
ds‏ عذا من ابى CAE‏ استدللث "e 224 de‏ ابا bin‏ 
ذكر * وجعا بركبته2 وذلك مما يعترى الشبوخ كما قال الآخرء 

EE CUM, quip) Ra] GELS uL. 

flo ol) Ll‏ ان يتبعه اضطرته القافية الى ذكر المرفف وذلك ممّام 
لا يتشكاه من شكا عكل الكبر© 10 


كان * السوادق هذا i‏ مولعا yo‏ أب فعاتبة» أبننه * على شرب SS‏ 
فقال لها يا بنية لا à juo‏ عنها وقد صارت غذاءَ قالت له ففى 
Aui‏ التمر لك عوض فأمرها فاتخذت له نبيذ تمر فشرب منه اياما 
فلم يوافقه فعاد الى لمر Ji,‏ 16 


5 79 52» 2 L2 wi 5-6 3:230 
ER) 


عروف joel‏ تعام هذا له طرق سوى Jb‏ الذبيذ 


7, فى ابننة‎ O3, 
d) VS .اشكو اليك‎ — D) D ,الهيقة‎ BO زالهيقنى‎ ef Lisán III, 
رالا‎ 1. Hemist. seq. laudatur etiam Lisán XIX, ^o; VS omnia 


seqq. om. c) 0 ,2J. d) C &XJ$, .وجع‎ 6) Poétam appellat 


Lisán XIX, W ji ابن ام‎ ex بى‎ ol. f) D om. g) D 
رما‎ B om. A) CVS8 XX. Utra vera sit lectio ignoro. 2 8 
om. £k) V8 Xu فاشرب‎ (sic) yit ذلك من‎ às 3 وقالت أن كان‎ 
فقال‎ Jl. C om. verba وقك — غذاء‎ et habet فاعدت‎ pro .فاتخذت‎ 
Pro صارت‎ BD .صار‎ Carmina sequentia ed. Nóldeke Del. 27 seq. 
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fer 


o0 -O«- شمن‎ ١( 3 


grid ud‏ والنئمس à deae s‏ والشراب كثير 
os culis‏ لى بالشراب الذى اذا شربت عوانى فى العظام فثور 


3-2 يده د د د 


is 2‏ ينفح E Le s i obl‏ حين تغور 
E á Jg.‏ ما لم tois‏ اا por AAA ai oC dicis‏ 
o pedes sis boss. a Mi ;‏ دار صرف 999 COEPI‏ 
os m E‏ من مكالس الأزْد *وقك شربه فاختلفت رجلاه JuB*‏ 
wr‏ منهم d‏ انها ok» Kal‏ * فقيل xAls‏ الستزادق وقال e‏ 
Les‏ الاهى لست سكران يا قتى وما احختلقت 3I ceo,‏ من الكبر 
xeXs X uu Us; jas its‏ كليل aal, gs X8‏ © 


mr 


Aid 


có [ fj بن‎ AXME 10 


-9- دده 


AMO »-9*‏ بى e‏ بن » من $jc‏ كن Ej‏ صاحب زبادة 
ou o‏ العذرى 9 وهنا مقبلان من NEN‏ فى 3 من قومهما Vies‏ 
يتعاقبون السوى وك فنول زيادة *يسوق بأككابه i3‏ فقال 
Gale Gu‏ وربعى 8 يا فاطمًا ما loss‏ أَنْ يرى البعير L3‏ 
£C. Gs md E‏ منى ساجما حذار Re sj Meise je‏ 
وكان cam! xou)‏ يقال لها فناطية TUN x3 s‏ بها فنول —- 
فسا بالقوم ورجره enne‏ زيادة وكان يقال لها ام القاسم فقال 


d) Ita codd. Noldeke ed. .تشكها 898 )5 .سواها‎ c) 8 
om. d) VS .فقالوا‎ e) VS .قوقف ثم قال‎ f) 0 om.; 8 
— (ut Ibn Dor. i.) et habent deinde eu Ax)! OM وزيادة بن‎ 
9) V8 tantum .وكانا تصاحيا‎ 72( VS .فتعاقيا السوى‎ i) Ys 
.وخحا بالقهم‎ KK) BD e. .ف‎ 7 C بين‎ ut 0742. IV, wo et 
yar. l ad Agh. XXI, 1. VS hemist. non habent. Vid. etiam 


Hamása Y. m) VS L4. Deinde D (553. — ») C لى‎ ut receptum 
est in Agh. 0) VS .وحذا بالقوم وشبب‎ C وساق‎ 


ro 


-05320- 


— قاسم‎ / 8 LA Lei 
— مخلط‎ Gi منها‎ 
اللبات والمعاض ما‎ a dem e 


2 45 "902 - 3 3 w 





pow 27 


WoW ATE الى‎ 
Ls, TOM خَودًا كان‎ 
us الود‎ al s ل‎ 
Lo م دون أن‎ cr ولا‎ 


وتَعْلَق 4 القوائمٌ القوائما) ; 


فتشائما Ls‏ وصلا الل ددسارهما e‏ جمع 8355 


"C‏ عدبة xag‏ على ساعده وشح أدساك شما 7 وة..ءل * زيسادة 


kim 3b EGG? LLà$. 


من التوقيف ف البحيى والرجليى وهو سواد وبياض 10 


P 


* يلتقطى بخ m‏ الكمانا 

- 3:2 Tos o - a - 

»79 الكيل اقصرها عناندا) 
ade‏ لحرت i5 Uy Quaxl Ou‏ 


أصابها q "WC p‏ فقنلءه 


d Mi escluse. 


Chiz. ut ree. Ham. utramque habet, addens hemist. 


Chiz. روتعلو‎ Ham. et Agh. وذ ركسب‎ cum var. l jx». 


. اعلهما 


repetitum videtur. 


f) VS .قوت‎ 


Use... E) BD ان‎ 


b) Agh. Yiv. a Y Ls. 


h) VS om. 


فى ذلك# 
شحجنا خشرما فى الراس عشراة 
* وقفنا 


يكون فيهما/ 
Uus‏ هددخ 


- -o0 € 


n aM و موتنف‎ S.J! Lh. 


Ll 0 قَنّى‎ IG الناس‎ Ex 


فلم ja‏ هدبة# يطلب غرة (o9)‏ زيادة حجتى 


c) Agh. تفاغها‎ 


d) V ET i5; 
e) V8 


g) BD add. As فى الوأس‎ quod e versu 


1) Ham. E Nr AE Deinde 


) 8 pec العوييد من‎ Ham. ut 166.5 


lectionem حسيى‎ confirmat Bekri Wi, ubi بالنواصف‎ pro .بالعدينك‎ 


m) Ham. 


0) Hom. بمى‎ uma esc), دس‎ 


p) VS وجدها‎ . 


et Bekri يلقطى (تلتنقط)‎ 


0 n) Ham. .طويسل‎ 
Cf. Wright? IT, 100 D. 


q) VS add. عنده‎ et habent xÀ3$,. 


OPEM 


T2 


v Ut As KALI مكاةذخ أل لساطان وعلى‎ 


cs 


AA, 


فأسل M‏ عم xol DEEXXP‏ تحبسهمء *& المدينة2 *فلما بلغ ذلك 
eu X2A9‏ 6 حتى أمكى من / ذفسه 0 عمد واهله فلم و VE‏ 


* اخص Os‏ الرحمان بى d! BoLa; »! OMS‏ معاويخة 
العاص) Oud dejes‏ مذه اذا قامستن#/ 


Own di 


Dye‏ الدية d sia‏ وقال أعطيك ماتخ X9‏ حمراء 


3 
من ذلك 2 وقال 
كيك ن a‏ عليكم بلكل 


e TC 


o9‏ لم xou e‏ ! و أعجل 


ورك 


وأورا كناب 7 على سعيك (بن 


> aT EN im 62-2 65393 6 ده‎ 
P vU MA Ue Zo 


E c» لويد‎ ce c يذْعهِ‎ Ms 


5 و 


ee TS v سامها‎ Ze البينة‎ NA SU 2 ONES Er الت‎ 


10 وسألهد NASA‏ * أن 


'001 01 لى‎ cxi *فقال والله لو‎ so cl ولا‎ d m Ua ليس‎ 


هذا ثم ملأته ذهبا ما ceo,‏ به من mlÀ9‏ (وقال 


خلى 3 3 XU.‏ السههوم 


ciun REX kl edis e 
t d a 2t wc TE 
ee مهسو 3 العف ولا‎ 


mu يلق‎ ul E ^h 


--- 


ram f تعزى‎ 


LUN ف تناخ‎ ol33 ML 
m NOTE Ej ولا‎ 


qi كل‎ Bolas 


15 


فدفعه سعيك اليه موتقا (فى (Qu‏ قال d £xX9‏ 


226025 


1 pe. مطلقا‎ eu e eas 


c) 
f) 


VU. 0 oy.‏ معي 


7” V8 des. 
W"1, 1 seqq. 
cu? 


Ham. multo diserepant a textu nostro. 


'vo 


a) D العاصى‎ . b) VS ins. x23 من‎ 
D .فاكمعهم‎ d) VS om. 
BUS VB e. ,. 


i BD 


Oui .لم‎ 


É 250-‏ - 0 
ان م تقتلوذى فى الحديد فاننى 


(dittogr.)‏ فجاء حنى أمكن 


e) V8 فاحكتاء‎ X29 ذلك‎ gu: 


8 


١ ا(‎ C. قامت‎ 


h) VS زيادة‎ - o2 Os أورد‎ 
m) VS tantum رفابى‎ v. etiam Chiz. مم‎ et Ham. 
n) Codd. TS Ham. TUR Hie pro ميلم‎ habet 


o) Ham. القتيل‎ et mox o-$. Verba versus seq. in 
q) Agh. 


5 


10 


١ ع‎ 
9 


f'v 


eV Als مطاقا‎ Ji abs والله لا‎ 50 aUe *عبك الرحمان بن‎ Jue 


oss‏ الرحمان بن حسان بن ثابت اعغرضه وهو dip‏ الى exl‏ ذقال 
La‏ هذا يا هدب قال 9 sr‏ "اليرت )3 lcm‏ قال انشذنى JU‏ على 
هذا من لل قال نعم فأنشده و 

TET‏ شاركى "أولكبى متى أحمل على الشر اركب 

(وحبنى مولاى QU‏ غشيقة متى ما يكربك ابن (Ly due‏ 
*اخذه من تابط Là‏ 
(وهدبخ هو POSU‏ 

- -01 - 60- m T w- -0-2 20€ -"- 6 -o- 

فلا تنككى أن فرى الذهر UE Lil Las‏ والوج» ليس igo‏ 
وزيادة هو القائل 

ولا تيسن BOUE‏ من حب كاشم Quali d.‏ الذفر صرم حبيب 


ونس بعيدًا كل 2 فواقع ولا ما cea‏ امع au‏ 


E ze os 31ت دد رن لوت‎ 22 e .w— 92 
AMAA 5ل مضدى‎ ELS وأيست‎ mod AM T ككل الدى‎ 


a) VS om. 0) BD om. c) BC add. sJ ut unus cod. Agh. 
et Chiz. VS add. .عند‎ d) VS X39 Ju. e) V8 c9 UB. 
f) V8 sw S3 Ulis; 0 .نوجدوه‎ g) BCD tantum القائل‎ X349». 
Apud VS versus secundus praecedit ut in Hamása 1.1. et Mobarrad 
Viv, 3 seqq. In marg. D بيب ابن عبك ربد على عمذيى البيتينى‎ 
زالعمل فى لذرب‎ vid. gd I, P4. A) Haee in VS desunt. i) Vid. 
etiam A4dab al-kátib ed. Grünert lov, 9 et m, Agh. XXI, 
luta n, 7T. 


^ 


FP 
Dee SX ولا مشيى‎ pu MA o لمر ما شت لكم‎ 
عندى عد مهيب‎ Dd يز ولا‎ ze exe ni 3, 


A On x2 


8 تصيبى)‎ b قل شفهت‎ desi PC d ALS NET اذاما‎ 


وله يوم * الوقيط وهو duos uos‏ فى posl‏ بين تميم X»‏ ين 


وأتل 000 ذكر e‏ وكان BO A (^ 6 Ua! CN uw‏ العرب Kai,‏ يقيل الشاعر 


*او فى كعب c?‏ ناشب 6 

وكيف يفيف الدفر سعد بن اتنب ail A,‏ عند x Los‏ يبرع 
0 * وسعيل e UU! f.‏ 

e nde‏ العار e‏ جاليًا و عَلَىَ SUP‏ ما كان جالبا م 


316 2 


Ses‏ 8 عينى تلح أذا ا بمينى بادرا اك لخدا i‏ طالبا 


* فيال رزام M Lala ce? hm A i‏ اموت حَوضَا امد الكنائبا 


S‏ كم E e‏ عسزيمة "WC‏ لم eos‏ ما ES "T xr‏ ماتيا 
قد أخا Es‏ لا Jap)‏ 201117 من مفظع الأمر صاحبا 


jo!‏ كم ألقى o"‏ عينيه Eu‏ َكب £ ZINC‏ العواقب جاذبا 
لم GeE‏ فى Guy edi uei od,‏ اللا قائم abes cA‏ 
c) VS et Chiz. III,‏ .شهفت Voc. V; S‏ )5 .قدعكم d) Codd,‏ 

8 om. Sec. Hamása V. est .من بنى مازن بى مالك بى عمرو بى تميم‎ 
d) V8 .الوقفيظ وكان‎ B etiam .الوقيظ‎ e) VS et Chiz. om. 
f) BCD .وهو‎ 5g) B Ug5L.. 7 D in textu LLJL£, in marg. 
quod rec. 7) CVS .فيا لرزام‎ ( BD .يربح‎ VS hunc et sequentem 
versum om. /) Ham. .أاخدى‎ Chiz. .او‎ Pro بها‎ — (x! Ham. 


et Ohiz. x3 — .الذى‎ m) Ita V8; BCD Ra; et in cod. Leid. 


Ham. عزمة‎ est var. l| 5») B .ذكرى‎ 


10 
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32. 28 


المِرَار الْعَدَوىٌ 


هو الموازه بن dixe‏ من صدّى ( بن مالك بى حَتظلة ply‏ صدَى 
امن em‏ بن عدى فيقال *له ولولد»ء بنو العَدَويّة du,‏ لهم ye‏ 
ابن القعقاع يا بنى العدوية انتم اوسع بنى مالك أجوانًا واقلّهم أشرافًا 
Mu) G9) jode‏ 

e & cjuo d vt. الح 8545 وادى‎ cm يا حبذا حين‎ 


M MER مجالسهم» وفى الرحال أذا‎ 6 e m 
o 3 25 ^ o 


وما أصاحبٌ من قم فاذكرهم الا (Pp‏ حبا الى فم 
*وهو القائل فى لخيل قصيدته التى a‏ 

مَل d‏ الحار Gr eS‏ كنا Ju oss‏ فشسى ع-مسقسر/ 
ge E‏ تعرض - ide E‏ " الجر 
8 نت با 59 ار كك أستتها E gs‏ يشقى Ls‏ وياكين 
وكان hah$ 3+ NOTE (exa‏ $ صفة نكل 
d) YS om. b). In Chis, LL, Mos Um (e--——4 corruptum.‏ 
vid. Hamása "1, Chiz.‏ وللاراك d) VS‏ .ولبنيه c) V8 sÓJJ; BD‏ 
Pa" et Jáq. 1, f^, III, f?; cf. etiam 1/10. Djariri IL, lo^, 2.‏ 
Mox‏ .تقال Hamása "WW‏ كرام Pro‏ .بيوتهم e) VS‏ .بهم Pro à; BD‏ 
CVS X-J.. f) Cf Bekri 1f" et Jáq. IIL, 4.1. VS haee om,‏ 
Versus non est primus, sed 5235 poématis, quod miror Thor-‏ 
beckium non edidisse, nam in Mof. cod. Vindob. exstat inier‏ 


duo poémata Mozarridi (n. ذا‎ et !1 apud Th.) Deinde VS habent 


(eimi‏ .0142 رجرببى ut Chi Plo. 9) VB‏ وفيد d.‏ قومه يقول جرير 


ef. Agh. VII, fv et Diw. Djariri IL, lev. A) BD om.; VS h.l. 


QE cias وللموار‎ et post versus (tertium primo loeo ponunt) 


.وكان الاصبعى ياخطته فى هذا البيت ويقيل 


tT 


Lang ريم عَذَارَى بالدٌوائب‎ aj *فروعها فى‎ E 
Uu») Qe معيته‎ cb " e^ à + العرقاة6‎ m 
Be ils. xx: du qe لا يخشين‎ XUI e 

وقال لم يكى له عله بالنكخيل Bh‏ تباعى النخل x) E. TER‏ 

: واصلم 4 لثيره وممًا كانت العرب تقوله عن الاشياء قلت AES‏ لاخرى 
أبعدى 2 طلى من lem jah db‏ ,$4 


2 


f pem J Mt Uy je)! 


z - 2 
^ i القصر ضتيلًا *وفى ذلك‎ 
أجرى عى: الرجل الصتم‎ APA صَمَمَا فقال رأيقة‎ Auc T 
o 1 2 2 , c 
ees 229! طوال وما طول‎ T k دعاتم‎ NW X2 en 
وهو القائل‎ 
n t Ente Wo S iov 


Cod e T A VS, ed La اك ع الفتيان‎ OX, 


LES 1 cot of 


Em Ue 3 cp " ics "S ومن‎ TS Cre الله‎ jii 
العمر‎ ud cR وأن‎ mg m سابقه‎ HAS e ce Lait 15 


- د 


e CASI dons y‏ سنى qum KS ce lazo OM,‏ وطال الورك والصدر 


4) VS فروعهن بكل‎ . In C hemist. alterum maneum est et duo 
versus seqq. desunt (بياض)‎ . Pro عذارى‎ CVS et Mof. ٠ jm 


In EST versus secundus esí (53.24 بالانناب حتى‎ y ) طلبن‎ 
e» &aL4-—- eb in vs. tertio legitur يكفلى‎ pro o 7) B 


geo. e) VS ceAeb.‏ 08 )0 .من c) VS add. AA‏ .العذق 
9g) VS om.‏ .هو من f) V8 (sX-43! omissis verbis AX! (às‏ 
T) Oc, Mao. Lisán XV, Wo ut‏ مى i V8‏ .قال B) V8‏ 


rec, eum 43, Pro (,-s eodd. .من‎ E) BD قوايم‎ (B |a). 
) B ce, D e$; VS haee inde a وهو قائل‎ om. 


10 


ffi 


) 


e? دينهن‎ ue aeui عن‎ x 


xdi xl iios 96 


z 


— gol من‎ UNES 


ot o-- 


MI de جرت أخلاقين‎ Ms 5 


ولا T ejl‏ ى teg‏ ولا أوبة السفر 


| عشبباتها‎ A E Y) 


(١ LE اه‎ NET E ET 


د د 


css 3. dicus 


S ue de‏ ديعطى 
o 75‏ 


n ذى‎ AX leta rnm c5? 


n SMS الخلائق‎ oir 3 de 


PETS La CREMA‏ 0 بالشكر 


E 2 المي‎ pibe 
ES c^ de بل‎ 3 Dy Asl, 


o- 5 - 


(s عبر‎ db n" 9 Ax (g^ 
a) CD ,s-J, 


o3». b) Voc. in D. 


c) NS om. eum versu seq.; 





CEN وهو‎ 


TE «an B uis, 


b ala »‏ البابهن لذى الغتى 


c Xa الو‎ E d$ مقل‎ A3, * 
ua - ^t ات‎ 


del Lei QUU! $9.‏ ا 


وما للقغول بعد بكر بشَاسة 
زَعازع SER‏ 


c ky o Li Lola‏ 2$ وده 
S xL E: Ts s ies‏ 


3:325 


&-R.—79 


Pu fiim 


- wo» 


e Las k ps 3 uhi 


- 3 Q3 


p o» كنك بكاء‎ 
E LA T (d ial 
* za o» ١ $ 2 
m 4 I 
- b 


is KE s p شفانى‎ WU 


230 


xls ما‎ 


v -550--‏ د ن - 6 


LXAKS que Ua ol UC ev 


Chiz. IV, YAÀ ossi. Pro مناعن‎ VS et Chie. 


v. SUpra 


p. PF, 6. d) BCD ورجلا‎ sed cf. Agh. IX, .لها‎ e) BOD زياتيهم‎ 
Agh. M. etai. f) BD Leon g) Voo.fin D; 9 $m. 
.ذسوت منها بمحلب .7و4 زيسع‎ d) 0978 .فيها‎ m) Voe. in Dj 
oz , 
v pns n) Agh. M. 0) 8 (م .اولينهانى‎ BD Lee. 
Deinde B ,الباس‎ D (UJ. 9g) Agh. .تنسهيوانى‎ — 7) B .عدن‎ 


s) Secutus sum VS et Agh. (ubi explicatio additur); BCD yt 


56 


TEE 


ابو iie‏ (السعدى) 


هو يزيد بن Due‏ من بنى سعد بن بكر بن هوازن اظار *رسول 
الله ه صلعم وكان شاعرا Dust‏ *راوية للحديث وهو روى عن أبيه 
g^ d» QUSS is ue ARE Dead‏ عمر يستسقى فلم 
ons:‏ على الاستغفار فقلككناء السماه BE s As‏ 
i‏ رايت الارنبة يأكلها صغار الابل من وراء حقاق العرفط وقك 
ذكرت لمأحيث وتفسيره P Reo — à GÀ au à‏ 
I. Xi. XixAlG dE. QU‏ وهو € 5300 sus‏ قال فى 
قصبل8/ coe‏ فيها ولك الزجير بن العوام 

yl E gu 10‏ الموكل بالصبى فهم o‏ سبعبين المعير من 29 


ao ١ كاليمانى‎ iom Vien Reid) PES deni h. re 


b A‏ الكلال جمالها - TER Es E‏ وفأضلة 2 سيك 


oxi uA فى طرف‎ 1g QU, بنئلها عليك‎ coi 


$55 iJ D Ko نائلا 71 نائلها‎ dads e أقلان «, ترجو‎ 


d) V8 et Chiz. IL, .النبى .ها‎ D) lidem وهو الذى روى لخبر‎ 
et om. ipsam traditionem. BD om. كلحىيث‎ . c) In Fáik 11, 4 
EA ss oí ia in Nihája. D ut rec. Of. etiam Agh. XI, ^. 
d) VS om. e) VS et Chiz. (M, Agh. ^| ut rec. f) v8 
(eX (م .قصيدته‎ D .بلى‎ Mox 8 الموكل‎ et in vers. seq. CR 
h) Ita BD (B ,(حنى أم‎ ceteri pee.) 8 .تاكرد‎ k) Agh. 
o5 (V8 &L2). Pro J3P BD JG et pro جمالها‎ 497. Ls. 
) 58 UA; Agh. فى طلب‎ Qi-$. m) O  نآلار‎ Agh. وقالان‎ 
B .افلا‎ Mox VS .تنيبك‎ ») VS et Agh. cXg49. 


" يا لور"‎ LU 5 
7 E 


ee" 


2 js uid 
الخريطخ وذلك‎ cn! وكان بقال له‎ ter dM بن‎ Jon AJ *هو‎ 
شعن 599 صبى فى خريطة وهو القائل‎ RON 
مرضى من الكرم‎ eie اذا *جرى المسك يما فى مقارقهم راخوا‎ 
: الأعناق والقهم‎ eiua db, تَحِلَنهِم‎ dera KAP 
P. d الأخيلية‎ Qui نحو قيل‎ fao, 


Leads البيوت مق 'الكياء‎ da x J zn عنه القييص‎ DES 
5 1 - of s - - 


uas; تحت اللواه على الكّميس‎ AX) أذ رفع اللواء‎ rxz- 


10 بن صعصعة وكان‎ je بنى ابى بكر بن كلاب بن ربيعة بن‎ on e? 
hsMS اللون *وذلك‎ Ee شديك‎ 

ا حدر اللو عامرة ولا لمن + اكت لليحان من pe‏ 
ومو القاثل 

| اتنى MEER‏ بناقعةة I‏ ككالة. #لشسك ) ان لسبار 


2 


d) VS add. Jus (y et 8 VUE b) VS om. c) Agh. 
XIL, W et Ham. ١.1, 1 رغذا المسك يكرى‎ Mobarrad ه‎ uli. 
(S93 المسك‎ To. Pro Qu Ham. gU. ms. d) Mob. 23. Ham. 
فى صرامتع‎ Le. In .7و4‎ hie versus non est. B .تلد‎ 


e) BD KAaa3! . Pro والقهم‎ Mob. es, Ham. Aids f) 0 وعذا‎ ; 
VS haee omnia om. C seeundum 13113836 versum non habet. 
g) In marg. D بى ا لمضرحى‎ 945 xe ,القتال‎ ef. Hamása f 


et Chiz. III, "l^, 3 af. cum 497. XX, lo^ ult.; Mobarrad Pf, 
3 ut glossator. A) 801 .وهو القاكل‎ 2 VS s,.-à. Kk) 0 


&4^*43. |) Mobarrad تحصن‎ . 


FR 


ا عه 
النساه D‏ اذا راحمت Je‏ 


yl ee‏ ياكوى x2‏ الكار 


e» 


لآنية اتسى di‏ لمصكسل 

أو الأدمى/ 0 قب م الموت Ms‏ 
s‏ الحِون 3 أنه لا Mii‏ 
UNE ei‏ ا 
B ze crue‏ 


رافق 5e‏ فى مغارة1 © 


طوال أنُضيّة» الأغناق لم sna‏ 
لم 5 TS‏ الا (eA‏ واحدة 
وقال c‏ 


o : 


er‏ آل روأ d B‏ الأمير ر رساك 


i WR.‏ باحة » المعتقاء ay‏ عماية 


.3 صاحب à‏ الغار قحك صاحبًا 
أذاما التقينا 5 UA P‏ 
تصهننق “الأروق LLÍ‏ بطعامتعنا 


: يذكر 3& 


c»? القلاخ‎ 


AN cs s?‏ 7 حزن بن منقر بن عبيك بن لخارث quí.‏ شريغا *وابوة 


t. 235 m Pr 
© أبوم خناتيسر اقيد الكملا‎ 


a) BD أنصمخ‎ ut supra ffe, 
ce) VS .وهو القاثل‎ Cf. Nóldeke, Del. 50. 
رناحخ‎ D X25 aut X-L3 eum رمعا‎ 8 x25, s. 


f) BCD L9. 


&-Lw ut Ham. et Jàq. 


. القوم N. rec.‏ المت 


coll. .وك‎ Y, sed Ham. ١١" ut e codd. recepi. 


T VS. ees. 


c» ; pu P‏ جناب o‏ جلا 


b) Mob. et Ham. vw. الاماء‎ . 
d) V8 .مرداس‎ e) 8 
X2-lo; 23510. rec. 
g) 78 خشية‎ . Pro 
i N. 


rec. أبى‎ ex Hum. fl 


Ej ين‎ 


In VS hie versus praecedit sequenti. Pro jk-! B et D in textu 


J—!, in marg. D quod rec. 


marg. D والسعدى‎ cf. Ibn Dor. 


We. 
3 t. 3 


n) BD om. Post ون‎ 


VS om. et seqq. ad .الضيبى‎ 


7 CVS om.; B .مغاره‎ 
lo", Hamása Y"f seq., Chiz. I, 


p) In ann. 


m) In 


2 VS ins بن عمرو‎ et male habent 


. القلان خ بسن حضون بن جناب Revera sz, nam est‏ )0 


ad Ibn Dor. pu 


10 


tfo 
العدوانى‎ do 2s 


M‏ ذا الاصبع لا AXAQ* Xa oJ‏ فى ه اصبعه ذقطعها وهو القاثل 
ليد ناد D‏ مخالف لى أقليه ويقلينى 


: خلته دونى‎ fs الس عاونا خالنى دونه‎ D بنا‎ P 


0 DA ات‎ c PS 
أسقونى‎ S ومنقصتى اضربك ل تقول‎ E gs E Af 
E 


JS cei‏ ما con‏ بذى Jue‏ على الصديف وله D‏ بعمنون 
وله لسانى على nepos D M doge‏ ولا Led‏ بمامون 
عنى اليك فما أمى cud 3, gei P EE‏ بمغبون 
لا يكم SK‏ _منى غير eA cue cuui Mew‏ لينى )!10 
وشو Man‏ | : 
M‏ الكى من دوا" ن كانوا حيية Jodi‏ 
علا evt m‏ كما فلم den esi‏ يعض 


a) VS om. 5b) VS et Chiz. II, f.^ male add. $5 تبسن‎ 
O VS a3; BO على‎ pro .فى‎ d) Mof. M" vs, 6 et Agh. 
II, 1 .وك‎ e) D voe. زأقليه ويقلينى‎ Mof., Agh. et Chiz. ILI, 
PT xa l3b5s .مختتلفان‎ — f) BVS ,او‎ Chi .وخلته‎ Agh. 
ريسا عمرو ان لم‎ Mof. et Chiz. id. sed لا‎ ol (3); B: 3; A)98 
Ux, 497. et Chiz. حنى‎ , Mobarrad Y, 17 ut rec. —;) Mof., 
Agh. et Chiz. لعمرك‎ et mox .بابى‎ — E) 497. وألانى >#نطلقف عنكرات‎ 
Mof. et Chiz. ut rec. sed .عمونطاءقف‎ Versus seq. deést in 4g. 
|) Codd. x43u vid. Mof. vs. 22 et ann. Thorb. (sU3) من‎ Xleàa), 
0722. YYv et Y"; 107. XAxasa P ETT ارج الخفس‎ 3. m) Mf. 
et Agh. Y .بغى‎ Lane sub g3À-s rec. (ya) |Àe (yam .بغى‎ 0 
hune versum et seqq. non habet. 7 D MERI ut in Ham. 


Boht. 170, V يرعوا‎ . 


نعم 


cele,‏ كانت الساد! ث والموفون بالسقرض 
ومنهم حكم يقصضى فلا ينقض Qa;‏ 
52-5 


أذأام-ا ه ولح أشبواأ بسو الحست المحض $ 


دس ماه 


gl; 


لقيط بن ;$5 


هو * لقيط Tis: c3 bs) o mci‏ من ee‏ ويكنى € ابا d eio‏ 
وابا نَهشّل وكان اشوف بتى زرارة وقال له ابوه Ud)‏ طارت بك 
(m) nad‏ كانك نككت بنك #قيس بن مسعيد ]الك ارا 
ESL. co g »!‏ من عصاثير كسرى cx hers‏ قيس (Jun c3)‏ 

وأعطاه كسرى Xi‏ من عصافيده' وفئى Qu!‏ كانت له وكان Je‏ | 
0 بوم Syl. Sud "ec xL‏ حاجب (بسن ;55 ارة) صباحتية (القمس 
ul‏ يقال لها) قيس حاجب *وكانت له c‏ يقال لها دختنيس لم 


2 
اك 2 2 ل 260 


EU. I أتاها‎ x عنك : فد‎ dus t يدا‎ 
"x P] 7-2 ص‎ 


4) Agh. f et X روم مى‎ Lisán IX, Ww ult. A &». Deinde 
VS hun DOC et forte شبوا‎ etiam Agh. f. D استووا .1 اشتيوا‎ 


quo accepto etiam FA legendum foret. B ,4X; .أشقوا‎ Secutus 
sum Agh. & et Lisán 1.1. 5) VS om. c) VS .وكان يكتبى‎ 


d) V voc. Tu hie et infra; D semel cum dAhamma, bis cum 
fatha. Sequitur in VS ودختنيوس أبنقه وهو القاتل‎ et deinde 
habenti post versus: e ايضا وكان أشرف‎ Keg وكان يكنى ابا‎ 
e) C om. Pro طارت‎ VS «995. f) Agh. XIX, W. 442 ذى‎ 
قببس بن الك‎ q et m o زقيس بن خالد ذى‎ cf. Ibn 
Dor. M 3 et Dhabbi, 4227141, Y., 5. Pro ينبت‎ V8 .اآبنة‎ g)D 
om. A) V8 z.K33. i) TA IV, Wv ult. &-4Ji. 1) C oe; 
TA (5,2! كلف‎ et ita Lisón VII, f.o, Agh. X, Y., IA I, Tiv. 


© مه 


ودختنيس (بنن لقيط عى) القائلة فسى زوجها عمير بن معد 
ابن زرارة 

- [ Mrs $3. Vr 2602 o eed كاه‎ 

اعينى الا فابكى عمير بن معبكد وكان ضروبا باليديين وباليد 
os‏ لقيط شاعوا مكحسنا »29 xL. eM Mul‏ 

TECUM NETWEN ETC ENTRE? والنشيل‎ sd! ان‎ 


a قطف‎ d الكيل‎ o" 2 
" (i 2 


0232797 سه تك 


ف من Jj SORRY. 2 qid o?‏ مانت T Aum Meus‏ صاحبه 


3-0 NS د‎ 0$ g3- 


أضاءت لهم a xi gen E99. uei‏ ع قاقبة 10 
^ وبعض) il,‏ يناكل XS‏ الشعو ادا الطاكان القينى "m Urs‏ 

j ics ces y |‏ 
Xn d) ga 1‏ وجاء الى الجارير JUB‏ له * هلجنى JB‏ له جويرو 
cni! cya)‏ قل انا البَرِنَخّت قل وما البردخيتن قل الفارغ بالفارسية: :1 
*فقال له جرير ما كنت لأشغلم نفسى siiis‏ والبردخنة القائل 


a) Mobarrad ff, 11 et AgA. للطاعنين دكن‎ eum var. 
5n (Agh. corrupte và $ 2). Pro 423 V8 السهسام‎ . b) 800 
MU .وهو‎ c) VS mio; B et var. l in marg. D 2 .هم‎ 
d) VS et var. 1. in marg. D .غات‎ Cf. var. l. ad 40 
P., 15. e) Of. Hamása v. Mobarrad ll. et o.v, Agh. XI, 
IP! Lisán sub خض‎ cet. f) Nomine Ji c cales Beládh. 
|o, 12. g) V8 .تهاجينى قال‎ A) VS om. i) Nempe c42l5,. 
k) V8 x4 e$ .قال ما‎ D VS .وهو‎ 


PF 


S 


de bp: ee 


$E») 
wow 


Z2 D وصد.ا‎ 
28-- "- [S Gem عن‎ 
RSS Ls انعيد‎ 0 Edel He 
oU de ى‎ zip TUER 
CENE CH يبك ايطاة‎ 


ه- د 


ع أجمع 


خليقد 


ia jo) cis sch m ia 


Lesha شاعم!‎ gale وكسان‎ 


Oei‏ بسن 9*; Q?‏ هبي ;8 pei 3i‏ ^$ يجان وفك 


فقال ^ 
ge‏ فى gas‏ عيداقها 
Mise,‏ كسوريم فداياتها 


ds 


A 1 xa aL 


هفام_ائها 
C2 IT‏ لد جاراق.ها 


C 35 الغر‎ 


dcs pe et-spr uf 13h) 
SE pi ES Lo uL 

(ili وهو‎ 
كان فى عينيك يااحفص شاغل‎ Od 
لاكلد | مرفس‎ EE MNT 
n i 3h ul ducissa 
"n 


كان خلف اقطع e udi‏ وله أصابع o^‏ 


Mia لص‎ 3 oai "Eo موالقص‎ 


ظريفا ودخل على 


أعديت له هدايا وهو *امير العراق 


E د‎ -- -wB5 
LL Le? uita 9 نا‎ Ef 
5 3 5 U-—- 
Je L. yt S «Ji ie: 5 رع‎ OM. 


22 


odi X برأسى‎ k code 


rs dre] - 


ot 


1711 X-$-—9 o لاكسب مساحيتى‎ 


a) D ut vid. ر كسيل‎ C كليل‎ c3. Cf. وعتطذزط‎ Bayán 1I, 


P. In Agh. XIII بم‎ Hammádo Adjrad, XVI, 
buuntur. Hafe est بردة‎ (e .حفص بى‎ 


Djàhiz. c) Agh. 


dU لل‎ B تعيني.ك‎ . 
f) Hamása 1 Dee 
ad الفرزدق‎ . Vid. supra p. 71, 6. 


h) V8 فوقف تم قال‎ 
i BD gum NET pcd: 


.فا هش خصى 


P 9i‏ على العراق 


k) 0 cs. 


F4 Mosàwiro tri- 
b) C $ vut Agh. et 


pro skez-..‏ وعيناك habens in versu seq.‏ ووجه.ك 

d) VS فعيناك‎ et deinde رايطاء‎ eontra mox أقواء‎ pro .أيطاء‎ 
e) 8 اقطع‎ 

J; deinde ^p Eu 

g) 0978 om. Mox VS .ظريفا مطبيعا‎ 


Agh. 
Deinde B x2 s. و‎ 
VS haee om. et seqq. 


Ds: 


ss.‏ الناس وكان 


) NS ,واشخصنه‎ 0 


m) D voc. Xàsuo. Mox 8 x) pro la. 


10 


Bs - 





عم 


*فأمر له يجام من ذهب كم اقبل يقرى بين جلسائه الهداياه وقول 

لا تبكلى بكنيًا ,19( مقبلة فليس ينقصها التيخيمٍ ied,‏ 
p‏ عه © -o0f‏ 08 2 2 - 

NE م‎ e» aol اناما‎ | "AA A42B* بها‎ Jdem أن‎ cem "D o 


c EAS "1 £ 


b &J! علب ذكنب‎ 
, 30 "es E T- st t SE - -£ 
e زمانا عنله‎ d تسهم‎ Los ارى حاجتى — الامير‎ 
نجام‎ e الكياه‎ cio, MS ن‎ 4l PEL o^ a 


5 


أراعا !1 M3 a UP‏ 2 وبالليل pc‏ عند M‏ منام 
فيا OS‏ أخرجها فاتك ps‏ من المييت حَيًا مقصخًا pia‏ 


3-60 


فتعام 6 ما كرت أذاما f Anas‏ 5-7 صلاتم iX,‏ وصيامى 10 


w^ 2 ^‏ ك2 
وَأ حاجتى o"‏ بعد ol je " € EIC Más‏ أزور غلامى 


6 t€ 

(فضحكاك ابان وبعدث اليه عجارية) © 
العجكلانى A‏ 

هو عبد الله د ن عجلان Aus ENS‏ الرحمان o‏ الاصمعى (sil)‏ 
قال Wee‏ جاهلىٌ ومو من TEM‏ ع ا مشهيرين mL‏ مانوأ 15 
OG. se‏ ذكره بعض الشعراء فقال 

أن ممت من الحبٌ فَقَنْ مات qud‏ عجلان 
وحدتتنى ابو ed‏ عن الاصمعى عى عبد العزيز بى Kee Ce‏ 
وكان بين يديه جامأت من ذفب Kai,‏ فامر &J‏ منها a) VS‏ 
Qué.‏ تبقى by‏ شكرها VS‏ )0 .بعشريى جاما. Qus,‏ يقسم الباق 
وكسان O44! c» ou‏ وعد خلف بن B Ua. c) V8‏ منها Pro‏ 
.عندهم Mox BD‏ .كائما يهم € EU xim. d)‏ فابطات 
. العحلدن DB‏ كل 577068" V8 Mes. .f) 0 Lepxasas.‏ )0 

ij B ($8, € .ييودى‎ Cf. Agh. XIX, VY. 


fo. 


عن أيوب عن حمد بن سيرين قل قل عبد الله بن تجلان صاحب 


a عشقها‎ ed OMS 


um بى حموتها‎ iol o^ CAmweel lae dia أصبحت‎ loo ألا أن‎ 


3X X mu 


ع المقمور ami. gi‏ يقلب بالكفم. ن قوسا وأسهما 
d Le; i e X s‏ صوته ثم " ذمات6 .هذا الشغلزه TM‏ على E‏ 


© A3 g VES فطلّقها ثم‎ Ax A45 f lou 
جرارى العو‎ 


€ xal a لقوله‎ À ova ob D uil * 
$035 045 


o- -- 5 o$- 3 -- - LAS 22m 
ele: كان‎ as العود‎ o cy icem 2 Lem [Ue ددرا‎ hA 


* يريد ed‏ 00 من (ye Per yXe‏ تومه لاخ Oi»‏ جران 


مكروها فقال جران العو 


2892 6 ^w 


"ON MOS الات‎ 232 -* 
e ES ils بعدى أو‎ T) 3 ne ذسوفط-م-خ‎ eral qy-à 9 
date ca 


ولا فاحم يشسقى الذهان كانه أساود يزماهاة لعينيك pb)‏ 


a) V8 9 xl Od عى أبن‎ CM 049 ذلك وصاحبيته‎ 
رأن عبد الله بن عاكلان وقف ثم قال‎ sed in fine habent A5, 
.ذكره بعض الشعراء الح‎ Ibi فان‎ pro .أن‎ Pro وحدتنى‎ D (43A 
ex corr, pro التى‎ BCD .الذى‎ Agh. 7111, عبد الله بى 35 سلمة اه‎ 
pro العزير‎ Auc, sed XIX, fo ut rec.; ef. Ibn Kot. Ma'árif YF. 


b) VS c. .و‎ Deinde C j4x1.$, D كساطقرور‎ B كامغرور‎ (ut Agh. 


XIX, 4». e) V8 om. d) Agh. VIIL ob Lig. 6) V8 Uu. 
f) VS Lil, B .هنك‎ g) O رتيعتها‎ B .تنيعها‎ A) VS وسمبى‎ 
ds, sed antea false والعبدى‎ D in marg. loeum © 0 
laudat, cf. TA IX, ! et vid. 0722: IV, M4. $i) VS et var. l. 


in marg. D |, ججسارت‎ ut Ham. off, 4 af; 0742. |Q-3,240; vid. 


pomo TA ll Z) VS As pet فخوفيما‎ infra omissis x; خوفهها‎ . 
Pro صحر‎ C jh. 7 Chie. ريرعيها‎ sed marg. I, fT? ult. ut 


10 


fol 


s C قرطها‎ T 


00 


o o 6 Ne A 9 


, 


338. 09 اليه - - د‎ ss 
S ce x5 مكدح ما دين‎ 
2^9 ot $5 - 

جديد ومن اتوابها المس.ك ينفج f‏ 


> 20 ات 


e j! فِالتعرب‎ s — 


ES c9? فيك‎ 3, Lo S; ub 


-wb 


P» cy oes 1 Par is 
منها حين نيط الى الذكر‎ dil ولا‎ 
HJ كله ذلك‎ Leu 8 فكان‎ 
00 JE o-o0- GE 
3 0 s decis $, 
كعين‎ Wem 
gil s p 5 eps AS 


; - 0 درس‎ 0 uu » of 
» ثم قال يصفها‎ 


o-- 


b ssi بالوكاب‎ i ع يهم‎ 
Xam منها‎ dee uy ub 
والسعلاة حَلقئ منهما‎ is elu 


*لَقَل عا - gu‏ : ب.الخصاء ا 


0 د 


UNDE:‏ وْركَا للى ذ نصفه 
وقال الرحال و 

We] في عبد‎ à tae J فلا بارك‎ 
جاتب‎ M نم٠.نوهوط‎ gi 
: ois 3, 
com! RAS وجهزتهاة‎ 
WIEWESNEN 7 


A.) حين مسكتها‎ 
TW 
Aue Jed) وسالقة كالسيك‎ 
d EE يم م‎ S à." oSCcOM MEE 

اله لمهم زفوأ t‏ مك-_ان ها 


rec. Deinde 18 et 07122. رلعينك‎ C et marg. 0712. .يعبنيك‎ B 


hune et seq. versum om. 


a) V8 .وفيها اقول‎ B add. x3. 
d) BD .فهو‎ Deinde VS et Chiz. Ua. 


cM. 
.هى‎ f) V8 et Chiz. om. 
$i o- ال حال‎ Ryo 


versum postponunt sequenti. 


g)€ 299 : 


b) BD Lies. c) BCD 
e) V8 et Chiz. 


V voc. Jes. Est 


C (eil, VS et Chis. (eol. Hi‏ راكوى 


i) VS et Chiz., qui hune versum 


collocant ante ويا ليت‎ omissis tribus versibus seqq., lg» .وجاءوا‎ 
Haee leetio item ann. ad Mobarrad Wi (IL 71). 2 VS et Chia. 


€. »* VS pro ذلك‎ habent وآخر‎ 


C بساقى‎ quo tollitur (ef. 0142. 111(. Sed in versu seq. idem 


In lectione recepta est زأقسواء‎ 


exstat. 


e 


for 


o» dg 7-2 E I. wE-02 
ad 2i SU "n e 01 ous عنْهن‎ do. e A 


EO 6 922i 


b ua AD à صميم المت‎ dy edes, jid eX - *عايكم‎ 


d gol E i ai à) s € R22. من‎ A] العود‎ bes 


2 


)o0- 


f 3, S T X dm 3 25v um 


P MAE ce 


HAM dx. من‎ M pt Lo) حزيمها‎ NS ر ات 2 قا بيضًا‎ 


وذكر م كو هذا الفر زدق فقال 


o2? - o- - o - -€—35--9‏ 5 د 


? ES SAM AN MN damas cwm وحدسى القفيل‎ ces 


MEX o^ gere — ;A picad‏ 2 القمام 


Des obs Aa Qo Lots‏ + فلخل عليه 7 A49‏ وذكر xeLx2-‏ مع 


P 


ينغن 

he ومبظ‎ 02 xe, 0 نك التقينا تيه‎ o i E" 
m طرف‎ : VS الغضما فى بعض ما‎ um Less ومنقطعات ! من عقون‎ 
Ai -— من‎ pas *ومما‎ 

بان الأنئيس فما للقأب E‏ ولا على الجيرة الغادين تعويلٌ 


2-3: Qe OR EO 2 60 مني‎ -0- 


لام | cS‏ د de;‏ كيبل £35 0 [CUM NIS‏ بالبين مشغيول 


a) VS et Chiz. c. ف‎ et habent edo. b) VS et Chis. 
om.; B الضفو‎ . c) BD .ذكر‎ 4( 898 om. 2 BD رومكنونة‎ € 
..ومكربة‎ f) BC ر,وتخدف‎ VS ذكر 0 (م .وتحخذف‎ O09. 8 
om. et seqq. ad .يالفهى‎ "V. Diw. Farazdagi (Hell) 391 ubi 


 h) C om. i) V8 c. ,. Kk) 8‏ .يهيم pro‏ نهارأ et‏ سيبلغهن 


Ec. ) 8 pue et mox male oe pro .عقيد‎ C $ pro 


(voe. in V). m) VS‏ يتخ .طرف ceteri‏ ري تخضيف 0 m)‏ .من 


9-70 3 


D (Zzo et mox ut B (49.44. V voc. Mya.‏ )0 . ويستتملاج 


Hamása oft alza et cL, بالبين 0م‎ . 


for" 


ثم de ey‏ نضوى » E xai‏ الكمول الغوادى وشو معقول 
*ومما يتمثل به من b xS xa‏ 

^ -o - د د‎ ot -€^ )o- 3268 
الأصاضر‎ Qe النّساه وأمُسكوا عنرَى المال عن‎ Xa ias قلا‎ 
& خابر‎ Ma c جاعلا‎ KA org oh xS TE iil فاتك - ينذرك‎ 


0 
! القطامي‎ 
رقيقف»‎ AAA go من بنى تغلب وكان‎ Ser بن‎ Me فهو‎ 
JUD وتو‎ 
olia M o "ifo wiet QE UJ pice A AE jd t. 


2 OE - 429 25 — o*o0- 


E يتقين » مكنونه‎ er € Xa x5 gu. ARA يقتاننا‎ 


fr €-25 


10 مواقع الماه من ذى الغلّة الصادى‎ AP من شيل د يصبئ‎ oa o 
dta ay خارجة‎ qu الكلابى وأسماه‎ o تبحس 55 بن‎ DR 
لب التى كإنيت بين قيس عيلان/ وتغلب فارادت‎ B 00 
ناقة‎ Eia وهب له‎ ade *ثم مى‎ mna» حا ;3 ببنهم‎ AD mas 
| Qui و‎ xS M UR 
 اماقرلا‎ iiu dis ORA. (uie الموت‎ 3, Acne (أأكفرة‎ 
أظلاما‎ Lj Due ب القدمان‎ uA; عَداة‎ dips (eX f 


عع سه بن 


0 كانت صغارة من BARS LEM‏ أبْتداعا 


للا 


a) NS gor l. P Hamása نضوى لابعته‎ i| تم أنصرفت‎ 
t es pro € b) VS .ويتمقل من شعره بقوله‎ Pro فلا‎ 
098 .ولا‎ c) VS .خاثفا‎ d) CO .تصديننا‎ VS hune versum om. 
V. Barth, Díwán des al-Qutámi IL, W—W. e) VS x35, Agh. 
XX, M^ seq. ut rec. f) VS om. g) VS sLl.s, x4 Ls cd 
مى الابل واطلقه‎ xile ut Chis. III, Ff. A) Barth XIII, م‎ ut 


Chiz. كف‎ T. 2 VS صغاراً‎ ut etiam Agh. Wi et marg. Chiz. IlI, 





fof 


Lea ed d s Jaca 3 
geo. 


- c POR ro 


e‏ لمعه أتهاعا 


عن (Abi‏ 3,$ غير افناد 
Fo mu‏ الا Ebo‏ الهادى 
ل تَعَرْض Más e^ s‏ بساد 
x aed Alt,‏ اما Sora‏ 


E 


ديه سه cw‏ — 


mE portes‏ الت ميعادى 


ze E: كر عنى‎ duis 
E; الكلان‎ à EE 


ونتمةللم من هذه القصبيلة بقوله 
A o-‏ 


ومعصببز الشغيف dus a‏ مما 
00 الأأمر ما ا مك 
* وقال ايضاة) 


3m 2t o 3 o- nce o3 76 
E 3 


من هبلغ زفر القيسى ملحنه 
cel‏ وان كان v ass‏ متهم 
من oretenus‏ حسيء 
o des de cojos ob‏ دكا 
Lei, *‏ يقيل d‏ 
10 ما Geo» TUIS‏ الكناة كنا 
أبصارفن الى الشبان مائلة 
3 بساطا ML f gii Pu r‏ 
on iu Kus‏ ذى xb‏ و وَأَحَتَملوا 
باذوا وكانت حدياتى فى اجتماعهم 


15 ومن خبيبث الهكاء قولء 2 


a c en 


o.o seq. sed 0722. III, TfY pue quod recepi quia V pO 


seribit ut requiritur. Ita etiam edidit Barth vs. f.. 


a) Codd. الشقيقف‎ . 
ECT, 


mann c!, 4. 


Seeutus sum, praeier Barth vs. 


W, Chis. 


Hamása Boht. p. 253 et Oyán al-akhbár ed. Brockel- 
5) Addidi eoll. .ول‎ 1.1. In VS sequitur x43. 


e يدرك‎ A3, ceteris omnibus omissis. Vid. Barth II, Mi—"i, 


f et deinde مج‎ 


mox فى‎ à pro (2a. 
,تقشع‎ C .يقطع‎ 
addita. 
En-m, f. 


d) D om. 
g) Barth rec. الغضبخ‎ , 


h) € So Barth. V4. 


€) 497. أستيقيت معرقتى‎ ut Barth rec. et 


e) Barth csl XJ. f) D 
nulla explicatione 


i) Barth. XV, و لاا ]ا‎ 


6 do 7 
T3 
3 4 
0 


foo 


ues‏ أفلٍ او Ri‏ صاحب 
dà X e quot‏ 


وفى طرمساة 4 غير ذات كواكب 
تلفعت الظلماء » من M‏ جانب 
Js‏ وبيص/ المار Ur ibas‏ 


, د 9( o € a‏ 
تريح بمكسور 7 من eai‏ لاخغب 


ومن à‏ عارى EN‏ شاحب 


د م jo‏ 


e‏ 2 بالط واف شيك العقارب 


M ?. 

M3 كان المسافر‎ o وانى‎ 
t. | o2) عا بت 0 سه‎ 0 
cel; ما‎ b s اأضصيف‎ ,. KK 


2 9 228 


3; Ere 2 os الأذباء‎ p 


نت فى طل I» e»‏ 


2-0 - 


La النار‎ rA buc الى‎ 


yen ; ; s Lm 


is cis‏ من دلاث متاخه 


سرى فى hdd‏ اليل ا 


تقيل وقد up vr‏ وذناقتى Qu TES Ma AJ‏ ككفي 
ا 5-7 والتسليم An id, ry Addi‏ عل Ld M‏ 
2" عه-- 
ue | mad co‏ كما xi^ PE eel‏ ضارب 
né‏ تنارعنا الي Lex) Lu‏ مرخ الاكئ.قالمك BEL‏ 
من المشترين Ad‏ مما قرام جِباعًا وريف ieu‏ 
NW‏ بدا AI tls‏ لم يكن aa] 2 qe‏ صرب لازب 
mo.‏ - فك تعودت يذَاها ورجّلاها bi queue‏ 3 
ut ree. et ita Darth. — b) Agh.‏ 1 .7و4 زف a) Chiz. 111, V. e.‏ 
ut ed. Barth Mox BOD et‏ تلفعت Chiz.‏ 6ه yu. 0) Agh.‏ 
d) Voc. D; Barth flo-4-2. e) Voce. D; Barth‏ .ظل Agh.‏ 
In Chiz. versus‏ .وبيض B‏ روميس f) C et Agh.‏ .الظلماء 
desideratur.‏ 


g) BD je -1. Mox C الصبوب‎ . h) € o4 ut 


ed, Darth sine var. 1 Agh. et Chiz. non habent. 42( Voc. D; 


Barth sec. Lisán ed, S55. k) BD e... I) Barth ad me scripsit 


se revocare lect. rec. cile: m) Chiz. سلاما‎ ut ed. Barth (Agh. 
B cM. n) B c. $e 


et 497. (ubi ز(بعازب‎ vid. nune Barth vs. W.. 
marg. D .ضييبت‎ 


non habet), 0) Versum supplevi e Chiz. 


p) Var. l in 
q) C .خبيط‎ 


fo 


obs Gi 3r‏ قيس اذا : aM‏ لطارق Ma e‏ نار الكباحب 
T o^ 5x Mant Le,‏ 
والناس مَنْ يَلّف حَييرًا قائلون لد ها يشتهى” COH NAT D‏ 


3l E مع‎ c» AS, diera. بى بعض‎ FEN E As 
e s.s, 5 
الى ما جوع غاويهم سراعا‎ 3I الناس‎ enr jt بعك‎ 


CA ue aM rm RB sus T 


I] 2-9, - 


فهو من بنى UNT MC h‏ كعب بن i Xn‏ بن SL S5‏ بن E‏ 
10 ودقال 9 فريش سعد لكمالهم وعو القاكل 


لسع .© 33 0 


وأعصواء الى يسدى التميمة a:‏ — ,$9 السمام المتقع 
Hay‏ عقار eX dd kc,‏ حوبا بعك العروق EXE‏ 
m 3 e "—‏ فى Mer oi MERE‏ بماء E T.‏ مشعشع un‏ 


d) Chiz. 111, TW" paen. hz, V. ut ree, B gx. 5) C 
يستاكسن‎ . c) Barth I vs. م‎ seq.; B add. .قولد‎ d) VS qui 
versum praec. om. x3Lz L2, Hamása v. et alii, nam saepe hi 


versus laudantur, ut rec. e) C .وقسال‎ VS versus non habent. 


Vid. Barth XIII, Jo seq. f) Chiz. 1, VA? .ضر‎  g) In marg. D 
.الضرب باليك‎ A) C om. Deinde BD (h.l) .عيك شمس‎ V voc. 


cf. Agh.‏ زبى VS inso Xx»‏ (4 .عبشمس Hamása Vv‏ ,رعبشمس 
quia omnes codd. habent. X) BD‏ بى كعب M; servavi‏ ,2197111 


secutus sum VS quia alloquitur filios; cf.‏ :وأعصسى C‏ ,أعصى 
Mof. Yo vs. 11 et Ma'áhid at-tangíg (M) p. f^. In Ham. Boht.‏ 


p. 288 أن الى‎ et ذاك‎ (ut Mof) pro .ومو‎ 1) Boht. يهدى‎ et 


23 pro L;—. m) VS om. 


بين القوابل بالعلاوة ينشع 


».0? oÉ o i» 
ى *صداع رووسهم 4 أن نصرعوا‎ RM 


و 


ed‏ ضباب صدك ورهم f»‏ تزع 


Ege h بالنميمة‎ As eA 
) -- عن‎ 539 ot 
اعرافهن لادينا مناديل‎ 


o2 53 


a3 بن عاصم‎ urs 


33-606 - 


Ww o --— 


10 te, ES VS i sLé La ورحدمنه‎ 
Uis عن شخط بلاتك‎ tb اذا‎ 


fov 


CEA 
c LE. fcr. o a y 
» على أحلامهم‎ ys lad 


سم 0 3 


"Pec‏ اذا AE Tuc‏ عليهم 
وهو à) JS!‏ الصعلكة) 


وت 2 


— جرد‎ à! Elus S 
1: القيس‎ cs; وأخيذه من قيل‎ * 


& - 


نحش بأمواف الجياد Et‏ 


5 — 


Ss: xJ ع د‎ 
T 9 -oÉ هد لاه‎ - 


DxXe qm Ra‏ هنك ذ 


203 23:508 6s 


A وا‎ dio xXio قيس‎ vida 2d 


à ع‎ E Cu د‎ 


a) BD .تامنى‎ 
et M اخوانكم‎ . 


زانتفيناا' V8‏ 4 "ا بالحتدارة 


Las ٠.‏ كان 


ante جندل‎ (3 


b) Mof. صغي هم‎ 
d) Boht, Mof. et M صدورهم‎ TO CS 
أرحامهم‎ et ضباب كشوحهم‎ eU. 
Mof. p. D voc. ut rec, B £7 
Mof. "4 vs. 
k) Ahlw. i vs. 1": VS haee et seqq. om. 
A&xJ., Hamása .غادرته غرض الردى م"‎ 
n) VS om.; Agh. XI, 
sed in Kit. al-ma'árif YT? Ibn Qot. idem quod 


c) Boht. رتصكاء كسم‎ Mof. 
€) Boht. 


f) V8 .ما‎ Deinde Boht. et 
g) Boht. .فهم‎ A) 8 
51 et Agh. VI ut rec. 


) Agh. XII, !ef 
m) Ham. et Agh. 


Mo et Chiz. I, 4 ponunt 


hie habet. Pro جندل‎ 0 EI Pro من‎ D (4? ut etiam in K. al-m. 


0) VS بعلل‎ . 


0) VS h.l. add. ELLE 


58 


fo^ 


اول من Que‏ *ى Aue Labs Sui‏ 3 القر Aq.‏ فلغ D gis‏ 
ابى طالب xo,‏ صفين © وولى البصرة لابى عباس * وات بهاة وقد 
اسع *سنة ,86 فى طاعون ccs)‏ وكنان diss S sU dun‏ الله 
"RW‏ أجود fol,‏ ولو شاء الله أن * يوسع على الناس كلهم حتى 

3 يكون حقاي و لقعل *ومما يستاحان haM$ x)‏ 


3:5, A $i Le لفق كاله‎ p TIC m cet C 


B دور‎ S 0 es 


3 تهنى i Oca T 3 ss‏ عادة منتروعهة 
ا ع ل عر البرى مأ الغيث معه 
* وهو القاثل 1 1 
اذا lle Lus‏ فلا تلق Quel,‏ عن القوم Rc‏ تأخك النسق ,عضب 
Wt E ob‏ الظالم DARAN, duis : PS zi‏ بهم AS M‏ 


- 0-2 w€ 


nad M من‎ ASI dus e بعالم‎ Aes Mc بذى‎ - 2 


ac os‏ ماعن 


iS E mb EG ss qd eT e? ن‎ 


c 


أو الدمينة 


5 


10 


تقو oni Onus‏ بن عبد الله kcal TENER‏ وقو من حتعم وهو 


0 MIL! 


a) V8 (8 ابى طالب (عم‎ Sese sapi des 5b) 0 
العما‎ aR3,. c) E solo B. d) B .##اود‎ e) D زوان‎ VS وأن الله‎ 
f) V8 O.z., 0 .منكم‎ Cf. Djàhiz, Kit. al-bochalá ed. v. Vloten 
ly 17. g) VS الناس كله أغنياء‎ yc. BD om. .كلت‎ A) 8 
.وجو القائل‎ B om. &J45. i) CVS e. و‎ et ita Hamása Boht. 
373, ubi hi versiculi paullum aliter redacti attribuuntur 6 
الليتى‎ (I. انس (اناس,‎ Le .أنس بى‎ Sed Agh. XXI, ٠١ )2. 
III, W.) ut ree. , ( Marg. Chiz. IV, ١1 .وعدك‎  !) VS haee 
et seqq. om. m) Agh. W. .ليستمكنوا مما وراءك‎ n) 08 الله‎ Oc, 
Agh. XV, الله بن عبيد الله ادا‎ Ou. 0) Apud VS sequuntur 
versus وأعلسى‎ | «ài; et deinde praemisso xJ4-9 ويستحسى لم‎ 


versus e» ux bL. 


15 


fo 


- 0 


نرعي عى T. pto Qe‏ نواحيها 
TT RP BU MMC‏ فى خوانيها 


-É o) Ui. os 2-2 6 
النفس لو تعطى امانيها‎ (^ o^» 


خَغيف الى 

و الموت أن 
على كرك X‏ 
محى و الصو أن b‏ 


ليل نحيعا cu‏ ;5 وبنائقه 


kiss للدي‎ ag, uid 
لم 1001 عنا | بوائقه‎ 
ى الغيظ خانقه‎ 


o» 2 P] 


ا 0 ارافقه 


d m a leis T 


me tira d .£ [-P-‏ » د 
ببعض الاذى لم يدر كيف جيب 
به ضعفة + (Am‏ يقال Tp‏ 


dz Ne oU pum‏ تطيب 


SUME Y esc 


ان —- 


Aa لَمَثَنا قردا وحشية‎ um 

أو ليت jM‏ القطا "c‏ —- 

أكثرت مى Ux‏ لو كان 
ومو القائل 

e Lio, بالكمول‎ Gael Lob 


51 o». 


x.5l تعلم‎ een T M 
عرضناء سينا فسلم كارها‎ 
مقدار ميل وليتنى‎ fails 
E. 5. VERE Sr 5l [1H 


o 


b skis 


وتو القاثل 
يقس ولق من اذا عرضوا له 
ولم يعتذر he e‏ ولم JS‏ 
uelit‏ حتى يزرى الجر css‏ 
(os‏ تسكييك حت Lis‏ 


! جلدة‎ e 


mua o?‏ يشكر à cle‏ طريفب مكة وكاخ. مولعا بالشراب 


وهو القفثيل 
.توحى d) BD‏ .ودونها € c)‏ .ينفعتى C‏ (5 .بل a) C‏ 
et mox | ls. — h) Teschdid‏ يرى 0 (م .ففارقنه f)C‏ .خلصنا 0 e)‏ 


in BD. Mox BC Jg- 


يزرى 0م 


6.0 - 
ij) V8 XXfa. 


وزاصدك حتى يعلف 3 0 k)‏ 


B زيزدرى‎ VS hune et seq. versum non habent. Versus 


seq. Hamása oll cum aliis qui sec. .7و4‎ XIX, 'لم‎ false nostro 


iribuuntur. 


) D خلدة‎ et addit اليشكرى‎ . 


m) BVS om. 


ولا قفوة cuf‏ وكن de‏ الكمره 


ده 


فاك من p‏ جَحَاجِحَة 75 


p besos 0 
--o0E 


2-0 


x-j - lex d 


5 o- 
بلاح‎ Acte 


ع QUIS oS das ry‏ وصاحبى 
Ls‏ دماتى قلّن 9X‏ عريقة 
وما "TOME en‏ أرب مل ما 


2-3 يله 


AE 


A 


aec esl los 


, "eco 


*وكان يهاجى 


ds. NT 


9و من دتقيف OS»,‏ على عسل املك o2*‏ مسروآن € 3 E‏ من 


الشعراء فقال لدم انهه ما من شاعر JE‏ وقك سبف الينا (من) شعره 


ان الذليلٌ الذى أيست له عضكث 


Su Es co هلم‎ B d 
ودمنع الضيم أن اتسرى له عدد‎ 


اصن كت 


حقاطًا cepi‏ من X9 A.‏ كسدرى, 


Hes 


DT غرقهم‎ Teo ad E 
ps We تلين‎ 3 (508 e 


dios 


5 -—, 34 de منى‎ nme 
; edi E بالوانى وله‎ E ذها‎ 


09-50 o- 


& (g T : الطير ل‎ E AAA وأولم‎ 


1س 5 


a) 238 كبر‎ . 
€) 2,38 قوم‎ f) CD om. 


Freytag II, 406. 


لو شرك القطا لملا لام g) Cf. prov.‏ 


UR‏ كان dá Jas E‏ ظلامته 


ÉWNC 


iL M اذاما‎ sl cs auo 


JUD وهو‎ 
he p o (ما بال من‎ 


oy‏ على ذى الجهل بالحلم منهم 
ap ur‏ أ تحاف عرامتى 
ع وأا 35-02 o‏ 


s‏ صروق 224 P‏ كت 


WC را بهم‎ (sd oe, "Wr 


-- 


L3)! PE Us وأيساهم‎ ce) 


c) VS om. 


d) D 32-9. 


Lua M É 10‏ قلى قال انا القاكل 


15 


PAL 


32 2 29 


PX مدر‎ 


y c»? yp 3‏ » من قضاعخ وتومى * مل - b TP‏ لقوله 


23 
كه ثم 9 » 3$ D «O0.‏ 
ولها باعلى e» 8 p‏ دارس درجءت عليه e»‏ بعدك فاسنوى © 


2 د 
أذ 


dU cs?! cU ديس‎ 


د 


هو oe).‏ بن أبى أثاس) * بسن d ess‏ )»2-( من RJ‏ من اكول 
NE‏ إن الاسن (الذولى) وكان اعور eui,‏ ابو أنامن pun‏ شيف 
وهو القاثل فى *رسيل اللددم صلعم 

Ou من‎ Ka) Qux». ges! cio, CSS ات مراناكة‎ Las 
| ETE ET 


) Ow — 


ع 22 د I 6 0 Er‏ ات 
cS‏ من أنس أنه كذوب XGLaM|‏ وانها 10 

59 و2‎ s a 8 6 
مصعب عاتشخ‎ en Ux jj (2 الله‎ Ox) d القاتل‎ (-9) Uv, 
ey vA ca de بنت طاكخ‎ 

+ ا ل كك 
ef. Agh. 111, iw. 5) V8 dJÓÀ3. c) C om;‏ وفيس a) V8‏ 
hie et deinde ut mox etiam C. In Ham. Boht. 100‏ أياس VS‏ 
et 104, ubi versus ejus laudantur, ut rec., dum p. 181, ubi ex‏ 
oe appellatur‏ بى eA‏ الكنانى eodem po&mate versus citantur,‏ 
.أنس بى أبسى أنس الليقى et p. 373 (v. supra p. few)‏ 
et ita 0520 I, Wf sed ^1 |). Codd. Tabarii etiam‏ اياس "ا ,111 
RANT cum‏ 19 رهلا Mobarrad‏ .اناس sed in edit. reete‏ راياس 


var. 1. .اباس‎ Pater etiam أنس‎ appellatum fuisse probabile est. 
d) 0 om.; B habet .رقيقف‎ Deinde VS .كنانى‎ e) VB وكان ابوه‎ 
et mox .شاعيا شريفا‎ f) 78 .النيئ‎ g) VS راعر‎ Ibn Hisch. 
AP. za h) VS om, eum versu; Chiz. I, W* Hárithae tribuitur. 


Pro الامانة‎ hie so4J. 2 0 .يقيل‎ 


بلساة 


E‏ 4 المومنين رسَالة : ين الاج لَك لا يريك خذاعا ه 
بضع sux‏ بألف ii‏ كام.ل CM. seeds‏ الكنيدة جباعا 


z 


لو لأبى حفص ^ is‏ مقالنى Pu‏ 5 ن حديثكم 8 3 رقاعا 


وعم أنس i3‏ بن "c‏ الذى قال له عمر رض © يا Ey‏ الكيل 
jas‏ * وليا à‏ حاركة ين د در GREY‏ سرى كنب kel‏ انس | 


9و 
je‏ بن 2 قل id ud.‏ فكن ue‏ فيها تكحون v p»‏ 
وباه Lee‏ بالغتى ان لله ps‏ لسانام به المك الهيوبة ينطف 
i‏ ن Es‏ النّاس اما uto‏ ل وما i Suas‏ 
si ids‏ 3 ولا يَعلمضْهان loh‏ شيل Bic Milo‏ وأ لم Jis‏ 
1 فلا تحقرن يا حار شيا max‏ فحظك من ملك الع y» ^ gl;‏ 


*فلمًا بلغن ES‏ قال لا يعمى عليك &aol‏ 


jv 


9و pocas 2 Uoc‏ من كندة وكان من oO!‏ الناس 9X4, Lez.‏ 


d) CVS et marg. D زوداعا‎ Agh. III, ?* (ubi male (يريك‎ ut 
rec. 5( Agh. (E43 coo, Belàdh. ed. Ahlw. Y ju .أرباب‎ 


v) Bel. las (43! .لو‎ d) Agh. eXGxx رواب ما‎ Bel. ما‎ xil, 
cs! A3. e) CVS om. Vid. Tab. I, Pv. Pro X repetito C 
القت‎ V8 semel الخخبل‎ f) 78 وانس هو القائل فى حارتة‎ 
الغدانبى‎ (sio) .بى زيك‎ BD .الغدانى .نده‎ Cf. Beládh. 944, 
Mobarrad ll, Agh. XXI, "*, marg. Chiz. IV, Y1. | g) VS iterum 


ut Oyün al-akhbár vÀ, 12.‏ ولاية iidem xia4!, C‏ أمارة Pro‏ .زيح 


h) VS .لشانا‎ Deinde به يسطو الغنى .7و4‎ et hie وكابسر‎ pro 
.وباك‎ 7) VS versum non habent, Mobarrad كد‎ et T Wenn 
sed eod. ©, codd. Beládh. et BD ut rec. 5) VS ريعرفونها‎ Bel. 


eb Agh. .بظى وشبهظة‎ 1) Bel. et رفان .7و4‎ Mob. et 08:2. .ولو‎ 
m) 497. s——a3, Mob. روجدتئه‎ Oyün &X314. n) VS om.; 


BD يعد‎ 


10 


16 


M 


i P ,‏ 
قامة فكان» اذا كش.ف عدن وجهه لقع Qs!‏ أصيب بالععين فكان ا 
يتقنع 5,29 M‏ فسمى المقنع وتو P et MU‏ 


ib RU Ads دعونسى لط‎ 
re eU s Ael) T la وان‎ 


dic p iui. ud 


Lui الشاء‎ e. Quel حل‎ 
3$ لو‎ Jl النهار وبدر‎ ORE 


ما أرقض ف A s m E.‏ ماهتا وهنا 


أو مات ذاك فلا تَشهك: له &Uic-‏ 


zl ay‏ للقن x‏ علِيهم 
سا لك طيى Dh dp.‏ 3 


cem r eo, ts أكلوا‎ ul 
Li ces goo guia 

: Ji Vo. 

d»‏ 3 الظعائن 


o'azm3 2 


d TAE‏ من 


o ^ Mec 


ME من نساء الانْس‎ Kai 
S tah 

ENSE IP CEPR‏ العياد اذا 

- vo عورات‎ o* p cedes 

ان dió EU‏ فكى 


-—0 
E) xad XAA 


52 


يكيى بن نوفل اليمانى ” 


7 ينتمى‎ 3, 
C العراق‎ c5; XJ عقت‎ 


207 اللا امسر يفل ايان * 
أن كفيط قلما ولى AES d‏ ين 


-o 
ja ga? 


t -0 s -‏ سلاج ات 3 ١ E‏ نا 
ادعبى أنه عن امير وكان ابان بى QA OQ‏ فى زمن zm‏ 


a) VS e. y (5 
lot 2. . 5) D 0 s. e) 8 on 
Agh. Vov (ubi G3), Ham. Boht. 347. 


Ue Boht. e-»»3. 


f) VS Cei. 


ut Agh. XV,‏ سفر 8 كشف MS). Pro‏ كان 


d) V8 زولا‎ cf. Hamása olo, 
e) Voce. in D; V ut Ham. 
9) Ham. Boht. نه‎ 


h) 8 acies i) Vocales‏ .ديونى pro‏ تلدينت .497 et‏ يعانينى 
ا كن O Le. 1/8 etd,‏ رحبي addidi. X) DVS‏ 
.ينتمى BCVS om. 7») V8 XY»‏ )» 


عم 


(بى بيسف) oo * v á‏ الضباع » C$;‏ عليه 35 NC‏ وى b,‏ 
لمجا خالدًا *ولّى ابانّاه ما وراء بابه مى حرب السواد وخراجه 
فدخل جيى *بن d)iS‏ *من exem‏ ما لم يملكدم فقالت له 


امرأته (فشّيبة) ما لى اراك لا قتخل ال عابسا *وأك النلس eS‏ 


أصابوا و e, d£ AU c»?‏ شاعر h dua‏ فقال 
Lii‏ مفبية ا dri‏ مللت الكياة ابا pem‏ 
js AÀ-o, Lu mOr jos 3 a C‏ على yai‏ 


Lo 


pex. سرادق‎ pe CE: 


* بكور عا z‏ الكل والمجمرة/ 


ue M Ebor‏ مسعسور 
*ودو maxi‏ والزور FA,‏ 
EO ua rie‏ 
chus xi‏ 00013 
A,‏ عاش حينام ولم 5 
١0‏ عدت نم 7 E‏ د د 7 

pres ل‎ XD quis د‎ 
a pae is p7— 
ps عليهن أسسم‎ oL ears 


a) BCD م‎ 0 


oie. 
الشعراء‎ pro .الناس‎ 
k) VS jJ 
non habent. Pro j^ B PE 


gite. 


o - 


hot» 


o?» o?2- 


278 o) 8 


No. 
f) VS adi. 


A) D dx, VS jm, B paa. 
بكور على‎ ooi 0 .بكير‎ 
m) VS والكزذب‎ . 


p) V8 M9». 


N32 3 DROP اا اد‎ 
اك‎ 216 — 2 2 
2-2 2 "E 


-9 9 ri o 3t S ME 
واما أبن اشعث ذو الشرهات‎ 


5 E "LOL 60- - o- 
2 zx JI عمل لد نع‎ p p 


m 3 EG z p] «t 
aL JI ماحان 0 دعل‎ o! وأما‎ 


rm A - 


ge d. Ls يسامى‎ c»? 
er; penal ue c» I5! ee 

عي د 

SET EN (Oc OM Lal, 
والزؤن” والمسمعات‎ exul عن‎ 


ولا عن قنات x‏ يو 


c) 801 .ولاك‎ d) VS om. 
g) V8 .وقك أاصاب الناس‎ 0 
2 VS d. 
D) € —. VS TMSCIR 
n) C وبسيبى‎ 
2). VB, 3; B 
s) BCVS sU. 


5 


52-75 , 2L. 


EE‏ — السك والعذير 


خَطيب افا Li‏ لم PU‏ 


x PRI e 0 Jil an: 3» 
T سه 5 ب‎ , ot - - 
مع الصعنر‎ y-4-x2-4-2 على‎ 


“م 


6582 » 


Xa-me Ae A ذا ابسن‎ 9, 
dca MEG eol 1 9, 


& PILO- 
B Tem g! ابعل الدوا‎ 


dua de A‏ به دم ني 


B t لبلال بن‎ 2 


EAE, 0 الك‎ dy c (uS e vm ولكتّنى‎ 
منه تولا‎ SIC, 52 الكريم‎ ecl سيكفى الكَريم‎ 
من 3 سقطها عن‎ os وغو‎ PIU ل‎ us (do. c? على‎ Je. 


ex‏ فقال 


2] 3-3 


د سس 


oU. L8. n 9 t - , 2 يات اسبح يم‎ CE 
اكيبير د- مس 9 احاديقه» ايانث ركم‎ f Us! HS أقيل‎ 


لَك qua jay‏ مكبر ما تقيل 
520 


مدان 


ie‏ لى ez,‏ عن الكباكيه 


3 5 o-2- 
--- li, Rcs hà Ls» uA dub 
C a na c EA 3o , io CN M ده د‎ 

15 "E TP xL! ART. oL JI وضساة.حت على‎ "ECC 
90-202 pup 54 j eis LX ACE e 


ee‏ حر وأم dee‏ أن Ca uice ac‏ سيرم 


Ads ciis‏ له او أمة 


BE 


معمر 4 وكسان 


Lice لسمسعسروفه‎ lae * 

فقال أب. 
جار له فلما zr^‏ قال ix)‏ يا ابا Gb Dx‏ جارك * منل os‏ 

$9 G9 الله)‎ duum) الوليس فقال‎ n al Mes 


ur 


k المكاس‎ Sx دا ابا‎ Ba XJ! جواك‎ KARMA ىن‎ 


oleis S وما‎ T XA 


a) VS &UXJ. 5b) VS om. et seqq. ad .نوالا‎ c) D in textu 
راناء‎ in marg. quod rec.; B sl; ef. Mobarrad ?4., 1. d) 8 


e) VS tantum XX. f) B 
h) D in textu in marg. quod 
k) 0 ;:2 O3; .وكان‎ 


Uliraque leetio bona est.‏ .أبسى 


rec, i) VS om. 


) V8 y. 


rub 


VS tantum لم جار‎ 


m) BD om. Pro وما‎ V8 م .لا‎ 8 e et mox .قل‎ 


59 


F 


$39 بلال بن ابى‎ à عندى» فى البيت» وهو القائل‎ isis 


Hee dex Md Ms رأبنى ^( شأنكم‎ ced! 3 
يظهر‎ dac Pus جعل اله‎ Xe co) لى أراك اذا‎ La 


ع 9 هرد 


متكشعا v» TEN mE pur Race duc M a—‏ أغجو 
5 ومما 5s Aa‏ من Ev 5x‏ 1 سالم p‏ ا 

Je rud (5^ 8s. د‎ anuo d كل كسان يعمل‎ E 
AJ Oc Qo oL بن‎ 9j 9 وقال‎ cba &3l ع2 الابرة يريد‎ 


3 
MÀ حل‎ Lee قلات يضم‎ e khEN id i Las 
3 za - € AOI c 0v 
يويك‎ L5 من عطاكتك‎ g Ob pes Ra f 35; 55 بكف‎ 10 
EE VC Ses 
بك‎ E — EI فكف2 عن الكير مقبوضة‎ 
sad عدن مادخ‎ i dex: e$ وبروى‎ * 
2o 3 o ETC E. - - o£ 
EA وتسع متيها ! نحها‎ koi eSI USC MES واخسرى‎ 
البهرانى‎ oe oim oua يقال‎ 


Ww T‏ با أبن ع e ler‏ أجدا do‏ كانوا يحرون ما بهراء 


.4) V8 om. 5) BD Aag. c) VS om.; 0 رعلم‎ B سلم‎ pro Js. 
d) 8 per 1. يكف‎ . e) D ,نحفهاأ‎ B Ui , in C versus deést; 
VS haee omnia obi ad شرعد‎ . In marg. D فى العدد بالاصابع‎ cla. 
f) Addidi voc; C رحرفظ‎ B .خرقة‎ g) B Ab. A) BD .وكف‎ 
EE Lisán X, l?. Pro » B o. i) Lisán male ددر‎ 
BD haee et seqq. ad شرعك‎ desunt. 5) C corrupte Dar 
) € زماتها‎ 7 PECTUS Deinde C .لم‎ m) B oL»; 
et var. 1. in marg. iisdem 


والبهراوى 07978 البهرانى Pro‏ .سود 


f*v 
- 5 0 3 o6- 3.9 A 
قالوا واما بقلة وامصا دواء‎ Hye لو سثلواه ما كان‎ 


MICE اشك ومي أسند‎ 55535007 ces 


0 ذون‎ en vule بن راش له حاجب‎ Xue حتى‎ Us فوا‎ 
5 f “#جحزوما‎ df op ur c») JJ وقال‎ 
منه الوريدا‎ gj ما‎ Me, epe | فسان‎ is Wei 

3-5 - 2 - a - 9E 
Ma فينا‎ b السعواق ينا فصي‎ E me Tet Lu 
*وقال‎ 
10 تلحن‎ hi dta od خطيبا‎ * ERU a ET: da ol 
لفق ا ولا تكن‎ T بسسك‎ Maas. 
$ فى مدف ىن‎ ges tai e 71 والنانضَاة‎ oes ein, 


العباس iyi‏ مرداس السلمى ? 


cj Aes‏ العياس vem p‏ خفاف Gud XX o‏ م 005( الاسر 
بينهما الى أن احتربا وكثرت Qui!‏ بينهما فقال الضحاك بن zem‏ 
NE‏ شل يركوا da Lal cessa‏ سايم كا" علا اذى eui us)‏ 


a) Ita BCD; VS لهم فيل‎ ») omisso كان‎ . Forte 1. Ls ut 
etiam alibi (Mobarrad Yo, 19) سيل‎ pro ed idem poéta. 5) D 
Ma. euc E VS haee om. et seqq. ad 4—L.2—. d) BD 
eS. 6 0 .شرو‎ f) V8 om. 9g) D رحاز‎ B .حال‎ M) B 
Um. i B ge. k) VS وأصيج‎ Eo e 0 5j VS haec 
et seqq. om. m) C ابذا‎ &X4 .فان‎ 5) Gloss. in marg. B 
لخلنيت نوع من العطار يقال لها جايفه‎ et .الناتخاه النيناء‎ 0 BD 
om.; in VS supra p. 111 caput de hoc poéta, 26115 1 


p) B .عباس‎ 


f^ 


(rax;‏ والسفيه يطاع وارى اقرب القوم اليكما من لقيكما بهواكما وقد 
علمتم v d»‏ على euius im cdi‏ فهذه dH,‏ فى pre‏ 
ناب وعيس de‏ فى لطمة فرس o! a, d, EI E T Je,‏ 
وفبكان: فى Xee‏ نهار Geral,‏ اقبج الامور بدتا»ه وأخوفها عاقية 
b ym, p‏ هذه المطية النكداء وانكرفنا عى هذا الراى الاعوج 
SI Lui, Lus‏ السفافة فكلعتهما بنو سيم وأتاعما Ou‏ بن Eua‏ 
وملك .بن cod ise che‏ هران EU. Loss‏ 
اعيلنى d‏ اليكم id e ol, ue‏ جامع وقد قطعتم بكربكم هذه 
Tos‏ من ايدى cus?‏ وصرتم بين ouo‏ بنى لخارث وصهب بنى زبَيد/ 
د وجمار eei‏ وقد ركبتما شر مطية وأوضعتيا الى شر غاية فالآن قبل 
ان. يندم و الغالب ويخلٌّ_الغيب ثم سكت تقال ملك col‏ 
حي AD uus‏ وف c Lua]‏ اولع بما اولعتم به gus‏ ذليل JE‏ 
مأمون sedia Zea‏ وى كن طويلة وقورن ناطم قبل أن MUS‏ 
عدو 57 بكف جذماء eae cy‏ فنكم العباس وقال جرى الله 
eui lA Ae em Giu‏ الى de‏ سليم d Eo‏ 
وأخمصها من اموالها *بطنا كت تقيل الظهر من Luo‏ منقضج 
البطن من اموالهاة وأصبحن العرب تعيرنى يما كنيت اعيرها M‏ 
نجل cud‏ رايم الله ل *الى كنت 2 اصم عن UB Rem‏ 


o 


a) B sloo. 5b) B Mm, € om. c) C .من‎ d) Agh. XVI, 
١١ راعكلنى‎ B (als. e) B oh. f) C يزيد‎ et deinde j7,. 
Pro Qo». B c4Qo.. 9) € 4 h) € gau. i) B haee 
om.; D in marg. suppl. (C pu). Deinde € .قف اصياك.مت‎ 
k) D in textu أن أكسون‎ ut B, in marg. quod ree. 7) B 
add. وقال‎ . 


e" 


, o - XT 
- على‎ AAA Le» 
لتلّك آلتى عارها يتقى‎ 


' n 


-- o -o- , ot L $ 920p - wÉ < O-oÉ 
» خزى‎ (e لابس‎ Lad! وأيقنت أنسى لها جدثنه من‎ 
حخية ومثلى حقيقفقابه ولم يلبس القيم مثل الحيا‎ 


P ehe] i d 


- 5 عد ه‎ 5 ot 
Lev! Lees 2$ c3. 


وكانت سليم اذَا :قدماك فتى للكوادث 


-— BTE 


025 


cel Mu 


2 TUE y D; asy فلم‎ 
لكا صحيقك القوئ‎ NE bs GIO 
ced. eA عطف‎ cha 6 فإن‎ 
(ey الى‎ 2 M 


5 9M 5 o 5 3 و‎ f 
vay أعباس امسا كرفت‎ 


وبرجع من ودهم La‏ حاى 0 
ولا ce? e‏ عن سلمهم ^9( t sl‏ 10 


"Ta 


o^ eS Ode 


s 3- 


paci eee 
لديا بكسن‎ Dn 
E Linc det qe SECAN 
ذاك الخطامو‎ diua فلّسنا‎ 


h C$; dc 00 aed ds 


o0 مهام‎ 


ee E cla‏ وري 
MS‏ تبُكى i be.‏ 
v‏ كات pee‏ 0 


EP 


4 العباس قبل e‏ مكّة وحضر مع النبىّ صلعم era‏ £39 
فق تسع مائة ونيف من m"‏ بالقنا والدروع على لخيل وكان يرجع 
xai oa di‏ الاايمكى Y, Ea‏ المحينة؛ Jub qui xd,‏ له جلهية «ه 
ambo rail cum 0‏ احاديت وكان للعباس قرس يقال ial‏ العبيد 
gem sp$Ó OoÀ‏ قطر بد AUD you,‏ صلعم Xue sib! Ue‏ بن 


a) D (ejm, B (s. 5) © Uo. e) C e. 5. d) B (sls. 
© C .وما‎ f) .وك‎ XVI, WF" زمانا‎ S4.  g) BD القطى‎ 
h) B .حرا‎ In C hemist. maneum est. i) BD .لها‎ 


fv. 


حصن Becr» En‏ 
Jam‏ تهبئى cep‏ البو بين عييظة t‏ 
وكات نهابا سيسات" o e ule ^ aie‏ الأْجْرع 
وما كان حصن ولا geile‏ يفوقان I Le E plos‏ 
s‏ يقت كنت :ف ] um‏ ذا s‏ فلم EMINET DS.‏ أمنتع 
Cons AE Eis,‏ عدية توت بق|1 ا 


c 
& d قو أدوة‎ "CLEA رسيل الله صلعم اقطعوا‎ Juis 


wow 21075 


9x?‏ بن الصوخ 


ww ?0-25‏ 23 
هو دريك بن الصمة من جشم بن معاوية بسن بكر بسن وازن O-3‏ 
10 منصور 6 بن 255 بن Xbal-‏ بن قبس Pe E‏ أدا pos» B‏ 


22 - 
wf - 


بنو غزية x iLsu) &Ah‏ نت معدى كرب اخسن عمرو بن معدى 
PW IURE ME Nen‏ و ES Gu onse‏ 
لجاعلية ee Ou,‏ حنين مع هوازن وهو شين كبير فى شجار له 
يعاذا xp‏ والشكار يكت دون اهدي مكشيف QUE‏ فقال بأى واد 
انتم قالوا. بأوطاس. قال8 eri‏ محال Jue‏ لا Uere quo‏ 31 000 
دعس قم قال لمالك بن dye‏ ما لى Rel‏ بكاء الصغير وضاء البعير 


2000 


je p EU‏ 2 الشاء ps‏ مالك يا ابا $3 isl‏ سقفت مع 
الناس اموالام .)$3 وأردث ان اجعل خلف كل abb jm,‏ ومالة 


a) CD .تلاقيتي4ها‎ Supra p. "f^ ann. 2 loeos dedi ubi hoe 
poéma invenitur. Cf. etiam supra p. P^, 6. b) In C hie versus 
est ultimo loco. c) B .افاييل‎ d) B add. .والله اعلم‎ e) B 
.معاويخ‎ In VS eaput desideratur. —f) BD om. g) 0 رالشعراء‎ 
B .الشكعان‎ 5) C .فقال‎ Deinde 497. IX, le 3 .انعم بماكال‎ 
i) B وتغاء‎ . 


Ful 


بقائل عنه فأنقض a‏ به دريك *ذ ثم قال oue ít b‏ والله ول - 


10 


z 4 ١ 6 h .‏ 
o -0.‏ ع د 3 o -E‏ 
با ليقنى فيها جكدم اخ_ب Lia‏ واضع 
ون 62 g»'2"9 r3‏ 
أقبيد £L...‏ السزمع كانهنا شتالا go?‏ 
i "2. ANB‏ ^" ^ , 
Qu,‏ دريك يومتذ + فيمنى قنل من اللشركين » ومن Om‏ شعرد قوله 
-tf‏ 2 د يرم دهده ١‏ 3716 مه هت 2-23 - 
أمسرتهم أمرى EE‏ اللوى dei‏ يستبيذ وا ال ون اي OU‏ 
t A IP.‏ حك غوايتهم T — ce‏ 
LT 2 v »6- o ) o.- o2-‏ 


b دن‎ 


aed‏ الله i‏ اله 


"t FE] ردت‎ j فقالوا‎ 5 Ss 


X2 iu 3 الصبياصسى‎ ges qu ZLagly EN PI 
ENS coe علانى حالك‎ uem» TEC Res jeu عند‎ Ee 
AULA Lei En 2 بشفسه ويعام‎ 2 p"! cp قتال‎ 
ولا رعش : اليد‎ BL مكاته فما كان‎ p الله‎ Ans idi 

AG pXb على الجلاء‎ ye الازا ر خارج نصف ساقه‎ fi 
M 8 ا الأحاديث‎ ex من‎ Ba تشكيه المساكئب!‎ Ms 


$ 282 v3 


صبائحت علاالشَيْب رأسه 
Me prts Lb 4b,‏ لم bs‏ له 


xii تللباطل‎ dus ES P 
TY ملكمث‎ Le Mei ولم‎ m uet. 


a) D (jya-&-2L.3; ef. Gloss. Tab. b) C :وقال‎ e) Marg. D 


R-A—41, &Juxi9 4. e. 


xa v.e.g. Hamása ".‏ بسن e‏ السلمى 
d) B c.‏ 


«. £e) BD ey e Nüldeke, Del. 32. Pro وفك‎ B X. 


f) B (م .وما‎ BD ls. A) 1:8 voe. D; Nüldeke ree. رأسوث‎ 
cf. ejus ann. T. Sed in Chiz. IL, PT رأسيد‎ cum explie. ol, 


ye 
i 21514. ut Mof. .طائش‎ 


In eodd. Mof. lectio variat.‏ .نعت Tw SAJLS‏ لاكاورته 


k) 2310. ربعيك من الآفات‎ Mob. Ya, 


1 id. cum var. [ صبير على العواء‎ ut habet 110, 
/( B et var. 1. in marg. D زالمصيبات‎ cf. Nóld. 7 In D excidit. 


sed السوءات‎ , 


Fur 


KS, 
aA الى‎ E- ec أبوا عير‎ R3 آل صمة‎ 3 jun 
ES, jS ى بهاء‎ x واد‎ eX دماونا‎ Jis P3 ys ناما‎ 
ES بذى‎ (ads ies cora ERE للحم السيف فير‎ is 
4 شط‎ die فما يتفض الا وتاكن‎ E obs 33 بذاك‎ Tt 3 

e JU‏ وكان Os‏ الله eia) o‏ حو دريك Ca‏ ر dd de‏ * لعبس 
ET‏ ومعمه دريك بعد أن fU‏ عليه دريد 3r‏ يفعل فخالف» 
فخرجيتن ule‏ الخيل *فاستك, القتال و فى بنى جشم وقتل Jus‏ 


ET 


ESL ut pues hse. o2! ذريك فقال‎ (Ep gai e 


uu xao 3 aqui 10‏ فقال c? £23) xJ‏ زباد وما ELE‏ بذلك قال 
e‏ عرقا à oads‏ باطن ET sme‏ أبقره 1 e‏ فنهاه ذقال 
Ud‏ والله' ليبلاتها عليقغ عامنا ius‏ شرا قم أن EEUU‏ 
حتى بلغد 7 مأمنه وكانت لدريك عنده يد متقكمة فجازاه بذلك 
ثم أن هوازن عقدت *له رئاسة عبى الله اخيه de g^‏ فلقى 
ut‏ با عيس qua M3 SIEAN‏ 5 هد ماتخ م قتيل ه P»‏ ا 
se qj‏ *بى 005 بى قارب قائيل عبد الله بن pali‏ وبعحث 
به الى امه Room‏ لتقتله Dua:‏ الله فلم Quas‏ اليها *حتى قتله 
à.‏ ذلك Vs‏ دريد م 
Ulis‏ بعبد الله حير لذاته ذُوابِ بن أسماء بن oos‏ قارب 


a) D in textu bis pes in marg. quod rec.; cf. Agh. " 
Hamása o, 4 af. b) C et Agh. .ها‎ c) B lass. d) C .قدر‎ 
e) BD om. f) C أن حلف‎ Ax) .القمس وكان ربيعة دريك‎  g) © 


ركم بى حون À) 0 Rudi. In Chis IV, off‏ .وجرق اذا 
© 7 .عليكم B sb3. X) B‏ رانظره voeatur. i) C s.E;9, D‏ 
gu. m) C O99 ,43. n) B Cx2!. 0o) C om. p) B om.‏ 
“ا Vid. Aema'ijàt ed. Ahlw. VIII vs.‏ 


e 


— 
o 


ee 


وكانسمت أم دردبك حضضة: qe‏ لها على الطلب بثار عبن الله 


15-7 توت‎ AME - هف‎ - 6 d 
E 3 d عذه‎ con (S.A لك‎ cl إن ن‎ go eli 


١ 
طناك‎ 
d - 


Alt, الله‎ VOV قبل حين مشيبه بكاوك‎ n. A. 


JUR xí! 


coL L5 2‏ المنية Te basxdls PU AA xg‏ علَيها أحاذره 


أبراهيم * Gy‏ رمح 


diss‏ للم $03 اختلجوا Qua‏ وكان ابراعيم» Cop‏ ساقة الشعراء 


ee ous pre‏ عن (3l) py‏ قال ساقخ الشعراء أبن 


ن ابراميم e‏ مولعا E‏ راب is‏ 


$ CUR gas, ْدق وقل‎ 


XJ Os ويساك بدن‎ XAXMI *شروط‎ ceca في عسراك و‎ eit 


Y UTE p Goss (6 dij coe‏ لحني يك 


علقت عداوتى فنى لعمرى تياب السوة تليسها عراكا 


Ka? c»? Jui A SA * ابى العباس‎ xij à A pr: 


o-- 


o - 


a) D &-x4; 0 ,رنشوة‎ B -L&. P) Var l im marg. D 


eXsó; B قات‎ 


Deinde C |f. c) VS om. d) C s. رف‎ 


VS e. ,. Deinde D er V8 بزلك .انهم‎ e) V8 x-4-9 o? 

f) €f. Chiz. I, Y.f. Deinde VS et Chiz. om. .وكين درف‎ 

Agh. IV, .ا‎ additur الكناني‎ jio.  g) VS om.; in Oyán al- 
T ^ 


akhbár 


B habet 


NUM. 


2) 706. 


4^, 10 et 12 ita legatur pro عن غوال‎ Rx Falsa 
lectio خيتم‎ etiam apud IA V 3e, 9, Agh. IV, "f et in TA 
sub djs, sed cf. TA sub e (كزبير)‎ et Moschtabih كم"‎ ann, 2. 
ole. 0 ا‎ BE Chie. à M ELE idi زياد‎ Kb 


dup "c 


e uU. 


7 


VS 7 Chis. Pu. non habent Pro عرأكا‎ 


60 


PVP 


ولماه iy‏ *ابو جعفرة شخص اليه وامتدحه d‏ فاستحسر. pt o‏ 
cQ,‏ سل حَاجتك قال كن dej XAaM eae db‏ لا peer‏ 
IE‏ قي us‏ الي obf Ul‏ » قال ابو جعفر T oC Dur. Tu‏ 
الله (ix3)‏ وما kay E‏ قال à M‏ )63 يا امير pias‏ 
#فكتب الى .* عامل المدينة م من 'اتاك بابى XK&9‏ وقوو سكران sels‏ 
Xe? o‏ كبانين فكان *العون 0١ ipe‏ 00 
بماثة gsm.‏ وابراعيم م القاثل 

بكفى 


Ela‏ جلدة 7 iet‏ اد 


qs يشترى‎ n deis . سكران‎ 


IAS aem ied dl A s, 1 ol‏ شكاحا 


isi Qe m X&seda,‏ جناحا 


ع ia‏ 5 2 - ود د 
e KA S Am E u3w--‏ 


- bod 


pee RARI ux. Jeu 
dux وحرامها بحلالها‎ 


Ks‏ بيضها بالعراهء 


bud 5x42 من‎ PU يستاكاد‎ E 10 


o-- 


اما قرينى شساحيا RR‏ 


0 Lx; AZ $53 لبخ‎ * Le 


* ويستاكاد X)‏ قوله فى الكلب م 


PE 2-102 32.‏ 202 
يكاد أذأما )22 الضيف مقيلا q‏ 


353w-)5 


$e Edi 3-9 ه‎ kx من‎ Rel 


c) BD. e; c3. V8 


d) VS et Chiz. c. .ف‎ b) lidem .المنصور‎ 


et Chiz. om. xl. d) VS et Chiz. om.; BC Si. e) VS et Chic. 


P à. BD om. L3, 0 XJ! (D habet x. pro .(بي‎ Deinde C 
.فقال‎ VS et 0642. om. .أبو جعفر‎ f) VS et Chiz. xls. 
À) BCVS om. 2 VS et Chiz. الناس يمرون‎ et 


k) VS 


g) lidem om. 
mox فيقولون‎ . 6 sh Jl pro xs حدر‎ b (Q* pro ost 


.قد يدرك statim habentes e‏ .وشو 


^) BC وملبسخ‎ ut in Hamása Boht. 172. 


) C à3; VS hos versus om. 
n) V8 XS PN ES 
o) 8 Eli كك‎ Xl sÓJ. p) VS om. eum versu seq.; B 


om. .AUJ! $. 9g) 0 وكلبنا‎ Chiz. IV, o^f ut rec. 
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59 
fvo‏ 
العهانى » 
فواحيد بن S o‏ الم يكن من امل .مان (WR‏ 
له عمانى oJ‏ كينا الواجر نظو اليه وهو يسقى ' الابل وبرتاجر فرأه 
" مصفر الوجه ضريرا D ad‏ فقال من هذا العمّانئّ *فلزمه 
الاسم Ld,‏ نشلبه الى عمان لأن عمان وبية واعلها مصفرة (Q9...‏ 
مطكولون وكذلك البكران ٠‏ قال الشاعر 
cs 4‏ البكريى يعظم طكاله lass‏ بما فى exis‏ ,39 جائع 
dM‏ على Duel‏ لينشده Kalle,‏ قلسلا c LEER f Klo‏ فقال 
JL. fs‏ *ان تنشدنسى 9 N‏ وعلط عمامة عظيوخ الكور وخفان 
| أن »فهك عليه Ad) RhO.RU qe‏ تريا برى الأعراب *ثم انشده 04 
duds‏ نلك Lid,‏ مير المومنين COMAS all O3‏ مروان ch,‏ اوجهه 
لت بده al ce,‏ ثم ^9 o?‏ الوليك وابراعيم بى الوليد 
قم السقال قم لمنصور كم المهدى كل slo‏ رأيث Rose.‏ وقبلث 
aca‏ ,جحت لجتواقرهم *اى uif‏ من اشباه الخلفك وكبار الأمراه 
والسادة الروساه 2 لا والله ما ,أييت٠فيه‏ *ابهى منظرا ولا Hym)‏ 
Lees‏ الف كنا ولا Qe!‏ راحة dena‏ يا امير المومنين فأعظم 


"NC ks PME AA على‎ x 7 واضعف‎ m على‎ 83.3 s 


d) VS add. الفقيمبى‎ quod infra om. 5) VS ولكى نظي اليه‎ 
je زدكين‎ BO يستقى للابل 0 ,دكين‎ et om. NET B om. 
lage. 0 VS (S وذلك اذه كان مصفرا مطحيلا وكذلك (وكذا‎ 
.امل عمان‎ B .الوجهه‎ d) CVS ومن‎ ut Ibn Khord. Wi, 3. 
€) D in textu &--—--2-, in marg. quod rec. f) VS om.; cf. 
Oyün al-akhbár ed. Broekelmann p. W^.  g) 8 V BASS .وان‎ 
h) V8 عليه‎ 23$; C om. 44. Mox B Uis. 2 VS .فانشدة‎ 
k) VS haec om.; sequens لا‎ in BC desideratur.  /) VS امهر‎ b 


PV 


c^ (e‏ ججميبيع من حضر "A‏ قا قام ذلك المقام € * وكسان العمانى 
TS.‏ 
Ou‏ وصف الفرس فيما اخذه أو XR‏ منه وله 6 
C EXOL os z 2-362 o S MAT 04‏ 
LS‏ كن العط) Lal! D exa MUxe Las GAS x2‏ 
t Y at ^ : $m C‏ ^ 
ع2 o uar! - o€É£‏ 2ه 
05 كانم أحتساع كلاب يض دون Y d xa Suo‏ التعريض 
دن 


© أذاما ضيعا‎ d s eS i uo o أو كلابا أربسعسا‎ fias £2 


P 2 -‏ د 


بشار بن برد 


فوو مول لبنى 8 عقيل ويقال؛ مول (AM‏ سكوس وك ES‏ 
10 * وياقب المرعك ENS‏ الذى جعل فى RAM‏ السرعاث ,2 القرطخ k‏ 

وبرهى | K353i.‏ * وهو مع ذلك m deis‏ 

كيف à* [m Is‏ طُلُول n‏ من سيقصىه نيدم حبس طويل 


ن X à‏ وناك شان شغ عدن ويف دك —- jo‏ ر deem‏ 


3,* اي كنات )ل يتكلفون الشعر‎ OP po--! Ji» 


Qa D‏ اندى كفا ولا أبهى مذظرا ولا احسى diia lem.‏ فاجزل له 

Pro dus B da.‏ .الريك E‏ وأضعفها 
hune versum postponunt sequenti. d) 8 xi.‏ 0978 . الاخر 
(V voc.‏ قطنا 0178 رقطعا f) Ita D sine voc.; B‏ .آخر e) V8‏ 
hie‏ ,2( برد C, qui in titulo om.‏ (م Gbs). Deinde BD LX$,.‏ 
E h) BD 25. 2i) C ins ,9; VS om. i4.‏ بسى O3‏ .1118 
QA a,‏ خسن m) 8 e à‏ .وكان D) YS om. 1) V8 (La‏ 
(V voe.‏ سيفضى o) CVS‏ .وطليل VS‏ )4 .الكنيا (exa‏ قله 


p) V8 qa‏ .حبس يوم Deinde B er ue, VS‏ .(سيفضى 


10 


e 


Tvv 


Mai بنشله رجوًا يون ل<ح»ه‎ * a بسي و * بن العجاج‎ Kar, bul. 
لا‎ jb هذا‎ exo» بى‎ die الارجدوزة فقال‎ Je فاستحسن‎ 
يا ابا معان *فقال بشّار# المثلى يقال هذا *انا والله»‎ (uil) أتحسنه‎ 
NEST b سلم‎ o 5 Kids على‎ As دم‎ Jj ومن‎ ddl ومن‎ gia P 
uS التى‎ 
طلل الكحى بذات الصمك بالله .5 كيف كنت بعدى‎ Ls 
ps وثمها‎ 
ot 
(e Le من‎ T أدرك‎ Xo Axio 4j IG ye ما‎ 
للملحف مل السو‎ Dec HT والعصا‎ pu 9! 
eMe رقع من‎ ce ليست حملته‎ ys pos. 
د‎ et 2 - ده‎ 


د 


gis I الموت النفوس‎ eb ولا‎ tT E لو خاطوا‎ osos 
اك‎ P eM به‎ SUA فلم يكى ذبيما‎ AER عاكرد يياكو‎ oa * وكان‎ 


z o 5 -o$‏ - ند 
k a.‏ أقبج مسى قسود أذامعا عصهى o.—i‏ 


a) WB om. - 5) D eoi C سالم‎ cy? X» ef. Agh. IIL, P» 


Infra D «JU, C  ملسم‎ (ut h. l. S). c) 8 8; -- dei 
x) Jue .فاستحسنها بشار‎ C ins. شعرا‎ ante .رجزأ‎ d) V8 «axi 
.بشار وقال‎ Deinde 8098 المتلى‎ e) V8 Lj &lJh. f) V8 
.بقصيدته‎ 9g) 497. .صكدت‎ 7( VS من الذى يقيل‎ sS). Versus 
prior tantum in BD. i) V8 حباد‎ VT وفيه‎ Oy $us Lomas 
C عليه‎ pro .على بشار‎  k) BD .يا‎ Paullo aliter 4g. XIII, vi. 
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-w-‏ ن 


, URS d iA b لنتنت‎ 
2 ل‎ gioca لفحي‎ 


a وقوله‎ 


p as طليست‎ ^ 


5 € Less مسكًا‎ zal و‎ 


ومن جيك شعر بشار قوله pe à*‏ بى d 9X»‏ 


وه را م 


ركع pim eJ‏ ال لم 
arn ica‏ 74 خضم 
o- m e T6‏ د اجر Ou Eo-‏ 
قوله فى y ÀJ‏ 
نظر الموذن شك يم سكا 
مكَافة ان يرجى نذاه pu‏ 
o8 5 3-6‏ - - د 
در كل EN des‏ 
ن bec: pe px‏ 


P 


d i 33 3 فيمن‎ Elmo eei 


BEES uus ليل‎ Ud, 
a) 78 يقول‎ ke. P) Agh. 


d) V8 om. e) D dea. 
duu2o, Agh. III, f^ الامور‎ 
f) B e; 


om. 


111, o. تلقاه‎ et فعل‎ pro .نظر‎ VS haec om. 
Mobarrad PP, 18; VS versum om. 
بشار‎ . 


B om.‏ زومى جبك النشبيه 


OL Tab.. HE, 
jen دمعمك‎ Jj. 
VS ZA49. Pro قيل‎ iidem male .بعد‎ 


ة اذا cea rim edi‏ 
هتانق T‏ عد 0 
ولول النى iei 2n lass‏ 
*ومن عاجيب تنشبيهه وو أعممى 
galli,‏ بعد CAMS‏ عشرة dU‏ 

ومن خببت XXIe‏ قولءه 
ولا تبخلا Me» h‏ ابن ع انه 
Mi 5i‏ عن xis Adel‏ 
"E s‏ 1563 متى تبلغ i‏ العلى 


XA. *‏ يقول 


XS os‏ ابن قَرْعَة نلت مالا 

ومن حذر olg‏ فى الهدايا 
*ومما سيف kA‏ بنشار Aes k‏ 
ou 3 as‏ -0— 257 3 

كان an‏ النقع *فوق رووسهم] 

vv .لانسدت‎ c) VS ساكيقا‎ . 


pro‏ دفهنك B‏ ;16 ,“كا 
VS hune versum‏ 
g) Agh.‏ 
ef.‏ :تبكلوا € h)‏ 


i V8 J,X3 ut Mob. — 4) 8 


l) 28 me^» .مهنا‎ Pro ce» 


NS رتهاوتثت‎ BD .تمادى‎ ut 497. Y, 4 af, f^ 1 et "lv, 1 et 


ibi رووسنا‎ . 


PV 


Jui iens اخين»‎ * 
, d 0 5 » so o 2 هو‎ 
s TUM ce . 
الحذار‎ gái لو‎ gud الكل فدوانة كسره تتلى حذار‎ 


3 ل ب‎ PA da 


6 قرار‎ Cc بشوك 0 و‎ — ENTM fh (كا‎ 
Qo e-oXx3 Qa Lal طول‎ obs الى‎ Mi 


Cede‏ عينى عن التغبيص QR ARR‏ جفيتها عنها قصار 
اروك s‏ مكيدل d‏ مكانة أن يعون به السرار 
Lea, *‏ افرط exui‏ قوله 
اذاما عَصبنا عغ-ضصبة مضرية. هتكناحجاب الشّمس *اوقطرت/ دما ٠‏ 
E.‏ : 
MI ECC‏ من قبيلَة ذرى منبم o‏ علينا LLL,‏ 
* وكان Leo Ja‏ المهدى. وذكر شغله ‏ بالشراب: واللهو فأمر ab‏ فقتل 
تغريقا فى الما وه 


2 تن‎ A09) 9 


ذو €— بنى A, * Dose h‏ ا ويقال انك كسان مول لم si,‏ ^( 
K-ele-‏ ركان Leo;‏ من اللببيين فنسب الى ولاء اللهبيين وكان 
يقول فى ايام بنى امية اللهم قد صار قَيُعنا ho‏ بعد القسمة وامارثنا 


got AJ ds لام‎ ux! بعل‎ ái AA Gee, غلبة بعل المنشورظ‎ 


a) BD زالعمانى‎ VS haee om. eum versu seq. b) VS qmm 
c) Hariri fv comm. .نيبت‎ d) Agh. 66 Q2; ef. Mobarrad fef, 
16; VS versum om. Colloeandus videtur post vs. 1. (B EE 
pro KE» 52). e) VS &bsl رومن‎ B وافرط فيك‎ xAJi aw Leap. op 
Agh. | paen. et seq. f) D ,واقطسرت‎ Agh. تمطر‎ et .الدمها‎ 
Versum seq. om. BCVS, D supplet in marg. g) VS om. 
h) VS .ولك‎ 


P^. 


والمعازف due)‏ اليتيم والأرملة وحَكم » فى ابشار المسلمين اخل الذمة 
وتولى القيام بأمورهم فاسف (M‏ مكلة اللهم Od,‏ استاخكصك زرع 
الباطل وبلغ نهيتدة واستجمع طريحه اللهمء 3 له من للق يدا 
ة واتم نوره» وهو القاثل *فى سليمان بن هشام لأبى العبّاس 
لا يغونك ما cs‏ من Lao leo pe ES o dm‏ 
فضع WESS f‏ وأرشع oy‏ حتى ل شرى 9 Lo b Tt‏ - 
ce (x^ pes‏ € طيب Ac 2 Tu‏ 
10 أن Lima‏ مداتكنا عاضنا — . h gue e‏ 
yb Ls‏ أبراعيم *بى عبك P&sÀ)‏ صار اليد CAXÁS uia‏ * بعضن 
Lei e ^£‏ جعفر x3! k x4Ji‏ قام uJ 3 esti àl‏ ديعيل uis p‏ 
om C x3‏ مليتها e)‏ د صكخ منك MO p^‏ 
m E p. NC MU da 55i‏ فى مصمتنات الكبول 
و يعنى أباه ومن ys Là xxa M are‏ ابراهيم هرب —S, COMM BN‏ 
الى المنصور 


zo pus m من‎ mE cux Les أيها المنصور يا‎ 


- xis 


SAI سولاك وراج # عفوكم فأعف عتى اليِوم من قبل‎ Li 


d) Voe. D; *Oyán al-akhbár 44, 4 e; VS haee om. et 
seqq. ad yx. b) tOyün &Xig3, sed cod. P ut rec. Deinde *Oyán 


لاق العباس (eo). e) VS‏ صوره (4 c) BD om.‏ .واجتمع 
à. C£ Fragm. Y. Mobarrad v.v ete. f) C‏ سليمان بن pP‏ 


pM, V8 .جرد‎ g) VS .تدع‎ D voe .آمويا‎ A) B gvoyu. 8 
om. omnia quae sequuntur. 2 C om. et habet .سار‎ 4) C 
Sac و.« .8 8 )7 .الى أبى جعفر بعض‎ D EG, C , 25. m) BD 
p^» n) B .وراجى‎ 


FAI 
ان‎ 
م اللصوؤرهة‎ 
ولي‎ Loa br t ol على‎ -— Twv ما تمانى‎ 


à b Ls le بقئله فيقال اذه‎ i p" بن‎ eal وكنب الى عبد‎ 


© ص 2 ل t‏ سمال 


Aga. cel cy مروان‎ 


dé] Ee! الككم وكان‎  ىب‎ opt dua ابا اللشمطاه عو‎ Aga 


c 


Reim Ul‏ يوم edi, t‏ مروان 

بنو ^$ "m ol‏ 55-80( و الناس بعك uus -d‏ 
اا سيان اتن Mako‏ كان يهيديا: JOVEN de fed‏ 
ابن عفان das,‏ *وأثرى gy.‏ ماله وكان hm‏ فتزوي خَوْلَة 'بنت 
diia‏ بن Xdb‏ بن قيس بن عاصم el ue‏ الور فقال القلار  ٠‏ 


mr je! da قال - حيى أَنْكَحَها لطال ما كيت‎ eii 


js, c pis smit‏ مالهما فى فيك مما جوت 0 » الككرةا 


y b‏ جياد iced — L3‏ وبها MAX‏ والغُور 


os»‏ * ايضنا توي AA k‏ أب اكيم بن ein‏ ع 7 بن de por‏ عشرين 
الغا m‏ فعبيرة الناس ذقال ابراعيم .9 15 


xn) ed 0 Mc فلا‎ Sia d 5 عشرون‎ ia LA 


PES لسار‎ p Hl A قل روج مول فك محبث‎ Ji "ME 
h za وهو القائل *$ وصف‎ bel / محغفصلخ‎ QM *بنى‎ q وكان كيى‎ * 
d) BD om. 5) B add. je! AJ. c) E solo C. d) CVS 
om.,.»:0) 5VSUs vou VB o. v ONIS jM. h) NS om. 
2 8 Lex » 0 corrupte زيردينها‎ ef. Mobarrad NY, 3.  ) 8 
VR cu e .ابنخ‎ 7) D s. art. m) V8 $5 والف‎ B الف‎ 
sine ردم‎ C om. inde ab على‎ ad .الناس‎ i "vs om. et habent 
.نما‎ 0) BD kx«su. Deinde Mobarrad ^N) xaMa. p) B وستسب‎ . 
q) VS .وجحجيى‎ VS om. شاع!‎ et V habet برهو‎ sed S :هو‎ 
r) C om. 
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FAY 


. 
- عه‎ 8 à -tf 


E. iu 2‏ النار m EE TY"‏ ذا أ ا طلعا 


me € " D. A ei. ros ضع‎ m د‎ XJ وكان عبيل‎ 
BED s flux dece MR “بن "اف طالب ء‎ ui يكتب‎ 
Mat عدك‎ 
العواقب‎ eus I à xol dan g A T Pe 
EÉ : z م - 3530 د‎ 3x02 E 
1 مرواإن فقال‎ seit 10 


EDU 318 :22- 2 


2- 


Tue d t ويستكاد. لد قولة.‎ 


x65 190 2 : 5255 X05‏ 6 الاك د 
o» jest ds s ol jue‏ دعوا ha‏ ون أعطوا ua MR Val!‏ 


نى Li‏ لجارهم بين السماكين a‏ 


TUN abs أبو‎ : 


» Xe: مه 3 ع‎ 
kA الشعر وكاذمت‎ Oz os 0 XDLA دن‎ Owl dea * / موزوق‎ Kee 
32 w 2 م‎ "g UN 
بن‎ ol o. كنت أناه وحماد السراويخة‎ n o2 قال حهاد‎ mE. 
: died» AE, a ia 
(جنيعين) فنظر بعضنا‎ e V النحوى * وبكر بن معبعب‎ oM 


a) V voc. و المستوى‎ ceteri s. voe. D) C لانقلعا 8 ولانموعا‎ . 
C) VB. كات‎ (S اب طالب عه‎ qs de cxx. d) V8 om; B 


add. Léo,. e) VS om. f) B .لقملا‎ g) B je. A) 8 
£212; ef. Mobarrad Tf. 2 8 .تقال مروان‎ Quae post hune 
versum sequuntur om. X) BD om. Cf. .7و4‎ IX, fo. 1) Cf. 
Chiz. IV, Ww. et marg. 1, o, Agh. XVI, 4. m) V8 XiX) .جد‎ 
Deinde B .فقال‎  ») VS الراوية‎ et mox oe pro PEE 
9) 8 Usa. 


رع 


di‏ بعص فقلنا *ما بقى شى8 الا UJ Gus on‏ فى جلسنا عذام 
فلوة بعثنا الى اببى عطاء السندى a‏ فأرسلناء اليه *فقال حمّاد بن 
gig‏ ايكم جكتال لأبى عطاءك حتى يقول جراد وج jid,‏ * قال 
حمان exa‏ انا *فلم يليث ان جاء ابو she‏ فقال Q9. G9.‏ 
efie‏ الله Us‏ الا P‏ قال ALS‏ امات فهل عندكم 6X‏ 
Lus‏ نعم ios,‏ بنبيق 7 فشرب حتى استرخسن *علابيه qud.‏ 
اذناه فقال حمّاد (الراويسة) كيف بصرك UL.‏ يا sie Lu!‏ قال 
em‏ قال 
pb h Sd fpina La‏ عرف كأن LeakkaR‏ منجَلان 
iJ‏ زرادة قال bo!‏ ثم قال 10 
فما idus eal‏ فى qa‏ توسى guo‏ الصَدْرة mem‏ بالسنان 
قال زر قال اصبعت 7 كم قال 
0 #اسسرل لمتى كميم؟ .دويق اميل دون ينى- أبان 
كان 68 فى سيطان SU). uo, HAE LAM‏ لعمر CM‏ 


دن < د 


iE اله ا‎ pass بها‎ eb etm يك قرم‎ cS 


2559) 2 الله‎ AAA UU q جواجتهن‎ de o 


- - 


a) V8 om. b) V8 Jj. c) V8 LiXxa3. d) V8 qp Ud 
.جحمال له‎ e) VS zl, cf, p. PA "m. f) VS et Chiz. وجاء فقال‎ 
تاسيت‎ A فدخل نقلنا اتتعشى قال‎ (So! Ulis (si) من قافنا‎ 
dM .قلت افتشرب قال‎ C habet (مو .نليث‎ C om.; VS علابيقه‎ 
et om. تلشكدقت إذكاد‎ — A) Agh. AP vef. 9 VS MA. 
k) B رصدقت‎ sed om. seq. ad «ol. 7) Agh. .الكعب‎ m) 8 
.احسنت‎ n) VS .اذعرف‎ Deinde 078 زمسجدا‎ cf. Beládh. YAT, 4 


af بنى شيطان‎ Xl». Deinde B .لابى‎ 0( V8 et Chiz. Je 
forte melius, sed etiam 497. ^f, 3 cum .ط‎ Deinde iidem ss 


co!, ceteris omnibus omissis. p) D‏ يا أدبا عطاء وضككنا 


oie et ut vid. ,رحواجبهنى € (9 . لقوم‎ B حواجيهن‎ . 


FA 


0 Ka dU. 


عشية قام النائحات لتقت TS i RD e‏ 
af - — uL o‏ - 55 072 ”' 
فا نمس a‏ جور ال فناء A-2 JU! "E‏ ددعل السوفسود وقيد 

VOCE النثراب‎ dct i. As 2 فاتك لم ا على د‎ — s 


GU,‏ ولى ابو العباس محح ابو Aie‏ السندى 5 بنى العباس فقال 
ot 35o0£ x TÉ 65 -- E PES 3‏ 
e? 3459 o‏ البرية 6 eR‏ ولخ سق امكة ارذل الاشسوار 
AN‏ ام عيدهم Ms A & e? e» Ex g^‏ نار 


د 


مإال ماف :1 لكان عباف د حفر Ce‏ من دعاة الما 


10 فلم يصله بشىء Jg‏ 
e la‏ جور بى مروان عن RE uua Mau. UJ‏ 
Ws‏ بعكو بنى er‏ : 
ى هاشم عرذوا db‏ تكلاتكم فقد قام سعر qid‏ صاعًا بحرهم 


© ان النصارى رقط عيسى بن مريم‎ Jé dam LAU bs b e " 


-—— -"- 


i 15‏ أبن و مببادة 


هو الومام بن يزيد ء "germ‏ *وكانت ام Lu ui * fac‏ 
شر gem‏ وهو من ve^?‏ 2 3( عيف بن سعد دن h cjuo‏ وكان 


kl Oy, al يضرب خنيق ؟‎ 


a) B om. 2( C om. Cf. Gloss. Tab. sub .م تضار‎ DXVI seq. 


c) B X459. d) D voc. ACA S, . Loco l. in Gloss. Tab. O4, 
Chiz. Ww. صدقتم‎ . Pro فان‎ hie .في5تى‎ Ad hune versum librarius 
B adseripsit E 56 .القمد‎ e) Lectionem eodd. confirmat 
Chiz. 1, vw, sed verum videtur oí), v. A4gh. II, ^^, Ibn Dor. 
lvo, 3. In comm. ad Hamása كمه‎ utraque lectio memoratur. 
f) VS om. $3) 0198 om, BD ponunt inter امد‎ et 4-3. 5,. 
h) VS hie ins. لخارث 55( ظالم‎ 55. i B guum, V8 ca, 
Agh. MÀ .جنب‎  k) OVS om. 


f^o 


مه pres dir‏ 
bail Aug‏ يهجو الناس *فتم بجاكجبذه © * ويل كسرون امنه "ly‏ من 
ولف ظالم ابى eo‏ بن ظالم المرى2 ومو MU)‏ 


Leads‏ سقاة MEG‏ من d‏ ظالم à Ceb xusL.‏ لسكيب 
وهو QUUD‏ للوليك بن يزيد 
كلد De‏ د ot )-» 2, o e. gp202 Wow o‏ 
ألا eA‏ شعرى فل cel! (59 AAT ule 8, xL Lo‏ 
RU 1‏ - 1 1 ات هه 
ox,‏ بها — S41 am prie‏ عنى حون P‏ كنى عقلى 


,$5 أسمعن الذهر أصوات xe e c eis kem‏ خَصيب الى JUR‏ 
فان كنت عن نأك المواطن f ida EN‏ على الوق واجْمَع P ١‏ 
csl‏ البيت Bn. e à ocu, ZI ao g^ m‏ أن 
يعطبء ماق eas lolaz- hl so x35‏ اصرق "o ol‏ من للعودة 2 
وبأخذها دقمًا فكتب الما الى الوليد | 
ألم ا o‏ الكان Moll (ds‏ فين مطيعف: ناذا 
أراذوا *, ى (eos Ple‏ ان 10 Be SEL A53,‏ 10 
فكب اليه أن يعطية dla, ace O3 xia‏ صهبًا برعاتها © 1 


a) Marg. D من بعض قالد‎ sax) أعرذزم يعرنرم اذأ تقبض ودنا‎ 
عبيدك. فى الغريب المصنف فى باب انغمام الشىء بعضه الى بعض‎ 3. 
b) B أن‎ ut D antea. c) VS xw. d) VS om. Pro أبى‎ 
BD (5,-:. Quae post versum sequuntur in VS omnia desunt. 
e) XB: ري‎ ge db ,فايسر‎ Jáq. II, Jo, 8 ut rec. 9g) B ins. 
ante versum ultimum praeced. Marg. D اقول وأول الابيات من شعر‎ 
Xa. دلال بن‎ 
dem. A35 ليلة بواد وحولئدى‎ (iab شعرى هلل‎ e آلآ‎ 
Pro دواد‎ 86180. W p sed vid. ibi anm. d. Deinde BD .وكتب‎ 
À) 0 ,دهماء‎ Jáq. .دهماء جعداء‎ 2 BD oyxP. 8( B زكونها‎ 
D om. à. /) D om, 0 .دعماء‎ m) C .برعاتها‎ 


TA 


JU AA »l 


هوة اليثم بى الزفيع وكان روس عن العرردا وكان كذ[ | 0" 
ay umb à eem ya có‏ فرغ عن سهمى فعارضه والله ذلك 
الس م & PE‏ الس حتى عر .رع ببعض الكيا رات وقال clas)‏ 
رميث dall‏ طبية LIS‏ *نقف Qu!‏ عن القوسء ذكرت بالظبية 
S ER‏ فعدوث shy f‏ الس Fe pz‏ على TC TUSNC‏ جسار 
ad‏ كان له سيف اليش Esso guai) qa xis‏ 
المنية (JG)‏ فاشرفت عليه ليلة Oo»)‏ انتضاه وهو واقف على des‏ 
sjlo n8 et‏ وو "uU Ua ban bte (es) oia‏ عابنا يدس 
والله ما cox‏ لنفس.ك 00 vC‏ وس سف debo‏ اث المني الذى 
TUTTI‏ 2-& صنت هورف 01 — لا تذكذاف c p^ 1 KS.‏ بالعفو elis‏ 3 
أدخل بالعقوبخ "E ekale‏ والله (d‏ ادع NES ec‏ الفضياء NES k‏ 
ورجلا يا سبحان الله ما اكثرها واطيبها تم eus‏ الباب فاذا كلب 
قد خرج ou 1008 (xal)‏ لله الذى مسخك كلبا وكفانى منك7 


ex 


ع ع 
TCUN > (sz is‏ آذه ى مناذر ol PST‏ ينشل» A SONA‏ 


ألا حي من بعك الحبيب المغانيا بسن البلى ممام NUN oa‏ 
LAM‏ تقاض ripe 3 2 LA sucus x25 c Sell its‏ التقاضيا 


4) B (e;4J. b) CVS xe. c) V8 tantum .وقال ييما‎ In 
D alterum teme T excidit. Pro eot 3 (€ eL.) Agh. XV, 
do, 8 لثبانات‎ et hine Chie. IV, fAf. d) V8 om. e) 8 zi 
f) €Y8 coocz3, Agh. ut rece. (و‎ B 2. Hamása 1... 5 


&Xa .وكان الغرفة اقطع‎ Haee historiola prototypus est narrationis 


Girgas et Rosen Chrest. p. "ا‎ seq. 5h) C om. 2 VS ci 
k) 8 .الارض‎ Jj) Be "umyB Jic; QVS'om...») VS 
tantum ,3UJi ,9, omissis quae post versus sequuntur. 0) A4gh. 
1" paen. et Mobarrad !fo, 4 .اجللى‎ p) VS UJ. 


Pav 


5 , 2 7 
pA b sx à ما‎ a XL i فقال‎ DM اوقلا‎ n فقال له أبن‎ 


i ars 7 Ck J i$ مناذر‎ o? انشده‎ e VON. من انك‎ 
© 2 قلت لك‎ 

Lr ere. د‎ 

أبو PURA‏ 
cgi ed; 99‏ الحى يوك Oud da‏ وكان ' منقطعا الى. * أن العباسم : 
CULA]‏ *وقل له يوما سكل حاجنك vu! og UB‏ دلامة كلب صيد» 
AQ‏ لك كلب قال ودابة اتصيث عليها قال ودابة قال وغلام يركب 
iO‏ ويصيك قال وغلام قال؛ وجارية UJ cas‏ اليك وتطعمنا 
منه قال bL.‏ قل يا امير المومنين هرلاء عبيال 3 94 oe.‏ بكار 
قال *وداز قال ولا بل من ضيعءة DAS‏ لهولاء قال قد اقطعناك070: 
ماتخ جريب حامر ومادة جربب غامرة كال واى S‏ الغام,ة Jc‏ 


Ow o ع‎ -T 
ga Qs à o3 جعاناها عسامرة قال‎ cO قال‎ A4 


اق ك3 


قال اما عذه Las‏ قال ما منععت iae‏ شيا اهين عليه UB‏ 
من oS» CS‏ يسةتكسى شعره) WEE‏ يوما تعر والناس 15 


a) BD om. /b) B .شعم‎ Agh. |lo ins. 49 .عبت‎ €) CXom. 


d) Agh. عرفتك ما قصتك‎ O3. e) BOD زيك‎ 


falsam vocat auctor .Agh. IX, W.. Vid. etiam Moschtabih Yfo. 
Ibn Khallie. n. 243 loco A35 
(8X—.! .(بالباء‎ VS om. et seqq. ad Oc. f) V8 om. g) € 


ins. xj, in D expuncetum. VS haee om. et seqq. ad s9 ex^. 


quam lectionem 


, ut falsae lectionis, seribit زبك‎ 


In 497. W| eadem historiola etiam secundum Ibn Qot., sed paullo 
uberius narrata. A) 0 .فقال‎ 2 BD (jue.  k) 0 Ua .وخادم‎ 
Etiam apud Roorda, Chrest. ad Gramm. ? p. ! seq. desiderantur. 


seripta est. m) C م .اقطعنك‎ BD s. .ف‎ o) BD á$. 


FA^ 


I‏ مس a^ Lo (4431,) ax X8 BO‏ ا مومنين qdi*‏ 3 يفهمون بالقيل 

شياءولاة يستحسنين SE‏ باستحسائك e$‏ أنشده 

NEUE‏ مها كاملا فى قَذره» موكيا عاجانه d‏ فى ظسهسره 

*فعاكبوا من ذلك ese.‏ فقال يا ye‏ الوفتيق Lal*‏ كيك 
لك وقال لهم كيف يكون تجانه فى gd cub‏ ابو Xe‏ كننث فى 
مسو طرق ايام جف الى شيبان 8 لخارجى QJ Qs‏ الرحفان 2 
z^‏ * منتع فارس فنادى م PE‏ خلم ac! x zr k‏ 3 
يندب m 4a‏ على خمس X3La‏ )$52( فقثئل اكدكاب خمس WESUA‏ 
oh,‏ مروان 5 فى 3X‏ م ge‏ بها e» HI‏ يول يزيد 0 de‏ بلع 
xa‏ آلاف Po‏ *فلم cm‏ اليه احدو *وكان Uy‏ فرس لا 


diuo)! Y واقناكيهيت‎ BXAS, S كنا لعافت باخمسخ الالاف‎ B oL! 


a) 098 om. 0) V8 Lol, ما يكرون ما اقول‎ omisso deinde 
35 0 om. زبالقيل شيعا‎ B القيل‎ omisso .شمعا‎ Deinde B e. 
c) VS x-4—1-—. d) B hie et mox, VS infra Xizes. e) 8 
.فاستحتسنوه‎ f) VS حكسنين شيعا‎ 3 qub م .الم اقل لك‎ 8 
d. M) VS .شبيب‎ d) VS .الخيلان‎ 8( VS رجل من الضواري‎ 
3 .فجعل‎ B verba xis الناس‎ — zo (habet فلم (ولم‎ habet 


infra ante رعكلهة 8 )1 .وكان نحتى فغرس‎ Agh. Wi, 2 ut 
rec. VS om. .ولم ينهنهه‎ Verba xie واحكم الناس‎ CD h.l. om., 
sed mox D, ubi eadem partim per dittogr. repetuntur, habet, 
m) VS x4 .فندب مروان الناس‎ B om. .الناس‎ Pro يندب الناس‎ 
€ (AL esL. Pro على‎ seq. Agh. .عى‎ |») D خمس‎ 
X3U! (olim 43), VS x30b (3. 0) VS om. p) € JA 
ie. البذل‎ et بلغها‎ (x2 pro بها‎ pg. qq) 0 om.; BD, qui JJ, 
pro فلم‎ habent, male addunt واحكم الناس عه‎ xdi I. 
r) V8 الالف دعتتنى نفسى اليه وكان‎ xac فلما سيعت بذكر‎ 
فترقبنه ثم أفاكيله‎ &d.T- — (3. Pro Q333 3 وألاف‎ pro xni 
BD زنديته‎ pro الصف‎ C الصفينى‎ . 


e 


بر 


FAS 


z 3‏ 3 - & , - 
LG‏ "كل oom a I‏ علم انى انما خرجت للطمع فاقبلة 


بتهياً الى ء واذا عليه فرو له قد اصابه المطو فارمعلٌ# ثم اصابته 


الشمس فاقفعلٌ وعيناه تزران  Ga‏ فى وقبين Qe‏ دنا (RA‏ قال 
"PES‏ الموت وفى الموت E‏ 
xol UT os 2. j‏ فد j‏ جع f‏ 
*فلما cy‏ فى اذنى انصرفث عندم ماربا TEX PSP pm x:‏ 


الفاضح (لنا) أيت.نى به متخت à‏ غمار الناس TI‏ * وخر 


c 
ابو دلامة مع المهدى وعلى بى سليمان الى الصيكد فسنحت له‎ 
فأساب‎ odis بى‎ ide وض‎ ISSUE CONS 
Jub قل فى “هذا‎ xado QJ JU. كك البحى‎ Lf 

ubi LIgg dà Gb pP رمى‎ Rus 

uiua Lus m p ELE oc iles 

wl; يأاكيل‎ d: سما سيل‎ E E 
(KE. رفكت‎ pe^ اد ى‎ à وهو القائل‎ 


د سد 6 2 


[Ex‏ —- ما pe‏ الله xis‏ على عبد» d‏ يغيرها العيك 


Sell DUST c دما‎ Es pet ju a EE Gl 


a) € cu Agh. 23,83. b) BD e. .و‎ Pro seqq. VS tantum 
وهنو يقول‎ QeyS. 0) 0 d; Agh. luxe d. d) Agh. jxjL3. 
€) Agh. تقدان‎ et addit e.t من‎ post Lees. — f) Cf. Tab. III, 
Ww, 8. g) V8 cs .قم حمل على‎ A) VS ei Agh. e. Q3. 
) 8 SEE k) B om.; D. وو‎ ef. Agh. Wy. VS haee om. 
) VS xo; "Oyün al-akhbár ed, Brockelmann Ff, 1 et ول‎ 


Wf, 95 ut ree. m) CVS $,.. Pro $jAÉ V et '"Oyün $E. 
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£4. 


DES i Nd 


فو * حماد à e c»‏ من de. KR Q9‏ لبنى سواءة b‏ بى عامر 
ابن صعصعَة» وكان معلّمًا وشاعرًا »© مكسنًا وكان بالكوفة X338‏ يقال 
لهم الصبادون oUm‏ عجرن oe,‏ الراوية os‏ يق c9 E23!‏ 
5 كانبا يتنادمون 6 ARA.‏ رون *» edi‏ نفس ui... "o f 9X1.‏ 
xOCiUb‏ 9 وكان حمان qp‏ "الوبرقفان عيعب #اعلى à Ei oL‏ 
Le‏ 5 *فيكاه P4».‏ 

نعم القتى لو كان beoe‏ ويقيم idu o o5‏ حهان 

Be MEC‏ الدتان7 فأئفه p» Qi.‏ يسقبا الخ 


Dax. La 223:6: ت‎ M عو‎ 


مد وابيض من شرب ala‏ وجيه UT‏ ببدم الحساب tx‏ 


J3U! تجرد هوه‎ oL, 


GE 2 SM. LL E We x 6 ac d E 3‏ داج كج “عه "OWN‏ 
jl‏ ن الكريم T‏ عنك عسرته 7 حتى S‏ غنيا وجو ماعجيهيد 
دهد عه €55 أده 


BUS uL زرق العيون‎ deles على أمواللله.‎ de PUE 


اذأ M "bs c C s us‏ ولم تقدر 5e e Fe de y‏ الكيد 
S E Ls WC JU T T 3 15‏ اذا لم oua D‏ 


Boe F- co 


Desc فهو‎ Li tA ما‎ s sis Sinai وله‎ ji ia 0 n 


d) BD om, Ibn Khallie. n. 205 ut rec., Agh. XIIL, “* حماد بن‎ 
بن عمرو‎ (e 5) BVS sh... c) BD ins oz9w .وهو حياد‎ 
d) Y8B s... e) V8 om. c. او‎ seq. f) V8 om. g) VS وكاتوا‎ 
.بالئندقة جميعا .جمدم .7و4 زيرمون بالزندقة كلهم‎ A) VS .عيب‎ 
i) VS .فقال‎  k) Var. 1. in marg. D ربة‎ Os; ef Baihagi ed. 
Sehwally p. "4e &» (5*5, Ibn Khallic. M Dussct hU 
B (jLiÀJ. Male in ed. Baih. .عدلت مشافه الحنان‎ m) BD 
om.; C (م .الذى يقيل‎ B A385 C x3 eMe vom. o) D 


2 
ce, V cw. 


10 


B. 


f4! 


phase 8 


AL x Ls! Mr 


b nai‏ المفاسلده 


g^ فى‎ 3A 35 ما ا من‎ 
1 o 
y a ll, ——2^- يلقاك بالسترح‎ 


jM 


zx cg. 


دقر la.s due‏ مع 


E 


يقلى و المقل: ويعشق المثرى 
فى العسرة اما كنت pes‏ 


o 


v‏ العقيان بالصئر: 


, — - 3 - 
خسيسر‎ x el 
20005: o o 3 3 


"OY Ra mx. Jy Es ol 


io ——‏ مس جور 


9 9 o 
m pe دكا الأبحان‎ PNE 


وهر القاثل 
دوه © 
ad‏ ابو الصلت ذو بون 


وهو d S!‏ 
كم من أخ لك لست m‏ 


فاذا عدا ,-9A Jl,‏ ذو غير 


P] 


$ - اناه‎ o 27 c 
Er تن مولا‎ — 


o- - 


xsdb بى‎ boues à* وهو القائل‎ 
ral ial 


2 ا‎ CO NAPN 
Lc a Dee v; ol AE n 


7 -o- 


bs قيشتهى أن‎ 
E T ais Lei حابن‎ 


- o 


» d rre 


e e 


» يا » الناس أعراقًا وأغصانا‎ 
8 ULT, ٠. المسك‎ Vias Poss P"; 


a) D .جؤيات‎ 
BD خيرة‎ pro $42. 5) CVS 
KMS Ou. e) BO lxuaxa. 
BD zl 
pro كنات‎ . 
cf. NT. 


Deinde 


Agh. 
n) C وعبيدانا‎ quae leetio vera 
ad versum alium pertinet, 


hy VsS hu 
2 € العقيان. الصفم‎ et S 
0 NS et Agh. xL. 


cl Ax) m‏ العباس 36 بانا 


i zi على‎ S لى مج‎ 


Pro الصليك‎ Agh. ,ثم‎ 6 j£) sed cf. l. 4. 


&Axl.: c) D 62...اصحابه‎ 8 


f) VS xL. g) V8 ss. 
mox والعس,‎ mox CD كأرن‎ 
guis. E) VS Ae 

m) €CVS versum om. 


2, dum ULaz! 


P. 


est sec. Agh. 11 


ray 


cgi a‏ اللماء 


37 


هو مالك sud c»?‏ بن خارجة بسن ge‏ بس 2 j^ VE Xi)‏ 
الفغزارى واباوه © سادة غطفان وكان مالك شاعرا غولا (ظريفا) »9-$ 
Qu‏ *& جارية xJ‏ 5 


$45 
5 أمغطى 


ى منى. على يصرى بالسحب ام أذت أكيل» E‏ 


o- b uae 5-8 2 - 
وزنا‎ mem oris Ji pu A كاك 92و01‎ d y 
3 —— 0 6 o 


FEQ الحديت ما كان‎ desta حيا‎ o cA. e x منطف‎ 


وفيها يقول 


WERL 5 M oc wu» e WC eee -- 
EMT ^ - أ نسقى ام‎ PS بعل‎ 1 pdt ce 


250 - 


R^ c » gps d E He x E واب‎ MM o^ 10 


STER 2 r MAR hom By xo; 2 hs e . lo ARES. 
وسمساع وقسورقف فنولنا‎ mor s €— كما‎ ja» 
بنت أسهاء‎ Ou S xm فويى جارية‎ CUM] دن‎ RE 5.2) كان‎ * 
bx La xb فاستعان 2 بأخية مالك *بن اسماءة على اخته * وشكا‎ 


7 فقال مالك‎ as 


a) V8 ssl .وكان‎ 5b) V8 om. c) € أكثر‎ VS versum om. 
d) VS 49., Agh. XVI, f" ut rec. Deinde 497. x25, B et 
var. l. in marg. D النفيس‎ xaexA3. 8 .السامعون‎ 6 CVS عاقل‎ 
et ويلكى‎ . Pro واحلى‎ D ;42.. f) VS .يومنا‎ Of Agh. f., 
Jáq. L ^o et II, "f1 (s: 532) V voe. Dus BD ut rec. (sed 
s) et ut praescribitur TA IX, f. Jáq. DEUS Pro 3! Jáq. 


MESS ^9) VBIKeNI S A) V8 


uum, Agh. (m. C Quies et (A 


E) BD e.‏ .اننا D‏ )0 .كيف ما et‏ حيث ما .030 Lg,‏ دارت 


$. Of. Agh. ff. 1) BD ذلك‎ à. 


سوم 


Mi شَعْفْتَ » بها كنت أسْتَعَنْتة بفارغ‎ 5 X» Qus 
ML اليه‎ oL X als قبلى‎ T ES. 4j e caldi 
من .قصب‎ Mo. تنول‎ cuf, Oud بنى‎ c Kobe cost للك‎ RE 

لك Jo‏ مالك2 “ف ببى ecud‏ مبنيّه L3‏ فقال/ 
exi‏ 0 ًا T‏ هام jx‏ بدارى فى eet‏ : 


اع + ل © 6 - 5 


$ Ou c Jl, الاجر‎ So P LA) y فيه‎ h لض‎ 


E cy ORAS‏ ب 
2 من 9( yx‏ وكسان Lem‏ جنابية * xAMas‏ السلطان "uL‏ دم 7 
فهرب فى Jota‏ الارض وابعكد لشدة الضوف وكان يخبر فى شعه 
adi‏ يرافق الغيل والسعلاة ويبايت الذثاب والافاعى ويأكل مع als‏ 


(والوحش) * فمن شعر k s‏ 


فلله] A 8 dk, B:‏ لصاحدب Lees E‏ م 


P] 


Ces Nr AX, o? - x o9 os‏ 238 كي 
* وهو القاثل n‏ 


a) VS et Agh. كلفت‎ ." 5( Agh. .استغثت"‎ Pro العقل‎ D ٠ 
B .غفل‎ c) 78 (S c3) تبغى .497 ,أأتيت‎ cola. Pro الغوك‎ 
VS male .الغيث‎ d) C so; VS haee et seqq. om. e) BD 
om. Deinde Agh. f", 1 والآجر‎ Qa-sUb مبنية‎ Eye. f)€0 add. 
(و .مالك‎ Agh. ريكاورها‎ D L9,09w. 72( € .فالخص‎ 2 8 
om. sed post وأبعك‎ habent حذرا على نفسه وكان‎ -- à 
Chiz. III, M". Mox VS رفيقها‎ (Q3. Pro ققر‎ Chiz. دو‎ eb متقفر‎ 
pro يتستر‎ (C Cc). m) D in textu ,255,, in marg. quod 


ree. a) CVS .وقال‎ 


PUE 


dais d s od p‏ بنانيا 


Le; E التقغار‎ Jus s ترام‎ 
M gol "ud RE UJ 


bs الجسم‎ e مار‎ ui 
مصافيا‎ o9 PON ET: 


à iem‏ كنت xs‏ خَافيا 


ils 


ان ان AFER E‏ 4 
وقحدن Lee‏ تدر ذاثيا 


عَصَبَة GLO‏ حوس XA‏ 
ng‏ *بربات الحجالة الهراكل 
على XUI‏ بساما كن ال( 
وأطعامهم ds js à‏ امل 
Uus,‏ ولم ينظو لتصدا || 00 
ولا فاردًا nda‏ صاح XU ga‏ 


d) VS x», C corrupte .من‎ 


et seq. om. 
Jiyems. e) V والنترى‎ 


f) 


Cs a 
et BD والتبيى‎ . 


JA oup? . 


m) BD xu, 


ij D خلق‎ . 


Q xS. 


بى السباع db‏ 


ce) € بقرى‎ cx. 
D p Deinde VS .العقك‎ 


VS om. versum seq. et quae sequuntur ad القسوابل‎ . 


k) D .فتكاتهم‎ 


أذقنى طعم الأمق اواسل Xü dc‏ 
$i. duh 3s‏ 
*فاجغلى ذقراء ثم o‏ ابن ids‏ 
ألا يا طباء الوحش لا تَشمئن d,‏ 


cep e عووق الشرى» معكن‎ psg 


AA لَقيت‎ Ws 


efi » لاقبيت ذأك‎ A ot 
نقيت المنايا بعصهن بأسهمى‎ 

وهو القاكل 
E50 Te ys‏ بالانس 


"V 


Xaj 
ve الغول اك‎ ME NC 
z ^ - ot " oft 8 EUN m 


k AUDREY PE 


(^ De 


)3 صاد sd T S‏ بصسرامة 


— zi الصقر‎ MES lec 


جماعة 


2 


ads‏ يشاك deal‏ رن 


b) 0 زوانى‎ VS hune versum 
d) BC , £3 وتستهى‎ VS 
B ,2J. Deinde CVS فيكم‎ 
g)D La3l el. 
h) € 


n) 0 أذ‎ et mox ju. 


y Ores ois. 


0 


E 


fo 


s 328- ذ‎ 9-.-- - cad 


لفقت -علببا نا » ن حمامة تكمله eb‏ به فى الكقاجف 


93 السرى. والمَضاوف‎ b به‎ el ia, Ad a eL bil, Yi 


7 o & [EEG 
الاحيور السعدى‎ 


£ eo X i 
وكان الأحديمر » (لصا) كتير لنايات فضاعه #4 قومه وخاف السلطان‎ 


#فضخري ed‏ الفلوات وقفار الارض *قال فظننت/ (JE‏ قد Lips‏ 


o9‏ ودار *او hs (A3)‏ منها وذلك لأنى: idet‏ أرى 3 *رجع 
suia‏ النوى وصرث di‏ مواضع لم يصل: احد اليها m3‏ قبلى 
الت كشلل s‏ وغيرها من بهائم البحش فلا تنفر منى لأنّها 
Lo RN‏ قل وكنلت اذ تنّها لطعامى مَنا scia‏ الا النعام 
Q5‏ لم أره قط 3i n‏ شاردًا.فزعاه وهو القاثل 
عوى الدَّتّبُ فاستادسن بالخّقُبٍ م DOCE‏ 

wx E — E‏ طبر 
PE NU 5‏ للأنيس d ees lio pep € Leid‏ 


Jas)‏ ان وارانى PERS Ut‏ وللشمس NUR EIE ol‏ قور 


2 


E DET SUME. -— 1 s) o! | لأستحى لنفسى‎ " 
-f$ of o 


,, كتير)‎ iw 9 3 pum وبعران‎ x3 الهم‎ ouai J— cj 


a) VS .واتساعا‎ 5) VS المخاوف‎ 3; ef. supra p. رام"‎ 7 seqq. 
c) V8 om. d) VS e. رو‎ eontra (3. e) VS لل‎ zit v. B 
etiam d! pro .فى‎ f) VS الى ظنننت‎ dUS.  g). V8 A—L. 
Pro ja D “.وقار‎ BH) BD ex. i) V8 Q3. 0k) Y8 mem 
.الظيبى 0 الذثاب‎ 7 C Las. m) BD om. eontra OVS om. 
قيلى‎ (V8 احك‎ Le). C add. قال‎ et habet .ذكنت‎ A) B om. 
0) BD om, 78 .ناذا‎ p) BD .للذتكب‎  g) Hie versus (ef. Jáq. 
11, "., 9) in VS deést. م‎ Hie finiuntur VS. 


FH 


وو 0 RT‏ فق D‏ يوخ نا وكان q-^ x)‏ جعفر بسن سليمان 
2 القاتل 
T‏ ودب dx ma P‏ ما rj s |. Esta‏ 


S uos zi Len ren xxi, ER 23 px zl 


معد داس سمه 3 


3X9 9 بى 5 دأم‎ DUC صاحب‎ coi ولكقنى لم‎ 5 
SUI وهو‎ 
د‎ - 5-5 - E - um 22025 
pes م التجار‎ Pos JY o D أيمن‎ eL RS الكمار‎ ES 


هو خَلّف بن oam‏ *ابو dime‏ وكان عالما بالغريب ym‏ 
مد والنسب والاختبار شاغرا كثير الشعر جيده ولم يكن S3‏ 

اهل العلم اكثر شعرا منه قال الاسبعى كان خلف ملك ابى بلا 

o!‏ أبى موسى Me‏ أعنقه وأعتفق أبويه LAUS,‏ فرغانيين وثببك 

يقيل ابو نواس Bay‏ 

أودى جَمِيعٌ» العلم مل CAE S3‏ من لا Oui‏ العلم الآ ما عرف 


h ملذ تغاترف‎ FLAG 7 العيالم التكسف * كنا مت‎ c^ قليكم/‎ as 
LÀ suall er ذاكتنى‎ 3 i xg, 
MUN وهو‎ 
ومطل‎ M oso على ما‎ L2 3 سقى حكاجنام نمو‎ 
jud هم جمعوا النعال و وأحسوزوف] 0 دوتها بابا‎ 


d) O وهذا‎ et mox .مشايخنا‎ Pro .ول جعفر بى سليمان‎ II, 
91, 22 .سليمان بى على‎ 5( C (Rm .و .© 0 6 .تالفته‎ 4( 0 
om. e) C et Diw. 1.1 وجماع‎ Ahlwardt Chalef el-ahmar , p. 414 
ut rece. f)D zi, B رف سيرم‎ C .فلتلطم‎  g) 22:0. .فكلما‎ 


7( B .نقترف‎ ij) OD Xs. 8( B .ماحجاجنا‎ 2 B how. 


بلع 


s Las BET AAA 


We 1E " 


o‏ الفعال فعال مكيل 


52 TM E 


و لكين فاكهة وجديا 


-* 


3 


e 41 رهما‎ C gef rm 


D oti WE 
ن 9ه سه‎ 


Uo cr^ d التسيزا‎ RI 
aH »?» 


o- 
d NT L ET iE S Ex. 


- 


© فى ذلك كخيرة‎ P COS الشعم فى وصف‎ c قيل‎ p 


ابو العتاهية 


10 العشافيخ‎ P اسكاق‎ n القاسم * مولى لعذوة 0 ويكنى‎ c slo! n 


c. ML RS D‏ : داب 
De pc 2‏ من SLRAS‏ الكتاب 
1 ل ع د 

AU‏ وللاخرى بالله ورأيته يستعظم 


وكان اح المطبيعين وممن يكاد 


أقب وكان bw‏ € ويرمى بالتندقة 
أنه كان م له qx‏ يقال لاحداها 


يكون كلامه كله شعرا Aci.‏ ضعيف مشاكل لطبائع النساء ومما 


1 ام 251 30 2 
عمر بن ce?!‏ ودمعة Qo‏ الغوا همى 15 


dec Les EUM. 3 اذا‎ 
esso ots Meu dais قلا‎ 
jas Don E te IE. 


20 &3* zw مسوزونا‎ peus قال‎ Gs; 


يست حففن من الشعر gis,‏ كان 
ذلك قيل ابى العتاعية 
ا فى TONES‏ 


gj‏ لم تثفغيل»ع فقولوا له 


20000 
و كنتم ا م على xn‏ 


v ow 


وكان لسر AXE‏ وسهولخ الشعر &Alc‏ 


عن 95 أعاريض الشعر xl coss‏ وقعك ديما عند قصار فسمع صدبوت 


المدقة حكى ذلك فى الفاظ شعره 


a) 0 Lb. b) € زالذى دون‎ B جيب‎ pro .جنب‎ c) BD 


om. d) C om. e) C male جزارا‎ 
ze 


h) C s.s. 
A 


f) B en» . g) (0 .على‎ 


08 


انا 


00000 دائسرا ات يكرن» صرفها 


wo z 1> - Ch 
co) LA. Le dU La X. 
e مه‎ 16 0 A : 20 
ce اتناتتدى 5-35 مكل‎ p 3 3 


ce? ce» صديقى 3 لى أو‎ iod 
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ذراعسى HAUS‏ وك فى لبتى مكان 


1 t P i 5 2 1 E و‎ o 
a 2 m -9 KA J p m et 
y ج فى‎ Babes 


2-0 E 


BOLSA اد منها ملياكة‎ xi i pu — b ole 


ERN 0d rex) vt 


ox 


ex^ Uil THAM o‏ عيساده 


TIPS NE بعدّما‎ Lol Ly 


OU NN TURA ئ" على‎ xs L3 
فقال‎ 


e SW ;‏ أب P‏ العباس مولاهنا 
NEU f "x 3l iu‏ 2 
* 


Lei POE SWINE - من‎ 


—-- 


Anus,‏ له نقم فالغاها 
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مقامي e "e '. i!‏ حضر 
zo 2 "- E m o 1‏ 2 


ل زد 35 
s Sw "d‏ ما لبس يغفر 
o‏ 63 3 320€ 


o‏ كنت ذا ذتب فعفرك أكبر 


k a 


ثم أسمها فى العجم DAR‏ 


in Díw. versus deést.‏ باخضوع 


et 


xci Ji T. d سيما‎ R 
EOM es ur; 
طال ما شقيت ولكدن‎ Odi, 
الغفضل بن‎ GC 


ما من ين $ 


ES; Jl‏ لاطلاقه 
فى الناس واحادة 


su € 10‏ على مضاجع-هسم 


mil PTT P OT اسه‎ 1 ET 
ja عدر‎ (LA Can 
1 3 d 9 

b] mn 3 


8 ا الله Osa Aun‏ كد 


de i ce, 15‏ » با E‏ قاسم 


- (NES) QE E135. gd. —— 
x 3X3 En CN شجور‎ x CLAxA 


A » o» 


Voesoes s LS لم‎ uA ن‎ 


E 4 


ومن TM‏ الذى لذ يعرف SL xA‏ 


acp ui — ic. 


- 


b) Diw. e. s. 


c) 206. .فتغطى لموضع‎ d) C et Diw. M; B Law. c) B .ألا‎ 
f) D je; Diw. V1 ut ree. 7) 0 PO B T h) Diw. 


.فالقاها B‏ إزفاكفاها et mox‏ حامت 
Mi^ut rec. £k) BD om.‏ 


1! ut rec. Cf. Jáq. II, fev. 


|) BD et C (sine voo.) 


) D ,s3., C | 2333 0. 


ce , Diw. 


o. 


* قال ابو 21 6 أعرفة ولا Ax. Al e;‏ ومو يناو Qa)‏ 
P‏ فيه اسما فقال 

oem La حارث‎ Li dob منن.‎ re Sce 5 b Mss 

som o8‏ ذا AU P D Qesj$‏ تلتعة “النار 
يريد راحخ ds 3i‏ اذا حذف أولّه كما يحذف Mx yl‏ فيقول e‏ 5 
MR, je‏ آخه نحذف الهاء *بقى fada‏ اح ثم قال 

محل لقبن المنتيبئ 

واما قوله فى الكمر 

LM d‏ مما نال .3 des Ld cus‏ عجم و 
فانه يشكل معناه والذى عندى فيه أنه وصسف الخمر بالصلابخ ٠6‏ 
5 يها Jaca‏ قتلبت قواذ Q9,‏ مراكره Aug‏ ان نقينت. من 
cani Sue‏ ورضاضها واذا نقيت من ذلك Qucm! oum‏ وصلب» 
md Juil,‏ وأمى انتشاره واذا ed‏ على تلك الكُسارة وذلك الرضاض 
لم Oa‏ الغثل وأسرع aai‏ النتسا, ‏ واصيل: العكم La as exili‏ 


يبقى من عيدان الكتان فى مرائر Quad‏ به وهذا مثل يضرب لكل 15 


Ma 


f. 


ied, ual 0‏ تيقال انه Ji. (US 49 Qe dpa SAU‏ النبى صلعم 
لا حل الصحقة لعن يلك بلي مسر سوى NEUES EA‏ كسان 
القوق من الرجال شل ثم يقال# ولا فتلت مرائن على عَحجْم اى 
joda ei‏ الا بعتن تنقية: من العيدان المتكسرة وبع تنظيق» 
كا د Qe‏ ومسلم اجتبعا Lam S,‏ قل له مسلم: بن . الوليد m‏ 
ما أعلم k‏ لك Pubs Ux‏ من سقط ذقال aj‏ ابو نسواس ات من ذلك 


a) C om. ut solet. 5) D om. c) Vocales in D. d) BC 
.ترى‎ 0) 0 MES. f) 0 بقى‎ xo. (م‎ In Diw. VIP, 2 ultimum 
verbum hine supplendum. Pro ميا‎ 0 L;. A) BD قال‎ et mox 
e9-3Va. 0 C xXGG3 et mox .تنظف‎ E) 0 ins. زأن‎ ef. Diw. 


P. et Diw. Moslim Y". 1) C Dee Mox D سقط‎ et B .قال‎ 


ol. 


£ 


[U 2: 


x Lal,‏ ديك الصبام صيّاحا 


واحدسدا Ann D RE alea x JB‏ عفد 


Ua 
شعرك © فأنشك ابو نواس‎ 
الصبوح بسكرة فارقاحا‎ $3 


فقال له مسلم قف ous‏ هذا البيت لم املد ديك الصباح »$9 يبشره 


0 وأقسام DAT‏ عوب م ales‏ 


ei*‏ مكان e b‏ قامت ونام بين ole, K-4-3—5‏ تدعلنه 
ذلك تم افتنقا قال ابو محيد (Ue,‏ 


——A-£ 3‏ فيهما غير 7 من طلب NL. Lac‏ 


Moabsua‏ متحيناء غير قاصيكد 


e كو‎ a2 QLs x 


c» الدى‎ celu 
o sU 


2.5 هم‎ - - - - 
CHUA z48 c عاصى الشباب‎ 


فقال له ابو نواس ناقضمت ذكرت أنه راح والرواج 


من ؛ مكان 
0 منتقلا مقيما وتشاغبا فى 
جببيعا Qm‏ 


gef اعنانا قور حلي اذ‎ oU, 


j &a$ xí PR M ET‏ و قارب قوله 


20. 


GR, Gl‏ كما قد الشراكان 


geil والعدة‎ Ao معناثيا‎ 


2a poo LES 


5 


a) C om,; Pro شعر‎ c D 
b) BD om. c) €  اينكاتم:‎ 
rastáni Ti" 


f) BD .ينتج‎ 9g) C .تكل‎ 


, ubi hie versus poétae antiquo adscribitur, .نسم‎ 


wl 353i DM تفلل‎ 


6 TON ثم 0 ذم‎ eem. 15 


22005 -O0w -o f An rS 
تنازع الاحيدان الشبه فاشفبها‎ 


3 


مثلان »3 Lj v‏ امول بينهما 
غلدم 


د 


RISE eo f e-—— 30 


ot 0 eri 


cei وقوله‎ 


"ONES ELU أذراك‎ 


in textu PT in marg. «cai. 


€) Apud Shah- 


بر 
c‏ 


eM 


9 d 23559 57 [2 5 - l و5‎ - di - H 

o » ue (929-4 c‏ تغفديك نفسى, ييل مقدورى 
o o - 618 & . 13‏ 1 6 د © 

Dd Aus‏ وضف Es‏ جل أن إ>ككيه a Oe‏ الوصسف تدبيرى 
د 2 د 6 , 7^[ bd‏ 7 2 


n 3i‏ حصب 21 مسن كامى b‏ قيهن مستور 
ETE‏ 

xii M à SA AS V‏ قم سيدى 3 vet T‏ ر السهوات 
وقال x)‏ الوشبيك با o?!‏ الاذناء p A Evol e‏ مبوسى , 
dali‏ أن تقول 

A بكف‎ pou عون 1 فيكم إن‎ e باذ ى ساكر‎ "MP o 
bs من‎ co; 2 d T 3 faci c دن عثمان‎ NE وقال‎ 
فضكتك وقال اجله ثلانًا فقال‎ 7 age M csv Ll gx JUS 


* نبى 


Ou‏ لابتراهيم والله buena qu‏ منه شعرة لأقتلتك فأقام 
wash! Aus‏ الحتى cla‏ عارون 'فأخرجه محمت» cla,‏ فى سنك fM‏ 
وهو ابن اثنتين7 وخمسين Xue‏ وقد سبف الى معان فى لدمر لم c‏ 
بها غيره كقوله فى وصفها 


وخدين Maa eld) m‏ صاب قنات n‏ منه فكافة m‏ احا 


o 


قال أبغنى Lo: dm. cm Br PU MU EN‏ مصباحا 


a) BD .فى‎ 0b) B .كل مى‎ c) In marg. D var. 1. قم سيدى‎ 
cp ونتعاطى‎ B in textu 2» زويروى قم‎ in C hoe hemist. 


deést, d) BD .صلعم‎ e) C et Diw. M" .افك‎ f) Addidi ex 
ann. ad 220. ubi locus Ibn Qot. laudatur, 06886 ibi عتمان‎ VE 
Pro à! لا ياوى‎ (C om. 3) hie (jy التعتليم‎  g) B om.  À) Of. 
Kor. 11 vs. 68. 42 L e. .,-4-49! ut in ann. ad 220. (ط.‎ In 
ann. ad 2720. .مسست‎ 17 Codd. (44335. Stupidissime in anm. 
ad Diw. haec ut de ar-Raschido dieta sumuntur et Ibn Qotaiba 


erroris arguitur. Seeundum Brockelmann I, 75 de aetate Ibn- 


Nowási et de anno mortis traditiones discrepant. |) 8 .وخدين‎ 
n) B cx, D coU33, C :دعنات‎ Cf. Diw. Yoi, Ahlw. p. W. 


o 


اتام سناد وجاجة las NENECI ES‏ الصباح صبياحا 


2 - - 5 2: o — o -— — 2010 ) 0» 3:04 
سراد ها ذسهار‎ b--9A L3 xc cua dea LI ud - 3» 


bee fe 5‏ ليلة الثلاثين يقول فى من ضوده ا لى quim‏ 


ما ليس شيعا ئلم خف ذلك فى di-$sl‏ وهذا من الاقراط 
وقال بعض المتقدمين 

M dia eL eb‏ ر فبيشرت Kia . o2» us‏ ما 
cse!‏ من MA‏ الس ;6 وقوله ذى Qua‏ ذلك 


20 


Nd e Tc PER JM‏ قلائص قل ot)‏ م مسق السغار 
i er MC‏ مقلتيه pne "s UAE E 2s‏ 
أبن h XE cet à eye ius i:‏ الليل مكتكل His‏ 

002 ? عه )^ 


gal e eode wit A S A) cR:‏ من Me‏ الديسار 
que‏ جوابيد: أن. قاللإصيم .$ بسح سوى ed‏ العقار 


ge»‏ لمن العقار a UNE‏ افا عاك TOL‏ مصبوغ i‏ الازا 


1 


LO 5 — z 27‏ 9ت 
كان يواقينا روا كك yid 1337 Les k‏ تحير CMM‏ 


D‏ ا 


MU, Lats Lii‏ داج 1 مسال ,1ل عد 10 الظلام 


a) B exa, C .فشسكاتك‎ b) B et var. l in marg. D 
dB. Diw. Yf et Ahlw. p. M ut ree. c) C .من‎ d) D om; 
C (4.333 sine art. e) D LÀ; quae post السوار‎ sequuntur in 


C desunt. B habet jj. f) Diüw. Ys male خططت‎ . Ahlw. 


earmen non habet. 5) BD .شكى‎ A) Díw. .وجفن‎ 2 Var. l. 
in marg. D et 220. .مسود‎  k) Ahlw. p. P^ .عساكف‎ In Diw. 


non invenio, sed cf. "T3, 6 af 7 In Diüw. V1, 5 af. فسيلمها‎ 
Jig; o^ (Ei et mox xaJ). 


10 


Pis 


فتناساهسا b‏ التجديتان حتى 9( أنصاف FEE pre‏ 
فافترعناء 7 الم فيها dias E GON E‏ العسوان 
الحسمينا ies ee o^ d‏ ديك كامى ce‏ ليان 
لم يكفهاء P»‏ 2 حَتَى ذاكمات Dun ex Ma ٠‏ 
ل لس شيا رايت لشب مغل اقفر i5!‏ 
بل قروق ,الذعبم شبهها حين d La XA, eu;‏ عنها i‏ 
من dub‏ فصار Us‏ بعروقف السام اذا انفرجيت انفراي الاصابع وفى 


نكو ذلك يقيل k‏ 10 
اذا عب Lus‏ شارب القوم be‏ يقبن ف داج من MU‏ كوكبا 


o 


o- -— 


3 ا ما كات من o LE‏ 


LL!‏ الم "c‏ فبك s c o?‏ مغربا 


s fw 


Axes P x4Ji سرف‎ p Use تصاوير‎ 3 Kj, 
فارس‎ sube] بالوان‎ uum الراح ؛ فى عسجدية‎ Use تدور‎ 
بالقسى القوارس‎ m مها تكريها‎ LEER وفى‎ d VEU 


9 35.9 o 


C‏ 6 زرت علد fa. Lax‏ ما Lu n e‏ القلانس 


a) C .نكو ذلككه‎ Diw. "^ male وزفتقربت‎ v. Ahlw. p. "v. 
b) Ahlw. e. رو‎ sed ibi versus alius praecedit. c) B فاقترعينف‎ . 


Deinde codd. مرة‎ (voe. in D). d) C et .واحتسينا .مز‎ Pro 
عنيق‎ BD et 210. .عقيق‎ Pro وشديك‎ CRAS, Ahlw. خسروى‎ yis. 
BCD 4$ pro 4$. 6 B م .يخفها‎ Diw. .كقرن‎ 9) Cet 
Ahlw. وينشف‎ Diw. J&X53. Deinde C. et Díw. .صنت‎  h) Gloss. 
ad Diw. KL زالسام الكخيوران واحدته‎ ef. Hamdáni, Djazira 
ed. Müller, YoP, 13. ..2 B Leia, C om. E) Diw. YF, Ahlw, 


pow B :تحار‎ mox pro Es D et Diíw. ١5 ,الكاس‎ Ahlw. 
p. M" ut rec. Pro بلوآن‎ B .بنواع‎ 0m) 80 et D in textu x53, 
in marg. D quod rec. (BD Ru. ») B et marg. D ut in 
Diw. et apud Ahlw. .دارت‎ 


65 


ol 


id gs, 
ذ امع كسس مكفرة الجوانب والدقرار‎ dg les 
z E ot - ot -o 3 
قصسار‎ X-A-4-9|, SDN. sl. كاب كسرق‎ 0 ad 795 رجال‎ 
ba وكذلك‎ * 
"m مكلا خافاتياء‎ * EY على كسرى سماء‎ HER 5 
ro os $ XA) ME وما‎ 
عمن0‎ o - P] ا‎ mu 
pon pre E المع شوق فى‎ p الل من‎ rebas (^ 
e فوح‎ eio وناكو‎ 


وكأتهام qe‏ خُلّة عاشف بالبَذْلمٍ بعد تعسر ومكاس 


e3 10‏ قال 
Rab ls‏ ويس تمامها الا بطيب خلائف الجلاس 
cz Ms‏ عن العواد :» فليكن TUR 3 € 2 ii dió Ju‏ 
» ىذا حيرف h Xs‏ عابكى وو x53‏ ذأك النزع وكان ينبغى ol‏ 
يقيل Jis gy‏ ذوعت عن !9^ ee) EL LE,‏ & ^27( مكافك 
: نَّوْعا. ونازعيت الى اهلى نزاعاء *ومما يستحسنى له فى الخمر قوله 6 
فى 


S‏ تشنها ET due‏ في Q8‏ 3عسوة النسب 


PUTEM يفال مطبوخ‎ e ed di^ yp يربك ل تطبركها‎ 


ره 
Dual‏ قال /لا Al Lam‏ كرفت انهو احسن  QU Aba xu,‏ 


d) Diw. No تحن‎ O3 (Wm. 0) Box. 0) € جوانيها‎ 
.ماك فيفخ‎ In Düw. non inveni. d) Diw. VYo, Ahlw. p. "i. 
0 D om. f) Diüw. Yi et Ahlw. p. Y* من‎ AJ, (Ahlw. male 
Aib. g) Diw. xXX3, Ahlw. gil; 5 axi. Pro j«x3 (Ü (تعصر‎ 
Diw. et Ahlw. تصعب‎ et Diw. .وشمس‎ 7( 0 Ae. ) € 
.ويستحسى قوله فى الكهر‎ — k) Bee. Diw. WA, 2; BOD i3 
hie et mox Deinde BC اذى‎ hie et mox. 7 0 .ولو انه‎ 


olo 


آنشنها فان » كانت الرواية لا نشبها فلعله اراد لا تمزجها بالماه فانها 
تابى ol‏ يقال خمر E PO Aer Lo 3L Le)‏ نسبها وهو معنى 
حسن؛ *ومن قوله فى he] wie, visi‏ 
يها الراكبٌ ENT‏ الى القضصل Mié S‏ فدون قصل حاجاب 
exi.‏ فيك قد à a‏ القتسسل فيل à‏ يديك 3 VN‏ 0 
ومن خبيث ٠ه‏ هكاته قوله *للفضل الوقاشى d‏ 

pil jail Li,‏ من رقاش لأن jemand‏ ميلاه الرسول 
A‏ نضح القفا منه بمكء بذا الينبوت منه والفسيل 
اراد قول النبى prs‏ اذا :2 o^‏ 
كيف خَطًا d ud iJ‏ مك خَرى 
IE eye‏ نا 


CX) dyes 3»‏ وقال فى يدوه 
2 ) و o5‏ 0 
2 


s) AES I4 أو‎ 


xà jas) S 3i‏ ارب oi‏ بنى Eye , oie‏ لازم 
i3» pet‏ الظريك i yr 9L, iss‏ الله من s‏ هاشم 
eii T ut As‏ صائم go As,‏ مقطر euo ; AÉ‏ 15 


2 s - o- 


o 


d p S‏ 5 فكراته 


QU.‏ فيه 


a) C lois. 5b) Haee et duo versus seqq. e solo B. In 0. 
d) BD om. Est sec. Agh. XV, 


Po .الفضل بى عيد الصيد الرقاشى‎ In 220. Wi est' العميد‎ pro 


non invenio. c) B جلكركبك‎ 


Jwaalj .عيك‎ Seeundus versus neque in 712110. lvi, neque in Agh. 


exstat. 6 B اليويو‎ : C يوتف‎ et in versu .البوئف‎ See. Diw. 
MI est الؤيادى‎ 53all: f) BCD كرباسا‎ , quae forma non traditur 
g) B 431... 


i € js. 


juxta كرياس‎ et (3 5. Pro فوقنا‎ Diw. .قربنا‎ 
h) Sec. Diw. .أ‎ et C (اتسميى)‎ ; BD باولاد‎ Let 


Pro رامل 0 تسيل‎ BD .آل‎  k) Diw. ju. 


oM 


EL ouais! JF his dà 


تعد على المرضى 3& J‏ طلّب EST‏ 


C b فى خلافك‎ 
0 كم عَلَيَك‎ e» dr 


id له‎ 


اذا ماق يما $ 


o5‏ والكور مسارق 


Lad xüls- les ua ieu E 
2 [As قفا ملك يقضى الههوم»‎ 

عه ب E a 326 ue‏ 
A‏ من كلب عقور على عق 


Cw ده‎ »losz 2e 
5, سعخ‎ (À الرحين‎ so I5 


1 مرت 294 التكدبيب 


I e» ATTE Lal 


Tu TUS تلقى الوباح‎ 


ied من‎ "m ما‎ 5 


à) Vid. comm. in Diw. 
ut rec. 


BD .àl2J. d) BD “فى‎ 


ى 
.خرا f) Pro ce C et Diw.‏ 
حبرت € h)‏ 
k) B add.‏ 


ad .م7227‎ Yv ut rec. 


p. o4, 15 seqq. 
Suppl. 


ASTA. C versum om. 


I ann. Y. 


O0-—‏ ايرب 


بيت بما خنت الامام سقاية a‏ 
E Gi‏ الا die‏ ل بائعة أستها 
وقال فيه 
dem‏ أمين الله سيفك نقمة 


25 


ds eie Lis‏ مله 
VS mu del‏ من E‏ كاذب 
وقال فى جعفر بن cem‏ 
— لهارون TET pes‏ 
كع VALE.‏ وجه قل dj jab‏ 
E‏ واعظم وقول من à‏ على f;‏ 
ترى 9 i», Pi oloss Linc.‏ & 
وهو القاثل 
يحب م الشَمَالَ اذا "DEBE‏ 


5 


Lr eS ces,‏ فعله 


دن > — 


(i j--s iis 15‏ ري 
his i ELOAIU CRM os‏ 
CI M‏ 


b) D x33, Diw. W. 


o) C ريروى ويرجو فيك‎ Düw WP فيك‎ Vy .بيد‎ Mox 
e) BD زالامور‎ pro حب‎ CD x 


g) Diw. (e| et Xu pro لوما‎ . 


i) Hie BD habent versus contra ر28381:612868‎ 8 


x sisj. 


n) Diw. c4—. et mox &x43; B 


D BD .و.ه‎ m) D ges, 


15 


olv 

تله على SACS I‏ 
وق هذا الشعر .من جونه اشياه تستغرب وتُستخفٌ» وقال الرشيد 
لو قيل للدنيا صفى نفسك وكانت مما تصف لما عدت قيل ابى 


EU وصسار‎ 


هب 9ا ست 


له من علو فى تياب صديف 


o‏ سياد 


ومن DAT‏ شعره E‏ الامين يرتيه 


28 - O0- 


© - دده 


DAL) ما بينى وبين محمد وليس لما تضيى المنية‎ NX 

KE E 2 lug js es iyd Al Has wir " 

Sus o8‏ كور بين La Qaa duxes Qd caus‏ اليقابر 
وقوله € فيه b:‏ 

أيا / nu Mp ١ od‏ وعصمة الضعقى وقك الأسير 

خنفتية 2-6 تبكى على dui‏ والذيى و R99‏ غزي, 

MU‏ مانة ببتنا! حزان +تشدد مون انيف 

لا كير للأحياء فى عيشهم poses‏ ا لأقسل القبور 
وقال فيد 

SL sca put dut uc L m‏ الله pieds‏ الجسام 

ded kA 1 mc EA Lili مات قم لم‎ Xe 

gis‏ الحّفْر صادق dua‏ كارا أو GARI‏ بموتك1 من سقام 
cyan Ley‏ له sal 3 sS‏ | 

ومظهرة 522 لل يا ولق بالتشحية والساك. 

TEE اليم فلم ا بن‎ aet. L:o35. 3. c6] 
d) Diw. MY et .ها‎ 5) BC Az; addidi &J,9; ef. Diw. Wi, 
c) BO &—— et mox ررحت‎ JDiw. x» et cx إل‎ BEES 
عمرت‎ (supra s. voc.) e) C &M$ ".وكذلك‎ f) BD L.. g) BD 


A) Diw.‏ .والكدنيا 
. الايدى o^ Diw.‏ 


5 C UV 
ضنك صروفتف‎ . 


k) Diw. 2. 


i) € رأوسى‎ Diw. أعزى‎ Pro 
D) Diw. .يهلكك‎ 


ol^ 


es ds لقنا خَليل‎ s, د‎ ben v er فيا‎ 
Jus SES cx و‎ KAA NT 
واش حاسى‎ JU » a يا قوزه لم أفجركم لملالة‎ 


022509 - 


لكثنى جوبتكم EI‏ 3 ترون على عسام 3h‏ 
sy‏ قيل الأعرابى 
ألما على دار لط الكبل سوا عليها صانح اليم والردّل4 
َو شهدث: M. ei cuf ER pum‏ القن ملها عل Ye‏ 
ويساتحسن له قوله 
0 اسمى لوجُهكم يا متى صفة فكقىء بوجهك arena Vua‏ 
تم قال و 
لا Leid od L9. 2 qmd‏ مشلى Les de‏ 
*قال البق oues‏ و ولا ارى هذا حسنا ومثله قوله 
ن lel Rye ed‏ صف *ولا أرَى ذاه لغيرها أجِتَمَعَا 


Lx معنيين‎ Es C وصفيت‎ OA quA Il T 15 


pom‏ من الاسماه قوله 

cles lo‏ عالت 8 due cu axi a)‏ ا ا اضمارى 
Kor.‏ )5 .خليل pro‏ حب a) € x4àX5 ut Agh. XV, Wf, ubi‏ 
sed superinser. »ov Agh. ll.‏ فوت EX BS. 6( 6 e, D‏ 
et‏ كيجيك e) B‏ :والدحل 0 Mox B XJàJ. d) Voe. in D;‏ 
Diw. VAY ut ree. g) BD‏ :كف f) BD‏ .صغة mox 4o pro‏ 
قال ابو om. Singulare est quod C hoe M loco habet «sw‏ 
.لم jf‏ هذا i) 200. PA"‏ .حسنى quod alibi semper om. A) B‏ 
et mox c5»; Diw.‏ أسال  k) C‏ .قيلد C haec om. et seqq. ad‏ 


Fro quod rec. 


en 


بريد انه سأل» الله رحينه والناس يظنون انها *رحمة الله Gil, b‏ 
يسأله انسانا يسمى (Kam,‏ وله او ye‏ 


d un‏ كلم الريما ميمين» ألْغَيّسِ منهما ميما 
ومن حسى معانيه قوله 

با Voss‏ للنصف من rire ced sul‏ لثمان بقين : 
يريك انه أعرض عنه بوجهه m" Kia col‏ ذكرت À.9‏ | " -» 
gei‏ بن توب فى ببت يشبهه4ة» ودس كان يلكن فى اشياء من 
شعره لاء ارك فيها DE‏ على Xm‏ من الشعر المتقتم وعلى Xin) Eie‏ 
من (Me‏ النذكو منها قله 

T Lors) ce cJ o نينت واط‎ Me 

اما ترك الهمز فى واطى xxm!‏ فيه ان اكثر العرب تتركم الهمز 
mA "EN IET 2 ds, es Lis 2‏ ذنصبه رمسا فعلى التممهز 
UTEM‏ فلينت ما أنت: واط'من 
didis M‏ وسار حوبا d cud‏ ل os t3‏ من 3l‏ »2 
يكوّن ذلك فقال m‏ اى lus‏ كما تقيل فى الكلام ليت dis‏ هذا ٠:‏ 
لى ثم X 5h eS‏ ل ن جواب ليت صار فى قولك لى وصار الازار تمييوا 
bias‏ قوله 

cios, Lb, ملك تيه مغن‎ iiA اس‎ C 


QJ xima e‏ تنابعت الحركات كدت كما قل الآخر 


d) C .يسال‎ 5b) 0 E. c) Ha BD; C jg ut vid. et 
deinde .الغبيث‎ Vult 45-4. d) Supra p. Mf, 1l. e) BD .ولا‎ 
f) BD .يترك‎ g) C tantum .تبدل‎ A) D ins. x3. i) Vocales 
hujus hemist. addidi; 22:0. .كدت لم‎ Editor ad ملك‎ addit 


ita habere omnes codd. Scripsi wd propter alterum hemist. ; 


contextus suadet .وصيسف‎ 


or. 


أذا اعمجكى قلت صادب قيم a‏ 


Biene. x1. كم‎ Lass) 


سضون لها فى دنها وسنون 
توارقها بعد qase‏ بنين 
المعتل Qe od.‏ 


2د T.‏ 
مقلد كانه لها 


E ie وعذا‎ d E ele sul (C 


5 القيس‎ »! ONES 
مستاحقب‎ Te bun قالييم سسب‎ 

ومنها قوله فى الخمر 

ob osa! Axis có $‏ كا 
oni o oui 3‏ تكرموا 


EU 


ذهب منه حرف ais je‏ كلمخ 


والمنون الدهر وبنون (aX (LAS‏ من شعرد بقيله 


2-229025 


PEU ipsa 3,‏ المبتالى 


ÀJ à 


9 *صرصرة الأقلام فى المهارق‎ 
NISL Lick 
COTES EU Que 
Li مكنى عطفه‎ je 


a) Voe. in D. 5) Ahlw. p. 


10 


تى ' المعامي؟ رصحل BOUE‏ 


;5 يستكحسى له من التنشبيه قوله 
وقوله فى المنسر 
en‏ ا TP D‏ 


E ls‏ في هذا الشعر ايضا و 


xf. oe d 3 gea Esci 


l) vs. h. c) Diw. "^, 1 male 


IUE ef. Chiz. 111, fl. Deinde C خطاها‎ ut Chiz., D تخطلها‎ . 


d) C ed. e) D voc. 
Qe]. 


sieuli seqq. 7g) C om. 


Marg. D à. ly اذا القى ريشه واستبدتها‎ Leid 


$e OACmU. D in versu etiam 


Or ut in versu 


(Chiz. ibi bis‏ سنون 


f) B .يعذر‎ In 21:0. desideratur versus ut etiam ver- 


À) B là3. 


i B EX C التكوي.ن‎ . 


يعال 1 


٠‏ عدم k) D‏ . ذأفيفا 


15 


m 
Fw 


on 
وقوله‎ 
عدا‎ exe الجيم‎ a كعطفك‎ m T علياء‎ d فى‎ 
f» كلدة‎ M لو رادها عيبا‎ d A فيها بعقل‎ d^ di 
بالجيم ا جعقرا‎ class 
وقوله فى النرجس‎ 
لَدَى ترجش» فص القطاف كنّه اذاما متكناه العيين عيون‎ 
الشياب مظنة » الجهل ومحسن الضككات والسهسزل‎ 
XAR ألا مظنة 3 هذا الشطر للنابغة‎ sh] ولا‎ alza Cup 


منه وهو قوله/ 
E iba Ds‏ الكيل UAI‏ 


E UE m Er toe 


ن الكميل و اذا Meu Amino 72-9! AAA. &3 cT‏ 
5 الفصيحج X2 CE iat‏ —— الآذان للمملى85 
اتيج فى ماربه عند SEA‏ ومكرك النيل: 


بم - - o -— z o - o‏ 
والامرى Le-^-—‏ أذا عوست نقفسى أعان 3- (S9‏ بالفعل 


iss TA " عن‎ cb, Lisa ى‎ 9 cs ye فالة.‎ 


£z-- 


mL‏ أقفواها e o‏ أت بلة Lis, ge‏ فضلى 
صقرا كدف de 5| HEX cv? TNCS: me RS i-a‏ 


-- هي © 


o -— 5‏ 8 5-5-2 .0 —- - 0 - 
cR‏ لادم كن ه22 — فتقومته بخطرة n‏ القبل 


a) 22. Yy o x-ho.$. 75) oss à “كان 0 )0 .فا‎ 
d) Diw. VP^ نرجسا‎ (gj. e) C et Düw. PW x4ba. f) Ahlw. 
p. ^ vs. |. g) Diw. X-.——3.  ) € je; in Diw. versus 


desideratur. i) See. Diw.; C MJ, BD P k) Diw. .رقدوا‎ 
D) 212:0. ,مقاربه‎ B .مغاريه‎ — m) 210. cy n) BC et Diw. .خطيوة‎ 


66 


or 


MA Qm فاذا علاها الماء البسيا. لكات كشي‎ 
شيىة لا تلامسة الا بحسي قريرة العقل‎ Lil: 
E E. obiil us pU ud b os ds is 


aka, OH -A 2i pio, c: o^ © m—— 
عن 55 2 3 - 5-5 وت ده‎ 
Jal فاعذر اخاك فانل»ه رجسل هنك مسامعه على‎ 
f وقوله‎ 


5 - 2w2) 


يا Xia‏ يمتنهاالسكُم ما ينقضى منى لها الشكر 

p Leal a h كسان‎ s o^* M3 (x^ أعطتك قيك و هناك‎ 

pA عن ناجذيه وخلست‎ EO ye dome NOE 
عى معناه واذما اخذه من قول امرى القيس حين‎ Jos Mge 
k يكرك شارك‎ [oss أباه فحلف 5 يشرب جمراء‎ dal PC 
LS y ادرك‎ WC 


ات ل لى jJ‏ وكنت Iss‏ عن ey‏ فى شغل شاغل 


10 


Va Te n» Aa d شرب خيرأ‎ 3» cA وكان أدبو نواس‎ 15 


MS EIU A T اجنيعا‎ Ls 


E mac b MED Là, ids EFE يتنى اليك‎ 


Pond ERN ek. TOM pura OE TC E: i ib 


CP A yes -— الفلاة اذا‎ ce تكوب‎ A, 


a) Diw. :حببا‎ deinde C et 8240. &444. 5b) B .العيش‎ In 
eo ut in 721410. hie versus et praec. qui in C desunt ponuntur 
ante versum l9Me !Gu. c) Diíiw. .الصفيكخ‎ Deinde BD e$. 
d) C .جوانحها‎ e) Diw. .سطريى‎ f) BD o3,; B add. La; 
ef. Diw. Mi ubi أمتنها‎ et .لك‎ —g) Düw. كان قبل 0 (7 .فيق‎ o5; 
Diw. أن‎ pro ناك١‎ i) 0 eJ. X) B .كاه‎ D) Ahlw. p. lef 


v8. 4. m) C et Diw. xc. 


or" 


2 Laine en Vt 


mx edid AL, IT 


o 


تقول أسحل خلقها ستو 


0 of << 


CELA NM ——‏ اثسر 


نه —--" 


9 د 


7» RU AMAA pax; 
E PORC الجورى‎ Tuus 
os -205 a. 
7222! عانبوأ قاع ةجهم د.ك‎ 
كد‎ put كدقف ] فكلا‎ 


so- 


LA‏ كديا TES,‏ 2-& عكر 


3t‏ يكل ceci mom‏ نا 


Ms Jom adis‏ منه مكان 
3 يكالمه وهنا التحظان 


z 


o) » - .. اشر‎ 2 Er qi: 
يريبك مشرق‎ 9 am. ضككات‎ 


0 eJ - 2. 0905. 2 
En - على ا كل‎ » els 
d شاملة‎ HR 3l p 


oM A E اذا‎ - 


E: 7 m‏ فتاكسبها 


فاذا cona‏ مهدا السزمام Wen‏ 
eis‏ مضغ — 


Le I uai h up 
gx A Cel FS fen 


paa وهذه‎ E a 
?o0- 


لا تقعدا ue‏ عن مدى p"‏ 
ويح لى 3 epe‏ بينكما 
ى All‏ 1 

s ملك تصور عم القلوب‎ 
n بقاكرة‎ VN AS TAS Lo 


وقوله فيه 


6 2 حا 


يكميك مما يستسر 0 Aou‏ 


—-- 


d) BCD الكبال‎ b) D voc. casi ce) Diw. رأن ولقطر‎ OUI. 
d) D رسامره‎ B .سامرة‎ e) 22:0. وضعته عارضة‎ et mox .أرخى ذوقها‎ 
f) BD وتشف‎ et .فتحسيد‎  g) B حبر‎ ot deinde .فكانه‎ — A) Sec. 


Diw.; 0 رتبرى‎ BD (s, 3 (et BC .(لانقاض‎ Pro ألم‎ C et Diw. 


So, pro (5:9 (-حدب 0( جدب‎ 2 co v. Pro صعر‎ C et 


Diw. yo 1 


et praee. 


ij) Diw. (gag.  k) B et Diw. ;9S. C hune versum 
) BD (X3 ef. Diw. .كه‎ m) O et Diw. .فكانما‎ 


n) C s, D s. In gl ad Díw. ut nomen vicis explieatur. 


om. 


0) Voc. in D; Diw. "7 تسنس,‎ et deinde ut 0 lxi. 


oYf 


o - o ب‎ 2 
Kai اخذت‎ 


-0 W37 
عدوة والمنطقف‎ t 


الوبيع 


3 © 3 
val‏ به من ناشب ]ا الحدتان 


-9- 


TV ceo UL فعينى‎ 


Lb‏ ذاكء ولا ناشك 


© صم 


Ad, umm العالم‎ Re 9 


em‏ 0 اد 


dre 


Eds L. SA Secr e 


TE مقام‎ MRTAMENC 
بذاك السرف‎ m jb iil, 
عرف‎ Qe ترقت 0 بالمجهول‎ 


ا of‏ - - -- 
S Lem‏ أمضصى cipe‏ 
* وقول فى ous‏ بى ه الفضل بن 
o - 3. 9 —S8‏ 7م 
dM eX‏ ل من حبال محيق 


1 
A3) 


o2 -- 


8 من ceo‏ بظل جناحه 


© وظوله‎ 5 
ES الله فيا‎ da yl 
XE RSS x - Eam d 

f. وقوله‎ 


Of US L0 


Le al D AE‏ 0 نعمًا 


قاليك e Tem‏ تقدمة 
١ dem 3‏ الم cr M‏ 
xh3‏ قى ke‏ 
M 7 o AI‏ غالب 
يقيل قل Cd‏ فى TES‏ 
غالب لا ici uM nes‏ 
وكان 


15 


- 6 ا ماع | 3 
مهولا »——— ^ Le‏ 


ومن أفراط p‏ الهحجاه d‏ فى oen‏ 


وقخر ر القاشيين بيضاء و كاليد 
r af E‏ الثاء من E Li‏ 


a) 0 Aum زوقال ابو‎ ef. Diw. v. 


EL. 


memoratur tanquam praeferenda. 
f) B .وقال‎ 


marg. quod rec. 
) Di. تسديى‎ . 


m) € .صار‎ n) BD تسعى‎ . 
0( BC et 70100. lw S95. 


g) Diw. w| 
k) Probabiliter poéta .ابو الهندى‎ 
oy 1 هيت‎ 
r) Diw. خلاثتا كنقط‎  اهتيبي.‎ 


لكآ 283 152019 


يبينها E‏ بغناد هم 


b) € 3s. c) B add. 


d) Di. w sX--2-.| ut B, sed lectio recepta in anm. 


lol ut DB, in 
h) B .وفك‎ 
) B .الشعر‎ 


.افراطه فى C‏ 


€) D in textu 


.حللنى 


- يان 


p) 


+. 


olo 


ولو Lies‏ ملأى عبِيطًا Vna‏ لَأُخْرَجْتَ مافيها على طرف الظْفرٍ 


١ 7 س‎ 


fous G3!‏ للرحيل a‏ سعبى بها Y‏ الى Pt‏ من ولك الذّره 


à : 2‏ 
هومن بنى حنيفة ويكنى ابا الفضل وكان منشاءه بغداد ويدلك 
P e ai de‏ نيه a Re‏ ; 
وق 2 * C5 Zt Ka S s 7 S‏ انا هى HW dex‏ 
والعادة فى متل هذا من الشعراء Wem qb‏ القتيل 0 BAUM‏ * وقال 
بخ 6 مسلم 

بنو حنيقة 3 xv s‏ بهم uis‏ حنيقة وأطلب ud f eS‏ مر 

à c5‏ عرب ce c‏ و cs)! el‏ لك ea Alem.‏ العربا 
وكان العباس صاحب d‏ ويشبه من 5 بعمر بن Qe‏ ربيعة 

5 3, بالهبى‎ à Di S D SCINS ES EM EB 
: Exi 

-o- zt ده اده‎ 

Y 5‏ عاقمة .A e cj duo, cela! i Hee B‏ ,اقب 

لكن ملت ES Jà‏ لى ouo xh.‏ المأول خلاف uo‏ العانب 

LS بوعل‎ LEA AL 2i ax. 2 قطع‎ vs 2e ما‎ 


ide 


a) 0 et Diw. ,بالرحيل‎ B J.-,U. b) Quae in versu sequuntur 
in D omissa sunt eum ann. |! فى‎ U .لم يقرأ ما‎ In B 552ل‎ ,! 
desideratur. Seqq. ad X,.l.a.4 in BD alieno loco inserta sunt, 


nempe post versum Moslimi. c) B sj.$ .فى‎ d) O x4» .جعلوا‎ 
e) 0 زوفيد قال‎ v. 22:0. Moslim 111, Yo.. f) 0 .غيره‎ 9) B Xs. 
h) Diw. Gl, var. l L3,2. 4) Agh. VIII, M .للهورى 6ه ايكى‎ 


k) B add. L2. 1i) C Le352, Agh. Yi ut rec. 


on 


وشبيه به قيل الآخر 
das aad‏ له ان ae abi‏ من grido Mas‏ 
ex Au c)‏ كل يوم وجورك فى المَيَى عملا فجورى 
ومن Ou‏ شعر العباس b‏ قوله 


eu s‏ بما iSi‏ وقد نال به العاشقون copa‏ عشقرا 


- - 


CSS للناس وى‎ tas evi xJL3ó pr صرت‎ 


وقوه 
LAS‏ غير آنسة AUCI,‏ ترى المع فى Lus‏ تريبا 


PT py d مغيض‎ oia d xcu des iei C9 xul. 
يقيل‎ e وفيبها‎ 10 
SUP بأن‎ Mis car) fiai xke: a ul 


- 


وبا Elus g uj tels LR RU CUTE o^‏ مجيبا 
yas La egy‏ لمر وصلنا Lad ] las e 2a‏ 


225 Ww RE 5 o 
القلوبا‎ uses ENG eil V تعن كلدك السزاعمن‎ T 


$5 


5 ولو Ref‏ ذاك كما يذكرو ن ما كان يشكو محب حبيبا 


1 يقيل‎ Gas * 
2 د‎ E ron o - ot 
وقوله‎ 
. 0 0: 855277570 QU a OL $9 5 


Q5» o^ k Lal‏ بسك CES‏ ومن صفو TS‏ دا كدر 
0m‏ تكنيت ؟ LABS‏ لبا ملت على الذنرب ولا تقدر 


3*2 m. 


فلولم يكن mv.‏ بقيا dae‏ نظرت QA‏ كما تنظر 


d) BD .اميتينى‎ 5) BD عباس‎ s. art. c) € 6, Agh. Y ut 
rec. d) B et forte C .مفميض‎ e) 0 (gJXJ! فيا من 0 )7 .وهو‎ 
wm بما قك‎ cx, 9( 0 .أن 0 80 .حيى‎ 42 B om, C 
Q,. Pro c3, C .و كنت‎ Ek) C Us. 27( 0 cs. m) B à, 


0 yq Hie versus in C est quintus. 


ofv 


—-ha 3 4 


1 


ü- » - 2 -‏ عن 
وحظى فى صسونه 3-59 


Kl‏ كسار 


) » oÉ t 
7! NM طسرفسى‎ eA AA, 
, " o , E n: 7 

0 & i" ab 


.£5 ده 
وما ذا يضرك» مى cepe‏ 
أمنى تضاف أتنشار الحديث 
*وقال فيها b‏ 
(cdd pec‏ اناما c3‏ 
cS) x Nor‏ أذاما gp‏ 


ومن بديع تشبيهه قوله فى الرأة اذا ede‏ 


أ#قطوعلى البييض أو خضر PS‏ 





iuo, فى‎ pA حين‎ GS 


قلبى ila LA Len‏ دأعسى PEN P‏ 0 اف 

ايقن احتراسى من ا انا كان PEE ein iesu‏ 
*يعنى cadi‏ ومن افراطه قوله 

وتكاكوية Ax‏ عن كل ناظر f Xo A‏ ما deo‏ من يسوى 
TORT‏ 

0 اس بالبعتفين اعتشواايها 

om Ml T B Pow صدعن‎ 

QS EAT 

9 RU ISES -RI َه‎ ox, E 542 , oft o 28 

أضاءت KO. ull e‏ دجى الليل D‏ نظم cde ej‏ 
قم قال العباس 

g^ وضح‎ à $ $ السوداه‎ 3s من‎ b Aie Me بذاك الوجدة‎ Nd 
وهو القائل‎ 

56 P -m بك‎ 

yel حين‎ Eel من‎ Asi الجبال الوواسبى من مواضعها‎ 5j 
a) 0 dz. 0) 0 deii Lz43.. c) B add. .ايضا‎ d) 2: 
111, ofi .احرانى‎ e) B om. f) Var. l in marg. D (jl. 
Pro ju B jo. 9) ,مزاحم العقيلى‎ Lisán XIX, wv.  h) 0 addit 
855 c? 3, v. supra p. ffv, 10. i O aS. 4) B ونفسى‎ 


C ود‎ et يغصرف‎ 


ماله 
à.‏ 6 2 د - ez‏ 0 د 
موا بهاجرى وكانت d‏ نفوسهم بقية من محوى باى hi Ob‏ 
o‏ الوشيك مجر جارية ل« ه ونفسه بها متعلقة وكان يترقع أن 
WE 3 X 3 0 - -‏ 


العباس فقال 
o5‏ صنحت معاصية Duae‏ ا anis,‏ » عدم 2-3 od‏ 


لك 


ن التاكجنب أن تطاول منكما M‏ لع له فعو المطلب 
وبعث اليه 000 وبعث اليد 6 ببيتين 2 دين وها 
à,‏ للعاشف من وققَة ES Oud‏ الول والسصسوم 
Su) us‏ تمنادى )5 t Lees uM c^ ER,‏ 
npe 10‏ الرشيك اصابتده» حاليهمًا وقال اراجعها والله مبنتدثا 
على رغم وفجل sa; pes. Sal US‏ سنية وأمرت له xii‏ بمتلها © 


EIE 1 DE 

7 الغوانى‎ ey 
pu € المهلبى‎ OP ودأوك بسن‎ Cara بن‎ ^B مداتكه فى‎ 
بها حتى مات وله عقب وكان يلقب صريع. العوانى‎ Je جرجان فلم‎ 
à لقوله فى قصيدرة له‎ 
ER cse الكأس‎ Ej SS, Goa) مع ع‎ T 0 عل العيش ! الا‎ 
القيول و وعليه بع الطاعى‎ d ورظف‎ VL ot CABE o^ 5 وو‎ 

3 FOE h sx B* elena oie mts ue) فى ذلك وعلى‎ 9 20 

الانصارة بقوله 


a) Nempe ,رهاردة‎ 497. V, i0) B &dd. Cumt e) BD 
ESO. d) O0 Aw. e B الطاثى‎ . f) Div. p. v c» et 
c القيل ودقف ف المعانى € )9 .£8 صريع‎ QULA) BD. om. 
Deinde B xx. i) C .للانصار‎ 


et Diw. الأعتلال‎ . 
©! Ouais, 
eontra D om. xs. B قوله‎ pu 


on 


eod as‏ الأشرين» J‏ رزين 
à‏ الوداع 
لكالغمد يرم الروع eal‏ النصل 
فكالوخش يُذّنيها من الأتّس المَكُلْ 


أو فتَزود/ أن كنت لم قصم 


2 o5 


نقممن. أبغى: النجاءة من أمم 
لم يع الاعتذارة بالعدم 


EE ' 6 —Y PE - 
sauces Rc اذأ خسم‎ 


Pus m dio‏ م 00 لد بيد 
ى على أحد 


قلسن di‏ ما أ 
وغببرة 
جعلنا المنايا عند ذاك طُلاقها 


ad e بششخص‎ ve gli u3 o 


a4) Idem epitheton aliis datur, 


449 et ann. 1. 


n) C et Diw. 


Mox 0 ua.‏ .يغرنك 


des فى مالك آل‎ ET 


*ومما يستحسنى o bal‏ شعره قوله 


7 يهم‎ GE - ced 
E m 


eue ببن‎ uem dis hi 


o? --0- -o0- 


vo Ky يا يف مُوسى أخى‎ 
NTC uel لما‎ SB 
K.2 ausi * COLLA ol — 
يده‎ T و البلادة‎ a 2c 


y‏ يبِطى الامر ما أملت أوبته 
والكهر 5-6 أَعُطَى مكدر ما 


3 سد‎ - xt 


فلا nds‏ من 9 عطيته 
ومن بديعد (SX!‏ امنتثله KU‏ 

اذاما تككنا الكرب بالبيض والقنا 
ويستاحسى لده قوله فى لكير 


cli oj بلُعاب‎ xm 
Sl. Deut: أفلا بسوافكة‎ 


v. Sehulthess, Z.D.M.G. LIV, 


Versus neque in Jw. neque in App. exstat. 


b) C .ويستحسى‎ D om. 3. c) 2120. App. م‎ x$)5; ef. etiam 
Djàhiz, Bayán, II, MW. d) B ej. e) BD A. f) Diw. 
.فتكام بم‎ 9g) B .ولم‎ A) Düw. sLsuJ.. 2 Id. .العباكد‎ 2 € 


m) Diw. YMP أصفى‎ . Deinde 
o) C om, 
T 
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or", 


cl aeu ze‏ والصيباءقدسكتتك تفسى الى الماء عن ماه العناقيد 
ومن Ou‏ تعره قوله فى Oud b eM‏ بن مويك 

3 E CAELI S ri E ده‎ 3 E 
ja يسعى السمى‎ ru &K-XLS e» بوم ذى‎ 38 ee على‎ teda 
على مهل‎ qe كالموت مستعجلا‎ ki JJ dias ما‎ Jiu Jis 


--205 


d "A اليه‎ poem تكوه حاجرنه كالبيت‎ 3i scu يحل‎ o E 
je 9p p s T الكماة كما‎ SE المنية‎ ! eric 


قل o.‏ 3 عادات m. zo T APPS 8 Les pa‏ 
تراه فى qua!‏ فى درع مصاعقة لا يامن AU‏ يوتى/ على عاجل 


Mosi 4 
jm od us, s E xe dps s Re A لله‎ 10 
وقوله فى صؤخ النساء‎ 


خفين على oral - ER‏ — اللي E hor‏ ينطف بأسرأ 9 ها Mee‏ 


/ Ma من ماه‎ TET es. Ay "E MI قضبى‎ TEC E E. 
JÀJE مثّله لقيناة المتى فيه نحاجرنا‎ kc, فى‎ XI وخال كضال‎ s 


900-253 0 


وماء —" الشمس لا يقبل القذى اذا درجيث8 فيه الصبا p‏ 
من الضكك الغو اللواتى اذا التقن يكَدّث عن Maa ecd DN‏ 
oues d Line‏ ل is xD,‏ حلمًا ذيى حلم حل 
» فى 
وفدهأ يقيل ova) jones‏ بن (eS‏ 
مو تساقط (eO! suae‏ وشمالة السردى عجوي القيل aile‏ القضال' 


a) Diw. W" x73. 5( € Qus ef Di. 4. c) B .حرف‎ 
Ww) B Los. 0e) O ايوخل م تحن‎ f) € يدعى‎ ut Diw. M. 
g) D وحظ جودك‎ . 7 D TEM C البرون‎ et mox حكل‎ 3, bloss. 


Diw. Y. ut rec. i) In 12410. hie versus et tres seqq. desunt. 
Hune suppl. as-Sari (ann. /) qui habet .لقيت‎ — E) B c9. 
lj) lta in Déw. Y.Y vs. Po corrigatur pro الفضل‎ . 


ol" 


JUI الندى غنما اذا اغتنم‎ Ao 

oÉ » "S . ^5 3‏ 5^ ن 35 
^ بها الامال اطنابها السيل 
اذا فى eed‏ لم يفت M3 un‏ 


d Mal SUCH Mei d pounds 


اذا eil ce ; exl‏ او f o9‏ الفضل 


ad! deme‏ أن يودع الكمت ماله 
الى dap )b‏ 
حبى لا يطير الجهل فى عذباتها 


ge‏ ابى oda‏ يستمطر الغتى 


NON cn; — Ka‏ الغنى 


E 6.0 


وقال فى ; 
ومساناكة g jo TT E dal Lala:‏ ا البعل 
To e‏ بالاصهار باعتها 7 وأولياءها ovn id‏ والبعل هو الشارب نها 


معتقة J‏ تشتكى 5 عاصر T‏ 5 جوفها دمها يَعْلى 1 
1X3,‏ 

20€ 31 0 0 au E SAT د‎ m m o 

وت م اح gene‏ أبوها حايلها AA Il‏ لم نعكد نسبننها pos n‏ 
,13 

ets TN 3 eie, A الباخليسن‎ li o^ eas 

اذا سيل ye‏ كسا وجهه تيابًا م UE c pH p o.‏ 
وقال فى السغينة 
ni‏ أعاويق الست ن مهو Ress xou‏ حامل بكر 


627, GE daa 6.-o$ o 
نر‎ LE uS, coyuol o 


^ كبح و اللجام‎ Less 


c شي‎ o- - 0 o &.-$ 
p Xa Qm eb! 
a) BD .على‎ 
rigatur pro لحنت‎ 
f) € Q3. 
haec et seqq. ad ACE rom. 


]) B add. .ايضا‎ 


c) In. Diw. ita cor- 


ute ob. 


À) BD زباعتها‎ C 


b) € Lg, Diw. Y.P دلج‎ 
d) B wa). e) Diw. o 
g) Diw. V. الانساب‎ Eius cma. 
E Wn 


n) D تسبتة‎ ١ v. Diw. f.. 


q) BD .قبح‎ 


k) .ميف‎ 8 Lis. 
p) Diw. w Rail. B 9X Xi. 


0) Diw. Y.v 5e. 


o ef 


E à ES بنا من يعد‎ eS 


E - ES‏ - هد 
بقلادة حولت ب Sus‏ 


فاذا بخ 5ل axi i Ao‏ 
وحكى المديمر قلتي yi i‏ 


وبعيذعا من كنه جريلا 
فلا تقتلاها كل ميات اكوم 
ib‏ فى الألوان منا اله الكم 


o 
22£- 


o. &.t 
ولون خديك لون7 الورد يكفينى‎ 


DAS gum ولا نلائم يما‎ 
فنتفق‎ us Li ky NES 


فكل دم دموع gen!‏ تستيقف 


a) 0 exec, 


D versum non habet. 


ol" 


7 ajambgle تتكى‎ ual cs 


eui el فى‎ 9I اليدة‎ Las; 
d 43 وقال فى.‎ 


bal (Jae zr: EN E GR Ge 
ue فوين‎ DR لطف‎ s 
قنلت وعاجلها المدير ولم تفظ‎ 

.405 
ابويقنا سلب الغرَالة جيدها 
e duis‏ باللّخظات/ um is‏ 

6 وقال‎ 10 
Kal lae إن‎ exta اذا‎ 


خلطنا دما من Xa,‏ بدمائنا 


e وقال‎ 
dco 3 er duds l5 

€ وقال‎ 
59 3 S d مذى‎ 5200 mE 
6 ds p كلست‎ 


0 وقال 


b) C اليد‎ ut in. 2067 


c) 21:0. .موخراته‎ Pro c8 D in textu فارفت‎ (pro ,(فارفأت‎ in 


marg. quod rec. 
WF vs. Pv .بالعينيى‎ 
eorrigas in App. JDw. Yol. 


E) D d. 


inveni. 


d) Diw. fv seq. 
4) D زكرمها 0 رحرمة‎ v. Diw. WF. 
j) C .نيما‎ Alibi hos versus non 


e) B add. Las. f) Diw. 


h) Ita 


) BD يحدنه‎ 


o 


DIM bs an » 


"e o^ cei ), حذًا‎ T 


اذا عاودت باليأس منها المطامع 
5 خفن SI‏ ما ث4 الأصابع 
Sx E 2 v o |‏ 
z E‏ قل Eae tes Te‏ 
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p ^|‏ واقع 


0..0f 


Poen ceo‏ أتقلنها الجوامع 


dH. Wc or‏ مناجع 
دا «era‏ 
وانفع 


hi 2 lou,‏ ا 
ys‏ جعت 008 GS C o^‏ 
فسعت 5 lg sl;‏ مط 
BU‏ عليها "EU dam,‏ 
علي نا Ode d‏ الا دعا / 


- ع‎ 
Le 


فما سلوت الهرى axiddo Xez-‏ 
لان eni‏ كينا id.‏ 

7 : 
$a‏ ما قَدُمنهُ مسن رجاتها 
c ce ^‏ 0 الطرف عنها rien‏ 
وما is‏ النفس لى عى لكاجة 


thi من العذّال فيها‎ as 
WAT 


-eÉ » o-eÉ 


PT ! تاقييينت‎ 

فعَطت بأيديها ثمار تُصُورها 
à E^‏ 0 

dou EE ليلل‎ da Ja 


eR E‏ سكا Gum‏ صائبًا 


فاصعَنٌ الى الغرفات يمك e‏ 


2 2165 ادم 


sel وكيك يسك‎ IRR 
نعم‎ do ما‎ "OX oe 
EON نعطت بك‎ 
Sio dem uM 


2093 


nos غوادى‎ PCT Ls 956 


a) B et var l in marg. D x; زفلذت‎ ef. App. ad Düw. M3. 


b) Àpp. Lll x3. B منها‎ pro .عنها‎ 


0,0 o8, Dis POLES 


d) Diw. iz e D —e. f) BCD .على‎ 9) C non habet, 
neque alibi inveni. B .ابكبيك‎ A) B Az-J. i) C om. 01. 
App. P^, ubi var. l. datae sunt. Add. Djáhiz, Bayán II, Wi, Wo 


k) BD الايام‎ (B zum). 7) BD يا‎ 1200٠. روادها‎ . 
ubi hie S ranifó e solo Jáq. .الاحكار‎ 


m) Diw. 


oP£ 


gu o2 
بى 3 م كان أضمرا‎ gli ue) 


TORT o : 


كك فق لها عن Ew‏ 


O0. 2 5 o- o €‏ - 
فاجنى اليها الذنب من حيث 5 أادرى 
ذان » سخطت كان أعتذارى من العذّر 


(s^ من‎ duds x1 e d 


o5 2 n 35e. 


p من‎ p من بعدى‎ m 


SS 
بها واستوجبوا الشكرمن ربى/‎ m 


js أخبابهم كم‎ E 
i$ s La p asd 499, 
5ل ملآ‎ NN bud. 


dM Jo فاستكاروا حيث‎ 
a) BD xXx); alibi 
Leo نظرة‎ et خلنه 8) أولها‎ 
d) B .أعذرت‎ e) App. jh. 
g) B زوادنى 0 ,فادنى‎ 
006 


B only . 


hos versus non inveni. 
et &AX5). 
TG. B. 
Mob. 430. 
زشركوا‎ Diw. Wo. 


وقال فى Ac‏ 
م التي 


ب 220 


٠‏ لقصل الكلم يل جيهلته 


D فى‎ JU 
p على‎ bil. Mu s 
OB العهون‎ 


o 


أن Dux‏ عن 
d‏ 
c ce Ac, "m jas "‏ عندّها 
لكر فياك أعددت 0 PRUSS bs‏ 
xcd‏ قيل الاعرابى f‏ 0 
um Lu‏ 0 هذا ies‏ 


2 59 


فأدنو و ^s‏ فأبعث UA‏ 


30 


oes وصبرى‎ "m "- Legs 
uii حيلة‎ qe فيا قوم‎ cn 


وقآل في AI‏ 
كم Ce‏ نيك انبلتن MS‏ 
Gio ipii‏ لمو 5 


كم id, ig "Mae (^ ss y‏ 
0 — قال قل الدفر علد بهم قلكاي 


b) Diw. M 
c) App. 21:0. Ya .ذنبى‎ 
art. Cf. Mobarrad Wl. 


h) C hune versum om.; 


k) C ut Diw. وركا‎ 


olo 


وقال فى الهدية 
NU eR‏ من o» 7 exa uada‏ *بما d‏ عليْنا» Xe,‏ 
GAP Li‏ منه أشبهن ريكه وأشبدةفى الخد XXL Jj ges‏ 
ولو أنه أفدَى الى 58 عن علي قل X3‏ مه 


PE 


ous c» OU C kal‏ الله o3 cx‏ وو c»?!‏ عم دعبل ce»‏ على 
cil‏ رزيى الشاعر وكا فى زمن الرشيى ولما مات Aui E‏ رثاه ومن 
dj uo‏ 

v Le» kA فى‎ ge TET جوار بالسعد‎ cy 


العين m ard a‏ ساح os‏ فى VET (i‏ عسرس 10 
يضحكنا القاشم الأمين S uris.‏ وا الامام اي 


C 


oc 2 o0t6$99o0. 


Deas es pes LLLI بيعداد فى‎ f qo بكر‎ c obo 
| 9 ومن جيك شعره‎ 

I: ME REG TK CA بى حَيث‎ ce E 

15 ies ممن‎ duis م من يهون‎ / xls | caedi CE وأقنتى‎ 
منهم‎ PT dia Gh k كان‎ 3 e copa Price ees 
لذكك قليلمنى لذن‎ us D u3kX الملامة فى قواك‎ AÓ 
وقوله‎ 


a) BD .بها يبرى عليه‎ Alibi hos versus non reperi. 5b) © 
.واشبهن‎ 0) B .واسيم‎ d) Tab. III, vi attribuit Abü Nowáso, 
sed in hujus Díw. non exstat. e) Tab. l3. f) BD .بحر الدجا‎ 
g) B add. xls.  À) Agh. XV, W., 1 .صاغرا‎ i) Id. بكرم‎ ut B, 
k) D اذأ صار‎ et متل‎ pro .منك‎ B etiam jue. 7 Agh. MÀ 
لذيلة‎ ut B. 


or^ 


dsl M‏ موضع Kil, cic‏ الأخشاء as‏ والكبكد 


b ce) mer ما‎ cosi علئ ملل امرش‎ EA 3 


525»o05 


enn فى‎ coe Jd, 5 is المتطف 6 والسوار‎ 3,3 


Aces نهاك على‎ gi ad من كل ناحية‎ cL 

جاءت الى b s Ex us I dus‏ لوه 
x,‏ 

هذا كتاب -» )-& sc deals idle 6 era?‏ رحمة 


et 


"PT Ee o^ PT وهوت‎ — Ver oo M 


E jii C m رأ باتع وطوأة‎ -$ c kx sh s 


AC E f كان يعرفسه‎ [s Ert yd اليك‎ 0 10 
9 use. وقال‎ * 
-— y e i ييل‎ QUSE SS La 
Es is ge eo اذل‎ y gU, 
AE عراب البين تمطى‎ Lb وما على‎ 
0 الحجا‎ s e ولا اا ميا فسا‎ 7 
ME d uud Fou خاب‎ Le 


ومن جيك شعرد قصيدته التى يقيل فيها 
3i row i‏ 21 ب EC SI Laws L‏ 


Kos, 20 


d) € الاشياء‎ xhAé,. 0) D s. art. c) 0 JXhux!. d) B 
.جعلنافا‎ e) See. B et marg. D; in textu D ut 0 .رحخم‎ 
Contra pro رحمه‎ D in marg. 001 f) Textus D Ra pi, in 


marg. quod rec. Of. Oyán al.akhbár "1٠١ | g) C .وقولد‎ m 0 
Ed. 


ovy 
3 0 #دد‎ 5 -* - - O- فر‎ - 
ai Kal الذوائب‎ T des خلع الصيبى عن منكبيه‎ 
vno pull! يبا" بيصا لهى عل‎ ^H فى عارضَيه‎ jo s 


P423 فى‎ p ا‎ e xd» عن‎ ipd 


; في أشوابها الصفر‎ vM كك‎ XB Adi 


do. ce -—5‏ بدا a Kao WEE‏ الخضر 
a or va TT" [2r ETT - - : oz‏ 
يهب ميجارم الحد ur pe -$s‏ ايسور 


9-2, 0-0 - 2 عن‎ 2 S 
S25 تع يف الا ردا فم متنيه على‎ ee. 


عدى نطف gue CAX-A La‏ يه ل الازر 
مهاة يي 20 ب عن فوس من السحره 10 
لها .طرف M AED EUCE uii‏ 


proe 37 TEENS NA iii e عذْراء‎ Ji 
الشثر‎ m. "E: لها‎ EL ea 1l تمسح‎ 6 gm 
o E 2ه‎ - -w -É 
16 come g eel um TIEN —9À LE دان‎ 
اللخضر‎ TRES ذى‎ o i2 LS 21 Verum de 
p i فيها‎ 8 8 ye. تقطع‎ os 
د عه‎ o0 w - 
السري سج فى المت القف,‎ eL LL. 1 eS 
20 بالصكر‎ yi a بصاف عن‎ —— 
I ال سل عسن ناصضية‎ MU E 
النى 7 فبيها‎ Ee 
a) BD Eagle et B الخصر‎ . b) C الاعطاف‎ . In C versus seq. 
deóst. c) D .السمير 0 رالسكر‎ d) BD Ms. e) D sym. 
f) B (2. g) 0 .حافاته‎ A) 0 رامواجه‎ B .اقوابها‎ 
68 


oA 


dc c ES € ES‏ د ده 

ES E --2 عات ا‎ 
DEVE L^ بعينين‎ E pe s dien Ua! 
pee Tver البان‎ à. CBS تعبات الغراب‎ ch 
ات الحسان‎ ea dac xs جع‎ o^ ues تقذيا‎ ol 


pj ce asit Ww 2 
PES المائلات‎ S iLadl, 
لوكا اليماندى‎ ١ صاع‎ du» 


i css. GLA n dier 
عهدنا‎ ex^ à وتحيهات بالعيش‎ 
Uie صكع الشعب ما‎ Odi 
كك‎ 


وقال فيها يذكر 


j 

pio ولا أسنامها اشرب في بت‎ NETT NEA MS 
AM بنار‎ Caere وا ولا‎ ROMS db MEE 
o» تحقى» بها‎ psy له 2 ا‎ edydi uei 

فلم تول الشّمس مَشغولَة بصنعتها فى g 33-3 uis‏ 
ترشكها لاقام الرجال i‏ تَصَدّى EN dU)‏ 
Lad‏ الكوائمَ عن eem geo ipe‏ عجان 

] ofer o الجلد‎ TOM e غذا المسك‎ pe 15 
مخُضريتان‎ uix من‎ rios اشنا حور‎ bs 
pixel TURN E ce Oo ve | EP PEE: ce 

لام صغير أخو wA‏ يطير & ndi‏ بى؛ طائران 
gs - OU EL jen Ei Hoy‏ 
و أاصيتث اللتتييا ول اي عي ساي lo IT‏ 
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DE 


فى فى الحجال الغوانى 


qe J wc D‏ ىٍَ 


dj. عيين‎ pn ke 3 


d) O (jas .يا‎ b) BO lge £35. c) B FE 0 Uli. 


d € Lgs. بو‎ D Xs. f) O يدان‎ v. Agh. V... g) BO 
000 905.353. ) Ds p, B qJ.' 5 D 


. تنافسواط 


o4 


ous‏ عسى مفرقى طائران 
T E re SNP PET‏ 
seta e‏ ة وريب e‏ 


تاه اس 


LJ er‏ أطار الشباب 
copas,‏ " نهانى المَشيب 
كت 0 عيب يهنا 


- s2. 962 


T cu "e A رات‎ 


عديم St‏ تسسات الكلنا o‏ 


e 


7 X eJ, Aeon 


) - - 


2 o v2 2 1 5. "m 
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l. c». ) D وناجاك‎ B se sic. 


ot. 


AA ES د‎ 0 * 


Alc. C» على‎ 
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10 وهو القاكل V reds E‏ 
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وهو القاثل فى حميد 
0 قحخطان Ubey‏ السهب بالسهْبة 
الى مجميع VAS cd‏ الحو 01 
pria Anar‏ الم ف الى vA à,‏ 
" كن s sa‏ لي mura dicia‏ القَلْب 
dl‏ شسليم voe Kel uice i Load‏ 
وان Lec‏ حلست بها راغفية السقب 
et‏ مغراد ubi slX4 pro‏ ,أ VM! et‏ ,259111 .7و4 d) D LU; ef.‏ 
c) C ut vid.‏ — .الشهب بالشهب BC‏ )0 .باديه LP seqq. ubi‏ 
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اذا لاقى » رعيلٌ المو ت بالشَطبَة والشطب 
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ٍّ 3 د , Ut o- o - c‏ "3 
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a) C Ca&-A-2- et om. vers. seq. b) C العزم‎ . c) BC Tu 
d) D .حقات‎ C hune et duos seqq. versus om. 6 B .الغوت‎ 
f) 0 jJ. g)€ e 7( C versum om. i) B «X5. Deinde 
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. je vá» 


dz ن سم‎ 
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بالدنها‎ doa عماله اما بعل‎ pas à! u$ رحه € فانه‎ pie v 


لم م تكن وبالآخرة لم $j‏ 
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m.‏ طوق b‏ الصبا Like is NE EN‏ 


وفيها يقيل للرشيد 2 20 


A‏ ين من ببدم 


ay C الكل‎ RET 


d) B le sh aes. 


c) 0 (545, probabiliter pro m 


Deinde C .له‎ 


B .من‎ e) € om. 


p Bx ucs, .مسن 0 ار‎ 2 D .والشيب‎ 


k) B .ثوب‎ 


تون 


E. $5 ees ors Li e D 2. 7 
M. قضباء‎ ds dra E ur لل بن‎ ATEM JSUU! 22» 
OU, Lors à فى‎ He لأمير المومنين ألخى من‎ S 


VOS 3 Jm, DUidie TA CUATRO 
Ds من رَحْمَة الله وفذاء‎ ques الناس فيما‎ dad كان‎ 
بالصواب‎ $a 4 بخطى قينا‎ 1 A PN Mr ER 

وله 6 أيضا 
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LS sU VE U* UJ us ax fis‏ 
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ded عندك‎ 1 c rur يا‎ 3 


: 20 ks 
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de اكمل‎ Mu 3 حملت من خبيبة: ما‎ A 


a) Agh. XVIL 11 .بحسى .كله‎ Mox 0 .سقينا‎ 5( B قلتنا‎ Ls. 


c) € زوذى من‎ of. 'Oyán al-akhbár هد‎ et ann. 5. d) 1< 0 
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*وقال فى آخر الشعره 
Lh‏ - ود 2 
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3 e لم‎ m o الس البلا لم يسرع عنها‎ yc 
ai br oi ل عن‎ MS é E d s 
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© D jx. f) C .ويكنى‎ g) Var. l in marg. D Ka. Pro 
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2 Iu 2497. X VILE 
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locum mutaverunt. 
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gd 4 C. uem dois es به‎ y OU وما شهاب منير‎ 
وهو القاثل‎ 
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وكنت أرى أن ترك العاما - 3i jM. ps‏ يسضسيرأ 
AH 6 o$ 3:9 o‏ 
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DUE NAE‏ أت أتساك بطاعة من كا M [a ge‏ 
ففيم S HEN po.‏ اليك أمامسى E v 9l,‏ 
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a) Agh. c2 .فى‎ D) 497. .مصلت‎ c) 0 رسنى‎ BD ى‎ 
d) C .همها‎ e) BC male .تفقوأ 2 (يم .من‎ g) D وأعلدم‎ B 
ede .علام‎ A) In D excidit. Deinde C فادع‎ et D العشيرا‎ ut 
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قم فارقه فقال e‏ 
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كرام رمت أمرا col‏ رجاوها 
2295 ]£2 2 


wee naa MC 


£409. i Ag 


is n 5 pe EU, أو‎ 


2 2 e 


"I وشو‎ 
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kii IX JIÀ *‏ سياد 


a 2$. B EE 


ol, à JI Aci: TEN d is 
o5 el — oj وله لك‎ 


وم العذال فيها ملقى 
cJ‏ ذا الباطلٌ قد m je‏ 


-0 -2 


وفيها يقول 


xj‏ منظر oy eet‏ سباح 
UJ e dii 5‏ 2 تعيش بسيبه 
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بدنيلى منها‎ Au انا من‎ 
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x S x eL 3 P] 9‏ 2 
f Ab EN E‏ 
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o) C et Agh. XII, 
Bus. rn) 6 c. 


2 
ge Sy 


f) BD c. LE 
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Wi seqq. male ;425. 


3- o - - ©3 © 
" 


هم ينظرن Rye‏ 
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عقب 2« x‏ بى )95 و المهضرب .1 
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Ka AE‏ بى جردو ov‏ رهم( 
RA Xe‏ موللى o!‏ عباس Piv‏ 


ofo, 41e T. fe MEE 

Mw n Leal Kis بن‎ £M! 

علباء بى الحارث fn soe‏ 

E a. ax علقيخة‎ 

علقي (y?‏ عبلدة (sil)‏ ذا 
PE C ZPTI‏ 

Wr, Tot, P1 العامرى‎ K3Xe علقية بى‎ 


على بن m‏ ا 

على فى 

على بن سليمان 

أل على 3 23 

Ino, Tav, FA, 1*5 طالب‎ ce) على بن‎ 
Pos, f. 8p ا اا "رين‎ 
PAY 


NAA هم‎ QAM فى شعر‎ 
E 


!» عل (قطرب) cmo‏ انخوادر Pr‏ | 


of] e E عهارة بن‎ 

عمارة ORARE NS c»‏ بن a‏ خم 

y, salen‏ (محمد بى ذويب الفقيهمى) 
fv1—fvo‏ 

4, 4, o, ov, oY, V عمر بن الخطاب‎ 
j SINT In^, Tet, v, WE3, 3.3, V, 10 
de PPAS PISZOPED S ESO TLLA 
ots dba cq 


O^. 


ابو عيينة بى المهلب دده 


غائب ابو PPP osa]‏ ,رو P", P,‏ 
غالب of‏ هو ابو الهندى 


Hv Oe» Y. الغبس ناقخ‎ 

Tw. ع انه‎ is 

fo u^ enc غزوان‎ 

PW, fv غزية‎ Qu 

ملوك غسان vv, V vo.‏ رما uy‏ وانظر 
d)‏ جفنخ 


غطفان Vl, ov‏ ,للخل رقب! P1,‏ راع رارع 


ابه الغيل الطحوى m Ye‏ 
ابو الغيل النهشلى fov—to‏ 


فاطمة 
ذاطمخ 


مع شوق هيبيل بن 

بنت ال وب 4 

x40) LAM‏ أم s a‏ القيس 

JA, 

cs! X3. xA بنت العبيد‎ 
PA PA القيس‎ 

o منت‎ AI Xa 

ORE Vr ^ 

Lay: zal 

Wh بن بن عمرو‎ Re 

الفغوزدق 46 Yo (mH,‏ اا بت 
"ry, MF, !H, 4l, O^ O. 57‏ ءا 
“ا LY^o, Y4, Yos, Vov,‏ ركم[ اي 
F9, PPA, PIS) PHI PHP, m, — 1.4‏ 
Dal fol; ff» $9‏ 


4, 


TAA A الاعرف‎ o? فوعان‎ 








0 0 PES mh, det 
و عمرو بن المندر‎ ind عمرو بن‎ 
MA عمرو بن يتربى‎ 


v oir ابو‎ 
vo, WP عومسل‎ 


Ffv 8j y بن الكو بن‎ ; had 
أعصر "ا‎ cni) 

E الشنى‎ el شعر‎ a 
f! جعيل التغلبى‎ 
ماه‎ cS; Rie xA 
Wr, 


B xe f 
PI 
عهيرة‎ 
C c»? عههرة‎ 
عهبرة‎ 
Pd", FUA Lax بنو‎ 
PS عنبسخة بى سعيك‎ 
n" 
erp 


عنيسة بن Que‏ 

Me‏ بن olo‏ ه1 

fd Wn" Ac 

6.—T^ القيس‎ cs KS. عنيرة معش‎ 

العوام بن عفبرة .4 

ETE‏ عيف ما 

Py o? الاسدى‎ A42) c? عيف‎ 

I, 5 e2 o^ عوف‎ 

MP, MP, ONT E بن‎ cS بنو‎ 

o‏ بن الفعقاع م 

2 عوف بن م بن Ox‏ ها 

عدف بن dd‏ بى ضبيعة Mo, lo‏ 

m. v 

14 حمل‎ — e? 

QAAE (4) ابو مالك اخو‎ pee€E 
fiv US S 

fb, "P عياش‎ c»! 

ابو العمال "i‏ 5 


عيسى دن عمر الذكحوى ET, V.‏ | 


UA مرب‎ ci عيسو‎ 
f my x24 c»? eL! c»? عدبا‎ 


0 رك‎ "1 Quem y AAA 


أدبو عبينة بن ديل بن psv ue?!‏ فرعون oM, m‏ 


PIPA Sy ue? es 


o. — oov 


oA! 


Ius, Yr, Y, 1 
Po, Plo, Pot, PP, P9, Por 
oM, f1, f, 


م عبشمس بن 


7 
"my 


Pyy 


—*3 


Vl Les‏ هو تقيف 
lo^‏ 


n 


ARAS 
ye 

n", qe 

IE CONNS 

ue Jl o? القطامى‎ 

v, .أ‎ n c» £42) is" القطام‎ 
اسن نمو‎ Py 

قطن C»‏ دارم 07 

v»‏ قطبعخ بن عبس .مأ 

بل كبن NI‏ 

Ael Ue AA B rARÉ‏ م الفرزدق 

Pj PER use ا‎ SN 


Wo cu ى ايقتيل‎ 


m 


Pw, n. 


فيس أبو Aci‏ 


nj ^e eet c»? فيس‎ 

ديسا S‏ رع عرس PM,‏ يي 

g itt, حر سك رس‎ iru قبس‎ c»! 
Fev 

Tor" r", f, HJ, eV («s C»? قبس‎ 
PA FOU, fo 

MITES OSAMA (cu بنت قبس‎ 
ena 


| أم V‏ بذمت معيل أم ' حجدردر YA‏ 
فيس بن zoe‏ المكنون 
قيصر giu Eo, UPPER 0 ES‏ 


yv | قابس دن‎ "id 4! v AAAS 


, p, ^1, *^ Ur | 


fv^ Kc; e»! | 


| قضاعت .4 


الفريعة ام حسان Ive‏ 
DU‏ الخ سا Py‏ 

n ry Dd c»?! 

O.^, O.V, 1 الربيع‎ Cc»? الفضلل‎ 
بوت‎ Mw بن‎ eai)! 

الفضل بى عبد Dual‏ الرقاشيى olo‏ | 


| 


| ot^, o", البومكى‎ Lett C»? الفضل‎ 
Pav, YA عدى)‎ c3) بنو فقيم‎ 

الفلافس "ام 

الفند الؤمانى y‏ 

Ivo ذهم‎ 


فهم من عذيل 8 
فوز فى S‏ العباس ب الادنزف ol^‏ 
ألفيض "ا 


قابيس دن المنذر Qi)‏ عنح) PP‏ 
m, 4‏ 

TAY. الصات‎ el بن‎ XA] بن‎ CU 

TP Ou بن‎ Sols ادن‎ ex أم‎ 
مدع‎ 

ey o? (SAM REA e أم‎ 


d Po, PA I" 

Yos. بن المهلب‎ Eee 

o.v EOUS 

قنادة بن مغرب اليشكيى Yov‏ 
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—4.3 25 بن‎ jS a^^ , 
off", ماه‎ l^ XX JI 


0994 بن منصير بن زياد oi"‏ 

مكيل بن يسار m"‏ 

0 QM (9? CONO cela 

محمود الوراق ده doo,‏ 
ماخارق of! a)‏ 

Yo., 'l, fv ابو يزيد‎ qo MU 

مخشى ye e! y à‏ .”ا 

P4! الودج‎ zo 

nn, N. DA 

3^ 8; A c» S) 5 c» مذعور‎ | 

DUO LP obe 

الهرأ العدوى FÉ.—FP‏ 

Dee P hal VL ps 

"I o‏ قو جرير 


UM Gum مربع )3 شعر‎ 


ug PX LE ce? c? مرداس‎ | 


Pv. Hv, nl 
ne he (ورده) أم‎ 52.4 


Pv. ردت الوأوى‎ (9) c»! 
الطمكان‎ Qe ES المرقال‎ 


البعيت 


m 
v—ho المرقش الاصغر‎ 


1 lo—HL.r, ^o, Wy كبر‎ 93 UHR 


1 


فرع (قريع) 


va السعدى‎ 


مالك c»‏ اسماء بن ارخ | 


مالك دن انس ا 

(y^ gula 443‏ الانصار ol‏ 
مالك دن البعيث PP‏ 
مالك بى eA‏ الهذلى Fü‏ 
مالك c9‏ حهار Wn‏ 

بنو مالك بى حنظلة 1م 
مالك c»‏ !)2 م با 


مالك بن 95 P.‏ 

بنو مالك بن سعد بن Xd‏ مناة 
Pur‏ 

Hobbs بنى‎ pros مالك‎ 

fv., FA ف النصرى‎ e») gula 

PN, fle Be bod , مالك‎ 

| salt rr rH أم‎ 

مالك بى Eee‏ ”1لا 

المامون سن 27 لانت «of,‏ ,914 

ابول ماقا PAP‏ 


WA—W عغزر‎ cA ماويخة‎ 

00 ب‎ ye أمرأة‎ Soa! 
fL, dh A^—^o المنلمس‎ 

c» peg‏ نير ا 

المتنكل الهذلى F—FPM, bp‏ 
المتقب العيدى v‏ اروم 
دارم T3. r1‏ ل Plo,‏ 


er Rma 


ماجير الجراد هو ad‏ خنيل 
ds foo y‏ 





*X*e»boqn 54‏ يسن 


Yol", Yoy E D. أبن‎ 


مرق 2 و عمرو بن n‏ 
Wer, e osea)‏ 
c»?!‏ الماكل بن تدرامخ ا 


HP الاخطل‎ qp ماخميك‎ 
الامين‎ Ou cA 

of., oF4, ci"o, 
PIT XA JI o! Due oss 





لادف ol,‏ وءأة oM,‏ ركأة | 


olv 


| 


fao, PAP Pee, Pol المكتيت‎ 


رن 


60^, Pv, Po, LR ممأ‎ lef, j. , " 
د كعب‎ XAíRc Dad Bw 
Por? 4 za) أبن هدض وطخ‎ 


بو مط es NS‏ رسي ا ا 

Jed‏ بى ناجية اليربيعى "ها 

0 ى مطير 94 

Iv^ AZ AA hes. 

"my معاز‎ s^ 

معاوبخ Une‏ ابن الواععبى 4 

معاويخ Py (oras e? c‏ لل 
Yol, Yit", n, H., IA, M MA‏ 
PAv, P45, Pv, PP, jr, vo, uh‏ 
it P", "41‏ 

NECS 2 بن عمرو‎ Kyo 


lv. 


معاودة بن مردأس Hv‏ 


م١ ب مرظ الايفلى‎ Kay bo 
eJ sil NO E معاوية بن يزيد‎ 
Fi 


M. دن زرارة‎ OSA £A 

معيد بن العبك اخي Kio‏ 1 

أم معيل معش R5‏ عدى بن n OM‏ 
المعتصم of.‏ 

P Ps Pv, 10, To معت‎ 

معدى كرب بن الكصارث Pus, YA‏ 
المعذل بى عبد الله f‏ ,ده 
معرض بن الحارت هم 


FlA خويلد الهذلى‎ c? Mix 


Pv م‎ Jos Ji 

المعلى بن حدش العبدى قم 

AL أبن‎ "d s. y) $ AX)! 

Yo^ Ni بن‎ 8 uh 

بن مفرغ الكميورى MP—Y., Y.4‏ 

why US cual eu‏ ا 

W"o, W., JA, Vy اال‎ eai ol 
Yv4—!vt 


ابن | المقفع D‏ 





بنو 0/١ Xanax Qo 59S‏ هم بنو| م 
سيل 

بنو مرة بى عبيك P^‏ 

o‏ مرظ بى عوف بن بعك 7 وها 
QUE, D‏ لكلل لطت 

JH ASI c» BA‏ أ 

FPP—FP السعدى‎ QU بن‎ 5^ 

P'vv, PES, Phy, أل (بن) مروان كرا ا‎ 
PAP, FA 

—PA, YA, Y. حفصم‎ cel مروان بن‎ 
سن‎ 

PT, a Va, n1, n1. مروان دن الحكم‎ 
PA, TP 


مروان بن Oucsa‏ ونث PA, fa^‏ 
أبو مريم ds‏ راع 

oM Ware شعو ابى‎ à ردم‎ 

g olv العقيالى‎ ej 

Mi—lw, "l1 


zi ust 3 
Rid ل اخو‎ 1 
M الطغيل‎ . 


المزنوق فريس عامر بن 
ei, Ov (;«24) KAjnA‏ 5 
مسافع أبو P4 glo ce»!‏ , 
المساور بن فنى اللال8 PES‏ 
eX‏ دن الكهبيت Pul‏ 

Pv Ré ص‎ jS mL 


YAT طعيخة‎ qy) مسعود‎ 

uar Mor أب‎ 

—VPfy (à, fY4.), 1? رمى‎ JE. مسكيبن‎ 
T. 

بو مسام صاحب PA] OXMOJD‏ 

—ol^, olo, ol., o.1 الوليد‎ us مسام د‎ 


id olo‏ أده 
Xa len‏ بى xac‏ الملك PIA, Py, PT‏ 
m"‏ 
مسهر Q3‏ زياد eei‏ 
jJ!‏ لمسيب Av, 0 2 M Cy)‏ رول 
عسي M"‏ 
AAAAf ce 8l a OA‏ مدن 


F4, zu RE jg مصعب بن‎ 


PP لسن‎ NL معلث وفز ذى‎ XAA 
AM ww, VÀ, v. ميخ معشوقخ النابغخ‎ 


do, A", IP, o, i النايغة الجعدى‎ 
FP, Yur, vt, yr, £—loa, lof, YI 
,باخام‎ HM, 4, v PEU S XU! 
Ifo, WA—Il4, WP, H., 1.1, 43, 4P, 47 
ol, P. Yr. M, Viv, loi 
Pv, 1 gv SM LE SC اين (ام)‎ 


TP NAA ناتسب أدبو‎ 


PAP AR c» 8; AES E 
PU xa» ds لك‎ e ذا‎ 


4., ed, e —e., F1 («Ul Der ) pem 
lol, lof, PA, WP, W^4, W"o.. 1 —"lv 
My, رما‎ JA., Iv, IIS, Iu, H1, لوط‎ 
لقان للا‎ 312; YHEZZTMUHSPS C, d 
Uu, Dye, PEL Pus, 15s NI 
éd Curr vp POS SE PVP 
ofv, ركاه‎ olo 

f?» 

تباخ أم اعباس بن عبد المطلب of4‏ 

النجاشى (ملك للأيش) PA‏ 

PU, ا‎ ort P3 النجاشي‎ 

ابو النجم العجلى Ff‏ رمم VPF,‏ رده" 


النييت ا 


كك جر 
ابو ناكخباخ jl‏ عم 
X33‏ أم خفاف P"‏ 1 
تدمانا M" EoxXz-‏ 
92 السعدى Y‏ 
D‏ 1 
أل ذصدر DR‏ 
lo a ep oen‏ 78 
بنو نصو من فوارة PPP‏ 
p Py, MT—YWY, WS ^23‏ 
الخ ابي قت الكلبئ:اقها 


النعمان بن بشجر رع اد 








NS. 


f4P -—F4r المقنع البجبشكرى‎ 

lov. الخيل‎ OM cy) We 
uud العذرى‎ e 

E عاهمر‎ - lo. XA 29! ولاأعب‎ 


مالك 
اليلك الضليل 17 هو امرر القيس بى 
داك 


P4., (Poo) op الملوح ابو فيس‎ 
ooo—ooP"*, f1., fi, Mi n c»! 
y 9 بن سعل‎ RIA 
FrA ces | المنتاجع بن ذبهان‎ 
on ر (منيذر)‎ AAA 
yP4—YPA, vv, vÀ اليشكرى‎ eati 
Ws آل المنذر‎ 
o. القبيس‎ ces"! c» المنذر‎ 
ipu الكارود‎ Cc» خدر‎ Aun 
js منذر السعدى‎ 

44, fF, FP" LUI sla بن‎ Aa 
lod, WA, Vv 
1H بن التعمان بن المنذر‎ jM 
St-— الور و أبو‎ 
Mo, vv رار‎ v" منظور بن‎ 
F^ ظايف الاسدى‎ c» UA 
MELDE 
DEVE هنى فى شعر‎ 
p* منيذر السعدى‎ 
*n Le بن عبد الله‎ Pa 
f44, FAT TV fuo, Y اللو‎ 
PPP, AP Bg 1 c? المهلب‎ 
liv, FP" اخو كليب‎ XA مهلعل بى‎ 

كك 
أبو Vr‏ الأسدى M‏ 
c») zt‏ عمرو) WA‏ 
ابو VLL‏ الاأشعرى e‏ 
موسى بن خازم: "اه 
Let‏ شهوات "ةب 
موسى النبى oM‏ ,ماه 
o!‏ ميادةة . Tw, va, M"‏ وم ما 
ميادة آم fao, TAY "AD‏ 
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ره 


T", ودلا لذن‎ TH, Fi Ivo (MÀS 


d‏ از 

"M XA 4h 34 دي سنا المرى‎ d 

lo! ر الغؤارى‎ 9v" بئ‎ E4la$ Me 4 
nr 

ol—o. بن كسرقى‎ Pu 

if الهرمزان‎ 


PVP, y $5359 أدبو‎ 

DAS ار‎ Ka cs3 Ql ها‎ 

شام بن dull ous‏ با P^,‏ اا 
[AT PA‏ 

Py D شام بن‎ 

هشيمة Sha]‏ يحيى بى نيفل 517 

»H هام‎ 

F4, "vl عيدان‎ 

هميم بى غالب M EYA‏ 

T4» يندت أسماء بن خارجخ‎ AA? 

9 القيس‎ EN sl A| هنك‎ 

coy eA OMS‏ دن عمرو PP‏ رمأا 

3 

عند أم e»‏ الغسانى v!‏ 

M o عكلدن‎ AA) OMS 

وى معش قفخ العكلانى fo.‏ 

YP4, YA عمرو بن فنك‎ exo (XA 

M T^, "m, is c»? 

ofr بن عمارة بى خريم‎ ele ES) 
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^ بن A xcd‏ 
أدبو وحج ونا السعدى TFY‏ 

| X4lc ey o » ب‎ 
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النعان بن eu‏ الاصغر vv qu‏ 
النعمان c»‏ مقر المؤنى "m, ٠١‏ 
النعمان بن المندر vl, jar »3l)‏ 
كان رن DOR Hos. P,‏ كط اا 
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f.o 
T. ex93! ذعيم بن عمرو بن‎ 
Pe, PP ss 
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4 XJ Oe 

Toy Yod, i بنو نهشل‎ 
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ny $5580 sh A! النوار دمت أعبين‎ 
yj وك‎ 

WA W", Wo النوار امراظ حاتم‎ 

نوار بنت عمرو بن كلتيم ٠١‏ 
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o5. of. 

ofr", Bars v! PS c» 
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Pao ep cud 
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ol^., olo, o.^, FAT, YAT أل (بن) اشم‎ 
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هايم بن المغيرة PA‏ 

P هامان‎ 

1 ابى وب المكرومى‎ en ie) 

FE mA بن عمرو بن‎ ee a 
P^ F.v 

XXAO‏ بى خشىم العذرى وم 


. MAT ن‎ 2 ou; 0 

يزيد دن Jus,‏ بن al‏ الله الفسرى 
تسر 

JA Qs يربك بن‎ 

p eos بى مقر غ‎ Nel ن‎ 32 Mg 
(She J 

FP. Ca! بن‎ 9B 

&3 X1)! بن الطتريخ انظر ابن‎ sp 

يزيد بى عبد الملك PP Ply‏ 

Pf4, اسه‎ red يزيد‎ 


um pe 


ol. of^ OMjA cy) 

Hy, PY xaxa ey Op 
ال الا‎ 
"م١ منصور الكهبرى‎ qj Og 
P5 PPELCHIL o1 يديك بن المهدلب‎ 
Pe O4 aer يزيد د‎ 
لأطيعخ لما‎ nd يسار‎ 
Fol, Yov, Yo., ركم ,1 بحا(‎ Ao بن يشك‎ 
الكر بعى انظر الدييى‎ —x. أده‎ 
ب اليعطان 1 م‎ 
6,5. 0 CSS ox MS! 
Sen Q3) 3 
c») Urea 

”ا 
بده (اليوية) الؤيادى ole‏ 


ده 
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ابو الوضاح هو علقية الخصى 

M. Xxaxa) ot c وفبان‎ 

Vo العبسيخ‎ pd c^ (ولادة)‎ 

» بن‎ ou 

Plo سذور‎ ye Auli 

&€Pvv. الملك‎ ous بن‎ Ax 

MA, را(‎ lo., 1 iim الوليك بى‎ 

الابيد بن يبك بن ous‏ الماك +5 
م 

PAP sg وهب‎ 

TM ووز‎ 

n عمرو‎ gy) وم‎ 


ofo, Pv. gH 


ys دن لخضين 2 ى المنذر‎ ee 
Mr 
fA Xi ياكيبى دن‎ 


PT zu بن‎ Lee 

oM Odo بن‎ cef 

FARO بن عدل الله‎ (e^ 

ابو يكحبى ميل عمر بن عبد pg‏ 
حش An,‏ 

eM‏ بن jj‏ اليمانى 

ouf PAM, YAP E52 D 


RAF $9 ذى دزن‎ o! 
ety ٠ e ى‎ Q3 Mj 


0 


4) y^ v أرض‎ 
ا هراد عر‎ 
ا‎ CRI " 1 
و ا‎ 
١١ الاسفيذعان‎ 
lod أصبهارع‎ 
FS Yov اصطكخر‎ 
sri e) 
bppsoss s 
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P آذربيجان‎ 
روم‎ "9A xs! 
Mo ابانين‎ 

W^ o3 313) 
1 الابيل:‎ 

Eo, 5 ES] 
PHA الاحية‎ 

Yo. الاحساء‎ 


PRETI 


ÓA^^ 


f x 
b (X3 


pap? جاسم‎ 

fo طىء‎ Ma 

Pf. Tf4, m* xL eti 
oV^ جرجان‎ 

ESL M duo y الجويرة‎ 
+ جغر الأملاك‎ 

جلولاء .م 

الجمار بعهنى NN‏ 
الكناب 1r?‏ 


جيف هيران وال 


fl "P xA! 

ES D - ho, TMr jme 

اعل الحجاز v.‏ 

PM, رو‎ Yo, 118 حجر‎ 

الحديببيخ 4 

حرة ليالى fao‏ 

"Ü s 

h ذبايع‎ e 

Fio Ot 

Yoev (UM) حش‎ 

nr ya 

PE Capa 

حغير i ou;‏ و 

» xA 

WA الكنو‎ ee 

fe, Wh حنين‎ eta 

WE, Wl, 1v, رهم بم‎ o., Pf, TI^ الاكيرة‎ 
الات‎ TP, P], .ا‎ liv, Mo 


الخابور ا 

اسان o‏ مر ,1.» لجرا NP,‏ ع 
رامع 

PA خفيبةخ‎ 


O^ S3 








fl^ 53,93! 
fv. أوطخس‎ 
مغر‎ xL 


باب بلال (بالبصرة 9) MP‏ 

Pur, WA  لياك‎ 

PF b 

4, ^d, ^v, ^o (البكران)‎ (yi; 
fvo, fo Yay, V3, dv 

lv. (925 

برقة تهيك ^^ 

Iv. البريص‎ 

pur المشر‎ 

Pav, Yao, Yo. Wa, Yh, T^ 8 acu 
of., of, foa, PA, PPA, 71-11 
o., oof, ool 

^V بصرى‎ 

دعل البطظاى YA^‏ 

بط غييث W*‏ 

of", oo, ofo, ألغدان “ليه‎ 

or اليغداديون‎ 

١١١ x4 

للادكث اونا 

البلقاء 4< _يوض 

Y, FA nALu! 

FA" بالكوفة‎ os! بنذو‎ 

PAP شبطان بالكوفة‎ pe 

MPO XAxa بر‎ 

P4, ميمون‎ P 


f"4 Jas 

P4r ess 

M 5 

reti 

y") AM 

M. guns 

r1 ببنا‎ M 

نجام "o^, 1v, Py‏ 
تبوض اج حمل 


ثيماء مع ,93 ,4 عام PMP, Po,‏ 


FF, MA, Nui ref, my wu UI 


14 
v الدانك‎ | 


G^ 


0 x3 ^ 


of, fM, Wy Mh ساكستان‎ 


WA, Yr PPP, Hn السدير‎ | 


"e^ 8l us] 

Pvv zr 

5: f4v ge 

To, *4 سلهى‎ 

Pa‏ رادلا 

سه باخ qi‏ 

WF, ds ستدان‎ 

PAP, PU Mo, السواف 97 ,م1‎ 


[o 
£J السباكون‎ 


2 VIE, ا‎ hv, Ta, Av, ^o eem 
evi, Toa TIPED, P, T5. 498 
ماين سس سينا‎ Fiv, COE ٠-١ P 
eof, بك‎ 

kW شخصين‎ 

py ci 


Wy os 


TF, p B4 Lem 


"^o D sl صاكر‎ 

صاكراء T‏ جعفر c»?‏ اكات بالكوفخة 
IPA‏ 

FAV فلج‎ euo 

ofo, off Jai 

صفيى مه 

١35 xe 


امن 














oo ببيغدان‎ XUI 

Plv خناصرة‎ 

W^, Mr, Hr, dv الخورنف‎ 
Wr, 4 uaa 

الضخيف فى شعر كعب 01 
CAU!‏ من PA. (A‏ 


PM slo 

o—T^, PA جلجلل‎ &jo 
oo., V, Ja. WW, YF xÀlo 
Y. C360 

o.Y, Pfo, YA فعشقك‎ 

RS دمون‎ 

الدعلى عم 

الدهناء 1 


ذات اوشال “عم 

ذات الدبر QI‏ لكات الدير y‏ 
ذات الصمك Pw‏ 

cO‏ عرق "ما 

Wv 9j ذو‎ 

ذه (ذات) غسل wv‏ 

ذو قار Fo‏ 

Y e^ ذو‎ 


foo — 

(ua‏ إل 

رامخ " 

| . 

"T e 
Ivo Qe 
"r1 رضوى‎ 
or الوقنان‎ 
US &$, JI 

رك 11 

ركك فى رك 
Jo) e*t?‏ رضبجى) وب 


A 


o. 


y, Yo الغضا‎ 
hf غمدان‎ 


اير 


PAP, 17611 Wy, 11 oes‏ ارت 
فدك vA‏ 

PEL NE, BAETT «obs 

PA! jl 

loo eg ديدم‎ 

فيك 4" 

en 3! —: 

PM, Po e sus 


ol, n., J^. القادسيخ‎ 
يسم‎ ME القذاف‎ 
02 v cS; 

Py اأقصور‎ 

ped القعاقع‎ 

PU ous (حفير)‎ sl 
C^ 7$ XAS 

Le?‏ مأ 


M. كي‎ 

^O Spem ;9 كافر‎ 
"M e. 

off عات‎ XJ 

TA الكرد‎ 

كرمان نا 

PP كسك‎ 

of, f^ الكلاب‎ 

Ki. Ju XM A XJ!‏ بحم 

of. الكهف‎ 9) 

T^v; M, Vv, 4, ا وما‎ IRE الكوفخ‎ 
| ركلا‎ (61, Pol, PP, وأ(‎ YT, عمال‎ 
2 ا‎ fW, لو‎ Pd 





ضا 


o fj zo 


f'v P4o الطائف‎ 
lo الطبع‎ 

Pa x&mb 

Pio, le una 
oro طوس‎ 


err عاسم‎ 

T3. Ye LE 

PU العتاعمت‎ 

FE عدن‎ 

العذيب خط[ foo,‏ 

Pav, YA, شار ماران كيزا‎ jo, Av Vx 
Do. LISUTLAd Vr; PV, He 

r4 العراقان‎ 

Po - العر‎ 

Eh‏ تلان 


عرنان 1 


عروان الكرا I e»t‏ 
عسفان me‏ 
عسقلان أده 

fv (جبل)‎ c9 

لدم العطيف ١5‏ 

عقبخ الطائف اثم 

PN p 

My العقيف‎ 

TM^, Yoo العقينف‎ 

سبوف عكاظ Viv, v^‏ رن 
P cae‏ 

Pv, fo. Y «1 عمان‎ 
ععع‎ xL 

العنقاء مع 

nm s يدم عليز‎ 

عوارضتنا فنا P4‏ 
العدينكى وزع 
PAP m"‏ 


WE الغريان‎ 


o! 


MP. CA en 


^F نطاة‎ 
PA, y Aye 


od, o.f Ag 


FP Le? وادى‎ 

وادى الك كم 

lv, Pv, M., "y وادى القفرى‎ 
م‎ Jaw, 

ei.‏ يلم 

f4o وجار‎ 

^e 5. 

yf" o2» 

P الوعساء‎ 

Yov الوقبى‎ 


e com باجوج‎ 

hs oss 

fü^, Wo, va, Pv, 4‏ وانظ 
المدينئخ 

Xs 5ل‎ 

يلهلم .94 

Wo, رءاط‎ | 1 Wo, IP, Py xaLaa) 
fM, Pqy.—Po, PP, Yin, F'AT 

PA, PPS, FH lo, 15, ol £T اليمى‎ 
ras: pt 


" 





np مارب‎ 

Y^ ماسل‎ 

NP متالع‎ 

M! مخفف‎ 

claw‏ هاا 

Y.P, Wr, AP, MÀ, IV, lov, o! المدينخ‎ 
PI, PA, Py, كر‎ YU, حابن‎ Y9., Y 
Pav, I, Pot, PPo, PIP., Po, PME 
وانظر‎ Fvf, Fw, P, Fry, PPAL Pa 
يرب‎ 

YA, TT 8 الهرديد بالبصر‎ 

Yo^ y^ 

Py, Yat المروت‎ 


Hv c5s 

PyA المسهار‎ 

Pfo المشرق‎ 

»l المشقر‎ 

VIA Bo, Ta 415 Sa^‏ ان 

i978 المغرب‎ 

PAL 101, 913, كرا‎ Viv; M 70*- 
oo, el TTL Tol P5 PRX 

ملهم 1م 

Pot, WP, A cia‏ ,ا 

"Nl 8.ga أرض‎ 


ناظرة "ا 
ناكل P PI, ls P'o^, Py‏ 
النحف بم Fa, WA‏ 


A ميك‎ 


GLOSSARIUM. LIII 


IV — X explic. Ti, 8.‏ وكع 

M .. (EM €. ب‎ r. addictus, spec. amore ejus captus fT, 10, 
11, Agh. XVI, P4 4 a f. (Jf ea موكل بالجمال اتبعد‎ ja, dl, 
XXI, of, I0 — "P, 12 بالادنى‎ 5,3, Gl. Moslim et Dozy. 

vA. MA dei in versu Rubae vi ult. improbatur ab Acma'io 
P^, 1—3. Ibn al-Acrábi defendit (Lisán 111, Y, 3), sed minime 
strenue. Quod Lane habet bwrdensome, lásting hujus tantum 
versus interpretatione nititur. Cf. Gl. Tab. 

e» i MW) 13 videtur idem esse quod gs mendaa (A s), 
hoe nempe sensu quod non sit id quod videtur. Eminus res 
formidabilis apparet, si vero intrepido animo eam aggrederis, 
non ita gravem invenies. 

cuE poét, pro Mn Pv. ult.; v. vl, 1—5.‏ . وف 

etiam de femina dieitur &.4, 7 ut 4 (Lane)‏ 0 . وماف 
١‏ .10 ,1| 

we vocab. Pers. W'"v, 5. 

si lectio Y, 6 bona est accipiendum videtur sensu cecidit‏ 1 وى 
Ibn al-A/rábi in Lísán XX, P.., 8) Forte autem cum‏ سقط) 
C legendum , a;‏ 

mW ye ffvw 3 est probabiliter ense et hasta‏ وباليد .يدى 
طعام يك ut in Jnd de Hassáno 497. XVI, f, 3 af.‏ 
1 طعام يدين est panis,‏ 


jS بعارة‎ explie. رن(‎ 4—7. In ann. 7 تعار‎ sec. 121501: est pro 


M propter gutturalem. 


LII GLOSSARIUM, 


IL. v YP*, 8 est parenthesis ut syn. sls, nam dicunt‏ فبيى 


Arabes *^ 5020 Lisán XX, Yo., 6 af. in dissertatione de 


loco Qor. 101 vs 6, qua phrasi utuntur si quem admirantur 
ib XIV, M, 11. — IV مشقصا‎ A) diremit in eum (oculum) 
sagittam Y.v, 8. Vulgo pro aceusativo utuntur praepositione رب‎ 


dicentes اليه بسع‎ (5.9, sed saos (9v?) et بيده‎ ambo 
dicuntur. 


249 I e. على‎ p. lel 8 »recordatio exsurgit penes." 
et 


LE] 


explie. "^1, 19 seq.‏ مياكلة وجن» 

C: Exemplum usus pro as; PA, 1i. 

I appropinquavit explie. V., 6.‏ ودق 

perrexit cum 60 vita, produxit eum i.e. longa‏ دك IV pes‏ ودى 
Lisán XX, Wf, 2—5.‏ ,15 رم fuit vita‏ 


LS Lisán IV, fw, 17. Hine‏ عليه — V €. aec. p. est‏ ورك 


y yj malum ei intulit 11, 16. — culo السوار»‎ erines longae 


pendulae Ww", 2; cf. Qotámi XXV, o cum ann. Barth .م‎ 
c5» أورق‎ explie. T4 b. 


apertum, se ample extendens latus W"j, 8‏ متواسع VL‏ وسع 


د هن 6 


(MEAS, dimin. a "Us rivulus exiguus Ywy, 6.‏ .وشل 


in versu Mothaqqibi 1, 10 see. V (ann. a) est‏ الومماوصس . وصبوصر) 


^e IgE 


a sing. رأوصوصة‎ sec. 11501 a TOU 

et cum accus.‏ على IV ascendit in eodem versu 4, 8 cum‏ وفى 
construitur.‏ 

II verberavit ita wt livores in cute exsisterent YY"'o, 9 coll.‏ وقف 


10 seq. Vulgo in ornando adhibetur, ef. Gl. Moslim. Similiter 
Agh. IX, , 1 Loo v ense est síriavit, strià pro armilla 


sumtà,‏ (وقف) 


GLOSSARIUM. LI 


e II graviter dormivit yÀ] ult, 4, 1, Fáig 1, 541 in traditione 
لبا‎ lapi eum explicatione مبالغة فى ناموا اذأ استتثقلوا‎ So 


laudans versum Ibn Moqpbili.‏ — الابلٌ à. Asás‏ النوم 


z 


- ع 


En. Que pinguedo W', ' non confundendum, ut saepius factum 
esti, cum dc crudus. Cf. Abu Hátim ed. Goldz. ,ا"‎ 3 seqq., 


Lisán I, Mf, 9. 


E 
5 


VÀ. نيف‎ poét. pro نينف‎ pl a Xii PM, 9. 

3. E explic, PP*v, 10. 

i. 3L multum satyrá perstringens VW, 8, Dozy. 

Jas. joo explie. Yoo, 6. 

A9 IL Forte l4, 6 pro 3 » legendum est A9, sensu celeriter 
26100511 (&e s (قطع‎ eoll. MÀS Jac celeripes camelus. Ver- 
iendum itaque erit: »quum cum nobis festinaverunt camelae 


quae (propter celeritatem) struthioecamelae existimari poterant". 


Ds. قراس‎ spinae "ذا‎ ult, Lisón VIII, (١. Minime est arbor 
ut Freytag habet. 


p? I. Loco 11 ult. supplendum est pani celeri cursu veniunt. 
Versio Geyeri secundum explieationem Ibn Qot. |.., 1 seq. est 
corrigenda. 


I explie. Vif, 8.‏ فلمل 

Lisán XX, V", 14 seq.‏ ,6 ,ا( pro 7 poét.‏ فو 

js? V evanescere coepit de stellis le, 10. Lexiea habent de nocte 
et de hieme. - ye non memoratur a Lane in v. etsi. habeat 
sub .شاتك‎ Exempla praeter YF, 1, Jáqüt II, 1", 19, IV, 
1*4 7 (utrum in loeo Qorani 9 vs. 110 ibi laudato هار‎ sit 


berzy. Om 


à nomin. j-9 an عكر‎ non patet) Dicitur etiam جرف غير‎ 


Jàqüt IV, Tl 21. 


L GLOSSARIUM. 


secundum Lane esset à 553. val, sed 43045 habet o Usi 


-0- 


ور أذا Mt A2‏ قال دببمهس 


T asia, D wb يا مازن حر صدرى‎ cei 
IV e. ب‎ p. 04و11‎ sonum edidit reprobrans رابخ‎ 1, Gl. Tab. 


UO C - medullam ex osse extraxit Yos 3 et dieitur med 


z 2^! RS Asás et Lane ubi passivum. Alia exempla‏ مه 


- 2 EA 


Beládhori Ansáb ed. Ahlw. 23, 8 الم‎ D وكان اتبيه‎ 
صاعم ثم يا كد‎ xL! على مخبر رسول‎ et eod. Sehefer f. 544 r. 
ubi Othmán dieit de Mohammed ibn abi Hodhaifa: اللهسم‎ 


Y‏ ربيقه Rame,‏ له وصلة OVR) (Xm AXE)‏ كنات انكحت الم 


2 
- x 


T» دخ دون نفسى‎ X). 
تكييف‎ VIII explie. ١11, 8. 


[e € E 
OX3. ذكك‎ malae indolis de poési Ww., 9. — مناكد‎ de fune resistens, 


cohibens ,ذا(‎ 5. Cf. usum adjeetivi osi de puteo e quo diffi- 
eulter aquam hauriunt, Jáqüt IIT, v*., 12 seq. 

X E: in altero hemistichio.‏ — 4 ,اب res improbanda‏ تكيرة .نكر 
TA apud Lane hane formam ET p a nullo lexicographo‏ 


memoratam esse dicit. Dozy habet ut adject. fem. a 5 
يك .ذهو‎ non tantum est vestimentum DBadawiorum, sed etiam 
1 5-5-5 
ancillarum, teste Zamachschario in 8010 II, 585 فى بردة‎ 


Hine yos cou Fof, 3 ancillae.‏ الها الما 


5 s ? 


explie. Ly, 1.‏ 699( .نم 
IV fluere. fecit Yv, 1.‏ — 11 نهر 


$5 05 --02 


ve€- Kap et نهاية‎ sunt synonyma, etiam in phrasi نينت‎ gh 


KX3Lei S. P^. B 


2 1-2 
.نوم‎ puse planctus VA, 7, 


GLOSSARIUM. ^ — XLIX 


£5 


ge. ناصع‎ explie. ا‎ 15. 

TS o j^ ebullire fecit irá Yol 1, Sachau p. 23‏ 17 نضح 
. أنضك.ك ubi i)‏ ,14 ركم ad Djawáliqi fo, Djáhiz Tria opuscula‏ 

P p. spee. manumisit Y. 12 ut verbum Qorani‏ بعلم IV c.‏ نعم 
Kk] Lisán‏ من dS explieant per E‏ عليه 37 vs.‏ 33 
XVI, ol, 14.‏ 

وعن الاصمعى كانتت imperat. plorate WA, 15. Asás:‏ ذعاء . نعى 
العرب .اذا مات من. له UE 4. eu, cel, caf, JS‏ 
. بقول PET‏ فلانا ويقال با نعاد العرب أى انع 

cx. CHE poét. pro dui aut ا تَعَاى‎ 75 

Il 2200011011, 44 PIP, 11 et V se erpandit (sich breit‏ فج 


machen) ib. 10. In traditione F4;g I, 499 Satanus dicitur eu 


. الاجترار ينفج e‏ المطن et l, 270 legimus‏ 5 جنبية .6 i‏ حضنيه 


Guns 


II, 48 انتفاكمت خواصرها‎ xe دربت من الماء‎ eum var. l. 


In Morgenl.‏ . الانةفاج والانتفا et comm. p‏ اأنتنفكخاتك 


c 
Forsch. p. 124 contra Djawáliqi docet الاننفساج‎ esse dilata- 
tionem naturalem, الاننفاح‎ eam quae morbo s. alia eausa oritur. 

subst. 0 £3» ventus frigidus W"Y, 8.‏ نافكة .نفج 

CRI. Du pl. TU fossa subterranea (tunnel) !, 12, Dozy. 

AG. نقف‎ poét. pro 8 pl. a PUE — Hd multum 8 
(Lisán) ,لب"‎ 12 "ENEE] ibi est sonus). 

gu II ES ly 2—7, "l, 14. V. Lene. 

OG. TEM ACSLLRS (ef. Mobarrad lA, 8 seqq. et Lane) Y.4, 2 
Edbteudusi videtur sensu gerundivi quae eripiendae sunt. 


jS 1 02,3! — eX scipione terram propugit (Gl. Tab.) YA", 9. 


oft د‎ 
uai I. ناقض الاوثنار‎ 13, 3 (correxi loeum see. 0722. II, fT) 


XLYIII GLOSSARIUM. 


١6 


Mi 8, Lisdn VII fv (el ja السوق الشديك ورجل‎ rally 
MS TM Oed et laudat versum. Schammáchi. 

2 E ند‎ si leetio ,ا(‎ 12 bona est, sumi debet sensu avis 
quae auspici apparet, quia ناكم‎ dieitur de qualibet re quae 
apparet. Var. l. est revera pb. 

3. ناجول‎ est proprie 710618 altus quem torrens mon attingit, 
hine 2 em Sev aut 5 £X بناجوة من‎ significat remotus a 
re M', 8 (Geyer p. 30 »Wer ihm ل‎ will" quae versio 
est liberior) coll. quoque 497. X, v, 7 seq. 4503: انك من‎ 
منه نينا سلما‎ Mu) اذا كان‎ pais pai dio. — cà PS 
fund "", 8, Kremer Beitr. 


-of  à-‏ ات 
explie. oo, 5 seq.‏ كر الاندرى .ندر 


و 


تساوع - E poétiee pro E of, 12, ef. 13 seqq.‏ 2.8 1 نوع 
.خلف سو ينزعد عن perversitas Y, 3: Chizána 11, WA, 2 x43‏ 

Jj. Ax نازلة‎ qui im tentoriis degunt opp. نازلة المكر‎ 
وآ[‎ 13 seq. 


5 


c3. تنسب‎ firmiter adhaerens communis gen. (cf. gloss. ad 
Mofadh. 1 vs. 21) lvo, 8 ubi de femina dieitur ut patet e 
seqq. Cf. supra EZ. In sehol ad Mofadh. 1 vs. 20 lectio 
syn. A explieatur per أشب‎ - £5. In comm. ad Hand 
vro et ad Mofadh. 1 vs. 22 scholiasta ponit poétam intendisse 
virum et feminam reprehendentes. Freytag ex 110111050 unum 
exemplum dat vocis as nempe 5S5 à. 

p resuscitatus est V^, 1 — 4 resurrezit quod Ahlwardt,‏ 1 نشر 
Samml. 11, vi ult. edidit. Utra lectio h.l. praeferenda sit,‏ 


non liquet. 


GLOSSARIUM, XLVII 


د ع 3 


.7 رمء! n. pr ignis in poémate Chalaf alahmari‏ ماموسخة .ممس 
V. Lisán VIII, k^.‏ 

Ld. من هو مت‎ iribus ejus V4, 2; v. Gl. Tab. 

IV acuit ensem Wi, 15; v. Lisán.‏ مها 

tranquillus mori potes YA 2 — "^, 1T.‏ ات ات ا L‏ ميوت 
TES‏ اخناك !3 Est similis usus imperativi ut in proverbio‏ 
(Djàhiz, Bokhalá 14^, 7) »fratrem tuum protegere potes‏ من &^A3‏ 
nisi eontra eum ipsum".‏ 

.10 ,1 قليل الماء والرونقف 3L nifor de poémate‏ .موه 

I in traditione‏ ماث VII dissolvi trop. de corde 4., 9 ut‏ ميث 


a Lane laudaia (Fáig II, 516). Hine القلب‎ IR M Asás. 


6 590.2 


faa X. مسحماز‎ nolo, 20, n.a. Achtal W, 4. Loeus Nábighae 


65 o 


laudatur in Fáig 11, 517 ubi seribitur .مستياز‎ 


pu. ue explic. ).., 14. 

ammi, anisum Tw, 12; ef. Dozy et Lów, Aram. Pf[lanzen-‏ نانضاة 
in ann. » vulgo L4444J scribitur.‏ النيناء namen, n. 200. Pro‏ 

Ta الناء‎ Wf, 16 pro الناعى‎ . Fischer optionem dat inter hoe et 
PRI sed requiritur nominativus. 

KA. x explice. "5, 19. 

L4.3 I de veste c. عن‎ fegere mon suffecit Po 2 si leetio bona 


est (eorrigatur autem L43 pro .(نبى‎ — 8&3. Loco PV, 9 duo 
eodd. habent ES asperitas, quod etiam Jàqüt IV, vv, paen. 
seq. dat ut synonymum, sed melius vertatur per a/enatio, ut 
habet Freytag. Cf. Agh. XV, |o, 8 a. f. ذبوة ووحشة‎ AAA) وفعت‎ . 

quae forma‏ منتى habet‏ 2 “!ا Salhàni‏ 14 ثم" Pro m‏ .نتن 
vitiosa esse; videtur.‏ 


PE A vehementer propellens camelos (Golius apud Freyt.) 


XLVI GLOSSARIUM. 


: 6.9 : 
Q^. KÉ&Xa explie. o.o, 10 seq. 


IV in versu al.Achtali P^o, 3 est proprie i/ligavit, hine im-‏ مر 


posuit; v. Lisdn VIL, !o paen. — M 2. 
en xA a o fl 14 trop. protectio debilis, nam arbor marcha 
VERTU praebet exiguam. Of. eomm. ad JDiw. Hodh. ed. 
Koseg. 1.. 
.مرض‎ FP v») aegrota appellatur terra quando nimis angusta 

est odii |, 11, Jáqüt IV, fvo, 8—11, ut quando plena 

est seditionis, v. .4sás. 

I specialiter dieitur de motu celeri erinacei fov, 4, qua-‏ مسزع 
appellatur.‏ المزاع propter hie‏ 

fre, 3.‏ تمسام palpavit n. a.‏ 1 مسح 

.أمشاه (et. GL Tab) Y, 10; Asds AJ!‏ أمشاه IV sila‏ مشى 


6825 


رام (Gl. Tab)‏ مين Exe xp‏ .1 مضى 

Q2) 17, 2 videtur esse locutio‏ الله DET m‏ المعيداى .معلل 
(Freytag, Prov.‏ تسمع بالبعيدى 3 3 تناه proverbialis ut‏ 
I, 223 cet.)‏ 

Vs explice. ^f, 8.‏ اط 

oS V 2 ل‎ p. (ut (وقف لغلان‎ locum occupavit, se stitit vw, 8 
et 11 (ubi ita codd, non S insidiatus est). In narratione 
apud Dhabbi 47717047 al-arab Const. 1300, p. ^f seq. verba 
diserepant. Apud 232350221605 signifieatio firmiter locatus est 
frequenter occurrit, v. De Koning, Trois T'raités, p. 142, 144, 
146 (étre établi s. se placer solidement). 


e. ملح‎ explice. ١5 ult. 
المليك . ملك‎ maritus VA, 4. 


GLOSSARIUM. XLV 


un EET supagaliectd كر‎ est unio flo ult, Jahn ann. ad Sibaw. 


p. 47 (ubi in ann. لطيمخ‎ est menda pro E a-elal). Derivatum 


502 


videtur a Kali ut certo in NADA بالخ‎ Djawáliqi Yr. — ملطم‎ 
aut ملطم‎ gena oW", 6. 


V ce. aec. p. lusit aliquem f, 2. CMT. ial cognomen‏ لعب 


-- 


ensis f^i, 7 seq., 10. 
ex. b TU WM", 4 videtur esse plur. a ES involucrum. 


e V de obseuritate poétice se undique involverat i.e. universa 
facia erat u& اشتملتك‎ foo, 5. 

I pass explie. P^, 1.‏ لقع 

infantis concepit mulier Po, 4, Gl. Tab.‏ ب V e.‏ لقى 

Asás‏ ,3 ,لمأ زحام — turba confería qua quis premitur‏ لكاك .لك 
et Lisán. Male Jáqüt IV, "4f, 2 pro plurali habet.‏ 

lv 12. Jáqüt II, 1^, 21 Pf hr‏ لات Exemplum usus US‏ .ليت 

du explie. lev, 2.‏ — لَيسك .ليس 

praecedit (Wright 3‏ ألا Exemplum constructionis c. accus, licet‏ .ما 
1I 104 B) lw 10.‏ 

e. aec. p. certavit cum eo de praestantia 17, 1. 8‏ 111 متن 
«E o E — EE 3 : e‏ ع - 3 20 
à xA3La.,‏ الشعر عارضه وتماتئنا duxi,‏ اماتنك c UU‏ شعرأ 

قال الطرماح 

أبوا لشقائهم الا أنبعائى «مثلى ذو العلالة gi».‏ 

x 3 -L a Niwie 9-, z uu 20 2 e ES 
وماتى التوعم اليشكرى امرأ القيس فلما رأه ماتته ولم يك فى ذلك‎ 
احدا‎ Pon العصس] شاعر يمائنه £2 9 3 ينازع‎ cs! الحرس‎ 


- o - 


عله ram‏ 95 [اى ما وقف الدهر ودأم]» وبينهما Xie‏ 
ذات متاتة hine‏ :3-7 ,لم( ,23913 uterus Lisán‏ مثانة .متن 


femina MW, 8. 


XLIV GLOSSARIUM. 


29». B . 6 o E zs P3 9 -- E 55 - 5 cÉ- 
للا داج ناكلا مكمما‎ Mal لما تاكملوا‎ od جمال‎ zd; 
1 : A. a d BIOL UE 605 


É o 50 مه‎ - 
nam, addit, dieitur أ جتن اك.وسامها‎ see le XL quee. 
Utraque lectio bona est, nam secundum Ibn Barri eodem sensu 

ده H‏ و يت 

quo كمم‎ dicitur كمم‎ . Omnes habent Rasa ua فهى‎ XL) «e$ 
ot op sec, Ibn Barri (Lisán XVII, |f?) appellatur s qui 
assidet. auscullans sermones quos deinde divulgat quae expli- 


catio optime quadrat ad versum Hotai'ae |, 4 et ad versum 
Abü Dahbali "4, 5. Talem virum aut feminam molestam esse, 
ut in proverbio dicatur EA من‎ Mir (Freytag, Prov. I, 
212) et colloquentes tacere ubi intrat, patet. Non ideo vero 
plaeet derivatio quam dat 4:4s Mutin القويم الذى‎ d 
,عنم الحدديت‎ neque generaliter est molestus ut multi seribunt. 
Cf. Mobarrad Pfo, 4 seq. 

.لق كر كان 3 ^ postpositum nomini verbi (Gl. Tab.)‏ 1 كين 
sententia t -- est praedi-‏ 9 ,"أن In versu Abü Nowási‏ 
ut in noto versu Dhábii Y. , 15 sententia‏ كان eatum verbi‏ 
iM Tee est complementum, accusativi locum tenens, verbi‏ 
(cf. ann. ad Mobarrad lw, 3).‏ در S‏ 

fem. plur. viles Ywo, 195.‏ ملائيم 

. Exemplum dieti "C (Lane sub an in initio) habes Ye' 2. 


I non tantum dicitur &i445 فى‎ ev sed etiam de sacramento 


E 


7 


se serio facta est YA^, 15.‏ اليمين 

pM V arsit Pt, 11; Lisán — oy. 

.sJJ. Elisio pronominis | £JJ! simul cum suffixo respondenti (العادد)‎ 
est in versu Y^, 11 ubi وعذا كملين‎ est pro .وعذا الذى كملينه‎ 


' i39 — ED 9, 
-—A. لصب — لصب‎ Sec. vr A. 


die 


GLOSSARIUM. XLIII 


Leetionem 0. ب‎ rejicit auctor TA, sed tuetur commentator 


Mowattae sec. Kremer Notizen p. 22 coll. Beitr. p. 44. In 
Kitáb al-ain tradebatur T (Fáig IL, 394a). Lectio كرياس‎ 
vera videtur, cf. imprimis Vullers in v. 
كرز‎ 11 explie. 4. 
كوم‎ V se ipsum mobiliorem aestimavit quam wt seq. ,أن‎ eliso (9 
f4, 14, Gl. n M Es comm. gen. Fl 11. 


lf I explic. Af, 8. — yy; pl. a (js, explie. 5, 10. 


ze servus rusticus in Iráqo (Gl. Tab.) PAP, 6. Asini‏ : كسح 
دهار je, tum DNA‏ الحساح quibus hi utebantur tum ut hie‏ 
(v. quae annotavi in ©8011. gel. Ane. 1902, p. 732 ad Abu'l-‏ 
(v. Gl. Tab.‏ حمار التقل Qasim ed. Mez 73 1. 7), tum (XJ)‏ 
sub M33 et M3) appellabantur.‏ 

yp. uf in cantu languor fY, 8; cf. Lane sub x4M$ الك فى‎ 

.2 ركم explie.‏ كظام . كظم 

CA X e. aec. p. rogavit ut abstineret, prohibere studuit Yf4, 9, 


Freytag ubi locus e comm. ZHamásae, Istachri VP, 5. Cf. Lisán 
XI, WW, 4. 

Lr AU nox explie. lo* 185. 

Met PA, I7 est pl. gl 8 MS quae vox 1.1١ 0‏ .كفن 
significat, quia ferae 0661536 in eam imponuntur.‏ 

T.‏ رلا V pro si de equite se movit in dorso jumenti tropice‏ كفى 

is est nom. generis cujus n. unit. est ER v. Fl. ad‏ .كام 
, .7 ,1 الكلم Dozy 11, 486. Hine oJ!‏ 

e e gemmans palma o.Y, 12; Lisón XV, fPA 5 — jai e»t 
(Qor. 55 vs. 10) In Asás vero est vaa et e às laudatur 


hie versus: 


XLI GLOSSARIUM. 


JA. القيظ:‎ i locus ubi aestatem. degerunt fof, 13. Cf. quae 


scripsi Z.D.M.G. LVI, 627. 


va. كباث‎ explie. "lf. 

559 IV magni fecit. sensu. admiratus. est. o^, T. 

٠ kai vilis femina T^f, 12. TA sub e habet S eee‏ كقع 
eal‏ من الرجال والائتى كوتعخ كما فى اللسان وقد يقال فى الاخمر 
xj; sub e vero non exstat.‏ بالمثناة الفوقية كما تقدم 

MM. E, appellatur areus quae sonum mon dat ubi tenditur, 
quod laudatur, nam ubi sonat terret feras. Ita explieatur in 


marg. ad و7802‎ I, 119, ubi in textu laudatur versus Ausi l.., 


12. Geyer p. 81 vertit »spaltlos", quem sensum lexicographi 
tribuunt formae MO nonnulli etiam formae كاتئم‎ . Haee tamen 


significatio derivata videtur quia tantum 216118 sine fissura 


sonum non edit. 


E I v. supra sub oem. 


6-025 


eM. مكدم‎ et SAKS crassus, robustus de camelo ^4, 2, Antara, 
Mo'all. P, ubi Nóldeke vertit vielgebissen (&X4XX فد‎ (eX 
الف_كصيل‎ ut in comm. Arnoldi p. !o*), sed Lisám XV, fl, 


explieat ut feci, aliaque dat exempla in quibus haee tantum 
signifieatio valere potest; similiter in versu al-Achtali, 0 


11 391 


o - ن .عن‎ 0 w 23 0 - 30 


(ee‏ حول e (ex AA XA epe AS E‏ وقلال 


ubi glossa supra lineam explicat p p In Diwàüno 117 , 6 


اله 


pro eo est ng (male in eomm. explieatus). De viro Baihaqi 
o, 16 ACE ele. 


Um. TE 1 sensu latrina in tecto domus est lectio codd. in 


versu Abü Nowási olo, 11 ubi see. Diw. recepi EE, 


GLOSSARIUM. XLI 


za‏ - عع امي 
OCC! orationem habuit, quia orator sceptrum manu‏ القناة Ls.‏ 
tenere solebat, "^, 4. Vid. quae scripsi Zeitschr. D.M.G. LVI,‏ 
ad Qotámii carmen XXVII vs. 5. Apud Man ibn Aus‏ 631 


X vs. 4 appellatur الخطياه‎ Lac, apud Djáhiz, Bayán IL, v4 
(locus jam a Sehwally in Z.D.M.G. LII, 148 aan. 3 laudatus) 
eliam 8,4a-A4 et قضبب‎ . 
قوت‎ I لم‎ — VIII Ae supplied to him food (Lane) fv, 10. 
قوس حاجب .قوس‎ quae venit in proverbium 211, 10 seq. Cf 
CHEER ed. Seybold ^F. 


PTT, 4, Gl. Tab. Addere lubet‏ بيده على فيد I signum fecit‏ قول 
فقال بيده locum e Baihaqgi "ff, 18 ubi de caeco dieitur ule‏ 


manwm supra eos ducit eosque conítrectavit.‏ وجسع 
aa locus ubi degun! homines Vw, 1, 3 — Wy 4, 6; Asás‏ .شوم 
lo. In traditione 8‏ مقام الك ومقامنهم MENU ARE‏ 
cum explicatione PEN‏ جار مقامنة Fáig II, 283 mentio fit de‏ 
موضع الاقامة للمقيم غيه قل 
يوماى يهم مقامات E 3A il,‏ وبهم سير الى الأعداء تأويب 
vera videtur leetio ut in versu‏ مقامات ل In 1060 vero‏ 


Zohairi Ahlw. p. 1| vs. "o. Exemplum usus K AL Ro دار‎ est 


versus Homaidi 56 1, 421(: 
E كي بين تظائر‎ —L عرش 257 لها بدار مقامة‎ 
In دار مقامة‎ est pro Xx-a4Ls! V cosdsdralio quam significationem 
etiam habet apud Djàhiz, Mahásin YYv, 6. 

ces? IV explic. ., 6. — De مقتوين‎ in versu Amr ibn Kolthüm 


M, 8 quae est vox Sabaica significans ministrum imperii v. Nol- 


deke, dud Mo'allagat 11, 3. 


5 


ann. f.‏ نغط أبميض .1 naphía Yi, 9 eum var.‏ قار NOn‏ .قمر 


XL GLOSSARIUM, 


24 3 2 
ponere plurali numero, ef. Gl. Geogr. sub نقطعر السعال — .برك‎ 


- 


locus ubi tussis desinit poétice appellatur imum pectus Vf, 14, 

.12 ,لما explie.‏ قطي .قطن 

Mist rugavit de veste ركم‎ 3. 

505 خوص‎ Ls fibra folii pro res nullius V^, 12. 

AA I , II | السماء الناس‎ irrigavit eos coelum 83, 5 et c. 

tempore pavoris et anzcietatis los, 4‏ إذا II eid I oodd‏ قاص 
explie. in ann. e.‏ 

pl. a Sedi (cf. Lisán X, Mf, 6) 14, 9 »contemnunt‏ قلع .قلع 
castella in monte" i.e. in eampo aperto adoriri audent.‏ 

explie. "Pv, 15.‏ فلقلان . قلقل 

.5 رذه explie.‏ مقلاء الوليك .قلا 

OM pl a قامج‎ explie. !P4, 17. 

e. dupl aee. elusit alea (Asás) Yo., 4, Omar ibn abi Rabi*a‏ 1 قمر 
vs. 5, Qais ar-Roqaiját‏ ,ا ,5 vs. 6, M3 vs.‏ ما ed. Sehwarz‏ 
.م ed. Rhodokanakis X vs.‏ 


retegit, abscondidit "P, 11. Haec verbi significatio exstat‏ 11 قنع 


EU c - fre 23 
in definitione lexieorum المقنعذ ما تقنع به المرأة راسها‎ . — V 


€. الى‎ p. confugit ad aliquem foo, 4 seq. Lisán X, ربا‎ 5 


af. eodem fere sensu habet Eus; ef. Fáig 1, 241 القنيوع‎ 


د ع د - -0-) 
. السوال يقال قنع الى o‏ يقنع 


VAS. قنف‎ explie. و"‎ 4. 
OUS. OGUS in versu fov, 4 est instar erinaceorum, quippe qui 


noetu se movent; ef. Lisán sub موع‎ et Hamása ,رمك"‎ 18. Hine 
susurro appellatur Jof Asus 


GLOSSARIUM. XXXIX 


desumta e لفلان‎ Lax)! ح قرع‎ xl; aut est a suas قرعة باخق‎ 
(4sás) بالكحة‎ xe Baihagt FA 6. — صَقَاة فلان‎ s. مروة‎ laesif 
aliquem infortunium fo, 5 coll. 1. 9 seq., Omar ibn 25 


ed. Schwarz دك‎ vs. 3, Baihaqi f 2 ubi 1. رصفاقتي‎ 4sás: 


EE - -o u- QU --6-2 


قرع EP Lane in Suppl x3.àe‏ مروته وجبب ذروقه v‏ ذ. وتد 
ل _- 
tantum sensu: Ae impugned his character eie. — III - 01‏ 


ingenium, cogitationem |", 14 .XàJ, var. l الاذهان‎ . 


&o- 


Dicitur cà, se valde ruber WF, 12. Zamachsehari‏ .قرف .قرفا 
القرف OA AI‏ الاكمرة كاده قرف cs!‏ قشر كما in Fáiq explicat‏ 
6f‏ 3 


القوف sed in Kitáb al-adhdád Vo docemur‏ وقيلل له الافشر 


esse corium rubrum et dici etiam كالقرف‎ ge. In Lisán XI, 
كما‎ ult. seqq. praescribitur T X) et iia habet IA in Nihája. 
In Asás Li explicatur per j42-! .صبغ‎ 

des explic. Y, 6. 

o5 oxi in versu jj. 13 est, solito sensu, qui cum ea (porca) 
conjunctus est scil. ipse poéta coll. 1. 10; — xd EM e 
نفس‎ explie. 11, 9 seq. — oil (pl. a X5) explie. "i^i. 


m3 


La$. XabLa$ remotissimus locus quo quis pereenire potest YTW 8 

جاءوا M"‏ وتضيضهم — .6 VIII de dente rupta fuit WA,‏ قض 
gas,‏ وقضي ضايع ad 10114411 omnes 11, ". Dicitur aeque bene‏ 
Füig 11, 851, Lisán‏ بقضع s. Quas et guapa,‏ قضع بقضيضك 
IX, ^v seq.‏ 

plures eodem. homoioteleuto versus dicere‏ قطع x;‏ هذا ce‏ 1 قطع 
(P, 16 est plur.‏ مقاط-ع اقيق — .1 nequiit Yv, 18 coll. Wi,‏ 


iN T ل‎ 
à الدف‎ p.244, nam solent in plurali etiam nomen rectum 


TRY 


XXXVII GLOSSARIUM. 


$. E explie, رلك‎ 16. 

explie. VP, 1.‏ اسيسيت (pl) e Pers.‏ الفصاخص .قصفصض 

sed nocentior‏ ,الايد pr viper minor quam serpens‏ .فغعى 
Pv, 14.‏ 

OdB. Od (non od ut recte Qm.) certa planta f4^, T7. 

II e. aee. p. nwmulum dedit puero (Anglice fo tip) Pvt, 6.‏ فلس 

Wir pl. a ilia de malo granato lv 13.‏ . فلاف 

dici. rotundus Yl, 13.‏ . فلك 

de duobus millibus quae Labid‏ القودان Moáwia usus est voce‏ .فود 
primo aceipiebat, isle di quingentis quae postea addidit Omar‏ 
.ما du‏ العلاوة بين 43048( V, 9 seq. Fáig Il, 182 ubi‏ 

xis explie. "P, 19.‏ .فوق 

E eloquentia. (ut 35) PP4 10.‏ .كود 

p. 7 .عتامعه‎ ١11 ult. 

cx مقبل‎ ce»! قلح‎ secundum رحب[‎ 2 sensum proverbialem obtinuit 
quia lbn Moqbil sagittarum optimus fuit descriptor. Aliter ex- 
plieant Fleischer ad Dozy II, 312 et Lane ex TA. 


SAP. قديمة‎ amica vetula TfY, 11. 
. 1 o- o , ده‎ 
(A3 IV trop. عينى‎ cS sc. deformitate tua WP ult. 


5 عمف 


P4. ult, aceipi‏ ,5 ,4 ,اث si legitur in verbis Rubae‏ فسران .قرا 
debet ut n.a. verbi prima a Lane notata significatione. Proba-‏ 


& 
bilior vero est lectio os 


ot T E - 
e$. ما أفرب ان‎ probabiliter Y, 5 seq. Cf. Dozy sub .قريب‎ 
قن .فرك‎ floccosus de ,ءا اتمك‎ 8, de ds Asás. 


, 


mordens, pungens de vineulo W 10.‏ قروص .قورص 


27 


c) VIP, 2, significatio forte‏ من 53 attentum. fecit.‏ 1 ضرع 


GLOSSARIUM. XXXVII 


Jale I على الشاعر‎ erga portam errorem. commisit falso scilicet 
vitii arguens "', 15, — Tii erroris in sermone argutus رأ[‎ 2 
(voe. in D), nempe dicens dl pro TIT (L 5). 

I explie. fog.‏ غمر 

VI exemplum habes |f, 12.‏ غوس 

explies |, 7 et 8.‏ الغار .غور 

CHEN pl irreg. a MULT P'of g.‏ .غوص 

X daemoniaca evasit facies daemonis lvi, 12. Kremer, Notiz.:‏ غول 
»zum Ghul werden, wüthend werden wie ein Ghul".‏ 

Aat. os imber V^, 7, al-Hádira V مى المطى)‎ SOQUUME الدقعة‎ , 
jam a Kremer, Beitr. laudatus). 

ve pl. à iu pinguis explie. W?, 13 seq.‏ يل 

(Gl. Tab.) in versu Nábighae w^, 16.‏ لما in apodosi post‏ ف 

em. Exo cibus lacte et pane constans quo utuntur feminae YA, 5. 


V. Lane et Dozy. 
1 6-6 - E $w -3 6 -- 

29a e arun-‏ — .15 الآه n. vieis deviatio a recto‏ 58,96 .فاك 
.14 بدالا dines intersectae‏ 


20 6$ وه .$$ 


) 
فرجة شرج‎ fere syn. vocis X occasio رد(‎ 13 cf. w. 


oj. e de ense síricius propr. a vagina separatus, explic. ^, 2. 
To explie. ?1,, 5 seq. 
فرشط‎ Ie. TA P 16, Lisón IX, Yf"*, 3 seq. 


م 60 


فوع — ,4 VIII metaph. vinwm bibit nondum gustatum o",‏ ضرع 
.6 ركء! e ligno dháli faeta‏ فرع ضالخ arcus‏ 
non de equo nobili usurpari debet, sed de equo mixtae‏ قار sj.‏ 


originis (كودن)‎ de mulo et de asino recte dicitur Mo, 16 seq. 


- .0- 


esf. &£x$ n. vicis lh, 3. 


XXXVI 01,088 


seq.‏ 7 ,كء! explice.‏ عو .عوص 
ثكمت d.e I. Sec. leet. D "iTi Le RS iut idem esset ac‏ 


sed non eodem‏ عالهم قام بكاجنهم Lexiea habent‏ . بحاجتنى 


redit, — معوال‎ sonans (ab القمس‎ ues!) ^P, 11. 
es. mS PP ult, est plur. a NS pro RU (Lane sub 43i). 
V عوان‎ signifieat iterum iterumque renovatus ut bete (Lane), 
AL (Fáiq 1, 104 marg. (9,2! As 7 aun Hine 8 


-—- 


ilerum. atque. iterum. laerymas. fundens f, 36‏ بالتسجام 


la scopo aberravit sagitta PY., 15. Lexiea tantum habent‏ عبر 


€ D 
عادو‎ E Cf. sub .بعر‎ 
2 wl o. o - 
qas. Locutio ما اريتك‎ Quá FA 9 quam Lane dat e TA, 
é s. 9 - 
continet promissum: memor iui ero. — Dicitur etiam lA-4—c 


(juxta ose) W4 16.‏ على عينى 
sermo in quo unus alterum decipere‏ المنطق المتغابى VI‏ غبن 
studet. Pw, 5.‏ 


E 
0 


vA.£ X macrum censuit i.e. 70188 valoris Ylw, 6 (opp. أستسمن‎ 
.و‎ V). Jáqüt 1, W?*, 10 .غناتة الابيات‎ 

est definitio attri-‏ غوبان 10 ,“لا طرابى غربان In verbis‏ .غرب 
butiva »nigri ut corvi".‏ 

DE الا‎ »$ 9 non est mirificum nisi i.e. sane mirificum est ^f, 


3 et in traditione Xb4z5 xA* 3i » S "Lisün: VX WES 


2 Z5 


ua£ I x) الريق‎ poétiee pro 4&5 die HrZ US? 

explie. If4, 1 iil‏ 1 غض 

Miss ١ لوه خيبط‎ i EIS 

VIII e. aec. mortui condonavit i. e. amissionem ejus tulit‏ غفر 


(verschmerzen) V, 6 ubi اغتفرت‎ est pro AX AX. 


A At "3 ij 


GLOSSARIUM. XXXV 


"T, 9 et 11 vox‏ شهباة" (Xax$)‏ ذات م.عاقم In versu jh‏ .عقم 
videtur 00002 calamitates. Cf. dá,‏ معاقم 

PI. oult‏ معكم COME‏ عكم 

M III permulsit scutiea camelum ut ad eursum incitaret, (11, 7 
et 9 et eodem sensu var. l. TON RN ib. g. Cf. apud Lane 
الناقة‎ 1 Derivatum est ab opo AES 


vCEÀe I e. اب‎ assecutus est YW, 3, Gl. Tab. 


e. الوباح‎ eiae venti ab العالية‎ 7707165 VA, 5. 


LX تساهفك!‎ testem. invitavit ad jurandum VT. 13. Cf. 


ا يبت 20 


PU des. 
يكل‎ 1 n. a. diss oW", 2. — IV festinare fecit. السبيكم‎ pe 


Pl 8 eum var. l. | su. 


على Las caecitas mentis Vv, 15, Mobarrad fv, 7 ubi‏ عيونى 


Ie 


est — pe ele:‏ العمباء 


- 


in mentem venit Ww, 5 de sententia poética. Etiam impers.‏ 1 عن 


Jágüt III, o, 15. — معى‎ ubi de Farazdaqo dieitur TW, 10 
in bonam partem accipiendum est: qui versus componere valebat 


in quamlibet rem. Cf. Alifbà I, Y.1. 


p-so- 


As. X&Axa actio injusta |o, 1l. 

ee. Raya genus camelorum !.1, 16. 

V semet scorti arguit v., 9.‏ عهر 

)10 ,لما Agh. IL,‏ عادى الخلق) flv, 3 sive gigas‏ عادى .عود 
رواجب sunt extremitates digitum, sive arbor vetus si‏ رواجب si‏ 
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est plur. 8 X, 


0 د 


PP', 10 et g. Freytag Prov. I, 149 male E Jos‏ بحل أعور .عور 


(permutatio caeci). 


XXXIV GLOSSARIUM. 


pO الهيل‎ Kim formidines Yo, T ut عساكر الهم‎ ancietates (Lane). 


I il, Le‏ عسا 


$ tali P4" d, v. supra sub le. 

v. 55 ab:‏ فاشك . عشف 

525. fud Docet Ibn Qot. fi, 9 eum eontemptu diei 53M 
oi عسصسارة‎ sensu filius ejus est. Versus Djariri difficilis 
ا‎ est. Auetor Chizanae I, "٠.١ nihil explicat. Pro- 


babiliter عصارة‎ est n. a. ut apud Jáqüt I, Mo, 16, ubi رعصارة‎ 
ut vertendum sit »apud pressuram dum rami premuntur", aut 
si cum Diwáno legimus عبك‎ »servus pressurae" i. e. eui pres- 
sura injuneta est. 

seq.‏ 8 1 عصافير مسق .عصفر 

I generaliter pressit, compressit ut digito Y", 9. Cf. Gl. Tab.‏ عض 

III sermonem intricatum, difficilem intellectu. reddidit intro-‏ عظل 
Cm‏ القيل 9 ov,‏ فى aut‏ ببح .€ ductione parenthesium ete.‏ 
pro‏ مى gh. IX, Wv, 10 af. male‏ ;24 القوافى seq.‏ 4 ^ 
redditur. Optime expli-‏ يداخل فيد per‏ يعاظل ib.‏ 4 .1 ربمن 

catur in Mafátih al-olüm vv, 3 seqq. Recte jam monuit Gold- 


ziher, AbA. I, 85 القوافى‎ significare versus, non homoioteleuta. 
عظم‎ 111 e. aec. p. et «5 r. Y, بقصييتها.‎ eu تعاظم‎ magni- 

ficavit apud Arabes infortunium. suum. — نفس — عظم‎ (ipse) 

PA, 7 oubi عظم الشعر‎ explie. per نفس الشعر‎ ipsa ars poética. 
عفل‎ . pes explie. f.1, 11. 


w2 
عقال . عقل‎ vitium in eruribus eamelae quale deseribitur apud Lane 


: 5 o.4 6. — xls idem vitium, de femina "P, 2. — 


C 


7-3! مع قل‎ locus ubi degit wabr (mustelae species) 4", 12; 


sub Ms et 


loca ubi apes mel servant 4", 2.‏ معاقل الدبو 


GOSSARIUM. 









z 


5 


ur significarevalamita:es. Cf. js. 


: exa f*. ult. 


eti 9 et eodem sensu sr. l. Rb. - ib g. Cf. ap 


permulsit seutiea emelum ut ad cursum incitaret. 


XXXV 


AM شهباءة (كتبي*) ذانامعاقم‎ "f, 9 et 11 vox 


--^ 3 ع دعت‎ E 26 -- 
.تعاللت الناقة‎ Derivatun est ab .علد ضيبا‎ 
T اب 6 1 علق‎ assecutus esty, 3, Gl. Tab. 
x E- cab HET NS 
El 3s. cep علويات‎ venti abxAXs) flantes V, 5. 
WD qd lOc-9L o festa invitosit ad jurandum YT 13. Cf. 
^ - 
NU E *- 
3 pt 1 0 T * * , عه‎ 
dert Im. a. قعبال‎ oM", 2.— IV festino e fecit اعملنى الك كلم‎ 
fi 8 eum var. 1. , isl. 
o.- 
7 عميكة .عيبى‎ caecitas menb Vv, 15, Mobarrad fv, 7 ubi على‎ 
o- دم‎ 
i العمياء‎ est — لى العمى‎ 
3 q^ 1 im mentem venit |v/ 5 de sententia poética, Etiam impers. 
Jágüt III, Plo, 15.  .عم‎ ubi de Farazdaqo dicitur T", 10 
: in bonam partem accipiidum est: qui versus eomponere valebat 
in quamlibet rem. Cf.^lifbà I, ».3. 
pa 
P VRAC. X9A*a 066110 injustalvo, 11. 
bs eB. KK NA genus eaelorum !.1, 16. 
عهر‎ V semet scorti argui *., 9. 
,لا( عاق . عوك‎ 3 sive gras .7و4 عادى انخلق)‎ ITI, وما‎ 10) 


est plur. a Ea. 


3 822 6.. 


si رواجب‎ sunt extremates digitum, sive arbor vetus si رواجب‎ 


بحل eg. Freytag Prov. I, 149 male es!‏ 10 ,2" بحل أعور .عور 


(permutatio caeci). 


GLOSSARIUM. XXXIII 


Bis Ia رأس‎ 8 vea canities grassata est in caput, damnum 
attulit سوس‎ 4. Var. l. عسا‎ (vid. ann. d) significat increvit. 

eR. x, poétice et vulgariter pro —— ossicula, adhibetur de 
partieulis ligneis et fibris lino adhaerentibus. Nisi linum ab 
iis mundetur, funis qui inde nectitur infirmus est. Hine locutio 
"ملك مرائرها على عاكم‎ da qualibet re infirma est o.4, 9— 19. 

K-. Agde adjutor ut ue (Gl Tab.) v, 6. 

AX)! adjuvit eum ad rem‏ على )43 sal ut‏ على !3^ IV‏ عدا 
faciendam |^, 5. Explie. apud Goldziher, p. 195 ult.‏ 


ga 66 


fortis pede in currendo explie. fL, 5.‏ عرك نساد .عرد 


aco 


ie. f^oa.‏ اع 
فم eg: explie.‏ 
m .‏ 
convexum est, nam eomparatur cum eo dorsum senis‏ عريش CAE.‏ 
inflexum flo.,- 11.‏ 


si de bona potius‏ رسع سرض I accidit. Si de re mala potius‏ عرض 


Adds 


P À عرضه‎ Yo. 6. m 


i 


dieitur 114. — II exposuit c. dupl. acc. |:‏ يعرض 
لم يستقم لك V deviavit in versu Labidi de amicitia explie. per‏ 
1L‏ ركم explie. per ol,‏ عرض — lo" 9. Cf. Lane in fine.‏ 

vx; V 2. D Fon 2. 

Sir. Jie (proprie contentio) éractus fortis funeris Y"y, 6. 

VIIL De loeo !* 15—21 disserui in Gl. Tab. In versu Ibn‏ عرم 


Moqbili عارمة‎ est lactans. 


|s I explie. if, 8. 


6.-o.- 


Xa solitudo, Ks Ie qui procul in solitudine camelos‏ . عزب 


pascunt Wa. 


S6 - 


B re proprie n.a. ab عزوم‎ l, intelligentia, | ge أستهر‎ x 
2. Opp. xilie صعيف‎ Farazdaq 220. 14 vs. 3 (Hell p. 25). 


XXXII GLOSSARIUM, 


Lisdn XIX, YfA vero habet pro‏ .كأ ابريقهم ظبى على شرف 
etiam‏ دوأخكيل plur. a Ab sacculus, marsupium, quod juxta‏ 
ferri potest.‏ 

In versu f!, 10 »Deus induat duas tribus Taglibi filiae‏ .ظف. 


وو 


Wáili unguibus dedecoris quarum vestigia tarde evanescent" 


conjunetio verbi كسا‎ (induit) eum eM o ^ Fist tantum 
explieanda mihi videtur eo quod monui in Gl. Tab. nempe 


Adamum et uxorem primitus indutos fuisse ungula, vestimento 


E‏ 3 مداه 


honorifico, unde in sermone ادم‎ $&5 sensu ungularum mansit. 
Vid. Asás .وقلم كسوة آدم لى الاظفار‎ 
M. M من‎ kJ nubes avium Y, 15, minime quod habet 


Lane »a covert, or place of concealment, of birds. 


IV. Poéta Dhur-Romma dixerat eapita 63126131823 prae‏ ظلع 


ez» 
somnolentia esse ظلع‎ i.e. inclinantes, dictio insolita quare Ibn 


كان نانك 


abi Farwa »haud novi, inquit, praeter te anum qui TW. اظاع‎ 
م‎ 9. 


b: طَلِق‎ explie. M, 4. 


V injuriae se subjecit od, 14, "", 13 — VII (ed, 10) et-‏ ظلم 


VII (à, 5) 


o? I sensu certo scivit explic. |, 10 seq. 


-- 


zb 2 du jb e le in dtinere VP, 2 ut على ظهر الطريف‎ 4 
"4 ult. est in via. 
pt B اليتامى‎ orbi plorantes راذا‎ 15. Est quasi pl. ab عابر‎ 


ef. Lane. 


652) 


Ms. Me explie. lYA'a. Lexiea habent s 


exe. معتم‎ explic., 7/1 16. 
(xe Me explie, (7, 13, 


GLOSSARIUM. XXXI 


Versum diíffieilem interpretatu verto: »frons leonis induta est 
(ef. ركنا‎ 8) paenula i.e. jubis ut mola molam tegit" hoe est 
prorsus jubis tecta est. 


[ o» 
مطرقات طرف‎ relia quae feris viam praecludunt بم‎ 14. Vocales 


adseripsi ego, retibus actum venatoribus tribuens; ef, Lisán XII, 


1^ ult. seq. 
Ab. طرمذان‎ jactans de lingua o** ult. 


omnibus numeris perfectus de juventute lJ.v, 13.‏ مط سم كك دم 


- 
Ed i221 3 


Eodem sensu مطرخم‎ memoratur. Vid. Lisán XV, Poo. 

Gl. Tab. (exemplis adde‏ استطعيه الاك ديت X. Juxta‏ طعم 
.2 ,نا" استطعم كلامج dieitur quoque‏ )2 ,حك Baihaqi‏ 

ge VI intrans. wnus post alterum ascendit Yo, 8, Jáqüt III, 
4, 16 (ad quem loeum v. ann. V, 279), "iv, 18. 

VIII e. aec. unguenti YA», 4.‏ طلا 

eb. مطموث‎ pollutus pro mixtus de vino cum aqua 5أأ‎ ult. 

Gub. pus M, 7 opp. الجوارى‎ . Nóldeke, Beitr. 21 »trübem", 
Rittershausen 14 .»stilstaand". Habet autem sensum solitum. 
Aquae torrente tumidae fiunt et turbidae. Cf. Lisán XIX, 1 
Augu .كما يعلو الماه‎ 

V de re pendula oscillavit Tol, 1 ubi de inauribus dicitur,‏ طوج 


Asás de situla P à تطوح‎ et laudat versum Dhu'r-Rommae, 


ubi etiam de inauribus adhibetur: 


i 


eu à b T‏ الأبيمت a9 dA ke B AA‏ تَعنف يتطوح 
Cf. B. 56 cm (Bo).‏ 

A funis, habena cameli "Ww", 9.‏ .طول 

in versu 'Adiji 4, 2 ab Ibn Qot. sumitur ut plur.‏ 345 . ظبى 


-L EC ats 


3 b sensu hirnea, crater, carafa (أبد.بمف)‎ collato versu 
uot , 0 LS 


XXX GLOSSARIUM. 


viam infestavit de latrone f.o, 8, Hamása‏ قطع — الطربق IV‏ صوب 


Pl, 18, Agh. V, 17. 


) 

deo 1 ona. Aa impetus V^ ult, Dozy. 

eu? I de aurora apparuit, illuxit 5, 17 — V, 4. Tropice enim 
significat apparuit ut exemplis probavit Zamachschari in Ass, 
ubi praeter Farazdaqi versum quoque versum laudat as-Scham- 
máchi. Eodem sensu occurrit aii quod igitur hine, non 
ut in Lisán, à cy? derivandum videtur. 

valo. يسم ضوبان‎ 10 explieatur per media pars corporis cameli. 


far RJ 


Lexiea tantum habent adjectivum ضوبان‎ pinguis, robustus. 


5 
£f د‎ 3 


Que. Kio pl. ضوائن‎ — (e^o uter e pelle ovina AP, 15, AP, 1. 

cuo. N. viels Xio — ina "P, 18. Pl. زوه‎ voLuo! 030 
52 et Lane. 

gemwo. اليكم‎ deu M5 12 a ضكك اليد‎ Ae behaved cheerfully 
towards him (Lane). 

aà$ PL pars manus conspicua Y. 7. Cf. apud Lane‏ .ضكا 


Ue. 


ى رأسه 


alt. "4 10, Gl. Tab.‏ على II e. acc. p. et‏ ضرب 


P^ 2. Proprie est subjugavit, ita ut‏ عدى IV coercuit e.‏ ضرع 


abstineret. — الضرع‎ M: dives 5.1, 11. 
.ضعف‎ hr E iE infirmitas Y^ ult. 
ضى‎ L Exemplum imperfecti Ww Pho, 4. 
A. vu poétiee pro 0ل و — ضيقف‎ COLO 


o 


c3 lateres coctiles lf, 7, 9.‏ طبخ . طبخ 
C 3‏ 
H1 ult, ubi | zL4.b.5‏ تطباق I sensu operuit — IV, c. n. a.‏ طيف 


c. est idem quod em اطباق‎ quod Lane e TA recepit. 


GLOSSARIUM. XXIX 


ES شيع‎ (pl. à (شبعخ‎ agmina avium Y"o, 6. 


geo. g^ locus integer, illaesus Yos, 1. Var. l. est dun ut 


in Gl. Tab. 


CÀSuo. الصحكيفة‎ of', 3 est pro صكيقة الوجد‎ quod eodem sensu 


Es" quo صفبكخ الوجد‎ (Lane e TA). 

L5. pev sobrietas V" 3. Est proprie n.a. ut dedos quod 
in versu opponitur. 

ve. X ioo aliquid (portio) oxygali Vo, 14 et in verbis Ibn 
az-Zobairi Fáig II, 14 بالقبضة‎ Lex oe فياتى بالصدرية من‎ 
d sou من‎ eum explie. (ya4L2- qoM) الطائفة من‎ . 05 Wright ? 
I, 147 D. 


opo I السهم‎ explo. P, 8. 

ey: مدوم‎ explice. o1, 15. — aca qui suis alienatur, se a suis 
disjungit رأ“‎ 7T. 

ymo. الصيعرية‎ explie. ^ 3. 

o 111 (Lane e TA) "^, 18. 

(Lane) ov, 4.‏ ا ل بالشىء II‏ صفا 

nomen‏ صاقورة — ,4 بم" solis ardore coctus sec. explie.‏ صقر . صقر 
coeli apud Ibn abi c-Calt Y^, 12.‏ 

E o explie. vf, 10.‏ .صاب 

elec. أصكتيّات‎ dentes (proprie fulgentes) Y^, 1 

AT. ERE pl a مات‎ 6«,. 14. 

EL S dona v5. 

ge VIII benefecit c. acc. p. ut saepe ^, 2, 3, c. i p. ib. 5. 


EDO. طانية‎ pro سانية‎ !v, 18. 


XXVIII GLOSSARIUM, 


د .ب 


in versu lla ult. sec, lect. Lisán (v. ann. p) est‏ سرف .شرف 
رو 


poculum. "lextus habet المشرف‎ locus editus unde pulchrum 


prospectum habes. (belvéd2re) — مشترف‎ ot (C$ X, sed quare 
الهندى‎ vocetur nescio. Forte quod e canna indica factus erat. 


6 5د يت‎ .e£ 8 
JA. شراك‎ . In verbis poétae Y", 8 ذعلى‎ JA وارخى‎ Rittershausen 


22 3 
locutionem proverbialem inesse suspicatus est. — شركى‎ explic. 
41, 15. 

IV repressit ool, 11. Dozy: empécher.‏ شغب 


xà& exhausit‏ فلانا dua x&& et‏ فلا L Non tantum dieitur‏ شفه 


opes alicujus petendo, Fáiq Y, 446, Agh. XXI, v, 18, sed etiam 
Aja ماله .6 شفيهه‎ NT: f^, 3. Hie loeus probat malo jure 


Thadlabum impugnasse lectionem Ibn al-A'rábii qui sine expli- 


د م دن 


- د‎ 
eatione memoravit رشقهست تنصيبى‎ dicentem legendum esse 


2 o 


2 o - د‎ 
eg (oblitus sum). Leetio vero recepta c4 melius videtur 


quam eq. 

Ru. التعمان‎ COSS explie, "4, 10—12. 

Ma. Rs ه .ام‎ ARR f, 10 

XX III. Praeter duos 10608 Zohairi o^, 16 et Mo'all. vs. 8 exem- 


plum usus hujus verbi non habeo, nisi in proverbio Lj شاكه‎ 


- 


Freytag, Prov. I, 653. Nuper autem Geyer (Wiener Zeits.‏ يسار 
X VII, 262) restituit optime apud Man ibn Aus I vs, 33 ed. Schwarz.‏ 
V aegrotus fuit P, 4.‏ شكا 


- of 
3.5. Cum اتسلاء اللجام‎ comparantur viri macri رمآ‎ 11. Hine 
patet in Kitáb al-Oyáün w., 4 legendum esse REV. كاشادء‎ 


III complexus, osculatus est Yiv, 11, Gl. Tab.‏ شم 


50£ 


wu eum plurali sano procerus, robustus Wf, 10 seq. 


wx ) otf 
VAS. الديات‎ ZA explie. Pio, 6. 


Aline: fai 


GLOSSARIUM, XXVII 


د 2ه 


Kew. Kew 00866166 pro Lg PA 0. 

Boni: cOgkeud! explie. lA. c. 

ix ل‎ oxplio. Yval. 

je. yp explie. l4, 7 seq. 

sad; Quia RN; est proptie macdar sensu attributivo jungi quoque 


potest eum plurali (cf. Wright? II, 274 B, C) ut dieatur 


Iu, 9.‏ الرواة ,السو 
vena auri quoeum comparatur vinum eo!*, 7, eolor‏ عرق السام ems‏ 
scamelarum Hamdáni Yef, 8.‏ 


et UE. 
سواة . سوى‎ Kx; quatuor ad amussim, quatuor completi V4, 11 — 


e 


S Kx). — Po a ia لذأ‎ a. Cf. Gl. Geogr. 
Lu. Su! explie. "f, 16. 
pb. In versu Ka'bi "v, 5, 1 11 edidi شأنها‎ secundum D (ceteri 


sine voc.) et sumsi pro parenthesi »interest earum". Melius 
autem videtur legere شانها‎ ut sit pro لشان القوافى‎ (^- 
kx V ia versu al-Mancüri f4!, 2 notam habet significationem. 


Verto: »si post ea quae perpetrasti me tanquam patronum tibi 


6o 6s o$ 35 


praebiturus sim". — مهامه أشياد .شيم‎ sunt desería quorum 


alterum alteri simile est Yfo, 2. 


e 


Lus explie. fv, 15.‏ .شي 


2 Z 
e» pic plur. a fem. adjeet. pe & parcus Twv, 15. 


IACTA E 


eA. p شاك‎ poétice /ac see. explic. ^, 13. 

OCA. te rarum *, 14 cum var. l. ALI paucum, Cf. Dozy 
sub شك‎ I. 

c explie. Ff, 4. 


gj^. De p sensu colli cameli v. ^f, 18—^o, 4. 


z^ II. Passiv. 
C 


XXVI GLOSSARIUM, 


rl», 10, Faig II, 472 ult. seqq. (£9 xe XA a J الشعبى‎ 


ala) Sela o‏ ن deas MP CIC MJ‏ فعلن كذا rs‏ كذا 


Cf. in partem Lane. Locutio‏ .خضلا M‏ به حتى يتسقطه 


"En DE eU in Faiq 11, 628 seq. his verbis illustratur 


Pe 8 Jui‏ لوقع وتسقطه اذا اننظر وكقد SON‏ وسقوطه 
كفن ا مطو اذا he gi‏ على أنه Mia‏ ما روأه exei‏ 
Quid! dilabitur‏ حسرات VI‏ — .قولهنم استقطر Lind, G3‏ 
animus prae suspiriis Wy, 4.‏ 
II — I pellem detraxit V^, 10.‏ سل 
dominus voeabulum ab Ibn abi e-CQalt formatum‏ الساطليط Jal...‏ 


Etiam alia forma traditur, v. ann. k.‏ .14 .نا 


) 
MN. Aw sec. ^4, 2 revera est potio qualem lexieographi des- 
eribunt sub nomine سسلكوان‎ hine eum سقاد‎ conjungitur in 


phrasi S E pros (Lane). Notare juvat quod Acma'i 


hane interpretationem vocis ساوان‎ ridieulam censuit, v. Jáqüt 


III, !"5, 1 seqq. — vit, 1 seqq. 
Rn. سمام‎ ut sing. (Gl. Tab.) رامع‎ 11. 


IV. Locum T^v 2, ubi eodd. xz44«5 sine voc., sie explico:‏ سمع 
»non est in poématibus meis vitium pejus quam quod tu audi-‏ 
endum praebes". Nam postquam alter ei e poési sua nonnulla‏ 
recitaverat, dixit Abü Haija: »annon dixi tibi?" aut seeundum‏ 


aliam versionem: »annon praedixi tibi quorsum eveniret?" 

oe X الشافد‎ testem. gravem, nobilem censuit Vv, 12 a سمين‎ 
sensu "TN. nobilis (Gl. Tab.. Hine quoque verbum — 
habet significationem se nobilem simulavit in traditione, Fáig 
باعل الشرف‎ Nas e ou 


GLOSSARIUM. AXV 


quam stragulae ponuntur, ut umbraculum sit sellae. Ligna hujus 


sellae (عصيهم)‎ sunt quod Lane sub xà appellat »a wooden 
frame". Cf. Doughty I, 437 »overhead is a bowed erossrod 
or two, upon which she may cast her mantle, for a tilt, to 
house them in from the flaming sun", Oppenheim II, 49 »Der 
Hauda$ hat eine von gebogenen Holzstáben getragene Ueber- 
 daehung". Quod in lexieis زج‎ redditur per síragulum tantum 
nititur interpretatione hujus Labidi versus. (Cf. Nóoldeke Fünf 
Moall. 11, 69, Fraenkel, Aram. Fremdw. 107.) 
Ms. Jug oa الاقامة‎ fu, 16 v. Gl. Tab. 


-— 


5. M explie. 7l, 11 per phe 
Jue. » explie, "AJ. 

pl. à RE 6555. 10.‏ سيقت . سدحك 
fs explie. n, 5—1. -‏ . سيل 
٠ 00# explie. "4, 2.‏ يداك 


66 


prorwit de formidinibus vof, 7.‏ أنسدل — I passivum‏ سكل 


5 
z 


.سل 


c e خف‎ calceamentum glabrum (Gl. Tab.) fvo, 8. 


y 238 explie. c, 5—9. 

Ax III v. sub. .سعف‎ 

III T SETA prosperam, felicem appella terram Wo, 1,‏ سعف 
eodem sensu. Cf. supra sub‏ ساعد pro quo E ann. d var. l‏ 
cd‏ 

En voc. Pers. !.| ult. explic. '.f, 2; vid. Geyer, 
Aus ibn Hadjar p. 40. Fraenkel 726 vocabulis peregrinis 11. 

Ov II e. ب‎ p. humiliavit "93 ult., TY, 1. Forte etiam Tab. I, 


lo^ 6 بهن‎ Qd legendum est. 


V c. aec. p. inquisitione aliquem ad confessionem | adegit‏ سقط 


XXIV GLOSSARIUM. 


A, IV explie. Pf', 1 seq. 

,10 رهاا II misericordiam alicujus movere conatus est (Gl. Tab.)‏ رق 
Baihaqi ev4, 9.‏ 

ha festinanter, raptim‏ اركب i yi (ME A idem quod‏ .ركب 
(Lane) f!, 16.‏ 

A, I seq. Impf. stetit facturus Was t6. 

X trans, reparavit. Yo, 3, Golius e Mar.‏ رم 

ch eM sonans de nube o", 8, Dozy. 


o ep auspicio, vi alicujus Yv., 16.‏ “ردج 


2 
رود‎ IV ما ذا اردت الى‎ quid ab eo velis? W1 ult, Gl. Tab, — X 


absol. locum quaesivit Yvi, ult. 


TO c de oculo plenus lacrymarum Vvw, 1. 


V festinavit VÀ, 1.‏ رجا 

y^; V anhelavit prae contentione l" 9. 

oy 11 deglutiendum dedit v, 6, De Jong, Gloss. Thaálibi XX. 

£X زأر ع‎ oJ cànes (Lane) Y, 6 et vid. ann. f ubi varias hujus 
lbantignis formas memoravi. 


I m. aet. 25 ATE RE‏ زقا 


ferra scopis mundata (quo sensu 5‏ مكنوسة juxta‏ زلف .زلف 


habet xl) Af, HB 
زم‎ I. eA sensu n. a. "Pv, 7. 
y » tenuiter plumata avis Yo, 6. 
je. dus] explie. V, 14. 
:زاج‎ 25 in versu Labidi !of ult. interpretes multum vexavit, v. 


Mihi omnia bene procedere videntur si hane vocem‏ .1—6 ,ددا 


interpretamur per bina ligna quae scilicet spondam formant supra 


GLOSSARIUM. XXIII 


Bibl. Geogr. VIII, p. XXXIX. — E49 Xu nomen moc'allaqae 
Antarae Wy, 3. 
.3 pro الك‎ IM, — Ju tui PY, 2. 
ذوق‎ VI in versu, quem laudat et explicat Lane, م"‎ uli. 
Us. ust على‎ — 9 nunquam deinde Yo., 18. 
ربد‎ IL اا‎ austero vultu Yoo, 16. 
ربع‎ X sustulit ut dira WU 1 نه 1 ع‎ VIII explie. par دملته‎ 


هع وك 


g5^-— ges tet Iv 11 — f", 12, Hamása fte.‏ - . دروز 


eM. xl explie. ,ل"‎ 10 seqq. Falsa haec lectio est in Lisán VII, lo. 


€5 


seq.‏ 12 ,الا M, explie.‏ .رتل 

VIII e. aec. debilem et exhaustum abstulit (ef. Gl. Tab.) sensu 

talem sibi uxorem cepit Viv, 1 cf. ann. و‎ ubi var. 1. xc. 

c. aec. p. (Lane ex 4545( PAF ult.‏ 111 رجز 

V commotus fuit, tremuit 11‏ رجس 

9. M Loeutio x4 M p e ad eum penetrare non 
poteram V^ 4. 


c3: gJ3 explie. fA, 7. 


Qe». مردلين‎ explie. M 8. 


0 و 


- -of 
[po رصيق‎ de poémate o, 11 eum compar. cj وما‎ 10. 


i. Ll. Pass. xo. pro رضي‎ in dialeeto Taiji lo^, 2; vid. Chiz. 


cs is 


IV, 4 5 seqq, Hamása w. 

VAL. exis, explie. ^, 8, fv1, 10. 

ES, I E من‎ P. quia proprie est mammam suzit, trop. dona 
petiit "آي"‎ ult. cf. PA, 4. 

e. ZOEOMES رفيف‎ infima pars dependens nubis YA, 16; vid. Gl. Tab. 


E £5 explie. f£, 9. 


XXxIH GLOSSAKIUM. 


» 
Da : 


ho. درة‎ de fluxu verborum oft, 17, ubi لله در‎ ironiee usur- 


patur et 4a est adjectivum ad y pertinens, Sensus est: 


miror flurum verborum eorum. 


intrans. se extulit et. cursum. incepit columba Y?, 14. —‏ 11 درس 
c‏ 

- تا ف 
ultro citro cursans de doreade Yfv, 12 seq.‏ دراج 


y elo genus eamelorum, explie. !.4, 16. 


"n 23 
deo. ekeo imbecillis ridiculus Y.*, 18 seq. 
652 s 


P de camela ^ ult.‏ 3 دافن — .12 f4",‏ 58 دفى .دفن 


6 


&b velus, usu tritus de caleeis fvo, 10 et ita in Oyán al-achbár 


H^, 3 (Ibn Abd.Rabbihi I, )v. habet .(دلفان‎ 


tt دينار‎ est e nominibus servorum, hine .ا دينار بى دينار‎ 8 
est servus servi filius; ef. Moragca "^ ult. seq. Contra دينار‎ 
ربى دنائمر‎ ubi دينار‎ proprium sensum habet, significat denarium 
optimae qualitalis, ut درعم بى درام‎ talem drachmam; vid. 
Adhdád ed. Houtsma YM, 1. 


vifa mollis Pw, 18.‏ عيش ذو التدهقى IL‏ دعقن 
explie. fli, 2 seq. — In versu f.|, 16 viri sine gravitate‏ 1 دوم 
et quiete comparantur cum avibus se gyrantibus (43lo) supra‏ 


aquam. — II explie. Pf., 17 seq. 
دون‎ oM plebejus opp. الشريف‎ ofP, 11. 
ce» II explie. Pf. ult. 


5 


Q3. qun doctrina ofv, 13 seq. 

X pedes anteriores multum | extendit in currendo camelus‏ ذر ع 
II'et Y.‏ بل 7 1 by‏ 

e. Vr à spondeo Yw?, 8. 


> 


Gloss.‏ ماء PII, 15 idem quod UC‏ ماء مذهب .مذهعب .ذهب 


GLOSSARIUM. XXI 


(MM. Mss de eompedibus vincti P", 2. 

ez II. xin. in versu Zohairi ov, 12 £ardws sec. explie. 1. 13 
.ميطى‎ In apographo Rittersh. voc. ut rec., in apogr. Nóldeke 
Oda et .والمخلد‎ 

V — II liberavit ut saepissime (Gl. Tab.) Ti"! 3.‏ خلص 

d. مخاط‎ explie. 11, 11 (z39. 

VIII de cruribus colliserunt TT, 6, 8.‏ خلمف 

j^ ps masc. 216 et TT, 1 (hoe loco propter praecedens 
ر(شرابا‎ sed 1. 3 fem. 

dac. [a.i MP, 6 est epitheton 4/3) (x; est pro üs deliciis). 

QNA. EEY pxplie.7 "Al, 1: cef; ann. 6 

dea. (EN del explie. Yo, 6. Versus al-Komaiti praecedens 
probat UST esse scintillum. 

sensu aetivo qui frustrat, nihil dat 3., 4. Eandem‏ الأحيية لح د 
LA.‏ لحي signifieationem habet in‏ 

qc. 15 E in versu Ru'bae PA, 8 in TA explieatur per 
الذى 6 سردعا‎ et Ibn Qot. 1. 9 seq. habet دنا حيط‎ Du 
Us 7 cs. Potius conferri debet versus in TA lax; لم‎ Ow 
حرفا بعنس‎ ubi significat قرن‎ colligavit, copulavit, nam expli- 
eat Ibn Qot. l 9 per يخيط اللى سيوم ليس متهم‎ TOS 
»nothus qui se annumerat genti ad quam non pertinet." 

E puc Loeo in Gl. Tab. laudato adde o.*, 5, et Djáhiz, 
Tria opuseula, !, 16. E his tantum patet ludum esse exer- 
citationem agilitatis. 


chiques. Gl. Tab.) V], 7.‏ المجحاحى) I lusit pilulis figulinis‏ دحا 


Oo. يل‎ |^, 2 poétiee pro Melo à sing. لوكا‎ . Cf. Lane. 


XX GLOSSARIUM, 


ubi المرتفع الغليظ‎ Jem الاخثم‎ laudato hoe versu et porro 

Jii a et Jie ws Idem sub A XIY, L55:8. 

Js fem. a es adj. formae intens. !vo, 8, Propter‏ خذل 
q.v. nonnulli hoc ut praecedens Xlàz de viro‏ نشب sequens‏ 
cf. gloss. ad‏ زلم تتركى et‏ عاذلنا dici 252000 vetat seq.‏ 
fem. plur. quae deserunt‏ مكاذيل — .21 ,20 Mofaddh. 1, vs.‏ 
suos lvo, 19.‏ 

ve II erosit teredo lignum رك"‎ 5. 

cr^ E haeresis, res novae o, l4, ut etiam Oyán al- 
achbár W, 15. 

Feminae fif, 12 appellantur MAUI T carnosis‏ . اخرس . خرس 
eruribus ita ut Akhalákhil non sonent.‏ 

X». 3:5 locus perrumpendi W, 2. 

e EE bonus conservator Y., 6 (jam a Dozyo notatus). 

^ 1 explie. per ساس‎ lo, 15. 

LEM TT in eontemptu de viro ,”أ‎ 14. Cf. Adab al-kátib 
ed. Grünert ov., 1 (Mb ورجل خشاش وخشاش رهو اللطيف‎ 
الضرب الجسم‎ . 

ya. حص‎ ut epitheion vini est soleeismus 'Adii ibn Zaid Me, 
18 seq. 

I explie, W?, 11.‏ خط 

—A-- X c. aee. gratum et acceptum habuit رب‎ 15, o.*, 14, o.v, 16, 
ol, 2. Agh. V, Vf, 18, VII, lo, 8, Jáqüt, IV, Pi!, 12, Houtsma, 
Seldj. II, leo, * et porro Gloss. Fragm. 

c e‏ لوانتم خفك خفن 


T خفاء‎ explie. 2 


GLOSSARIUM. XIX 


3A 7 ws 
versu ool, 2 verba a-lo.-2! La (voe. in D) sunt parenthesis 


»non ei culpam tribuo." 

5 pn. à. ous y» 5.— me iis. in versu ^F, 11 videtur 
esse fexírina, nempe y est instrumentum . textoris. 

ler retinuit YYo, 8. Alio sensu in dieto Akthami ibn‏ حور 


Qaifi apud Goldziher Ab. II, 5, 4 et Freytag, Prov. IT, 532 


ubi fere idem est ac x4le حار‎ (Lane). 


5 S 
6 


d. حولى‎ in annum conditum poéma lw, 5, 6, 1, 15. De T 
in versu Ibn az-Zabiri Y.P ult. v. Gl. Tab. 
um II die festivo fasciculum florum obtulit vt, t; Fáiq lI, 152 


Qu نيجس وبطاقة‎ Riu, "S ويقال‎ GL Leti النث.مامات‎ o 


z 


Singularis d fasciculus florum Agh. IX, sv, 9 af, ^^ 3 
(pl. cos) quod Kremer, Beitr. male reddidit per »Glück- 
wunschscehreiben", XI, ot, 22. 

scopum non feriit, itinere ad aliquid deerravit, WM, 12.‏ عن e.‏ 1 حمر 

V. TM ol, 12 videtur significare a justo deflectens,‏ عبن 
est partium studio‏ متكامل coll. Lane sub I in fine, Praecedens‏ 
usus, iniquus, (cf. Gl. Tab.).‏ 

AL. "E habet pl. خَبَارات‎ PA 4. 

de. Mu. explie. Jo. 2. 

oec. Ui o مقائل‎ sunt partes (loci) corporis quae laesae mortem 
afferunt, ita SEEN "o, 8 sunt animi infirmitates per quas 


quis decipi potest. 
ع ه60 - د‎ 
e^. اختم‎ de pube muliebri in versu Nábighae vi, 15. Ahlwardt 
et Derenbourg habent d sine var. L, quod Kremer Beitr. 


verlit par »fester, schwellender (Busen)". Vid. Lisán sub «i2, 


XVIII GLOSSARIUM. 


Numerosa proles saepe eomparatur eum lapillis, hine Sam! 
accepit sensum proles numerosa VW, 6. 

liz I intrans. explie. ,ا‎ 11 seq.; — transit. e. dupl. ace, dempsit 

10. Of. Dozy. 

Dozy, Gl. Geogr.) of, 2,‏ ,ماح فور —( IL. pev sculptus.‏ حسفر 
vs. 23. |‏ رمأة Girgas et Rosen‏ 

eMe». Milo: commun, gen. /laerymis fluens oculus ofv, 15, ut 
etiam dicitur jte sLA ovis lacte abundans (Faüiq 1, 489 ult.) 


v. Kui. in versu Ausi رأءأ‎ 4 a Geyero redditur per »Schar" 


seeundum quod habet Golius e Meid. coetus. Vereor an recte. 
Ibn Qot. explieat Jus حقبخ أظفارف لم‎ per bellum, optime ut 
mihi quidem videtur, nam verbatim est tempus cujus ungulae 


non praecisae sunt i, e, tempus. horridum. 


- 2 


nomen coeli apud Ibn abi c-Qalt f4., 12 forte‏ حاقيرة .حفر 
arz.‏ وود derivatum a‏ 

II polivit lv, 5, Djàhiz, Bayán, I, ^P et lov ubi plura exempla‏ حك 
usus verbi da. |‏ 

m. A jurans Ye", 1. 

edis: niger veo, 9.‏ .حاءك 

eM. HE UE nobilis princeps YW", 14 — Kec ut da — 2 
Leetio خمخام‎ quam dat auetor Chiz. II, olo, sed non explicat 


o, 1 mihi utique falsa videtur. 


3-05 97567 EJ 


ge Ae ei mulieres Ywi, 14 scil. 5e -zn E (Girgas et 


Rosen "4 6) genis rubentibus. Hine SNC E Agh. VI, 
vw, 4af, v uli 4,9, VIDL iA, Sn f. £l دهم‎ go 83 Al. 


«eese T " secretum. servavit Vo., 9 explie. 10 seq. — II. In 


GLOSSARIUM. XVII 


X&3Lz- sec. glossam f'"iv& est nomen assae foetidae (proprie: 
penetrans in intestina). 


9 
dem. جائل‎ pulverem  excitans ventus ", 10. 


6 


"m mises Plur. - (non e) habet D ,"ابا‎ 12. 

A-—. UR pl a. A 6» p. 

VI continuo deciderunt lacrymae Yfv, 1 et Lisán ubi idem‏ حنن 
versus. De pluvia Jáqàt IV, W^" 20.‏ 


Mv. M pulli camelini (coll mase.) explicatur |f, 14. — 


سوك 


xi. explie. Pv4 2. 
X. II sensum solitum acuendi ensem habet 11 ult. 


e 11 بالشىء‎ x23 intendit, sibi proposuit P^, 1; ef. Gl. Tab. — 


x4 multum in eo est fv, 16 seqq.‏ حاليث 


pl. coo; explie. Pv, 15.‏ — .حذر 
IV calefecit Vf, 6, Hamdánt ed. Müller Vv, 17, Vis ult., Dozy:‏ حر 
réchauffer.‏ 


quod e eontextu supplendum est wv, 2.‏ د 


o € 
(S57 IV ge seil. i» 


— V 101181011, examinavit seq. (2 r. Tlv, 14. 
حسن‎ 1 fere— احسى‎ de podta, o, 16 ut ibid. X5 — .أكثر‎ 


6 o € 


B st Pv, 10 et simpl. -— ib. 8 et de equa 


pA. CE 
Q3 حشرة‎ db. 12. 
AAT. Phrasis AUI AES لم نساكال بهم‎ lov, 11 significat 
non accepimus pro iis (occisis) lutrum. Vid. Hamása VA. 
حشك‎ . exc)! explie. "Y, 16 seq. 
, E 3 NE 
Jm. المحاصل‎ P, 3 poétiee pro ,المكاصيللم‎ pl a de-a. 
- 23 -w 
بالخصى .حصى‎ uou ,دا‎ 10 sunt feminae quae e lapillis et 


arenis futurum  portentant. Cf. locum Haririi a Lane laud. — 


XVI GLOSSARIUM. 


d color vini explie. WA, 16. 

Kam. Jac explie "M", 18, "PP, 2 seq. 

explie. vok. — Eo forma intensiva pro IM‏ جكب حلب 
fo, 12. — PPS explic. "A", 18.‏ 

Ame explies PM, 15.‏ .جلر 

ola; Pers. ous, "v, 5, Djawáliqi fv. 

A I اليال‎ Ki« annus sterilis perdidit. pecora — 11, We, 5; 


cf. Lisán X, "vo, 3 et deinde. Hine anuus sterilis X Jj. —- 


appellatur. 
^2 X طريده‎ pulsus ejus se recollegit trop. im integrum resti- 
جمع‎ i 07 9 p 9 

tutus. est. Y^, 3. — جموع‎ seq. 7^ على‎ ds cui deliberatum 


ac constitutum est "», 9 — عزوم‎ quae est varia lectio. 


دن هك 


Ou milites Agh. V, Ww, 8 et eodem sensu EET Wh 16, ubi 
var. l. OcX sl, et ou Ibn abt Oseib. I, I*55, 18, PP, 9 
ut postea عسكر‎ et Ls usurpantur. 

in versu Im-‏ ما De signifieatione verborum p E‏ .1 جنى 
rulqaisi "4, 18 vid. Landberg, Hadramout, p. 695 seq. In Chiz.‏ 
citatur.‏ ختانخة القمر III "! loeutio‏ 

WE defectus placiditatis |o, 4 ut saepe; cf. Gl. Tab. —‏ .جيل 
Lane cr de o2j- Etiam fem.‏ ,6 ,لآ adj. ignotus‏ | 
EKJl.g-^ oceurrit, Müller, Burgen und Schlüósser Y, 90 1. 10‏ 
. قارظ et Hamdáni Wy, 2 dE.‏ حصون مكهلخ 

3e V evanuit de stellis W»p. Lexica habent de noete. 

oss. Djarir elegiam in memoriam uxoris pactam appellavit الكوساء‎ 
ambulantem quia ubique in ore hominum fuit, P.A, 10. 

cies pisciculi (v. Lexicon) Yo ult., Djáhiz, Bochalá Ww", 7,‏ .جوف 


I". 6—8 (ubi n. unit). Male in Gloss. Geogr. edidi .راق‎ 


GLOSSARIUM. Xv 


leetio 0 تياب البو‎ qua aecepta sensus fit: »haec sunt vestimenta 
pietatis quibus ornas patrem" ironice pro »adeo male honoras 
patris memoriam". 

25 I explie. f^^, 4. 

explie. W!, 4.‏ جبار بر 

8 ,ايا انقطع حت IV non amplius procedere potuit im sermone‏ جيل 
e‏ كان اله et cf. ann. b; Faig IL, 156 seq. d UI Ds‏ 
De ud‏ فقال له ما لك los‏ اى انقطعت واصله ان Eis‏ 
dna.‏ الكائر الجبل فلا يعمل 

e$ I. Usus imperat, c. ب‎ pers. NUNT em lauda 
tanquam principem Djosham VV 5, juxta TORT A Hamása 


lauda tanquam mnwmerosam tribum Sad (quem locum‏ 2 روباك 


eitavi apud Wright? I, 98 D), aD كنت إذا‎ NE SU حخام‎ 


quem versum Farazdaqi )10110. ed. Boucher‏ بدارمئ بنته صييك 


PA ubi AL) vide apud Djáhiz, Mahásin Y., 9, et 1.1. infra 
sub سعك‎ et رس_عف‎ ad explieationem formulae admirandi 
o6- o of 

Oug أفضيل‎ utilis videtur. Notari autem debet locus e traditione 
Fáig 1, 158 seq. eve cs! جشم‎ t. gc أن أردت العز‎ 
فى معظيهم وسوادهم كانه ليل قفن‎ dim] فيهم ونادهم وقيل‎ 

m‏ اى cuu‏ ظأمته قال الأغلب 

c 


mc o 


وروى A36‏ أى Hub CAMS‏ ومن روى فاجاكاجم باجشم فهو من 


00 


Ac. جاحخظط‎ de testieulis in versu Farazdagi f.?, 5. 


,10 به vinum e Djordján oriundum‏ جر جانية 


seq. n. aet. solebat facere M, 8 (solebant peragrare).‏ على c.‏ 1 جرى 


XIV GLOSSARIUM, 


vui f. 7 videtur esse aula principis.‏ .جب 
oE‏ د -6 
اقل pernoctavit cum. f", 10. Cf. Gl. Tab. — cA)‏ 111 بدست 
'"ü 8 seq. est familia Zohairi.‏ 


Qaa. To linteum. album (Gl. Tab.) كلما‎ 13. 


VII sensu primario permutavit merces Yl, 11.‏ بيع 


e$ 


S. EC humilitas (inférioritó) o^ ult. 


15 0 
032 » t» 
69 -») ع ينا‎ E] 


vestis. striata. Jamanensis 11 ult. seq.‏ لاحي L3—‏ متاكم .ناكم 
ef. Lisàn.‏ 

Asi (Dozy uj) n, 9, 

ovum struthiocamelae, YF^, 11. Cf. Lane.‏ ترك . ذرك 

e IV MART immisit oM 5. Lectio etiam in PG (Ahlw. p. 66). 
Cf. Lane sub .ولج‎ 

pervenit Y 8 seq. Cf. Lane.‏ البى قومه I‏ تم 

e. CASI arbor PY, 17— T", 3. 

Ru pro A dentes anteriores, forma ficta ab Ibn abi c-‏ . تغو 
Calt, F4, 16. Male, ut videtur, Qümiüs (et hine Lane) ei attribuit‏ 
sensum confinii.‏ 

SL. acquisivit (cf. Fleischer ad Dozy) vv, 16, flo, 14. Hine‏ 11 ثمر 
pes dives T.4, 11.‏ 

IV ebrium fecit, inebriavit 3, 15.‏ تمل 

ce3. VIL. Versum طالبا‎ e$ يمينى بادراك الذى‎ cA! TUA, 12 
male a Freytagio vertitur: »assequi non possum id quod quaero". 
Imo est: »manus duplieatur eum eo quod quaero" i. e. manu 
teneo. 


In versu Ibn Harmae fw" ult. p EEG sunt metaphorice‏ .ثيب 


proposita secreta quae patri obtrudis. Praeferenda autem videtur 


GLOSSARIUM. X1 


formatum‏ ج70 coelum in carmine Ibn abi c-Calti Y4., 12 e‏ برقع 
d videtur.‏ 

eX $i —I et IV, Yioe, locus jam a Dozyo laud. 

II explie. fU. ult.‏ يعصص 

gh II sensu 06613131150 dixit de aliquo go, plausit, VA, 6. — 
V transit. pro x gai UR. 

In loco traditionis Omari‏ .11 رونل II sensu A explice.‏ بس 
quem laudat Liísaán, Füig 11, 543 habet ljZ.X!, sed addit‏ 
E hujus verbi esse synonymum, laudans versum Ibn Ahmari.‏ 


(e H أبسى‎ frater in alloquendo K o3 i Th 1, Wo, 1, Djahiz, 


2 
wt 


Bochala WT, 8 ubi ita alloquitur servum. Plur. أم‎ 4, Vf, 13 
(fratres divitis opp. xls o9), Qotamri ed. Barth II fv. Non 
est pro ربدتو 8 واحدة‎ sed est indeterminatio emphatiea, ut 


recte monuit Reckendorf. — 3! أبى‎ explie. vg. — Non alienum 


est ab hoe loco memorare quod Arabes gravitatis gratia ho- 
minem etiam appellare und, c et Tu cx, Sibaweih I, 
Ff, 21 et schol. apud Jahn p. 256 ib 39. — n A) (Xspec- 
tationes oYP, 9. — EVE o! rusticus sive dine homo f4f, 5. 
Moragga *! "WW qx! venator, Dozy e Be. Ma أبى‎ bourgeois. — 
AU oi juna P, 17. — e» eus varii venti oV'v, 19. 

columba epistolaris 17, 11, secundum 13 seq. ita‏ مهوت . دبعت 
appellata, quia incerta aére libratur antequam se extollit et‏ 
directo volat.‏ 

;9. 263! explie. )f4, 8. 

gue in versu Ru'bae PA, 14 (54442! 25-3 sine explice. Ibn 


Qot. suspicatur aliquid irreligiositatis inesse. 


xu GLOSRARIUM, 


non de pullo eamelino, sed tantum de infanti adhiberi. Hoe 
enim sensu occurrit in traditione aq I, 58 uas à كال‎ lax 
الصبئ كل با بايوس‎ agas الراعق لما رمى بتلك الرأة فجانوا‎ eur 
الصبى الرضيع‎ n » الواعبى‎ o dé, alo FT. ابوك ففقج‎ 5 
deinde laudat versum Ibn Ahmari. Karabacek in  Oesterr. 
Monatschr. f. d. Orient, 1884, p. 57, laudans Damiri, I, 122 
t Mohit ih v., derivat a Pers. pabüs (Fuss küssend), Kremer, 
Lexicogr. Not. pro Arabieo habet. Sunt viri doeti Arabes qui 
autumant vocem esse origine Graecam. (Cf. Diez sub JBabbeo). 


UC I G3ls humilis stetit P4o, 3. Of. Faig I, 56 seq. الصلوة‎ 





T RCRUM T se C95» REACH 1 ل‎ à Oca. مقنى‎ 
ji " V ak eom فر‎ A e ع يديك‎ 


a Gus : "E RR audi Ga يرق‎ Wr 00 hi di 
y. Jas pl. por acutus TV, 2. 


optimi d qi s‏ البكور .بكر 


^ 


. ربو‎ 3 explie. Yos, 4, — Ks 5: 0 rustica — Exe PAL- 12, Vipx: 


o a 


XAX«2 quae in 0 (vid. ann. k) snbstituitur eodem sensu 
etiam in lexieis desideratur. 

P4 15.‏ وبراث 5s plur. poét. a C pro‏ . بوث 

2g. T cem aestate frigida apith. puellae ?v, 17 — v4 ult. 


I trans. equum mobilem. tractavit ut veredum *4, 13 ubi‏ سردن 


adhibetur de viro qui filiam ingenuam liberto uxorem dederat. — 


wes fem. dimin. a برذون‎ WW, 2; cf. Gl. Tab. 


o 22— 


óp 1. برزت‎ nupta. fuit, itaque se non amplius velavit YXi, 9, GI. Tab, 


et 3 explie. P4, 16 seq.‏ رق .بف 


b dh. 


GLOSSARIUM, XI 


y! VIII بفلان‎ alicujus ope usus est fT., 14. -— pudor explic. 


vf, 10. 
y -€ vinculum, lorum WA, 5. 
eo. gab caminus explie. lof, 9. 
الا‎ sed Pf, 10, Lane 772. 


E " e a t 
Si. الى‎ sensu comparatus cum (Lane 85c) W^, 3. — x4J jusjuran- 


z Led 
z 


dum "1, 12 est praestatio ejus quod juraverat. 


fe 
M 


£c 


. اسان‎ 3 lempus ipsum oh", 2. — T febris Yow, 3, 


ut 
mg de 


Moragga Y, Faiq L, 465 اللحم‎ Mi eoda قلت الحمى اذا أم‎ 
"S ES — Ac, el unius hominis fovea TV, 11 et cf. 
ann. À. — أمهات القرد‎ 50610265 in posteriore parte ungularum 
cameli VPv, 13 et cf. ann. q. 

pro al Per, 8‏ .2061 أذكة أن 

explic.‏ كأس أنف ‏ .الموقف II acuit expl oY.i, ubi male‏ انف 
Ey T.‏ 

ue ^n explie. "PA, 5. 


ot 


lof, er seq. Impf. apocop. i^", 3, cf.‏ مع حاو pro‏ أو 


Nóldeke Zur Grammatik S 59. 
أوس‎ X e. aec. remunerationem ab aliquo petiit V", 9. Apud Gold- 
ziher, Abh. .ع‎ Ar. Phil. 11, v per استعاض‎ explieatui. 


" V explie. o.o, 5 seq. — la Xi; aut sine ما‎ seq. sententia, 


sensu Aoc tibi sit signum, YA", 14, "vi, 12 (sine L4), "rf, 11, 
PSP, 4, Srbaw. 1L, A" ult., f.4, 11, seeundum quem La redundat. 


Ego pro x3 uaa La habeo. Cf. etiam Ibn Ja'Isch م‎ et Lane. 
- - 2-0 .$ 
.أبن‎ o3! pro (33! ff? ult. 


TER pullus camelinus Y.^ 9. Minus recte Ibn Qot. dicit Ibn 


Ahmarum hie vocabulo uti aliunde ignoto, nisi velit id alibi 


GLOSSARIUM. 


VIII— I desiderio plenus fuit YA, 10.‏ أب 

in versu al-Qolachi Fff ult. explieatur in Moracca‏ اب Nr‏ .أب 
X-4-9!5 homo astutus. — 3l‏ من الرجسال ed. Seybold, ^» per‏ 
arundines expl. o.o, 3 seq.‏ 

Le? 1 seq. Imperf. indie. fov, 3 £A ١ cab — emt 


recusatio *fo, 10 ubi eonf. ann. .ا‎ 


“6 


p est quod (sponte) aliunde venit (lexica habent de aqua,‏ .أفى 
de homine) H, 10 de ideis poétieis, opp. 6 ut etiam apud‏ 
Baihaqi fv), 6.‏ 

ji post (Gl. Tab) ff, 2.‏ .أثر 

oed. ies agmen bovum silvestrium habet pl. ,98م أجال‎ 9, Faiq I, 
438 ics فبك‎ Qaa XR). ذى‎ en $. V. Lisüm. 

AS! I po CRAS م‎ de nequaquam admiratus sum, P^, 14 seq. 


o3 d ex urina fata portendit |‏ كك Tab. sub X-‏ 6007 الل 
lvo, 3.‏ 

55! V inferior fuit. qualitate 1 vlt. 

I explie. YPy, 2,‏ لك 


عاد 


zo ذو أرج‎ aroma Yfv, 13 seq. 


ثرأ٠‎ x3 explieatur Y.4 14 per اراس‎ CA JUNE. 


PRAEFATIO. 1X 


fp 0742. I, "^ paen. habet ut VS. 

Hr xus. 

Pv 4 نقوده‎ vocales locum mutaverunt. 

oY, 8 "Oyán al-achbár Ww, 18 ins. .يقودهم‎ 

^v, 5, *4 11, forte 1. رشانها‎ v. Gloss. 

.باقحوم .1 forte 1. À9,, cf. Gloss. sub Ye; 1. ult.‏ روفن ,6 ركنا 
EM male impressa est).‏ دن (Vox‏ 

W'*f 1. Moschtabih. 

.سعد إبى [SJ‏ بى ضبيعة Wo, 11 Ll‏ 

WA. 8 الاعرج‎ $9». Sec. V, 1 et w, 4 legendum videri posset 
الاعرج‎ s) روجو‎ sed obstat Wl, 2. Cf. Nóldeke »Die Ghassánischen 
Fürsten aus dem Hause Gafna's", p. 34 seq. 


l|, 7 mentio Tigridis h.l. offendit. 


M.» Barth, Wurzeluntersuchungen, p. 29 vult القكم‎ . 

Pp l facit. 

Yo"? pro قنع‎ L E Pro hoe hemist. Ibn Barri tradidit: 
الغوق‎ ESI وراء‎ 3i o. 

Yof, 5 pro أمم‎ Djàáhiz, Tria opuscula, ^F, 2 habet es. 

M1? in glossa VS السياط‎ et o448 male locum mutaverunt. 

fW", 15 potius l jJ, v. Gloss. sub .ثوب‎ 

T^g In *Oyán al-achbár Y.£, 3 seqq. revera eum ea comparatur 
narratio de Abu'l-Agharr quam e Chrestom. Girgas et Rosen laudavi. 

fa^h Falsa haee lectio etiam in ^Oyán al-achbár YWY, 4. L. ult. 


MT. RO o) X . weed 
&X4$,3 Oyün melius .نقتم‎ 


od1 ult, 1. كان‎ 


More solito librum munivi glossario, quod simul index 685 ver- 
borum quae ipse auctor aut glossator explicavit. 


p. d 


YIII PRAEFATIO. 


QUU, notus a Wiüstenfeld editus‏ المعارف liber potus,‏ ركتاب الشراب 
اكاب SU‏ الوويا nostrum opus, et‏ ركتاب الشعر liber historieus,‏ 
liber interpretationis somniorum, quem J/Arist, *" 27, appellat‏ 
appellatur‏ كتاب Liber potus, qui etiam x34!‏ .كتاب تعبير الرويا 
sub priore, p. o*.,‏ 12 ركم (Fihrist vs, 1), bis in nostro libro citatur p.‏ 
1X5), est itaque‏ الامراء sub altero titulo (cod. Berol. h.l. male‏ 14 
antiquior. Quia liber noster laudatur in 610 al-md'árif, hie est‏ 
et p. "o, 17‏ كثئابي recentior. In libro nostro p. *, 13 laudatur £e‏ 
Ad loeum priorem in margine codicis Leidensis‏ .كناب العرب فى الشعر 
adnotatur quod Ibn ^Abdrabbihi memorat Ibn Qotaibae librum‏ 
quem titulum reete, ut videtur, Brockelmann I, 122‏ تفضييل العرب 
sub n. 9 eundem librum designare opinatus est quem Jhrist vs, 2‏ 
Exo) nuncupat. Si vero attendimus ad ea quae‏ بيى العرب والعاجم 
auetor illo libro contineri dieit (p. ", 5—12), potius cogitandum‏ 
xa, Pihrist v, 15-20. Sive ex‏ | الشعر videtur de libro j44XJ|‏ 
hoe, sive e libro jj (usas, PFihrist vw, 20—22, desumtus videtur‏ 
locus Ibn Qotaibae quem laudat commentator ad al-Achtal ff eoll.‏ 
textu nostri libri t.e, 3 seq.,. et quod seeundum Soyüti, MozAir, II,‏ 
اضرم fo Ibn Qotaiba, Acma'ium secutus, de signifieatione nominis‏ 
etiam‏ معانى الشعر dixit. Ex "0 al-achbár W^, 8 patet librum‏ 
hoe anteriorem esse.‏ 

Ceterum e suis operibus in nostro libro auctor tantum laudat 
librum. A2 v9 à, p. ff", T. Aetate hoc opus anterius est 
libro  Mochtalif al-hadith, nam in hujus introductione laudatur 
(Catal. L. B. IV, 56 1. 4). 

Quamvis strenue operam dedi corrigendis plagulis, vitia typo- 
graphica sive mihi sive typothetae tribuendae non deérunt. Tempus 


defuit textui impresso denuo accurate perlegendo. Pauca hie ad- 


denda aut corrigenda habeo: 


PRAEFATIO. VII 


notata esi, Multas habet laeunas. Saepe noster liber citatur in opere 
Chizánat al-adab, semper secundum redactionem Vindobonensem. 
Contra auetor Aghání recensione loeupletiore usus est quae ple- 
rumque eum Leidensi eonvenit. Semel aut bis ubi haec in Chizóna 
invenitur, est in loeo Aghání ibi laudato (ef. e. .ع‎ 1115). Quamquam 
operam dedi ut omnes locos libri ab aliis laudatos conferrem, vereor 
unum et alterum me effugisse, quod mihi condonare velit lector. 

Librum nostrum sub titulo كتاب 'الشعر والشعراء‎ memorat Fihrist 
vv, ult. seq. Titulo كنذاب طيقات الشعراء‎ vocatur in subscriptione 
Berolinensis et Leidensis et in titulo Qáhirensis. Recte observavit 
Ahlwardt poétas, etsi non accurate in classes distributi sint, tamen 
ejusdem ingenii formae (Geistesriehtung) aut ejusdem tribus, * .نع‎ 
juxta eollocatos fuisse, itaque titulum »elasses po6tarum" non prorsus 
ineongruentem esse. Si vero ad praefationem attendimus in qua dicit 
auctor se scripsisse librum de poétis et in introductione disseruisse 
de classibus poésis, et cum hoe componimus quod in 1274105 al- 
ma rif, p. 11, 4, librum appellat كناب الشعراء‎ et in *Oyán al- 
achbár, p. Ww, 5, ,كناب الشعر‎ qui titulus probabiliter e كناب الشعر‎ 
والشعراء‎ abbreviatus est, verisimile 85 ipsum auctorem librum suum 
appellasse ut Fhris? habet. In annot. ad Djáhiz, Mahásin, l^ p, 
أخبار الشعراء‎ vocatur, in titulo eodieis Beirütensis الشع والشعراء‎ "S 
(v. Journ. Asiat. 1894, II, 207 ann. 2). 

Seeundum introduetionem ad librum *Oyán al-ach*ár liber noster 
pars est seriei librorum quos auctor conscripsit ip usum ordinis 
numerosi seribarum publicorum. Postquam nempe notissimum opus 
Adab al-kátib ediderat qui eos recte scribendi artem doceret, com- 
perit partem hane formalem educationis non sufficere, sed eos 
insuper indigere scientia multipliei. Ex ingenti quam ea mente 
congesserat materia primum quatuor libros separatos edidit, deinde 


magnum opus ^Oyón al-achbár composuit, Quatuor illi libri erant 


VI PRAEFATIO. 


ab eo divergit, sive conveniens eum | Vindobonensi, sive tertiam 
redaetionem exhibens. Quapropter mihi verisimilius videtur, auc- 
torem diversis temporibus librum e chartis suis dietavisse, diversis 
saepe verbis usum, aiia addentem, alia omittentem. Nonnullorum 
capitum redaetio, praesertim in priore libri parte, adeo diversa est, 
ut separatim edi debuerint. Inde quoque faetum videtur ut nonnul- 
lorum poétarum mentio omnino desideratur, dum alii minoris mo- 
menti locum obtinuerunt. Haud improbabile est ut, praeter redac- 
tiones quae ad nos pervenerunt, aliae exstiterint. Qualis est quae 
continetur codice Constantinopolitano e libris Rághib-Pasha ef 
eodiee Deirütensi quos memorat Brockelmann I, 122 dicere non 
habeo. Sane doleo me hosce codices ecnsulere non potuisse nee ipsum 
conferre codiees Qáhirenses. Sed Galli optime dixerunt: »le mieux 
est l'ennemi du bien", et haee libri editio fortasse omnimo in dis- 
erimen venisset, si illud mihi officium perfungendum imposuissem. 
Necessarium fuisset, si textus satis emendatus dari non potuisset 
nisi ope horum codicum. Sed etsi unus et alter locus sit ad quem 
plus lueis desiderabile foret, universe sufficiebant codices qui praesto 
erant, 

Apographum codieis Vindobonensis fecerat Rittershausen et ego 
codieem et apographum inter se contuleram. Deinde Rittershausen 
etiam contulit codicem Seheferi. Nóldeke qui olim in proprium usum 
deseripserat codicem Vindobonensem exemplum suum mihi commisit 
unde paucos errores corrigere potui. Basis editionis est apographum 
Leidense quod plerumque bonum habet textum. Contuli eum eo 
primo codieem Berolinensem qui inferior est bonitate, sed tamen 
saepe utilis fuit. Non sunt apographa ejusdem codicis, quamquam 
interdum in vitio etiam (e. .ع‎ p. '^^p) et omissione conveniunt, sed 
arete ut dixi cohaerent. De codiee Qáhirensi egi in ann. ad p.! 


textus, Interdum in margine hujus apographi alterius codieis leetio 


1- دين‎ ed 
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De celeberrimo Abü Mohammed Ibn Qotaiba, qui anno 6 
aut nonnullis annis ante obiit, non est ut multis disseram. Liber 
ejus de poési et de poétis quem nune edidi dudum est quod viris 
doetis innotuit e codice Vindobonensi. 12100161102612 anno 1864 
Germaniee vertit Nóldeke in »Beitrüge zur Kenntniss der alten 
Araber", p. 1—51, textum hujus eum versione Hollandiea edidit 
Rittershausen anno 1875 (Feestgave ter gelegenheid van het drie- 
honderdjarig bestaan der Leidsehe Hoogeschool). Hie etiam usus 
est codice quem Schefer possedit cujusque textus fere ubique cum 
Vindobonensi convenit, et apographo quod partim Socin, partim 
orientalis quis Damasci fecerunt e codice quem possidet Mustafa 
Efendi as-Sibá', et quod postea viri clarissimi Prym et Sooin 
dono dederunt bibliothecae Leidensi. Hujus apographi textus multis 
a Vindobonensi diserepat et plerumque multo locupletior est. Loci 
e libro poésis e. .ع‎ ab Ibn Khallieán laudati qui in Vindobonensi 
desiderantur in hoe reperiuntur. Ex illo defectu Nóldeke conjee- 
taverat codice Vindobonensi contineri compendium operis, cui 
opinioni adhaeret Ahlwardt in Catalogo Berolinensi VI, 474 seq. 
ubi describit codicem qui eum nostro apographo avctissime eohaeret. 
Ego aliter censeo. Nam in codice Vindobonensi multa etiam sunt 
quae non inveniuntur in codice Leidensi (Berolinensi) et ubi 
idem narrant saepissime aliis verbis utuntur. Accedit quod codex 


Qàhirensis, licet plerumque cum Leidensi conspirans, non raro tamen 
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